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In loc de prefatda

Cartea unor intalniri epistolare

, Avem remuscarea de a nu fi zei,

ca si cum ar fi stat vreodatd in puterea noastrd si devenim;
avem remugcarea de a fi muritori,

ca i cum asta ar fi urmarea ignorantei noastre...”.

Marcel MOREAU

, Nu mor decdt cei pe care 1i uitam”.

Stefan J. FAY

Ilie Rad imi vorbeste despre ideea de a aduna intr-o carte scrisorile primite,
vreme de mai bine de doua decenii, de la Stefan J. Fay. Nu e la prima intreprindere
evocator-memorialistica de acest fel: a editat deja, In 2003, la Institutul European
din Iasi, La un ceai cu Stefan J. Fay. Ii spun ci si eu ma gandisem deunizi, scotocind
in sertarele mele cu miraculoase semne memorative, cd zecile de scrisori primite,
la randu-mi, de la extraordinarul Stefan Fay, din 1988 pana astdzi, ar putea deveni
o carte demnad de tot interesul. Lectura romanului Moartea baroanei, cronica pe
care am publicat-o in Steaua sub pseudonimul Ileana Ulmu (cdci mai aveam deja
vreo doua semnaturi in numarul cu pricina) si scrisoarea primita de la autor pe
adresa redactiei au Insemnat, si pentru mine, inceputul unei bogate, incantatoare
corespondente. Cu deosebirea ca ,,rdspunsurile” mele n-au fost lungi scrisori pe
masura celor trimise de Stefan J. Fay, cu tulburdtoare regularitate si respectand
un ceremonial cu arome si dichisuri din alte vremuri, ci cateva scurte epistole si,
mai ales, insotirea entuziasta a mai multor cdrti ale sale — ca redactor/editor, ca
prefatator si chiar ca traducator — in drumul lor spre cititori.

O ,carte In trei”, cu scrisori intretaiate de comentarii si adnotari, cum visa
Ilie Rad, nu avea sd se faca. Timpul meu pare mai scurt decat al lui, zilele mai
incarcate parca de corvezi, chiar daca nu face nici el parte dintre oamenii dedati
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sederilor fara rost. Prin urmare, aici si deocamdata, cartea lor. Cuvantul meu
inainte e, asadar, un compromis si o promisiune: el ne aseaza, totusi, alaturi si se
pregateste pentru cartea noastrd.

Cum , personajele principale” ale epistolarului de fatd sunt Stefan ]. Fay,
Transilvania si Prietenia, voi relua cateva secvente din insemnari de altadats,
despre toate trei.

Ilie Rad le este, de data asta, martorul. Si nu unul oarecare. I-am remarcat nu
o datd, ba chiar i-am invidiat pasiunea de arhivar implicat, adica de intelectual
dornic sd parcurga evenimente culturale prin intermediul marilor biblioteci si prin
experienta proprie de peregrin in cdutare de urme mirabile, deopotriva. Cartile
sale, dar si multele colaborari la reviste literare, la dictionare si volume colective
ii probeaza nu doar harnicia si ne-starea, nici ele de rand, cat acea dorinta febrila
de situare in miezul lucrurilor care meritd sa fie consemnate. Salvate de la uitare.
Nu altminteri se comporta in relatiile personale: intamplator, stiu cat de corect
si de prompt este in vasta corespondentd pe care o intretine cu o daruire cu totul
rard azi, am putut cantari atentia prevenitoare cu care 1i Inconjoara pe cei pe care
si-i socoteste prieteni... Ilie Rad, ardelean fiind, duce gdndul pand la capit, asemeni
lui Arune Pumnul, cel din descrierea lui Blaga, descriere pe care o reproduce ca
moto la capitolul final al monografiei aparute in urma cu citiva ani. Intimpina
lumea cu o gesticulatie atent strunita, de profesor innascut (dascal de moda veche
prin daruire si pedanterie, de modd noud prin instrumentele la care apeleaza
dezinvolt). Stie sa admire, sa asculte, culege Intalnirile memorabile si le lucreaza,
cu migala de colectionar, chenare de pus in evidentd, sipete de pastrat pentru mai
tarziu. El traieste in respectul pentru civilizatia urmei, cuam am numit-o altadata.
Trecerile sale si ale celorlalti prin lume nu sunt trecdtoare pur si simplu si pentru
totdeauna. Ele lasa urme daca le stii aseza in lumina cea buna. Si pot rdmine,
informand durata lunga a istoriei neamului. Pot asigura prelungiri si rddacini,
pot inchipui modele de urmat. In el, Stefan Fay si-a aflat un bun tovards de taifas
subtire, ba, poate, si un invatdcel. Unul care tine isonul si duce mai departe zvonuri
grele de sens, scoase la iveald din documente rare ori din amintire.

Cat despre Stefan Fay, noi doi nu ne-am intalnit niciodatd, dar e ca si cum ne-am
cunoaste dintotdeauna. Dupa aparitia cronicii din Steaua, in 1988, doar cateva
zile mai tarziu, sosea o scrisoare la redactie pentru Ileana Ulmu (pseudonimul cu
care semnasem). Prozatorul multumea cronicarului. I-am rdspuns. Asa a inceput
totul. Rareori mi-a fost dat sd intalnesc la un om o asemenea risipa de inteligenta,
informatie, simtire. In relatia cu ceilalti, nimic nu e lisat la voia intamplarii. Am
avut eu insdmi, de-a lungul anilor, bucuria de a simti ce inseamna darul prieteniei
critice, cum numeste Constantin Noica stiinta lui Stefan J. Fay de a face sa rodeasca
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orice gest de cultura. Gratie lui si neodihnei sale intru prietenie criticd, traducerea
mea Intamplatoare a catorva pagini din Marcel Moreau s-a transformat intr-o
rara, aleasd comunicare spirituala si intr-un raft intreg de traduceri aparute la
editura Libra.

Am tradus si am prefatat Epistolarul, adica schimbul de scrisori dintre Stefan
J. Fay si Marcel Moreau. Stefan Fay si doamna sa, Voica (,, Voica e moldoveanca.
De o inteligenta periculoasa pentru cine isi simte limitele propriei inteligente.
Curajoasa.”), se incheaga in Epistolar ca personaje/instrumente fine si gata sa
vibreze la semnalele celuilalt. S-au cunoscut in casa lui Octavian Taslauanu, prieten
al parintilor lui, ,inca de pe vremea batdliei pentru Transilvania”, sotia acestuia,
nascutd Sturza, fiind matusa Voicai. Se reintalnesc in casa Lizetei Odobescu si a lui
Eugen Goga, fratele poetului, ,iardsi prieteni cu parintii mei, din aceeasi vreme a
bataliilor parlamentare, in care tata ddduse votul pentru alipirea Transilvaniei...”
Mai tarziu, prin Voica, ajunge ,in intimitatea lui George Enescu si a sotiei sale,
Maruca Rosetti-Cantacuzino.” Marcel Moreau 1i descrie, uimit sa le descopere
gratia: ,Isi amintesc totul si stiu restul. Septuagenari parca din nebagare de seams,
colinda trecutul, prezentul si viitorul, fara a pdrea sa faca vreo diferenta intre
categoriile temporale [...]; totul tine de un odinioard imediat, aproape palpabil”.
Prima sa limba a fost japoneza... Tatdl, intors de la Tokio, moare la Bruxelles, unde
era prim secretar al Legatiei Romane. Tanarul Stefan Fay face ucenicie in atelierul
sculptorului Ion Jalea, alt prieten al parintilor sdi. Studiaza la Bucuresti sculptura,
apoi pictura. Incepe s scrie. Ajunge secretar al Enciclopediei Roméne, volumele
I si IIL. IntAlnirea cu cAteva somititi ale intelighentiei noastre, unele dintre ele
vechi prieteni ai tatdlui sau, il marcheaza. Printre ei, Mircea Vulcdnescu, coleg si
prieten cu Eugen Ionescu, Constantin Noica, Emil Cioran, Mircea Eliade...

,Intalnirile” noastre au, asadar, nume de cirti: editia integrala a Mortii baroanei,
romanul Cronologia lui loan Kemény. Caietele unui roman care nu s-a scris, dar si
Memoriile lui loan Kemény, aparute gratie staruintei sale, ori carticelele dense
despre istoria Transilvaniei ori despre Rascoala de la 1907, aceasta din urma tesuta
mai apoi romanesc. De o finete a gesturilor prietenesti care ma pune de fiecare
datd In Incurcatura — cdci, prea prinsa de treburi sau lasatd in voia lor, nu sunt in
stare sa raspund la fel si ma simt mereu in contratimp —, Stefan Fay e apropiatul
meu Prieten de departe.

Epistolarul era o marturie emotionanta despre harul prieteniei cu care e
inzestrat, dar si despre seriozitatea implicatd, generoasa si pedantd, as spune, de
o pedanterie calda si tulburdtoare, cu care intelege sa citeasca fiecare rand scris
de prietenii sdi. Cartea de fatd, De amicitia, raspunde Epistolarului ca intr-un soi de
dialog deschis, cosmic, as spune, pentru care nu existd granite si nici depdrtari.
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,Primul si cel mai puternic atribut al apartenentei la un neam tine de cultura in
care trdieste omul. Eu nu-s roman prin sange, ci prin culturd, prin limba. Limba si
cultura mi-au dat mie Patria. Ele m-au facut roman. Pe Tata, la rascrucea marilor
intrebdri pe care le punea istoria, I-a facut roman optiunea pentru dreptatea cauzei
romanesti in problema Transilvaniei. Pentru el, dreptatea i-a impus atitudinea.
Pentru mine, nu a existat chestiunea alegerii. M-am nascut intr-o culturd, intr-o
limba, intr-o priveliste dominatd de aceasta limba ale cdrei farmec si bogatie
transcendentala le-am simtit din copildrie; nu pot sa le apartin decat lor, adica
Romaniei. Stiu cd aceasta Romanie este asediata fara incetare de toti dusmanii si
chiar prietenii ei, dar nu ma voi preda celor care incearcd a-mi jefui ori denigra
Patria”. O marturisire pe care o transcriu aici inca o data, fiindca patetismul ei
e motivat de fapte dintre cele mai mirabile. In 1988, cAnd scriam cu entuziasm
despre romanul Moartea baroanei, descopeream o constiintd exemplara slujita de un
verb 1n stare sa scoata in evidenta sensuri grave ale istoriei si sd le prefacd in pietre
obligatorii ale respectului de sine al unui neam. O memorie ruminantd, un simt
rar al raspunderii individuale fatd in fata cu destinul comunitatii apartinatoare
transformau tema transilvand — cu argumente tinand de logica bunului simt si
de justitia devenirii istorice — in motiv obsedant de gandire si simtire, cu adanci
semnificatii simfonice, si in datorie de implinit in numele autohtoniei absolute a
romanilor ardeleni. Atmosfera, costumatia, recuzita de epoca sunt reconstituite
cu migald de restaurator.

In scrisoarea-bijuterie Sokrateion (1991), acelasi Stefan J. Fay probeaza, scriind
despre Mircea Vulcanescu, o datd in plus si cu asupra de masura, darul prieteniei
critice. Desi scrisoarea este cu adresa si intentiile ei mono-grafice, Stefan J. Fay
nu izoleaza statura lui Mircea Vulcanescu, indltand-o pe un soclu artificial.
Dimpotrivd, galaxia spirituala romaneasca, pe care a avut fericirea s-o cunoasca,
are mai multi sori, de multe ori complementari, intensificindu-si lumina proprie
prin con-fruntarea cu ceilalti. lar cdlduza este pe mdsura teritoriului strabatut: in
stare sa vibreze, sa gaseasca tonul potrivit, sa angajeze cititorul intr-o complicitate
spirituala fertild. Aceleasi rare calitati se lasa descifrate in excelentele Caiete (ale)
unui fiu risipitor, jurnalul unei jumatdti de veac traversate alaturi de doamna Voica,
sotia sa, mereu in stare de veghe, atenti sa nu se risipeasca nimic din zestrea de
intamplari ziditoare.

De la Stefan J. Fay am aflat ca, in 1881, Alexandru Odobescu i scria, de la Paris,
lui Ion Bianu, despre o carte pe care si-ar dori-o tradusa in romaneste de vreun
ardelean harnic, caci e, cat se poate de importanta pentru tara noastra”. Cartea cu
pricina: Memoriile principelui ardelean din secolul al 17-lea, Ioan Kemény. Despre
memoriile lui mi-a vorbit, mult si cu insufletire, pe vremea cand lucram impreuna
la editia integrald a romanului sdu pe tema transilvana, Moartea baroanei (editie
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ce urma si fie inclusi Colectiei mele Akademos, de la EDP). Isi procurase cu mare
greutate o editie ungureasca si reusise sa traduca tot volumul, cu ajutorul mai
multor prieteni. In fine, cu imperfectiuni inerente oricirei transpuneri, mai ales
cand e vorba despre un text de acum trei secole si jumatate, Memoriile vad lumina
tiparului in haind romaneasca (Cluj-Napoca, 2002, Colectia , Biblioteca esentiala”).
Dar, in vreme ce Memoriile isi croiau cu trudd drum spre cititorii romani, Stefan
J. Fay a mai reusit o isprava de toatd lauda: Cronologia lui loan Kemény. Caietele
unuiroman care nu s-a scris, volum bazat, in principal, pe aceleasi Memorii, recitite
dintr-o perspectiva vag romantatd, dar recurgand si la alte izvoare, pentru o cat
mai vie reconstituire a epocii si a personajului. Caietele romanului (care ar fi
trebuit sa se numeasca Principele neprimit) si Memoriile merita citite In paralel, cu
un folos indiscutabil pentru cei care cred, asemeni lui Fay, ca ,,Nu mor decat cei
pe care 1i uitam”. Prozatorul se misca dezinvolt, cu fina diplomatie si transante
ludri de pozitie, prin labirintul vremurilor revolute. Romanul istoric pare sa fie
genul predilect de literaturd al autorului. De fiecare datd, fictiunea si istoria 1si
raspund: documentul este pretuit cum se cuvine unui istoric, dar re-prezentat cu
cele mai rafinate instrumente artistice. Adevarul istoric este supus unei monturi
artiste: lucratura epicd, textura romanesca i re-dau viata.

Volumul de corespondentd De amicitia e gandit de Ilie Rad pe cateva mari
unghiuri de interes. intreprindere deloc usoard, cdci, stiu prea bine, scrisorile lui
Stefan J. Fay nu deosebesc anume marile fapte ale Istoriei, cu majusculd, de faptele
marunte, in aparentd, ale oamenilor pringi in vartejul ei. Cdci el si oamenii vietii
sale traverseaza Istoria in stare de veghe si 1i umanizeaza asprimile cu trimiteri
la detalii de biografie individuald, asigurandu-i palpitul si chiar intelesul adanc
omenesc si durabil.

Ni se propune aici o carte de citit mai intai pe nerdsuflate si de recitit apoi pe
indelete. O marturie a unei vieti deloc usoare, dar, fara indoiald, pline si implinite.
Tot ce scrie Stefan J. Fay este confesiune, document si, in sensul cel mai tnalt al
cuvantului, manifest.

Irina Petras



De amicitia

Cum a inceput povestea... In primavara anului 1988, un fost coleg de liceu, Ioan
Oprinca, mi-a dat un telefon si m-a intrebat daca am citit romanul Moartea baroanei,
recent aparut, al crui autor — spunea el —avea un nume striin, pe care nu-l retinuse.
Prietenului meu din anii de liceu i-a atras atentia In acest roman faptul ca multe
personaje si locuri erau din zona mea natald, Nandra, pe care el o cunostea foarte
bine. In anii aceia citeam cu furie toate cartile bune, dar acest roman nu-mi cazuse
in mana. Am convenit s ma duc imediat la el, sa imi imprumute cartea.

Moartea baroanei aparuse la Editura Albatros, in 1988, si il avea ca autor pe
Stefan J. Fay, nume necunoscut mie. Romanul nu era o traducere. L-am citit pe
nerasuflate si nu mica mi-a fost surpriza sa gasesc in ea nume de oameni si locuri
din Nandra mea natald. Cine putea fi acest autor misterios? Am scris Editurii
Albatros o scrisoare, cerand adresa sau telefonul enigmaticului romancier. Am
obtinut telefonul si am sunat acasa la scriitor. Mi-a rdspuns o voce calda de femeie,
surprinsa de telefonul meu si de faptul ca eram din Nandra, sat vecin cu Bichis,
unde se petrece actiunea romanului. Doamna Voica mi-a spus ca sotul ei — autorul
cartii — era plecat In oras. Am Intrebat ce varsta are si am fost uluit sa aflu ci este
un scriitor trecut de a doua tinerete. Dupd modernitatea scriiturii, credeam ca
autorul face parte din cea mai tanara generatie de prozatori! I-am cerut adresa
si i-am trimis o lunga scrisoare, impreund cu un volum din editia Horia Bottea,
Game si pendulari, care aparuse in colectia , Restituiri” a Editurii Dacia (coordonata
de Mircea Zaciu) si de care eram foarte mandru, fiindci era prima mea aparitie
editorialdi. Am addugat un Catalog al unei expozitii de arta plastica pe care o
organizasem sub egida Consiliului Judetean Cluj al Organizatiei Pionierilor, cu
care ma laudam 1n secret, pentru ca reusisem sa tiparesc in acest catalog un citat
din Constantin Brancusi si nu din cuvantarile secretarului general al PCR sau din
documentele de partid, asa cum era uzanta!

Despre scrisoarea mea, Stefan J. Fay noteaza in jurnalul domniei sale, tiparit mai
tarziu (Stefan J. Fay, Caietele unui fiu risipitor, Editura Humanitas, Bucuresti, 1994,
p- 277-278): ,,19 ianuarie [1989]. Primesc, de la Cluj, o scrisoare impresionants,
semnata de un tanar profesor, Ilie Rad[u], originar din satul Nandra, peste faneata
de Bichis, sat cuprins in Moartea baroanei. Se regaseste in autenticitatea romanului,
a privelistilor, a obiceiurilor, oamenilor. Si-mi povesteste un mic episod: «...poteca
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ce leagd Nandra de Bichis, si care mi-a rimas in memoria mea afectivad printr-o
imagine de iad: copil fiind, m-am dus la Bichis descult, vara, dupa ploi abundente,
cand «ratul» (faneata) era acoperit de mal, de ndmol. Ramele foarte grase mi se
incolidceau peste degetele picioarelor, speriindu-ma...». Iatd un mic element pe
care l-as fi prins in carte!”.

La scurt timp, am primit de la Stefan J. Fay urmatoarea scrisoare, care avea
menirea sa prelungeasca enigma care exista intre noi:

24 januarie 1989
Dragda Domnule Ilie Rad,

Am primit cartea Dvs. — Horia Bottea, Game si penduldri; am primit Programul
expozitiei ce ati organizat, am primit, de asemenea, emotionanta scrisoare, la care
ma bucur sd va raspund mai pe indelete, Insa... nu cunosc adresa Dumneavoastra,
cici ati uitat s-o treceti atat pe plicul mare, cat si in interiorul scrisorii. Asa ci
aceste randuri pleaca asemenea sticlei aruncate de marinari in ocean. Cu speranta
totusi ca va ajunge la destinatie si-mi veti comunica — Intr-o simpla carte postala
—adresa de acasa.

Pana atunci, cu o calda strangere de mana si cele mai sincere multumiri, rdiman
al Dumneavoastra,

Stefan J. Fay

P.S.Nu gasesc Steaua, in care spuneti ca a aparut ceva despre M[oartea] blaroanei].
Daca o gasiti, vreti sa mi-o trimiteti? Cu multumiri, St. F.
%

I-am scris din nou, dandu-i si adresa mea. Dupa aceea scrisorile dintre noi au
devenit tot mai dese.

In primdvara anului 1989, avand treburi la Bucuresti, ne-am dat intalnire in
Gara de Nord. In acelasi an, 1989, l-am invitat si faci o vizita pe meleagurile mele
natale, pe care le parisise in urma cu 40 de ani. Despre vizita aceea memorabild
va scrie pagini emotionante in Caietele unui fiu risipitor.

A venit apoi Revolutia romana. Cu prilejul unei deplasari facute la Bucuresti, l-am
vizitat acasa pe noul meu prieten, impreuna cu sotia mea, Doina, si cu fiii nostri,
Mihai si Tudor. Am cunoscut-o si pe Doamna Voica, strainepoata de domnitor
moldovean, care se lupta incd de pe atunci cu o boald necrutatoare. M-au uimit
preocuparile stiintifice ale dansei si memoria prodigioasa pe care o avea. Pacat
cd nu a apucat sa-si definitiveze si si-si publice savantele studii de etimologie
romaneasca.

Prietenia noastra s-a desavarsit apoi prin scrisori (,,5a ne apropiem dar ... prin
scrisori!”, afirma candva G. Calinescu.) Am primit de la Stefan J. Fay, in cei 20
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de ani de cand ne cunoastem, peste 200 de scrisori, trimise din Bucuresti, din
SUA sau din Franta. La randul meu, i-am scris tot cam atatea. Ne-am legat apoi
destinul pe coperta aceleiasi carti: La un ceai cu Stefan J. Fay, Institutul European,
Tasi, 2006. In prefata acestui volum, scriam ca voi tipari, candva, scrisorile primite
de la dansul, “fiindca acestea formeaza un autentic roman epistolar.”

Stefan J. Fay a fost partas la toate initiativele mele intelectuale, s-a bucurat de
cartile mele, de cariera mea, de studiile publicate ori de revistele pe care le-am
intemeiat, Excelsior, Reporter sau fnvdfdmﬁntul jurnalistic clujean. La randul meu, am
scris despre multe din cartile domniei sale, dupa cum mi-a facut placere sa redactez
articolul care 1i este consacrat in Dictionarul scriitorilor romdni, coordonat de M.
Zaciu, M. Papahagi si A. Sasu. Fatd de increderea si generozitatea cu care m-a
tratat, am sentimentul ca eu am facut prea putin pentru domnia sa. Cateva gesturi
care se deduc din corpusul scrisorilor (acordarea unor diplome, propunerea de
tipdrire, in colectia “Biblioteca pentru toti”, lansatd de Jurnalul national, a romanului
Moartea baroanei, recenziile scrise in ultimul timp la unele din cartile sale) vin sa
compenseze, doar partial, generozitatea de care vorbeam.

Care este valoarea acestor scrisori? In 1978, student fiind, l-am invitat la Cluj,
in cadrul ciclului de conferinte “Marturia unei generatii”, intre altii, si pe marele
scriitor si reporter, Geo Bogza. Mi-a raspuns in scurt timp si mi-a scris ca nu poate
da curs invitatiei mele, fiindca, in timpul in care ar vorbi pentru o sala de 500 de
locuri, ar putea scrie o tableta care si fie cititd de 5000 de oameni! Recunosc ca
argumentul m-a dezarmat! In fond, scriitorul avea dreptate. De atunci am inceput
sa devin foarte atent cu timpul personalitatilor cu care soarta mi-a harazit sa vin
in contact. Trebuie sa protejam timpul acestor personalitati!

Mi-am amintit de rdspunsul lui Geo Bogza atunci cand am revizut dosarul
cu scrisorile primite de la Stefan J. Fay. Peste 200 de scrisori (la care trebuie sa le
adaugam pe cele care s-or fi pierdut pe posta, de-a lungul celor doua decenii!).
Timpul pe care autorul I-a “pierdut” cu scrierea acestor scrisori i-ar fi fost suficient
autorului pentru elaborarea unui nou roman! Ca sd compensez oarecum aceastd
pierdere, transformata in scrisori cu multiple semnificatii, am decis sa le public.

Sa spun mai intai cd, in ultima vreme, in contextul unui mare interes pentru
literatura documentard (memorii, jurnale, corespondentd etc.), au aparut
nenumadrate volume de corespondenta. Dau cateva nume, care imi vin rapid in
minte: Anna Alexandrescu, Zeii nu coboard din Olimp. Scrisori de la Cella Serghi,
Editura Teleormanul Liber, 2001; Stefan J. Fay — Marcel Moreau, Epistolar.
Correspondence / Bucuresti /Paris. Traducere si prefata de Irina Petras, Casa Cartii
de Stiinta, Cluj-Napoca, 2005; Constantin Noica, Scrisori inedite. Editie Ingrijita
de Maria Cogilniceanu, Editura Limes, Cluj-Napoca, 2005; Sanda Stolojan, Sub
semnul departarii. Corespondenta Conatantin Noica — Sanda Stolojan. Prefatd de Matei
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Cazacu, Humanitas, Bucuresti, 2006; Aurel Sasu, Mircea Zaciu, Amiaza cea mare,
Editura Paralela 45, Pitesti, 2008; Aurelia Lapusan, Lectia de iubire. Corespondenta
cu scriitorul Pericle Martinescu. Bibliografie, Editura Ex Ponto, Constanta, 2009.
Eu insumi am publicat o carte de scrisori: Geo Bogza, Randuri catre tineri scriitori
ardeleni. (Scrisori si telegrame trimise de Geo Bogza lui Teofil Rachiteanu, Ilie
Rad si Viorel Muresan, in anii 1973-1991). O carte gandita si realizata de Ilie Rad,
Editura Dacia, Cluj-Napoca, 2003.

Scrisorile sunt importante si fiindca reflectd spiritul epocii in care au fost scrise,
cu reflexe din viata sociala si politicd. Daca e sa ne referim la regimul comunist,
gasim aici aspecte legate de acesta: distrugerea memoriei culturale prin arderea
unor documente inestimabile (a se vedea ce s-a intamplat cu lucrurile din casa
scriitorului de la Bichis, dupa arestarea sa), ascultarea telefoanelor si interceptarea
corespondentei, lipsa medicamentelor, lipsa cildurii si a energiei, absenta aparatelor
de multiplicat (xeroxuri, masini de scris performante), fiindca regimul se temea de
posibilitatea multiplicdrii unor manifeste. Numeroae informatii se refera la viata
literara din cele doua decenii, la unele carti aparute, la aventura revistei Excelsior,
la care a fost un colaborator statornic, la evenimente istorice, pe care mi le explica
din perspectiva scriitorului (cum ar fi cauzele reprimarii sangeroase a rascoalelor
din 1907). Nu lipsesc unele aminunte semnificative, detalii care spun enorm
despre istoria noastra (cum ar fi amanuntul despre cetitile de pe malul drept al
Nistrului: “Toate fortaretele, cetatile aflate pe malul romanesc al Nistrului — de
la Hotin la Cetatea Albéd — aveau crenelurile indreptate in directia invaziunilor
tatare, cazace si ruse din Ucraina, si toate portile de intrare ale soldatilor si de
aprovizionare, pe pamant moldovenesc. Prin locul si pozitiile lor strategice, ele
certificau apartenenta Basarabiei la Moldova, deci la Romania.”

In acelasi timp, scrisorile constituie, ca si Jurnalul lui Mihail Sebastian sau
al altor scriitori, un autentic jurnal de creatie. Gisim aici geneza unor opere,
transformarile si modificarile altora, de la titluri la continut. Cand se va scrie
o lucrare monograficid despre Stefan J. Fay (si acest lucru trebuie facut cat mai
repede, poate sub forma unei teze de doctorat), corpusul scrisorilor de fata va fi
un instrument indispensabil pentru o creionare complexd, completa si autentica
a vietii si operei sale.

Gasim exprimatd, de multe ori, indoiala creatorului: “chiar daca romanul
[Moartea baroanei, LR.] nu va rezista vremii” — 31 dec. 2000, dar si responsabilitatea
sa in fata cuvantului tiparit. La un moment dat imi trimite o evocare a lui Mircea
Vulcinescu, dar precizeaza: “O evocare semnatd de mine, la care nu as vrea sd se
faca nicio modificare” — 28 apr. 1994.

Viata unui om, cu bucuriile si necazurile ei, se poate reconstitui din randurile
multor scrisori: “Mie, aceastd munca imi face bine. Nu de proiecte duc lipsa, ci
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de putere. Dar, har Domnului, cum se spune, betesugurile care-mi dau tarcoale
sau se plimba prin mine nu m-au doborat inci, ci doar ciocdnesc de avertizare ori
imi dau cate un ghiont. Le las sa-si asculte singure ecoul lor propriu.” — 31 dec.
2000 sau: “Traiesc in propria mea contradictie trupeascd. Capul meu, inci relativ
in putere, trebuie sa invinga, ceas de ceas, un trup care a depasit bine 80 de ani si
scartaie de-mi asurzeste auzul!” — 10 sept. 2001.

Nu lipsite de importantd sunt povestile fascinante, precum aceea a celebrului
pian din Bichis, comandat de Chopin, si la care a cantat, intre altii, si George
Enescu, reflectiile pe marginea unor evenimente sau gesturi umane, investigatiile
genealogiste etc.

Intr-o lume in care tabla de valori (“idealul clasic al omului”, de care vorbea
Tudor Vianu) a fost dramatic zdruncinata, scrisorile de fata readuc in memoria si
in constiinta noastrd cateva repere morale aflate in disolutie: prietenia, modestia,
cinstea, generozitatea, bucuria pentru realizirile aproapelui, respectiv tristetea
pentru dramele si neimplinirile altora.

Exista in aceste scrisori o mare delicatete a scriitorului, o teama de a nu jigni
pe celilalt. Intr-o scrisoare isi exprimi regretul ci a intrerupt o corespondent
cu profesorul Nicolae Iuga, care nu i-a mai raspuns la scrisori, din cauza unor
“rezerve (pur intelectuale)” ficute pe marginea volumului acestuia, Intoarcerea
Cassandrei. Apoi Imi trimite scrisoarea catre acesta, cu observatiile respective,
ca si mad convingd si pe mine ci acele rezerve nu meritau sd puna capat unei
prietenii!

La 2 iulie 2009, Stefan J. Fay implineste varsta de 90 de ani, o varsta pe care o
ating putini scriitori. A debutat in 1940, cu eseul Fata morgana, la Universul literar
al lui Stelian Popescu. O viatd in care 70 de ani au fost dedicati scrisului. Cer
cititorilor ingaduinta de a-i darui, spre lecturd, un splendid poem arghezian, din
vol. Frunze (1961), poem care elogiaza actul sublim al scrisului si care ar putea
omagia, recurgand la o mica parafrazare, si cei saptezeci de ani de scris ai marelui
meu prieten: [Saptezeci de anil, “de cand incerci, mereu,/ Condeiul, gandurile si
cerneala,/ N-au mai ajuns sa-ti curme, fatul meu,/ Frica de tine si-ndoiala. // Te
temi si-acum de ce te-ai mai temut,/ De pagina curata si de randul,/ Si de cuvantul
de la inceput./ Te sperie si litera si gandul.// Foile tale scrise, de hdrtie,/ Se rup
si zboard, ca dintr-o livadd/ Frunzele zmulse-n vijelie,/ Fira ca piersicul sd le gi
vadd.// La fiece cuvint, o sovdire/ Te face sd tresari si-ai astepta./ Parcd traiesti
in somn si-n amintire/ Si nu stii cine-a scris cu mana ta.”

Ilie Rad Cluj-Napoca, februarie 2009



Nota asupra editiei

Am reunit, in volumul de fatd, 200 de scrisori primite de la Stefan J. Fay, in
intervalul 1988-2009, deci de-a lungul a doua decenii, cand, vorba lui Geo Bogza,
“s-au intamplat atatea in jurul nostru si cu noi”!

Singurul an fira corespondenta este 1991, cand nu am facut schimb de scrisori:
“1991 a fost fara corespondentd; ma ingrijeam de Voica, foarte bolnava, si ma
rupsesem de lume.”, afirma prietenul meu, intr-o scrisoare ulterioara, din 20
martie 2009.

Scrisorile au fost oranduite in ordine strict cronologica, fiind numerotate cu
cifre arabe. Pentru a face lectura acestora cat mai atractiva, am excerptat, din fiecare
scrisoare, ca titlu, un enunt reprezentativ pentru continutul scrisorii respective.
Am experimentat acest procedeu, inedit in cultura romana, in volumul de scrisori
de la Geo Bogza, pe care l-am publicat in 2003, la Editura Dacia, precum si in
revista Excelsior.

In transcrierea textelor, am aplicat cu strictete normele actuale de ortografie
si de punctuatie (nici o, nici un au devenit nicio, niciun), pastrand forma sdnt si
derivatele acesteia, dar generalizand scrierea cu 4 din a. Dupa 1992, Stefan J. Fay
a folosit forma sunt si derivatele, care au fost pastrate.

Forme precum intuesti, caetul, desminte, trebue, Noiembrie, proect au fost transcrise
intuiesti, caietul, dezminte, trebuie, noiembrie, proiect.

Am corectat tacit erorile de dactilografiere, dar am pastrat “cu sfintenie”
anumite forme utilizate de scriitor: femenitate, va tiu, vi-o dau etc. ori genitivul in
ei: paginei, pulberei, strabunicei. S-a pastrat formele verbale: sa invente, va apare, sa
va aibe, vroiam, tiu, forma adjectivald ingreuiat, dinsii pentru dinsei etc.

Am pastrat si forma preferata de scriitor pentru prescurtarea pagind (pagini): pg.
Pentru titlul Moartea baroanei, s-a folosit de multe ori sigla MB. De asemenea, s-au
pastrat unele prescurtari de cuvinte, pentru a sugera emotia si graba dactilografierii
(rev. pentru revistd, ed. pentru editurd etc.). Oscilatiile Dumneavostra, D-voastra,
Duvs. nu au fost unificate.

Cuvintele scrise de Stefan J. Fay cu majusculd au fost pastrate ca atare, pentru
valorile simbolice sau de curtoazie: Tara, Profesor etc. Titlurile de carti sau reviste,
puse intre ghilimele sau subliniate, au fost culese exclusiv cu italice.
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De altfel, in cuprinsul volumului, exista cateva scrisori sau fragmente de scrisori
puse fatd in fata cu textul tiparit, astfel ci cititorul poate controla fidelitatea si
rigoarea transcrierii.

Din economie de spatiu, nu am mai reprodus adresele expeditorului si ale
destinatarului. De retinut, totusi, ca, chiar si Inainte de 1989, cand era obligatorie
folosirea cuvantului “tovaras” in relatiile oficiale (si Posta Roméana era o institutie
oficiala a statului roman!), Stefan J. Fay foloseste, pe plicuri, invariabil, formula
“Domnul”, repetatd, evident, si in scrisorile propriu-zise.

Avand in vedere ci aceste scrisori nu au fost destinate publicarii, am decis
ci in ele nu se poate face nicio interventie. li multumesc prietenului meu ci a
acceptat aceasta rigoare de istorie literara. Stiu cat de greu i-a fost sa se abtina,
mai ales ca este un scriitor vesnic nemultumit de pagina scrisa (in volum sunt

cateva scrisori in care imi cere sd fac unele modificari la articolele trimise, apoi
modificari la modificari etc.).

Acolo unde scrisorile tratau probleme prea personale sau delicate, vizand
persoane in viata (de altfel, in putine cazuri, patru sau cinci), s-au folosit crogetele
[...], urmand ca, peste un anumit numar de ani, cuvintele sau pasajele eliminate
sa poata fi “deconspirate”. Tocmai de aceea, imediat dupa publicarea volumului
de fata, voi depune toate scrisorile primite de la Stefan J. Fay intr-un fond special,
public, poate la Biblioteca Centrala Universitard “Lucian Blaga” din Cluj-Napoca,
cu dispozitia de a putea fi consultat doar dupa un numar de ani, stabiliti de
autorul scrisorilor.

Notele, foarte bogate, care insotesc scrisorile, au rolul de a pune in lumina
tesatura de idei si sentimente intre cei doi autori. Se creeaza astfel doua nivele de
lecturd: unul al scrisorilor propriu-zise, al doilea vizand notele si comentariile
mele, privind contextul, referintele, aluziile, personajele etc.

In prima varianta, notele au fost redactate de mine, fiind apoi completate,
corectate si imbogatite de prietenul meu, caruia ii multumesc pentru efortul depus,
pentru sugestiile si observatiile facute.

Exprim cele mai sincere multumiri pentru ajutorul dat in realizarea volumului
sotiei mele, Doina, prezenta, de altfel, In aproape fiecare scrisoare, prietenilor
Traian Bradea si Cosmina Popovici, care s-au implicat in “dactilografierea”, cu
rigoare si acribie filologicd, a unui important lot de scrisori, domnului Ioan Vlas,
pentru atentia cu care a corectat volumul, domnului Stefan de Fay, fiul scriitorului,
care mi-a pus la dispozitie un set de fotografii profesionist executate, Doamnei
Ioana de Fay, nora scriitorului, care ne-a mijlocit schimbul de mesaje prin e-mail.

Exprim multumiri alese domnului Ionut Burca, directorul Editurii Accent,
editorul de exceptie (o raritate in lumea mercantila de azi) si “iubit complice” la
fiecare carte pe care mi-a tiparit-o.
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In fine, dar nu in ultimul rAnd, aduc un sincer omagiu Doamnei Irina Petras,
presedinta Asociatiei Scriitorilor din Cluj si redactor la Editura Casa Cartii de
Stiintd din Cluj, careia Stefan J. Fay 1i datoreaza atat de mult, pentru cartile pe
care i le-a tiparit (de la Moartea baroanei, din 1994, pana la Fara mituri, in 2009).
Doamna Irina Petras a acceptat din primul moment s scrie o prefata la prezenta
carte, pe care o Innobileaza cu semnatura domniei sale.

*

Publicarea acestui volum are, pentru mine, o semnificatie cu totul speciala: la
2 julie 2009, Stefan J. Fay implineste 90 de ani!

Este cadoul pe care m-am decis sa i-1 fac, cu ocazia acestei emotionante
aniversari!

Stefan ]. Fay a facut pentru mine mult mai mult decat am putut s fac eu
pentru domnia sa. Prezentul volum de scrisori, cu tot efortul depus pentru a
vedea lumina tiparului, constituie mica mea ofranda pentru prietenia cu care ma
onoreaza de atatia ani.

Ilie Rad Cluj-Napoca, februarie 2009
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Profesiune de credinta

Numele meu de familie nu este — prin origine — romanesc. Bunicii
si strabunicii dinspre tata mi-au fost maghiari, iar cei dinspre mama
— vechi cneji romani maghiarizati. Dintre ei — si nu putini — au rdmas
in istorie prin fapte de arme ori fapte de cultura.

Cunoscandu-se acest lucru, mi s-a pus uneori intrebarea: Cum se
face ca ma consider — si sunt! — scriitor roman?

Trecerea omului dintr-un destin national intr-altul este un subiect
vast, uneori dramatic. Am pus aceasta problema cruciald in romanul
Moartea baroanei, prin eroul Alex d'Y.

Sd incerc din nou a-mi rezuma crezul.

Intaiul si cel mai puternic atribut al apartenentei la un neam tine
de cultura in care traieste insul. Eu sunt roman prin cultura, adica, in
primul rand, prin limbd. Limba si cultura mi-au daruit Patria. Limba
si cultura ei m-au facut Roman. Pe tatal meu, la rascrucea hotararilor
pe care le lua istoria in 1918, I-a facut Roman optiunea pentru dreptatea
cauzei romanilor din Transilvania. Pentru dansul dreptatea a impus
atitudinea. Pentru fratele meu, Andrei, cat si pentru mine, nu a existat
alegere. Ne-am nascut intr-o limba, intr-o priveliste care vorbea aceasta
limba; i-am simtit farmecul, bogatia, uneori asprimea. Inlsuntrul acestui
climat stau oamenii copilariei mele fericite si nefericite, adolescenta mea,
profesorii de la Liceul Militar Manastirea Dealului, colegii, prietenii mei
de ieri si de azi, oameni care mi-au stat alaturi, devenind, fiecare in felul
sdau, model si martor cdruia 1i dau seama de gandurile si faptele mele.

Iatd de ce, de cate ori scriu o carte, de cate ori evoc Tara, istoria ei atat
de grea, sunt stdpanit in mod absolut, cu dulceatd si tiranie, de dragostea
si Inversunarea de a-mi apdra universul cdruia 1i apartin.

Paris, 10 oct. 1993 Stefan J. Fay



32

1. “Aceste randuri pleacéd asemenea sticlei aruncate de marinari in ocean.”

24 ianuarie 1989, [Bucuresti]
Dragd Domnule Ilie Rad,

Am primit cartea Dvs. — Horia Bottea, Game si pendulari'; am primit Programul
expozitiei ce ati organizat?; am primit, de asemenea, emotionanta scrisoare® la care
ma bucur sd va raspund mai pe indelete, Insa... nu cunosc adresa Dumneavoastra,
caci ati uitat s-o treceti atat pe plicul mare, cat si in interiorul scrisorii. Asa ca
aceste randuri pleacd asemenea sticlei aruncate de marinari in ocean. Cu speranta,
totusi, cd va ajunge la destinatie si-mi veti comunica — intr-o simpla carte postala
— adresa de acasa.

Pana atunci, cu o calda strangere de mana si cele mai sincere multumiri, riman
al Dumneavoastri,

Stefan J. Fay

P.S. Nu gasesc Steaua’, in care spuneti ca a aparut ceva despre M[oartea]
blaroanei]. Daca o gasiti, vreti sa mi-o trimiteti?® Cu multumiri, St. F.
Note si comentarii

1. E vorba de editia Horia Bottea, Game si penduldri. Cu o evocare de Geo
Bogza si patru scrisori inedite ale lui Tudor Arghezi catre autor. Editie ingrijita
de Zaharia Macovei si [lie Radu-Nandra. Postfata de Ilie Radu-Nandra, Editura
Dacia, Cluj-Napoca, 1983, colectia ,Restituiri” (ingrijitd de Mircea Zaciu). Eram
foarte mandru de aceasta editie, fiindca era prima mea aparitie editoriala. Editia
este semnata cu pseudonimul Ilie Radu-Nandra, la care voi renunta, in 1995.

2. In perioada respectivi lucram la Consiliul Judetean Cluj al Organizatiei
Pionierilor, calitate in care am initiat si organizat o expozitie de arta plastica a
elevilor, cu care ma laudam in secret, pentru cd reusisem sa tiparesc un catalog al
expozitiei, precedat de un citat din Constantin Brancusi, si nu din documentele
de partid, asa cum era uzanta!

3. Despre scrisoarea mea, Stefan J. Fay noteaza in jurnalul domniei sale, tiparit
mai tarziu (Stefan J. Fay, Caietele unui fiu risipitor, Editura Humanitas, Bucuresti,
1994, p. 277-278): ,,19 ianuarie [1989]. Primesc, de la Cluj, o scrisoare impresionanta,
semnata de un tanar profesor, Ilie Radu, originar din satul Nandra, peste faneata
de Bichis, sat cuprins in Moartea baroanei. Se regaseste in autenticitatea romanului,
a privelistilor, a obiceiurilor, oamenilor. Si-mi povesteste un mic episod: «...poteca
ce leaga Nandra de Bichis, si care mi-a rimas In memoria mea afectiva printr-o
imagine de iad: copil fiind, m-am dus la Bichis descult, vara, dupa ploi abundente,
cand «ratul» (faneata) era acoperit de mal, de ndmol. Ramele foarte grase mi se
incoldceau peste degetele picioarelor, speriindu-ma...». Iatd un mic element pe
care l-as fi prins in carte
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4. 1n revista Steaua, an 39, nr. 10, oct. 1988, p- 56, Irina Petras (sub pseudonimul
Ileana Ulmu) a publicat recenzia Tema transilvanda, care 1-a bucurat foarte mult
pe Stefan J. Fay. (Si eu am scris despre acest roman exceptional, in Tribuna, nr.
15, 1989.) De altfel, si intre Irina Petras si Stefan J. Fay se va lega o extraordinara
prietenie, materializatd intr-o bogatd corespondenta. Ca redactor la Editura
Didactica si Pedagogica, apoi la Casa Cartii de Stiinta, Irina Petras i-a tiparit
scriitorului mai multe lucrari: Moartea baroanei (editia a IlI-a, necenzurata, cu o
prefatd de Irina Petras, Bucuresti, 1994), respectiv Cronologia lui loan Kemény (Cluj-
Napoca, 2002).

5. Desigur cd i-am trimis recenzia, probabil chiar revista Steaua, fiindca aparatele
xerox, desi existau (in numar foarte mic) in Romania, erau strict supravegheate,
de teama multiplicdrii unor manifeste impotriva regimului.

2. ,E un cutremur teribil prin care am trecut §i trecem”

18 februarie 1989, Bucuresti
Tubite Domnule Rad,

Sticla aruncata in ocean a ajuns la mal, malul se numeste Str. Gr. Alexandrescu
24, si pe mal asteaptd nu Robinson, ci insusi Ilie Radu-Nandra! Iata posta salvand
nelinistile! Sa fie binecuvantata — cu toate ca mi-a méncat cateva carti trimise
unor Robinsoni!

Intai - scrisoarea Dumneavoastr din 19 ianuarie 1989 m-a emotionat profund.
Ca si pe sotia mea. Santeti de o sinceritate si de o autenticitate emotionantd, de o
noblete rara. Totul — din acel trecut al Bichisului si Nandrei dintre 1947 si 1949, cat
am trait acolo —s-a refdcut instantaneu. Randurile Dvs., cu trecerea, descult!, prin
rat, fac cat un roman! Citindu-v4, cu sotia mea, am avut amandoi sentimentul ca
intalnim un prieten de care pierdusem urma de 40 de ani! Am fost atat de miscat
de scrisoare (si mandru de ea!), incat am aratat-o catorva prieteni inteligenti (!),
care si ei au fost tulburati. E ca si cum ne cunoastem dintotdeauna, si nu este
putin lucru intr-o omenire de miliarde, In care oamenii se cautd si nu reusesc
s se gaseasca patru, cinci laolalts. Imi place elanul Dvs., activitatea culturald in
care va zbateti, atentia la oameni si la cartile pe care unii le scriu, probabil altii
doar le gandesc; Dumnezeu — totusi Dumnezeu! — sd va dea sanatate, inima si
puterea sufleteasca de care este nevoie, ca sa duceti aceastd munca de luminator
de culturd. Transilvania si-a gasit echilibrul prin oameni ca Dumneavoastra.
Asa a fost cultura de acolo, cu oameni atat de inflacarati si daruiti, incat au dat
intregei Romanii viitoare adevaratul simt al nationalitatii si al culturii ancestrale,
ingaduind — inaintea unirii politice — unirea generald in spiritul latin.

Intalnirile pe care le-ati organizat si corespondenta ce o aveti? va fac depozitarul
unui act superior de culturd in vremurile pe care le trdim. E foarte bine, caci mereu



34

cineva trebuie sd apere cultura atat de vulnerabila in fata atacului barbarilor, care
ndvalesc nu doar sa smulga merele din pom, dar sa si taie pomul, sa-i scoata si
raddcinile. Tra-la-la-urile trec, cultura trebuie mereu salvata. Pe ea sta bogatia ce
ramane celor ce ne urmeaza. E un cutremur teribil prin care am trecut si trecem. Eu
nu regret la Bichis ce am pierdut ey, ci sant cutremurat si azi de ceea ce s-a pierdut
din cele ce puteau reprezenta bogatii unice pentru cultura noastrd — poate mai
mult moldoveneasca decat a Transilvaniei —, caci adusesem aici valori inestimabile
de lucruri din Moldova sotiei mele®. O sa ne intalnim odata si o sa va povestesc:
Moartea baroanei ramane o mica aventura picturald, e drept, zic eu, pregnanta prin
autenticitate, dar minora fata de ceea ar fi putut sa fie.

Am fost emotionat de ,,conflictul” cu sotia Dvs. asupra varstei mele. Spuneti-i
ca-i aduce omagiul sau cel mai respectuos un om de 70 de ani! Dar unde-i varsta?
In carte. Baudelaire e batran de la prima poezie, Eminescu e tanar pana la ultima
notatie. Ceasul bate undeva — sa bata!

Ca sd simplific, va trimit aici trei pagini-fise cerute acu vreo 3-4 ani de Un[iunea]
Scriitorilor, pentru un asa-zis Dictionar biobibliografic. O fi cel la care lucrase
profesorul Mircea Zaciu® si la care ati colaborat? Nu stiu. Eu am dat raspunsurile
la chestionar, nu pentru a fi trecut in dictionar, ci fiindca am avut vag sentimentul
cad este o anchetd asa, ca sa se stie de fiecare ce si cum. Dupa cum puteti vedea,
am Inceput prin a scrie sub pseudonim — la cererea ESPLA-ei — Stefan Andrei.
Noul oras® 6 povestiri scrise pe cand lucram la un santier din Brasov (Orasul
Stalin!!); unele, citite in cenaclul scriitorilor orasului, au fost recomandate de Vania
Gherghinescu editurii ESPLA (care cauta scriituri de santiere) si s-au transformat,
la cererea editurii, intr-un roman! Natarau cum eram pe atunci, am acceptat. Stiti
ce este nataraul? Fldcaiandrul care se cocoseste topdind in jurul horei, fara a fi
luat in seamad inca de fete! De aici, in loc sd apara o carte cu 2-3 povestiri reusite
din sase, a iesit un roman nereusit ca atare, cu eroisme model Galina Nicolaevna,
Fadeev, Polevoi® (cred ca nu gresesc numele lor!).

Era prin 1950-1952, Dumneavoastra prea mic sd intelegeti rascrucile si zbaterile
din acea vreme, cand unchiul Dumneavoastra din Nandra mi-a salvat copiii,
aducandu-i din Bichis la Nandra, si de aici sa fie dati sotiei mele, ca sa nu fie
trimisi de mai-marimile din Bichis la un orfelinat maghiar (Regiunea Autonoma
Maghiard — cu toatd monstruozitatea acestei semisfartecari ce ne fusese impusa
de tatutul eliberator!)

A urmat, tot sub pseudonim, Fata plutasului’ — scrisa pe santierul de la Bicaz. A
fost scrisa pentru tineret, un fel de roman de aventura in interiorul unui santier,
si ca orice aventura, cu lucruri tensive. Mie romanul mi-a fost drag, cu toate
ciuntirile comise (mutarea satelor din valea ce urma sa devind lac avea scene
dramatice, unele teribile, ca dezgroparea osemintelor, noaptea, de cdtre tdrani),
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dar acestea nu corespundeau spiritului de entuziasm contaminant, si au cazut.
Cu toate sacrificiile mele, romanul a fost atacat dur® — cred ca mai mult eu decat
cartea — de persoane care de mult au disparut de pe cerul criticii noastre literare
— pe acea vreme insd avand cuvantul suprem in cum trebuie sd scrie un scriitor.
S-au fdcut si insinudri urate, la care n-am putut sa ma mai stapanesc si, deoarece
nu mi s-a iIngaduit sa raspund, in, pe atunci, Gazeta literard’, mi-am dat demisia din
Uniunea Scriitorilor, in care fusesem primit de putina vreme, prin Noul oras.

Doudzeci de ani mai tarziu am fost din nou primit, cu titlu de stagiar, titlu pe
care il am si astazi, dupa 15 ani si 4 cdrti, si-mi zic, cu o vagd mandrie ironica si
azi, ca, de fapt, toti santem 1n viata ,stagiari”. Purtam impulsul creatiei ca pe o
dulce si chinuitoare povard. Dar cu cat santem indreptatiti sa ne pretindem mai
mult decat ,stagiari”, e greu de spus.

Va povestesc acestea cu dorinta de a nu va fi ascunse, dar, credeti-m4, toata
chestia este asa de banald, incat intelectualmente nu merita atentie. Golul de
activitate literard (care de fapt nu a fost total gol, caci nu am dus lipsa de hartie
si creion!), in afara faptului ca am lucrat ca bibliotecar la o intreprindere de
constructii, l-am umplut facand picturd bisericeasca si de sevalet, sculptand — si
daruind tot ce faceam. Este o compensatie extraordinara fata de toceala unor
activitati golite de inteles.

Pe urma a venit seria scrierilor semnate cu numele meu. In fiecare carte am
incercat o noud constructie, caci nu-mi ingdduiam sa ma repet in arhitectura; in
stil nu am Incotro, nici nu mi-1 stiu exact, stilul vine singur — sau aproape singur!
— le style c’est I'homme! Ati semnalat aceste lucrdri In Fascinatia istoriei’® (Va atrag
atentia: Caietele si nu Scrisorile locotenentului Florian'. Cartea fiind epuizata, daca
apare eroarea de titlu, nu este nicio nenorocire — dacd se mai poate repara, e
bine.)

Iubite Domnule Rad — imi place enorm numele de Rad si nu inteleg rezerva
din prima scrisoare'?, cum ca n-ar fi nume literar. Este fantastic de frumos, dintre
cele mai frumoase ce mi-au fost date sa aud. Poate cd este o maghiarizare din
secolul trecut al lui Radu? si de aici reticenta? Fard s-o stie, scribii ungurii-au dat
sonoritatea care intoarce numele, fabulos, poate catre insasi radacina lui Radu, spre
un Rad dacic? pagan? primordial? Oricum, un Rad al pdmantului este, dinaintea
celor ce au venit, au plecat sau nu s-au mai indurat sa plece din prea frumoasa
gradina. Eu, daca ar fi numele meu, pe Rad l-as fi aparat si as fi fost mandru de
el, ca-i si frumos, si vechi, si rar de tot.

Daca mi-o fi dat sa pun pe picioare romanul la care lucrez, tot pentru Albatros
— Principele neprimit® — tot din Bichis-Nandra —, o sd folosesc, pentru secolul XVII,
numele de Rad, asteptand sa-mi povestiti mai multe despre traditiile familiei
dumneavoastra.
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Cunosc foarte putini din Transilvania sau, mai bine zis, acum in Transilvania.
Am o matusa', peste 80 de ani, la Huedin, pe care incerc s-o ajut din cand in
cand, caci e singurd. Am avut — indraznesc sa spun — un prieten bun de inima
si minte — poate ati auzit de dansul: Traian Blajovici®®, din Oradea. S-a prapadit
anul trecut. Acum, cd unul a plecat, si celalalt a ramas inca — ciudatenia aditiondrii
intamplarilor dintre noi sta in faptul ca ne-am iubit, ne-am inteles, am rasunat pe
aceeasi coardd — dar numai prin scrisori! Nu ne-am vazut niciodatd, dar ne-am scris
vreme de 7-8 ani. L-ati cunoscut? Eu am pierdut prilejul (si ma poftise la dansul!)
sa-1 imbrdtisez. Urma sa fac pentru Moartea baroanei o cercetare la Episcopia
Catolicd din Oradea, iar Traian Blajovici era prieten cu Episcopul, astfel cd imi
facilita o serie de contacte si accesul indrumat la biblioteca episcopala. Intre timp
(v-am spus sau nu?), din roman au cdzut cca 100 de pagini = 7 capitole, adica
doua episoade, unul despre razboiul religios din secolul XVI, si unul din vremea
revolutiei din 1848 — (integrate in roman, ca si celelalte episoade din trecutul
castelului). Episoadele au fost scoase din carte nu fiindca ideile si argumentele
mele ar fi venit in contradictie cu parerile istoricilor, ci pur si simplu fiindca
depasisem cu 100 de pagini colile contractate! Cazand acestea, intalnirea mea cu
Traian Blajovici a fost amanata, pentru — probabil - ...dincolo! Daca o fi asa ceva:
sant sceptic, ca romanii!

Sant foarte miscat de Fascinatia istoriei. Va simt si inima si munca de cronicar
lucrand impreuna la aceste pagini. Va multumesc din tot sufletul.

Cu alt prilej am sa va scriu despre viata mea de familie. Sotia mea, Voica,
este foarte bolnavd. Am internat-o la spital pentru investigatii, e pe mana unor
doctori pe care-i socotim prieteni, pe langa faptul cd sant la foarte inalt nivel
profesional. Din pdcate insa lucrurile nu merg bine si ma doare sufletul pentru
cat se chinuie.

Vd marturisesc sentimentul ca in Dumneavoastra am castigat un prieten, dar,
as vrea sa fiti convins, ca si Dumneavoastra ati castigat unul in batranul

Stefan I. Fay

P.S. 1. Va raman indatorat pentru cautarea unui exemplar din Steaua, 10.
Am copiat la BCS articolul Dnei Ileana Ulmu si i-am scris multumindu-i, pe
adresa redactiei. Sper sa primeasca pagina mea. Am fost foarte miscat de cronica
dansii.

2. Asindrazni si v cer un serviciu — neliterar! In sistemul tarii noastre, fiecare
zona administrativa isi acopera prin produse nevoile; apar ciuddtenii de nerezolvat
pentru muritorii de rand. La Cluj si in zona, se vinde in farmacii un produs al
fabricilor medicale de acolo, dar care nu se gdseste in Bucuresti. Este vorba de
ADENO-STOP, cum spune denumirea; este un medicament care opreste evolutia
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unui adenom de prostata. Daca-1 gasiti — va rog sa-1 obtineti si sa mi-l trimiteti
ramburs; sau sa-1 comandati sa-mi fie trimis de farmacie prin ramburs. Cantitatea
— tratamentul necesar pentru 6 luni.

lertati-mi abuzul,

Fay

Note si comentarii

1. A se vedea nota 3, de la scrisoarea precedenta.

2.In primavara anului 1977, fiind student in anul II la Facultatea de Filologie
a Universitatii clujene, am initiat ciclul de conferinte “Marturia unei generatii”, la
care am invitat sd conferentieze mari personalititi ale culturii romane. Am inceput
cu Liviu Rusu, continuand apoi cu prietenii sai, Edgar Papu si lon Zamfirescu, iar
mai tarziu invitand alte nume: Iorgu Iordan, D.D. Rosca, Ion Jalea, Geo Bogza,
Al. A. Philippide, Anton Dumitriu, D. Staniloae, Constantin Ciopraga, Alexandru
Rosetti, Stefan Augustin Doinas, Alexandru Paleologu, Aug. Z. N. Pop s.a. Toate
conferintele tinute de aceste personalitati au fost inregistrate pe banda audio.
Cu unele personalitati am facut fotografii, am realizat interviuri (publicate in
Echinox, Tribuna, Excelsior), am purtat o bogatd corespondenta. Din lipsd de timp,
doar corespondenta cu Geo Bogza a vizut lumina tiparului: Geo Bogza, Rinduri
cdtre tineri scriitori ardeleni. Scrisori si telegrame trimise de Geo Bogza lui Teofil
Rachiteanu, Ilie Rad si Viorel Muresan, Editura Dacia, Cluj-Napoca, 2003.

3.1n 1947, dupa ce este arestat in comuna Bichis si trimis in domiciliu fortat,
documentele pe care Stefan J. Fay le adusese din Moldova (manuscrise, peceti,
cronici vechi etc.) sunt scoase in curtea castelului si arse! latd inventarul acestora,
asa cum apare in Caietele unui fiu risipitor, p. 45-46:

“Cu Voica am hotdrat sd trimitem Academiei Romane, Sectia de istorie de la
Cluj, inventarul obiectelor de valoare istorica rdmase la Bichis dupa arestarea
mea, pentru a fi salvate in beneficiul Academiei sau al unor muzee.

Printre acestea semnalam:

— Pian de concert, marca ERARD, provenind din Palatul de la Belgrad al regelui
Milan Obrenovici, in anexa istoria drumului parcurs de pian;

— Dimitrie Cantemir: Historia Incrementorum Atque Decrementorum Aule
Othomanicae — exemplar princeps in legatura originald;

— Manuscrisul si spaltul corectat al unui volum de Lascar Rosetti, carturar si
ministru sub Cuza;

— Volum manuscris al unui roman cavaleresc scris de scriitoarea franceza
cunoscuta sub pseudonimul “Madame Cottin”;

— Douad bibliorafturi continand cca 100 scrisori ale Margaretei Jurgea catre fiul
ei, René Bogdan, asupra culiselor politice si a prezentei romanesti in Franta, intre
anii 1905 si 1935;
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— Un dosar cu cca 30 scrisori ale lui lIosif de Fay catre sotia sa, Gabriela, de
la Bruxelles, cu relatari asupra presiunilor revizionismului maghiar in cercurile
diplomatice;

— Originalul portretului in desen al Domnitei Aglaia Ghika (I. Vithner, 1848),
care, cu autorizarea Margaretei Jurgea, a fost reprodus de G. Célinescu in Istoria
literaturii romdne de la origini pand in prezent, Ed. F.R., 1941, p. 77;

— Doua portrete in ulei ale Domnitei Aglaia Ghika, de pictorul italian Lapizardi
si, respectiv, de Alexandru Ghika zis Rapinau, fiul beizadelei Ion Ghika si al
Alexandrinei Blaremberg, primul reprodus de C. Gane in Trecute vieti..., vol. III,
p- 319;

— Miniatura Hatmanului Raducanu Rosetti-Batranul, socrul Domnitei Aglaia
Ghika;

— Miniatura scriitorului clasic maghiar, Fay Andras;

— Portretul Smarandei Bogdan, nora lui Manolache Bogdan, decapitatul;

— Desenul “Evreul cu gasca”, de N. Grigorescu;

— 20 farfurii portelan, fabricatie austriaca, achizitionate de Hatmanul Rdducanu
Rosetti la Viena, in timpul Congresului din 1815;

— Serviciu de Sevres — tava, 6 farfurii, 6 cesti — purtand stampila “Chateau de
Cloud”;

— Jardiniera din portelan Sevres (12 socluri, 12 statuete de figurine galante si
6 grilaje pentru ornamentarea florala a meselor de banchet);

— 3 cani din bronz cenusiu, romane;

— Un birou apartinand lui Grigore Ghika Voda, lucrat in mai multe soiuri de
lemn nobil, cu rafturi si saltare etajate, daruit, la abdicarea sa, fiicei sale Aglaia;

— O vitrina-biblioteca din aceeasi provenientd;

— Un birou “Second-empire” din lemn de acajou si ornamente de bronz;

— O vitrina Boulle;

— O masd japoneza de ceremonie;

— 30 decoratii rusesti, austriece, germane, otomane, japoneze, romanesti,
sarbesti;

— Dosare cu documente de pergament si hartie filigranatd, unele cu stampile
masive, in cutii de bronz, altele in cutii de lemn, in limbile latind si ungard, precum
si scrisori si acte din secolele al XVII-lea si al XVIII-lea.”

4. In paralel cu demersurile profesorului Mircea Zaciu, si Uniunea Scriitorilor
din R.S. Romania pornise o campanie de strangere de documente de la scriitori.
E posibil ca chestionarul sa i fi fost trimis de Uniunea Scriitorilor, pentru ca
raspunsurile solicitate de Mircea Zaciu urmau s fie trimise la locuinta acestuia
de la Cluj. Mircea Zaciu si Marian Papahagi ma luasera colaborator la dictionar.
In aceasta calitate, am redactat articolul despre Stefan J. Fay, aparut in Mircea
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Zaciu; Marian Papahagi; Aurel Sasu, Dictionarul scriitorilor romdni, D-L, Editura
Fundatiei Culturale Romane, Bucuresti, 1998, p. 257-259, semnat Ilie Radu-Nandra,
precum si in Aurel Sasu, Dictionarul biografic al literaturii romidne, A-L, Paralela 45,
Pitesti, 2006, p. 577-578, semnat Ilie Rad.

5. Stefan Andrei, Noul oras, roman, ESPLA, Bucuresti, 1952.

6. Galina Nicolaevna (1920-1965); Aleksandr Aleksandrovici Fadeev (1901-
1956), unul din principalii teoreticieni ai realismului socialist, autorul romanului
Tanara Garda; Boris Nikolaevici Polevoi (1908-1981), autorul romanului Povetea unui
om adevarat — scriitori sovietici, foarte tradusi la noi, in perioada proletcultista.

7. In realitate, dupa romanul Noul oras (1952), a urmat romanul Spre santier
(1953), Fata plutasului aparand abia In 1956.

8. Intr-adevir, romanul a fost dur atacat in presa, cel mai virulent critic fiind
Paul Georgescu.

9. Gazeta literara (nume calchiat dupa revista sovietica Literaturnaia gazeta) va
deveni, la 10 octombrie 1968, Romdnia literard, si cea mai importanta revista literara
din Romaénia.

10. In Tribuna, an XXXIII, nr. 15 (1686), 13 aprilie 1989, p. 4, am publicat o
recenzie la romanul Moartea baroanei, intitulata Fascinatia istoriei. I-am trimis
autorului o copie a dactilogramei, pentru cd recenzia a aparut in Tribuna doua
luni mai tarziu (13 aprilie 1989), cu unele eliminari de pasaje, din motive de spatiu,
nu de cenzura.

lata textul acestei recenzii:

Fascinatia istoriei

Un autor cunoscut publicului larg, dar prea putin comentat de critica literara,
este Stefan J. Fay (n. 1920%). Dupa romanele Noul oras si Fata plutasului, scriitorul
se dedicd evocdrii unor momente importante din istoria patriei (Primul Razboi
Mondial, rascoala din 1907, grevele din "33 s.a.), rezultand de aici acele “reportaje
retrospective”, ce reconstituie, cu ajutorul documentelor de arhiva, al ecourilor in
presa vremii, al marturiilor unor participanti directi, evenimentul consumat cu
decenii in urma (metoda pe care a practicat-o mai recent, la noi, Mihai Stoian). E
vorba, in spetd, de reconstituirile istorice O uzina cu traditii revolutionare (1955),
Pe Soseaua Basarab (1955), Acea noapte, acea zi de iarna ‘33 (1973), La cina din noud
sute sapte (1977), Scrisorile locotenentului Florian (1983), care se remarca nu numai
prin stiinta utilizarii documentelor, ci, cum remarca Valeriu Cristea, si prin
“patrundere psihologicd, simtul concretului, intuitia gesturilor si atitudinilor
tipice, caracterizatoare, telentul evocirii scenelor largi, de mase, al creionarii unor
personaje viabile, al tabloului de atmosfera, al punctarilor ironice”".

In cel mai recent roman al sdu, Moartea baroanei (Editura Albatros, 1988),
scriitorul continua sa ramana un impatimit al istoriei, al documentului autentic,
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numai ca fictiunea devine acum predominantd. Folosind ca pretext epic asteptarea
de catre bdtrana baroana, Vera Kemény, a celor “trei lovituri de catifea albastra”,
ce urmau sa-i anunte moartea, autorul surprinde in imagini caleidoscopice,
sfidand cronologia conventionala si dand impuls “fluxului memoriei involuntare”,
momente semnificative din dramatica si tulburatoarea istorie a Transilvaniei:
luptele impotriva turcilor, revolutia de la 1848, Primul Razboi Mondial, Marea
Unire din 1918, anii plini de jale ai odiosului Diktat de la Viena, inclusiv crimele
de la Ip si Traznea si multe altele, in paralel cu prezentarea unor destine umane,
scene de familie, aventuri romantice, iubiri patimase etc. Este un bun prilej
pentru scriitor de a creiona, pe un vast spatiu istoric si social, cateva personaje
memorabile: generalul Ioan Kemény, chemat sa lupte la Bucuresti, aldturi de Matei
Basarab, impotriva turcilor adusi in tara de Vasile Lupu, Simion Kemény, sotul
“de 4 zile” al baroanei, “un om insingurat si de nimeni iubit”, care a avut “geniul
de a nimici toate bucuriile care incercau sa se nasca in jurul lui”, enigmatica Emma
Peck, frumoasa Marghita, aventurierul si romanticul conte Conrad Ozd, zidarul
italian Dimonte, venit tocmai de la Paris, ca sa repare castelul din Beches, tanarul
diplomat si politician Alex d’Y, precum si prietenul acestuia, Vasile Stoica, cel
cdruia 1i placea sa spuna: “Nimic nu ma intereseaza mai mult decat istoria si
politica, atata vreme cat neamul meu e victima acestora”. Pesoanjul omniscient
ramane, insa, batrana baroana Vera Kemény, descinsa, parcd, din cdlinesciana
“casd cu molii”, care trdieste in castelul prafuit de la Beches, castel amenintat din
exterior de alunecdrile dealului Bontoaia, iar din interior de patina vremii (aici
pana si pernele aveau parca “danteld ruginita”!). Alaturi de aceste personaje fictive
apar in roman si personalitati reale, ca lancu de Hunedoara, Mihai Viteazul, Mihail
Kogalniceanu, generalul Eremia Grigorescu, Nicolae Iorga s.a., ceea ce sporeste
coeficientul de autenticitate al cartii. Ca intr-un veritabil roman balzacian, autorul
ne poartd prin cele mai diverse medii sociale si politice, de la serate in familii
nobiliare, In care se cantd intens Bach si Chopin, trecand prin atmosfera trepidanta
a unor redactii si ajungand la dezbaterile furtunoase ale Parlamentului din
Budapesta, pe marginea controversatei probleme a nationalitatilor din putredul
imperiu austro-ungar. Interioarele (din care nu lipsesc, de regula, cristalele de
Boemia, oglinzile de Murano, birourile Bidermeyer), arhitectura clddirilor, arta
culinard, vestimentatia — toate dau decorului de epocd un parfum aparte.

In paginile romanului se confruntd destine si mentalitati, generatii si clase
sociale cu idealuri radical diferite. Sugestiv este in acest sens amplul dialog dintre
Simion Kemény si ginerele sdu, Alex d"Y, om de vasta cultura si bun cunoscator
al realitatilor sociale si politice din Transilvania. Ca reprezentant al nobilimii
crepusculare, impreuna cu mosiile care se duceau de rapa sub presiunea reformelor
agrare, Simion Kemény face eforturi disperate “de a tine in loc o istorie care se
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ridicd amenintdtoare ca sd inlature de pe firmamentul privilegiilor o intreaga
clasa ce pdrea ancorata in eternitate”. De cealaltd parte a baricadei se afla tanarul
Alex d’Y, exponentul vremurilor noi, care lupta pentru adevar si dreptate si trece
bucuros de partea guvernului, “care vrea sa ne ia noua pamanturile si sd le dea
taranilor.”

Moartea baroanei Vera Kemény capatd, din acest punct de vedere, valente
simbolice, ea sugerand disparitia unei lumi, aceea a grofilor si baronilor, cu toata
trufia care i caracteriza (“Pentru un nobil — afirma un personaj —nici chiar o banuiala
neintemeiata nu poate trece neamendatd”). Acelasi simbol il poartd scena (admirabil
descrisa si bine plasatd in economia romanului) tdierii, mereu amanate, a castanului
secular “cu o mie de cuiburi”, care aminteste de secventa mult comentatd in critica
literarad, a taierii salcamului din Morometii lui Marin Preda.

Circumscris unei arii geografice din Campia Transilvaniei, care i-a dat pe Pavel
Dan si Ion Vlasiu, Stefan J. Fay se deosebeste de cei doi prin absenta elementelor
etnografice si a regionalismelor.

Desi se vede ca marea dragoste a autorului pentru istorie este la fel de vie ca
si in cartile anterioare, saltul de la primele romane sau “reconstituiri istorice” la
Moartea baroanei este foarte mare. E saltul de la document la fictiune, de la istorie
la filosofia istoriei, insusiri care fac din acest roman nu numai cea mai buna carte
a autorului, ci si o reusita indiscutabila a genului.

11. Stefan ]J. Fay, Caietele locotenentului Florian, roman, Editura Albatros,
Bucuresti, 1983.

12. Probabil 1i scrisesem ca numele Rad este prea scurt si ca nu se poate impune
in literatura. De aceea recursesem la pseudonimul Ilie Radu-Nandra, cu care am
semnat primele articole, prima editie realizatd de mine (din Horia Bottea) si
articolele de colaborator la Dictionarul scriitorilor romdni, coordonat de M. Zaciu,
M. Papahagi si A. Sasu. Ulterior, am aflat ci Stefan J. Fay a scris un roman intitulat
Nandra!

13. Romanul Principele neprimit a devenit Cronologia lui Ioan Kemény, Casa Cartii
de Stiintd, Cluj-Napoca, 2002.

14. Fiind membru intr-o comisie de bacalaureat, la Huedin, in 1995, am vizitat-o
pe aceastd matusa a scriitorului.

5. Traian Blajovici (1919-1988), cronicar teatral, redactor la revista Familia din
Oradea, bun prieten cu Stefan J. Fay.

16. In realitate, Stefan J. Fay s-a nascut in 1919.

17. Pasajul de la “evenimentul consumat” pana la “punctarilor ironice” nu
este tiparit in revistd, din ratiuni de spatiu.Tocmai in pasajul eliminat scrisesem
gresit titlul cartii: Scrisorile locotenentului Florian, in loc de Caietele locotenentului
Florian.
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3. “Multumesc pentru cele doud ore ce mi-ati diruit”

20.03.1989, [Bucuresti]
Tubite domnule Rad,

Plimbarea din seara-noaptea de 15 a fost pentru mine o intamplare cu adevarat
iesita din comun'. Ea a avut ceva din adolescenta a doi prieteni vorbind de toate,
de fapt povestindu-si sufletele. Am locuit aproape 8 ani in vecindtate de trei blocuri
cu C. Noica si dansul, fiind bolnav, isi stabilise un regim de plimbare zilnica de
4-6 km, pe care ii facea seara, trecand sa ma ia de acasa. Era mai bine de un ceas
in care Imi vorbea de proiectele sale si de orice — asta se petrecea mult inaintea
Paltinisului, pe vremea cand urnea din loc incercarea de editare a Caietelor* (realele
caiete) ale lui Eminescu, la care il ajutam la descifrarea proiectiilor epidiascopice
— chiar eu i-am facut un epidiascop! —, perioada cand era deja pornit cu traducerile
lui Platon si ale lui Coridaleum.

Plimbarea noastra, a dumneavoastrd cu mine, mi-a reamintit-o pe cealalts,
facandu-ma s3 traiesc aceeasi placere. In inghesuiala in care traim, asemenea ore
nu ne mai stau laindemana, decat in asteptarea unui tren care iardsi ne duce spre
alte inghesuite treburi, in care santem angrenati mai mult decat ni-i firea si visul.
Multumesc pentru cele doua ore ce mi-ati ddruit. Stiu cd ele au fost reconfortante
pentru amandoi si-n aceasta sta bucuria acestei intalniri — fiecare ne-am pastrat
partitura, dar, cheia de portativ fiind fericit gasitd, vocile au dialogat fara niciun
complex, stapanite de o stiintd a armoniei — muzicienii zic, cea mai grea dintre
stiintele muzicii.

V4 trimit aici doua fotografii necunoscute ale lui C. Noica. Originalele se afla la
Mariana Noica, sotia lui Dinu; dansa mi-a ingdaduit sa le fotografiez, am facut zece
exemplare pentru dansa, ca sa le dea unor prieteni, iar pentru mine, cu acordul
dansii, cateva, din care am dat lui Gabriel Liiceanu, unui ardelean, Titus Mihali,
cu care stau in bloc, lui Cezar Radu?®, profesor de esteticd si bun prieten, si acum
Dumneavoastrd. Cea in care se afld langa o balustrada de piatra este facuta la
Monaco, Noica privind in jos, la bucla serpentinei, unde a murit in accident de
automobil Principesa Grace de Monaco®.

Stiu cd va va face placere sa le aveti si ma bucur sd vi le trimit.

Pastrez o impresie adancd asupra “sentimentului provizoratului” pe care l-ati
intuit la tatal Dumneavoastrd, in actele dansului®. Stdm pe o adevarata filozofie
a vietii in acest sentiment, iar posibilitdtile de meditatie sant vaste. $i mi se pare
in aceeasi masurd fantastica replica plantarilor de pomi ce vreti sa faceti. Exista
in aceasta replica o implicata alta filozofie, producand un dialog uman de supra-
destin — de o parte abandonarea, de cealalta reluarea —, un dialog in surdina, la
raddcina lucrurilor, nu strigat peste dealuri, ceva care duce gandul la mineral.
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Poate ca Marin Preda ar fi reusit sa faca din dubla dumneavoastra framantare
conflictuala — de atitudine — o poveste. Nu stiu sigur. E, totusi, un om al campiei,
al pulberei, mai mult decat al dealurilor, in pliurile carora constiinta nu este doar
individuala, ci ancestrala. Povestea nu sta doar in taierea pomului si punerea
altuia in loc, ci este 0 drama a doud viziuni, care, intr-un fel, poate fi gandita ca o
dramd a doua viziuni ale istoriei Insdsi a Transilvaniei. O si vad ramificandu-se
in ani, in evenimente, in secole. Poate ca, daca timpul va ingaduie, ar fi bine sa
puneti pe hartie, chiar si numai ca o schitd, aceastd antiteza de mare dramatism
si originalitate: permanenta blazare, permanenta inversunare. Induntrul acestei
idei — poate Blaga ar fi iubit-o si precis inteles-o — se invarte o roata, o ciclicitate
exemplara: intr-un om se oglindesc zece secole de strivire, in alt om zece secole
de incapatanare de a exista!

Iatd o micd poveste. In 1947, spre iarna, a venit la noi, in Bichis, Viorel Iacob
din Nandra, cu fratele sau — nu-mi amintesc cum se numea —, care frate se insurase
cu o fata din Peterlaca. Viorel a fost flacaul cel mai frumos ce ne-a fost dat sa
cunoastem. Fratele sdu era si el chipes. Insuriteii nu aveau casd, cici cisitoria
fusese facuta impotriva vointei si a parintilor fetei, si a mamei lacob, vaduva,
slaba, inalta, intotdeauna umbland in negru si foarte voluntard. Le-am amenajat
tinerilor un spatiu in care si-au facut doua odaite, la casa noastra; una in care
locuiau si una in care-si tineau cateva oi, care, impreund cu alte cateva ale noastre,
pasteau in parc la noi.

In anul urmator, au avut o fetita pe care Voica, sotia mea, a botezat-o tot cu
numele Voica®. Acum, acea Voica are 40 de ani! Acu’ vreo 20 de ani era telefonista
la Iernut. Ne-a scris sau ne-a telefonat, nu-mi mai amintesc exact, noi i-am scris
invitand-o pe la noi, dar n-am mai primit raspuns si nu mai stim nimic nici de
dansa, nici de pdrintii ei.

Va dau doua titluri de cdrti care nu trebuie sa lipseasca din biblioteca
dumneavoastra:

1. Marija Gimbutas, Civilizatie si culturd, Editura Meridiane, 1988, colectia Arta
si civilizatie, nr. 491;

2. Paul Valéry, Poezii. Dialoguri. Poetici si esteticd, Editura Univers, 1989, sub
ingrijirea lui S$t. Augustin Doinas.

Remarcabil de frumoasa prezentarea.

In privinta celor doud carti despre care am vorbit, spre a fi urmarita aparitia
lor:

1.C. Noica, Jurnal de idei’” — volumul a fost intocmit de Liiceanu si cuprinde o
sumedenie de note rdmase de la Noica. Volumul va fi destul de masiv — poate
peste 400 pagini. El se afla acum la Consiliul Culturii. DI Liiceanu ma tine la curent
si voi sti cand va intra sub tipar, ca sa fim cat mai aproape de data aparitiei. O sa
va comunic. Cartea se va epuiza imediat.
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2.D1 Ciocarlie, la Timisoara, se ingrijeste de un volum, Climat®, compus din
texte disparate, urmarind a reflecta un anumit climat cultural care ne intereseaza
pentru pecetea specifica sub care ne-am evoluat si intelectual, si etic.

In volum mi s-a oprit Dublul concert — o incercare de portretizare in paralel a
doua mecanici ale gandirii, a lui Mircea Vulcanescu si a lui Constantin Noica.
Paginile acestea Imi sant apropiate de inima si va va fi usor sa intelegeti de ce.
(Iatd, le-am batut la magind, va trimit un exemplar.)

Cartea aparand in Timisoara, de aici imi va fi foarte greu sa pun mana pe un
exemplar. Imi zic, insd, cd Dumneavoastrd, cunoscandu-1 pe DI Ciocarlie, poate
cd veti putea obtine, pe langa exemplarul pentru biblioteca Dvs., si unul in plus
pentru mine. Ce bine ar fi!

In legatura cu problemele mele de santate:

1. Aminceput tratamentul cu Adeno-stop. Tratamentul dureaza intensiv 6 luni
si de intretinere incd 6-10 luni. In prima faza — 6 luni — de 3 ori cate 30 picaturi
pe zi =90 picaturi/zi. Acum urmadresc sa vad cate zile sant acoperite de o sticluta
si, In functie de numarul zilelor, voi sti de cate sticlute mai am nevoie pentru 6
luni. Vor fi multe. Din decentd, o sa cerem la farmacia de acolo esalonat. (Macar
ca prospectul stabilind tratamentul de 90 pic./zi, precum si durata de 6 luni,
angajeaza ipso facto un mare numar de flacoane.)

2. Pun aici si copia scrisorii catre Plafar, de unde nu am primit rdspuns. Medicul
care ma dirijeaza, Dr. Ioan Puscas, ardelean, fost profesor la Universitatea din Cluj
si apoi Bucuresti, pensionar angajat la Spitalul Caritas, presupune ca Adeno-stop-ul
este un extras de Herba Santhi, adica ceaiul comandat de la Plafar.

Imi recomandi s& am in rezervi 4-6 pachete de ceai pentru ci, daci as rimane
in gol cu Adeno-stop-ul, sd trec imediat pe ceai, pana pot reprocura Adeno-stop-ul,
cdci tratamentul, odata inceput, nu trebuie intrerupt.

Asa ca — fara nicio graba —, dacd va faceti un drum pe la acest Plafar, si, aratand
acolo scrisoarea mea, puteti sa-i faceti sa-mi trimita ceaiul comandat sau sa
cumpadrati Dumneavoastra cantitatea respectiva si, candva, sa imi trimiteti — v-asi
ramane foarte indatorat.

I-am povestit Voichii plimbarea noastra si de cate am vorbit. A simtit si s-a
bucurat cd amandoi am avut in mod spontan sentimentul a doi prieteni care ne-am
despartit cu cateva zile in urma, continuand in plimbarea noastra o conversatie
intrerupta. Sant uluit de puterea pe care o da la doi oameni un acelasi petec de
pamant. Poate si de cer.

Va imbratisez cu dragoste si-i transmit Doamnei Dumneavoastrd omagiile
Voichii si ale mele.

Stefan J. Fay
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Note si comentarii

1. Avand un drum la Bucuresti, am stabilit, nu mai stiu daca telefonic sau prin
scrisori, o intalnire cu Stefan J. Fay. Intalnirea este consemnati si in Caietele unui fiu
risipitor, p. 281: “Alaltaieri l-am intalnit pe Ilie Radu (sic!), venit cu treburi scolare.
Ne-am plimbat doud ore in cartierul Garii de Nord, vorbind de toate”.

2. Noica visa sa editeze, sub forma facsimilatd, manuscrisele eminesciene,
pentru a le salva de la distrugere (grafitul si cerneala se sterg cu timpul) si pentru
a vedea spectacolul ideatic al acestora. Din pacate, visul lui s-a realizat abia in
anul 2008, cand a inceput editarea facsimilatd a manuscriselor eminesciene.

3. Aplicare a principiului “Prietenii mei sunt si prietenii tii!”. Intr-adevar,
ulterior am facut cu profesorul Cezar Radu un interesant schimb de carti.
Mi-a trimis, cu autograf, volumul sau, Arta si conventie, Editura Stiintifica si
Enciclopedica, Bucuresti, 1989.

Cezar Radu, profesor la Universitatea din Bucuresti, s-a afirmat si ca traducator:
Katherine Anne Porter, Calule alb! Calaretule palid!..., nuvele. In romaneste de Vera
Berceanu si Cezar Radu, Editura pentru Literatura, Bucuresti, 1968; Zane Gray,
Nevada, roman. Traducere de Vera Berceanu si Cezar Radu, Editura Tineretului,
Bucuresti, 1969; editia a II-a, Universul Familiei, Bucuresti, 1991; Willa Cather,
Antonia mea, roman. In romaneste de Vera Berceanu si Cezar Radu, Editura
Univers, Bucuresti, 1971; Umberto Eco, Tratat de semiotica generala. Traducere de
Anca Girescu si Cezar Radu. Prefatd si note de Cezar Radu, Editura Stiintifica si
Enciclopedicd, Bucuresti, 1982. A prefatat lucrarea: Oscar Lewis, Copiii [ui Sdnchez,
roman. Traducere de Gherasim Tic. Prefatd de Cezar Radu, Editura Univers,
Bucuresti, 1978.

4. Grace Patricia Kelly, iar dupa cdsatorie Printesa Grace de Monaco (n. 12
noiembrie 1929 — d. 14 septembrie 1982) — actritd americand de film. Dupd casatoria
sa cu Rainier al IlI-lea de Monaco, a renuntat la actorie, dedicandu-se noului
sdu rol in cadrul familiei princiare de Monaco. Este mama actualului suveran al
principatului, Albert al II-lea de Monaco. Victima unui accident vascular cerebral,
pierde controlul masinii pe care o conducea si moare ca urmare a ranilor provocate
de accident, la 14 septembrie 1982.

5. i vorbisem scriitorului despre obiceiul tatilui meu, de a tiia pomi din
grading, fara a planta altii in loc, gest in care eu vedeam un semn al provizoratului
in care traieste omul contemporan.

6. Cu ajutorul Mamei, am identificat-o pe Voica, fina scriitorului, care era tot
telefonista, la Iernut. I-am pus in legitura pe nasi, cu fina lor, dupa ... 20 de ani, ca
in romanele frantuzesti! Ulterior, ne vom opri si noi la casa Voichii, din comuna
Cuci, judetul Mures.
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7.Volumul va apirea abia in 1991: Constantin Noica, Jurnal de idei. Text stabilit
de: Thomas Kleiniger, Gabriel Liiceanu, Andrei Plesu, Sorin Vieru, Humanitas,
Bucuresti, 1991.

8. Volumul preconizat nu a mai aparut.

4. “Va multumesc si iertati-ma daca v-am pus pe drumuri.”

[Carte postala ilustrata: MUZEUL DE ARTA AL REPUBLICII SOCIALISTE
ROMANIA / The Art Museum of the Socialist Republic of Romania / HANS
MEMLING / Portret de barbat citind — Portrait of a man reading]

26 martie 1989, Buc.
Tubite Domnule Rad,

De la scrisoarea mea din 20 III, cand vd semnalam comanda la Plafar’, am primit
ieri, de la dansii, ceea ce comandasem — adic4 ceaiul de ghimpe. Incat nu mai este
nevoie de mers acolo’, iar copia comenzii mele rupeti-o, ca nemaiavand sens®.

Va multumesc si iertati-ma daca v-am pus pe drumuri.

Pace si fericire in casa Dumneavoastra.

Va imbratisez,

Stefan Fay

Note si comentarii

1. Se poate deduce de aici ca si ceaiurile se procurau greu in Romania comunists,
nu numai medicamentele.

2. Scriitorul ma rugase si 1i fac rost de ceaiul respectiv.

3. In scrisoarea din 20 03 1989, Stefan J. Fay mi-a trimis si copia unei scrisori
catre Plafar, care mi se pare interesantd din multe puncte de vedere:

Catre Unitatea PLAFAR / Str. Brassai, nr. 7 / Cluj-Napoca, cod 3400

Stimate Tovarase Director,

Mi s-a indicat, de catre un medic profesor transilvanean, sa fac apel la unitatea
Dumneavoastra pentru un tratament mai indelungat ce trebuie sa fac.

Pentru aceasta, asi solicita sa primesc cu ramburs: 5-6 pachete ceai de ghimpe
(Herba Santhi).

Adresa mea este: Stefan Fay, Bd. Chimistilor, 22, Bloc PM-25, ap. 47, Bucuresti,
sector 3, cod 74.585.

In speranta ci nu vi deranjez prea mult cu rugamintea mea, raman, cu cele
mai cordiale multumiri, al Dumneavoastra,

Stefan Fay.
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5. “Eu am locuit §i lucrat in atelierul lui Ion Jalea vreme de trei ani”

3 aprilie 1989, [Bucuresti]
Tubite domnule Rad,

Am primit scrisoarea din 28.03, cu Tribuna' si Ritmuri pionieresti>. Multumesc
pentru intregul text si context. Daca stiam ca Tribuna lucra la prezentarea lui Ion
Jalea, v-as fi trimis doua texte a cate doud pagini, respectiv 4 pagini, intitulate:
Ion Jalea — Doud ipostaze ale filozofiei istoriei de St. J. Fay® — in care analizam doua
din statuile sale: Arcasul si Bivolarul, din perspectiva filozofiei istoriei romane.
Cunosc familia Jalea de cand ma stiu. Parintii mei si dansul au fost foarte intimi
prieteni, cu mult inainte de cdsatoria dansului cu Sabina Duma. Dupa moartea
tatdlui meu, in 1927, Octavian Goga si Ion Jalea sant cei care au ajutat-o pe mama
sd se descurce in viata, cdci, datorita faptului ca tata nu fusese functionar de stat
(diplomat roman) decat 7 ani, nu am avut pensie de la dansul, iar mama devenise
legatoreasa de cdrti, nevoind sa se intoarca si sa ceard iertare tatalui ei — la Bichis.
Pare un paradox, dar a fost o realitate cd mama, pe de o parte lega carti ca sa
trdiascd, pe de altd parte circula intr-o lume foarte inalta a Bucurestiului, din
punct de vedere cultural, politic si monden. Eu am locuit si lucrat in atelierul
lui Ion Jalea vreme de trei ani, intai in strada Frumoass, apoi in Paul Greceanu,
fiindu-i ucenic in ale sculpturii — si nu numai! Sotia sa, Sabina, mi-a fost foarte
draga, iar cu fetele lor, Mioara (Tribuna, pg. 9, portret, sus, dreapta) si Ala — care,
ca graficiand, semneaza Ala Jalea — sant prieten dintotdeauna.

Autoportretul sau, ca si multe alte lucrari, le-a facut pe cand locuiam la
dansul.

1. Pastrez cele doua “ipostaze de filozofie” pentru a le da candva, undeva
impreund — caci nu vreau sa le separ.

2. Nu mai este nevoie sa va ocupati de medicamentele mele. Le am pe cele
aduse de Dumneavoastra, le am pe cele trimise de Plafar-Cluj; intre timp am mai
primit si de la fiul meu altele. Am, deci, tot ce-mi trebuie si tin procesul in loc.

3. Sper cd in scrisoarea cu cele doua fotografii ale lui C. Noica ati primit si
Dublul concert (portretele in paralel ale mecanicii gandirii lui Noica si Vulcanescu)
—sau am uitat sd vi le trimit? Poate nu le-am pus in plic, din zapaceala*.

4. Astept cu emotie si nerdabdare aparitia cronicii Dumneavoastra: Fascinatia
istoriei®. Va rog sa-mi trimiteti revista, fiindca aici slabe sperante s-o gasesc.

5. La Intalnirea noastrd, m-ati intrebat ce cronici au aparut la MB Iata-le, in
ordinea aparitiei:

1. — Hristu Candroveanu, Fantomele trecutului, rev. Luceafirul, nr. 36/1988;

2. — Aurel Martin, Remanenta memoriei, rev. Viata militard, nr. 10/1988;

3. —Marius Petrascu, Pe patul de moarte al “Kakaniei”, rev. Astra, nr. 12/1988;



49

4. — Vasile Chifor, Lectia istoriei, rev. Transilvania, nr. 1/1989;

5. —Ileana Ulmu (Irina Petras), Tema transilvand, rev. Steaua, nr. 10/1988;

6. — Dan Popescu, Pledoarie pentru adevir, rev. Arges, nr. 2/1989.

Urmeaza deci:

7. —llie Radu-Nandra: Fascinatia istoriei..., rev. Tribuna® sise pare ca

8. —Ceia? ... Rev. Convorbiri literare, nr. ...?”

Daca va intereseaza titlurile recenziilor la celelalte volume (Acea noapte, acea zi
de iarnd '33; La cina din noud sute sapte; Caietele locotenentului Florian), spuneti-mi
si va trimit lista lor.

In ce priveste cronicile la Moartea baroanei, ma maguleste si numarul acestora,
si caldura cu care au fost scrise.

Multumindu-va incd o data pentru gandurile calde si felicitindu-va pentru enor-
ma activitate ce desfdsurati, va imbratisez cu intreaga mea dragoste, rugandu-va sa
transmiteti Doamnei Dumneavoastra caldele noastre ganduri de prietenie.

Stefan Fay

P.S. Am in dublu doua carti care s-au gasit foarte greu aici. Daca nu le aveti
in biblioteca, dati-mi de veste si vi le trimit cu tot dragul:

1. E. Cioran, Eseuri, Cartea Romaneasca, 1988%;

2. G. Liiceanu, Epistolar, Cartea Romaneasca, 1987°.

Note si comentarii

1. In Tribuna, nr. din 1989, am publicat un fel de interviu cu Ion Jalea, practic un
text pe care sculptorul mi I-a scris, nefiind de acord sa facem un interviu propriu-
zis, atunci cand l-am vizitat in str. Greceanu, unde avea atelierul. I-am trimis lui
Stefan J. Fay Tribuna oarecum intamplator, fiindca aveam eu un text acolo, fara
sa stiu ce relatii avusese el cu sculptorul.

2. Ritmuri pionieresti este o publicatie aparutd in numar unic, in aprilie 1988,
tiparita sub egida Consiliului Judetean Cluj al Organizatiei Pionierilor, unde
eu md ocupam cu problemele de culturd si presa. Fondator si redactor-sef: Ilie
Rad (nementionat, din cauza cenzurii). Cu exceptia primei pagini, sacrificata
imperativelor ideologice si politice de moment, explicabile pentru penultimul
an al dictaturii ceausiste (poezii inchinate Elenei si lui Nicolae Ceausescu,
apartinand unor elevi), celelalte sapte pagini sunt dedicate unor probleme de
culturd, literaturd, sport, turism, concursurilor de creatie literara, arta plastica,
artd populars, arta fotografics, filatelie etc. Intre colaboratori se numara Adrian
Marino (cu un articol despre filatelie), profesorii universitari Dumitru Pop, Ionel
Haiduc, Aurel Negucioiu —rectorul Universitdtii s.a. Ample grupaje de versuri (cu
ilustratii de Mihu Vulcanescu) sunt semnate de Horiana Bucsa (nepoata poetului
Petre Bucsa), Ana Laura Cocora (fiica poetului si cronicarului dramatic, Ion
Cocora), Stefana Goga (fiica lui Mircea Goga) s.a. Numarul 2, finalizat si Inaintat
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organelor in drept pentru aprobare, nu a mai apdrut, ca urmare a Revolutiei din
decembrie 1989. Ce este interesant e incd un fapt legat de Jalea! In acest numar,
eu am publicat o scrisoare ineditd de la Ion Jalea, pe care mi-a trimis-o sculptorul,
dupa ce organizasem, la Scoala Nr. 17 din Cluj-Napoca, unde functionam ca
profesor, un medalion omagial, la implinirea varstei de 95 de ani! Medalionul
acesta a fost consemnat si in ziarul local Faclia, trecand de chingile cenzurii (pe
atunci puteau fi omagiati doar Nicolae Ceausescu si Elena Ceausescu). Ca sa
pot publica aceasta scrisoare, i-am dat un titlu politizat: O scrisoare de la Ion Jalea,
adresata unor pionieri clujeni! Din text, nu se intelegea ca destinatarul eram eu!

3. Sub genericul Doua ipostaze ale filozofiei istoriei, am publicat, in primul numar
al revistei Excelsior (martie 1992), numar dedicat lui Ion Jalea, cele doua texte
despre Ion Jalea, Arcasul si Bivolarul, dedicate lui Ilie Rad (primul) si lui Cezar
Radu (cel de-al doilea).

4. Autorul mi-a trimis Dublul concert, odata cu scrisoarea din 20 martie 1989.

5. Ilie Rad, Stefan ]. Fay — Fascinatia istoriei, in Tribuna, nr. 15, 1989.

6. Ilie Radu-Nandra, Fascinatia istoriei, in Tribuna, an XXXIIL nr. 15 (1686) 1989,
p. 4. Pe frontispiciu scrie 15 aprilie, dar in interiorul revistei 13 aprilie. Avand in
vedere faptul ca Tribuna aparea in ziua de joi, data corecta este 13 aprilie.

7. Nu am putut identifica aceasti cronici. In schimb, in 1989 au mai aparut
urmatoarele cronici, nementionate de autor: Dan Popescu, Pledoarie pentru adevar,
in Arges, an 24, nr. 2, februarie 1989, p. 9; loan Neacsu, Moartea baroanei, in Ateneu,
an 26, nr. 232, martie 1989, p. 7; Dorin Maran, O cronica de familie, in Romdnia
literara, an 22, nr. 20, 18 mai 1989, p. 10; Cornel Ungureanu, Literaturd si istorie, in
Orizont, an 40, nr. 48, 1 decembrie 1989, p. 5.

8. Emil Cioran, Eseuri. Antologie, traducere si cuvant inainte de M. Morariu,
Editura Cartea Romaneasca, Bucuresti, 1988.

9. Epistolar. Prezentat si ingrijit de Gabriel Liiceanu, Editura Cartea Romaneasca,
Bucuresti, 1987.

6. «Multumesc din inima pentru cronicai §i reviste.»

22 aprilie 1989, [Bucuresti]
[Telegrama]!
22 aprilie 1989
ilie rad
str. Gr. Alexandrescu 24 bl. 9 sc. 4 ap. 65
3400 cluj napoca
bucuresti 19/176 26 22 1000
multumesc din inima pentru cronica si reviste®.

Fay
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Note si comentarii

1. Este singura telegramad primita de la Stefan J. Fay. Interesantd ca modalitate de
comunicare intre oameni. In epoca Internetului, telegrama (intrat si in literaturs,
prin Caragiale mai ales) a disparut ca mijloc de comunicare.

2. Este vorba de revista Tribuna, cu cronica mea la Moartea baroanei.

7. “Voica mea a fost teribil de emotionati de Voica ei.”

10 mai 1989, [Bucuresti]
Tubite domnule Rad,

Revin multumindu-vd inca o datd din toata inima pentru gandurile si
sentimentul care transpare din cronica Dumneavoastra'. Multumesc si pentru
cele doud exemplare Tribuna; au fost binevenite, caci revista nu a sosit nici pana
azi la gheretele de difuzare a presei din Bucuresti. Probabil ca Bucurestiul este,
printre altele, si o provincie neglijata (sau neglijenta) la marile orase care dezbat
cultura. Aici se dezbat alte chestii! Un exemplar I-am trimis fiului meu, la Paris,
unul a rdmas la dosarul cartii.

Alaltaieri, Voica si cu mine am avut marea surpriza de a primi un telefon de
la Voica din Iernut. Dupa 25 de ani (?) de la o scrisoare si 40 de ani de cand s-a
nascut ea si a fost botezata in “salonul rotund” din Bichis! Vedeti ca romanul,
gandit de mine cum a fost gandit, poate continua la infinit? Voica mea a fost
teribil de emotionata de Voica ei (caci ea a botezat-o si este singurul copil pe care
l-a botezat!); au palavragit ca doud femei care se cunosc de cand lumea si mult
despre suflet — si am Inteles ca si Voica-lernut era emotionata. Am aflat cd mama
dansii a murit de 6 ani, iar tatdl, de 70, trdieste si e sdnatos, nedandu-i-se varsta.
Multumesc pentru rapiditatea cu care o poveste s-a facut realitate si multumim
Doamnei Rad, mama Dumneavoastrd, care, desigur, a dezlegat nodul fara sa-1
taie! Si Voica si eu va multumim amandurora; noi, care santem foarte singuri,
prin Dumneavoastra si valva ce o faceti romanului, ne dati o familie regdsita sau
castigata, cu fiinte extraordinare!

In legatura cu Jurnalul de la Pdltinis si cu Epistolar?, am avut cu Dinu Noica
schimburi de pdreri si de scrisori. Va pun aici copia scrisorii ce i-am trimis la
aparitia Epistolar-ului, scrisoare ce dansul i-a dat-o Dlui Liiceanu, ceea ce a prilejuit,
mai apoi, sa-1 cunosc personal si, cred, sa ne apropiem sufleteste. Pastrati-o®. Cred
ca am spus cateva lucruri juste despre Epistolar si epistolari.

Va trimit si cele doua texte despre Ion Jalea® — mai bine zis despre doud
din statuile lui, caci despre dansul as putea scrie sute de pagini, deoarece ne
cunoastem de cand eram de 5 ani! Textele sant cu dedicatii, dupa cum vedeti,
pentru eventualitatea tipdririi lor. Dedicatiile nu-s de oportunitate, ci de inima.
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Oricare ar fi destinul textelor, nu e cazul sa mi le restituiti. Vi le-am trimis in doua
exemplare, ca sd poata fi manevrate.

Arcagul, sub forma unei note de litoral si sub o forma mult mai primard, a aparut
in Informatia Bucurestiului in 1967 (acum 22 de ani). Aici lucrurile s-au adancit.

Am Incercat, iIn amandoua textele, ca si in Dublul concert, sa judec mecanica
gandirii interioare, mecanica spiritului care, la Jalea, a vegheat la realizarea multor
statui, precum si la acestea doua, foarte reprezentative din punctul de vedere
sustinut. Poate ca panad la un punct am reusit sa explic filozofia lui fundamentala
— filozofia si a actiunilor Dumneavoastra, si a scrierilor mele: pdmantul si, cum
spuneti, si cerul. Daca socotiti textele suficient de izbutite Incat sa merite tiparul
si daca le puteti dirija prin prietenii pe care ii aveti in redactii de reviste, nu este
nevoie sa va spun cata placere mi-ar face sa aduc, pe aceasta cale, un omagiu
memoriei acestui om cu totul deosebit. Daca le gasiti slabiciuni, puncte discutabile
— va socotesc prieten de inima pentru ca sd nu va angajati pe drumul eventualei
lor publicdri. Sau daca, chiar fiind de acord cu textele, este complicat sa angajati
un asemenea demers, iarasi nu este nimic. insé, in acest caz sa-mi spuneti, pentru
ca sa stiu cd textele raman disponibile.

In mod normal, Arcasul avea nevoie de o fotografie din fatd, astfel incat
demonstratia om-arc-sageatd sa fie concludenta la o simpld aruncatura de privire
(in lipsa, in text trebuie sa apard mica schita). In albumele mele Jalea, Arcasul
nu-mi apare decat in trei sferturi sau profil — ceea ce, in cazul acestei statui, este
o mare greseald fotografica. Pentru Bivolarul, am o fotografie facuta de fiul meu,
dupad un bronz aflat la niste cunoscuti.

Artistic, afirmatiile mele din cele doua descrieri sant judicioase si foarte
personale; cele filozofice raman a fi judecate de cititori (de Dvs. primul). Daca
mi-ar fi sd am vreo pretentie (de bani nici vorb4, stiu criza redactiilor), ar fi ca
ambele texte sd apara Impreund, cdci se supun unei idei (enuntate in titlu), care
nu are cum sa fie reluata altadata.

Acum, legat de MB. Va spuneam cd din roman scosesem doua episoade, fiindca
depasisem dimensiunea contractului. In capul meu, ele fac parte din carte, pentru
cd, prin ele, adause la episodul mortii lui Simion Kemény in hainele lui Iancu de
Hunedoara, dimensiunea afirmadrii politice si sociale a romanilor nu mai este un
eveniment al mortii baroanei, ci se sustine pe 500 de ani (1442, 1580, 1848, 1918),
ceea ce dilata romanul unei familii, la un roman al Transilvaniei. E altceva!

Am reluat in lucru episoadele, tinand seama cu mare atentie si de observatiile
referentului istoric’, si de ale editurii, si le-am re-articulat, ca sa ajung din nou la
un text integral al romanului. Episoadele sant astfel construite, incat formeaza
douad povestiri de sine statatoare: Capitanul de Iernut (perioada razboiului religios
din Transilvania) si Un bal la castel (1848-49 — batalia de la Abrud). Episoadele
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totalizeaza 100 [de] pagini (5 coli) si ar putea forma o cdrtulie cu “Doua povestiri
dela castel”. Am s& vi le trimit in curand. Intr-o scrisoare, Dna Irina Petras, care a
semnat cronica sub pseudonimul lleana Ulmu, in Steaua, imi scrisese ca ar interesa-o
sa cunoasca episoadele, epocile respective facand parte din preocupadrile dansii.
Eu vi le voi trimite Dumneavoastra si vom vedea cand sa i le imprumutati, caci
ile-am fagaduit ca imprumut.

Mie, insd, mi-ar fi de un folos, poate hotarator si multiplu, dacd, dupa ce le
veti fi citit si dupa ce va veti fi facut o parere de critic, am putea sta de vorba
asupra lor. In acest sens — si dupé lectura episoadelor —, daca veti avea drum prin
Bucuresti, as fi bucuros sa consacram o jumatate de ora acestui subiect, oarecum
de rascruce pentru mine. Pentru alte subiecte stiu ca n-am avea limitd nici de-am
petrece o vacantd impreuna!

Va felicit pentru spectacolul pe care l-ati organizat®, imi dau seama, dupa
maririle care au asistat, ca a fost un tur de fortd si, probabil, de mare grija si
oboseala.

Din partea Voichii si a mea, calde omagii mamei si sotiei, iar in casa voie buna
si fericire!

Cu cele mai calde sentimente de afectiune, va imbratisez,

Stefan Fay

P.S. - Arges, nr. 2/1989 — am revista. Nici ea nu a intrat in Bucuresti si mi-a fost
comandatd de la Pitesti, de un prieten, in mai multe exemplare.

— In Ateneu, nr. 3/89, a aparut o scurta cronicd foarte calda, semnata Ioan
Neacsu. Nu-l cunosc, dar i-am multumit.

Note si comentarii

1. E vorba de cronica mea la romanul Moartea baroanei (v. nota 10, de la Scrisoarea
nr. 2).

2. Gabriel Liiceanu, Jurnalul de la Paltinis. Un model paideic in cultura umanista,
Bucuresti, 1983; Epistolar. Prezentat si ingrijit de Gabriel Liiceanu, Bucuresti,
1987.

3. Iata scrisoarea lui Stefan J. Fay catre Noica:

15 septembrie 1987, Bucuresti

Tubite Domnule Noica,

Alaturate acum, Jurnalul si Epistolar devin un scandal sui generis. O Tauromabhie.
Poate un roman! Romanul unei tauromabhii, scris de taurii inca insangerati de lupte,
adunati la un straniu, aproape mistic ospat, la o fantastica betie cu pocale ridicate
si apoi sparte in dusumea, totul langa picioarele Sfantului Cassianus cel strapuns
de condeie, de citre propriii lui invatacei. Loviturile, strigitele, argumentele sant
necrutatoate si palpitante, dupa firea nestdpanita (ori stapanitd) a fieciruia si
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sfarsesc prin a deveni, cu voie sau de nevoie, o fascinanti si iesitd din canoane
sarbatoare a Piltinigului, unde se vadeste ci exista — totusi! — un Paltin in furtuna.
Neconstituindu-se in partid(d), infruntarea se salveaza in spirit, salvandu-ne si
pe noi de la derutd. Cici iatd-1 pe Hegel: ciutarea adevarului nu este conflictul
dintre dreptate si nedreptate, ci acela dintre dreptate si dreptate.

In aceasti dezbatere care triumfa prin inteligentd si onestitate impotriva
dogmei si conventiei, doud voci ma contrariaza teribil, una de o dezorientata
grosolanie, alta de o masiva inoportunitate in incaierare. Desi stridente la cheia
portativului, poate concesia publicirii acestora a fost necesard, ca si se distinga
corul de ne-cor — dar cu ce materiale lamentabile! {i admir pe acesti luptitori furiosi
in dorinta lor de a-si spune si apdra parerea, cu toate ca uneori ma socheaza. Dar
cate spectacole ale culturii, devenite cu vremea lizibile, entuziasmante si scumpe
noud, n-au inceput prin a soca? Subscriu la vorbele lui Alecu Paleologu, ca totul
este iertat la atata talent. $i lisus a spus-o pentru femeia care mult a iubit. E un
fapt cd urcam permanent trepte iconoclastice pe potecile ispititoare ale ereziilor.
Totul e sd apara inteligentele care si tintuiasca pe usile sacre punctele de critica
lucidad la “indulgente”. Nastrusnicia Epistolarului, basculand de la prima impresie
teribilistd, devine o treaba foarte serioasd pentru noi toti. Acesti insangerati au scris
o carte grea, care nu se putea scrie la Paris! Iata un formidabil succes al spiritului
romanesc. Fi au creat, aici, o vedere atat de violent noua si ispititoare, cu un sunet
atat de puternic si renascentist, Incat sa nu va mire daci, pe urma epistolarilor,
va apdrea brusc o efervescenta epigonica a “sinceritatilor”.

SiVoica, si eu, ne gandim la Dumneavoastra cu aceeasi mare admiratie pentru
tot ce Invingeti, cu dragostea, dorul si grija din totdeauna pentru sanitatea
Dumneavoastra.

P.S. Am gasit acest articol pe care l-ati publicat la Universul literar: Pdcatul in
lumea contemporana. Poate va bucura sa-1 aveti.

Stefan Fay

4. Sub genericul Doud ipostaze ale filozofiei istoriei, am publicat in primul numar
al revistei Excelsior (martie 1992), numar dedicat lui Ion Jalea, cele doua texte
despre Ion Jalea, Arcasul si Bivolarul, dedicate lui Ilie Rad (primul) si lui Cezar
Radu (cel de-al doilea).

5. Fiind vorba de un roman istoric, referatul unui specialist era indispensabil,
in conditiile regimului comunist in care a aparut romanul.

6. In anul 1989 se implineau 40 de ani de la infiintarea Organizatiei Pionierilor
din Romania. In aceste conditii, fiecare judet a organizat spectacole omagiale.
Eu am raspuns de spectacolul organizat in judetul Cluj, la care au participat
“marimile” vremii, cum zice scriitorul (primul secretar, primarul s.a.) si care a fost,
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pentru mine, intr-adevar, “un tur de forta si, probabil, de mare grija si oboseala”,
cum intuieste scriitorul. Aceste spectacole judetene au culminat cu un spectacol
grandios, organizat pe stadionul 23 August din Bucuresti, la care am avut ocazia
de a participa, la care au fost prezenti si Elena si Nicolae Ceausescu. Copiilor li se
dadea, 1n fiecare zi, cate o sticld de coca-cola, o raritate pe atunci. Asa am strans
vreo 10 sticle, pe care le-am adus acasa, pentru Tudor si Mihai. Imi amintesc
ca tot stadionul a fost pavat cu scandurd noud, giluita, in vederea spectacolului
omagial care urma si aiba loc. Ma uitam cu jind la aceastd scandura noua, taiata
fara mild si montata pe stadion doar pentru cateva zile. Iar Tata nu avea de unde
sd cumpere o scandurd pentru gard!

8. “Lucrez mult si in mare tensiune
- Voica bolnava si fixatd aproape numai la pat”

17 mai ‘89, [Bucuresti]
Iubite Domnule Rad,

Am primit scrisoarea din 8 mai. Multumesc pentru tot ce-mi scrieti despre
Voica din Iernut-Cechelaca'.

Ieri am primit si confirmarea trimiterii mele: Epistolarul si un exemplar in plus
din MB, ca sa aveti disponibil la tinut sau imprumutat?.

O rugaminte f. important:

La textul . Jalea, Bivolarul, ultimul rand: dupa cuvantul Dac, se pune semnul
exclamarii si restul de trei cuvinte (“In fata imperiului”) se taie — pe ambele
exemplare. Voisem sd spun ceva ce ati ghicit, dar cuvintele acestea pot duce
la ambiguitate — cdci regele dac a fost invins de imperiu. Scotand ultimele trei
cuvinte, accentul cade pe ce trebuie. Nu santeti de aceeasi parere?

Nu va scriu deocamdata. Lucrez mult si in mare tensiune — Voica bolnava si
fixatd aproape numai la pat, eu cu casa, piata si bucataria (si constat ca femeile
sant mai destepte decat barbatii, fiindca stiu In fiecare zi sa invente ceva la masa!),
iar intre paranteze inchise, inchise si deschise mereu pentru cate zece minute, sant
scriitor si pun la punct episoadele la MB®. Cand vor fi gata, vi le voi trimite.

In cazul ci ati veni prin Bucuresti, mai luati-mi 4 sticlute de Adeno-stop. De
la fiul meu am primit un medicament, dar numai pentru pornirea tratamentului
si nu-1 pornesc pentru a-l intrerupe, daca nu am toata cantitatea unei cure de 6
luni, iar, pe de alta parte, imi pare ca medicamentul Universitatii de la Cluj are
efect bun. E greu de stiut de pe acum, dar asa pare. Nu e graba, mai am pe doua
luni.

Sa va fie toate bune In casd, iar pe Dumneavoastra va imbratisez cu dragoste,

Fay
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Note si comentarii

1. Cecilaca, sat din comuna Atintis, peste deal de Nandra, unde eu am facut
trei clase de gimnaziu.

2. E vorba de trimiterea postala de care vorbeste in scrisoarea anterioara:
Epistolar. Prezentat si ingrijit de Gabriel Liiceanu, Editura Cartea Romaneasca,
Bucuresti, 1987, respectiv Moartea baroanei, roman, Editura Albatros, Bucuresti,
1988.

3. Autorul se referi la episoadele cazute (din ratiuni editoriale) la prima editie
din Moartea baroanei, care vor fi transformate In povestiri de sine statatoare si
publicate in volumul Bal la castel, Editura Continent, Sibiu, 1993.

9. “Ma zbat sa pun totul la punct - cele doua episoade -,
cu un proiect de discutat in doi.”

19 mai 1989, Bucuresti
Tubite Domnule Rad,

O sa par complet neserios: alaltaieri va scrisesem rugandu-va ca — fara graba
— sa-mi mai cumpdrati 4 sticlute de Adeno-stop, caci — ziceam — nu am primit
doctoriile de la fiul meu. Azi, insa, am fost la vama si le-am scos, primind pastilele
pentru cura intreaga. Deci, cerandu-va iertare de acest ba e lae, ba balaie — stop la
Adeno-stop! Nu-mi mai luati — de nu mi-ati luat. Daca ati cumpadrat, ins3, fireste,
le iau.

Ma zbat sa pun totul la punct — cele doua episoade”—, cu un proiect de discutat
in doi.

Toate bune in casd la Dumneavoastra!

Va imbratisez,

Fay

Note si comentarii

1. Scrisoarea de mai sus este interesantd sub aspect social: ea aratd care era
situatia procurarii medicamentelor in Romania comunista.

2. Episoadele vor intra in sumarul volumului Bal Ia castel, aparut, abia in anul
1993, la Editura Continent din Sibiu.

10. “Santem o tara tanara §i nu ne permitem interpretari
care sa pard a atinge simbolurile sacre”
30 mai 1989, [Bucuresti]
Tubite Domnule Rad,

Am primit scrisoarea matale din 22 mai. Multumesc pentru toate cele calde
si de inimd spuse Intr-insa. Cele doua Voica' s-au intalnit pe fir si si-au vorbit
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ca vechi prietene. O scrisoare de la dansa Imi arata ca romanul i-ar fi placut.
Ma bucur, céci in parte este lumea acelor sate in care m-am aflat cu viata si cu
moartea baroanei.

1. Exemplarul MB ce v-am trimis este pentru Dvs., sa-1 aveti in rezerva personala
ori de imprumut.

2. Ce-ivorba asta cu “plata contravalorii” la MB si Epistolar? Tot ce va trimit in
domeniul literelor tine de iubire, cartile, pentru noi, sant punti pe care le intalnim
si de pe balustradele carora privim in jos, spre adancul unor ape limpezi sau
tulburi, uneori spre prapastii. E o bucurie ca asemenea priviri sa fie aruncate in
doi.

3. Mi-ar prinde bine dacd-mi puteti trimite 1 sau 2 Tribuna®. Trebuie sa depun
cronicile la asociatie, iar unicul exemplar ce-l mai am nu-1 dau. in Bucuresti, cum
v-am spus, Tribuna 15 nu a intrat!!!

4. Memoriile mele!? Am altele in cap si nici pe acelea nu prind sa le duc la
bun sfarsit: unele carti sau cartulii deja inchegate, dar fara cdutare, cu toate ca
m-ar reprezenta’. Dar nu ne prea putem reprezenta! Odatd, vorbind cu bunul
meu prieten, Cezar Radu, i-am spus ca m-ar ispiti sa scriu o carte asupra a ceea
ce stiu despre toti oamenii cu care am dat, cel putin o datd, mana si care, intre
timp, au murit. Am incercat chiar sa intocmesc o lista. Am depadsit in cateva
ceasuri peste suta de persoane, incepand, de la 5 ani, cu regele Ferdinand, si
sfarsind cu un pictor de biserici?, cu care am lucrat cateva biserici pictand si eu.
incerca’gi 0 asemenea joaca, va veti speria cati oameni au trecut prin viata Dvs.
Pentru unii n-ar fi decat cateva pagini, pentru altii, adevarate biografii. Fetele
lui Mircea Vulcanescu, Sandra si Mariuca, md rugasera sa le scriu, in chip de
scrisoare, amintiri despre tatal lor, asa cum o facusera Cioran, M. Eliade, Noica
si altii, acestia avand capacitatea unor sinteze in trei pagini. La mine, scrisoarea
a devenit de 60 de pagini si nu spusesem decat jumatate. Din aceasta scrisoare
— desigur, ati ghicit — am scos acel Dublu concert — Vulcanescu-Noica —, ce mi-a
fost cerut spre publicare si pe care vi l-am trimis mai de mult. Pentru a scrie ceea
ce ai vazut in jurul tau, este nevoie, in primul rand, de o batranete linistita. Eu
nu o am. Si poate e mai bine asa.

5. Mi-ar placea, intr-adevdr, ca scrisoarea mea citre Dinu Noica sa apara ca
un fel de prefata la o eventuala reeditare a Epistolarului®. Din ce Imi spuneti, am
avut mica revelatie a justetii observatiei Dvs. Dar nu cred nici ca va apare vreo
reeditare, nici ca, Intr-un asemenea caz, asi sta pe prima pagina. Sau poate pe
ultima — ceea ce ar putea fi acelasi lucru. Am sa-i spun, insa, lui Liiceanu, la prima
intalnire, gandul Dvs., spunandu-i numele Dvs.

6. Jalea. Separati Arcasul de Bivolar®. Arcasul nu vreau sa apara nici la Arta’
— unde sant specialisti, si eu nu sant, si nici la Tomis®?, unde am o mica raca (mi
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s-au cerut mai multe exemplare din MB, asa zis pentru o cronica, dar nu s-a facut
nimic. La trecuta mea carte, s-a petrecut acelasi lucru, asa ca nu). Arcasului, daca-i
gasiti un loc pe acolo, m-ar bucura. Formula de titlu ar fi:
Ion Jalea
O filozofie a istoriei
de St. . F.
Arcas odihnindu-se
lui Ilie Rad

Daca nu gasiti loc la una din revistele din Transilvania, nu e nimic. Pastrati
materialul pentru Dvs.”

In privinta Bivolarul-ui accept renuntarea la publicarea eseului meu, nu fiindca
ati avea dreptate in sine', ci fiindca santem incorsetati de timorare. Ideologic,
ma inclin. Santem o tard tandrd si nu ne permitem interpretdri care sa para a
atinge simbolurile sacre, chiar daca acestea se tocesc. Din punct de vedere artistic
si filozofic nu aveti dreptate. Bivolarul este, din aceste puncte de vedere, un
formidabil monument al rezistentei, prin toata constructia si liniile de fortd care
luptd in interiorul ei. Plecati in intelegerea a ceea ce Inseamnd “monumentalitate”
nu de la dimensiune, nu de la masa de piatra sau bronz, ci de la proportiile
interne ale operei si de la unghiul (linia de orizont) al privirii. Monumentalitatea
se afla aici, chit ca obiectul artistic este de 20 de cm sau de 10 m. Obiectul de 10
metri trebuie, ca sd fie monumental, sa contind monumentalitatea si la 20 cm.
Lucrul acesta apare evident specialistilor, atunci cand se face un concurs pentru
un monument oarecare si cand comisiei nu i se prezinta decat machete, adica
monumentul la mica dimensiune. Dar specialistul observa imediat daca macheta
este conceputda monumental sau nu, ca obiect de muzeu, de camera etc. Putem
candva discuta cu creionul de desen in mand. Atunci veti vedea ca Bivolarul
inchide formula unei monumentalitati aproape neatinse de nimeni in sculptura
romaneasca. Poate ca se inrudeste cel mai bine cu “La victoire de Samotrace”, de
la Louvru! E prea frumoasa tema ca sa n-o abordam intr-o zi. Deocamdata, insd,
lasati deoparte Bivolarul si, in mdsura in care nu ar implica insistente din partea
Dyvs., ramaneti la Arcas.

7. Episoadele cazute din MB nu pot intra in Principele neprimit. Ele fac parte din
alta gandire, chiar daca vreau sa demonstrez acelasi lucru: autohtonia absoluta
a romanilor in Transilvania. Nu va faceti probleme de pierdere sau castig in
privinta acestor episoade.

Deocamdatd am reusit sa remodelez intregul roman intr-o forma integrald,
cuprinzand ambele episoade scoase, acum repuse. Eu vi le trimit asa cum se
afla incluse in exemplarul meu, dar trebuie sa va spun cd integrarea s-a facut cu
unele mici schimbari in textul publicat. Un exemplu: Petronella capata mai mare
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dimensiune in textul tiparit, pentru ca, din episodul “Un bal la castel”, se intelege
cd ea a avut un rol mai mare in destinul casei.

8. Imi pare réu ca nu am cunoscut numele de Pidurea Prigoana, atat de aproape
de Bichis si Nandra. M-ar fi pasionat sa-i rascolesc talcul si sd-1 folosesc. Poate o
voi face pentru Principele, caci voi avea In carte o urmadrire si rafuiald intre Kemény
si un oarecare Ciaky, care, poate, se va desfasura acolo. O sa vad la sectiunea de
geografie a Academiei, dacd dau [de] vreun talc al numelui.

9. Va trimit alaturat dosarul celor doua episoade. Rdman ale Dvs. Cu ajutorul
lor, veti avea o imagine putin mai larga a ceea ce voisem sa fac, cu toate ca
mai aveam, pe bucatele, inca vreo 40 de pagini de introdus (in special actiunile
dusmadnoase ale lui Czernin, rapoartele lui secrete cdtre imparat, impotriva
nemtilor si a romanilor, in apdrarea si justificarea prabusirii Austro-Ungariei).

Aceste doua episoade sant date in ordinea ce-o ocupa in roman, nu in cronologia
obiectiva: Un bal la castel, intai, apoi Cdpitanul de lernut. Cu putina inchipuire,
fracturile dintre ele si romanul tipdrit vor fi evitate si cursivitatea refacuta in gand.
Eu am acum un exemplar integral, cu toate micile corecturi la paginile tiparite,
dar pe acesta nu-1 pot scoate din casa.

Dupa citirea celor doud episoade si avand siguranta ca ele se vor intoarce la
Dvs., fiti bun si imprumutati-le si Dnei:

Irina Petras: str. Bistritei, nr. 32, apartamentul 37, Cluj.

Imi scrisese, ca raspuns la multumirile mele pentru articolul din Steaua, ca
perioadele eliminate de mine din roman ar interesa-o. Nu am inteles in ce sens:
pentru anumite preocupari ale dansii sau pentru a avea numai o imagine mai
exactd asupra a ceea ce voisem eu sd fac.

Oricum ar fi, 1i port o caldd recunostinta pentru faptul ca ne-am intalnit pe
acelasi portativ muzical de intelegere, dovedita de dansa in cronicd, incat n-as
vrea sd fac defectiunea de a nu-i imprumuta textele. Eu, insa, neavand altul la
indemand, decat cel din textul reconstituit, vd rog pe Dvs. sd acoperiti aceasta
dorintd, si a dansii, si a mea.

Textul, Ins3, este al Dumneavoastra.

Toate sa fie bune In casa Dumneavoastrd, omagiile mele doamnei, sdndtate
tuturor si o calda imbratisare de pe aceeasi bucatd de pamant si sub acelasi cer,
dela

Stefan J. Fay

Note si comentarii

1. Voica din Iernut, fina sotilor Fay.

2. Este vorba de numarul 15 din Tribuna, cu cronica mea la Moartea baroanei.

3. Poate autorul avea in vedere cirtile semnate cu pseudonim, care nu il mai
reprezentau.
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4. Vasile Rudeanu, pictor de biserici.

5. Epistolarul se va reedita abia dupa Revolutie.

6. Studiul despre Bivolarul va apdrea in revista Excelsior, impreuna cu cel despre
Arcas odihnindu-se.

7. In revista Arta a aparut o prima varianti a studiului lui Fay despre Arcas.

8. fntr-adevér, in revista Tomis, din Constanta, nu a aparut nicio cronica la
romanul Moartea baroanei.

9. Cele doua studii au fost publicate in Excelsior, in 1992.

10. In timpul stagiului meu de profesor la Timisoara, avand mult timp liber la
dispozitie, m-am initiat in istoria sculpturii, citind numeroase monografii despre
Jalea, Bourdelle, Rodin, Brancusi s.a. Ca urmare, si in vederea interviului pe care
voiam si il fac cu Ion Jalea, am scris studiul Clasic si modern in sculptura lui Ion
Jalea, publicat tot in Excelsior, nr. 1, 1992. Probabil cd aveam viziuni diferite asupra
celor doua capodopere ale lui Jalea.

11. “Pianul acesta a fost construit dupa indicatiile exprese
ale lui Frédéric Chopin.”

25 julie 1989, Bucuresti
Tubite domnule Rad,

Va dau povestea pianului' de concert fabricat de vestitul atelier de constructii
de piane din Paris, al lui Sebastian Erard si Fiii — pian ce se afla, daca informatia
este corectd, la primadria din Bichis.

Prin caracteristicile si istoria lui, pianul are toate virtutile pentru a face parte
din Patrimoniul National si asigurat ca atare.

Pianul acesta a fost construit dupa indicatiile exprese ale lui Frédéric
Chopin. Chopin ceruse constructorului Erard sa realizeze anumite performante:
dimensiunea neobisnuit de mare a intregului pian, pentru o seard mare de
concerte, claviatura maritd, structura corzilor cu anumite precizari pentru basi
si notele nalte, sonoritatea care se cerea amplificata prin combinarea rezonantei
bronz-lemn, fira catifelare.

Pianul are o armdtura in intregime dintr-un bronz de cel mai bun aliaj, ca
bronzul de clopote, precum si o cutie de rezonantd din dublu lemn pretios. Daca
nu ma Ingeala memoria, in interiorul pianului, sub coarde, se afla lipit Certificatul
Erard et Fils — o foaie format aproximativ A-4, cu tentd aurie, cu emblema atelierului
si gravura medaliilor luate la diferite expozitii internationale si iarasi, daca nu ma
ingeald memoria, cu numele cumparatorului si a pretului in franci-aur.

Dupa cum se stie, Chopin a avut o relativ lunga aventura amoroasa cu
George Sand, cu care céldtorea prin Italia si insula Mediteranei, cand nu locuia



3:'?!‘.0\““/0\ ®

Drumul pienului Erard de 12 Bichig

Coneta Cate
Comandd C. 00=1859 séu ?
antiunionist
csitorit cu
Milos Obrenov Sanda Balg
oe. & n
+ 1861
Milog OUbrenovici
"pPrY ele
n 13 nov 1829
+ 8 nov 1869
c&égitorit
Are ou ia Cata «————— Mards Gaor
Alex,Ican + u 79 generel,maregal al
Cuza 2 omuim—lt&tan pelatulud Sirb
pe Milan T . _ nésat orit ou

Alexandrd si Obrenovic B 5 R
Dumitru n aug 1855 15
Mérigegtid de
" Vlagoa
+ 22 febr 1901
le Viena
Rege 1882-1889 '
Césditordit on
Natal;g Kesou
+
Llexandru /saga/
rege,asasinat

Bosgttl
Ra.ducs.?a Hog‘ht;
1o ng
al h!oldove:l
+ 1836
[

U I 1 R&duna
-|.
Casdt,onu
A a G

a +191e
ua sou generalul
Gerga Cotargi

Voica n 1919
- B

.

Povestea pianului Erard din Bichis



62

pe domeniul scriitoarei, la Nohant. Aventura ia sfarsit prin 1840 si coincide cu
agravarea dramaticd a sanatatii pianistului, care de acum incolo va da din ce in ce
mai putine concerte si lectii — singurele lui surse de venit pana in 1849, cand moare.
Asa se face ca el n-a mai putut cumpara pianul, foarte scump, incat constructorul
a ramas cu el in atelier, negdsind cumparator.

Intre timp, Serbia capata autonomie, sub suzeranitatea otomand, prin miscarea
lui Milos Obrenovici zis “bdtranul”. Obrenovicii se imbogatiserd ca mari negustori
de porci si acum se aflau in fruntea miscarilor nationaliste. Ajungand in fruntea
statului sarb, se asezau pe domneasca dinastie, intai ca principi, apoi ca regi.

Fie Milos “batranul”, fie fiul acestuia, numit tot Milog Obrenovici (de unde
greutatea de stabilire exactd), ultimul “Principe al Serbiei”, cumpara pianul lui
Erard si-1 aduce la Belgrad.

Aici, pianul a folosit numai la concertele de palat, dar a trecut si printr-o
aventurd din care a scipat fara niciun picior rupt! In timpul unui incendiu, el a
fost aruncat de la balconul palatului si prins intr-o plasa de soldatii garzii!

E locul sa facem putind genealogie.

Milos Obrenovici “batranul’, mort in 1861, are de fiu pe cel care avea sa se
numeasca “Principele” (nu regele) Milos Obrenovici (n. 13 nov. 1829 - m. 8 nov.
1869). Acesta era casatorit cu o romanca din Moldova, Maria Catargi, nu stiu cand
s-a nascut, decedata la 16 iunie 1879, fiica a vestitului anti-unionist, Constantin
Catargi (1800-1859) si a Sandei Bals. Aceasta Maria Catargi are o viata amoroasa
ciudata. Dupa ce-i face sotului sdu, principelui Milos Obrenovici, un baiat, pe
Milan, care avea sa fie rege sub numele de Milan I, 1i face si principelui Alexandru
Ioan Cuza doi copii: pe Alexandru, zis Sasa Cuza (1861-1898), insurat cu Maria
Moruzi, care astfel pune mana pe mosia de la Ruginoasa a familiei domnitoare
romanesti si care, nu stiu prin ce imprejurare, se afla Inmormantata la Sulina, in
cimitirul matelotilor, si pe Dumitru Cuza (1864-1888), care, dacd nu ma ingel, s-a
sinucis la Ruginoasa. Dupa cum se vede prin numele ce-1 poarta, amandoi copiii
au fost recunoscuti de domnitorul Cuza. Ei erau deci frati vitregi cu Milan I al
Serbiei, primul copil al Mariei Catargi Obrenovici. Copiii lui Cuza au fost crescuti
de catre Elena, Doamna lui Cuza, ndscuta Rosetti, o femeie de o noblete mai presus
cu mult decat cea obisnuitd (in notele pe care vi le-am imprumutat la citit, facute
de mine pentru cartea mea, La cina din noudsute sapte, am cateva pagini asupra
intamplarilor de la Ruginoasa din acea vreme).

Sa revenim la Maria Catargi Obrenovici.

Maria Catargi are de frate, printre altii, pe George Catargi, colonel si apoi
general, devenit maresal al palatului viitorului rege Milan I Obrenovici, al carui
unchi era.
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Acest George Catargi, maresalul palatului de la Belgrad, va fi insurat de trei
ori: 1 = cu A. Barcanescu, 2 = cu Lucia Mavroieni si 3 = cu Ana Rosetti — care ne
intereseaza pe noi In urmdrirea pianului.

Dupa cum se vede, curtea Obrenovicilor avea o puternica tentd romaneasca,
iar la palat se vorbea in mod curent, pe langa limba sarba, cea franceza si cea
romaneasca.

Milan Obrenovici se naste la 22 august 1855, nu la lagsi — cum spun unii
genealogisti —, ci la Marasestii de Vlasca, si va deceda la 22 februarie 1901, la
Viena, daca nu mad ingel se sinucide. Domnia lui ca rege nu este lunga, tine de la
1882 pana la 1889, cand abdica in favoarea fiului sau. Milan I este si el casatorit
cu o romanca — Natalia Kescu, moarta in 1893. Din cdsétoria lor se naste un fiu,
Alexandru I, zis Sasa, in favoarea cdruia abdica Milan I. Acest Sasa va fi asasinat
in pat, impreund cu amanta lui, Draga Masina, de un complot ofiteresc.

Milan I Obrenovici, mort in 1901, la Viena, lasa prin testament o buna parte
din mobilele sale, printre care si pianul Erard, unchiului sau, generalul George
Catargi, si sotiei acestuia, Ana Catargi, ndscuta Rosetti-Raducanu.

Ana Catargi avea mosie in Moldova, pe Prut, la Rdducdneni, unde cei doi
aveau sa-si sfarseasca viata.

Aici se impune din nou putind genealogie.

Existd mai multe ramuri ale familiei Rosetti: una in Muntenia, mai multe in
Moldova, deosebindu-se intre ele prin adausul la nume al mosiilor pe care le
posedau: Rosetti-Tetcanu etc. Ramura care ne intereseaza pe noi se numea Rosetti-
Raducanu din Bohotin si membrii ei erau coboratorii logofatului si hatmanului
Raducanu Rosetti. Acesta fusese insurat cu Domnita Aglaia Ghica, fiica lui
Grigore Ghica-voda, al carui portret, imprumutat de la socrul meu, 1-a folosit
George Calinescu in monumentala lui istorie a literaturii, portret pierdut la Bichis.
Raducanu Rosetti si Aglaia au avut mai multi copii, printre care pe Radu Rosetti,
scriitorul cu De ce s-au rdsculat tiranii, Pamdntul, sdtenii si stapdnii, Amintiri, Cu
palosul etc., etc., care il va avea, la randul lui, printre altii, de fiu pe generalul
Radu R. Rosetti, scriitor in istoria militara romaneasca si multi ani secretarul
Academiei Romane.

Printre alti copii, Raducanu Rosetti are, cu domnita Aglaia, si cateva fete, printre
care pe Ana Rosetti, sotia generalului George Catargi, despre care am vorbit, si
pe Margareta Rosetti, deci sora Anei Catargi, Margareta fiind bunica sotiei mele.
Margareta Rosetti-Rdducanu se maritd de doua ori: intai — si aceasta este filiera
care ne intereseaza — cu George Bogdan, Presedintele Consiliului Administrativ
de Stat, cu care are un baiat, pe René Grigore Bogdan — tatal Voichii.

Ramasad vaduva dupa moartea sotului ei, generalul, si neavand copii, Ana
Catargi lasa prin testament nepotului ei, René Grigore Bogdan, fiu al surorii ei,
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Margareta, mosia de la Rdducaneni, cu toate mobilele afldtoare in ea, printre care
si pianul Erard. Ana Catargi moare in 1910.

Tatal Voichii, adica socrul meu, René Bogdan, a avut o viata dramatica. La
varsta de 4 ani si jumatate a contactat o poliomielitd, dupa care ambele picioare
i-au rdmas paralizate, incat toata viata a mers in carje. A facut liceul la Bacdu,
locuind in casa prietenului de familie D.D. Patrdscanu si a ramas, la randul sau,
prieten, toatd viata, cu coana Lucretia Patrascanu, de origine ardeleanca si, dintre
cei doi copii, Coca si Ticu, cu Coca — Lucretiu Patragscanu. René Bogdan a sfarsit
liceul la Iasi, apoi a dat examenele de drept la Bucuresti. A profesat vreme de 40 de
ani avocatura la Onesti si a murit la Bucuresti, in 1975, la varsta de 90 de ani.

Cand a primit mostenirea de la matusa lui, Ana Catargi, in 1910, René Bogdan
s-a dus la Raducaneni s-o ia In primire. I-a fost, insd, cu neputinta sa suporte faptul
ca de pe cerdacul conacului se vedea, dincolo de Prut, pamantul romanesc al
Basarabiei, furat de rusi —incéat, cu toate cd nu avea nicio avere, a donat Conacul
si intreaga mosie Academiei Romane, el instalandu-se la Onesti, la inceput intr-o
casa cu chirie, apoi in casa ce si-a cladit-o — unde au fost aduse toate mobilele
mostenite, deci si pianul Erard.

Venind primul razboi si contand pe o operatie la picioarele paralizate, René
Bogdan, impreuna cu maica-sa, pleacd in Franta, unde, in 1919, se insoara cu Maria
Luiza Swan — pe care o cunostea din copilarie. Maria Luiza Swan era ndscuta
din mama romanca: Maria Jurgea-Negrilesti si din tata englez, scotian: Robert
Wemyss-Swan, inginer geolog. Acesta, dupa ce facuse prospectiuni in Rusia, la
Baku, venise in Moldova, unde avea din nou comenzi de prospectiuni geologice
petrolifere. Aici o cunoaste pe Maria Jurgea-Negrilesti, cu care se insoard si va
avea patru copii. Moare inainte de rdzboi, racind in timpul unei ploi.

Sotia lui Robert Swan, ndscutd Maria Jurgea-Negrilesti, urmase pianul in
Germania si fusese eleva sefului de orchestra Hans de Bulow, primul sot al
Cosminei Liszt, maritata ulterior cu Richard Wagner.

Dupa Primul Rézboi Mondial, Maria Swan se instaleaza si dansa la Onesti,
in casa ginerelui ei. Era o pianista remarcabila si exersa si canta zilnic 8 ore si
mai mult la pianul Erard, casa din Onesti devenind, prin dansa, un mic centru
de atractie muzicala.

In vecinitate — la 40 de km - se afla curtea familiei Rosetti-Tetcanu, domeniu
devenit azi Casa de Creatie “George Enescu” a Uniunii Compozitorilor Romani.
Incd dinaintea Primului Rizboi Mondial, dar si intre cele doud razboaie, conacul
din Tetcani devenise cel mai important centru muzical din Moldova, reunind
periodic, de obicei vara, artisti ca George Enescu, Mihai Jora, Max Costin si multi
altii, gazduind adeseori si muzicieni strdini, rusi sau occidentali.
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Casa din Tetcani apartinea familiei Rosetti-Tetcanu. Sotia lui George Enescu,
Maruca, era ndscuta Rosetti-Tetcanu si era vara buna cu Margareta Rosetti, maritata
cu George Bogdan, mama lui René Bogdan din Onesti. Maruca fusese maritata
intai cu Mihai Cantacuzino, unul dintre cei mai bogati mosieri din Romania,
posesorul palatului de pe Calea Victoriei din Bucuresti, cel cu doi lei la intrare.
Mihai Cantacuzino a murit intr-un accident de automobil. Cu sotul ei, Maruca a
avut doi copii — pe Bazu Cantacuzino? asul pilotajului de automobile si avioane,
care, In timpul razboiului din rasarit, impreuna cu Agarici®, a facut mari ravagii
rusilor in luptele aeriene, si o fatd, Alison. Bazu a avut, la randu-i, o fatd, care a
aparut ca scriitoare, semnand Oana Orlea* — de mare talent in literatura onirica,
gen In care a publicat vreo 8 volume, din care am cateva cu dedicatie. Ea este
acum stabilita in Franta.

Maruca si-a pdstrat toatd viata, ca vdduva si apoi ca sotie a lui George Enescu,
si numele de Cantacuzino.

In timpul verilor, ea venea impreuna cu Enescu la Onesti, unde petrecea cateva
zile s-o vadd pe vara-sa, Margareta, si pe nepotul dansii, René Bogdan, si familia
acestuia. In acele zile, pianul Erard intra cu totul in stapanirea lui Enescu, caci
Enescu era un pianist tot atat de virtuoz cum era violinist, daca nu chiar mai mare
pianist decat violonist — daca nu fac o impietate spunand acest lucru. Oricum,
mai tarziu, I-am auzit acasa la el, in Bucuresti, cantand mai mult la pian decat la
vioard, iar cand compunea isi Ingana orchestratia cu voce.

La Onesti, insa, el venea intotdeauna cu vioara si adeseori se lasa acompaniat
la pian de Maria Swan, pe care o iubea nespus pentru firea de mare duiosie si o
aprecia pentru virtuozitatea de mare clasa muzicala germana.

Enescu a socotit intotdeauna pianul Erard de la Onesti ca pe unul din cele mai
bune piane pe care i-a fost dat sa cante.

In 1942 m-am insurat cu Voica, fiica avocatului René Bogdan.

In 1946 mi-a revenit, prin testament, cu totul pe neasteptate, o mostenire la
Bichis: in indiviziune cu fratele meu, pe atunci prizonier in Rusia — 20 iugare de
pamant compus din faneatd, 2 iug. de aratura si dealul Bontoaiei, impreuna cu
casa batraneasca a familiei Kemény. Astfel, cu partea mea de 10 iugare, deveneam
“mosier” in cel mai nimerit moment istoric al revolutiei sociale ce avea loc in tara
noastrd! Naiv si sentimental, in loc sa vand totul si sa-mi cumpadr o casd la Bucuresti,
m-am instalat la Bichis, unde voiam sd raméan ca sa am linistea necesara unui scriitor.
Voiam sd salvez, totodatd, casa Kemenestilor, care, de la ultima ei renovare din 1618
— cum std scris pe piatra de la intrare — avea acuma peste 300 de ani.

Sotia mea fiind absolut de acord cu mine, am transportat de la Onesti toate
lucrurile pe care dansa le primise de la parinti, printre care si pianul Erard, la
Bichis, unde ne-am instalat, cu gandul sa-mi fac aici locuinta de temei.
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Pianul a fost dus nu in casa batraneasca, deoarece niciunul dintre noi nu
canta la pian, iar bunica Voichii, virtuoasa pianistd, murise de mult, ci in casa
de administratie, la 30 de metri de casa noastrd, casd ce revenise, prin acelasi
testament, matusei mele, Carolina Kemény, buna pianista, maritatd cu fratele
vitreg al mamei mele, Victor Kemény, mort in 1942.

La 2 martie 1949, dupa abia doi ani de locuire la Bichis, odata cu completarea
reformei agrare, am fost ridicat din casa, noaptea, fara sa am dreptul sa iau decat o
valiza cu doua cdmadsi. Toate mobilele, obiectele de arta, tablourile, portelanurile,
biblioteca, manuscrisele, documentele — cele mai multe privind istoria Moldovei
din sec. al XVIII-lea si al XIX-lea — au rdmas pe loc, lucrurile fiind confiscate,
furate, distruse fara discerndmant.

In 1951, constatindu-se cd nu fusesem “mosier”, mi s-a ridicat obligatia
domiciliului, dar nu am avut dreptul sa ma intorc la Bichis sd-mi revendic lucrurile
din casd, care, conform legii, nu faceau obiect de confiscare.

In acel an am trimis la Sectia de istorie de la Cluj a Academiei Roméane o
scrisoare Insotita de un amplu inventar® al obiectelor ramase 1n casa si care puteau
face obiect de interes istoric national. Aratam ca nu aveam nicio pretentie, ca stiam
prea bine cd omul sta sub puterea vremurilor, dar lasam o portita deschisa pentru
salvarea, pe cat cu putintd, a acelor obiecte de valoare istorica.

Daca vreodata v-ar interesa, v-as putea reface din memorie inventarul, pentru
dumneavoastra personal, si veti ramane uluit de usurinta cu care evenimentele
majore ale istoriei distrug lucruri care mai tarziu ar fi facut mandria timpului.

Iubite domnule Rad, scrisoarea este lunga si plina de amanunte. Cred cd e bine
asa, caci se explica nu doar fapte, ci si contextul acestora.

Poate ca veti reusi sd salvati pianul. Banuiesc ca, azi, el se afld intr-o stare de
grava degradare. Poate, ins4, cd, prin efortul dumneavoastra si cu ajutorul unui
bun ebenist si a unui bun maestru de piane, el poate fi pus la punct si apoi dat in
zestre unei institutii care, cunoscandu-i provenienta si drumul parcurs mai bine
de un secol si jumatate si stiindu-se cine a cantat la el, nu va avea decat motiv de
mandrie sa-1 puna la dispozitia marilor pianisti.

Din partea Voichii si a mea, va rog sa transmiteti doamnei dumneavoastra cele
mai calde sentimente, iar pe dumneavoastra va imbratisez cu toata dragostea,

Stefan Fay

P.S. Atrag atentia ca datele genealogice mentionate in scrisoare sant corecte,
chiar daca vin in contradictie cu unele lucrari genealogice de specialitate (Lecca
si altii), tiparite Tnainte de primul si al doilea razboi. S-au facut multe cercetdri
in acest domeniu de cdtre noile generatii de istorici, in cadrul Inst. de Istorie
“N. Iorga”, si eu mi-am bazat afirmatiile si datele tocmai pe cele mai recente
cercetari.
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Note si comentarii

1. Povestea pianului Erard este una dintre cele mai fascinante episoade ale
legaturii mele cu Stefan J. Fay. Numai tratativele pe care le-am facut — pentru
a recupera acest pian — ar putea constitui materialul unui roman. O poveste
concentratd a istoriei pianului se afla si in Caietele unui fiu rispitor, fragmente de
jurnal, Humanitas, 1994, p. 46-49.

Intr-o scrisoare, i-am spus lui Stefan. J. Fay c3, in copilirie, mergeam la Bichis,
la film, fiindca in satul Nandra nu aveam asa ceva. In anticamera silii de proiectie,
se afla un pian urias, iar noi ne distram apasandu-i clapele. Multi rupeau ebonita
de pe aceste clape, ca si se joace. In toamna anului 1989, cand scriitorul a facut o
vizitd la Bichis (dupa 40 de ani!), pianul se afla in clddirea bibliotecii comunale,
aflate atunci in renovare. Galeti de mortar si alte obiecte se aflau de-a valma pe
el. Fay a ingenuncheat oarecum smbolic si i-a Incercat claviatura.

Am incercat sa recuperam pe cale legala acest pian, lucru foarte dificil, fiindca
el se afla in inventarul primariei, care nu il putea casa. In scrisorile urmitoare se va
vedea ce tentative am facut ca sa recuperam pianul. In cele din urma, in anul 1998,
Stefan Fay junior a venit din Franta si a luat pianul (moment evocat de prietenul
meu din Germania, Richard Miiller-Schmitt, in Mozaic romdnesc. Traducere din
limba germana de Cristina Delia Balaban si Damaschin Pop-Buia. Editie ingrijita
si prefata de Ilie Rad, Editura Excelsior, Cluj-Napoca, 2006, p. 178).

2. Constantin Cantacuzino (cunoscut publicului larg ca Bazu), n. 11 noiembrie
1905 —m. 26 mai 1958, aviator roman, unul dintre aviatorii militari de elita ai celui
de-al Doilea Razboi Mondial, membru al familiei Cantacuzino si tatal romancierei
Oana Orlea. Intr-o scrisoare, Fay povesteste ci el ar fi adus delegatia romaneasc
de la Tratativele de pace de la Paris, din 1946. Tatadl sau a fost Mihai Cantacuzino,
iar mama sa — Maria Rosetti, amandoi descendenti ai unor vechi familii nobile.
Dupa ce Mihai Cantacuzino moare intr-un accident de automobil, Maria Rosetti
se recasatoreste cu George Enescu. Constantin urmeaza cursurile unui liceu in
Bucuresti, iubind sporturile, permitadu-si sd le practice pe toate, tot timpul. A fost
un excelent motociclist, dar mai ales pilot de curse, stabilind un record mondial la
cursa Paris — Bucuresti. De asemenea, a jucat tenis, fiind capitanul echipei romane
de hochei pe gheatd, la Campionatul Mondial din 1933.

3. Horia Agarici (n. 6 aprilie 1911, Lausanne, Elvetia —m. 1982, Eforie, Romania),
cdpitan aviator al Fortelor Aeriene Romane, si el fiind unul dintre aviatorii de elitd
ai celui de-al Doilea Razboi Mondial. Pentru faptele sale extraordinare de vitejie
din timpul razboiului, a fost supranumit si Salvatorul Constantei.

4. Oana Orlea (pseud. Mariei-loana Cantacuzino), n. 21 aprilie 1936, Bucuresti.
Fiica celebrului aviator Constantin (Bazu) Cantacuzino si a Ancéi (n. Diamandi).
Este nepoata prin alianta a lui George Enescu si legatara sa testamentara. Sotia
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acestuia, printesa Maria (Maruca) Cantacuzino, a fost bunica sa materna. In 1980
s-a stabilit in Franta. A publicat: Calul de Duminica, 1968; Testoasa portocalie, 1969;
Numele cu care strigi, 1970; Pietre la tarm, 1972; Competitia, 1974; Cerc de dragoste,
1977; Un barbat in randul lumii, 1980. In Franta a publicat romanul Un sosie en
cavale, 1986, apoi mai multe carti despre Gulagul romanesc, dintre care cea mai
cunoscuta este Les Anées volées — dans le Goulag roumain a seize ans, 1991. Cea mai
recenta carte aparuta in limba romana: Cantacuzino, ia-ti boarfele si misci! Interviu
realizat de Mariana Marin, Editura Compania, Bucuresti, 2008. La nota 4 din
Scrisoarea nr. 49 se afla un rdspuns pe care l-am primit de la Oana Orlea.

5. Inventarul obiectelor de patrimoniu distruse la Bichis este publicat in Caietele
unui fiu risipitor, ed. cit., p. 45-46. A se vedea nota 3, de la Scrisoarea nr. 2, cu
inventarul pieselor dispérute la Bichis.

12. “Mi-a parut nespus de bine cé ne-ati spus de starea buna a pianului.”

14 august 1989, [Bucuresti]
Tubite Domnule Rad,

Mi-a parut nespus de bine cd ne-ati spus de starea buna a pianului. Va returnez
scrisoarea venitd tnapoi'.

Pentru moment, Voica trece printr-o perioada foarte dificila si voi fi obligat
sd ma zbat pentru dansa aici. Daca lucrurile se vor limpezi putin si voi avea pe
cineva sa stea trei zile aici, In casd, cu dansa — ceea ce sper sd aranjez —, voi veni
fericit la Cluj? si de acolo, impreund, sa facem un drum la Nandra si Bichis. As
fi bucuros sa intram si in casa veche, sa facem cateva fotografii ale arhitecturii ei
interioare — boltile —, precum si cu oamenii.

Dacd e sa ne intalnim ca scriitori-cititori, nu aranjati nimic la Cluj, iar la Nandra
si Bichis sd fie fara ordine prealabild. E mai bine sa fie totul cat mai simplu®.

Va imbratisez cu drag,

Fay

Note si comentarii

1. Probabil ca mi-a trimis o scrisoare, care s-a Intors la expeditor. Nu am gasit-o
in arhiva personala.

2. 1l invitasem pe scriitor si-si revadd meleagurile in care a stat efectiv doi ani,
1947-1949.

3. Exact asa s-a si intamplat. Intalnirea a fost consemnati si in revista Romdnia
literara (an XXII, nr. 38, 21 septembrie 1989, p. 2), dupi o stire data de mine,
utilizand limbajul epocii: “La Centrul de Cultura si Educatie Socialistd «Cantarea
Romaniei», din comuna Bichis, judetul Mures, a avut loc o intalnire a cititorilor
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cu scriitorul Stefan J. Fay, cu prilejul prezentdrii romanului Moartea baroanei,
roman inspirat din trecutul istoric al comunei Bichis.” Intalnirea cu “cititorii” s-a
consumat, de fapt, ad-hoc, spontan, asa cum a dorit scriitorul, in curtea Castelului
din Bichis, ceea ce nu a exclus o vizita la Primarie, unde am putut vedea actele
de nastere ale copiilor sai (Stefi si Maraca), precum si precizarea cd acestia au
plecat din tara.

13. “Este ceva superb in familia voastra §i aceastd frumusete emana
din insasi structurile voastre.”

1 septembrie 1989, Bucuresti

Iubiti prieteni,

draga mea Doina, iubite domnule Rad,

Sosind la Bucuresti (pe la orele 8 seara acasa!), v-am telefonat ca sa va multu-
mesc pentru extraordinara ospitalitate ce mi-ati oferit — dar nu v-am gasit acasa:
mi-am zis ca santeti, probabil, la parintii doamnei Doina si veti reveni pentru
baia copiilor, asa cd la ora 9 v-am telefonat din nou, insa nu s-a facut legatura. A
doua zi mi-ati telefonat dumneavoastra.

— Am dus Dnei Turcu, la Casa Pionierilor!, pachetul, mi-a dat banii.

— Am dat ieri filmele la developat. Daca aparatele de la aeroport nu voaleaza
filmele, voi avea in curand fotografiile de proba si, in functie de ele, voi face
comenzile.

— Pun aici copia scrisorii catre Doamna Iozefa Rad — pentru cazul ca cenzorii
locali vor face s& nu-i parvina scrisoarea? pe care i-o trimitem tot azi. In acest caz,
va rog sa-i dati, la prima vizita ce-i faceti, cel putin aceasta copie.

Ati avut dreptate: povestesc Voichii, cu inima plina, tot ce am vazut in
zilele petrecute la Nandra, Bichis si la Cluj. $i, in primul rand, despre familia
dumneavoastrd. Sant indrdgostit de Doamna Doina si de copiii dumneavoastra.
Este ceva superb in familia voastra si aceastd frumusete emana din insesi structurile
voastre, rasfrangandu-se in mod extraordinar de fericit asupra copiilor. Aceeasi
seninatate si picior de egalitate am Incercat — si am reusit — sa intronam si noi,
Voica si cu mine, in relatiile cu copiii nostri, inca de pe cand aveau ei 3-4 ani.
Am cunoscut multi tineri casatoriti si cu copii, dar nicdieri nu am gasit aceasta
atmosferd de incredere si seninatate intre parinti si copii — cum am vazut-o in
casa dumneavoastra. Poate cd tot acestui fapt se datoreste si frumusetea fizica
a lui Mihai si Tudor’, frumusete care, pur si simplu, m-a ametit si de care 1i
vorbesc Voichii cu entuziasm. I-am povestit Voichii de Tudor alergand cu joarda
dupa catelus, spunandu-i: “Da soarecele pisicii!” si catelusul care fugea in zig-
zag, in gura cu soarecele furat de la pisica! Sau scena cand, venind din cealalta
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Celebrul castel din Bichis (jud. Mures), vechi de céteva sute de ani, unde s-a nascut,
intre altii, loan Kemény, principe al Transilvaniei.

“Satul Nandra, peste faneatd de Bichis, sat cuprins in Moartea baroanei”. August 1989:
llie Rad, Stefan J. Fay si loan Serafimovici.



De la stanga la dreapta: Doina, Mihai, Ana Vlas, Tudor, Olimpia Trif, Anicuta Trif, lozefa,
Nicusor, Marius si Octavian Brudan si llie.

“Intoarcerea tatalui cu feciorii de la coasa’. in imagine: llie, Gaftonic si Nicusor Rad.
Copilul de pe margine: Tudor Rad.

71
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odaie, Tudor s-a lipit de soldul doamnei Doina si-i spunea moftos: “A spus ca

1

ma spuuune! A spus ca ma spuuune! A spus ca ma spuuune!” Si, la ce il intreba
maica-sa, nu zicea decat: “A spus cd ma spuuune!” —de unde se vede cd, mai grav
decat orice poznd, devenise faptul ca se putea ca cineva sa parasca! Va felicit!

I-am povestit apoi de “discutiile” cu Mihai, vreme de doua ceasuri, plimban-
du-ne in jurul casei din Nandra, pandind intoarcerea tatalui cu feciorii de la
coasa. $i apoi amintirile doamnei Iozefa si ale doamnei Doina despre nunta
dumneavoastra si coincidenta lui 27 august si duminica si cei 11 ani de la nunta
si legatul portii cu flori si vama platita!

Dar cate nu-i povestesc!

Ii multumesc doamnei Doina pentru insistenta de a ma fi dus la Calvaria si
apoi dumitale, iubite domnule Rad, pentru discutiile in jurul acestui loc. Am
fost impresionat de anul 1040, cand s-a ridicat prima bisericd pe Manastur si
apoi de vederea limpede a dimensiunii si formei incintei acestei vechi asezari
— unde urmeaza sa se petreaca un episod dramatic din copildria lui Baldasare.
Acum, cu Calvaria in cap, sant incitat sa reiau — in ciuda multor greutdti ce am
— dosarul lui Baldasare Keminus, a carui viata incepe in povestea ce-o aveti:
Capitanul de lernut. Mi-ar face placere ca si doamna Doina sa citeascd cele doua
povestiri: Capitanul si Balul — poate candva, Inainte sa se incheie acest volum de
4 povestiri, sd mai stdm de vorba impreuna, toti trei si-n spirit critic-constructiv,
asupra episoadelor si Inmanuncherii lor. Daca starea Voichii si propria mea stare
imi vor ingadui, ndddjduiesc ca in iarna asta sa astern pe hartie, in prima forma,
povestea lui Baldasare. Dar — cum Imi stiti naravul — intai trebuie sa rascolesc
foarte multe materiale documentare — pe care le am la indemana —, pentru ca sa
extrag elementele de folosintd — si asta inseamna cateva luni de munca, de care
departe-s de a avea siguranta conditiilor minime.

Este, insd, sigur cd intdlnirea cu dumneavoastra si tot ce mi-ati oferit sa vad
acolo reprezinta pentru mine o incdrcare de baterie, care se transforma in obligatie
de munca.

Pentru toate aceste bucurii, pentru toate sentimentele calde si duioase pe care
le-am trait, vda multumesc la amandoi din toata inima. Va imbratisez cu dragoste
nespusa, cu sentimentul ca ne cunoastem de zeci de ani, si cu sincerd admiratie.
Voica mi se aldturd cu cele mai calde sentimente de dragoste, multumindu-va si
dansa pentru bucuriile pe care isi dd seama ca mi le-ati oferit.

Cu intreaga iubire, al dumneavoastra,

Stefan Fay

P.S. Spuneti-mi: din seria Biblioteca de estetica — v-am dat sau nu: Cezar Radu,
Artd si conventie?*
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Note si comentarii

1. Doamna Turcu, angajatd a Palatului Pionierilor din Bucuresti. Cred ca i-am
trimis mai multe exemplare dintr-o culegere cu probleme de matematica, aparuta
la Cluj-Napoca.

2. Autorul se temea de interceptarea scrisorilor, obicei frecvent in timpul
regimului comunist. Scrisoarea a ajuns, totusi, la parintii mei, care s-au bucurat
foarte mult de cele scrise. Iata scrisoarea trimisda Mamei mele:

30 august 1989, Bucuresti

Scumpad Doamna Mama lozefa,

Nu prididesc sa-i povestesc Voichii toate bucuriile pe care le-am trdit in zilele
petrecute la Nandra, gdzduit de marea Dumneavoastra ospitalitate. I-am vorbit
de Dumneavoastra si de familie, de casd, de ograda si de livada si de tot ce va
inconjoard curtea. Pentru mine a fost ca o apa bund, bauta in cel mai adevarat
colt de tard romaneascd, dupa toate poludrile prin care trec de zeci de ani in viata
de oras. Mirosul pamantului, roua diminetii, trecerea vitelor la pasune, un salut
cu omul care urca la deal sau coboara in sat, noptile, de-o liniste cum nu mai pot
intalni de multi ani, mi-au redat puterea si increderea in cele mai adevarate rosturi
ale vietii. Vd admir puterea de muncs, inteligenta si inima pe care le puneti in tot
ce faceti. Mi-ar fi pldcut sa am o mama cum sunteti Dumneavoastra. Nu am avut
acest noroc. Cunoscandu-va acum pe Dumneavoastra, il inteleg si mai bine pe
fiul Dumneavoastrd, Ilie. Fiul Dumneavoastra imi este foarte drag si-1 pretuiesc
pentru multele lui calitati, toate conduse de-o mare noblete. De la o varsta mai
departe, oamenii nu prea mai reusesc sa faca noi prieteni si merg in viata tot cu
prietenii din tinerete, buni, rdi, cum s-au nimerit sa fie. Cu grijile si singuratatea
in care trdim, Voica si cu mine, nici eu nu mai sant om sa fac prietenii noi. Cu fiul
Dumneavoastra s-a intamplat, insa, o minune. Dansul, in primul rand, ne-a cucerit
definitiv, de la prima noastra intalnire, si simt cd vom fi legati de-o puternica
incredere si dragoste frateasca, care va trece peste diferenta de varsta dintre noi.
Iar acum, cand am cunoscut intreaga lui familie, imi dau seama de puterea si
frumusetea care va leaga si am inteles de unde-i vine distinctia.

Am fost profund miscat ca m-ati primit ca pe un vechi prieten al casei, de
parca m-ati fi stiut dintotdeauna. Nu am cuvinte pentru a va multumi de inima
deschisa cu care m-ati primit si ag vrea s ma credeti cand va spun cd va am in
gand si in inima printre foarte putinii cei mai apropiati si indragiti.

Am citit Voichii Oratia ce ati facut-o pentru nunta lui Ilie cu Doina. A ascultat-o
cu ochii in lacrimi de emotie, caci regasea in ea cel mai curat sentiment al mamei,
dar si talentul firesc al poetului roman, ritmurile urarilor poeziei populare, atat
de adevarate, atat de cinstite — din care simti cum s-au ridicat Cogbuc ori Goga.
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Eu, dragda Doamna si Mama lozefa, vd multumesc incd o data, din tot sufletul,
pentru calda Dumneavoastrd gazduire — una din acelea care mi-au umplut sufletul
de-o mare bogatie. Va rog sa-i spuneti sotului Dumneavoastra ca-1 imbratisez cu
respect si dragoste; vd rog sa-i transmiteti matusei Anicuta, sora Dumneavoastra,
sanatate si multa multumire pentru toate cele ce mi-a povestit. lar Dumneavoastra
va sarut mana cu respect, adancd admiratie si cu o amintire de neuitat.

Dumnezeu sa pdzeasca intreaga Dumneavoastra familie si casa.

StefanFay

Dragd Doamna si Domnule Rad,

Fiindca sant la pat, bolnavi, ii dictez sotului meu aceste randuri. Imi povesteste
cu atata bucurie tot ce a vazut la Dumneavoastrd, incat va multumesc mult pentru
primirea calduroasa pe care i-ati facut-o. Nu a avut o asemenea iesire din Bucuresti
de zeci de ani.

Vamultumesc si pentru bunatatile pe care mi le-ati trimis — gaina, dar mai ales
malaiul si casul, care mi-au dus gandul cu ani in urma, la vremea cand traiam si
noi mai departe de asfaltul strizilor si fumul uzinelor, si mai aproape de pamant
si de roadele lui.

Mi-a vorbit sotul meu mult si de casa Dumneavoastra, de nepotii Dumneavoastra
atat de frumosi. Mi-a cetit si Oratia, pe cat a putut cu accentual din Transilvania.
Azi a dat cliseele la developat si in curand vom avea probele de fotografii si atunci
voi putea vedea pe fiecare dintre Dumneavoastra, precum si locurile unde am
stat atat de putin, dar mi-au fost nespus de dragi. Va vom trimite fotografiile prin
fiul Dumneavoastra, atunci cand vor fi gata.

Pana atunci, multumindu-va inca o datd, va urez Dumneavoastra, sotului
Dumneavoastra si celor apropiati si dragi sanatate buna, voiosie, belsug si fericire,
norocul sa va ocroteasca pe toti, pe copii si pe nepoti.

Cu toata dragostea,

Voica Fay.

3. Mihai-lonut Rad (n. 1982) si Tudor-Daniel Rad (n. 1986), baietii Doinei si
ai lui Ilie Rad.

4. Stefan J. Fay imi va trimite, cu autograful autorului, cartea profesorului Cezar
Radu, Arta si conventie, Editura Stiintifica si Enciclopedicd, Bucuresti, 1989.

5. Cilatoria la Nandra a fost astfel reflectatd in Caietele unui fiu risipitor, ed.
cit., p. 284-285:

“25 august. Ilie Radu ma invita la Cluj, Nandra si Bichis. M-am inteles cu Sanda
Buciumeanu sd stea trei zile cu Voica. Plec. Oboseala indelung acumulata si brusca



75

detenta ma arunca parcd in imponderabilitate. Din aeroport, telefon Voichii: totul
in ordine, duioasa, se bucura de drumul meu.

Plecarea la 11,40. Din hublou pamantul e si mic, si mare. Foarte frumos. Se
servesc 50 de ml. de votca bund. N-am mai baut poate de sase luni. Muntii albi
abrupti. Cerul verde. Cred ca am putea construi o filozofie «deasupra» pamantului.
Poate religia incearca asa ceva, cu pamantul vazut de pe creste. Romania e construita
in trepte. Aceasta imagine — putin diferita de a lui Blaga — ar putea fi fertila in
literatura. 1l pricep pe Saint-Exupéry. Am senzatia c4, si de m-as prabusi acum, nu
ar fi in paguba, ci in ordine. Ora 12,25, coboram. Transilvania este fantastica. Se
unduie si plange, tresare si dd chiote. Vad umbra avionului. Ne alergdm cu umbra
pe lanuri, stane, fanete. Reperul umbrei spre aterizare: iti aratd cum mergi fu. Mi-ar
fi placut sa traiesc in aceste locuri. Dar nu fu sa fie!

Ilie Radu, Doina, copiii. Este o incantare sd cunosc aceasta familie!

Cu totii in masina lor la Nandra, la mama lui Radu - Iozefa! Ne iese in cale pe
jos, printre locuri si case, cu cate o floare.

A doua zi cu ei la Bichis — peste faneata. Santem in romanul MB. Casa in plind
reparatie, goald. Fotografii. In curte — care nu mai are decat un singur copac din
vechiul parc — gramada de femei si barbati din parc. Sarut zeci de femei de 70
de ani — de varsta mea, acum 40 de ani —, vecini si oameni de toata ziua! Trecem
pe la primarie, pe la Biserica, unde se afla piatra cu blazonul kemenesc, apoi la
Biblioteca satului si am uluitoarea surpriza de a gasi aici Pianul ERARD al lui
Milan Obrenovici, al Anei Catargi, al lui Tatu si apoi al nostru. $Sade pe jos, in
depozitul bibliotecii, cu picioarele demontate, dar colea, fara pedale, cu capacul
mare crapat in doua, cu tot fildesul claviaturii smuls, cu medalia de pe capacul
claviaturii disparutd, dar cu semnatura ERARD din fir de bronz aurit intactd! M-am
agsezat In genunchi si am facut cateva game. Gemea, dar am simtit cd poate fi
reparat. As da toti banii pe care-i am ca sa-1 putem repara si apoi sa facem formele
de donatie — din partea Voichii si a mea — cdtre un muzeu. Un plan pe care apoi
l-am Intors pe toate fetele cu Ilie Radu, cdruia, de la Bucuresti, 1i voi trimite hartiile
necesare. Daca insa va putea fi scos din «inventarul primariei!»

La Cluj vizitdm biserica, acum ortodoxa, Calvaria, veche asezare iezuita, incinta
in care se petrece o parte din actiunea povestirii lui Baldasare Keminus.

Intors la Bucuresti. Toate relativ in ordine. i citesc Voichii Oratia Mamei lozefa
catre Doina si Ilie, la nunta lor. I-am scris si Mamei lozefa si Doinei si lui llie,
multumindu-le de gazduire.”



76

14. “Un album in care am pus un set de fotografii
pentru casa Dumneavoastra”

12 oct. 1989, Bucuresti
Tubite Domnule Radu,

Trimit alaturat:

1. Cartea prietenului meu Cezar Radu, Artd si conventie, cu cateva randuri de
dedicatie.

2. Un album in care am pus un set de fotografii pentru casa Dumneavoastra,
din timpul petrecut de noi in Nandra si Bichis.

3. Mai multe exemplare, in plus la fotografiile din album, pentru a fi date, unele
acasd la Nandra, altele la prietenii si rudele care s-au nimerit a fi fotografiate si
care, poate, s-ar bucura sd le aibe.

Fireste, primarul si, dacd se poate ajunge la ele, femeilor cu care ma aflu
fotografiat la Bichis — m-au rugat sa nu le uit si sd le trimit. Poate gasiti chiar si
numai una dintre ele si date dansii toate, cu conditia sa le distribuie la fiecare ce
se afld in poza®.

Din partea Voichii si a mea, calde omagii doamnei Doina, iar pe mata te
imbratisez cu intreaga mea afectiune,

Stefan Fay

Note si comentarii

1. In urma vizitei la Nandra si Bichis, dupa 40 de ani (1949-1989), scriitorul
mi-a trimis un pachet cu lucrurile mentionate.

2. Asa cum spuneam, autorul nu a dorit (nu stiu din ce motive) sa ddm intalnirii
un caracter organizat. Totul a fost spontan, la “intalnire” participand, de fapt,
un grup de oameni care, poate, lucrau ceva in curtea Castelului din Bichis. Am
avut o intalnire si cu primarul comunei, Ioan Serafimovici, cu care Stefan J. Fay
s-a si fotografiat, de altfel.

15. “Traiti exact cum credem §i noi ca trebuie sa traiasca omul
- in interiorul casei §i al culturii.”

2 nov. 1989, Bucuresti

Tubite Domnule Rad,

Ne bucura — pe Voica si pe mine — tot ce ne spuneti despre familie, casa, copii,
parinti si Nandra. Traiti exact cum credem si noi cd trebuie sd traiasca omul — in
interiorul casei si al culturii. Numai dintr-o asemenea intimitate, construita si
vegheatd, oamenii pot iesi Intr-afara luminati si plini de generozitate.
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Intr-adevir, cele doud fotografii cu copiii Dvs. au iesit bine, iar copiii au facut
admiratia tuturor celor cirora le-am aratat fotografiile. Imi pare rau ci nu am
facut un film intreg numai cu ei! Poate vom face si treaba asta candva, inainte sa
fie ei mari!

Mi-a pdrut bine cd ati citit si 33", si 9077 si ca acuma cititi Caietele locotenentului’.
Aceste trei, plus baroana*, ma reprezinta sufleteste.

In legatura cu 1907, mai aveti doud texte ce v-am imprumutat, exemplare
unice: o conferinta care trebuia sa fie prefata la carte, asupra raddcinilor istorice
ale rascoalei si arendasiilor®, precum si un text format din fragmente cazute din
manuscrisul original. Va rog sa nu le pierdeti, caci nu am alte exemplare.

Drama din 1907 este zguduitoare. Documentele — mii — raman prea seci ca sa
spuna ceea ce s-a petrecut in acele zile de februarie si martie. Din acest punct de
vedere, o pagina literard spune mai mult ca un document, fiindca explica trairea
omului in drama.

M3 opresc la uluiala Dvs. pentru grozavia represiunilor. incerc s& va explic in
cateva randuri conjunctura, pentru care ar fi nevoie de multe pagini.

Asa cum existd explicatii adanci pentru intelegerea rasculatilor, exista si cateva
explicatii dramatice pentru intelegerea (nu iertarea!) represiunilor.

Mai intdi, o explicatie care tine de politica externd. Unirea Principatelor si apoi
independenta si regalitatea Romaniei, castigate atat prin abilitatea oamenilor
politici, cat si prin eroismul ostagului pe campul de lupta, au produs o modificare
semnificativa in echilibrul marilor puteri central si est-europene. Imperiul Turc
a fost eliminat ca putere din Balcani. Au ramas fata in fata imperiul Rus si cel
Austro-Ungar. In conjunctura aceasta, prestigiul Romaniei a crescut, Romania
devenind un factor de echilibru nedorit. Poate dintre toate tarile, prestigiul
crescand al Romaniei devenise un factor mai de nedorit pentru Ungaria, care, ca
siin 1848, se vedea in perspectiva desprinzandu-se de Austria. Si tocmai pe cand
asemenea perspective se pregdteau in subsolurile politicii unguresti, in flancul
ei estic se nastea o tara care isi dovedea veleitatea de a o depadsi ca teritoriu,
populatie si putere. Unirea si regalitatea facusera din Romania un magnet care
atrdgea irezistibil Transilvania, impreuna cu care, potcoava magnetului se rotunjea
intr-o tara de un echilibru geografic, etnic si cultural unic in Europa Centrala si
de Rasarit, intruchipand, de pe acum, acel ideal care avea sa se nasca abia dupa
Primul Rézboi Mondial — al statelor nationale.

Lasand la o parte chestiunile de interese financiar-bancare — care formeaza un
vast capitol pentru priceperea atat a rascoalei, cat si a represiunii ei —, rascoala
tardneasca de la noi a reprezentat pentru Rusia — inca sub socul infrangerii in
razboiul cu Japonia si al rascoalei din 1905, ca si pentru Austro-Ungaria — o
primejdie reala de “contagiune revolutionara”. Atat in Rusia, cat si in Ungaria
—mai putin in Austria propriu-zisa —, starea de iobdgie si semiiobdgie, apasarile
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arendasgilor, vatafilor, ale fiscalitdtii si ale puterii de ordine —jandarmeria — dusesera
tdranimea la exasperare. Rascoala din Romania era, cu adevarat, contagioasa:
aceleasi cauze duc la aceleasi efecte! Mosierii unguri din Ungaria si Transilvania
aveau toate motivele de neliniste. Asa se face cd politicienii unguri s-au aldturat
imediat ideii Cancelariei, de a interveni la inibusirea riscoalei din Romania. In
istorie, pretextele se transforma usor in argumente. Dezmembrarea Romaniei,
sub pretextul Inabusirii rascoalei, devenise o ipoteza strategica. Rusia urma sa
ocupe Moldova, iar Austro-Ungaria — Muntenia, Romania fiind redusa la situatia
de doua principate sub “protectorat”, actiunea de ocupatie fiind justificatd, pe
planul politicii europene, de necesitatea linistirii spiritelor si a stavilirii propagarii
rascoalelor “socialiste”. Daca lucrurile ar fi ajuns acolo, destinul Romaniei s-ar fi aflat
intr-o situatie catastrofald, cdci, pentru a se realiza din nou unirea si eliberarea,
trebuia sa se astepte conjuncturi imprevizibile. Telegramele cdtre regele Carol I,
trimise de cei doi imparati, aveau intelesuri fara echivoc: “Daca nu esti in stare sa
tii tara In frau, vom face noi ordine!”. Anumite documente din arhivele palatului
si ale ministerelor ma fac sa cred cd imperiile vecine erau convinse cd regele Carol
nu va putea inabusi rascoala si asteptau momentul ca armatele lor sd patrunda in
Romania. Ca o paranteza — nici Habsburgii, nici Romanovii nu-1 agreau pe Carol
I Hohenzollern, a carui prezentd in Romania ducea cu gandul la o posibila alianta
romano-germand, primejdioasa ambelor imperii, in caz de conflict.

Se poate presupune — si chiar dovedi — cd regele, guvernul si Averescu erau
congtienti de grava amenintare in care se afla tara. in aceastd primejdie a stat una
din explicatiile hotararii de indbusire a rascoalei cat mai iute si cu cat mai mult
efect rasunator, adicd cu maxima cruzime.

Fireste, marea chestiune pe care ne-o punem noi, ca istorici - si pe care si eu am
pus-o in Caietele locotenentului, in capitolul unde moare Carol I —, nu este de ce au
reprimat guvernantii cu atata cruzime o rdscoala, care avea atata temei national,
ci de ce Carol, care si-a castigat independenta domneasca si apoi coroana, prin
eroismul taranilor romani, a ldsat sa se ajungad pana la rascoald? La acea vreme
era de domeniul tuturor specialistilor in economia agrara cd reforma lui Cuza
— patetica, frumoasa si plina de idealism patriotic — nu dase rezultatele scontate,
decat intr-o proportie nesemnificativd, mosierii reusind sa intercepteze, printr-un
mare numdr de sicane legislative si administrative, toate libertatile castigate
principial de tarani, aducandu-i, pe cdi subtile, din nou, la dependenta lor, acum
si mai asupritoare prin aparitia arendasiei. Intrebarea este, deci, cum se face ci
regele, beneficiarul eroismului soldatului-tdran, nu a dus reforma lui Cuza mai
departe, catre stabilizarea unui destin mai omenesc pentru taranul roman — asa
cum a facut Ferdinand, dupa Primul Razboi Mondial?

De fapt, stim de ce. Carol era rege constitutional si, ca atare, prizonierul marei
burghezii financiare (liberalii) si al marilor proprietari de pamant (conservatorii).
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Si cu aceasta intram 1n al doilea aspect care sa ne explice cruzimile represiunilor.
Este vorba de psihologia clasei conducatoare, psihologia oamenilor care detineau
puterea, de la guvernanti pand la aparatul administrativ, legislativ, coercitiv si
pana la puterea locald a notarilor, jandarmilor, arendasilor, vatafilor. Nicio clasa
(sd luam clasa sociald, nu pe strat orizontal, mosieri, functionari, muncitori etc.,
ci pe straturi verticale, beneficiarii de sus pana jos, unii sub altii), deci nicio clasa
dominatoare, ca-i mosier sau arendas, nu cedeaza puterea, nu admite schimbarea
unei situatii privilegiate, mai cu seamd daca presiunea vine de jos, ci trece la
masuri represive salbatice. Istoria colcdie de exemple. Or, rascoala generalizindu-se,
cuprinzand (dupa calculele si graficele mele) un milion de oameni, in 2000 de sate,
a creat in randul acestei paturi dominante psihoza groazei, marea spaima, ceea ce,
de cateva secole, istoricii francezi numisera “La grande peur”, care-i cuprinde
pe toti stdpanii asediati de cei pe care 1i exploataserd in numele unor drepturi
pe care le socoteau imuabile. Psihologic, aceastd clasd a intrat intr-o asemenea
groazad, incat a fost incapabild sa opreasca rascoala prin ratiune, concesii si legi
rezonabile, asa cum s-ar fi cuvenit in fata unui fenomen de o atat de profunda
realitate generala. $i a dezlantuit nebunia represiunii.

Al treilea aspect — care provoacd o permanenta nedumerire, iar in randul
militarilor si azi o jend nedisimulata — sta in intrebarea: Cum a putut oastea
tarii, formata in proportie covarsitoare din tdrani si chiar multi ofiteri provenind
din taranime, sa execute asemenea ordine de represiune? Este din nou vorba
de psihologie, dar de alta natura. Lasand la o parte ca si in fruntea armatei, mai
cu seamad la gradele inalte, se aflau multi proprietari de pamant, mosieri gata
sa se razbune pe nenorocitul tdran, lasand la o parte fenomenele de dementa,
isterie, betie sanguina ale celor care si-au pierdut mintile — cum se intampla
deseori in momentele de mare tensiune conflictuala —, este limpede ca executarea
represiunilor a stat pe disciplina soldatului roman. Aceeasi disciplina care I-a dus
la actele de eroism ale atator batalii legendare, i-au adus pe soldati in situatia de
a se supune celei mai mari drame ce se poate impune unei constiinte — sa-si ucida
fratele, sa-si ucida parintele, sa ucida un batran al satului, veteran cu pieptul plin
de decoratii — cum s-a petrecut in 1907, de nenumarate ori.

In interiorul acestor parametri se afli, dupa judecata mea, explicatiile
represiunilor, asa cum in alti parametri se afld explicatiile adanci ale rascoalei.
Tocmai in acest dublu cadru —al rascoalei si al represiunilor — planuisem la inceput
un roman in care sa misc un milion de oameni, pe toatd tara, de la Flamanzi la
razboiul taranesc de la Bailesti, sa conturez aproximativ 100 de portrete deosebite,
pe straturi sociale de asemenea deosebite, cu motivare caracterologica succinta,
dar precisa. Cele o suta de portrete cred ca le-am realizat in Cina. Romanul s-ar
fi construit pe cei doi frati, din care cel mic I-a impuscat, din halucinatie, pe cel



80

mare, avocat. Episodul, scos din carte, se afla in dosarul cu textele cazute. Meriti
sd fie citit. Cei doi frati, cu o serie de povesti personale, aveau menirea sa-mi duca
romanul rdscoalei integrale, asa cum baroana a dus destinul casei Kemény. Aveam
romanul in mana, ca sa zic asa. Imi trebuiau, insa, 450 de pagini, iar prin contract
nu aveam decat 350 — asa ca am optat si scris cartea pe care ati citit-o!

De fapt, iIn gandul meu vroiam sa redau o imagine mult mai vastd si
cuprinzdtoare dimensional si mult mai adancd in dramd, care s depdseasca in
soc emotional sensul rascoalelor redate de marii nostri Rebreanu si Cezar Petrescu.
Vroiam sa trec de la drama de familie la drama intregii taranimi. Sa ne intelegem:
problema nu era de a ma compara cu glorioasele nume ale scriitorilor nostri clasici,
ci de a pune astfel viziunea asupra romanului social, In care nu un numar restrans
de persoane (mosier, nevasta, amant, invatator-apostol, taran, servitor etc., etc.)
sa duca povestea, incat prin ei sa se “oglindeasca” o alta drama, de mai mari
proportii, caci aceasta interpretare reduce, vrand-nevrand, rascoala la un accident
local. $i dacd rascoala nu ar fi avut loc in 1907, romanul lui Rebreanu putea fi scris
la fel de bine, caci povestea lui s-a mai Intamplat cand ici, cand colo, cam in fiecare
an de cateva ori si romanul ar fi avut acelasi succes, ca eveniment local. Rezonanta
mare a romanului nu a stat in evenimentul local, ci in constiinta pe care cititorul
0 avea deja asupra altui eveniment, asupra adevaratei rascoale generale! (Cunoasteti
tabloul lui Luchian: La impdrtitul porumbului? Ei, acel tablou a fost pictat inainte de
1907, dar simti in el toatd rascoala ce urma sa vina. Iatd geniul!). Eu voiam sa-mi
duc romanul prin sute de eroi (model tolstoian, daca vreti), fiecare inconfundabil,
fiecare cu caracterul sau propriu, cu drama lui personald in complexul dramei
generale, fiecare distinct, cuprins in tumultul fabulos si irezistibil — cum a fost,
de fapt, rascoala. Am impresia ca, din acest punct de vedere, oamenii adusi de
mine In scena au personalitate distincta si-mi consider o reusita. Inca o dats: am
vrut sd ma distantez de tipul de roman Rebreanu printr-un alt tip de roman, mai
aproape de Rizboi si pace si este interesant ca cronicarul de la World Literature
Today® a Universitatii din Oklahoma a sesizat acest lucru, anvergura demersului
meu atotcuprinzator al rascoalei, mai bine decat cronicarii nostri — oricat au fost
acestia de binevoitori fata de cartea mea.

Repet, insa, nu am scris romanul, ci reconstituirea dramei. E bine ca am facut
si asta. Am trait cu atata intensitate tot ce descopeream si reinviam in scris, Incat,
timp de doi ani, cat am lucrat la 1907, pielea mainilor mele a stat crapata in zeci de
mici tdieturi, care-mi dddeau dureri atroce, de parca imi erau mainile imbacsite de
aschii subtiri de sticld, de care nu puteam scapa. Imi sangerau mainile si iarna, si
vara, si nimic nu ma putea vindeca. Doi ani! Abia puteam tine creionul in mana,
abia puteam duce furculita la gura, scriam la masind aproape plangand. Pana
un medic psiholog m-a intrebat dacd aveam vreo durere sau greutate in familie.
I-am spus ca nu, Insa ca traiesc drama unor evenimente ingrozitoare pe care le
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descriu —rascoala. Mi-a spus: “Cand veti termina cartea, ranile se vor inchide de la
sine”. Asa s-au petrecut lucrurile, cum a spus dansul. M-am vindecat incet, incet,
dupa depunerea manuscrisului! Si mi-a facut o intreaga demonstratie stiintifica
si istorica a stigmatelor!

Fireste, Insd, ca tot ce v-am scris aici despre dezideratele mele nu au decat
valoarea unor impadrtasiri prietenesti. Dacd e de discutat ceva, apoi este de discutat
ce e realizat si ce ratat in cartea care se afla pe masa!

Iertati-ma cd m-am intins pe aceste poteci la un drum ce nu duce nicdieri.

Am o rugaminte. Daca demersurile ce va solicit se pot face fara complicatii.
Am nevoie de o documentare istoricd, ceva mai ampld, asupra Bisericii Calvaria.
Daca puteti trece pe acolo, va rog sa urcati pana la cancelaria bisericii si sa va
interesati daca existd vreo carte, vreo brosurd, vreun text dactilografiat privind istoria
bisericii (mai mult decat in Istoria Clujului’ — pe care o am). Daca gasiti ceva acolo,
sau la vreun for superior catolic local, la vreo bibliotecd — poate cd, uzand de
legitimatia Dvs., ati putea imprumuta materialul respectiv, iar dacd ar fi de mica
dimensiune, ati putea, oare, sa-1 trageti la zerox? Daca ar fi mai amplu, o carte
deci, asi putea sa 0 am pentru doud luni? Daca nu gasiti nimic, atunci v-as ruga
sa-mi transcrieti scurta istorie ce se afla afisata pe usa bisericii. Ma intereseaza
datele de la infiintarea bisericii din 1040 si pana prin 1650 — pe mai departe nu
sant interesat pentru cartea pe care o vreau s-o pregatesc si pe care ati intitulat-o
Calvaria — foarte sugestiv pentru tot volumul de povestiri.

Va imbratisez cu sentimente de calda prietenie, rugandu-va sa transmiteti
Doamnei Doina sentimentele Voichii de afectiune si omagiile mele, iar copiilor o
barbateasca strangere de mana de la nenea Fay!

Al dumneavoastra,

Stefan Fay

Note si comentarii

1. Stefan J. Fay, Acea noapte, acea zi de iarna ‘33 , Editura Albatros, Bucuresti,
1973.

2. Idem, La cina din noud sute sapte, Editura Albatros, Bucuresti, 1977.

3. Idem, Caietele locotenentului Florian, Editura Albatros, Bucuresti, 1983.

4. Idem, Moartea baroanei, roman, Editura Albatros, Bucuresti, 1988 (editia
a Il-a, text integral. Postfata de Irina Petras, Editura Didactica si Pedagogica,
Bucuresti, 1994).

5.1n 1998, Stefan J. Fay va publica, la Paris, in tiraj restrans, brosura Raddcinile
rascoalelor tdaranesti din Romdnia — 1907. Aceasta va fi reeditata la Cluj-Napoca, in
anul 2007.

6. Nicolas Catanoy a publicat, in World Literature Today (1978), in limba englez,
o prezentare a cartii La cina din noua sute sapte, Editura Albatros, Bucuresti, 1977.
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Pe coperta alV-a a celei de-a doua editii, La cina rasculatilor (2008), va fi reprodus
un fragment din recenzia lui Nicolas Catanoy.
7. Istoria Clujului. Sub redactia acad. Stefan Pascu, Cluj, 1974.

16. “Dumnezeu sa va apere casa de toate relele care ne dau tarcoale.”

[Carte postald ilustrata, in limba rusa: John Konstable (1766-1837), Adunare in

Solsbery]
[20 dec. 1989, Bucuresti]

Dragi prieteni,

Din toata inima, vd uram Craciun Fericit' si un An Nou bun, cu sanatate si
noroc, voua si celor ce va sunt apropiati si dragi — copii, bunici, parinti!

Dumnezeu sd va apere casa de toate relele care ne dau tarcoale.

Cu dragoste, La multi ani!

Voica si Stefan Fay

[Carte postala ilustrata: Henri Rousseau (1844-1910), View of the Montsouris
Park, 1895]

Lui Mihai si Tudor:

Craciun cu bucurie si daruri frumoase!

La multi ani! Copii, sd va faceti mari si sd fiti mandri ca si numele ce-1 purtati
—va ureazd nenea Fay.

Note si comentarii

1. In timpul regimului comunist, in mod oficial, nu se trimiteau felicitari de
Criciun. Insusi Mos Craciun fusese inlocuit cu Mos Gerila, dupa modelul sovietic
— Ded Maroz!

17. Continent “cred ca va fi o revista foarte buna.”

22 'V 990, [Bucuresti]

Iubiti prieteni,

Va trimit nr. 3 din rev. Continent', care apare la Sibiu, cu regretul ca nu va pot
trimite si nr. 1 si 2, ca s va faceti colectie, caci cred ca va fi o revista foarte buna.

Aici am un articol® si voi avea In continuare, in nr. 4, 5, 6 (predate, dar si mai
departe — paralel Transilvaniei si Artei). Urmariti-le. Va apare si Arcasul dedicat
“Lui Ilie Rad”?.

Poate la vara facem un drum de 3-5 zile la Nandra?*

Va sdrutam pe toti,

Fay
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Note si comentarii

1. Continent. Revista ilustratd, editata de Casa de Presa si Editura “Transilvania”.
Colegiul de redactie: Vasile Avram (sef sectie), Ion Dur (publicist-comentator),
Dan Popescu (redactor-sef), Stefan Tancou (redactor-sef adjunct).

2. innr. 3 din 1990, Stefan J. Fay a publicat eseul Ganduri despre eroul national,
p- 1-2. Nu am verificat numerele ulterioare ale revistei.

3. Eseul Arcasul, cu dedicatia respectivd, a fost publicat si in Excelsior, nr. 1,
1992, p. 54-56.

4. Din pacate, acest proiect — o noud vizitd la Nandra — nu s-a mai realizat.

18. “La Bichig, nu merg cu nicio pretentie de casa, pamant etc.”

21 iun. 1990, Bucuresti
Tubite Domnule Rad,

Multumesc pentru revistele trimise (Echinox, 1-2 si 3-4), de care prietenul meu,
Cezar Radu, are nevoie si nu le gaseste.

Gandul de a veni cumva la vard-toamna la Nandra nu poate sa implice o
sedere mai mare de cateva zile, cdci las In spate pe Voica bolnava si obisnuita cu
ingrijirile mele; trei, patru zile pot lipsi, mai mult, nu.

La Bichis, nu merg cu nicio pretentie de casa, pamant etc. Sant chiar gata
— dac3 Primaria are nevoie —, sa dau hotararea mea in scris'. Acolo Insd vreau
sa stau de vorba cu preotul satului, sd-i pun la dispozitie cateva mii de leij, fie
pentru bisericd, fie direct pentru rascumparari, si sa-1 rog ca, la prima adunare a
oamenilor la biserica satului, s le spuna ca vreau sa adun maruntisuri, obiecte,
chiar si mobile care s-ar afla la ei — platindu-le si explicandu-le ca este vorba de
lucruri de familie. Poate voi avea noroc sa recuperez ceva fotografii, desene, poate
chiar cate o ceagca sau farfurie la care asg fi tinut mult?.

Nu este nevoie sa va spun, Doamnei Doina si matale, cat ne-am bucura dacs,
in trecere prin Bucuresti, spre mare, v-ati putea opri pe la noi’. Sosind insd in
Bucuresti, dati-ne un telefon, ca sa fiu acasa si la nevoie sa va ies in cale. Trebuie
sa stiti cd Voica, singura acasd, nu poate veni la usa sa va deschida — deci e nevoie
sa fiu eu instiintat la vreme.

Nu stiu nimic despre albumul editat de ziarul Tineretul liber*. M-am informat
pe la difuzori, fara succes insi. Imi pare rau.

Eu am mult de lucru. Pe de o parte, se afld depusa la Humanitas o cartulie
de 80 pagini, Sokrateion, inchinata lui Mircea Vulcanescu®. Pe de alta, se afla la
dactilografiere exemplarul integral al romanului Moartea baroanei, care, poate, se
va retipdri la anul®. Iar acum lucrez la punerea la punct a jurnalului meu de 40
de ani’, oarecum cerut de editura — ceea ce merge in gandul dumitale de anul
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trecut, cand mi-ai spus sa pun amintirile pe hartie. Gandul matale a coincis cu al
editurii — dar am Inca mult de lucru.

Cu cele mai calde sentimente, va imbratisez si va transmit urarile Voichii de
intalnire. Al matale,

Stefan J. Fay

P.S. In Flacdra, nr. 15, miercuri, 11 aprilie ‘990, un articol cu o fotografie a tatei
si rolul sau in Unirea din 1918-20. In Roménia literara, nr. 21, joi, 24 mai ‘990 — un
text al meu: Dublul concert (despre M. Vulcanesu si C. Noica). Le cunoasteti?

Note si comentarii

1. Din cate imi amintesc, Stefan J. Fay chiar a trimis, prin mine, un astfel de
act de donatie, pe care, ulterior, il va retrage.

2. Din pacate, nu a mai putut recupera nimic.

3. In anul 1990, mergand la mare, ne-am oprit si pe la familia Fay, impreuna
cu Tudor si Mihai.

4. Ma interesau atunci toate cartile si albumele tiparite despre recenta Revolutie.
Am intrat ulterior In posesia acelui album-almanah.

5. Stefan J. Fay, Sokrateion sau marturie pentru om, Humanitas, Bucuresti,
1991.

6. Moartea baroanei se va tipari abia In anul 1994, la Casa Cartii de Stiinta din
Cluj-Napoca, la sugestia si cu sprijinul Irinei Petras.

19. “Dupa cum desigur vezi, lucrurile merg inca brambura
- cel putin la nivelul omului de mijloc.”

12 nov. 1990, Bucuresti
Tubite Domnule Rad,

Cu mare intarziere iti trimit aceste trei fotografii pe care le-am facut astd vara,
dar pe care nu le-am putut developa decat acum. Nu au iesit prea bine, dar ne
aduna oarecum Impreunad, si lucrul acesta ne este cald la inima — si Vochii, si
mie.

Dupa cum desigur vezi, lucrurile merg inca brambura — cel putin la nivelul
omului de mijloc. Poate ca la nivelul celor care concep lucrurile, ca si la cei care
trec de zeci de ori granita, vanzand produsele noastre furate la usa din dos a
fabricilor, lucrurile sa mearga bine! Vorbind serios — orasele vor avea de trecut
inca o perioada extrem de grea si poate lunga, in care nu vom putea castiga ce
ne ofera cu atata generozitate capitalismul, dar sigur ca pierdem ceea ce — mult,
putin — ne daduse socialismul. Dea Domnul ca trecerea sa nu fie cu confruntari
de stradd — de care stiu eu prea bine cine s-ar bucura, si poate chiar ar incerca sa
profite lovindu-ne.
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Am mult de lucru, fac treaba mai mult pentru memoria altora: Mircea
Vulcanescu, Constantin Noica etc. In treburile mele personale, nu toate ies cum
as vrea.

Romanul MB, pe care l-am pus la punct in forma integrala (420 pg), zace la
mine, intors de la editura, unde nu se fac reeditari (in afara de autori scolari), avand
in plan diverse materiale cenzurate in trecut. Imi pare rau de stoparea [romanului]
MB, caci socot ca trebuie sa continuam, nu a ataca, dar a apara Transilvania — si
in acest sens stiu cd aduceam un folos incontestabil spiritului nostru defensiv.
Nu am insa nici firea, nici puterea de a bate la usi, cand un asemenea interes nu
este acceptat din capul locului pentru romanul meu.

Fireste ca, in aceste conditii, am Inchis si dosarul Calvaria, care cuprinde de
pe acum cateva sute de pagini de material brut si suculent. Ma tem cd, vremea
trecand, nu-mi va mai fi sorocit sa-1 redeschid, ca sa scriu romanul Baldasare sau
al principelui neprimit. Ma revolta putin faptul cd autorii creeaza povesti ce ar
putea folosi semenilor si care mor sub neingaduinta conjuncturilor.

Vin cu o rugdminte: am la dumneata 1) o conferinta — Ridicinile rdscoalei din
1907 -, un studiu istoric al impilarilor asupra tdranilor, din secolul XVI pana la
1907, si 2) niste texte cazute din manuscrisul meu original pentru cartea Cina din
noud sute sapte — erau batute la masina si, cred, capsate.

Fiind exemplare unice, iar azi traind cu totul in alte preocupdri decat rasfoirea
acestora, te rog — fard o graba imediatd — sa mi le trimiti intr-un plic mare, insa
recomandat, ca si trimiterea ce mi-ai fadcut-o cu povestirile de la castel.

In privinta celor trei povestiri: Bitdlia de la Capu, Cipitanul de Iernut si Bal la
castel — ele au fost retinute de editura sub titlul de Bal la castel, pentru un volum
de cca 150 pg — nu stiu in planul cdrui an de aparitie.

Ce face familia — cea micd si ea mare, a parintilor? Trimiteti-i Doamnei Doina
dragostea Voichii si sarutdrile mele de maini, parintilor Doinei si ai matale cele mai
calde si placute amintiri. Copiilor le dorim aceeasi senindtate si vigoare pe care le
stim. Pe dumneata te imbratisez cu adanca si plind de incredere dragoste.

Stefan Fay

P.S. Afacerea Bichis. Stiai cd am scris parintelui Kiss', aveai o copie a ciornei
mele de scrisoare. Nu am primit nici macar raspunsul de simpld formuld de
politete. Am scris si primarului?, inginer Alexandru Pfejel (amandoua nume le am
dela Voica, fina noastrd). Inginerului-primar ii declaram ca renuntdm de pe acuma
la orice revendicare de pamant sau casa in favoarea Primadriei, fiind gata, cand va
fi necesar, sa viu sa dau declaratie autentica cu stipularea lucrurilor inscrise in
Cartea funduara si-l rugam — oarecum in schimb — sa ma ajute la regdsirea unor
lucruri — daca mai exista in sat — din casa mea. Vorbeam si de pian, bineinteles.
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Niciun raspuns. in situatia asta, pun cruce definitiv la treaba asta, cu sentimentul
—nu provocat de pierderi -, ci al profundei deceptii pe care mi-o dau acesti oameni
sub nivelul unei civilitati elementare®.

In ce priveste pianul, voiam si-1 recuperez si sd vi-1 ddm voud, ajutindu-va cu
banii necesari, pentru a fi pus la punct de mesteri din Cluj. Fireste ca bichisenii nu
trebuiau sa stie ca, recapatandu-l, vi l-as da voua. Dacad vezi vreo solutie pentru
recuperare si ai nevoie de procurd — ca si cum ai recupera pentru mine —, sant
gata sa ti-o dau oricand.

Note si comentarii

1. Iata scrisoarea trimisa de Stefan J. Fay preotului din satul Bichis, dupa vizita
din toamna anului 1989:

Stefan Fay / Bd. Chimistilor 22 / Bl. PM-25, ap. 47 / Bucuresti / Cod: 74.585

Bucuresti, 26 iulie 1990
Mult stimate Parinte Kiss,

Anul trecut, cand am trecut prin Bichis, dupa 40 de ani de la plecarea fortata
din sat, m-ati ajutat sa fotografiez piatra Kemény, care se afla in Biserica. Tot atunci
ati avut amabilitatea sa ma invitati la o cafea. Am ocolit invitatia Dumneavoastra
fiindca, in acel moment de mare tensiune din tara, eu cunosteam anumite lucruri
care, daca se aflau de unii rduvoitori, puteau sa va aduca nepldceri, spunandu-se
cd ne-am intalnit cu cine stie ce scop.

Cu toate ca vremurile nu sant inca foarte senine, acum pot sa vin cdtre
Dumneavoastra pe podul pe care m-ati invitat. In acest spirit as fi foarte bucuros
daca v-as putea intalni.

Mai intai, am aflat ca aveti un al doilea copil. Dumnezeu sa-1 pazeasca, sa-i
cdlduzeascd pasii In lumind, norocul si sdndtatea sa-l petreaca pana la adanci
batranete. Aceleasi ganduri din inima si pentru copilul mai mare, si cele mai
sincere urari de sanatate deplina Doamnei Dumneavoastra.

Imi aduc aminte c3, in 1948, preotul care pastorea pe atunci la Bichis, si care
locuia in casa in care locuiti Dvs. acum, ma invitase la masa de botez a ultimului
sdu copil. Cu acea ocazie i-am ddruit micului ndscut un mic serviciu de argint,
un pahar de cristal si doua farfurii din secolul XVIII, piese istorice. Daca eu m-as
fi aflat inca locuind la Bichis, desigur ca mi-ar fi fost deosebit de placut sa fac si
copiilor Dvs. asemenea daruri de amintire. in situatia in care m4 aflu acum insa
nu pot decat sa le transmit, din cel mai adanc sentiment al inimii, calda mea
binecuvantare.

Vin acum la o chestiune delicatd, pentru care apelez la sfatul si sprijinul
Dumneavoastra. Desigur cad stiti ca in 1947 am mostenit la Bichis casa bunicului
meu, Simion Kemény, cu 10 iugare de pamant si putina padure. Doi ani mai
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tarziu, la 2 martie 1949, cand s-a incheiat reforma agrara, am fost scos din casa,
la miezul noptii, fara sa mi se dea voie sa iau nimic altceva decat o mica valiza cu
doua camasi, un prosop si aparatul de ras. A doua zi dupa arestarea mea, socrii
mei au primit permisiunea sa plece in Moldova, la Onesti, de unde erau dansii,
iar copiii mei au fost furati din casa de doi oameni din Bichis. Dusi la Nandra, si
de aici, doi oameni din Nandra i-au dus, pe ascuns, la Parintele Cristof din Ludus,
care si el slujise la Bichis. Parintele Cristof a intrat in legatura cu sotia mea — care,
din fericire, in noaptea arestdrii mele nu se afla la Bichis — si i-a predat copiii —un
baiat de 5 ani si o fata de 1 an! Nu a fost lucru usor pentru sufletul nostru!!

Dupa litera legii reformei agrare din 1949, mosierilor nu li se putea confisca
decat pamanturile si inventarul agricol. Calcand legea prin abuz, proprietarii au
fost arestati, iar tot ce se afla In casele lor au fost confiscate, furate sau distruse.
In cazul meu, tot ce se afla in casa din Bichis — dar absolut tot — a rdmas pe loc la
arestarea mea, iar a doua zi, dupa plecarea socrilor mei, lucrurile au fost luate:
unele de oamenii din sat, altele de autoritati (de exemplu Pianul, care se afla la
Bibliotecd); alte lucruri au fost intentionat distruse. Asa s-a intamplat cu biblioteca
mea de peste 3000 de volume, arsa in intregime. Ea continea cateva sute de carti
cu caracter religios: mai multe Biblii, unele foarte vechi, mai multe Evanghelii,
Evangheliile Apocrife, Tezele lui Luther in cateva limbi, Scrisori ale lui Calvin,
20 de volume de comentarii dupa Evanghelii, scrise de Tolstoi, care voise sd faca
in Rusia o sectd ortodoxa; multe volume de filozofie in diferite limbi, carti de
istorie, de arta, manuscrise, documente din sec. XVII si XVIII — toate arse! In cel
mai autentic stil al barbarilor ruso-asiatici ce ne invadasera tara.

Stiu ca o parte din mobilele din casa si multe lucruri marunte au fost luate de
oamenii din sat. Bine au facut! Cred ca unele dintre acestea se mai afld si acum in
pastrarea lor. Pentru acestea, vin la Dvs. cu intrebarea: Credeti ca se mai pot gasi
ceva din vechile lucruri din casa mea? Credeti cd le-as mai putea recupera de la
oameni? Un singur om din sat, azi mort, Vass Feri Nemes, cu care eram vecin de
gard, mi-a trimis, acum treizeci de ani, un vas de portelan, pe care il luase el.

Stimate Parinte, in momentul de fata aluat fiintala Cluj— dupa modelul unguresc!
— Asociatia Expropriatilor. Asociatia urmareste sa revendice pdmanturile pierdute
si pagubele savarsite in numele legii agrare. Ea pregateste un proiect de lege care
se va prezenta Parlamentului, pentru obtinerea de recuperari si despdgubiri.
Vreau si vi precizez, in modul cel mai solemn, ci eu nu fac nicio revendicare, nici pentru
pamant, nici pentru casd, nici pentru despagubiri. Din partea mea, santeti in drept
sa afirmati acest lucru si in fata autoritatilor, si in fata oamenilor.

Doresc totusi sa incerc un lucru, si anume: sa gasesc, daca se poate, cu ajutorul
moral pe care mi l-ati putea da, prin prestigiul de care va bucurati la Bichis,
diferite lucruri de familie pe care, poate, oamenii le mai pastreaza inca si sunt
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dispusi sd mi le dea. Md gandesc la: scrisori vechi de familie, albume de fotografii,
doua tablouri de familie, doua miniaturi (adica portrete mici, facute in acuareld),
unul al bunicului meu, scriitorul Fady Andras, de care sigur ca ati auzit, altul al
strdbunicului sotiei mele; un desen in creion al bunicii sotiei mele; cateva mici
desene sau mici picturi. Sant bucuros sa recuperez orice se mai giseste de la familia
mea. Am avut o masa de ceai, joasa, adusa de tata din Japonia, unde el a fost in
misiune diplomaticd; doud acuarele japoneze; incd o masa la care lucram eu,
ramasa de la bunicul meu; o statuetd de bronz a lui Spartacus; cateva vase de
bronz, la care tineam mult. Mi-ar fi greu sa fac un inventar, care nu foloseste la
nimic, atata vreme cat nu putem sti ce se mai poate gasi. Chiar daca mobilele
sant zgariate sau stricate, chiar daca nu mai existd decat resturi din serviciile de
portelan — sau chiar sparte — nu are importanta: ma bucur sa gasesc orice. Stiu
tot atat de bine ca si Dumneavoastra ca si lucrurile, ca si oamenii, pot fi invalizi.
Le voi iubi cu atat mai mult!

Cei batrani din sat isi amintesc de mine. Am avut printre ei prieteni, barbati
si femei pe care i-am stimat. Amintesc de familiile Mihaly, Zilahy, Vass si multi
altii. Ei stiu ca la mine in casa venea oricine ca la un prieten, cd usa casei mele nu
era incuiatd nici ziua, nici noaptea. Cand au venit jandarmii sa ma ridice, au intrat
dintr-o odaie in alta pana in biblioteca unde dormeam cu copiii, fara sa gaseasca
nicio usa Incuiatal!

Pentru recuperarea lucrurilor care se mai pot gasi, propun doud variante.

1. 54 donez o suma substantiala de bani Bisericii din Bichis, pentru intretinerea
si reparatiile curente. Acest lucru il puteti spune Dumneavoastra oamenilor care
se aduna la Slujba, aratandu-le rugamintea mea. Ar trebui ca oamenii sa stie ca
eu sant cel care le multumeste ca mi-au salvat si pastrat atatia ani lucrurile care se
mai pot gasi.

2. A doua variantd ar fi ca sd le spuneti cd sant gata sd platesc fiecarui om in
parte ceea ce va socoti el de cuviintd, ca sd-mi rdscumpar ceea ce el a putut sa
salveze din casa.

Daca credeti, puteti chiar sa le cititi — traducand in ungureste — aceastd scrisoare.
Faceti cum credeti ca este mai bine.

Desigur cd multe lucruri sant stricate, mobilele sant zgariate, farfurii sau cesti
de portelan desperecheate sau sparte. Nu e nimic. Nu vreau sa recuperez aceste
lucruri pentru valoarea lor comerciala, ci numai pentru valoarea lor sentimentald.
Ganditi-va cat este de monstruos ca nu am nicio fotografie a mamei mele, care s-a
nascut si a copilarit la Bichis, ca nu am nicio fotografie sau portret al bunicilor mei; nu
am nicio scrisoare de-a tatalui meu, care a murit In 1927 — pe care le scrisese mamei
mele pe cand se afla in diferite misiuni diplomatice! Aveam o acuareld a matusii
mele, Vilma Fay. Pe alt perete aveam un portret al bunicii sotiei mele. Farfurii
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si serviciu de ceai de la bunici. Cateva covoare, cateva mobile. Nu vorbesc si de
argintdria familiei, caci ea, cu sigurantd, nu se mai poate gasi!

Iata, stimate Pdrinte Kiss, v-am pus pe hartie si durerea, si speranta mea. Nu
stiu In ce masura ma puteti ajuta. M-as bucura mult sa ne putem intalni. Va las aici
cartea mea de vizitd, cu rugamintea cd, daca treceti prin Bucuresti, sa-mi telefonati,
si voi veni oriunde veti stabili. In functie de rispunsul Dumneavoastrs, voi incerca
sa viu si eu la Bichis — poate spre sfarsitul lui august sau in septembrie. Neavand
unde sa locuiesc la Bichis, am sa stau in Nandra, la familia Rad. DI Profesor Ilie
Rad de la Cluj, de care ma leaga o prietenie frateasca, ma va ajuta sa caldtoresc
de la Cluj la Nandra si Bichis, cu masina dansului.

Repet din nou: Nu am nicio pretentie la pamant, la casd sau la despagubiri.
Sant fericit ca vechea casd, renovatd intai in 1618, este atat de bine pastrata de
comund! Gandul meu mai vechi fusese sa fac aici un muzeu etnografic pentru
elevii scolilor din regiune. Soarta a hotdrat altfel. Domnul a dat, Domnul a luat,
fie-I numele binecuvantat! Singurele lucruri pe care le doresc sant sa recuperez
numai obiectele de familie. Pentru ele sant gata sa platesc, cum am spus, fie
printr-o donatie pentru Biserica, fie platind fiecarui om dupa pretentie, pentru
ce a putut sa pastreze.

In asteptarea unui raspuns din partea Dumneavoastrs, si cerandu-va iertare
pentru aceastd lunga si poate obositoare scrisoare, raman, prea stimate Parinte
Kiss, cu cel mai adanc respect, al Dumneavoastra,

Stefan Fay

2. Scrisoarea adresata primarului comunei Bichis:
Stefan Fay / Bd. Chimistilor 22 / Bl. PM-25, ap. 47 / Bucuresti / Cod: 74.585 /
Telefon: 73.14.68
[Bucuresti],
11 octombrie 1990
Domnului Inginer Alexandru Pfejel
Stimate Domnule Primar,

Va scriu in numele meu personal — Stefan Fay —, si al fratelui meu, Andrei
Fay, in legdtura cu bunurile imobile — pamant si casa — mostenite de noi prin
succesiunea Ilona Simion Kemény, decedatd la Bichis, la 27 iulie 1946, bunuri
ce ne-au fost confiscate prin efectul Decretului Nr. 83/1949, pentru completarea
Legii reformei agrare nr. 187 din 1946.

In aceasta privinta, iatd ce doresc sa va comunic:

1. Cu toate cd s-a constituit comisia parlamentara pentru revendicarea si
despagubirea expropriatilor din zonele rurale, noi nu revendicim locurile intabulate
pe numele nostru din succesiunea amintita si, in mdsura in care legea funciara in
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curs de elaborare ne da acest drept, dorim ca aceste locuri si treacd in proprietatea
Primdriei Bichis, fara nicio obligatie a acesteia fatd de noi.

In principal, aceste locuri sant cca 8 iugire din suprafata ratului, pe vremea
exploatdrii mele loc de faneatd, acum transformat in araturd; un loc de cca 2 iugare
aratura sub Bontoaia si o suprafatd de cca 7 iugare pasune pe dealul Bontoaia.

2. De asemenea, va comunic ca nu revendicdm nici casa bitrdneascd a familiei
Kemény si, in masura in care legea funciara in curs de elaborare ne da acest drept,
dorim ca si ea sd treacd in proprietatea Primdriei Bichig, fara nicio obligatie din partea
acesteia fata de noi.

In privinta acestei case este bine sd se stie ca are valoare de patrimoniu istoric,
are o vechime de peste 400 de ani, a fost renovatd in 1618, 1849, 1947 si — am vazut
—in 1989. In ea s-au niscut si au locuit mai mult barbati de seami din istoria
Transilvaniei, intre care si generalul, cronicarul si principele Ioan Kemény (ndscut
la 1607 la Bichis si mort la 1662, in lupta de la Seleus).

Din aceste considerente, si pentru a fi mentinuta in buna stare, cred ca imobilul
trebuie folosit dupd nevoile Primdriei — pentru scoala, casa de culturd, administratie
locald, muzeu etnografic —, cum am vrut noi sd facem etc.

Stimate Domnule Primar,

Dupa clarificarea pozitiilor mele si ale fratelui meu in ce priveste bunurile
imobile, vin la Dvs. cu o chestiune mai delicatd, pentru care va cer un sprijin de
inima. Aceasta formeaza punctul:

3.1n noaptea de 2 martie 1949, cand s-a aplicat ultima fazd a reformei agrare,
eu am fost arestat ca proprietar si ridicat fard si mi se permitd sd iau absolut nimic
din casd. Imediat dupd ridicarea mea, casa a inceput sa fie golita fie de autoritatile
locale (un notar Nicula), fie de oamenii din sat, luand fiecare ce-i venea la socoteald,
pana ce nu a mai ramas nimic.

Trebuie sa va spun cd, dupa litera legii, obiectele din casa nu cadeau sub
expropriere, ci, legal, ramaneau in proprietatea mea (Art. 3 din decretul mentionat
zice: ,Nu intrd in prevedederile decretului de fatd obiectele de uz personal si
casnic...”). Bineinteles ca una a fost legea care se vedea, alta abuzul care se
facea.

Domnule Primar, tinand seama ca nici fratele meu si nici eu nu revendicam
pamantul sau casa care ne-au apartinut si ca, dimpotriva, dorim ca acestea sa
treaca In patrimoniul primadriei, apelez la autoritatea si bunavointa Dvs., ca sa
ma ajutati sa recuperez, in masura in care acest lucru mai este posibil, obiecte
care s-ar mai afla la primarie sau la oamenii din sat si care au fost luate din casa.
Printre lucrurile la care ma gandesc ar fi pianul (care se afla stricat, aproape de dat
la casare!), un birou ramas de la tata, o vitrind din lemn negru, mai multe albume
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cu fotografii de familie, doud portrete in ulei ale bunicei sotiei mele, doua portrete
mici ale bunicului meu, o statuetd de bronz, vase de flori din portelan sau vase
de metal, doud covoare, resturi din serviciul de masa si alte obiecte care umpleau
o casa locuita. De biblioteca de 3000 de volume nu mai vorbesc, fiindca ea a fost
arsd! Vreau sa va spun ca sant bucuros sa capdt orice obiect, chiar daca sant rupte
sau sparte, cdci nu le caut pentru valoarea lor comerciald, ci pentru valoarea lor
sentimentala. Sant dispus sa platesc sumele pe care eventual mi se vor cere, fie
ca sd inlocuiesc (sa zicem un birou din inventar), fie pentru rascumpadrarea de la
oamenii care au reusit sd le salveze si sa le pastreze atata vreme. Ganditi-va la
monstruozitatea faptului cd nu am nicio fotografie a tatalui meu, a mamei sau
bunicilor mei, nicio scrisoarea de la ei — toate fiind ramase in casa, la arestarea mea,
cand am plecat numai cu haina pe mine! Cred ca oamenii au pastrat o aminitire
calda despre mine, cum si eu am pdstrat o dragoste curata pentru ei si satul mamei
mele, si cd nu-mi vor refuza rugamintea ce le-o fac.

Stimate Domnule Primar,

Va rog sa aveti amabilitatea sa-mi confirmati primirea acestei scrisori si sa-mi
spuneti parerea Dvs., la punctele 1, 2 si 3. Va trebuie la randul meu sa va precizez,
printr-o notd autentificatd la Primdria Dvs., pozitia si suprafata exacta a fiecarui
loc din fostele nostre terenuri, asa cum se afld ele inscrise la CF Iernut, pentru ca
situatia sa fie clara pentru Dvs., care gospodariti bunurile comunei.

In cazul ci treceti prin Bucuresti, v rog sd-mi telefonati, ca si ne putem intalni
un sfert de ord. Desigur c4, discutand direct, vom putea lamuri lucrurile, asa cum
veti crede Dvs. cd este mai bine.

In asteparea unui rdspuns, raman, cu sincere sentimente de respect, al
Dumneavoastra,

Stefan J. Fay

P.S. Am scris asta varad o scrisoare si parintelului Kiss despre problemle mele,
dar nu am primit raspuns.

Pe de alta parte, aceastd scrisoare ce va scriu are deocamdata un caracter
particular, urmand ca ceea va trebuie sa facem in mod oficial sa se faca imediat
dupa aparitia legii funciare.

3. In toamna anului 1989, cand Stefan J. Fay vizitase comuna Bichis, primar
era Joan Serafimovici, care, dupa cdderea regimului comunist, a plecat din Bichis.
In ambele scrisori, emotionant este apelul scriitorului la cele doua notabilititi ale
satului si speranta sa ca va putea recupera unele lucruri cu valoare sentimentala.
Nu a putut recupera nimic. Doar celebrul pian Erard, a carui poveste apare in
multe scrisori, a fost recuperat dupa multi ani si dus in Franta.



92

20. “Nu avem, nici eu §i nici fratele meu, nicio pretentie
asupra bunurilor imobiliare”

30 nov. 1990, Bucuresti
Tubite Domnule Ilie Rad,

Am scris Dlui Primar din Bichis o scrisoare, din 11 oct. 1990, prin care 1i aratam
cd nu avem, nici eu si nici fratele meu, nicio pretentie asupra bunurilor imobilia-
re — pamant si casa —, care ne-au fost expropriate prin Legea reformei agrare din
1949 —si cd, In masura in care noua lege funciara in curs de votare o va ingadui,
dorim ca aceste terenuri si casa sd treaca in proprietatea Primariei Bichis.

In ceea ce priveste obiectele din cas3, care nu intrau in prevederile legii agrare,
si care ne-au fost luate abuziv, solicitam Domnului Primar sprijinul pentru ca, in
masura posibilului, sa le recuperam.

Dintre toate aceste obiecte mobile, am regasit, in vara anului 1989, in biblioteca
satului Bichis, pianul meu de marcd Erard, intr-o stare foarte deteriorata, practic
aproape de ceea ce se numeste ,,Bun de casare” — capacul spart, clapele distruse,
pedalele inexistente, picioarele demontate etc., etc.

Deoarece starea sandtatii mele ma impiedica sd viu ca sd ma ocup de recuperarea
acestui pian, vd rog pe Dumneavoastra sa faceti toate cele de trebuinta pentru
a-1 obtine de la primarie (sau de la Biblioteca) si sa va ingrijiti a-1 transporta fie
la Dvs. acasa, fie intr-alt loc, urmand ca apoi sa vedem ce se poate face in viitor
pentru repararea lui — care, desigur, va costa multi bani.

Multumindu-va pentru efortul pe care vi-l solicit, rdman, cu intreaga mea
prietenie, al Dumneavoastra,

Stefan Fay

Stefan Fay / Bd. Chimistilor 22 / Bl. PM-25, ap. 47 / Bucuresti, 74585 / Telefon:
73 14 68 / Buletin de identitate/ Seria X, nr. 542759 / Sectia 20 Militie, nr. 3509/
1971.

21. “Ar fi extraordinar sa salvati pianul”

30 noiembrie 1990, Bucuresti
Tubite Domnule Rad,

Am primit si scrisoarea, si coletul cu scrisoare.

Asa este: Raddcinile rascoalei din 1907, ca si paginile cazute, se aflau capsate
impreund. Uitasem. Multumesc pentru trimiterea lor.

Legat de cealaltd scrisoare. Ar fi extraordinar sa salvati pianul. Aveam un
sentiment de satisfactie daca se afla la Dvs., dar, daca ajunge intr-un muzeu,
inseamnad sd stea acolo unde se cade mai drept.
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Nu mai este nevoie sa insistati pe langa parintele Kiss ca sa ia legdtura cu
mine. Ce a avut de spus v-a spus, iar ceea ce il rugasem sa facd a facut — adica a
citit oamenilor scrisoarea mea. Daca nimeni n-a raspuns la apelul meu, probabil
cd asa stau lucrurile in ce priveste satul.

Va trimit — pur si simplu ca sa fiti In cunostintd amanuntitd — copia scrisorii
ce am scris-o primarului. Personal banuiesc ca prin odaile primdriei s-ar mai
putea afla unele mobile din casa mea — asa cum le arata[m] primarului. Daca el
insa nu raspunde, punem punct. In cazul ca imi spunea ca are biroul tatilui meu
sau o vitrind care se afla in odaia mea sau alte lucruri, eram gata sa le inlocuiesc,
cumparand de la Mobila o piesda noud, echivalentd. Dar, ldsati lucrurile balta.

In privinta pianului ins3, posibilitatea de a fi salvat — cum spuneti — e cu totul
altceva, si merita efortul, asa cum aratati, pentru patrimoniul national. Aldturat va
dau o scrisoare, simpla si rece, de totald imputernicire’, fara a arata insa valoarea
istoricd a pianului, de care primarul nu e nevoie sa fie Incunostintat ca sa nu puna
piedici.

Daca pianul va ajunge insa la muzeu, voi face scrisoare cdtre autoritatea
respectiva cu toate amanuntele istoriei, ca sa existe o justificare de piesa
patrimoniala.

La Continent va apare o scrisoare a fiicei lui Paul Valéry — Dna Agatha Rouart-
Valéry catre mine, despre George Enescu. Mai tarziu apare si Bitdilia de la Abrud,
un fragment de 8 pagini, inedit, din M[oartea] blaroanei], apoi un portret al tatalui
meu, losif de Fay, deputat al secuilor din Odorhei, care, in 1918, a optat pentru
Romania Mare. Acest articol va fi scris de mine, dar va apare sub pseudonim, si,
in sfarsit, intre acestea va apare si articolul despre Arcasul lui Ion Jalea, dedicat
dumitale.

Adica lucrez fard incetare.

Am tradus niste poezii ale lui Mircea Vulcdnescu in franceza, pentru o colectie
de poezii care apare la Paris. Traducerea urmeaza sd mai treacd prin cateva maini,
cu speranta ca fiicele lui Mircea vor face efortul necesar ca sa le pot da spre
aparitie.

La Curierul romdnesc — fost Tribuna romdneasci* — prezint un scriitor francez,
Marcel Moreau, prieten bun al nostru, care a fost aici in zilele imediat urmatoare
revolutiei (decembrie-ianuarie), a stat la noi si, intorcandu-se in Franta, e pe cale
sa publice o carte, Le charme et I'epouvante — Vraja si groaza® —, in care are texte
despre revolutia de la noi. Am tradus aceste texte — 5 texte —, din care 3 vor apare
la Continent si 2 la Curierul romdnesc.

In casd, continui si cizelez si si bat la masind (nu memoriile), ci Jurnalul meu
de la 2 III 1949, cand am fost ridicat de la Bichis, si pana la 22 decembrie 1989,
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cand, pe strada mea, treceau coloane de muncitori cu drapelele gaurite, strigand
»Veniti cu noi!” — scend din care, pe moment, nu am inteles nimic! Jurnal adica
de 40 de ani*. Nu este un jurnal politic, nu injur pe nimeni, nici pe cei pe care am
motive sd nu-i iubesc — este pur si simplu notarea unei vieti in care, sub puterea
vremii, o familie Incearca sa trdiasca muncind constiincios, deseori flamanda,
obtinand salvarea la limita in prietenia culturii.

Din toata inima felicitarea Voichii si a mea pentru ca, in aceste vremuri nu mai
putin tulburi ca in trecut, ba poate mult mai tulburi, gasesti necesar doctoratul®
si spui vitrinelor: Cate obiecte de care nu am nevoie!®

Va imbratisez pe toti patru cu dragoste si admiratie, si din partea Voichii.

Stefan Fay

Note si comentarii

1. Tmputernicirea cu pricina s-a ratacit printre hartiile mele.

2. Numele corect al fostei publicatii de propaganda a Romaniei peste hotare
era Glasul patriei, devenit Tribuna Romdniei, unde au lucrat, intre altii, obligati de
comunisti, si Nichifor Crainic si Radu Gyr.

3. Marcel Moreau, Vraja si groaza. Traducere de Irina Petras, Editura Libra,
Bucuresti,

4. Stefan J. Fay, Caietele unui fiu risipitor, fragmente de jurnal, Humanitas,
Bucuresti, 1994.

5. Fostul meu profesor, Gavril Scridon, ma invitase s ma inscriu la doctorat,
ceea ce am si facut: la sugestia lui, am elaborat o monografie dedicata lui Aron
Pumnul, marele dascal al lui Eminescu, de la Cernauti.

6. In febra primelor luni postrevolutionare, cind oamenii erau ahtiati dupa
lucruri care le lipsisera atata vreme, 1i citasem lui Stefan J. Fay, intr-o scrisoare,
cuvintele lui Socrate, privind vitrinele Cetatii sale: Atatea lucruri de care eu nu
am nevoie!

22. “Va uram Sarbatori fericite, sanéatate i un an bun in tot ce ganditi.”

[Carte postala ilustrata: Muzeul Satului — Bucurestil: Isus Vita de Vie — Le
Pressoir mystique / The Mystic Wine-press — Christus der Weinstock / Jestis con
la Hoja de parra]'

Decembrie 1990

Laintreaga Dumneavoastra casd, vd urdm Sarbatori fericite, sandtate si un an
bun in tot ce ganditi.

Va imbratisam cu dragoste,

Voica si Stefan Fay
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Note si comentarii

1. Felicitarile de Crdciun, din decembrie 1989, primite de la Voica si Stefan
J. Fay, erau scrise pe ilustrate rusesti, care se gaseau, probabil, in comert. Dupa
un an, Muzeul Satului din Bucuresti tiparea deja ilustrate cu profil religios (Isus
Vitd de Vie)!

23. ,9i astfel am ajuns in Parisul mult visat, care-i cam excentric
fatd de Bucurestiul nostru”

15 febr. 1992, Paris
[Dragii mei,]'

Deci Parigi! Va trebui acest oras sa se adapteze la mine, ca nu va avea incotro.

Sa va povestesc sosirea. Calatoria cu avionul perfect, cu dejun copios. Nevoind
sa iau bauturd, ci apa minerald, stewardesa mi-a lasat o sticld intreaga. Orly-ul
imens: dupai aterizare, avionul a mai mers vreo jumitate de ord pani s-a oprit.
Culoare, ganguri, sili s tot faci inca un oras in interiorul aeroportului, care, vazut
de afard, pare doar de doua ori cat Otopenii. La un colt de cotitura imi ies in fata,
spre bucuria mea ametitoare, Stefi cu Maraca si Andreea! imbré’gigéri si Maraca
cu Andreea plangand in hohote in bratele mele. Pornim toti patru spre bagaje,
odatd cu multimea célatorilor si ddm Intr-o sald mare, unde ne asteptau vreo 30 de
persoane —rude, prieteni de-ai mei si de-ai lui Stefi. Doua steaguri ca niste prapuri,
albastre couleur de la France, cu crinii respectivi, pe unul scris cu aur: Bienvenu
Monsieur de Fay, Vous voild enfin de retour apres 900 ans de Croisade, 1097-1992, iar
pe celalalt: Guerrier de croisade ton arme etait I'épée, Guerrier de Malte ton arme etait
Uospitalité, Guerrier de I'écrit ton arme etait la plume. O fata a lui Luminita Raclis
imi iese dinainte cu tava asternuta cu stergar romanesc, cu paine si sare. In acest
timp doud aparate de fotografiat si unul de filmat, manuite de prietenii lui Stefi,
inregistrau totul pentru istoria culturii romanesti, care dadea buzna in Paris, ca sa-1
mai lumineze putin. Totul aranjat de Ioana, logodnica lui Stefan, fiul meu, cu Dna
Glavce, Stefanel, Andreea, Raluca Raclis, care au lucrat o zi si o noapte sa coase, sa
picteze, sa monteze steagurile, sa faca ei singuri painea si sd aranjeze acasa primirea.
Am strans maini la cunoscuti si necunoscuti, mi-au plans in brate patru-cinci femei
(Sandra Vulcanescu-Hillerin, Luminita, Pafu Balaceanu, o colega de facultate a
Voichii, Mira Martac-Chivu, a venit sotia lui Marcel Moreau, acesta in Ariege,
Pirinei, unde lucreaza la o carte; regizorul Barba-Neagra, care vrea sa-mi sirute
de fiecare datd mana, fiindcid i I-am dat de frate pe Stefi, cineastul Horea Laptes
si multi altii. Inghesuiala si zarva, de cisca lumea la noi, ca la urs, intrebandu-se
cine si de unde mai vine si asta? La un moment dat, a trecut si ambasadorul nostru
pe langa noi, eu il stiu, dar nu-1 cunosc, in schimb Stefi il stie si I-a intrebat daci a
venit sa-1 primeasca pe tatal lui! Putin buimac, fiindca se oprise, dandu-si seama
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ca era vorba de o ceatd de romani, ambasadorul zice: Da, si pentru dansul, dar
nu am decat un minut liber, cd mai am de primit o delegatie!

In sfarsit, plecarea tuturor intr-un sir de masini, Stefi in fatd, deschizand drumul
cu viteza si din cand in cand cu claxonul, undeva in fata noastra doud motociclete,
ca la convoaiele oficiale (astea, la Bois de Boulogne, au facut-o la dreapta, ca
proastele), Stefanel cu un steag scos pe geam, din sirul de masini semne cu mana
de la unii la altii, undeva o masina cu sirena (Sirena la volan, fireste!).

In sfarsit, ajungem la donjonul lui Stefi, constructie care se vede literalmente
din intreaga zona Suresnes. Aici altad graimada de invitati si romani, si francezi.
Unul, cu o condica in mana, ma Intreaba daca sunt dispus sa acord audientele
care mi se solicitaserd, cici erau Inscrisi primarul Parisului, Presedintele, Papa
si Brigitte Bardou cu Mireille Mathieu. L-am scutit pe Presedinte, fiindca facuse
gafa de la Budapesta? pe Papa ci erala Roma, in schimb eram dispus sa-1 primesc
pe Episcopul Parisului la ora 13,30, ca si-i stric siesta, iar pe Mireille si Brigitte
separat, ca nu le puteam pune in concurenta!

Donjonul are cinci etaje plus, pe terasd, amenajat un mic apartament al lui Stefi,
unde lucreazi cand lucreaza acasi — ceea ce se intampla rar, cici e supraincarcat
de lucru la biroul si atelierul lui din Fondary. Etajul 5 este salonul lui, cu tavanul
foarte sus, permitand o supraetajare interioara foarte frumos rezolvata printr-un
balcon interior, totul cu o atmosferd de mare gust, scoarte grecesti si romanesti
si tablouri in ulei, de familie, pe pereti, mobila grea si foarte frumoasa. Etajul 4,
de curand cumparat, a fost transformat pentru mine intr-un apartament de doua
camere, baie si chicinetd, unde ma instalez pentru lucru.

In sfarsit, receptia in salon, parca si mai multi lume ca la aeroport. Bucuria
copiilor, a nepotilor, veselie, sampanie frantuzeasca (slaba si anostd), vinuri
franceze (foarte bune), veselie si buna dispozitie si multd cildura la toti. Lipsea
Voica, mai indreptatitd ca mine la aceastd bucurie. Mie, imi dau seama, mi-au
deschis calea ultimele trei cirti pe care le-am scris: Caietele locotenentului, Moartea
baroanei si Sokrateion — carti, practic citite de foarte multi romani, care, prin ele, au
inteles cd nu fac parte din nicio grupare, cum, de altfel, ma voi feri si aici sa fac,
spre anu deveni , capital” speculativ. De altfel, am si intrat in lucru, deocamdata
ceva pentru Stefi, in curand sa pun pe picioare Dictionarul ramas de la Voica® si,
in acelasi timp, sd trimit articole la cateva reviste din tara si USA.

Si astfel am ajuns in Parisul mult visat, care-i cam excentric fata de Bucurestiul
nostru; aici nici macar ceasurile nu merg ca lumea — cand la noi e 13, aici abia e
12, ca sd nu mai spun de altele!

Vi sdrut din toatd inima cu dor si gata sd va primesc la mine.

Scrisoare-gluma, cici sunt cu inima grea! Al vostru,

Ista
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Note si comentarii

1. Din copia acestei scrisori, pe care eu nu imi amintesc sa o fi primit, se poate
vedea ci ea fusese trimisd mai multor persoane: Nic. Carp, Cezar Radu, Sanda
Buciumanu si llie Radu-Nandra.

2. Aflat intr-o vizitd la Budapesta, presedintele Francois Mitterand a spus ca
regretd faptul cd, dupa Tratatul de la Trianon, Ungariei i s-a , tdiat” Transilvania!
Replica duri a lui Stefan J. Fay se poate vedea chiar in scrisoarea trimisa pre-
sedintelui, imediat dupa acest incident (nota 5, Scrisoarea nr. 166).

3. Din cate stiu, acest dictionar nu a fost inci publicat.

24. ,Am mai multe proiecte in cap decat imi va ingddui trupul
sa le duc la capat.”

26 febr. 1992, Paris
Dragd Domnule Rad,

Multumesc pentru gandurile calde si pentru vestile pe care mi le dati.

Socotesc ca nu a existat nicio perioada de racire intre noi, din partea-mi pentru
casa Dvs. Am impresia ci — asa cum se intampla in prieteniile adevarate —, am
putea sda nu ne vedem si sa nu ne scriem zece ani, pentru ca, atunci cand ar fi sa
ne revedem ori sd ne scriem, sa reluam discutiile , din ajun”, fara ca timpul sa fi
alterat sentimentele. Pentru mine a fost — ceea ce ati inteles — o lunga perioada
grea, care a precedat moartea Voichii, apoi deruta in care m-am aflat, in amandoua
perioadele avand si mult de lucru cu scrierile mele, ca sd raspund la diversele
solicitari din tard, dar si din strainatate. O treabd care mi-a luat multe luni a fost
dactilografierea Jurnalului meu (1949, ridicarea mea de la Bichis, si 1989, ciderea
lui Ceausescu) =40 de ani in 850 de pagini, jurnal pe care, cu toatd dimensiunea, D1
Liiceanu mi l-a cerut spre lectura si, poate, publicare integrald sau ca ,fragmente
de jurnal”. Asta pe langa punerea la punct (relativ) a mai multor texte, intre
care un dosar grupand povestiri nastrusnice, dar cu talc — Sub casca de aur a lui
Mambrino (casca e ligheanul de bérbier pe care Don Quijote si-a pus-o pe cap, in
chip de casca de cavaler!).

A fost apoi pregitirea plecarii la fiul meu. Am venit sa lucrez, cu toate ci nu
reusesc sd ies dintr-o continua stare de lenevie. Am mai multe proiecte in cap
decat imi va ingddui trupul si le duc la capit.

De altfel, si Dvs., cu toata casa, ca si mine si copiii mei, tocmai fiindca ne sta
gandul sa cinstim cat de cat umbra ce-o facem, suntem oameni fara timp, macinati
de ceasurile care ne luneci printre degete. Este si aici o explicatie a raririi scrisorilor
dintre noi, nu a gandului prin care ne pretuim si a inimii prin care ne iubim.
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Iar pentru casa Dvs., cu Dna Doina, copiii, parintii, am, cum avea si Voica, un
sentiment de fericire, stiindu-va cd sunteti asa cum sunteti.

In privinta pianului, eu am renuntat la orice demers. I-am dat un rand de hartii
Dlui Semenescu!, alt rand DIlui Graur?. Ma dau batut!

Ma bucuri si vd admir munca fantastica ce-o duceti, impreuna cu Dna Doina,
ca s puneti pe linia de plutire Excelsior. $i ma bucur de cinstea ce mi-ati facut de
a apare in primul numair al revistei care, sub mana Dvs., stiu ca se va afla la un
nivel moral cu totul superior.

In legatura cu trimiterea citre Virgil Ierunca, sunt sigur ci se va bucura si va
fi interesat de aparitie. Trebuie sa va spun 1nsa ci, de la moartea lui Ioan Cusa,
cel care, practic, impreuna cu Dumitru Bacu, se ocupa de aparitia revistei Ethos
— aceasta si-a incetat aparitia, de altfel destul de sporadica (nr. 1 in 1973, nr. 6,
ultimul, in 1986), dupi care a incetat cu totul. Pe DI Bacu (autorul volumului
Pitesti) I-am cunoscut, e prieten bun cu fiul meu, iar una din fiicele lui i este fiului
meu secretard. Am stat un ceas de vorba despre publicatiile romanesti de aici,
toate In criza de bani — ca sa nu vorbesc de alte crize!

Dictionarul scriitorilor. Acum vreo cinci ani am completat un formular trimis
de Uniunea Scriitorilor pentru proiectul unui dictionar. O fi vorba de cel la care
ati lucrat? Oricum, va marturisesc cu toata sinceritatea cd nu am nicio ambitie
sa ma aflu In vreun dictionar. Stiu enormul efor pe care l-ati facut pentru editia
precedenti si ce dureros a fost ca totul sé fie dat la topit, cand treaba ajunsese pana
la spalt. Oricum, daca va fi ca Dvs. sa vd ocupati de litera F (sau numai de Fay!) si
nu veti fi avand materialul necesar, va voi face o scurtd biografie si, daca va poate
folosi, va voi trimite xeroxuri dupa o parte din cronicile aparute la ultimele 4-5
carti. Dacd se ocupd altcineva, nu trimit nimic, s ma semnaleze in 3 randuri, daci
respectivul colaborator ma socoteste scriitor. Cu Dvs. e cu totul altceva.

Ma gandesc cu caldura la Dna lozefa si cand o vedeti spuneti-i ca-i sairut mana
si nu uit cd ne-a iesit In cale cu o floare pentru fiecare. Sa dea Domnul sa treaca
peste momentul greu ce incearca’.

N-am stiut cd copiii s-au nascut in aceeasi luna si aceeasi zi. Ce chestie — parca-i
scris la zodiac! La multi ani amandurora, de la nenea Fay!

Cu inima plind de cildurd va imbratisez, si pe Doamna Doina, si pe
Dumneavoastrd, asigurandu-va de pretuirea si de dragostea ce vad port, chiar
daca scrisorile sant rare!

Ista

Iertati-mi greselile. Masina asta electro-electronicd stie mai mult ca mine si
nu-mi prea ascultd poruncile. Va trebui sa-i vin de hac!
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Note si comentarii

1. Ioan Semenescu, artist plastic, la acea data presedintele Comitetului Judetean
Cluj pentru Culte si Patrimoniu, prieten de-al meu, la care am apelat in vederea
recuperdrii celebrului pian din Bichis. Demersul a fost fara succes.

2. Tiberiu Graur, etnolog, directorul Muzeului Etnografic al Transilvaniei, la
care am apelat In acelasi scop si cu acelasi rezultat!

3. Probabil ca 1i scrisesem lui Stefan J. Fay despre o interventie chirurgicala la
care a fost supusa Mama.

25. Revista Excelsior ,va umple un gol dramatic
intr-o perioada de atata ratacire de la noi”

11 aprilie 1992, Paris
Tubite Domnule Rad,

Va felicit (pe amandoi) pentru aparitia numarului 1 din Excelsior'. E revista
careia 1i doresc succes rapid de public si viatd lungd, spre cinstea culturii noastre.
Se afld la o adevirata inaltime culturala si vad scopul propus, inca din cuvantul
dumitale de la inceput de drum, ca putandu-se atinge din plin. Revista va umple
un gol dramatic intr-o perioada de atata ratacire de la noi, cand aventura tiparirii
merge cu totul pe alte scopuri decat mentinerea treaza a valorilor noastre reale.
Si cu atat e mai meritorie munca ce indepliniti, cu cat ea se adreseazi tineretului,
adica acelei paturi mai lasate la voia intamplarii, si care nu poate fi salvata decat
prin constiinta dascalilor. Va felicit din toata inima pentru reusita care se afla mai
sus decat imi inchipuiam posibil, cu unele informatii de-a dreptul senzationale
(cum este interviul cu Iorgu Iordan? sau atat de tulburatorul cu Gheorghe Florea®)
si talcul titlului lui Marin Preda!

Multumesc inca o data pentru marea bucurie ce mi-ati ficut-o, publicindu-mi cele
doua texte despre modul cum judec filozofia istoriei, transpusa de Jalea in opera
lui, chiar cand aceasta apare strict obiect numai artistic. Multumesc si pentru
faptul ca veti avea grija sa parvina cate un exemplar lui Ala Jalea-Popa, ca si lui
Cezar Radu.

Nu stiu daca v-am vorbit candva de foarte tanarul istoric Mihai Sorin Radulescu?
L-am cunoscut pe cand era incd student — acum doi si trei ani — la sedintele de
la Inst. de Istorie ,N. Iorga”, el faicand parte, ca si mine, din cercul de istorici
genealogisti, condus de Stefan Stefanescu si Dan Berindei (acesta din urma prieten).
11 socotesc pe Mihai Radulescu o figurd de mare valoare a istoriografiei roméanesti. (Ca
o marunta dovada sta faptul ca Voica, ale carei cunostinte de istorie romaneasca
va sunt cunoscute, hotarase ca, la moartea ei, toate volumele de documente ale
Academiei Romane =50 de volume, plus inci vreo 200 privind istoria noastra, sa
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fie date lui Michi, ceea ce am si facut.) Imediat dupi teza de absolvire a Facultatii
de Istorie, a primit o bursa la Londra, de cateva luni, ca sa faca cercetari biografice,
apoi una de 6 luni la Paris, aici, unde se afla si ne vedem des. Specialitatea lui
— In afara istoriei Romaniei in general — este aceea de genealogist, insd, spre
deosebire de alti genealogisti, aplecati spre descifrarea istoriei familiilor boieregti
din Tara noastr3, el, pe langa aceste cercetari, urmareste genealogia oamenilor de
culturd romani, pe care i urmaireste atat in tard, cat si in biblioteci din strainatate.
Astfel, a intocmit si publicat peste 20 de asemenea studii, fiecare de 4-8 pagini,
multe senzationale: Iorga, Noica, Cioran, acum urmareste pe Blaga; a publicat un
material despre Hasdeu, Titulescu etc., etc.

Mi-am luat ingaduinta si-1 rog s fie gata ca s colaboreze cu revista Excelsior,
pentru mici studii genealogice asupra figurilor culturii romanesti. Sper, pe de o
parte, cd nu va supard libertatea ce mi-am luat si, pe de altd parte, sunt sigur de
doua lucruri: Intai, ca veti primi de la el texte de mana Intaia si, doi, cd 0 asemenea
rubrica de prezentare a oamenilor nostri de cultura vine ca o formula cu totul
originala!

Fireste — eu pot spune orice prin entuziasmul meu —, hotdrator va fi materialul
pe care Michi Radulescu vi-1 va trimite direct sau prin mine si stiu de pe acum ca
va fi o mare bucurie pentru conducerea revistei*.

In cateva zile exemplarul Dlui Pop® va ajunge la dansul.

Mi-ati vorbit de un exemplar pentru V. Ierunca — nu l-am primit, ar fi simplu
sa i-1 remit, caci 1l intalnesc uneori.

Va trimit aici pagina din Pitesti, scrisi de Dumitru Bacu. Nu am facut nicio
confuzie, mai exista si Pitestiul celalalt, editat de Humanitas.

Incd o data cele mai calde felicitiri. Dacd sunteti de acord cu colaborarea
istoricului Mihai Sorin Radulescu, vestiti-ma, ca sa-1 pun, inca de pe acum, sa va
pregateascd un material. L-am avertizat cd, In ceea ce priveste Excelsior, nu boieria
este ceea ce intereseazd, ci istoria familiilor oamenilor de cultura de la noi.

Va imbritisez cu intreaga mea dragoste si admiratie si-i transmit Doamnei
Doina cele mai calde omagii. Copiilor, sanitate, spre a se bucura de ceea ce fac
parintii lor!

Al vostru,

Ista
In curand sper si apara, la o editura particulara, Continent, cartulia mea, Bal Ia

castel®, cu acele povestiri cazute din Moartea baroanei, la care tineam atat de mult.
Voi face astfel ca sa primiti un exemplar.

Note si comentarii

1.La 25 martie 1992, de Buna Vestire, a aparut, la Cluj-Napoca, Excelsior. Revista
de aspiratii si cultura pentru invatamantul preuniversitar (pana in 2006). Redactor-sef:
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Ilie Rad. Conform profilului anuntat, revista are doua parti distincte: prima parte
cu caracter didactic (comentarii literare, teste de gramatica etc.), partea a doua
fiind una exclusiv culturala. Fiecare numadr e dedicat unei personalitati, evocate in
corpul revistei prin interviuri, amintiri, scrisori, texte inedite. Au fost astfel evocati:
Ion Jalea, D.D. Rosca, Iorgu Iordan, Liviu Rusu, Mircea Eliade, Vintila Horea,
Nicolae Steinhardt, Stefan Baciu, Aron Cotrus, Radu Gyr, Mircea Vulcanescu, Geo
Bogza, Constantin Noica, Mihail Sadoveanu, Corneliu Baba, Eta Boeriu. Gratie
lui Mircea Handoca, cunoscutul exeget si biograf al lui Mircea Eliade, revista
a publicat cinci povestiri inedite de Mircea Eliade (Revelionul, Povestea unui om
nenorocit, O intdlnire cu cei trei muschetari, Din lumea celor cari acum cuvdntd si
Imn Nilului), reluate apoi de editori In editii succesive ale povestirilor lui Eliade,
transcrise In varianta in care au fost publicate initial in Excelsior. O altd parte
ineditd a reprezentat-o rubrica “Autograf”, unde au fost publicate, sub forma
facsimilatd, randuri scrise de Cella Serghi, Edgar Papu, Constantin Ciopraga,
Bazil Gruia, Stefan J. Fay, Petre Bucsa, Stefan Aug. Doinas, Ana Blandiana, Nina
Cassian, Bartolomeu Valeriu Anania, Ion Druta, Geo Dumitrescu, Ion Horea,
Haralambie Tugui s.a.

2. in numarul inaugural am publicat un interviu, realizat de Domnica Farcas,
cu Gheorghe Florea, invatatorul lui Marin Preda (,,Marin Preda a fost omordt in
gradina”, p. 42-45).

3. E vorba de interviul (realizat de mine) cu lorgu lordan (,, Mie-mi place spiritul
polemic, poate pentru ca am avut un temperament de luptator”, p. 49-51).

4. Pana la urmai, colaborarea cu istoricul Mihai Sorin Riddulescu nu s-a
realizat.

5.Ion Pop, profesor la Facultatea de Litere din Cluj, era, la vremea respectiva,
directorul Centrului Cultural Roman din Paris. Am trimis, prin $Stefan J. Fay, un
exemplar din revista Excelsior, pentru biblioteca centrului, gest pentru care Ion
Pop mi-a multumit printr-o scrisoare.

6. Stefan J. Fay, Bal la castel, povestiri, Editura Continent, Sibiu, 1993 (editia a
II-a, Editura Continent, Sibiu, 2002).

26. ,Am sa incerc a pune pe hartie un roman al aventurii familiei mele,
plecaté cu secole in urma din sudul Frantei”

28 mai 1992, Paris
Iubite Domnule Radu,
Raspund cu intarziere, cici asteptam intoarcerea lui Michi Radulescu dintr-o
scurtd excursie de studiu in Italia, cu studentii bursieri de aici.
S-o iau pe puncte.
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Am trimis exemplarul meu Excelsior lui Virgil Ierunca, dupa ce am tras la xerox
numai articolele mele — din pacate nu si altele atat de interesante.

Vi dau adresa lui Cezar: Profesor Cezar Radu, Str. Prelungirea Ghencea, nr.
34, Bloc M-7, ap. 3, Bucuresti, cod 76.817.

Va dau si telefonul: 78.40.48.

Se va bucura sa primeasca Excelsior nu doar pentru ca are micul meu eseu,
dar, mai cu seamd, pentru a vedea energia cu care mata duci treaba asta atat de
binevenita culturii noastre.

Cred cd, daca veti apela la dansul, il veti putea atrage in randul colaboratorilor;
este omul cuvantului de la catedra (si scanteietor la taclale), de scris scrie greu si
chinuit, dar cand o face, scoate lucru intotdeauna cu temei stiintific ireprosabil .

Daca-i trimiteti revista — ceea ce m-ar bucura —, semnalandu-i dedicatia, va
sugerez si-i propuneti teme, cici el este In médsurd sa raispunda la apel. Cu atat
mai mult cd face parte din cadrele didactice, ca si Dvs.

Vi dau acum si adresa lui Michi Radulescu, ca s-o treceti in repertoriul Dvs.:
Mihai Sorin Radulescu, Str. Levanticai, nr. 50, Bucuresti, cod 74328, si telefonul:
21.64.20.

Se va intoarce la Bucuresti la inceputul lui octombrie si va lucra in cadrul
Institutului ,N. Iorga”.

Va beneficia (pana in oct.) de o prelungire pe trei luni a bursei acordate de
Franta. Din pacate numai atat, cu toate ca i-ar fi prins bine chiar un an in plus, la
masivitatea studiilor pe care le face.

In privintamodului de a colabora. Fireste, se bucura de ideea ci o revista didactica
atat de bine demarata si-ar propune o rubrica de genealogie a personalitatilor de
cultura. Ti este insi foarte greu (practic imposibil) sd se angajeze la comanda unei
anumite cercetdri, si pe termen, si iata de ce: el studiazi, in paralel, cateva zeci
(ba poate si o sutd) de familii, atat de cultura, cat si politice, pe toate avandu-le in
registre cu care circuld, astfel incat orice informatie [pe care] o prinde din zbor,
cercetata sau accidentald, s-o aseze la rubrica familiei respective, in registrele
lui. Uneori, aceste completari se fac in ani, alteori, cu noroc, in sase luni, gasind
ici un document, o scrisoare, o fotografie, dincolo un dosar de arhiva etc., care,
toate, adaugandu-se incetul cu incetul, completeaza dosarul cu care poate porni
la redactarea unei spite.

Iatd de ce el nu poate raispunde de pe acuma si In termen pentru spitele
genealogice de care ai mata nevoie, cel mult sa deschida fisa noua pentru cutare
sau cutare de care ai nevoie, fisa Iimbogatindu-se dupa norocul documentelor ce
se vor gasi.

Iti trimit aici doua studii: Grigore Gafencu si Emil Cioran. Este bine si le cititi,
chiar de nu va intereseaza deocamdata, céci in acest fel veti cunoaste istoricul
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care este M.S.R. si modul lui de a-si desfasura studiul, astfel ca, pe viitor, sa stiti
cu cine aveti de-a face.

Cu toate ca au fost publicate, ele va stau la dispozitie, cu autorizatia autorului
de a le prelua la Excelsior, dupa nevoie.

Acum vi dau mai jos lista (partiald) a unor studii de 5-6 pagini, pe care M.S.R.
le are gata intocmite, unele aparute in ziarul Cotidianul (caci ce e ziar ca ziarul
trece!), si pe care vi le poate pune, din octombrie, la dispozitie. Aceste scheme
genealogice privesc pe: Titulescu, Gafencu, Iorga, Maniu, Cioran, Noica, Culianu,
Bratienii, Regele Mihai, Al. Paleologu, Stoica Sulutiu, Eminescu (bransa materna
a poetului). Cand se va intoarce la Bucuresti, veti putea rimane in contact cu el
prin corespondenta si telefon. Vi l-am facut prieten!

Pentru eventualitatea ca faceti o fisd a mea la Dictionarul literaturi?, doriti cumva
sa va dau elementele necesare? Ar fi sa va fac un scurt autoportret biografic, nu
cu aprecieri culturale, si [care] ar avea poate avantajul unor exactitati.

Eu lucrez mult. Voi rdmane (prin prelungirile pe care sper si le obtin) mai multa
vreme aici, cici vreau sd Incerc a pune pe hartie un roman al aventurii familiei
mele, plecata cu secole in urma din sudul Frantei, ca sa batd meleagurile lumii, sa
poposeasca o lunga vreme in Ungaria, apoi, prin tata, trei generatii in Romania,
pentru ca fiul meu si nepotul meu sa revina la locul de bastind. Este o ispita,
deocamdatd, neuitand ca mai am de pus pe hartie povestea Calvaria si Memoriile
apocrife ale judecatorului Baldasare Keminus (Bichis, Nandra, Cluj etc.).

Vaimbratisez cu toatd dragostea si admiratia, 1i sarut mainile Dnei Doina si-i
binecuvantez pe feciorii vostri. Transmiteti parintilor, si de la Cluj, si de la Nandra,
omagiile mele cele mai respectuoase.

Cu dragoste, al vostru,

Ista

Note si comentarii

1. Din pacate, profesorul Cezar Radu nu a colaborat la revista Excelsior.
2. Da, i-am preggtit si publicat o fisa in Dictionarul scriitorilor romdni, coordonat
de Mircea Zaciu, Marian Papahagi si Aurel Sasu.

27. ,Multumesc pentru inima ce o pui in scrierea textului asupra mea
in Dicfionarul literaturii romdne.”
24 nov. 1992, Paris
Tubite Domnule Rad,

Am primit revistele. Fiul meu, care cunoaste sentimentele de pretuire si dragoste
care ne leaga, Incearca, prin relatiile lui, sa obtind o formula de sprijinire, din partea
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Prefecturii in care locuim, pentru activitatea culturala pe care o desfisori dumneata.
Pentru asta, va avea doua intrevederi: una sdptimana viitoare, preliminara, pentru
a-si da seama, la un nivel mai jos, de ce poate cere mai sus, iar a doua, la 8
decembrie, hotaratoare. Din cat isi da seama, va fi fie un sprijin banesc, fie a unei
instalatii de computerizare a revistei, fie 0 combinatie intre acestea, fie, in sfarsit,
o solutie proprie ce se va oferi, alta decat acestea.

Existd aici un principiu, si anume: o societate mixta, deci o societate de afacere,
care finanteaza si aduce castig (chiar daca numai in principiu, céci societatile pot da
si faliment), intrand in categoria afacerilor cu beneficiu, nu se pot sprijini de citre
fondurile de ajutor cultural. Pe de alta parte, nu societate, ci asociatie culturala,
aceasta poate sa fie sprijinitd, dar ea nu are voie sa aibe beneficii, decat acestea
intorcandu-se ca investitii in Insasi asociatia.

Existd — probabil — si altd formula: a sprijinului pur si simplu, care, probabil,
va functiona in cazul nostru.

Stefan, fiul meu, dupa discutiile ce le va avea, la care va primi raspunsul la
intrebarea: Cum puteti ajuta o revistd de culturd romaneasca?, vda va da un telefon,
intr-o seard, si atunci lucrurile vor fi mai limpezi: intai, daca obtine un sprijin
material si, doi, in ce forma si formula.

S-a bucurat ca in revista a gasit micul articol' despre Saint-Exupéry: Micul
print, cici va propune, ca revansa la sprijin, o pagina inchinata culturii franceze,
cu mici recenzii sau informatii (tema pe care o vom discuta ulterior, in masura in
care va deveni obiectiv la ordinea zilei; in acest domeniu, vom gasi si aici scriitori
care sd fi cunoscut Romania si gata sa scrie cateva randuri, treabd de care, partial,
ma pot ocupa si eu).

O intrebare care s-a pus la discutia din casid: pe revista apare ,editurd si
tipografie”? ca si cum acestea ar apartine revistei. Este o formula gresita pentru
relatia cu sprijinitorul de aici, cici revista nu apartine editurii; de asta, pe viitor,
trebuie pus ceva gen: Tiparita de editura si tipografia etc., etc., pentru ci, de fapt,
editorul esti d-ta, adica insasi revista.

Vi dau aceste informatii ca sa nu fiti luat prin surprindere si sa aveti ideile clare
la discutia cu fiul meu, fireste, in functie de ideile pe care el insusi le va culege de
la Prefectura Haute de Seine, unde-si are prietenii in cauza.

Multumesc pentru inima ce o pui in scrierea textului asupra mea in Dictionarul
literaturii romdne. Astept chestionarul, cat mai curand, cu atat mai bine, chiar daca
acum lucrezi la literele A-C. 1l voi completa sever si cinstit, cu unele date care
pentru dumneata vor fi inedite. Voi cauta sa am (cred ca trebuie sau ma insel?)
o fotografie’.

Spune-i Doamnei Dumitale ca-i sirut mana cu intreaga mea afectiune, copiilor
noroc si pe Dumneata te imbratisez cu toata dragostea,

Ista
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Note si comentarii

1. In numarul 1 din 1992 al revistei Excelsior, Stefan Melancu a publicat o
recenzie la o reeditare a Micului print, de Antoine de Saint-Exupéry.

2. Revista avea mentiunea ,,Casa de Editura si Tipografia Gloria Cluj”, ceea ce
presupunea ci aceasta este proprietatea revistei Excelsior!

3. Am primit de la Stefan ]. Fay un amplu raspuns la chestionarul trimis, pe
care l-am publicat la finalul Scrisorii nr. 29, tocmai pentru ca acest material contine
elemente care nu au putut fi retinute in articolul sintetic din dictionar.

28. ,Socotesc cé operatia acestui dictionar este, cu adevarat,
o treaba monumentala”

15 dec. 1992, Paris
Tubite Domnule Rad,

Am primit scrisoarea din 3 dec. Felicit din toatd inima pe Doamna Doina pentru
succesul obtinut la examenul de grad’; zic cd era lucru firesc, dar este intotdeauna
placutd recunoasterea meritelor.

Restitui chestionarul pe care I-am copiat. Cum urgenta nu e maxima, va voi
trimite raspunsurile in ianuarie-februarie.

Socotesc ca operatia acestui dictionar este, cu adevirat, o treaba monumentala
si de mare merit al celor care se inhama la munca.

In numarul 3 al revistei, nu tipariti inca ,Cu sprijinul Prefecturii Haute de
Seine”, cici nu cunoastem inci organismul sub care se va realiza sprijinul. In
scrisoare, mai departe, va dau stadiul in care se aflda demersurile.

Sunt impresionat de zbaterile dumitale si ale familiilor care vin cu bani in
sprijinul acestei reviste de pura culturd. Emotionant!

Faptul ca superiorii scolii, din toti banii necesari izoldrii peretilor, nu au
gasit ceva de pus pentru Excelsior, ma crispeaza. Va asigur insa ca vor fi prezenti
la toastul numarului 10 sau 50 al revistei, foarte mandri sa stranga maini si sa
primeasci felicitari, poate si decoratii... Sic transit gloria mundi!

Ierunca. Nici mie nu mi-a confirmat primirea revistei nr. 1. De ce cereti altora
politetea Dumneavoastra? Traiti intr-un pacat iremediabil.

Chestia lui Tudor cu coroana — superba!

Sé vin la demersurile fiului meu. De la un inalt nivel al Prefecturii — sectia de
propaganda culturald sau asa ceva — i s-a oferit sa vina cu cateva propuneri de
sprijinire culturald spre Romania. La 8 decembrie, cum va spusesem, a avut loc
intalnirea, la care a prezentat 5 propuneri, printre care sprijinirea revistei Excelsior,
argumentand cu revistele (exemplarele ce va cerusem) pe masa comisiei cu care
discuta. Revista a ficut o excelenta impresie prin continut — ceea ce este de retinut,
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spre dreptul Dvs. de a fi mandru. Faptul ci nu stralucea prin hartie de lux a venit
foarte bine, ca si pretul, pe care fiul meu a pedalat, ardtand efortul de raspandire,
fara beneficiu, la o revista care aici, pentru scopul si formatul ei, ar costa 25 de
franci (adica circa 1000 lei)! Din argumentatia continutului si etalarea greutatilor
s-a vazut imediat cd propunerea fiului meu de a fi sprijinita revista se justifica si
moral, si material.

Persoanele care au cercetat revista au fost, de asemenea, cum si banuiam, bine
impresionate de pagina dedicata lui Saint-Exupéry, iar faptul ca fiul meu le-a spus
ca sunteti programat sa aveti in fiecare numar o referire la cultura franceza a dus
discutia pe un figas cald si favorabil.

Ceea ce insi trebuie sa stiti: acum se Intocmeste dosarul propunerilor fiului
meu, dar acesta nu va fi luat in dezbaterea hotaratoare decat dupa alegeri (deci
dupa martie), cu cele mai mari sanse de succes, dacid iese Pasqua (aceasta sd
ramana intre noi secret). Ca toate grupadrile politice, si aceasta pregateste de pe
acum actiunile viitoare in caz de succes electoral, si acest dosar intra ca o mica
rotitd in aceasta perspectiva.

Sa intru in amdnunte: propunerea a fost ficutd de fiul meu intr-un cadru de
,Treciprocitate” —reciprocitatea, in acest caz, insemnad exact pagina dedicata culturii
franceze si, probabil, mentionarea pe contracoperta, ceva de genul aritat de mata:
»~Apdrut cu sprijinul...”. Asta este tot ce se cere in reciprocitate. Cand lucrurile se
vor afla pe linia de plutire, vom cunoaste amanuntele si vi le vom comunica.

Ce a cerut Stefan (fiul meu) pentru revista?

— un sprijin de 50 000 fr., global sau esalonat;

— un ordinator cu ecran color, cu claviaturd, cu imprimantd, cu toate accesoriile,
ca sa functioneze in trei programe;

— din aceasta instalatie va rezulta un , traitement de textes” si o baza de date, care
va permite ceea ce se numeste PAO, adica , Publication Asistée par Ordinateur”,
instalatie care vd va permite s faceti macheta revistei, text, ilustratii, paginare
etc., deci, exemplarul nr. 1, originalul, care se va trimite la tipografie pentru tirajul
final al revistei.

Cum va functiona mecanismul de sprijin? Va dau o schema ipotetica. Fiul meu
va face aici o Asociatie Franco-Romana de Prietenie. Asociatia nu are beneficii, ea
dirijeaza ajutoarele culturale spre Romania. Printre obiectivele din planul fiului
meu se afld cateva burse studentesti, cateva locuri la cursuri de perfectionare in
tehnicile moderne si pe perioade scurte etc., precum si sprijinirea revistei Excelsior,
adica, personal a dumitale.

Dupa cum v-am spus, lucrurile — in caz de succes — vor demara dupa martie
1993, cand dosarele vor urca spre aprobdri si deblocéri de fonduri, fiul meu, in
paralel, infiintand asociatia de prietenie. Pana atunci, dosarele se aduna, dar nu
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demareazid. Trebuie sa stim insd cad nu avem incd certitudinea ca propunerile,
apreciate pozitiv si primite ca atare la 8 dec. 1992, vor fi si primite atunci cand
masina va porni, i in ce masura. Poate da, poate nu, poate alte prioritati vor trece
inaintea propunerilor fiului meu, cu toata usa foarte calda ce-i este deschisa, poate
se vor accepta prin diminuari. Este un fel de a vd spune ci trebuie sa fim prudenti
in optimismul nostru, cu toatad incredintarea inimii puse in joc?.

In privinta acestui sprijin — daca se obtine —, trebuie si va precizez ca el vine
o singura datd, nu are caracter permanent; acest sistem se numeste aici , efect
de parghie”, adica ajutor pentru a silta o treabd, care apoi sa functioneze prin
propriile ei puteri.

Cam astea de pe aici. Vi imbritisez cu intreaga mea dragoste si admiratie si
cu speranta ca zarurile vor cidea 6+6!

Ista

Note si comentarii

1. In toamna anului 1992, Doina Rad si-a sustinut examenul pentru gradul
didactic I, cu o monografie dedicata scriitoarei Cella Serghi (coordonator: prof.
univ. dr. Vasile Fanache).

2. Ajutorul respectiv nu s-a materializat niciodata.

29. “Ce am facut — mult, putin - ca scriitor impéatimit de istorie
si drepturile noastre”

22 ianuarie 1993, Paris
Tubite Domnule Rad,

Va trimit textul cerut pentru Dictionar.

Trimiterea o fac prin douad scrisori identice, ca sa fiu sigur cd cel putin una
va ajunge la destinatie, iar daca ajung amandoua, este mai bine pentru dosarul
Dyvs.

Nu cunosc dimensiunea textului rezervat fiecarui scriitor, dar inteleg ca vreti
sa scrieti doua pagini jumatate!

Ce va trimit depaseste aceasta dimensiune, fara sd aibe inca comentariile Dvs.,
care de fapt formeaza textul de baza!

Am scris, Insd, cat mi s-a parut necesar, ca sa aveti o imagine clara asupra
raspunsurilor la punctele Dvs.

Nu este nevoie sa-mi trimiteti textul Dvs. spre verificare: sunteti in meserie si
mai obiectiv ca mine, iar de exactitatea Dvs., sunt sigur.

La unele afirmatii (asupra familiei, tatei) fac trimiteri la documentul care sta
marturie. E bine sa stiti de existenta lor, chiar daca nu se vor semnala in text — ca
sa aveti Dvs. o perfecta “acoperire” informatica.
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Pe de altd parte, si tocmai datoritd dimensiunii la care sunteti nevoit sa dati
textul final, aveti libertatea sa scoateti orice vi se pare prea mult, pentru a va
mentine In economia rubricii.

Trimit doud fotografii: veti alege aceea ce vi se pare mai potrivita: cea mare
reflecta greul pamantului, cealaltd, ceva mai joviala, e poate mai fotogenica. Veti
hotari.

in privinta celei “joviale”, avand cliseul, dau sa-mi faca o fotografie mare si
fard zgarieturi, pe care am sa vi-o trimit cat de curand.

Imi pare ridu de tensiunea in care v-am tinut cu telefonul fiului meu; incurcitura
vine de la faptul cd, ducandu-se la discutie, a crezut ca va primi pe loc un raspuns
la un anumit grad de pozitivitate si cu conditionari ce, credea el, va cere imediat
o discutie cu Dvs.; numai ca la Prefectura propunerea a fost acceptata (teoretic)
pozitiv, dar a intrat intr-un dosar care asteapta desfasurarea evenimentelor politice
din martie. In aceasti situatie, fiul meu nu mai avea ce si vi intrebe urgent si
ce sa discute cu Dvs. si nu v-a mai telefonat, ldsandu-ma pe mine sa va scriu
amdanuntele. Deci asteptam sd vedem cum merge si aici tara!

Calde sdrutari de maini Doamnei Doina, maretie copiilor, iar pe Dumneavoastra
va imbratisez cu dragoste. Multumesc pentru grija ce mi-o ardtati in treaba
dictionarului, care, peste toate greutatile revistei, stiu ca este o povara (chiar de-o
fi dulce) in plus.

Multumirea cea mai mare pe care o am este ca despre ce am facut — mult,
putin — ca scriitor impatimit de istorie si drepturile noastre, se ingrijeste un
Transilvanean.

Din nou cu dragoste, al Dumneavoastra,

Stefan J. Fay

P.S. S-a tiparit (dar nu a apdrut incd pe piatd) la Sibiu, Ed. Continent (Dan
Popescu): Bal la castel (cele 3 povestiri cazute din Moartea baroanei). Cand voi primi
exemplarele convenite cu editorul, va voi trimite cartulia.

Dictionarul literaturii romdne
FISA: STEFAN J. FAY
1-FAY
2 - STEFAN VASILE ANDREI
3-In perioada 1952-1958 a semnat STEFAN ANDREI (semi-pseudonim!)

4 — Nascut la 2 iulie 1919, in satul Seuca, jud. Tarnava Mica (in prezent: Mures),
ROMANIA.

In 1942 s-a cisatorit cu VOICA BOGDAN, descendentd a mai multor familii
domnitoare din Moldova: Bogdan, Cantemir, Sturdza, Ghica - fiind stranepoata
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lui Grigore Ghica Voda, ultimul domn al Moldovei, cel care a abdicat spre a inlesni
Unirea prin ALL Cuza; din partea bunicii, Margareta Rosetti, avand de unchi pe
Lascar Rosetti — ferventi unionisti etc.

Din cdsatorie s-au nascut doi copii: STEFAN, cineast si inventator, domiciliat
in Franta, si MARIA MARGARETA MANOIU, domiciliata in USA.

5 — Numele si prenumele pirintilor.

Tatal: JOSEPH (IOSIF) de FAY, nascut la 3 noiembrie 1892, in satul Ciocaia,
com. Sacuieni, jud. Bihor, fiu al lui FAY ANDRAS (m. 1912), scriitor, si al Elvirei
Naslopi (m. 1926), proprietara in satul Ciocaia.

Mama: GABRIELA KEMENY, nascuti la 20 ianuarie 1897, in com. Cimbrud,
jud. Alba, decedata la 15 ianuarie 1940, la Bucuresti, fiica baronului Simion
Kemény (?1860-1926) si a Emmei Pekri (?1870-1897) din Tarnaveni.

6 — Ocupatia pdrintilor:

Tatal, JOSEPH de FAY, doctor in drept international la Universitatea din
Budapesta, specialist in istorie si poliglot (cunostea 8 limbi); este ales deputat
al secuilor in primul Parlament al Romaniei Mari (Apel nominal al Camerei pe
1919, poz. 177); prieten politic cu Octavian si Eugen Goga, Octavian Taslduanu,
Florea Bogdan, Anton Mocioni, Constantin Bucsan etc.

La 19 februarie 1920 face in Parlamentul Romaniei “Declaratia” sa in numele
secuilor din Transilvania, denuntand manevrele grupurilor revizioniste; discursul
sau, elogiat in sedinta de N. lorga, Presedintele dezbaterilor, a fost cerut de
deputatul Racovita sa fie afisat ca document politic (a se vedea: Desdvirsirea unitatii
national-statale a poporului roman si recunoasterea ei internationald — 1918, Vol. VI,
Documentul 855, Ed. Stiintifica si Enciclopedicd, Bucuresti, 1986; N. Iorga, articolul
Secuimea vorbeste, in Neamul romdnesc, an XV, nr. 1/35, din 26 februarie 1920, si
articolele Secuii si Romdnia Mare din ziarul Romdnul, din Arad, an IX, nr. 34, din
34 februarie si 3 martie 1920. Despre rolul politic al deputatului IOSIF de FAY,
a se vedea si articolul istoricului Stefan Neagoe: Historia magistra vitae, in rev.
Flacdra, an 1, nr. 15, din 11 aprilie 1990, unde se reproduc 5 fotografii semnificative
legate de actul Unirii: I.C. Bratianu, Ion Mihalache, Octavian Goga, Iosif de Fay
si Arthur Connerth; a se vedea, de asemenea, articolul genealogistului Mihai
Sorin Radulescu: losif de Fay — un vot pentru dreptate, in ziarul Dreptatea, seria IV,
nr. 376, din 31 mai 1991).

La 26 august 1920, prin Decret Regal, nr. 3566, se face numirea lui Joseph
de Fay in Ministerul Afacerilor Strdine al Romaniei, in calitate de Secretar de
legatiune, clasa I.

Valucra in cadrul acestui minister avand si doud misiuni diplomatice: Secretar
de legatie cu sarcina de Ambasador la Tokyo si Secretar de legatie la Bruxelles,
sub ministrul plenipotentiar Henri Catargi.
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In dimineata zilei de 17 nov. 1927 a fost gasit mort in camera sa de la Bruxelles.
Murea la varsta de 35 de ani.

Distinctii in cariera sa diplomaticd: COROANA ROMANIEI in grad de ofiter,
Ordinul SOARELUI RASARE al Imperiului Nipon in grad de ofiter si STEAUA
ROMANIEL

Mama

Pe timpul casniciei si-a secundat sotul in protocol.

Ramasd vaduva (la 30 de ani), cu doi copii mici (Stefan, nascut in 1919, si
Andrei, ndscut In 1921) si fara pensie (deoarece sotul ei nu avusese activitatea
minima de zece ani la stat, impusa de legea pensiilor), se angajeaza legatoreasa
de carti cu munca la domiciliu, pentru atelierul Ed. Tiparnita.

Sprijinitd moral si uneori material de prieteni.

Moare la 15 februarie 1940, la varsta de 43 de ani, dupa o boald grea si in mare
mizerie.

7 — Informatii privind familia

Familia Fay este consemnatd in documentele unguresti din 1188, cu “filiatiune
documentara neintrerupta pana in zilele noastre” (istoricii genealogisti Nagy
Ivan, Fay Szablocs de Vajay etc.).

De-a lungul secolelor, familia s-a remarcat prin militari, ambasadori (la Poarta
si la Venetia), oameni de administratie judeteana, scriitori, pictori, muzicieni,
colectionari de arta etc.

Oramura a familiei a primit titlul de conte, celelalte facand parte din “nobilimea
de tara”.

Din ramura stabilita in sec. XVII in comitatul Nograd descinde scriitorul clasic
maghiar Fdy Andras (1786-1864), o strdlucita figurd a culturii maghiare, politician
liberal de opozitie, orator de prestigiu, ziarist cu pana ascutitd, membru al
Academiei Ungare, fabulist (“La Fontaine-ul Ungariei”), dramaturg si presedinte
al Asociatiei Teatrului National Ungar, romancier (“cel mai jovial scriitor maghiar
al timpului sau”), Innoitor al limbii literare maghiare, economist si membru al
Consiliului Administrativ al Statului etc.

Omonimul sdau nepot de frate, Fdy Andras, si acesta scriitor (a publicat doua
romane in Esperanto!), este tatal lui Joseph de Fay si bunicul scriitorului roman,
Stefan J. Fay.

Pe linie materna, Gabriela Kemény, prin tatdl ei, Simion Kemény, coboara
din Ioan Kemény, general al Transilvaniei sub doi principi, el insusi principe al
Transilvaniei intre 1660 si 1662, a carui familie 1si are raddcinile documentare
(1296) in cnezimea romaneasca din tinutul Somesului, cu vechiul nume de familie
MICULA.
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Fiind rob la tatari, intre 1657 si 1658, la Baccisarai, n Crimeea, Ioan Kemény
isi scrie Memoriile, publicate in 1856 de Academia Ungara — exceptionala cronica
a Transilvaniei pentru un rastimp de 30 de ani. Prin grija scriitorului Stefan J. Fay,
aceste Memorii au fost traduse in limba romana si daruite, in text dactilografiat,
in 1985, Bibliotecii Academiei Romane.

Din partea aceleiasi familii Kemény din Transilvania, se numara guvernatori,
prefecti, deputati, militari, precum si inca doi scriitori: Kemény Zsigmond (sec.
XIX) si Kemény Janos (var cu Gabriela Kemény de Fay), mort in deceniul trecut
la Tg. Mures.

8 — Studii

— Clasele primare la Scoala “Sf. Iosif” din Bucuresti;

— 4 clase liceale (1930-1935) la Liceul Militar “N. Filipescu” de la Manastirea
Dealului — Targoviste. De aici, cum scrie $t. J. Fay undeva, “severa disciplina
interioard, pasiunea pentru istoria tarii si arta militara, razvratirea la constrangeri
sijigniri”;

—urmeaza doi ani Academia de Arte Frumoase din Bucuresti (1937-1939),
sectia sculptura, elev al maestrilor Corneliu Medrea si Ion Jalea — in atelierul si
casa caruia a locuit In acest rastimp;

— urmeazd, ca audient neinscris, diverse conferinte si cursuri universitare (M.
Eliade, M. Vulcanescu, H.H. Stahl, Fr. Reiner etc.);

Avand intrarea gratuitd, prin corepetitorul Gheorghe Kulibin, urmareste,
vreme de doi ani, practic, toate spectacolele Operei Romane si, prin Dan Botta,
iar mai tarziu prin George Enescu (ruda prin sotia sa, Maruca Cantacuzino-Enescu,
cu sotia lui St. J. Fay), concertele de la Ateneul Roman.

Din aceastd sete de culturd, nedisciplinatd, dar pasionata si traind in preajma
unor figuri proeminente ale generatiei de dupa razboi (Eliade, Vulcanescu, Noica,
Stahl, Comarnescu, Botta etc.), scriitorul se va forma — cum spune — “autodidact”
si “fiu risipitor”;

— Intre 1960 si 1964 urmeazi Scoala Populara de Artd din Bucuresti, sectia
pictura, avand ca profesori pe Dinu Serban si Nicolae Savin: participa la 4
expozitii de grup, unele picturi ale sale fiind remarcate de critica (I. Frunzetti, B.
Arghezi).

9 — Functii si ocupatii

— In 1940 angajat la Enciclopedia Romdniei cu un vag rol de “secretar”, lucrand
cu Dan Botta, Mircea Vulcanescu, H.H. Stahl;

— 1941-1943 se ocupa de agriculturd, pe un loc al socrului sau, avocatul René
Bogdan, din Onesti;

— 1943-1944 serviciul militar la Reg. 14 Dorobanti Roman, 6 Cavalerie Balti si
6 “Mihai Viteazul” Bucuresti. Nu face front. Grad: soldat, functie: topograf;
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— 1947-1949 agricultura in com. Bichis, jud. Mures. Perioadd in care scrie fara
sd publice;

— 1949 expropriat, i se da domiciliul obligatoriu la Alba Iulia, domiciliu din
care fuge si se angajeaza dulgher la Trust M-1 Bucuresti, santierul STB si Santierul
“Expozitia Sovietica”. De aici transferat la Santierul “Orasul muncitoresc — Steagul
Rosu” din Brasov, unde, dupa ce urmeaza scoala de instructori normatori, preia
conducerea biroului de norme. Dupa terminarea lucrarilor este transferat la ICSIM
Bucuresti, de unde, depistat de militie, este arestat si trimis din nou in domiciliul
obligatoriu de la Alba Iulia. Domiciliul i se va ridica in 1952, ca urmare a aparitiei
primului sau roman, Noul oras;

— Intre 1952 si 1954 scrie reportaje pentru diverse reviste;

— Intre 1954 si 1958 se afld angajat redactor la Editura CCS, sectia “Metode
inaintate de munca”, pentru redactarea si adeseori rescrierea integrala a textelor
de prezentare de muncitori fruntasi.

— In 1958 — urmare a luptelor politice care au loc la varful partidului, Editura
(de sub patronajul Liubei Kisinevschi) este desfiintata si, printre altii, la sedinta de
“demascare” publicd, Stefan J. Fay este concediat “ca fiu de diplomat si fost...”.

— Urmeazad o perioadd extrem de grea de somaj si munca platita cu ziua;

— Lucreaza zilier in atelierul de decoruri al Teatrului National si in atelierul
de afige de la Intreprinderea “Decorativa”, apoi, cu pictorul Vasile Rudeanu,
executa lucrari de pictura bisericeascd la Manastirea Ghighiu (renovarea picturii
lui Tattarescu), de nou Biserica din com. Titu, Capela Ghencea-Militari, Curdtarea
si Catapeteasma Patriarhiei, de nou Bis. Sf. Elefterie din Bucuresti (jumatate din
suprafatd, lucrarile fiind intrerupte prin decesul pictorului Rudeanu);

- 1959 angajat la ICSIM Bucuresti (unde lucrase ca normator), in functie de
bibliotecar tehnic si documentarist. Va iesi de aici la pensie, in 1981.

10 -

11 — Debutul literar scriitoricesc

—In 1940, 1a Universul literar, printr-un eseu romantic, Fata Morgana, sub
influenta lui André Gide;

—~In fapt, debutul literar il face cu romanul Noul oras, ESPLA, 1952, in care este
descrisa viata santierului muncitoresc.

12 — Lucriri publicate — cronologic

— 1952, Noul oras, roman, ESPLA;

- 1953, Spre santier, micro-roman, Ed. Tineretului;

— 1953, fmpreund, povestiri de pe santier, Ed. Tineretului;

— 1954, Pe drumuri craiovene, reportaj retrospectiv, ESPLA;

— 1955, Pe Soseaua Basarab, reportaj retrospectiv si istoric, Ed. CCS;
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— 1955, Minerii din Valea Jiului, volum de reportaje, Ed. CCS;

— 1956, Fata plutasului, roman al santierului Hidrocentralei Bicaz, ESPLA.

Precum si nenumarate portrete si schite de santier in volume colective, editate
de CCS.

Urmare la asprele critici aduse de la tribuna Congresului Scriitorilor din 1956,
in special de Paul Georgescu, la adresa scriitorului Stefan J. Fay — (semnand pe
atunci STEFAN ANDREI), taxat de “proletcultist” pentru romanele Noul oras,
Spre santier si Fata plutasului, scriitorul 1si da demisia din Uniunea Scriitorilor si
intrerupe activitatea scriitoriceasca mai bine de 15 ani.

Reia activitatea literara in 1973 cu:

— 1973, Acea noapte, acea zi de iarnd ‘33, reconstituire istoricd a evenimentelor
din ianuarie 1933, de la Ploiesti, Ed. Albatros;

- 1977, La cina din noud sute sapte, schita ampla de roman politico-social
(Réscoala taranilor), Ed. Albatros

— 1983, Caietele locotenentului Florian, roman de razboi, Ed. Albatros;

— 1988, Moartea baroanei, roman de familie, Ed. Albatros;

— 1991, Sokrateion sau Mirturie despre om, Ed. Humanitas;

— 1992, Bal la castel, povestiri istorice, Ed. Continent, Sibiu.

13 — Lucriri in plan de aparitie, acceptate:
— 1993 (trim. IV), Caietele unui fiu risipitor, fragmente de jurnal, Ed. Humanitas,
1949-1989.

14 — Colaborari la reviste

In perioada 1954 — 1992 la revistele: Tdndrul scriitor, Contemporanul, Bicazul,
Femeia, Flacira, Viata militard, Astra, Roumanie Nouvelles, Continent, Excelsior etc.

Iar in strainatate, cu o ampld monografie a scriitorului si filozofului francez
Marcel Moreau, in volumul Amis, Demons et Rythmes din Grand-Hornu, Belgia,
in 1984.

15 — Cenacluri, asociatii

— Membru al Uniunii Scriitorilor intre 1954-1956, cand a demisionat;
— Membru al Uniunii Scriitorilor din 1978, la zi;

— Membru al Institutului “N. Iorga”, Sectia Genealogie si Heraldica.

16 — Intre 1954 si 1958, redactor la Ed. CCS.

17 — Referinte critice

— Laromanele Noul oras, Spre santier si Fata plutasului, referinte aspre si negative
in Gazeta literard (1954-1956?) si Scanteia tineretului.

— La Acea noapte, acea zi de iarnd ‘33, Ed. Albatros, 1973, pozitive, semnate
de Adrian Isac, in Era noud, nr. 4/1974 (?), si Valeriu Cristea, in Romdnia literard
(? 1974), acesta definind cartea ca un tip specific de “reportaj retrospectiv”;
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— La Cina din noud sute sapte, Ed. Albatros, 1997, 5-6 recenzii pozitive, din care
nu mai am niciuna, cu o recenzie interesantd, apdruta in USA, in World Literature
Today (pe care o ddm anexata);

— La Caietele locotenentului Florian, Ed. Albatros, 1983:

1. in Viata militard, nr. 7/83: Un memorial istoric, de M. Ungheanu;

2. in Contemporanul, nr. 39/83: Unirea in perspectivi romdneascd, de Ilies
Campeanu;

3.in Luceafirul, nr. 37/83: Un Apostol Bologa fericit, de Hristu Candroveanu;

4.1n Transilvania, nr. 8/83: Istoria la persoana intdia, de Dan Popescu;

5.1in Forum, nr. 7-8/83: Insemndrile unui ofiter roman in Primul Razboi Mondial,
de Titus Mihali;

6. In Tribuna scolii, nr. 252/83: O lectie de patriotism, de Costin Stefanescu;

7.1n Steaua rosie — Tg. Mures, nr. 237/83: Caietele locotenentului Florian, semnalate
de Vasile Butiu;

8. 1n Dobrogea noud, nr. 10933/83: O carte despre dorul pentru Transilvania — Gh.
Dumitrascu;

9.1n Saptamana, nr. 49/86: Romanul Unirii, de Narcis Zarnescu;

10. in Steaua rosie — Tg. Mures: Un fiu al plaiurilor muresene, de Vasile Dragos.

— la Moartea baroanei, Ed. Albatros, 1988:

1. in Viata militard, nr. 10/88: Remanenta memoriei, de Aurel Martin;

2.1n Luceafirul, nr. 36/88: Fantomele trecutului, de Hristu Candroveanu;

3.1n Steaua, nr. 10/88: Tema transilvand, de Ileana Ulmu;

4.1n Transilvania, nr. 1/89: Lectia istoriei, de Vasile Chifor;

5.1n Ateneu, nr. 3/89: Moartea baroanei, de loan Neacsu;

6.1n Tribuna, nr. 15/89: Fascinatia istoriei, de Ilie Radu-Nandra;

7.1n Romania literard, nr. 20/89: O cronici de familie, de Dorin Maran;

8.1n Arges, nr. 2/89: Pledoarie pentru adevar, de Dan Popescu.

— la Sokrateion, Ed. Humanitas, 1991:

1. in Literatorul, nr. 2/91: O mirturie despre Mircea Vulcinescu, de Eugen
Simion;

2.1in Cotidianul, nr. 3/91: Chipul in oglindi — fara semnatura;

3.1n Adevdrul, 15 iunie 1991: Candela marturisirii, de Dan Stanca;

4. In Romania literard, nr. 28/91: Midinusi pentru aproapele tiu, de Nicolae
Manolescu;

5. in Contemporanul, nr. 26/91: Hagiografeme, de Ovidiu Pecican;

6. In Tribuna, august ‘91: Sokrateion, de Irina Petras;

7.in Cuvintul, nr. 49/91: Sokrateion, de Aurelian Craiutu.

19 — Premii, distinctii
Premiul IT la un concurs organizat de Uniunea Scriitorilor si rev. Tandrul scriitor,
pentru Festivalul Tineretului de la Varsovia (? 1956 ?).
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20 — Raspuns la punctul 16

21 — Alte informatii utile dictionarului
Nu este cazul.

22 — Adpresele scriitorului: STEFAN J. FAY
Bucuresti: Bd. Theodor Pallady, nr. 98 (22), bloc PM-25, sc. B, et. 2, ap. 47;
Paris: 60, rue Fondary, Paris, 75.015, FRANCE.

23 — Fotografie
Stefan J. Fay

30. ,Reviste la care am colaborat in diverse epoci”

30 ian. 1993, Paris
Tubite Domnule Radu!,

La fisa trimisa, punctul 15 din chestionar, colaborari si publicatii, ar trebui
completat cu urmatoarele reviste la care am colaborat in diverse epoci:

— Gidndirea noud (rev. a Clubului “L. Blaga”), in 1990

— Romdnia literara (in trecut o data, si in nr. 21/24 V 1990)

— Curierul romdnesc (prezentarea lui Marcel Moreau, un prieten al Romaniei)

— Memoria (in doud numere, prezentarea lui Mircea Vulcanescu)

— Caiete critice (6-7/1991, despre Mircea Vulcanescu)

— Continent, Sibiu®.

Cu dragoste, al vostru,

Stefan J. Fay

Note si comentarii

1. Autorul inca imi scria, pe plic, Ilie Radu, de la pseudonimul meu, Ilie Radu-
Nandra.

2. Asemenea precizari sunt foarte importante pentru istoria literara, pentru
stabilirea peisajului revuistic al epocii.

31. “Ma bucura puterea de munca §i entuziasmul
cu care duceti §i gcoala, §i revista.”

8 februarie 1993, Paris
Tubite Domnule Rad,

Am primit scrisoarea dumitale din 31 I "93. Ma bucurid puterea de munca si
entuziasmul cu care duceti si scoala, si revista'. Am luat nota de optiunea pentru
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instalatia computerizata si am si tin treaba asta in atentia fiului meu, pentru
momentul cand chestiunea va apare la ordinea zilei.

Multumesc pentru grija ce-mi acorzi la dictionar’, dupa cum am scris in
scrisoarea care insoteste fisele, am dat cat mai multe date, stiind ca acestea nu
vor fi decat o bazé cu care D-ta vei lucra un text mult mai scurt.

Acum - pentru nr. 5 Excelsior —, la gandul despre Mircea Eliade.

Nu e cazul sa scriu un text, s-a scris deja atat de mult, iar amintirile mele sunt
faramituri. Din corespondenta noastra insa va trimit doua scrisori ale lui, intre care
se intercaleazd una a mea (de care mata poti face abstractie), pe care n-o trimit ca
sa apar pe langd un nume mare, dar pentru climatul corespondentei.

Scrisorile lui M.E. dezvaluie, fiecare, cate o alta stare sufleteasca, interesanta ca
documente inedite, si, din acest punct de vedere, la inaltimea revistei.

Ca sd nu aveti greutate (sau cititorul, daca le dati in facsimile, cum cred ca ar
trebui), v-am batut la masind, descifrate, ambele scrisori.

Scrisoarea mea are si ea un sens, daca vreti, pentru ca arata entuziasmul si
aprecierea ce o fac— mult mai larga decat o felicitare —la citirea celor doua (prime)
volume din Histoire des croyance et des idées réligieuses, pe care mi le trimisese,
cautand locul acestei opere grandioase, in cultura si civilizatia mondiala. O veti
folosi integral, partial sau deloc, dupa cum va vine in economia materialului ce-1
veti publica.

Acum, o altd treabd. Daca aveti in plan, la vreun numadr viitor, un portret
George Enescu, va pot tine la dispozitie, In facsimile si in traducere romaneascd, o
scrisoare destul de bogata iIn amanunte revelatoare despre el, trimisa mie de Dna
Agathe Rouart-Valéry, fiica poetului si filozofului francez, Paul Valéry. Am avut
cu dansa o corespondentd destul de lungd, calda si interesants, legatd de o idee
care a rdmas inci la dosar, de a scrie un eseu de cca 80 pagini asupra tatalui ei, ca
unul din marii umanisti ai secolului nostru, un fel de Erasmus al gandirii moderne.
Din randul acestei corespondente face parte si scrisoarea despre Enescu.

Cu cele mai bune ganduri pentru intreaga familie, va imbratisez,

Stefan Fay

Note si comentarii

1. Din primévara anului 1992, editam revista Excelsior.

2.In perioada respectiva colaboram la Dictionarul scriitorilor roméni, coordonat
de M. Zaciu, M. Papahagi si A. Sasu, si redactam, intre alti autori, si articolul
despre Stefan J. Fay.
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32. “In 1949, [...] am fost scosi din casi doar cu o cimaga de schimb.”

10 februarie 1993, Paris
Tubite Domnule Rad,

Am vorbit cu Stefi (fiul meu) despre optiunea dumitale pentru ordinator.
Dat fiind c3, la propunerile preluate (in principiu) de sectia Prefecturii, se vor
inghesui diferiti protejati, poate mai tari ca fiul meu, si ca treaba sta deocamdata
pe sperante si nu pe certitudine; dat fiind si faptul cd dumneata ai nevoie de
instalatie, fiul meu va propune un targ personal intre voi doi si anume: mata sa
faci efortul de a recupera si aduce pianul la Paris, iar el si-ti cumpere, pe numele
dumitale, ordinatorul cu anexele necesare unei bune functionari eficiente scopului
ce-] urmariti'.

Dupa cum stii prea bine, noi am pierdut toate lucrurile de familie in 1949, cand
am fost scosi din casa doar cu o cdimasa de schimb. Faptul ca acest pian, asa distrus
cum l-am vazut noi, mai exists, il face pe fiul meu si doreasca sa-1 recupereze, sa-1
repare si sa-1 pastreze pentru copiii lui. Recunosc ca recuperarea cere imaginatie
si abilitate din partea dumitale, discutie locala cu cine vei crede nimerit, eventual
convingand pe custode (Primaria, scoala?) ca, data fiind starea de degradare, sa
procedeze la casarea si licitarea, dumneata cumparandu-I pentru dumneata. Noi putem
sta la dispozitia acestei treburi cu cateva sute de franci, de e nevoie. Daca reusesti
operatia de recuperare, te rugdm ca neapdrat sa strangi tot ce se poate gasi: picioarele
negresit, bucatile de capac, eventual sistemul pedalelor, dacd le gasesti pe undeva, orice
bucdtica intreaga sau rupta. Odata recuperate, trebuie dus la Cluj si adapostit in
vreun garaj cateva zile, apoi inchiriatd o camionetd cu care sd vii dumneata cu
el la Paris, camioneta intorcandu-se de la Paris la Cluj cu dumneata si aparatura
dumitale de aici. Plata camionetei o va face Stefi, aici, n franci, cu avantajul pe care
aceastd plata o aduce transportatorului. Pentru formele de pasaport la francezi,
obiectul calatoriei — cumpararea unui ordinator. Pentru frontiera-vama, trebuie
ardtat ca aduci pianul la Paris, pentru a fi reparat de firma constructoare la care, prin
noi, vei avea acces. Halul in care se afla pianul, la trecere, va fi convingator ca nu
este vorba [decat] de o valoare mai mult decat sentimentald, iar piesele disparate,
ingramaddite in camionetd, rupturile ce se vor vedea vor fi convingatoare. S-ar putea sa
fie nevoie de hartie — cea a licitatiei, si vei sti dumneata de unde, ca mobila rupta,
asta nefiind chestiune de muzeu sau patrimoniu.

Odati sosit aici—eventual cu Doamna Doina —, vetilocui, fireste, lanoi, dumneata
si Stefi veti achizitiona instalatia, astfel ca sa insotesti personal, singur, ordinatorul
— care va avea acte pe numele dumitale — cu camioneta la intoarcere.

Aici, Stefi, cu specialistul lui, iti va ardta componentele aparaturii, precum si
functionarea — dar asta va fi numai inceputul, dupa care manevrarea va trebui
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facuta prin exercitii personale mai indelungate si, cum spui, sunt sigur cd Doamna
Doina va fi persoana cea mai indicatd. Avand instalatia pe numele dumitale sau
a firmei revistei (editurii), nu vei mai fi legat de nicio obligatie a vreunui donator
si, pe de alta parte, vei putea face servicii de informare culturala pentru clienti,
cu beneficiu, ceea ce, prin donatie, ar fi fost imposibil.

In linii mari, instalatia se compune din:

Ordinator tip 386 — 25 MGZ — 33 MGH, cu mare capacitate de memorare (200-
300 Mg)

Ecran color

Claviatura de comanda

Soarece

Program PAO (publicatie, asistentd, ordinator) pentru orice fel de machetare
(reviste, ziare, carte, acte de gestiune, contabile etc., etc.).

Program de tratare de texte Word Perfect

Dischete de salvare de texte®.

Instalatia presupune un mare bagaj de programe: multe caractere de litere,
paginari, mutdri de texte, schimbarea pe parcurs a caracterelor, grafice, cu
posibilitatea, la corectura unei cifre, sa se corecteze toate In consecinta, spatieri
la simpld comand3, introduceri de text in text, introduceri de spatii pentru desene,
fotografii, cu repaginare automata etc. etc. etc.

Separat de aceasta, fiul meu, ca sa va ajute, si In masura interesului ce veti
solicita, va mai da dischete cu informatii gata inmagazinate, precum si de rezerva.
Nota bene: pe un disc se poate inmagazina intreaga Enciclopedie francezd, text si
imagini, cu posibilitatea regasirii instantanee a textului cdutat. Deci, pe aceste
dischete, se pot inmagazina autori, biografii, texte de operd, recenzii la opera,
adicd un tezaur complet. Pe un singur asemenea disc puteti introduce intregul
dictionar literar la care lucrati!!!®

Aceasta este oferta. Cu instalatia in casa dumitale sau la firma revistei, poti
porni la ridicarea editurii, avand un instrument modern de lucru.

Ce pot spune? Stefi, pentru pianul acesta, care, dupa cum stiti, nu are istorie, ci
numai valoare sentimentald, e dispus sa cheltuiascd suma necesara ca sa va acopere
efortul — ceea ce se va ridica catre 70-80.000 de fr., ceea ce nu-i de colo.

Eu zic cd meritd efortul, ciutarea abild a unei solutii, folosirea tuturor parghiilor
de care dispuneti, cumpararea de dumneata, la licitatie, a “harburilor” fiind
formula, poate, cea mai eficientd si cu acte, ocolind ideea fostului proprietar (adica
eu, care duce la complicatii si prezentd imposibild acum).

In speranta ca veti reusi aceasta aventura, care-i sta fiului la inima si ca v voi
vedea In curand aici, vd imbratisez, rugandu-va sa transmiteti Doamnei Doina
caldele mele amintiri®.
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Ieri v-am trimis scrisori ale lui Mircea Eliade, pentru numarul 5*.
Cu dragoste, al vostru,

Stefan J. Fay

P.S. Tineti-ma la curent.
Note si comentarii

1. Planul de a intra in posesia pianului, de a-1 duce la Paris si de a ma intoarce
de acolo cu un ordinator nu ne-a reusit. Pianul va ajunge la Paris abia in mai 1998,
dus de citre fiul scriitorului, Stefan de Fay.

2. Informatica era la inceput in Romania. Primul calculator pe care l-am
achizitionat, pentru redactia revistei Excelsior, a fost un 386.

3. Din pacate, nu ne-am mai putut revedea cu Stefan J. Fay. Practic, ne-am
intalnit efectiv doar de trei ori: In toamna anului 1989, la Cluj si Nandra, si in 1990,
la Bucuresti. Comunicarea noastra s-a realizat exclusiv prin scrisori, cateodata si
telefonic.

4. Numarul 5 din 1993, al revistei Excelsior, a fost dedicat lui Mircea Eliade.

33. “Sper ca toate bataliile dumitale culturale merg bine.”

4 1I1 1993, Paris
Draga Domnule Rad,

Va trimit aici o fotografie maritd — din pacate nu este mai bund, nu i-am
putut scoate punctele albe; vi-o trimit si pe cea tiparitd, care pare mai usor de
re-reprodus.

Va trimisesem scrisoarea despre pian'. Avantajul e ca, in cazul succesului
recuperdrii si aducerii, fiul meu cumpara imediat, cu facturi pe numele Dvs.,
sistemul de care aveti nevoie.

Fireste, daca nu se reuseste (si in cazul acesta anuntati-ma), el va continua
demersurile prin Culturalul Prefecturii®.

Sper cd toate batiliile dumitale culturale merg bine.

Omagiile mele Doamnei Doina, succes micilor ingeri; pe dumneata te imbritisez
cu intreaga mea dragoste,

Stefan J. Fay

Note si comentarii

1. Este vorba despre celebrul pian marca Erard, pe care scriitorul voia si il
recupereze.

2. Stefan de Fayj, fiul scriitoului, se oferise sa intervina pe langa forurile culturale
franceze, pentru sponsorizarea revistei Excelsior, cu aparaturd informatica. Pana
la urma, proiectul nu s-a finalizat.
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34. “Satului nu-i pasa de trecator, el traiegte
in ritmul agtrilor §i al anotimpurilor|”

7 april 1993, Paris
Tubite Domnule Rad,

Scrisoarea Dvs. din 20 III este suculenta si [aratd] toatd gravitatea aventurii,
1nvelitd intr-un humor de mare rafinament, care a ficut bucuria noastra la citire.
Tot ce s-a petrecut si se va petrece merita si fie prins in cateva pagini, cel putin
cum am insemnat in jurnalul meu intalnirea cu familia Dvs. si vremea petrecuta
la Nandra (pagini care vor apare in rezumatul jurnalului, de la Humanitas)'.

Intr-adevar, daca din vara lui 1989 si pand acum nimeni n-a intrat in biblioteca
de la Bichis, vedeti pretul ce s-a dat lucrurilor confiscate si stricate. M-a amuzat
ca Ceausescu si opera lui mai dainuie®. Este aici un talc extraordinar — satului
nu-i pasa de trecitor, el trdieste in ritmul astrilor si al anotimpurilor! (Blaga si
retragerea sufletului la sat). Aveti dreptate: in asemenea momente avem revelatia
incremenirii timpului. Este un fenomen pe care l-am trait inca de prima data cand
am intrat in casa bunicului meu, din Bichis, si din acest sentiment s-a nascut si
Moartea baroanei.

(A-propos de MB — mi s-a cerut, de citre Editura Fundatia Culturald Romana,
sd le dau manuscrisul integral, deci cu cele cca 80-100 pg cazute la Albatros, din
neacordare de spatiu; nu stiu dacd lucrurile vor merge pana la capit, dar am trimis
zilele trecute romanul, 412 pg).

Revin la pian. Nu are importanta starea in care se afla. Sugerez — pt. cazul ca
aprobirile se vor da la Tg. Mures — si fotografiati pianul cum se afld, cu capacul
vizibil spart si picioarele si pedalele asezate alaturat. Va fi dovada bunei noastre
credinte.

Faptul ci el este stricat nu are importantd, dar trebuie ridicate toate piesele
razlete si atentie la capacul de pe claviaturd, pe care se afla marca, cici vrem si
reparam pianul la aceeasi marca, care mai exista!

Eventual achitati valoarea de inventar si spuneti-i primarului ca, intorcandu-va
de aici, 1i aduceti de la noi un dar de care se va bucura. Pe cat posibil sa se faca
comisia de casare pe loc, ca si mearga treaba mai simplu, ca sa va elibereze hartiile
de casare. Cred ci e bine sa se facid pe numele Dvs,, ca act de trecere a vamei.

Daca veti reusi sa sositi, veti sta aici, cu Doamna Doina, cate zile veti dori —nu
este problema de “cazare”, nici pentru Dvs., nici pentru soferul cu care veniti.

Pentru intampinarea Dvs., cel mai simplu ar fi fost sa ne telefonati Dvs. ziua
plecarii si traseul, dar, stiind ce greu se prinde Parisul de acolo, va propunem ca,
aproximativ cu zece zile Inainte de a se programa plecarea, sa ne scrieti si, imediat
ce primim scrisoarea, va telefondm noi — de aici se prinde mai usor — si, din 2-3
convorbiri, veti stabili cu fiul meu si traseul, si locul intalnirii. Lucrul acesta trebuie
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cu atat mai bine stabilit, cu cat adresa din 60, rue Fondari, din centrul Parisului,
este adresa biroului fiului meu, unde primim corespondenta, si nu adresa casei
unde locuim. Cu casa locuim intr-un cartier al Parisului, cu regim de oras — orasul
Suresnes, 69 rue Raguidelles, intr-un donjon (turn ca de cetate, care, de pe deal,
domina intregul Suresnes, o mica bucla a Senei si vederea spre Paris, cu turnul
Eiffel in axul ferestrei!). Or, pentru a ajunge aici, nu are niciun rost sa se treaca prin
centrul Parisului. Deci, intalnirea pe care o sugerati este bine gandita si trebuie
astfel stabilitd, Incat fiul meu sa va iasd in cale (si cu aparatul de filmat!), spre a
va conduce pe calea cea mai simpla la donjonul lui.

Daca aveti nevoie de invitatie pentru obtinerea vizelor de la Ambasads,
trimiteti-ne urgent datele personale: numele exact al fieciruia, data nasterii, tara,
locul, domiciliul si profesiunea. Fiul meu va face formele pentru a vi le trimite.

Cheltuielile pentru viza si asigurare (care sunt substantiale) fiul meu vi le va
restitui.

Pentru ce veti avea nevoie de aici — aparatura sau altceva —le vom discuta aici.

Alaturat — pentru pus in portofel sau in agenda — o carte de vizitd cu ambele
adrese.

Vaimbritisez cu toata dragostea, sirut mana Doamnei Doina cu afectiune, iar
parintilor, si ai dansei si Doamnei lozefa — omagiile mele respectuoase.

Stefan Fay

Note si comentarii

1. imi imaginasem o povestire, al cirei erou era faimosul pian. Taranii din satele
din jur vin s vadi pianul, ca pe o minune. Incearci si atinga clapele acestuia, cu
degetele lor butucanoase, arse de soare si de vant. Se creeaza o adevarata isterie,
fiindcd oamenii nu stiu ce sa facd cu acest obiect miraculos, care le poate schimba
viata. Nu am finalizat niciodata povestirea!

2. La cativa ani dupa Revolutie, mergand la Bichis si voind sa vad daca pianul
mai este In biblioteca satului, am putut observa ca Operele lui Ceausescu nu fusesera
inca scoase de pe raft. Timpul incremenise si acum, la fel ca in Moartea baroanei.

35. Cella Serghi “era fermecétoare §i, invéluitd in lumina abajurului, avea o
calda femenitate, care aduna in jurul ei pe cativa, ca fluturii vara la felinar.*

1 mai 1993, Paris
Tubite Domnule Rad,
Raspund cu putina intarziere la scrisoarea Dvs. din 15.04.
Am primit Excelsior, nr. 3'; admirabila revista! $i, desigur, unica in tard, atat prin
structura, cat si prin elevatie culturala. Bravo, din toatd inima, cu o admiratie fara
margini, pentru intreaga familie, care se aduna la efortul banesc al tiparirii ei!
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Reapropierea de Cella Serghi® este pentru mine emotionanta; personalitatea ei
m-a fascinat; am petrecut la Sinaia, la Casa Scriitorilor, candva, o lunga perioada
vecini de odaie, cu lungi seri la un ceai, fie mai multi laolalta, intre altii si Marin
Preda, care ne citea cu o sfiald de adevirat “taran temétor” paginile lui, necrezand in
admiratia noastrd, unde nu aveam rezerve decat la potopul inutil de injuraturi din
text, unele absolut fard valoare de art3, dar altele adevarate trouvaiuri rableziene;
alteori, numai in doi, Cella Serghi si cu mine, la palabre. Era fermecitoare si,
invaluitd In lumina abajurului, avea o calda femenitate, care aduna in jurul ei pe
cativa, ca fluturii vara la felinar. Acelasi farmec il mai avea Domnita Gherghinescu!
Tot ce-mi aminteste de aceste doua femei, ca si de sotii lor, magistratul lon Bogdan
sau Vania (si acesta magistrat!), ma umplu de nostalgie si respect pentru intalnirile
ce am avut placerea sa am In viata altminteri aspra.

Scrisorile schimbate de Dumneata cu Prof. Iorgu Iordan (ca si celelalte, cu I.
Jalea) sunt adevirate documente de cultura si prevad ca, prin Dumneata, Excelsior
va poseda o arhivi originala!

A-propos de acest aspect — daci vei scrie ceva de George Enescu, am si-ti tin la
dispozitie, cu aprobarea autoarei de a se publica, o scrisoare a Agathei Rouart-Valéry
(fiica filozofului Paul Valéry), pe care mi-a trimis-o acum cativa ani, cu amintiri cu
totul necunoscute despre marele nostru Enescu. Am avut cu dansa o corespondenta
de cativa ani, foarte calda, pe cand lucram la o cartulie — In intdmpinarea lui Paul
Valéry®, pentru Ed. Albatros, carte care a cazut odata cu “revolutia”...

Tot asa, mai am aici doua scrisori (din 5 sau 6, care se afla in USA, la fiici-mea)
de la Mircea Eliade, din care ultima, in care-si prevedea sfarsitul (“Ma pregatesc
pentru alta galaxie.”), are o scriere dramaticd, deoarece avea mana ca si paralizata.
Vi le tin la dispozitie pentru un caz de. Am, fireste, si scrisorile pe care i le-am
scris eu, dintre care una sau doud mi se par ci ar fi interesante pentru modul cum
definesc locul Istoriei miturilor in cultura mondiala, ca una din cele mai fascinante
“Legende ale secolelor”. Etc. Si pe acestea, daca vreti, vi le tin la dispozitie si nu
le cunoaste nimeni altcineva.

In legatura cu Dictionarul literaturii romine* — va rog cu insistenta: abonati-ma
sau inscrieti-ma la toate volumele (nu fiindca in vol. I as apare si eu, Doamne,
fereste!), ci fiindca nu ma pot lipsi de acest instrument care, in sfarsit, pare sa
devina monumental. Oricat ar costa, ne vom socoti In franci sau dolari, astfel ca
sd aveti acoperirea pretului fiecarui volum, dar si a expeditiei postale, care, stiu,
nu mai e gluma!

Cartea mea (mica), Bal la castel, apare la Sibiu, editura particulara a lui Dan
Popescu, Str. Constitutiei, nr. 23, Bl. 20, et. 1. Dan Popescu a editat intr-un prim
format, si acum editeazi intr-un format mai aproape de ziar, revista Continent,
la care am scris si eu o serie de articole.
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Nu stiu dacd v-am scris ca Ed. Fundatia Culturald Romana mi-a cerut Moartea
baroanei, textul integral. Nu stiu ce sanse va avea sa apara®, dar va fi fara castig
banesc, ci doar voi capata 100-150 exemplare. As fi totusi multumit sa apara textul
integral, din care cazuser3, la prima editie, 80-100 pagini, nu din viciu literar, ci
din lipsa spatiului ce-mi fusese acordat.

La Humanitas va apare, probabil catre iarna, Caietele unui fiu risipitor — reductia
jurnalului meu pe 40 de ani (1949 — arestarea de la Bichis — si decembrie 1989
— caderea lui Ceausescu).

Aici, grija numdrul unu actualmente este noul meu nepot de un an, de care
md ocup cam lasand toate altele la o parte.

Sunt cutremurat de ce aduce ziua de 1 Mai Romaniei!

Sarut mana Doamnei Doina, respectele mele parintilor ei si acasd la mata, cele
mai emotionante amintiri ce pastrez. Pe Dumneata te imbratisez cu dragoste si
mare admiratie. Poate pe curand! Noroc si sanatate copiilor.

Tineti-ma in evidenta cu Dictionarul!

Al vostru,

Stefan J. Fay

Note si comentarii

1. Numarul 3 din 1993 al revistei Excelsior a fost dedicat lui Iorgu lordan.

2. In acest numar al revistei, a fost publicat Ultimul interviu cu Cella Serghi, care
a atras atentia scriitorului.

3. Eseul despre Valéry nu a fost publicat.

4. E vorba de Dictionarul scriitorilor romdni, coordonat de M. Zaciu, M. Papahagi
si A. Sasu.

5. Moartea baroanei, editia a II-a, a aparut, pana la urma, nu la Editura Fundatiei
Culturale Romane, ci la Casa Cartii de Stiinta din Cluj-Napoca, in 1994.

36. “Un climat in care napustirea batéliilor sau a vulgaritatii domina.”

14 iulie 1993, Paris
Iubit prieten,

Sunt foarte obost si nu am sa-ti scriu decat cateva randuri. Am primit Excelsior
4'; te felicit din toatd inima pentru echilibrul cu care montezi numar de numar
aceasta revista atat de Inalta si eleganta ca tinuta culturald, intr-un climat in care
napustirea bataliilor sau a vulgaritatii domina. Va fi, pe masura ce se aduna
numerele, o revista de prestigiu tot mai cunoscut.

Eu voi pleca pentru doud luni in USA, la Maraca si la mica ei familie; din acest
punct de vedere sunt foarte fericit.
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In legdtura cu sprijinul comisiilor prefecturale de aici — pe de o parte, toate
eforturile comisiilor se zbat sa gaseasca toate resursele necesare pentru redresarea
economicd chiar a Frantei, care trece printr-o criza cum nu a mai avut din 1933,
cu mii de depuneri de bilant! E drept ca fiul meu este foarte prins in santierul
casei, prin care aduce multe modificari interioare, ca sa-i ridice valoarea, probabil
obligat si el de crizd si o vanda, si salveze biroul, sa scape, daca poate, de navala
bancilor la care este dator. Ultima daté cand s-a interesat de ajutoarele Prefecturii,
acum vreo lund, raspunsurile fuseserd putin incurajatoare si toate impingeau la
amandri.

Iti trimit aici doua texte ale lui Mircea Eliade, cu descifrarea lor aliturati.
Citindu-le, iti vei da seama la ce se refera. Scrisoarea mea (nu mai am aici decat
copia uneia in care elogiez Istoria miturilor...) nu ti-o trimit, fiindca nu vreau sa
apar concurent la M.E. Probabil ca pe acestea le vei pune laolalta cu altele, avand
alti destinatari, poate ca sa arati ce calde legaturi pastra M.E. cu tara noastra, prin
prietenii de aici.

Iti trimit — pentru eventualitatea unui numar inchinat lui George Enescu?
- scrisoarea Dnei Agathe Rouart-Valéry; amintirile ei nu au nevoie de explicatie;
mi-au fost trimise ca urmare a altor scrisori legate de Enescu.

Tiu insa sa-ti precizez cd un fragment din aceastd scrisoare a aparut in rev.
Continent, nr. 1 (9)1991, pg 15, intr-un articol — George Enescu — repere pentru o
biografie, si ca, pentru publicarea ei In Romania, am autorizatia Dnei Rouart-Valéry
(fiica poetului si filozofului francez Paul Valéry). Caldura scrisorii si integralitatea
ei o fac interesantd, din nou, pentru legaturile de culturd, care se pastrau intre
Romania si Franta, de catre scriitori.

Te imbritisez cu dragoste si admiratie, iar casei dumitale gandurile mele de
adanca stima.

Al dumitale,

Stefan J. Fay

P.S. Rasfoind hartiile mele, am constatat ca cele doua scrisori Mircea Eliade vi
le trimisesem odata cu datele cerute de chestionarul dictionarului. Vi le trimit,
totusi, din nou, ca sa nu fie lipsa.

Note si comentarii

1. Numarul 4, din 1992, al revistei Excelsior, a fost dedicat esteticianului clujean,
Liviu Rusu.

2. Probabil ca, daca nu si-ar fi incetat aparitia, revista Excelsior i-ar fi dedicat
un numar si lui George Enescu.



126

37. “Voi avea multumirea ca, prin destinul familiei Kemény [...],
sd fi aratat romanitatea incontestabild a Transilvaniei.”

4 oct. 1993, Paris

Iubite Domnule Rad,

De doua zile intors de la Maraca si Radu, unde am petrecut 7 siptimani de
mare destindere sufleteasca — gisesc — printre alte multe scrisori, si scrisoarea
dumitale din iulie! —, care cerea raspunsuri mult mai grabnice decat ti le pot trimite
abia acum. Aici casa este de trei luni in santier si treaba asta va mai dura inca o
vreme; accesul la biblioteca mea este ingreuiat de graimada de mobile si pachete
adunate din toati casa aici. Incerc totusi sa va raspund la intrebari, mergand pe
punctele date.

1. De la Mircea Eliade nu mai am decat cele doua scrisori ce v-am trimis; am
cautat celelalte la Maraca, imi spune cd nu le-a primit niciodata, probabil ca s-au
pierdut pe drum'.

Deci, daca vreti sa construiti o evocare, baza va sta in cele 30 de scrisori
Handoca.

Cele trimise de mine pot adduga o nota in plus, mai cu seama ultima, care este
impresionanta prin ce scrie despre starea sanatatii, abia putand si scrie, cu literele
tremurate si cuvintele prescurtate. In ce ma priveste, cinstit, nu pot face o evocare
a lui M.E. L-am cunoscut la Mircea Vulcanescu (Sokrateion), i-am audiat cateva
conferinte la Universitate, prin 1937-38, care ma entuziasmau. Dar asta, pentru
cel care eram pe atunci (16-18 ani), nu inseamna a-1 fi cunoscut in intimitate, ci
a-1 fi admirat, ca mii de oameni care 1l intalneau.

Fiul meu l-a cunoscut mult mai bine si a discutat multe cu dansul, deoarece,
cu Barba-Neagra, a facut filmul “Mircea Eliade”, proiectat la Sorbona, la TV-3
Franta si la TV Bucuresti.

2. ML.E. a dat cumnatului meu, Manole Bogdan, cu dedicatie, romanul sau, La
Forét interdite, In versiunea franceza, Gallimard, iar Manole, aflat pe atunci la Paris
(azi e decedat), mi I-a trimis la Bucuresti. Versiunea originald, romaneascs, are de
titlu: Noapte de Sanziene. I-am scris lui M.E. o lungd scrisoare, aratandu-i entuziasmul
meu pentru romanul sau, pe care il socoteam (si-1 socotesc) cel mai bun roman
asupra perioadei celui de-al doilea rdzboi scris de un roman. Din pacate, cdutand
si cu alt prilej, nu am mai gasit copia scrisorii mele care, intr-adevir, continea
fragmente concludente pentru modul meu de a-1 simti pe M.E.

Ma intrebati dacd as putea pregati un articol cu continutul acestor aprecieri;
nu am conditii de lucru si fac nici méacar o pagina la nivelul acestei cerinte.

3. Dragul meu, v-am trimis scrisorile ca sa le folositi cu un fel de copyright cedat
revistei, nu ca sa le trimiteti lui Handoca pentru “Corpusul de corespondenta” pe
care il pregateste. Daci el va prelua scrisorile din revista Dvs. si va face trimitere la
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revista, e bine si corect; eu nu-1 cunosc si nu am niciun motiv sa-1 servesc. Decideti,
deci, ca proprietar al primei publicari?.

Referitor la scrisoarea din 12 dec. 1978:

1. Cand M.E. pomeneste de “bogata scrisoare” ce i-am trimis, cred ca se refera
la cea in care i arat entuziasmul la citirea romanului sdu, dar nu sunt sigur. Nu i-am
scris niciodata despre altii, decat de sentimentele care ma leaga de el si grupul lui
de prieteni vechi, adica despre relatiile mele directe, calde, nu informative.

2.I-am relatat, intr-adevar, o legenda stranie, cu sfantul ajuns in iad si diavolul
in rai, scrisoare pe care a publicat-o aproape in intregime, in Fragments d'un journal,
II, 1970-1978, Gallimard, 1981, pg 394, la data de 15 nov. 1978. Daca s-a tradus
(dupd cum cred) in romaneste, va fi altd pagina, dar data va permite regasirea
textului, care incepe cu vorbele cd a primit din Romania o scrisoare etc., etc., fara
sd ma numeascd, spre a nu-mi face rau.

3. Ti povestesc de atmosfera conferintelor de la sala “T. Maiorescu”, nu de la
Criterion, unde nu am fost niciodats, si la ele se refera dansul.

4. Cred ci singurul roman de care pomeneste, din sala “Palmer”, ar pare sa fie
Culianu - dar nu sunt sigur.

5. “Ati inteles atat de bine Noaptea de sinziene” se referd, desigur, la scrisoarea
mea, amintitd mai sus, a cirei copie, cum v-am spus, nu mai este de gasit.

Mi-a trimis de la Paris Histoires I si II, cred ca prin cineva, apoi tot de aici,
prin editura, volumul III, dar el socotea ca din USA nu se primeste in Romania.
Netrimitandu-mi-se nicio carte din USA, nu stiu daca temerile lui erau intemeiate.
Incema priveste, din Franta am primit regulat tot ce mi se trimitea, cu o singura
exceptie: de doud ori mi s-a retinut aceeasi carte asupra rezistentei Varsoviei,
distrusd de nemti, in timp ce armatele sovietice, la 20 de km, nu interveneau,
ca sa lase pe nemti ca nimicitorii Vargoviei; si apoi o alta carte, de Eugen d’Ors,
asupra artei, trimisa de Agathe Rouart-Valéry: in total 3 carti pierdute in 15 ani,
din 30 primite!

Scrisoarea din 5 nov. 1983:

1. ML.E. se refera la Memoriile 1907-1937, La promesse de I’equinoxe, Gallimard,
1980, si Mémoires, I1 — 1937-1960. La moissons du solstice, Gallimard, 1988.

Ca tot ce scria el, era scris mai intdi in romaneste, aceste memorii fiind traduse,
primul volum de Constantin N. Grigorescu, iar II de Alain Paruit — si-si pune
speranta ca intr-o zi le voi citi in romaneste!

2. Ricu - este Henri H. Stahl, care ficea parte din vechiul lor cerc de generatie,
cu Noica, Comarnescu, Dan Botta, Vulcanescu, Golopentia, Ricoasa etc., etc. Cu
Henri H. Stahl, si Voica, si eu, am fost prieteni foarte legati. [De] fiul sau, Paul H.
Stahl, de multa vreme la Paris, profesor si savant ca si tatal sau, sunt, de asemenea
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legat (despre el a aparut un mare si elogios articol in penultimul numar din
Curierul romdnesc, ultima pagind — cautd textul, e interesant; omul e membru de
onoare al Academiei Roméane, Cavaler al unui ordin de cultura francez etc.).

Henri H. Stahl imi dadea uneori si citesc manuscrisele lui. Asa ficuse cu
Amintiri si gdnduri, Ed. Minerva, 1981, ca sa-i fac observatii, si cu acea ocazie am
discutat mult despre Vulcinescu, de care pomenea de mai multe ori, si fusese
multumit de parerile mele. Mi-a dat apoi manuscrisul volumului Eseuri critice
(care a apdrut la Minerva, 1983). Aici am gésit, din partea lui, aprecieri extrem de
dure si injuste la adresa lui Mircea Eliade, pe nenumarate pagini. Cum imi ceruse
parerea, i-am scris o scrisoare cu observatii firda menajamente, in apararea lui M.
Eliade, judecandu-11a pagina si rand. Scrisoarea am aritat-o si lui Noica, care a fost
absolut de acord cu mine. In fata acestei situatii, Stahl a mai atenuat invectivele,
dar, in ansamblu, a pastrat, dacd nu tonul initial, atacurile care subintelegeau o
rafuiald, nu o analiza. Curand cartea a aparut si critica in presa l-a atacat acum
pe H. H. Stahl exact in punctele pe care i le criticasem si eu, ceea ce a confirmat
ca avusesem dreptate. Eu i-am scris lui M. Eliade, fara a-i da copia scrisorii mele
catre Stahl, si la ea se referda cand spune, dupa vorba mea, ca ar fi fost dramatic
sd apard un nou caz Macedonski-Eminescu, adica un mare savant — Stahl —, din
cauze obiective, sa insulte un alt mare savant.

As vreainsa ca treaba asta sa ramana intre noi. Daca va fi cazul, iti voi da dosarul
intreg cu observatiile mele, scrisoarea lui Noica, scrisoarea catre Eliade, taieturile
din presa criticandu-1 pe H. Stahl etc. Eliade, cum o si spune in scrisoarea ce-mi
scrie, il apreciaza pe Stahl nu doar ca prieten si savant, dar si pentru multe lucruri
mari pe care le-a realizat. Nu vreau si pun gaz pe jarul unui foc de mult stins.
Dacid insa vei socoti necesar si explici fraza lui Eliade cu Macedonski-Eminescu,
fa onota eliptica in gen: “E vorba de interventia lui $t.]. Fay in apararea lui Mircea
Eliade, la manuscrisul Eseuri critice, ce i-a fost dat spre lectura de catre profesorul
H.H. Stahl.”

4. ”Baiatul de la Paris” este fiul meu, cineast-operator, care, in Romania, a
semnat filmele sale Stefan Fay Stefan, iar filmele lucrate cu Barba-Neagra — Stefan de
Fay, in serialul “Architecture et Géographie sacré”, realizate pentru TV-3 France.
Tot el a facut singurul film asupra lui Mircea Eliade, un metraj de o ora, proiectat
la Sorbona, la TV France si la TV Bucuresti. Este un documentar unic absolut, caci
M.E. nu a permis altora si il filmeze. Poate ca fiul meu va va putea face o copie
pentru arhiva Dvs.

5. Din cate stiu, nu a mai prins sd termine Histoire IV — ceea ce prevedea in
scrisoarea catre mine si urma sa fie incheiat de Culianu. Daca a terminat el sau
nu, nu stiu, la Payot nu a aparut.
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Ca un semn de mare dragoste si respect ce va port, am scos din rama mea
fotografia aceasta a lui Mircea Eliade, putin cunoscuta si vi-o trimit s-o reproduceti
in revista si apoi s-o incadrati si s-o pastrati.

In alta ordine: va trimit Bal la castel — dureros de urét tiparita>. Nu am niciun
castig la carte, decat 30 de exemplare, ce mi s-au trimis, si alte 30 ce voi mai primi.
Am zis Insi ci e bine si asa, decat sd putrezeasca manuscrisul in saltarele mele.
Povestirile (doud din ele) completeaza destinul “baroanei”, iar daca voi avea
puterea sa scriu si celelalte trei povestiri: Calvaria, Memoriile lui Baldasare si Principele
neprimit, voi avea multumirea ca, prin destinul familiei Kemény, a ramurei din
care se trage mama, sa fi aratat romanitatea incontestabila a Transilvaniei.

In curand vi voi trimite un interviu ce am dat in USA la Lumea liberd* — materialul
va poate folosi la dictionar.

A aparut, la Editura Libra, Bucuresti, o carte de eseuri culese din opera vasta a
unui mare prieten al meu, scriitorul francez Marcel Moreau, in traducerea Irinei
Petras. Am pus si eu putin umarul la cunoasterea lui Moreau in Romania, si
Dna Petras ma pomeneste de cateva ori, dar nu asta e important, ci prilejul de
a cunoagste pe acest fabulos scriitor francez, tradus de Dna Petras cu o maiestrie
remarcabila.

Daca nu v este greu, daca nu este scump si puteti, v-as ruga sa-mi procurati
cartea si sa mi-o trimiteti.

Se cheama: Marcel Moreau, Discurs contra piedicilor, trad. Irina Petras, Ed. Libra,
Bucuresti, 1993.

Scrisoarea asta am scris-o de la 3 la 6 noaptea (dimineata), ca sa am liniste.
Daci folositi din ideile de aici ca note, vd rog sa le cizelati, ca sd nu ma compromit.
Cazul Stahl sa fie pastrat cum l-am scris.

Sarutari de maini Dnei Doina, de a cérei calatorie ma bucur nespus; fericire
copiilor si dumitale o calda imbratisare de la

Ista

Note si comentarii

1. Iata de ce scrisoile de la oamenii de culturi trebuie publicate, pentru a se
evita pierderea lor iremediabila.

2. In corpusul de scrisori publicate de Handoca, sunt preluate si cele doud
scrisori ale lui Eliade catre Stefan J. Fay, semnalate de mine editorului Mircea
Handoca.

3. Suntem in primii ani de dupé Revolutie. Conditiile tipografice din Romania
se vor schimba ulterior, rivalizand cu cele occidentale.

4. Interviul din Lumea liberd, an VI, nr. 264, 23 oct. 1993 p. 25-27.
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38. “Daci-i faceti vreo recenzie, legati-o de afinitatea mea literara
pentru Transilvania“

30 oct. 1993, Suresnes
Iubit prieten,

Am primit scrisoarea dumitale din 12 oct.

Cred cd pana azi ai primit Bal la castel — primul cdruia i-am trimis [cartea], in
afara celor din jurul meu. Cu bun, cu rau, zic ci bine e cd a aparut.

Daci-ifaceti vreo recenzie’, legati-o de afinitatea mea literara pentru Transilvania
(cum si scrie pe ultima coperta sau in interviul de aici). De asemenea, daca scrieti
ceva — sau daca aflati ceva scris despre Bal, tare va rog sa-mi trimiteti si mie. Sunt
intodeauna miscat de bunavointa ce mi se arata si rimane ca o obligatie din parte-mi
sa raspund multumind.

Va trimit Lumea liberd, in care am dat un interviu. Cred ca ce am spus este
decent, sincer si arata, pe scurt, o parte din traiectoria inimii si vietii mele. Sper
din inima ca nimic din ce am spus sa nu va contrarieze. (Poate ca elemente din el
va pot folosi la dictionar?)

Fotografia lui Mircea Eliade pastrati-o. Ma bucura si fie la mata; e de ciutat
o rama cat de simpla si asezata undeva in marea dumitale bibliotecd, asemenea
unui prieten care, sunt sigur, i-ar fi pliacut si cunoasca admirabila dumitale
activitate.

Multumesc pentru Jurnalul M. Zaciu fagaduit, si cartea lui Marcel Moreau,
tradusa de Irina Petras. (Daca nu o gasiti, telefonati-i ei si spuneti-i ca ne leaga o
veche si calda prietenie, ca o cautati etc. — poate va gasi un exemplar in depozit.)

I-am scris felicitind-o pentru marele tur de fortd de a-1 fi imbracat pe M.M. in
limba romaneasca. Va sfatuiesc s cititi cartea, chiar daca un anumit capitol va va
soca. M.M. are multe pagini socante, dar Irina Petras (la indemnul meu, care i-am
trimis vreo zece volume ale lui Marcel) a stiut si aleaga in aceastd carte numai
eseuri — adicd exact domeniul unde-1 cred pe Marcel genial.

Stiu de moartea lui Geo Bogza si a lui E. Barbu? —nu cred c3, daca se vor intalni
“1n altd galaxie”, sd se impace mai bine decat pe bietul nostru pamant: prea era
unul sincer si prea mitocan (chiar daci cu pospai de geniu) celalalt. Ti stiu pe
amandoi din tangenta!

Trec la treaba editoriald; Imi spui ca te-ai putea Ingriji si-mi apara, sub atentia
dumitale, ceva la Clu;j.

Intrebare: Editorul ai fi dumneata, prin Excelsior? M-ar bucura nespus si iai
in piept aventura de a incepe sa editezi, sub sigla Excelsior, chiar de n-ar fi decat
sa Incepi cu volume de 100-150 pg, cu care sa Incerci reactia cumparatorului si
forta dumitale magnetica.
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Alta intrebare: Care ar fi dimensiunea (pagini) pentru care te-ai putea prinde
la treaba? Eu am, relativ disponibil, un manuscris de 400 de pagini si doud de
120-150 pagini.

— 400 pagini ar fi manuscrisul Moartea baroanei, editie integrala, non varietur,
cuprinzand insurubat in roman (cum a fost manuscrisul original) doua povestiri
din Bal la castel, si anume (dar fara titlu in acel caz), Capitanul de lernut si Bal la
castel.

Pentru moment, la sugestia Dnei Doina Mandaj, redactoare-sefd la Editura
Fundatiei Culturale Romane, manuscrisul integral se afla, de un an, la dansa,
unde zace, desigur dat mereu la coada si fara sanse in fata altor manuscrise ale
unor scriitori mai cautati ca mine. Oricand 1l pot ridica (nici macar “retrage”!),
spre a vi-l trimite.

— Un manuscris de 100-120 pagini, pe vremuri respins de o editurd din Craiova,
cd avea prea multe soparle, format din povestiri foarte scurte (4-8 pg), amare, cu
talc dramatic.

— Un alt manuscris, o singura povestire, putin kafkiana, Chitaristul, avand ca
tema “dorul de duca si dorul de tarda”, dupa niste versuri de Leonardo da Vinci si
altele de Kavafis, un fel de imposibilitate de iesire din destin, totul intr-o atmosfera
aberanta. La acest manuscris, daca as sti ca intereseaza, ag mai avea de lucrat 50
zile.

Cum spun, as fi foarte fericit ca editura sa fie Editura Excelsior! Chiar de s-ar
porni cu un mic volum!

In acest caz, si pentru orice as publica la dumneata, nu voi avea nicio pretentie
baneasca, intelegand si primesc 130 exemplare fara platd, restul banilor rimanand,
sub orice forma sau fard forma socotesti, un beneficiu al efortului pe care 1l faci
pentru cultura romaneasca.

Daca ar fi vorba insa de alta editurd — nu cunosc relatiile dumitale si cat de
serios ar raspunde partenerul editorial la o oferta ce i-ai face. Oricum, pentru
aceasta vei primi (odatd ce-mi vei spune care dintre manuscrise intereseazi) o
procurd, ca sa tratati toate treburile in numele meu, sa supravegheati corecturile,
sa semnati contractul, sa incasati drepturile mele banesti.

Iar apoi — aceasta stiind-o numai noi doi — as aplica acelasi principiu: sa-mi
trimiteti 130 exemplare din ce va apare, iar drepturile banesti, ce ati incasa, sa le
pastrati, pentru ca sa duceti, cu putinul meu aport, mai departe, munca Excelsiorului
(revista; da, Doamne, si editura!), pentru care va admir atat de mult.

Deci, oricare ar fi alternativa de editare, nu am nevoie de bani, ci de un stoc de
carti, banii, fie direct de la Excelsior, fie de la o editura straing, 1i ncasati personal,
pentru treburile propriei dumneavoastra edituri.
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La aceste treburi mi-ar place doud lucruri: intai, treaba sa rdimana numai intre
noi, adica sa nu iasa din casa; al doilea, sa primesc raspuns, ca sa stiu ce sa va
pregatesc eventual — daci e cazul.

Sarut mana Doinei dumitale, 1i binecuvantez pe frumosii vostri copii (mai
trimiteti-mi o fotografie!), iar pe dumneata te imbratisez cu admiratie si iubire.

Al dumitale,

Stefan J. Fay

P.S. Aici, casa continua sa fie santier pe inca o luna-doua. Nu am masa de
lucru!

Note si comentarii

1. Stefan J. Fay, Bal la castel, Editura Continent, Sibiu, 1993. In revista Tribuna,
(anul V, nr., 25 noiembrie — 1 decembrie 1992), sub titlul Politica si literaturd, am
publicat urmatoarea recenzie la acest volum:

Politici gi literaturd

“Nimic nu md impresioneazd mai mult decit istoria si politica,
atdta vreme cdt neamul meu e victima acestora.”
(Moartea baroanei, 1989)

Dupa succesul repurtat cu romanul Moartea baroanei (1989) si cu eseul Sokrateion
(1991), dedicat lui Mircea Vulcanescu, al carui secretar particular a fost, Stefan
J. Fay revine In actualitate cu trei povestiri reunite sub titlul Bal la castel (Editura
Continent, Sibiu, 1993), care constituie un adagiu la romanul Moartea baroanei, in
corpul caruia nu au putut apdrea, din ratiuni editoriale, probabil si ideologice.

Prima povestire, Cuirasierul guvernatorului, evoca un episcod din luptele lui
Iancu de Hunedoara impotriva stapanirii otomane, lupte prin care Transilvania
a intarziat, cu 84 de ani, “transformarea statului vecin, al Ungariei, in pasalac
turcesc si cu aproape doua secole si jumatate asediul Vienei”.

A doua naratiune, Capitanul de lernut, se axeaza pe problematica disputelor
religioase din Transilvania secolului al XVII-lea, cand catolicismul cauta sa se
impuna prin forta, in fata ortodoxiei. Autorul incearca sa explice de ce romanii,
care vorbesc o limba lating, limba catolicismului prin excelentd, “au respins
catolicismul latin pentru a rdmane intr-o religie obscura, greceasca in rit si slavona
in limba, valahul neavand nici cunoasterea limbii grecesti, nici priceperea limbii
slavone in care i se recita liturghia”. Rdspunsul este ca, “din clipa in care ungurii
au Imbratisat catolicismul, instinctul cel mai adanc de supravietuire ca neam a
impus taranului roman sa se fereasca de catehismul latin, fiindca acesta trecea
prin mana regelui Ungariei”.
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Povestirea care da si titlul volumului — cea mai extinsd si cea mai valoroasa
—, Bal la castel, surprinde aspecte ale revolutiei de la 1818. Evenimentele sunt
privite din cel putin doud perspective: pe de o parte, e perspectiva istoricului,
capabil sd surprinda, cu ajutorul documentelor, evenimentele de acum un veac si
jumatate. Aici Stefan J. Fay este un adevarat maestru al genului. Sa nu uitam ca lui
1i datoram acele “reportaje retrospective” (Acea noapte, acea zi de iarni ‘33, 1973),
unde autorul reconstituie, cu minutiozitate, evenimentele respective. Analistul
subtil si istoricul obiectiv dezvaluie cauzele care au dus la izbucnirea revolutiei,
meritele unor revolutionari (Avram Iancu) si greselile altora (Kossuth, de pilda,
judecat pentru “profunda eroare politica si strategica pe care o facuse, refuzand
romanilor si slovacilor dreptul la existenta nationala, pe care il revendicase pentru
propria sa natiune”).

A doua perspectiva de care vorbeam este cea a scriitorului, care invioreaza
pagina descriptiei istorice cu personaje vii, autentice: Andru, Petronela, Adam
Kemény, Sebastian Ulrich s.a. Scriitorul ne poarta astfel in cele mai diverse
medii sociale, de la balurile castelului din Beches, cu participarea unor grofi si
magnati maghiari, trecand prin seratele palatului vienez, “obosit de prea multa
putere”, ajungand la disputele Dietelor din Budapesta si Cluj, care votasera
alipirea Transilvaniei la Ungaria, impotriva vointei romanilor majoritari. De aici
atentia acordata de autor interioarelor, vestimentatiei, arhitecturii cladirilor, care
dau decorului de epoca autenticitate si culoare, ca in urmatoarea descriere a
“salonului rotund” al micului castel din Beches: “In coltul din dreapta al odaii
au fost ingramadite platose si scuturi, din piele groasa, de bivol, batute in tinte
late de fier, paturi si cergi scoase din magazia de arme. Pe lavita din ferestre stau
aruncate coifuri din piele, cusme, manusi. Langa usa zac pe jos buzdugane cu
lant si securi cu manere scurte”.

Ca si in Moartea baroanei, asistam la disputele unor personaje cu mentalitati
opuse: Petronela, de pilda, “grefierul revolutiei” lui Kossuth, care crede ca
“Incorporarea Transilvaniei la Ungaria a fost un adevarat triumf al Dietei de
la Pesta”, se izbeste de credinta propriului ei frate, Andru, convins ca cei de la
Pesta “puteau sd ceara si luna de pe cer [...]; noi, cei de aici, un avem voie sd ddm
Ardealul”, si care credea ca marea greseala a lui Kossuth a fost ca in secolul XIX
a facut o revolutie “cu un program de acum trei sute de ani”.

Ca si lucrarile anterioare ale lui Stefan J. Fay, recentele povestiri se remarca nu
numai prin modul in care documentele aride sunt topite in materia epica, ci si,
cum observa Valeriu Cristea, prin “patrunderea psihologicd, simtul concretului,
intuitia gesturilor si atitudinilor tipice, caracterizatoare, talentul evocarii scenelor
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largi de masa, al creionarii unor personaje viabile, al tabloului de atmosfera, al
punctarilor ironice”.

2. fl informasem despre moartea lui Geo Bogza si Eugen Barbu.

3. Din pacate, niciunul dintre aceste proiecte nu s-a materializat, in sensul de
a fi aparut la Editura Excelsior.

39. “Daca vol. I are 1400 de pagini, ce formidabild dimensiune
va avea dictionarul intreg!”

17 nov. 1993, Suresnes
Tubite Domnule Rad,

Intr-o posta precedents, v-am trimis un interviu, pe care l-am dat pe cand ma
aflam la fiica mea, Maraca; sper ca l-ati primit si ... ca v-a placut'.

Am gasit in Curierul rominesc acest anunt’. Este vorba de dictionarul la
care lucrati? Daca vol. I are 1400 de pagini, ce formidabild dimensiune va avea
dictionarul intreg!

In cate volume va apare? As fi bucuros si primesc (prin bunavointa si prietenia
matale), pe masura ce apar, toate volumele, aici; vi le voi plati in franci, cu toate
cheltuielile de trimitere — daca nu va cer prea mult, la cat aveti de lucru’.

Sarutdri de maini Doinei dumitale, binecuvantarea mea batrana copiilor, iar
pe mata te imbritisez cu dragoste si mare admiratie.

Stefan

Note si comentarii

1. E vorba de interviul acordat lui Cornel Dumitrescu si publicat in Lumea libera.
Intre alte lucruri interesante, Fay vorbeste aici despre romanul Nandra: “Era cat
pe ce sa am un debut mai temeinic, In 1948, cu romanul Nandra, insa acesta, cu
toate ci era tiparit in 3000 de exemplare, a fost topit. Imi raimasese un exemplar
de corectura, pe care l-am pierdut In 1949, cand mi s-a confiscat putinul pamant
pe care-] mostenisem, impreuna cu fratele meu, in Transilvania”.

2. Publicatia Curierul romanesc, la rubrica intitulata “Carti in curs de aparitie
la Editura Fundatiei Culturale Romane”, anunta aparitia primului volum din
Dictionarul scriitorilor romdni, coordonat de Mircea Zaciu, Marian Papahagi si
Aurel Sasu, avand 1400 pagini.

3. I-am trimis lui Stefan J. Fay toate cele patru volume ale monumentalei
lucrari.
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40. “Un An Nou mai linigtit, mai senin §i cu succesele
pe care le meritéd ravna casei voastrel”

[10 decembrie 1993]
Cu inima si cu gandul langa Dumneavoastra toti, va urez Craciun fericit si
un An Nou mai linistit, mai senin si cu succesele pe care le merita ravna casei
voastre!
Sanatate la Nandra, sianatate parintilor Doinei, sanatate copiilor.
Cu drag, al vostru,

Stefan J. Fay

41. ,Am vrut [...] sd apar aga cum sunt in realitate, $i cum voi rdméne
in mica noastra seternitate» previzibila §i foarte trecatoare.”

19 ianuarie 1994, Suresnes
Tubite Domnule Rad,

Am primit scrisoarea din 10 ian. 94, cu textul pentru Dictionar’.

Am sd raspund pe punctele semnalate.

1. Imi pare bine ci manuscrisul integral al MB se afli la Dvs., cu toate piesele
din dosar. Sa rdmand in ,portofoliul” redactiei Excelsior, pana la momentul
oportun al unei discutii de demarare. Oricum, trebuie sa stiti ca nu exista decat
la Dumneavoastra®.

2. La Humanitas, Caietele’ se afla in corectura pe spalt; volumul va apare in cca
40 zile pe piatd. Fireste, 1l veti primi, ca unul din cei mai dragi prieteni pe care
am avut norocul sa-i intalnesc.

3. Sper ca ati primit scrisoarea mea din 6 ian. '94, cu Tableta* si nota facuta la
text. Nota poate fi scrisa cu litere mici-mici, ca sd incapd in pagina revistei. Ce
am scris In notd nu ar fi incaput in tableta sau tableta ar fi devenit altceva decat
vroiam sa fie.

4. Va trimit cronica lui Mihai Racovitan, din Tribuna® — Sibiu, unde se afla
editura si redactia revistei Continent, ale lui Dan Popescu.

5. Imi pare rau cd s-a pierdut scrisoarea mea din 6 dec.’93, in care va pusesem
4 povestiri:

— Batranul de aldturi 1 pg

— Cioara zburlitd 4 pg

— Cormoranii 4pg

— Toaca-n cer 5pg

Va rebat la masina si va trimit aici din nou Bétrinul de aldturi, cea mai scurta
dintre ele, pentru cazul ca va poate folosi. Cum vedeti, face parte (ca si celelalte)
dintr-un volum de povestiri inedite.
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6. Despre Memoriile scrise de Ioan Kemény in robia tatara de la Baccisarai®, vom
discuta separat; am si textul unguresc al Academiei de la Budapesta, xerox. Treaba
std sd faca subiectul unui dosar distinct, pe care il vom deschide in momentul ce-1
veti crede oportun pentru o eventuald demarare. Fiind un material de interes,
deopotriva pentru istoria romanilor din Transilvania, Moldova si Muntenia (unde
se petrec o seama de episoade militare si diplomatice conduse de Kemény), dar
de interes si pentru ungurii din Transilvania si din cele 7 judete din Ungaria care,
dupd Mohdci, au intrat in administratia principilor Transilvaniei, va fi o carte
cerutd atat de specialisti, cat si de nespecialisti din ambele natii. Traducerea este
corecta. Ea se suprapune — acolo unde a fost cazul — pe cateva fragmente traduse
de Constantin Gane, pentru Trecutele vieti de doamne si domnite, de Popea, pentru
teza lui de doctorat (1913), precum si pe cateva fragmente aparute in Calatori strdini
despre tarile romdne — ceea ce m-a autoverificat. Unificarea literara am facut-o eu,
inainte de a dona textul bibliotecii A[cademiei] R[omane]. Voi reveni asupra ei,
dat fiind ca din domeniul , biblioteca”, ar urma sa mearga spre tipar.

7. Articolul pentru Dictionar’.

Intai: sunt foarte miscat de treaba ficuta, atat ca prieten, cat si [in calitate de]
critic literar. Va multumesc din toata inima, ca unui frate, cu ceea ce inseamna la
noi, in Transilvania, acest cuvant.

Am Incercat intai sa fac unele corecturi pe foile primite, dar apoi m-am hotarat
sa rebat la masina intregul text, tinand seama de doua criterii: sa corectez si sa
scurtez textul. M4 justific.

— Ma intreb in ce masura este nevoie de genealogia nobiliara®; imi pare putin
agresivd, ca si cum m-as lduda cu stramosii pe meritele lor! Dar sunteti mai in
masura sa va dati ssama cum cade treaba asta.

— Andras Fay (1786-1865), clasicul, era fratele bunicului tatei. Ins si nepotul
lui, adica tatal tatalui meu, se numea tot Andras Fdy si a fost si el scriitor, fabulist
si romancier (a scris doud romane in esperanto!), nefiind celebru ca unchiul sdu.
Fara a aprofunda, am facut corectura.

— Trebuie sa se simta ca Cina din noud sute sapte nu se mai afla sub pecetea
,proletcultismului”, depasit de 20 de ani, ca a fost primita (cartea) foarte bine de
critica din tara, dar si (prin World Literature...’) din straindtate, aceasta socotind-o
scrisa de un ,,maestru al povestirii”, aparut dupa Rebreanu si C[ezar] Petrescu,
asupra acestui dramatic subiect. Pdrerile si etichetarea lui P. Georgescu (care nu
m-a mai atacat niciodata dupa Congres) ramasesera de multi ani in urma. Eram
deja alt scriitor!

— Mi-ar place ca expresia ,autohtonie absolutd”!’ sa ramana in text, dublat
prin paranteza dintre liniute, care accentueaza faptul cd, de fapt, eu am introdus
aceasta notiune in literatura, pentru romani. Am avut, exact la subiect (pg 99-100
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din MB), o discutie (comunicare) la Inst. ,N. Iorga”, Sectia Genealogie-Heraldica,
in care am expus aceasta, privind cateva populatii din Europa, care-si au radacinile
si continuitatea, dincolo de istorie, in preistorie.

— Nu vad de ce lista cartilor publicate de mine se opreste la 1988''; am continuat-o
si la OPERE, si la REFERINTE, pana la zi.

— Am lasat semnalarea Memoriilor lui I. Kemény, dar am taiat ampla apreciere
ce o dati cronicii, prea putin cunoscute, ca sa nu ciuleasca urechile cainii de
vandtoare. Cat a ramas spus, este suficient in economia articolului.

— Mi se pare exagerat ca numele lui P. Georgescu, ca si aprecierea lui negativa
(. proletcultist”), sa apara de doua ori intr-un articol de dictionar. L-am ldsat o data,
exact cu calificativul dat de el. V-am pdstrat deci termenul inscris in ,realismul
socialist”. Nu fug de ,pdcatele de tinerete”, dar mi se pare disproportionat
ca aprecierea lui P. Georgescu pentru activitatea mea de 4 ani (1952-1956) sa
contrabalanseze in negativ activitatea mea de 20 de ani, cu tot ce am adus nou
(1973-1993). Este o chestiune de pondere, de echilibru si de reflectare, la cititor, a
realitatii!

— Dupa cum se vede, am redus textul original de la 3 pagini si jumatate la 3
pagini, scotand repetarea de trei ori a titlurilor volumelor mele (este suficient de
douad ori: in text si la OPERE), precum si prin cateva racurciuri. Am facut aceasta
pastrand peste tot cuvintele si frazele existente in articol, etichetarile negative sau
pozitive absolut cum erau, sarind peste o incarcatura ce mi s-a parut dublanta.
Am pus in cumpanad ceea ce mi-ati spus, si anume cd, daca nevoile Dictionarului
o vor cere, echipa finald va face reduceri din text — desigur, la Bucuresti, fara ca
aceste operatii si mai fie sub controlul Dvs. In acest caz, textul ar fi riscat sa piarda
lucruri care v-ar fi supdrat si pe Dumneavoastrd, si pe mine, prin denaturari
arbitrare. Prin scurtdrile facute, am Incercat sa intampin aceste primejdii. Daca
vor scurta si din ce a ramas... Vai!

Sper din toatd inima ca micile mele interventii nu va vor supdra. Vreau sa
ma credeti ca nu le-am fdcut ca sa md apdr de trecutul meu (am trecut, ca multi
scriitori, prin faze azi foarte controversate, din care am iesit, poate, mai bine ca
altii). Am vrut ca, prin echilibrul unui text cinstit si limpede (cum este cel facut
de Dumneavoastra), sa apar asa cum sunt in realitate, si cum voi ramane n mica
noastra ,eternitate” previzibild si foarte trecatoare!

Deci, multumindu-va din toata inima si imbratisandu-va cu toata dragostea,
raman, pentru intreaga dumitale familie, prietenul vostru,

Stefan J. Fay

P.S. Pentru a fi mai asigurat ca aceste materiale vor ajunge la destinatie, va
trimit textul si scrisoarea, de doua ori.
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P.S. Mi-a placut enorm emblema sub care agezati intreaga mea munca literara:
,Nimic nu ma intereseaza mai mult...”. Multumesc. Exact!

Note si comentarii

1. in perioada respectiva colaboram intens la Dictionarul scriitorilor romani,
coordonat de Mircea Zaciu, Marian Papahagi si Aurel Sasu. In aceasta calitate,
i-am propus profesorului Zaciu ca in dictionar si fie inclus si scriitorul Stefan J.
Fay, iar articolul si il redactez chiar eu. Ambele propuneri au fost acceptate. lata
textul respectiv, cu rigorile si trasiturile specifice unui articol de dictionar, dar si
cu limitele acestuia (in primul rand, faptul ca informatia se opreste la 1989):

Stefan J. Fay

FAY Stefan J., n. 2iul. 1919, in satul Seuca, jud. Mures. Fiul lui Joseph de Fay si
al Gabrielei (n. Kemény). Prin ambii parinti are o ascendenti ilustra. Consemnata
in documente unguresti inca la 1128, familia Fay a dat, de-a lungul secolelor,
vestiti militari, ambasadori (la Inalta Poartd si la Venetia), guvernatori, scriitori,
pictori, muzicieni etc., precum Fay Andras (1786-1864), strabunicul lui F., clasic al
literaturii maghiare. Tatil, dr. in drept international, specialist in istorie si poliglot,
a fost deputat al secuilor in primul parlament al Romaniei Mari (discursurile
lui au fost elogiate de N. Iorga), prieten politic cu Octavian si Eugen Goga,
Oct. C. Taslduanu s.a., devenind ulterior prim-secretar al Legatiei Romaniei la
Tokyo si Bruxelles. Mama cobora din vita lui Ioan Kemény, general si principe
al Transilvaniei (1660-1662), autorul unor Memorii faimoase (publicate in 1856
de Academia Ungara), o exceptionald cronica a Transilvaniei pentru o perioada
de treizeci de ani. Traditia s-a continuat prin cisatoria lui F. cu Voica Bogdan,
descendenta mai multor familii domnitoare din Moldova — Bogdan, Cantemir,
Sturza - si strdnepoata a lui Grigore Ghika, ultimul domn al Moldovei. F. urmeaza
clasele primare la Scoala “Sf. Iosif” din Bucuresti (1926-1930); Liceul Militar de
la Manastirea Dealu (1930-1935); frecventeaza Academia de Arte Frumoase din
Bucuresti (1937-1939), sectia sculpturd, ca elev al lui C. Medrea si L. Jalea; fard a se
inscrie la Univ., audiaza cursurile lui M. Eliade, Mircea Vulcianescu, H.H. Stahl,
P. Comarnescu, D. Botta, Fr. Reiner s.a. Colaboreaza la Universul literar, Tanarul
scriitor, Contemporanul, Bicazul, Femeia, Flacara, Viata militard, Astra, La Roumaine
nouvelle etc. In 1949, expropriat din com. Bichis, i se fixeaza domiciliul obligatoriu
la Alba Iulia, de unde fuge si se angajeaza ca dulgher, apoi ca normator, pe diverse
santiere din Bucuresti si Bragov (1949-1954); redactor si stilizator la sectia Metode
inaintate in munca a Editurii Consiliului Central al Sindicatelor (1954-1958), de
unde va fi concediat “ca fiu de diplomat”; o vreme lucreaza in atelierul de decoruri
al Teatrului National din Bucuresti, apoi, impreuna cu pictorul Vasile Rudeanu,
renoveaza pictura lui Gh. Tattarescu din diverse biserici si manastiri; bibliotecar
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tehnic si documentarist la ICSIM Bucuresti (1959-1981). A urmat Scoala Populara
de Artd din Bucuresti, sectia picturd (1960-1964), participand la patru expozitii
de grup si fiind remarcat de I. Frunzetti. Debuteaza la Universul literar cu “eseul
romantic” Fata Morgana (1940); debut editorial cu romanul Noul oras (1952), urmat
de cateva vol. de povestiri si reportaje (fmpreund, 1953; Pe drumuri craiovene, 1954;
Pe Soseaua Basarab, 1955; Minerii din Valea Jiului, 1955), si doua romane (Spre santier,
1953; Fata plutasului, 1956), toate semnate cu pseudonimul Stefan Andrei si acuzate
de “proletcultism” de catre Paul Georgescu, la Conferinta Scriitorilor din 1956. Din
acest motiv, F. demisioneaza din Uniunea Scriitorilor, intrerupandu-si activitatea
scriitoriceasca vreme de cincisprezece ani. Revine cu reconstituirile istorice Acea
noapte, acea zi de iarna ‘33 (1973) si La cina din noua sute sapte (1977). Publica apoi
un roman inspirat din Primul Razboi Mondial (Caietele locotenentului Florian,1983),
apreciat de M. Eliade, si Moartea baroanei (1988), un “roman de familie”, cartea sa
cea mai buna. In vol. Amis, Démos et Rythmos (Belgia, 1984), tipareste un amplu
studiu monografic despre Marcel Moreau.

*

Dupa debutul cu eseul Fata Morgana (1940), scris sub puternica influenta a
lui A. Gide, era greu de prevazut evolutia autorului spre realismul socialist al
epocii postbelice. Romanele publicate acum (Noul oras, 1952; Spre santier, 1953;
Fata plutasului, 1956), ca si volumele de povestiri si reportaje (Impreund, 1953; Pe
drumuri craiovene, 1954; Pe Soseaua Basarab, 1955; Minerii din Valea Jiului, 1955),
aspru criticate de Paul Georgescu, pentru proletcultismul lor, sant scrise in
maniera vremii, avand toate cliseele specifice. Dupid o ticere de un deceniu si
jumatate, F. revine in actualitate cu doud “reportaje retrospective”: Acea noapte,
acea zi de iarna ‘33 (1973) si La cina din noua sute sapte (1977). Marcate si ele de
cliseele politice si ideologice ale momentului (reliefarea rolului conducator al
comunistilor, demascarea oranduirii burghezo-mosieresti etc.), dar caracterizate
prin “patrundere psihologica, simtul concretului, intuitia gesturilor si atitudinilor
tipice, caracterizatoare, talentul evocarii scenelor largi, de mase, al creionarii
unor personaje viabile, al tabloului de atmosferd, al punctarilor ironice.” (V.
Cristea). Net superior este romanul Caietele locotenentului Florian (1983), consacrat
Primului Razboi Mondial, care se inscrie tot in perimetrul literaturii ce foloseste
documentul autentic in arhitectura epica. Dar capodopera lui F. este romanul
Moartea baroanei (1988), conceput dintr-un impuls polemic, ca o luare de pozitie
fatd de indelungata politica revizionista maghiara privind Transilvania. Avand
o constructie ingenioasd, cu actiune captivanta, desfasuratd pe multiple planuri,
Moartea baroanei este un roamn istoric, militar, politic si diplomatic, un roman
al luptelor religioase desfasurate in Transilvania (temd netratata in literatura
romana). Folosind ca pretext epic asteptarea, de catre batrana baroana Vera Kemény
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(descinsa parcd din cilinesciana “casa cu molii”), a “celor trei lovituri de catifea
albastra”, care urmau sa-i anunte moartea, F. surprinde, in imagini caleidoscopice,
momente semnificative din dramatica istorie transilvana a ultimelor cinci secole:
lupta romanior de “autohtonie absoluta” impotriva dominatiei straine, in special
a Coroanei ungare, dar si a puterii otomane, iar ulterior a autoritatii imperiale
austro-ungare, batiliile lui Jancu de Hunedoara, retragerea ortodoxismului in
“taina satului” (in fata catolicismului maghiar), Revolutia de la 1848, crimele de
la Ip si Trasnea etc. Sant episoade in care personajele fictive (enigmatica Emma
Peck, frumoasa Marghita, romanticul conte Conrad Ozd, diplomatul Alex d'Y) se
intalnesc cu cele reale (domnii Mihai Viteazul si Vasile Lupu, M. Kogélniceanu,
generalul Eremia Grigorescu, N. Iorga s.a.), ceea ce sporeste coeficientul de
autenticitate al cartii. Ca intr-un veritabil roman balzacian, santem plimbati in
cele mai diverse medii sociale si politice, de la seratele de familie sau coflictele
de palat (Viena), trecand prin vacarmul frontului ori prin atmosfera trepidanta
a redactiilor si ajungand la furtunoasele dezbateri parlamentare. De aici atentia
acordata portretisticii, interioarelor, vestimentatiei, artei culinare, care dau
decorului de epoca un parfum aparte. Stilul imbina evocarea cu poemul in proza,
documentul autentic cu speculatia filosofica. Emblema sub care ar putea fi asezata
intreaga creatie a lui F. este lapidar formulatd de unul dintre personaje: “Nimic
nu mi intereseaza mai mult decat istoria si politica, atata vreme cat neamul meu
e victima acestora”.

OPERA: Noul oras, roman, Bucuresti, 1952 (cu pseud. Stefan Andrei); Spre
santier, roman, Bucuresti, 1953; fmpreund, povestiri, Bucursti, 1953; Pe drumuri
craiovene, reportaje, Bucuresti, 1954; Pe Soseaua Basarab, reportaje, Bucuresti, 1955;
Minerii din Valea Jiului, reportaje, Bucuresti, 1955; Fata plutasului, roman, Bucuresti,
1956; (cu numele Stefan Fay): Acea noapte, acea zi de iarna ‘33, Bucuresti, 1973;
La cina din noua sute sapte, Bucuresti, 1977; Caietele locotenentului Florian, roman,
Bucuresti, 1983; Moartea baroanei, roman, Bucuresti, 1988.

REFERINTE CRITICE: P. Georgescu, in Gazeta literard, nr. 13, 1954; V. Cristea,
in Romdnia literara, nr. 2, 1974; N. Catanoy, in World Literature Today, USA, 1978;
M. Ungheanu, in Viata militard, nr. 7, 1983; H. Candroveanu, in Luceafarul, nr. 37,
1983; I. Campeanu, in Contemporanul, nr. 30, 1983; T. Popescu, in Transilvania, nr.
8,1983; N. Zarnescu, in Saptamaina, nr. 49, 1986; A. Martin, in Viata militara, nr. 10,
1988; Ileana Ulmu, in Steaua, nr. 10, 1988; V. Chifor, in Transilvania, nr. 6, 1989; 1.
Radu-Nandra, in Tribuna, nr. 15, 1989; 1. Neacsu, in Ateneu, nr. 3, 1989. I.R.-N.

2. Cum revista Excelsior avea si dreptul de a edita carti, am cochetat cu ideea
de a tipari Moartea baroanei sub auspiciile acestei edituri, dar acest proiect nu s-a
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realizat, cartea aparand, in cele din urma, la Editura Didactici si Pedagogica din
Bucuresti, in colectia ,,Akademos”, coordonata de Irina Petras.

3. Stefan J. Fay, Caietele unui fiu risipitor, fragmente de jurnal, Humanitas,
Bucuresti, 1994.

4. Tableta Profesiune de credinta a aparut in revista Excelsior, nr. 6, 1993 (data
imprimati. In realitate, a aparut la inceputul anului 1994).

5.In Tribuna Sibiului (an CIX, nr. 1007, 28 octombrie 1993, p. 3), Mihai Racovitan
apublicat o recenzie la Bal la castel, intitulata inadecvat: Stefan |. Fay, , Bal la castel”
— un roman istoric cinstit. In realitate, volumul contine trei povestiri.

6. loan Kemény, Memorii. Scrierea vietii sale. Editie si prefatd de Stefan J. Fay.
In romaneste de Pap Francisc. Cuvant inainte de acad. Camil Muresanu, Casa
Cartii de Stiinta, Cluj-Napoca, 2002.

7. Stefan J. Fay se refera la articolul despre el, propus de mine pentru Dictionarul
scriitorilor romdni. Desi coordonatorii interzisesera colaboratorilor sa arate articolele
autorilor despre care scriau, am facut un mic abuz si i-am trimis scriitorului o
copie a articolului propus pentru dictionar. Observatiile lui Fay au in vedere
acest text.

8. In publicatia americana, World Literature Today (1978), Nicolas Catanoy a
publicat o comprehensiva si elogioasa recenzie la , reconstituirea” La cina din noua
sute sapte, un fragment din aceastd recenzie fiind reprodus si pe coperta a IV-a a
celei de-a doua editii, La cina rasculatilor, aparuta in 2008.

9. Desi spatiul dedicat prezentarii biografice a unui scriitor era delimitat
strict, am cerut aprobarea, de la Marian Papahagi, sa extind acest paragraf al
articolului in cazul lui Fay, data fiind biografia sa extraordinara, solicitare care
mi s-a aprobat.

10. Expresia ,autohtonie absoluta”, extrem de sugestiva si de penetrants,
pentru ci releva un adevar istoric (si anume ci romanii au fost in Ardeal inaintea
maghiarilor), a rimas in articolul din dictionar.

11. Din pacate, informatia din dictionar se opreste la 1989. Dar ea va fi completa
in Dictionarul biografic al literaturii romane (Editura Paralela 45, Pitesti, 2006), de
Aurel Sasu, unde articolul, doar biografic, scris tot de mine, aduce informatia
pana in anul 2002.

42. ,M. Zaciu spune mai mult, mai dens §i mai convingétor decat toate
romanele aplecate asupra «deceniului blestemat»”

6 februarie 1994, Suresnes
Tubite Domnule Rad,
Am primit confirmarea recomandatei trimise. Ndddjduiesc cd piesele sunt
corecte si se accepta asa. Mi-ar face placere.
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In patru zile am citit Jurnalul profesorului Mircea Zaciu'. Nu stiu cum sa-ti
multumesc pentru a mi-1 fi trimis. Sunt coplesit de vigoarea, de bogatia datelor
ce aduce, de acuratetea notatiilor si talentul de mare scriitor de care dd dovada
in pagini antologice. Teribile pagini pentru istoria culturii noastre!

Prin ele, M. Zaciu spune mai mult, mai dens si mai convingator decat toate
romanele aplecate asupra ,deceniului blestemat” — care deceniu s-a repetat
din deceniu In deceniu, de te intrebi care a fost mai blestemat, ce a insemnat
acest zguduitor fenomen. Jurnalul ne arunci in arena Tauromahiei: oameni care
sclipesc de geniu si oameni nesaltati din prostie, virtuosi si viciati moral, curajosi
si lasi, talente si netalente — zbatandu-se, unii sa nimiceasca lumea, coborand-o
la nivelul lor bicisnic, altii sé@ salveze ceea ce, in asemenea ani kafkieni, trebuie
totusi salvat, pentru prestigiul creatiei. Spectacol grandios si dramatic, redat cu
o putere impresionanta. Citindu-i notele din sedinte — la Uniune, la CC — aveam
in minte Judecata de Apoi din Capela Sixtind! De o parte Michelangelo, de
cealaltd pantalonarul (nu lipsit de talent!), chemat sa puna esarfe peste goliciunea
Adeviarului! i admir rezistenta intelectuald, eticd si fizica (atatea calatorii,
participarea cu atata luciditate si curaj la atatea dezbateri cruciale). Eu nu as fi
rezistat nici cinci zile in acest cazan clocotitor. imi zic ¢d nu doar sliabiciunea mea
fizica ar fi facut defect, dar ca, dupa ce am fost dat cu capul de zid, un duh protector
m-a scos din calea bataliilor. Acest duh, in casa mea, s-a numit saracie si boala de
zeci de ani ( a socrilor mei, apoi a Voichii). In acest sens, printre multe scrisori ce
am de la Dinu Noica, am una in care, privind mizeriile suferite de dansul, scrie:
... imprejurarile prin care am trecut. Cine stie daci, pana la urma, nu ne-au servit,
nu ne-au aparat?” O spunea despre sine, o spunea explicit si despre mine: ,,Poate
siin cazul d-tale.”

Gasind, la pg 188 din Jurnal, un portret al lui P[aul] Georgescu: ,,... monstruos,
obez, cu figura aparent adormitd, dar forndind rautati piezise...”, mi-am amintit de
rolul sau meschin la Congresul Scriitorilor (1956)*. Dumneata il cunosti prin textul
criticii (teoretic indreptatit), eu stiu tehnica loviturii. Dupa aparitia volumului meu,
Noul oras (al carui proletcultism il cunosc prea bine) si a romanului Fata plutasului,
s-a Intamplat ca un personaj f. important la acea vreme din Uniune si intrebe
intr-un grup: De unde a aparut acest fiu de nobil si ne vorbeascd noua despre
clasa muncitoare? Se pregitea congresul. Intrebarea era, implicit, o directiva.
Fusesem definit ca un ,outsider” bine venit peste vestejirea aspectelor negative
care inundau literatura noastra si, de la tribuna, s-a tras in Stefan Andrei... ,si altii”,
in asa fel incat niciun membru al clanului (de altfel plin de conflicte interne, de idei
si de oameni) sd nu fie lezat. in’gelegi jocul? La cor au participat, cu elan, un Vintu,
un Buzatu, o Georgeta Horodinca, probabil si altii, pana ce mi-am dat demisia din
Uniune, dupa care toti m-au lasat in buna pace. Valul discutiilor trecuse, lumea
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fusese lamuritd asupra deficientelor literaturii noastre printr-un exemplu concret,
iar dupa 20 de ani, cartile pe care le-am publicat (Cina, Caietele, Moartea baroanei,
Sokrateion etc.) au primit cuvinte de altd apreciere din partea noilor critici, al caror
nume si texte se afla semnalate in fisa Dumitale la Dictionar.

Iartd-mi, te rog, digresiunea. Revin la D1 Zaciu, de o suta de ori mai interesant
decat mica mea aventura.

Citindu-l, iau seama de un fapt deosebit de interesant, necorelat in capul meu
pana acum, privind viata morala a tarii noastre, si anume ca, in timp ce un mare
numadr de batrani (dar si multi tineri intre ei) — politicieni, preoti, militari de
toate gradele, invatatori si invatati, scriitori, mii, multe mii de tarani, oameni care
faurisera Romania moderna cu arma in mana sau lucrasera la ridicarea culturii
tarii intre cele doua razboaie, zaceau si mureau in inchisori, in acelasi timp, o alta
generatie, venindu-le acestora din urma, lupta in afara inchisorii de piatrd, in
cealalta Inchisoare, facuta din gratii de prostie si incultura, spre a salva energia
creatoare romaneasci. Iatd un adeviar monumental, pe care DI Zaciu ni-l releva
prin insesi notele sale. Ca nimeni altul, si nu prin romane, ci prin document adus
din chiar inima confruntarilor, D1 Zaciu aduce dovada irefutabili a eroismului de
care au dat dovada intelectualii tarii intru apararea culturii noastre.

Intr-o zi, desigur, i voi scrie prin Dumneata teribila impresie pe care mi-a
facut-o Jurnalul sau. Deocamdata insa te rog nu-i impartasi entuziasmul grav pe
care mi l-a trezit; intai, pentru cd nu ma stie; in al doilea rand, pentru ci, probabil,
in curand i va cidea in mana textul pe care l-ai pregitit despre mine pentru
Dictionar si ar putea interpreta entuziasmul meu fatd de dansul in mod gresit. Ar
fi grotesc sa se intample asa ceva. Astept cu nerabdare sa-i apara volumul II. Poate
cd pana apare si [dacd] vei avea bundtatea sa mi-l trimiti, litera F din Dictionar va
fi fost depasita, si atunci voi avea Intreaga libertate sufleteasca sa-i scriu tot ce
simt pentru dansul.

Multumindu-ti inca o data pentru toate, transmit Doamnei Doina si intregei
case sdnatate si noroc, iar pe Dumneata te imbriatisez cu dragostea si admiratia
pe care mi le cunosti,

Stefan J. Fay

Note si comentarii

1. Mircea Zaciu, Jurnal (1979-1989), 1, Editura Dacia, Cluj-Napoca, 1993.

2. Paul Georgescu este cel care l-a criticat pe Stefan J. Fay, de la tribuna
Congresului Scriitorilor din 1956, fapt in urma ciruia Stefan J. Fay a demisionat
din Uniunea Scriitorilor.
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43. ,Entuziasmul pe care mi l-a pricinuit
lectura Jurnalului lui M. Zaciu”

24 febr. 1994, Suresnes
Tubite Domnule Rad,

Aveam, intre altele, aceste doua fotografii ale lui Constantin Noica', primite
de la sotia lui, Mariana Noica; ele sunt necunoscute in public (dupa cate stiu!) si,
in general, Noica nu se prea ldsa fotografiat. Vi le trimit (si raman ale Dumitale),
fiindca banuiesc ca va veni o vreme cand, dupd 5-6 numere din Excelsior?, poate
cd un grupaj legat de el va fi binevenit. Nu vreau sa fiu mereu prezent in revista,
dar, precum stii, am scrisori de la dansul, care, putin triate, iti vor putea sta la
dispozitie, cand te va interesa subiectul.

Sper ca mi-ai inteles punctul de vedere legat de entuziasmul pe care mi l-a
pricinuit lectura Jurnalului lui M. Zaciu si de ce nu vreau — pentru moment — sa-i
impadrtasesti sentimentul meu®.

Cu cele mai calde si sincere sentimente de dragoste casei Dumitale, te imbratisez
frateste. Al Dumitale,

Stefan J. Fay.

Note si comentarii

1. Tntr-adevér, Fay mi-a trimis cele doua fotografii ale lui Constantin Noica, pe
care le-am publicat in revista Excelsior, nr. 13 din 2002, cu urmatoarele comentarii
propuse de Fay: , Constantin Noica, pe serpentina unde a murit, in accident
de automobil, Grace de Monaco, privind la vale, spre locul fatal”, respectiv
,Constantin Noica, pe buze cu un zambet de Budha, care stie adevarul”.

2. Nr. 13 din 2000 al revistei Excelsior a fost dedicat lui Constantin Noica.

3. Stefan J. Fay era extrem de entuziasmat de continutul Jurnalului profesorului
Mircea Zaciu, pe care i-1 trimisesem eu, la Paris, din care aparuse, pana la acea data,
doar primul volum. Fiinca atunci se lucra la redactarea Dictionarului scriitorilor
romdani, Fay nu voia sd se inteleagi ca acest entuzism ar viza o tratare , preferentiala”
in dictionar. Imi amintesc ca, dupa aparitia celui de-al doilea volum, care includea
si litera F, Fay m-a rugat sa 1i duc profesorului Zaciu o scrisoare de felicitare
pentru Jurnal.

44. ,Pe Al. Paleologu il vad cateodata aici, e cu sotia si fiul -
acesta foarte bine pregétit in cultura”

3 III 1994, Suresnes
Tubite Domnule Rad,
Raspund la ultimele dumitale doua scrisori (fara date).
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Acum inteleg cine este R." de la pg 54 Jurnal si ma bucura calda incredere care
va leaga de M[ircea] Z[aciu]. Pe Al. Paleologu? il vad cateodata aici, e cu sotia si
fiul — acesta foarte bine pregatit in cultura; era oarecum ruda cu Voica.

Dar sa raspund la diferitele chestiuni:

1. Cred cé este prudent (chiar daca nu a aparut vreo regulamentare a drepturilor)
ca revista sa dea sursele de documentare, din carti sau ale fotografiilor, cand
acestea nu-s primite de la mand la mana, ci luate din revistd sau carti.

2. Va dau adresa Mariucai: Mariuca Vulcanescu, str. Padurea Craiului (faira numar,
fiindca e singura casa), Bloc B-2, sc. 4, etj 6, ap. 157, Bucuresti, cod 74.626.

Va dau si telefonul ei: 643.96.28.

Daca-i scrieti, spuneti-i ca aveti adresa de la mine, cd suntem prieteni si
colaborez la Dvs. Legaturile cu Mariuca (si Sandra) sunt de totdeauna de frate si
sora de inima.

Dacé-i trimiteti un Excelsior, nu-i trimiteti nr. 5, cu Eliade — Stahl, ci, daca mai
aveti, nr. 1, cu Jalea; o va bucura, a fost prieteni a casei Jalea si eleva a lui. M-ar
bucura sa vada ca am publicat la Dvs. Arcasul.

Spuneti-i ca doriti sa-1 evocati Intr-un numar pe tatal ei; 1i puteti cere o pagina
fotocopiata autografa, poate si fotografii.

De altfel, o sa va tin si eu la dispozitie cateva fotografii si materiale rare.

3.Incema priveste, am publicat despre M. Vulcinescu:

— Sokrateion (pe Dvs. va intereseaza biografic pg 9-13)

— Mircea Vulcanescu — scurtd biografie, cuprinzand viata, activitatea didactica
si culturala si in administratia de stat, in volumul Mircea Vulcinescu, Razboiul
pentru intregirea neamului (pg 90-95), Cluj-Napoca, 1991, editie ingrijita de Petru
Poanta (sotul Irinei Petras, din Cluj)

— Mircea Vulcanescu in poezie (un mic studiu de introducere la Litanii pentru trei
stari, rev. Memoria, nr. 2,1992)

— O nota, nesemnatd, in rev. Memoria, nr. 5, la Mircea Vulcanescu, Jurnalul de
la Arsenal

— Recitind Jurnalul de la Arsenal (doua pagini introductive, la Jurnalul de la
Arsenal, din Caiete critice, nr. 6-7, 1991, pg 42-59)

— Un scenariu de film documentar asupra lui M.V., cu titlul Nu ne razbunati!
(cuvintele lui M.V. catre fiica-sa, venita sa-1 vadd la Aiud), scenariu facut la cererea
cineastului Nicolae Margineanu (eu refuzand sa-mi fie platit). Materialul a fost
ilustrat cu texte si fotografii de la Mariuca. Nu stiu ce a devenit scenariul.

Daca vei voi sa-1 evoci, sunt gata sa-ti fac o scurta prezentare a lui M.V. (chiar
si farda a o semna) si i-as da titlul: Un principe al spiritului, cum l-a numit Thomas
Masaryk intr-o scrisoare extraordinard, pe care o am, si ar face senzatie si o
publici, el scriind acestea Elenei Vacarescu®, la Paris, dupa ce il intalnise pe M.V.,
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pe atunci (1933) in varsta de numai 29 de ani. Mai spune , Acest tanar roman are
geniu” etc. etc.

Printre piesele frumoase ce am despre el, mai este un autoportret in penita
si multe piese de arhivd. Am si materiale care s-au publicat dupa 1991 in reviste
—1ti pot trimite fotocopii pentru arhiva Dumitale.

4. Stiu ca la TV s-a dat Aiud — II, in care se vorbeste despre M.V.* Nu stiam ca
fusesem si eu pomenit. Am sd incerc sd-mi procur caseta, prin Maraca, ca s-0 am
la dosarul meu.

5. Imi pare bine cd gandesti ca si mine in privinta nepublicarii fragmentate
a memoriilor lui I. Kemény. E un mic tezaur, care trebuie elegant speculat (in
sensul bun al cuvantului).

6. Cred ci o evocare, intr-un numar bine pregitit, a lui C. Noica® este un lucru
fericit, caci, intr-un fel, ne-a fost multora dascil, chiar dacd ne-a vorbit de la catedra
pomului sau a cartilor. Am de la dansul mai multe dedicatii (intre care, una care
ma emotioneaza de cate ori deschid cartea lui despre Eminescu: ,,Dulce daruire
Domnului Stefan Fay...” etc.). Si mai am vreo 20 de scrisori, poate mai multe,
unele foarte scurte, altele mai lungi, unele emotionante. Cand ma veti vesti de
pregatirea unei evociri, voi trece la fotocopierea acestora si transcrierea lor la
masind. Pentru el, eu nu pot face nicio prezentare, sunt altii chemati s-o faca, dar
scrisori iti dau.

Cam asta, deocamdati. Nu te ldsa amarat ca in jurul revistei apar si caini
care maraie — orice om de culturd din Tard ar fi mandru si conducéd aventura
Excelsiorului si, implicit, multi pot spune: De ce Ilie Rad si nu eu? Nu exista treaba
buna fara ca In convoi sa apara si cioclul; vad, cu o durere sfasietoare, cum toate
lucrurile bune care se fac la noi stau imediat sub amenintarea nimicirii. Ce s-a
petrecut cu sufletul omenos si increzator al omului de la noi?!

Te rog transmite la Nandra emotia ce mi-a raimas vie de la vremea petrecuta
in casa de acolo. i sirut mana Doamnei Doina, luminoasa Dumitale sotie, iti
binecuvantez copiii, iar pe Dumneata te imbritisez frateste si cu admiratie.

Da-mi voie sd semnez simplu:

Ista

P. S. Rugandu-te sa-mi scrii asa, iar eu sa-ti spun: Draga Ilie!
Note si comentarii

1. In Jurnalul lui Mircea Zaciu am aparut si eu de cateva ori, sub initiala R.
Contextul de care pomeneste Fay este legat de o conferinta organizata de mine, al
cirei invitat a fost Al. Paleologu. In alt volum, Zaciu mi critici pentru admiratia
mea fata de Liviu Rusu: “Din noile generatii, R[usu] nu avea niciun fel de relatii, cu
exceptia lui Ilie Rad, care cazuse, in primii ani de facultate, intr-un delir admirativ
fata de el” (Mircea Zaciu, Jurnal, 1II, Editura Albatros, Bucuresti, 1996, p. 346).
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Faptul ca Mircea Zaciu a interpretat ,,exercitiul meu de admiratie” fata de Liviu
Rusu drept , delir admirativ” e, desigur, o chestiune de interpretare. Nici atunci,
sinici acum, nu am privit activitatea marelui estetician doar la modul superlativ.
Nu eram de acord cu reprosurile, uneori exagerate, pe care le facea lui G. Calinescu
sau Tudor Vianu. Intr-un articol aniversar, publicat in revista Tribuna (nr. 46,
1981), cand Liviu Rusu implinea 80 de ani, scriam ca, desi sarbatoritul era mare
admirator al dictonului Amicus Plato, sed magis amica veritas, el parea a neglija
o frazd, indiscutabil cunoscuta, cu care Schopenhauer isi incepe Critica filosofiei
kantiene: , Este cu mult mai ugor sa arati In opera unui spirit mare greselile si
riticirile, dect si faci si apara clar si complet adevirata ei valoare”. Intr-o ampla
scrisoare pe care i-am trimis-o de la Timisoara, In urma lecturii volumului De la
Eminescu la Lucian Blaga, mi-am exprimat nenumadrate rezerve, inclusiv in ceea
ce priveste stilul (profesorul recunostea cd redacteazd greu, ca scrisul sdu are
anumite asperitati stilistice — de pilda, repetarea obsesiva a expresiilor ,,in sanul”
ori ,nu putem si nu”).

2. Alexandru Paleologu era, in momentul respectiv, ambasadorul Romaniei
la Paris, de unde a fost rechemat de Ion Iliescu, presedintele Romaniei, pentru
solidaritatea sa cu “golanii” din Piata Universitatii din Bucuresti si pentru ca
manifestase atitudini oficiale regaliste, desi era ambasador al unui stat republican!
Fiul sau, Toader Paleologu (devenit ulterior Theodor!) a fost ambasadorul Romaniei
in Danemarca, apoi a devenit ministru al Culturii, in Guvernul Emil Boc.

3. Eroare de informatie. Scrisoarea lui Thomas Masaryk fusese trimisa
profesorului economist Virgil Madgearu.

4. E vorba de serialul Memorialul durerii, realizat de Lucia Hossu-Longin, la
TVR. Cu ocazia evocarii lui Mircea Vulcanescu, a fost amintit si numele lui Stefan
J. Fay, numele de familie fiind pronuntat fei.

5. Numarul 13 din 2000 al revistei Excelsior a fost dedicat lui Constantin
Noica.

45. [H.H. Stahl] ,n-a participat la niciunul din elanurile si, fireste,
la niciuna din ratacirile generatiei sale”

26 III 1994, Suresnes
Tubite Domnule Rad,

Trimit aici, In copie, 12 scrisori' pe care le am de la C. Noica; pe spatele fiecarui
text reprodus, am batut la masina scrisoarea, ca sa fie usor de citit, si unde am
socotit necesar, am facut trimiterile explicative.

Ca sd nu incarc dosarul Noica, nu ti-am trimis scrisorile fara semnificatie,
cartile de vizita cu felicitdri, fixari de intalniri etc., precum nici scrisoarea ce mi-o
trimisese, din 21 1 1982, in care discutam cele scrise de H.H. Stahl (Eseuri critice?);
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mi se pare prea mult ca sa revenim la acest caz, mai cu seama dupa explicatiile
date la scrisoarea lui Mircea Eliade’.

De altfel, si asa mi se pare ca numarul mare de scrisori depaseste spatiul pe
care il poate acorda revista. Pe de alta parte, subiectul fiind C. Noica, iarasi mi
se pare nepotrivit sd apard masiv numai scrisori pe care mi le-a adresat mie; ar
trebui, cred, pentru echilibrul subiectului, sa aveti scrisori trimise de dansul la
inca 3-4 destinatari, astfel ca sa puteti da cate 2-3 de la unul sau altul*. Este numai
o sugestie, Dumneata stii mai bine cum sa faci distributia materialului in revista
si cum sa alegi, cele mai interesante, din cele de fata.

Pentru placerea Dumitale, iti redau doua pasaje din scrisoarea lui Noica privind
cazul Stahl: ele sunt semnificative pentru felul lui Noica de a judeca, si se pot
extrage ca citate!

11 inteleg omeneste: pozitivist si intelept fird nicio sminteald cum este [...],
acceptand din folclor doar ceea ce organiza obstea pe orizontald, nu si ceea ce
tindea sd echilibreze omul pe verticald, el n-a participat la niciunul din elanurile
si, fireste, la nici una din ritdcirile generatiei sale...”.

Sau acesta, atat de frumos:

,Eu judec acum oamenii, mai ales pe cirturari, dupd felul cum imbidtrinesc.
11 judec pe Heidegger, care sfirseste cu un «Nietzsche» in doud volume, doar
destructor, sau il judec pe un secund ca Gabriel Marcel, care sfirseste in dramdi
filozoficd, in loc sd caute virtutea (vdrtutea) ideii.

A sfdrsi cu venin poate fi un frumos semn de tirie biologicd [...], dar nu este
un semn de tdrie spirituald...”.

Pasaje frumoase, nu-i asa?

Sd vin acum la Mircea Vulcanescu.

— Stefi mi-a facut o fotografie foarte frumoasa a lui M.V.?, pentru contracoperta
de care vei avea nevoie. Este aceeasi de pe contracoperta de la Sokrateion, M.V.
concentrat in Maramures, in 1940, reprodusa splendid.

— Din dosarul meu M.V. vd voi pregdti o serie de documente, cum este scrisoarea
lui Masaryk® si altele.

— Mai am un autoportret M.V, foarte stilizat, al carui original se afla la Emil
Cioran’. f’gi voi trimite o reproducere clara pentru ca, eventual, micsoratd, sa-1
folosesti undeva in text.

— Cand ti-am scris sd-i ceri Mariucai o pagind cu scriitura lui M.V., uitasem
cd, de fapt, aveam in mapele mele cateva pagini cu fragmente din ciclul lui de
poezii: Litanii pentru trei stdri, cu corectura autografa a lui Mircea. Deci, vei avea
si scrisul lui la dispozitie pentru o ilustrare, asa cum faci cu fiecare autor pe care
il prezinti.
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— Mai am, intocmit de M.V, in 1940, un Curriculum vitae. Eventual il putem
folosi, fireste continuandu-i viata pana la moarte®.

— Rdmane in picioare intrebarea pe care am pus-o, relativ la prezentarea lui
in revista:

1. Ai cine sa ti-o faca? Daca nu ai pe altcineva, iti stau la dispozitie, eventual
fird sa semnez materialul, pentru ca prezenta mea si nu fie abuziva in revista. In
acest caz, ag merge pe biografia facutd de mine la volumul tipdrit de Petru Poanta,
Mircea Vulcinescu, Razboiul pentru intregirea neamulud®.

2. In acest caz, neapdrat spune-mi cate pagini sa fie prezentarea.

In altd ordine de idei: m-am intalnit, la Marcel Moreau, cu un editor francez
si cu sotii loan si Daniela Tomescu, stapanii Editurii Libra de la Bucuresti, care
au publicat Discurs contra piedicilor' a lui Moreau, si luna viitoare lanseaza inca o
traducere Moreau, si aceasta facuta de Irina Petrag!!. Foarte amabili si indrazneti,
au contactat editori de aici pentru viitoare traduceri. Intre altele, stiind c& am
cateva manuscrise in lucru, mi-au spus ca, la ei, am usd deschisa pentru publicare,
ceea este Incurajator. Stii ceva de ei? Au publicat un splendid si masiv volum
Eminescu'?, bilingv, traducere Elisabeta Isanos, fiica Magdei Isanos, de la care
banuiesc ca fata a mostenit un pachet de traduceri. Oricum, traduceri mai frumoase
decat am intalnit pand acuma, ceea ce ma duce cu gandul la Magda Isanos. Mi-au
facut cadou un exemplar — ca si lui Marcel Moreau.

Va urez fericire in casd, sarut mana Doamnei Doina, noroc copiilor, iar pe
Dumneata te imbratisez cu dragoste frateasca,

Stefan J. Fay"®

Note si comentarii

1. Numarul 13 din 2000 al revistei Excelsior a fost dedicat lui Constantin Noica.
Sectiunea se deschide cu eseul Ingaduit linga Constantin Noica, de Stefan J. Fay.
Am publicat aici cele 12 scrisori ale lui Noica adresate lui Fay, sub genericul
»Ne dusmanim mai mult noi insine, adesea, decdt o face viata”, evocarea mea (Trei
intdlniri cu filosoful Constantin Noica) si 9 scrisori adresate de Noica mie Tnhsumi,
sub genericul , Pentru oamenii tineri am oricind o faramada de timp”, texte facsimilate,
fotografii etc.

2. H.H. Stahl, Eseuri critice, Editura Minerva, Bucuresti, 1983.

3. Pentru redactarea notelor la cele doua scrisori primite de la Eliade, i-am cerut
lui Stefan J. Fay o serie de informatii si lamuriri, pe care mi le-a dat.

4. Am publicat si 9 scrisori pe care le-am primit eu insumi de la Constantin
Noica.

5. Fotografia s-a publicat pe coperta a IV-a nr. 11 din 1998 al revistei Excelsior,
dedicat lui Mircea Vulcinecu.
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6. Scrisoarea lui Masaryk este cvasiinedita.

7. Si acest autoportret al lui Mircea Vulcanscu a fost publicat in amintitul
numar din Excelsior.

8. Din motive de spatiu tipografic, acest material nu a mai putut fi publicat
in Excelsior.

9. Mircea Vulcanescu, Razboiul pentru intregirea neamului. Prefata de Petru
Poanta. Biobibliografie de Stefan J. Fay, Cluj-Napoca, 1991.

10. Marcel Moreau, Discurs contra piedicilor si alte eseuri. Traducere de Irina
Petras, Editura Libra, Bucuresti, 1993.

11. Marcel Moreau, Farmecul si groaza. Traducere de Irina Petras, Editura Libra,
Bucuresti, 1994.

12. Mihai Eminescu, Poezii / Poésies. Trad. Elisabeta Isanos, Editura Libra,
Bucuresti, 1993.

13. In aceasta scrisoare, Fay mi-a trimis doud taieturi din revista Luceafarul
(iulie-august, respectiv septembrie 1994), aparutd la Bridgeport, Connecticut
(SUA), cu textul O evocare a lui Mircea Vulcanescu.

46. ,El spune tot ce este mai important despre sufletul i atitudinea mea.”

28 IV 1994, Suresnes
Tubite Domnule Rad,

Cum am fagdduit, am adunat si am pus la punct piesele necesare in vederea
unui numar Excelsior' cu prezentarea lui Mircea Vulcanescu.

Piesele nu au nevoie de explicatii, cdci vorbesc singure.

Vi le trimit precum urmeaza:

1. Fotografia (exceptional de frumoasa) a lui M.V., cu explicatie pe verso.

2. Autoportretul lui, in doud exemplare (marimi diferite), explicatia se afla
chiar pe foaia desenata (semnatura, anul, Cioran).

3. O evocare semnata de mine? la care nu ag vrea sa se faca nicio modificare.
Mai putem pune cateva lucruri interesante, dar m-am gandit la spatiul pe care
il poate oferi revista si am tot restrans, spunand cat mai mult in cat mai putine
randuri. De asta are si 0 anumita rigiditate. Este insa calda. In acest fel, revista
are, din partea mea, fie aceastd evocare, fie cea din Raizboiul de intregire a neamului®,
mai lungd. La alegere. Dacd niciuna din acestea nu convin revistei, puteti face o
prezentare redactionala, folosind toate datele ce v-am dat, dar fdrd a ma semna
— cdci nu e importantd semndtura mea, ci prezentarea personalitatii lui M.V.

4. O bibliografie selectivd. Una completa, cu fiecare articol cu titlul si locul
aparitiei ar cuprinde prea multe pagini, pe care revista nu le poate acorda. Cu
atat mai mult socotesc bibliografia selectiva ca mai potrivitd, cu cat foarte multe
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din materialele din bibliografia extinsa (la care am lucrat multi ani, dand eu
altora si altii mie informatii), deci, zic, foarte multe din materialele lui M.V. se
afla republicate in volumele semnalate in aceasta bibliografie selectiva.

5. Scrisoarea Presedintelui Thomas Masaryk*.

6. Scrisoarea lui M.V. cdtre primul ministru Mihai Antonescu®, la propunerea
ceis-a facut de a intra in Guvernul de rizboi, ca subsecretar de stat la Finante. iti
aratd si rezerva, dar si disponibilitatea de a se supune ordinului si necesitatilor
guvernamentale.

7. Doud pagini din ciclul sdu de poezie: Litanii pentru trei stiri — ca sd acoperim
obiceiul revistei de a da o paginad in facsimil. Poezia a aparut in Memoria, nr. 2, cu
o prezentare a mea, si am semnalat-o in Bibliografie.

8. Semnitura sa. Imi pare riu ci nu este mai contrastanti. Eventual o poti
refotografia din Memoria, nr. 2.

Draga Domnule Rad, cred ca aceste materiale sunt suficiente si bogate pentru
prezentarea lui M. Vulcanescu in Excelsior. Md bucur sa ti le trimit, cele mai
multe sunt putin sau deloc cunoscute. Ti le trimit cu retur de confirmare. Dar ag
fi multumit sa stiu si din scrisoare primirea lor si cat este de multumita revista.

In alti ordine de idei. A aparut cartea mea, Caietele unui fiu risipitor®. Nu am
primit decat exemplare de semnal, motiv pentru care nu va trimit, Doamnei Doina si
Dumitale, inca — o voi face cand voi primi stocul comandat. A iesit foarte prezentabil,
autoportretul meu in ulei foarte ingenios decupat, iar pretul este relativ mic — 17000
lei (1/2 kg branza! Criteriul cel mai exact de masura a actelor de cultura!).

Pe contracoperta se afla textul profesiunii mele de credinta’, luat direct din
Jurnal, in forma sa originald, nu aceea care a suferit modificdrile sugerate de
Dumneata pentru colectia pe care o pregdtesti’. A fost ales (textul) fard stirea
mea, dar cade extraordinar de bine, cdci el spune tot ce este mai important despre
sufletul si atitudinea mea. Redactia a avut o adevaratd inspiratie fericita.

O sa vedeti — cartea este frumoasa — ca infatisare!

Cu cele mai calde amintiri Doamnei Doina si copiilor (nenea Fay!), te imbratisez
cu dragoste frateasca,

Stefan J. Fay

Note si comentarii

1. Inca de atunci intentionam ca un numdr al revistei Excelsior sa ii fie dedicat
lui Mircea Vulcinescu. Acest lucru se va intampla abia la nr. 11, din 1998. Pentru
continutul sectiunii dedicate lui Mircea Vulcanescu, a se vedea nota 4 de la
Scrisoarea nr. 76.

2. Evocarea trimisa, avand titlul Mircea Vulcanescu —scurta evocare, cu mentiunea
“Pentru revista Excelsior”, nu a mai aparut, In locul acesteia scriitorul trimitandu-mi
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alta — Singuratatea lui Mircea Vulcdnescu, care a aparut in nr. 11/1998, p. 58-61.
Autorul a publicat acest text, cum am vazut, in revista Luceafdrul (iulie-august,
respectiv septembrie 1994), aparuta la Bridgeport, Connecticut (SUA), cu titlul O
evocare a lui Mircea Vulcanescu.

3. Mircea Vulcanescu, Razboiul pentru intregirea neamului. Editia a Ill-a, ingrijita
si prefatatd de Petru Poanta. Cu o prezentare biobibliograficd de Stefan J. Fay,
Cluj-Napoca, 1991.

4. Scrisoarea presedintelui Thomas Masaryk este cvasiinedita. Ea a fost publicata
in editia a II-a a evocarii Sokrateion. Thomas Garrigue Masaryk (1850-1937), om
politic cehoslovac. Profesor universitar la Praga. In timpul Primului Rizboi
Mondial, a organizat unitati militare cehoslovace in Anglia, Franta, Italia si Rusia.
Presedinte al Republicii Cehoslovace (1918-1935). A avut preocupari filosofice si
si-a publicat memoriile. A fost membru de onoare al Academiei Romane.

5.Scrisoarea lui Mircea Vulcanescu adresatd primului ministru Mihai Antonescu
a fost publicata intr-un volum aparut sub egida Centrului European de Cercetari
Istorice de la Venetia: Antonescu. Maresalul Romdniei si razboaiele de reintregire.
Marturii si documente coordonate si ingrijite de Iosif Constantin Dragan, Editura
Nagard, Cannaregio Venetia, 1989, p. 143-144.

6. Stefan J. Fay, Caietele unui fiu risipitor, fragmente de jurnal, Humanitas,
Bucuresti, 1994.

7. In Excelsior, nr. 6, 1993, p. 4-5, am publicat acea extraordinara “Profesiune
de credinta”, care spune “tot ce este mai important despre sufletul si atitudinea
mea”, cum afirmi autorul chiar in aceasti scrisoare. In fiecare numar al revistei
Excelsior, publicam un text facsimilat, asimilat, uneori, cu profesiunea de credinta
a autorului respectiv. Iatd autorii care au aparut la aceasta rubrica: Cella Serghi,
Edgar Papu, Constantin Ciopraga, Bazil Gruia, Stefan J. Fay, Petre Bucsa, Stefan
Aug. Doinas, Ana Blandiana, Geo Dumitrescu, Bartolomeu Valeriu Anania, Ion
Druta, Nina Cassian, Ion Horea si Haralambie Tugui.

7. Ma gandisem ca, vreodatd, s public in volum toate aceste profesiuni de
credinta.

47. “Nu am facut rafuieli politice, ci am cautat sa arat
sensul crestin al sacrificiului”

28 mai 1994, Suresnes
Tubite Domnule Rad,

Iertare pentru intarzierea rdspunsului meu; am trecut printr-o perioada de mult
lucru facut, oricum, a relanti, caci ma simt slabit. A avut loc aici un simpozion de
patru zile, la care s-a vorbit mult si de toate; nu am luat parte decat in ziua a treia,
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cand am vorbit despre M. Vulcanescu; o cuvantare de 16 minute, sobrd, citita,
deci coerenti si cu accente Inalte — pe schema pe care o ai. Nu am facut rafuieli
politice, ci am cautat sa arat sensul crestin al sacrificiului, pe care natiunile sunt
chemate uneori si il fac, depasind intelegerea noastri cea de toate zilele, si am
dat exemplele: Ioana d’Arc, Burghezii din Callais, Mihai Viteazul, Brancoveanu,
Miron Costin, Horia, Closca si Crisan, taranii ucisi in 1907, precum si nenumaratii
morti din inchisorile noastre din anii trecuti. Treaba mi-a luat multe zile de
slefuiala a materialului, caci nu sunt vorbitor si ma tem de tribund; dar totul a
iesit extraordinar de bine, cu multe lacrimi de emotie in public.

Viu la scrisoarea Dumitale. Cum se simte Doamna Doina dupa operatie? Mi-ai
spus ca bine, dar as vrea sa stiu ca toate merg cu adevarat bine. Ca si Noica, de
cate ori aud de cineva mai tanar ca mine, bolnav sau in impas, mi se pare ca ceva
in natura s-a dereglat. Spune-i ca-i sairut mainile si-i doresc din tot sufletul sa fie
bine.

In privinta scrisorilor lui Noica si cele doua privindu-1 pe H.H. Stahl (a mea
catre Noica si a lui Noica citre mine), rdman la principiul academic cd anumite
conflicte trebuiesc pastrate in saltare (30 de ani?!), ca sa nu stirbeasca un prestigiu
printr-un accident de moment.

In privinta lui C. Noica: am sd pun pe hartie (si cred cd am material frumos
pentru amintirea lui), in 2-3 pagini, explicarea corespondentei noastre. iti voi
trimite textul cam in zece zile.

Scrisoarea lui Thomas Masaryk. Primind-o, Virgil Madgearu, ministru pe
atunci si prieten cu Vulcanescu, i-a trimis acestuia o copie. Ce s-a intamplat cu
arhiva personala a lui Madgearu nu stiu; el a fost ucis de legionari, odata cu N.
Iorga, si apoi casa lui (dupa ce stiu) devastata de legionari. A scipat ceva sau nu,
Dumnezeu cu mila! Informatia pe care o dai — “copie trimisa de V. Madgearu lui
M. Vulcanescu” — este suficienta si, oricum, nu avem mai multe date.

Cred ci, pana la aceasta data, ai reusit s obtii (de la librarie) un exemplar din
Jurnalul' meu. Eu nu am primit inca stocul comandat; cand il voi primi, o sa-ti
trimit un volum dedicat prieteniei noastre.

Dna Dragos? de care mi-ai scris, nu m-a sunat.

Dosarul Moartea baroanei: te rog pastreaza-l in “gazda”, pana voi hotari ceva
in legatura cu acest manuscris. Deocamdata nu-1 trimite la Libra, cici nu stiu in
ce masura o discutie de “salon” (eram la Marcel Moreau la masa) are si greutatea
unei intelegeri ferme.

De la Eugen Giurgiu® am primit doua scrisori calde; la cerere, i-am trimis doua
povestiri scurte si cateva sumare date biografice si bibliografice.

Despre Cuaietele ... mele a aparut o cronica in Cotidianul, supliment cultural,
9 mai 1994, pg 3, Despre raddacini, semnat de Tania Radu. Nu stiu cine este, a
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sesizat cartea dintr-un unghi interesant (cu mici greseli nesemnificative dupa
atatia ani!).

Se apropie vacanta (dar pentru Dumneata probabil acest cuvant incepe sa nu
mai aibe inteles!). Daca petreci o vreme la Nandra, transmite parintilor omagiile
mele calde, de inimi. In acelasi timp, treci din nou pe la Bichis si propune 1000 de
fr. pentru deblocarea pianului (daca mai existd) si voi face astfel incat, daca se face
targul, sa-ti trimit banii; ridica pianul si du-l la Dumneata undeva, poate la Cluj,
in garajul socrilor, de unde vom vedea faza urmatoare. In cazul ci se face treaba,
strange toate piesele: trei picioare, capacul, sistemul pedalelor etc. Spune-mi ce se
mai poate face cu acest “cadavru”, la care fiul meu tine atat de mult. De altfel si
eu, cici vine de la Voica, un fel de ultima amintire a vechei ei case. Daca socotesti
ca e bine sa-ti trimit o scrisoare la mana, s-o ardti primarului, spune-mi. Sau crezi
cd e mai bine si se faci treaba discret? In scrisoare as spune: “V-am donat casa si
pamantul, dati-mi «cadavrul»”!

Deci, pentru C. Noica, iti trimit un text. Nu este nevoie sa reiai “Masa rotunda”
din Sokrateion, voi tangenta acest lucru, voi aminti de plimbarile noastre de seara
pe aleile din Berceni, verva lui stand de vorba cu prietenii mei, scriitori francezi
etc., etc. — cred ci va fi o pagina calda si frumoasa. Cred 1nsa ca imi vor trebui trei
pagini.Voi incerca si fie cat mai scurt.

Fotografia lui M. Vulcanescu este intr-adevar frumoasa si, zic eu, dupa folosirea
tipografica, incadreaz-o si pune-o pe raft, in frumoaselor personalititi pe care,
treptat, le evoci. Daci se va strica la operatia tipografica, da-mi de veste si, pentru
biroul Dumitale, iti trimit incd un exemplar.

Textul cuvantérii mele va apare (probabil) intr-o revistd din Canada (nu la
Giurgiu); daca va apare, am sa-ti trimit o copie, nu pentru Excelsior, ci pentru
dosarul Dumitale “M. Vulcanescu”.

intregei Dumitale case, inima mea de prieten,

Stefan J. Fay

Note si comentarii

1. Stefan J. Fay, Caietele unui fiu risipitor, fragmente de jurnal, Humanitas,
Bucuresti, 1994;

2. Elena Dragos, cadru didactic la Facultatea de Litere a Universitatii “Babes-
Bolyai”. Plecand in Franta, m-a intrebat daca nu am acolo o cunostinta, care si o
ajute in caz de nevoie. Se vede ca nu a uzat de aceasta relatie.

3. Eugen Giurgiu, scriitor, stabilit in Canada, fondator si redactor-sef al revistei
Litterae, la care a colaborat si Stefan J. Fay.
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48. “Am govait intotdeauna de a pune pe hartie
aspectele amare ale sufletului”

4 VII '94, Suresnes
Tubite Domnule Rad,

Réaspund la scrisorile din 8 si 22 iunie.

Cred ca v-a parvenit textul Scrisori de la C. Noica', text care, cred eu, acopers,
cald, necesitatea explicatiilor. Referitor la scrisoarea pe care nu o publicam, nu
faceti nicio referire.

Textul despre Vulcanescu, cred, cum v-am spus, cd e bine si devina al redactiei;
textul Scrisori de la Constantin Noica trebuie sa ramana semnat de mine, fiind
marturie.

Ioana Orlea®. Nu locuieste in Paris, ci undeva in Franta. Am dat de telefonul
ei (nu si de adresa), dar nu raspunde nimeni. Probabil e plecata de acasd, undeva
la munte (pasiunea ei — zapada, schiuri). Incerc zilnic; de cum voi da de dansa, i
voi cere adresa si permisiunea de a vi-o trimite.

In privinta regelui Mihai®. Oricét ar fi revista de independents, cred ci nu se
poate sa apara in ea si cuvant al regelui, si al presedintelui. Dupa primul dintre
ei, care v-ar trimite cateva cuvinte, al doilea nu ar mai trimite si astfel, implicit,
revista devine partizana primului. Ca sa nu spun cd, brusc, cititorii s-ar desparti
in pro si contra. Trebuie, cred, optiune. Dar optiunea va trece, ipso facto, de la
cultural la politic — si eu m-as feri de asa ceva (nu din teama unei batalii, ci fiindca
as pierde independenta). Zic: nu e bine.

Oricum, am si aflu adresa regelui si am sa vi-o trimit, cici ideea de a-i face
cunoscuta revista mi se pare buna. Pe mine ma cunoaste, ca si pe fiul meu (mai mult
ca pe mine), caci i-a facut cateva filme, un album - si, intotdeauna, secretariatul
sdu a raspuns. Nu se va mira s ma giseasca in revista!

Este posibil ca, la sfarsitul lunii, sa plec pentru un timp la Maraca. Am sa va
tiu la curent.

Multumesc din toata inima pentru cuvintele legate de citirea Caietelor. Pentru
mai multi, lucrurile din carte au fost surprize. Am sovait intotdeauna de a pune pe
hartie aspectele amare ale sufletului, dar aici, fiind jurnal, totul imi era ingaduit.
Apoi, [dupi] paginile intregi citite de Liiceanu, mi-a zis ca autenticitatea primeazi,
caci, indiferent de mine, destinul este subiectul interesant.

Va imbratisez, pe Doamna Doina si pe Dumneata, cu toata dragostea adanca
ce va port, binecuvantandu-va copiii.

Al vostruy,

Stefan J. Fay
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P.S. Am vorbit la telefon cu Dna Petras. I-ai dat dosarul Moartea baroanei, cum
te rugasem intr-o scrisoare din 19 iunie? Daci nu, te rog da-i-1. Intre timp, incerc
sa pun pe picioare un alt text, tot din jurnal - fireste, pagini inedite.

P.S. Strecor adresa dupa ce inchisesem plicul: A Sa majesté le Roi Michel I-er
de Roumanie / Villa Serena 77, Chemlin Deagallier / Versoix, Suisse. [Formula
de incepere]: Majestate (sau Sire) / Imi ingadui s va trimet primele 6 numere din
revista Excelsior, in care, cu ajutorul unui grup de tineri, incercam sa repunem in
circulatie marile valori culturale romanesti, adresandu-ne in primul rand elevilor
cursurilor superioare si corpului didactic etc., etc.*

Note si comentarii

1. Numarul 13 din 2000 al revistei Excelsior a fost consacrat lui Constantin
Noica. Am publicat aici 12 scrisori ale lui Noica, adresate lui Fay, precum si textul
introductiv al acestuia, intitulat Ingaduit linga Constantin Noica.

2. Ti cerusem prietenului meu adresa Oanei Orlea, pentru a face cu aceasta un
interviu si a o invita sa colaboreze la Excelsior. In cele din urma, am aflat adresa,
i-am scris si am primit si o scrisoare de la Oana Orlea (reprodusi in nota 4, de la
Scrisoarea nr. 49).

3.1i scrisesem lui Stefan J. Fay despre intentia mea de a solicita un mesaj pentru
revista Excelsior, de la Regele Mihai si de la presedintele Romaniei. La sfatul sau,
am renuntat la idee, fiindca acest lucru ar fi aruncat revista in scena disputelor
si a pasiunilor politice.

4. Nu i-am mai trimis Regelui Mihai revista Excelsior.

49. ,Memoriile lui P. Groza sunt, desigur, deosebit de interesante”

25 julie 1994, Suresnes
Tubite Domnule Rad,

Am primit scrisoarea din 15 iulie. Multumesc de toate vestile: ma bucura
intalnirea ce ai avut cu matusa mea, Korciko!, o femeie pe care o iubesc foarte
mult. Chiar azi i-am scris, trimitandu-i mai multe fotografii.

Memoriile lui P. Groza® sunt, desigur, deosebit de interesante pentru a fi
publicate de revista. Ar insemna insa sd deschizi o sectie noud, in care sa apara
marturii, si in acest caz nu mai are importanta ca vine martorul cu un sunet
politic sau altul. Fa o micd prezentare a sectiunii, care sa justifice orice ,document
martori”, ca inventar pentru istorie. S-ar putea sa deschizi o cale foarte interesanta
— marturii politice, militare, de conducere sau de victime. Dar nu incepe cu rege
sau presedinti.

S-ar putea ca MB sa fie bine primit ca roman la editura Dnei Petras. Nu fii trist
cd nu iese din mana dumitale?, editura [Dnei Petras] are aparatura si mai putine
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greutati ca dumneata — numai sa fie interesatd, asa cum ma lasa Dna Petras sa
inteleg.

S-ar putea ca in doud sdptdmani sa plec la Maraca, pentru o luna-doua-trei.
Iti voi scrie de cum voi sti exact, ca si adresa la Maraca.

ATENTIE: In scrisoarea din 4 VII — (eram foarte obosit, abia puteam bate la
masgina) — descoper, pe copia de la mine, o greseald de masina legata de scriitoarea
Orlea*.

Iti redau numele si adresa: OANA ORLEA (nu ORREA!)

Sains
Morainvillers
60420 Maijneloy FRANCE

Va imbratisez pe toti ai casei, iar la Nandra — inima mea calda.
Al Dumitale,

Stefan Fay

Note si comentarii

1. In luna iunie a anului 1994 am fost membru al Comisiei de bacalaureat, de
la Liceul “Octavian Goga” din Huedin, ocazie cu care am vizitat-o pe matusa
scriitorului, Korciko.

2. Presedintele comisiei de bacalaureat, de la Liceul “Octavian Goga” din
Huedin, era profesorul Stefan Bitan, de la Facultatea de Litere din Cluj, casatorit cu
onepoati a lui Petru Groza. Am discutat, atunci, si despre posibilitatea publicarii,
in revista Excelsior, a unui fragment din memoriile lui Petru Groza, pe care Stefan
Bitan sustinea ci le detine. Proiectul nu s-a mai realizat. In anul 2003 a aparut
volumul lui Petru Groza, Adio lumii vechi (Editura Compania, Bucuresti, 2003),
care cuprinde, iIn mare, volumul despre care am discutat noi la Huedin (informatie
de la profesorul Stefan Bitan).

Eu astept, in continuare, noi volume de memorii, ale lui Groza sau ale altora,
pentru a-mi verifica urmatoarea informatie: se spune cd, la una din intalnirile
lui Groza cu Stalin, liderul de la Kremlin l-a intrebat pe Groza ce prefera: regim
comunist in Romania si revenirea Ardealului de Nord la Roménia sau democratie,
dar Ardealul va fi definitiv dat Ungariei. Groza ar fi replicat pe loc: “Regimurile
politice sunt trecitoare, pe cand tara este vesnica. Prefer prima varianti”. Intr-adevir,
1n 1945, Ardealul de nord-vest a revenit Romaniei!

3. Cum revista Excelsior avea si dreptul de editare (a tiparit, intre altele, mai
multe carti, semnate de [lie Rad, G.G. Neamtu, Stelian Bélanescu, Richard Miiller-
Schmitt), am discutat despre posibilitatea ca romanul Moartea baroanei sa apara
la Editura Excelsior.
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4. Ti cerusem scriitorului adresa Oanei Orlea (despre care stiam putine
lucruri), ca urmare a preocuparii revistei Excelsior de a contribui la reintegrarea,
in spatiul cultural romanesc, a scriitorilor romani din exil. I-am scris Oanei Orlea
o scrisoare n acest sens, la care am primit urmatorul raspuns: “19 ianuarie 1995,
Sains Morainvillers / Stimate Domnule Nandra, / Propunerea Dumneavoastra
ma onoreaza i, In principiu, nu as avea nimic impotriva sa colaborez la revista
Excelsior. Cu doud rezerve: — cunoasterea revistei; / — conditiile acestei colaborari.
/ Din lipsa de timp, nu as putea s-o fac decat in mod sporadic. / In asteptarea
unor mai ample informatii si a unui exemplar al revistei — asa cum, de altfel,
mi-ati propus — va urez mult succes in realizarea unei actiuni ce se dovedeste
pretutindeni extrem de dificila. / Cu sentimente colegiale, Oana Orlea”

50. ,Nimic nu ma intereseaza mai mult ca istoria §i politica,
atata vreme cat neamul meu e victima acestora.”

18 aug. 1994, New Milford
Tubite Domnule Rad,

i’gi scriu numai ca sa-ti spun cd, de doua zile, ma aflu la Maraca, pentru 2-3
luni. ti dau adresa, pentru cazul ci ai avea ceva de comunicat in legéturd cu
revista'.

Firma ERARD? s-a desfiintat de multi ani — ceea ce ar face reparatia pianului
aproape imposibila.

Dna Irina Petrag-Poanta a terminat redactarea la MB si a impins manuscrisul
la tehnicul Ed. Didactice de la Bucuresti® — care a preluat publicarea integrala.
Faptul ma mangaie, cdci este cartea (si cartea mea de vizita) pe care o las dupa
mine. Pe contracoperta se va pune fraza pe care dumneata ai relevat-o ca cea
mai reprezentativa pentru pozitia mea, replica unui erou al meu: , Nimic nu
ma intereseaza mai mult ca istoria si politica, atata vreme cat poporul meu este
victima acestora”*.

O observatie legata de fisele pt. Dictionarul literaturii roméane®. Imi scriai ca
se inventariaza (si judeca) ceea ce autorul a scris pana la 1989. Mi se pare c4, in
acest fel, dictionarul ramane in urma din start!! Ma iau de exemplu: din 1990 am
publicat:

— Sokrateion

— Bal la castel

— Caietele unui fiu...

3 cdrti si vreo 10 articole, evocdri, polemici cu ungurii, interviuri...

Care, laolalta, au o oarecare pondere in desenarea liniei mele de scriitor.

Acelasi lucru se va intampla si cu alti zeci de scriitori.
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Daca este sa discuti cu DI Zaciu, atrage atentia asupra acestui punct de vedere
(e vorba de 5 ani in plus de activitate — care poate reface intreaga prezentare a
unui scriitor).

Intregii Dumitale familii, dragostea mea,

Stefan Fay

[P.S.] Mrs. Maria Manoiu / Fay / 117 Summit Ave / New Milford — N.J., 07646
—1629 USA.

Note si comentarii

1. E vorba de revista Excelsior, la care Stefan J. Fay devenise un colaborator
statornic.

2. Pentru povestea pianului Erard, a se vedea Scrisoarea nr. 11.

3. Romanul Moartea baroanei a aparut in 1994, la Editura Didactica si Pedagogoca,
R.A., in editie integrald si cu o postfata de Irina Petras. Din prima editie cizusera
circa 100 de pagini, dar nu din cauza cenzurii, ci din motive ... editoriale
(manuscrisul avusese mai multe pagini decat cele contractate!).

4. In recenzia scrisi despre Moartea baroanei (Tribuna, nr. 15, 1989), mi s-a parut
ca o replica rostita de Alex d’Y este reprezentativa pentru ”cheia” romanului si
pentru pozitia scriitorului: “Nimic nu ma intereseaza mai mult decat istoria si
politica, atata vreme cat neamul meu e victima acestora.” Aceasta replica seamana
intrucatva cu o afirmatie a lui Schopenhauer: “Istoria este pentru poporul roman
ceea ce este ratiunea pentru un individ”, citatd ca un fel de motto, la editia a II-a
a romanului.

5. Din motive pe care coordonatorii Dictionarului scriitorilor romdni (M. Zaciu,
M. Papahgi si A. Sasu) le explica in prefata la volumul I, informatia se opreste la
anul 1989, spre nemultumirea justificatd a multor autori, care s-au afirmat (ori
si-au schimbat aproape radical orientarea, ca Stefan J. Fay), mai ales dupa aceasta
data.

51. ,Cand pui méana pe carte, spune-mi impresia.”

30 nov. 1994, Milford
Tubite Domnule Rad,

Cu toate ca mai avem pana la marile noastre sarbatori de Craciun si An Nou
— trimit Intregii Dumitale familii, din Cluj si din Nandra, urarile mele calde de
sanatate si noroc'.

iti scriu mai devreme, ca sd te vestesc ca Moartea baroanei a fost tiparita? la
data cand primesti aceste randuri, romanul poate se si afld in librarii. Eu nu am
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vazut inca aspectul, Dna Petras imi zice cd a apdrut frumos; si ea i-a facut postfata.
Cand pui méana pe carte, spune-mi impresia.
Cu dragoste la toti,
Stefan J. Fay

Note si comentarii

1. Indiferent ca se afla la Bucuresti, in Franta sau in SUA, Stefan J. Fay ne
trimitea intotdeauna felicitari de Craciun si de Pasti.

2. E vorba de editia aparuta la Casa Cartii de Stiinta din Cluj-Napoca, editie
postfatata de Irina Petras.

52. “Ma agteaptd mai multa treaba decat am putere.”

6195, Milford
Tubite Domnule Rad,

Tdcerea Dumitale mad face sd ma nelinisteasca gandul ca treci, poate, printr-o
perioada grea — nadajduiesc — numai de munca...

Poate ai vazut ca a aparut Moartea baroanei — care s-a aflat la Dumneata'. Daca
ai obtinut cartea, te rog sa lipesti pe ea randurile alaturate — cu toate ca nu eu iti
trimit volumul, ci-1 ai din librarie.

Eu nu am primit inca decat 5 exemplare din cele ridicate ca ,, drept de autor”.
Cand voi primi exemplarele rezervate de mine, si daca pana atunci nu-1 vei fi
cumparat — trimit unul pentru casa Dumitale.

Cum iti merg treburile cu Excelsior?

Eu mai stau aici pana la 14 februarie, cand ma intorc la Paris, unde ma asteapta
mai multa treaba decat am putere.

Iti trimit un fragment dintr-un articol putin mai lung, scris de Irina Petras, in
Literaturd romind contemporand; se refera si la Moartea baroanei, si la Sokrateion*

Va imbratisez pe toti, urandu-va inca o datd un an bun in toate.

Cu dragoste, al Dumitale,

Stefan J. Fay

Note si comentarii

1. Initial m-am gandit sa retiparesc Moartea baroanei, la Editura Excelsior, autorul
trimitandu-mi manuscrisul integral in acest sens. Ulterior, am cedat acest drept
Irinei Petras, care a tiparit romanul la Editura Didactica si Pedagogicd, unde era
redactor, in colectia “Akademos, coordonata de ea. latd dedicatia: “Dumnealor,
Doinei si lui Ilie Radu, acest roman «testament» — pentru a carui reeditare am avut
calda lor incurajare, in semn de pretuire pentru prietenia lor atdt de reconfortanta
inimii mele. Al lor, Stefan J. Fay”. Autorul ne trimisese, inca in 1989, o dedicatie
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pe un exemplar legat din prima editie, cu urmatoarea dedicatie: “Doamnei si
Domnului Ilie Rad, / acest roman-verité, de dansii descifrat, in care eroii nu fac
istoria prin fapti si singe, dar stau sub semnul Adevarului si Dreptatii ei. / In
semn de admiratie si frateasca iubire, / Stefan J. Fay / 1989”.

2. Irina Petras, Literaturd romdnd contemporand — sectiuni, criticd literard, Casa
Cartii de Stiinta, Cluj-Napoca, 1994. Intr-adevir, aici sunt comentate cele doua
carti ale lui Fay.

53. “Sunt [...] impresionat de a ma fi luat in discutie
intr-un studiu universitar.”

19 ianuarie 1995, Milford [SUA]
Iubit prieten,

Pun aici o scrisoare pentru Dna Profesoara Eleonora Maniu'. Necunoscandu-i
adresa, te rog pe Dumneata sa i-o dai, spunandu-i, asa cum ti-am spus la telefon,
cat sunt de impresionat de a ma fi luat in discutie intr-un studiu universitar.

Intre timp, probabil c ai primit scrisoarea mea, prin care-mi aratam ingrijorarea
la “tacerea” Dumitale; scrisoarea aceea este acum depadsita de scrisoarea pe care
mi-o trimiti, plind de vesti si calda ca intotdeauna, pentru care iti multumesc.

La 14 februarie sunt programat sa plec la Paris. Acolo ma asteapta cateva
dosare de lucru, ce-mi stau la inima, dar puterile ma cam lasd. Ma doare inima
pentru cateva treburi pe care am impresia ca nu le voi putea duce la capat. Dar,
vom vedea ...

Sarutdri de maini Doamnei Doina, binecuvantez copiii vostri, ganduri calde
parintilor. Iti urez putere de munca in aventura culturala atat de frumoasa pe
care o duci. Te imbratisez cu dragoste (si recunostinta).

Al Dumitale,

Stefan J. Fay

Note si comentarii

1. Eleonora Maniu, profesoara de limba si literatura romana la Scoala “Ion
Creanga” din Cluj-Napoca si colega de catedra cu Doina Rad. La sugestia lui Ilie
Rad, Eleonora Maniu a redactat o lucrare stiintificd pentru obtinerea gradului
didactic I, respectiv o monografie dedicata lui Sefan J. Fay. I-am trimis scriitorului
un exemplar din aceastd lucrare. Scrisoarea care urmeaza este ecoul acestui
demers:

19 ianuarie 1995, Milford

Stimata Doamna Maniu,

Am primit, de la prietenii nostri, Doina si Ilie Rad, studiul monografic pe care
l-ati Intocmit in cadrul Facultatii de Litere de la Cluj. Pentru mine surpriza a fost
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cam ametitoare. Nu am crezut vreodata ca scrierile mele ar putea deveni subiect
de analiza la asemenea nivel. M-am socotit intotdeauna, prin ceea ce sunt si ceea
ce mi-a fost dat sa fac, la nivelul lucrurilor trecatoare. Atunci cand apdreau recenzii
binevoitoare la una din cartile mele, ma bucuram, caci ele confirmau ca ceea ce
pusesem pe hartie fusese citit cu pldcere si interes. Nu doream mai mult. As zice
chiar (fara a spune ca strugurii au fost acri!) cd am socotit un fel de noroc ca nu
fadceam parte din Uniunea Scriitorilor, unde, oricum, m-am simtit intotdeauna
stingher, Intre oameni respectabili, dar cu care nu aveam dialog (doud, trei exceptii
confirma regula). Si tot noroc am socotit usa deschisa de la Ed. Albatros, unde
nevoile editurii sau propriile mele preocupdri se decalcau pe aceeasi viziune
asupra subiectului.

Faptul ca ati socotit ca volumele mele pot forma — si au format — subiectul
acestui studiu universitar ma copleseste, ma intimideaza si, citindu-va, am
sentimentul ca nu este vorba chiar de mine, ci de altcineva care, intamplator, imi
poarta numele!

Va fac o marturisire — pe care va rog sa o luati cat mai simplu: pand la intalnirea
cu Doina si Ilie Rad ma consideram (fara nicio nuantd tragica in aceasta) un simplu
scriitor dus de vant, ca frunza. In ciuda faptului ci iubesc fird rezerve Tara noastrs,
tara pe care nu am incercat s-o cuceresc, cu toate ca ea m-a cucerit deplin —eu nu
aveam radacina nicaieri. Cunostinta cu familia Rad mi-a dat un nou sentiment,
putin exaltat, de gdsire (nu pot sa spun de re-gasire), ca, pe undeva, langd ei, exista
si pamantul pe care pot merge fara ca cineva sd ma suspecteze de indiscretie, fara
ca eu Insumi sd ma suspectez ca lunec peste hotarul la care am dreptul.

Am avut in viata norocul unor mari prieteni. Dar langa Rad am simtit un vag
sentiment de ,, drept” la chietudine, de rost (de a intra in rost — cum ar spune Dinu
Noica), in rostul meu de om mai mult decat in cel de scriitor — pe care il aveam
de ani buni.

Acum sentimentul acestui rost s-a precipitat teribil citind monografia. Ma
vad putin altfel decat ieri, mai definit; ma vad intr-o oglindd pe care cineva mi-o
tine dinainte si-mi spune: Acolo te afli tu, scriitor ardelean. Brusc, langd ideea de
Patrie — pe care a descifrat-o Ilie Rad in Profesiunea de credinti publicata de el?
— citatd si de Dumneavoastrd — prin teza Dumneavoastra apare si ,pamantul
meu”. Cand toata viata ai mers stingher temandu-te sa nu tie spuna: Ce cauti aici?,
catalogarea Dumneavoastra ca scriitor ardelean, asezat undeva pe sirul Slavici,
Rebreanu ... riméne pentru mine un dar unic. Intregul studiu monografic este
frumos cumpanit, observatiile sunt judicioase, rascrucile judecate cu luciditate,
analiza rdmane ispititoare pentru cel care ar voi sd se apropie de ceea ce numiti
»opera” mea. Dar nu la valoarea stiintificd evidenta ma refer, ci la socul unic pe
care lucrarea l-a avut asupra mea, la insasi ideea ca s-a putut face o asemenea
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monografie. Cum sa va multumesc pentru locul pe care mi-1 oferiti, cu luciditate
si generozitate, la festivitatea literaturii noastre?

Pentru tot ce scrieti despre mine si despre cartile mele, raman, stimatd Doamna
Maniu, cu cea mai adanca recunostinta,

al Dumneavoastra,

Stefan J. Fay

P.S.1) La pg. 67 incercati sa deslusiti cuvantul ,,staf”, din Bal la castel. Nu este
nimic de explicat! In Bal la castel, pag. 8, s-a tiparit gresit cuvantul ,sfat”, prin
eroare ,staf”!

P.S. 2) Fisa pianului ERARD, atasata la lucrare, o trimisesem candva lui Ilie
Rad; ea are cateva erori corectate ulterior. Textul corect este cel tiparit in Caietele
unui fiu risipitor, pg 46-49. Eventual, aceste pagini s-ar putea xeroxa si atasa la
lucrarea pe care ati depus-o la Universitate, inlocuind textul existent.

2. In revista Excelsior, anul I, nr. 6, 1993, p. 5, am publicat aldturi — in varianta
facsimilata si tiparitd — un text extraordinar al lui Stefan J. Fay, Profesiune de
credinta.

54. “li este mai ugor lumii s primeasca serviciile pe care i le faci”

7 februarie 1995, Milford

Drag prieten,

Am primit scrisoarea Dumitale din 29 ianuarie, nu insa si revista, pe care,
probabil, o voi primi in sdptamana cat mai sunt aici.

Ai perfectd dreptate; pun aici o scrisoare cdtre DI Profesor V. Fanache', rugandu-te
tot pe Dumneata sa i-o dai.

Iti inteleg gustul amar c3, dupa ce deschizi, cu atata efort, paginile revistei
intregului corp, vin duium sa te solicite, dar cand apare un concurs la care, evident,
ai dreptul, s& nu fi poftit!? Ii este mai usor lumii s3 primeasca serviciile pe care i
le faci, decat sa-ti facd ea dumitale serviciul cel mai firesc si indreptatit. Imi pare
tare rdu ca iti este dat sa treci printr-o asemenea experientd, rezervata fiintelor
generoase. Dar Dumneata muncesti pe alt registru, demn de multa lauda.

Spui cd vrei sd atasezi unui numar de reviste pe care le daruiesti cate un
exemplar din MB (Moartea baroanei, n. L.R.)>. Sunt putin speriat de aceastd initiativa
si, dacd mi-e ingaduit, as zice sa nu o faci: inseamna un efort banesc teribil, iar
multi dintre cei care ar primi darul Dumitale vor socoti ca ai facut un gest ce le
era dinainte cuvenit, si poate nici nu-ti vor multumi.

Sunt pdtit! Eu am folosit in intregime dreptul de autor, ca sa cumpar de la
editura un stoc, de care se ingrijeste Cezar Radu*; o parte va fi distribuita de el
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unor prieteni si cunoscuti, alta va face acelasi obiect, odata ce voi primi restul
de exemplare, daruindu-le eu unor prieteni, cunoscuti si unor culturali de la
ambasade romanesti. Dar, in cazul meu, eu am acoperirea dreptului banesc folosit
aici, ceea ce nu este cazul Dumitale!

Am uitat, In scrisoarea precedentd, sa multumesc, prin Dumneata, Dlui
profesor G. Gruita®. Fa-o, te rog, cu primul prilej, si spune-i ca-s putin speriat de
atata stiinta!! Pe care nici eu, si probabil multi scriitori, nu o au in cap.

In scrisoarea mea catre Dna E. Maniu® am scris cateva lucruri privindu-ma
fatd de Dumneata, si care te-au miscat. Imi pare bine ca aceste lucruri ti-au mers
la inima — se oglindeste astfel mai adanc si mai limpede ceea ce nu aveam cum
sa-ti spun direct.

Asemenea bucurii se dau de la inimad, fara prea multa stire (stiinta), ele se
transmit si se receptioneaza spontan, iar stiinta binelui facut vine mai tarziu, cand
se poate vedea efectul bun pe care l-a transmis cineva. Aici, stiinta (stirea) vine
dupa traire, dupa fapta trdita.

Sa va dea Dumnezeu sa va bucurati de binele ce vi-1 vor face altii, asa cum,
fara sa va dati seama, mi l-a facut mie casa voastra.

Tuturora prietenia mea sincera si calda.

Al Dumitale,

Stefan J. Fay.

Note si comentarii

1. Vasile Fanache, profesor la Facultatea de Litere din Cluj, de care eu si Doina
suntem foarte apropiati, fiind conducatorul tezei de doctorat a Doinei. A publicat
lucrari exemplare de critica si istorie literara: Poezia lui Mihai Beniuc, 1972; “Gind
romdnesc” si epoca sa literara. Cuvant inainte de acad. D. Prodan, 1973; Intélniri...,
1976; Caragiale, 1984 (ed. a Il-a, 1997); Eseuri despre virstele poeziei, 1990; Bacovia,
ruptura de utopia romantica, 2000; Chipuri tdcute ale vegniciei in lirica lui Blaga,
2003.

2. Cred ci este vorba de un post la Catedra de limba roméana a Facultatii de
Litere, despre care discutasem cu G.G. Neamtu si G. Gruits, care fusesera de acord
sd se scoatd un post pe care si concurez si eu. Ulterior, am aflat ca s-a opus acestei
initiative D.D. Drasoveanu, seful catedrei de specialitate. Cu toate acestea, am
continuat si am o mare stima si admiratie pentru D.D. Drasoveanu, iar la moartea
lui am publicat un articol evocator in Excelsior (nr. 15/2002, p. 71) — D.D. Dragsoveanu
(1930-2001), mai ales ca profesorul acceptase sa faca parte din Colegiul de referenti
stiintifici al revistei Excelsior. In plus, invatasem de la profesorul Mircea Zaciu si
nu fac confuzie de planuri: una era atitudinea lui D.D. Drasoveanu, ca om supus
greselii, alta prestatia sa ca om de stiinta!
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Intr-o ancheti initiata de Irina Petras si publicati in paginile revistei Tribuna
(Stiinta dictionarului la romdni, in Tribuna, anul VI, 16-31 ianuarie 2007, p. 16-18),
am raspuns si eu intrebarilor si am evocat exemplul lui Mircea Zaciu: “Dar poate
cea mai mare lectie pe care am invatat-o de la profesorul Zaciu a fost ceea ce el
numea separarea planurilor. Poti uri un autor ca om, il poti avea dusman pe viata,
dar nu il poti ignora ca scriitor. Mircea Zaciu nu si-a modificat optiunea estetica din
articolul din dictionar despre Ion Brad (pe care l-a scris el insusi), cel care, pentru
a-si arata zelul fata de partidul comunist, a blocat efectiv aparitia Dictionarului
scriitorilor romdni, asa cum nu a facut-o nici in cazul lui Eugen Barbu sau al altor
dusmani literari pe care 1i avea. Cati dintre noi suntem capabili de asemenea
gesturi? Oricum, vad ca multi autori isi folosesc dictionarele pe care le elaboreaza
pentru a plati tot felul de polite, pentru a se rdzbuna etc.”.

3. Pentru povestea dedicatiilor la Moartea baroanei, a se vedea notele 1 si 2 de
la Scrisoarea nr. 59.

4. Cezar Radu, profesor universitar la Bucuresti, prieten al scriitorului Fay. A
se vedea nota 3 de la Scrisoarea nr. 3.

5. G. Gruitd, profesor la Facultatea de Litere a Universititii “Babes-Bolyai”,
Catedra de limba romana si lingvistica generald, si el membru in Colegiul de
referenti stiintifici al revistei Excelsior. Cred ca i-am trimis lui Fay recentul volum
al acestuia, 77 de intrebari / 77 de raspunsuri, Editura Dacia, Cluj-Napoca, 1995.

6. Eleonora Maniu, cadru didactic in invatdmantul preuniversitar din Cluj,
autoarea unei lucrari monografice despre Stefan J. Fay.

55. “Este teribild dihotomia intre proiectele din cap §i epuizarea fizica”

18 11 1995, Suresnes
Iubit prieten,

Sunt de cateva zile iardsi la Paris (Suresnes). F. obosit (poate si din cauza
schimbarii fusului orar!). As fi vrut sa-ti scriu mai multe, dar ma rezum.

Mi-am gasit nepotii (Stefan, anul IT universitar, Sergiu — 3 ani, Petru — 3 luni!!)
— toti sanatosi si in forma. Stefan, nepotul, ca si nepoata-mea, Andreea, din USA
(tot anul III) — cu enorm de mult program scolar.

Voiam sa-ti spun ca nu am primit la Milfond ultimul numar din Excelsior'.
Daca nu este complicat, as fi multumit sa-1 primesc aici, caci tin la aceasta colectie
ce-mi pare — din tot ce apare la noi dupa , revolutie” — una din cele mai serioase.
Eu imprumut cate un numadr, dar cu grijd sa-mi fie intoarse — si pand acum nu-mi
lipseste niciun numar.

P.S. Daca iti cade In mana ceva despre Caietele unui fiu... sau MB* (mi se pare
ca DI Poanta a scris ceva — poate in Tribuna?, Steaua??), te rog trage-mi copie dupa
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recenzie (cu notarea revistei, nr., etc.) si trimite-mi — nu revista, e mai complicat
-, ¢ numai articolul xeroxat.

Este teribild dihotomia intre proiectele din cap si epuizarea fizica; acum scriu
in cap ceea ce nu pot scrie cu mana. Un fel de a spune cd scriu numai pentru mine,
cu bucuria si américiunea gandurilor-randuri in care triiesc lenes. intr-adevir,
trecem prin viatd, o perioada relativ scurta, cand demonul ne pune la lucru.
Atunci trebuie sa dam bataie — cum o faci Dumneata atat de eroic —, pentru ca sa
urcam panta; odata ajunsi sus, la capat, nu mai putem decat privi — e bine si asta,
dar la acest capdt de deal nu mai suntem in rostul nostru demonic, de mesageri
ai duhurilor care, pana aici, ne-au chinuit ca sa ne lamurim si sa daruim.

Acum, sub mana Dumitale, fierul este rosu. Sa te ajute Dumnezeu sa pastrezi
calmul si energia, de multe ori nepasarea la nedreptate, ca sa invingi oboseala
drumului pe care mergi. Faci o treaba frumoasa, deplina — o familie si un act de
cultura.

Gandul meu intotdeauna cald pentru casa Dumitale, sarut mana Doamnei
Doina si binecuvantez pe cei mici si te imbratisez cu adanca dragoste frateasca,

Stefan J. Fay

Note si comentarii

1. Numarul 8 din 1995 al revistei Excelsior fusese dedicat poetului Stefan
Baciu.

2. Cu un an nainte aparuserd Caietele unui fiu risipitor, fragmente de jurnal
(Humanitas, 1994), si Moartea baroanei, roman. Text integral. Postfatd de Irina
Petras, Editura Didactica si Pedagogica, R.A., Bucuresti, 1994.

3. Nu am identificat recenzii scrise de Petru Poanta si publicate in cele doua
reviste. In schimb, in Literatorul (an IV, nr. 50, 1994, p. 6), Petru Poanti a publicat
recenzia Biografie exemplard, dedicata volumului Caietele unui fiu risipitor.

56. “Corespondenta noastra a fost intotdeauna calda
si bogata in vibratie sufleteasca.”

24 11’95, Suresnes
Iubit prieten,

Convins cd iti va face pldcere, iti trimit aici reproducerea unui mic autoportret!
pe care mi l-a dat, cu ani in urmd, pictorul Corneliu Baba. Am scris cate ceva din
ceea ce ne leagd, in jurnalul meu (Caietele unui fiu...), iar corespondenta noastra a
fost intotdeauna calda si bogata in vibratie sufleteasca®.

Originalul acestui mic autoportret se afld la Maraca, dar hartia oboseste, incat
copia este mai clard azi decat originalul. Cauta-i o micd rama — va afla un mic loc
pe peretele biroului dumitale — dacd, de prea multe carti, mai ai pereti liberi!



167

Cu inima langa casa Dumitale, te imbratisez frateste,
Al dumitale,

Stefan J. Fay

P.S. Trimite-mi, dacd apare ceva legat de cartile mele.
Note si comentarii

1. Cunoscutul autoportret al lui Corneliu Baba a fost publicat in revista Excelsior,
nr. 15, 2002, p. 55.

2. Acest lucru se poate vedea si din cele 9 scrisori ale lui Corneliu Baba catre
Stefan J. Fay, pe care le-am publicat in nr. 15/2002 al revistei Excelsior, p. 55-59.

57. “Va rog nu spuneti «domiciliat in Franta», ci numai
stemporar in Franta»”

Copie:
3 III 1995, Suresnes
Tubite domnule Rad,

Am primit scrisoarea din 24 II si m-am asezat pe lucru...

Nu am gasit hartie care sa bata usor in vreo culoare; sistemul de a incleia
contrafata este o munca migaloasa si poate deveni inestetica.

Am optat pentru aceste etichete albe; ele au imensul avantaj de a fi colante.

~rr

Ti-am pus un exemplar ca sa faci ,scoala” de dezlipire si relipire — e simplu, fara
efort, numai putina atentie ca eticheta sa fie lipita drept si unde trebuie.

Am pus si cateva rezerve, dacd vrei sa dai cuiva.

Vin cu o sugestie care, poate, va face pldcere primitorului cartii si ar da un plus
de atentie, si anume: iti trimit o coala cu 58 etichete mici, si ele autocolante, cu
volumele numerotate (deci ca raritati!) ,Rezerva autorului, exemplare numerotate
de la I la 100”. Daca vreti, le folositi, dar atentie!, daca aveti un sponsor care
plateste, sa nu-si inchipuie, datorita acestei ,rezerve a autorului”, ca ai primit
volumele pe gratis! Sd va lamuriti inainte de a se pune pe carte. Aceste etichete
dau un parfum aparte darului pe care il face revista.

Numerele mici: 15, 16... Incepe cu personalitétile mai importante, in descrestere
pana la elevi, cu numere mai mari.

Am tras la xerox pagina de interior, cu modul de lipire a celor doua etichete:
,dedicatia” si ,rezerva autorului”.

Va trimit dedicatii in 4 plicuri, pe categorii, toate intr-un plic mare.

Cand veti vorbi de mine —la remiterea premiilor -, va rog nu spuneti ,domiciliat
in Franta”, ci numai , temporar in Franta”.
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Adaugati ca suntem prieteni, de pe aceleasi meleaguri, povestiti, daca va vine
bine, cum ne-am cunoscut (prin carte), zilele, calde, pe care le-am petrecut la Dvs.,
cd sunt un sprijinitor al revistei Excelsior.

Vorbiti eventual de postfata criticului literar Irina Petras si invitati-o la
festivitate.

Nu am cuvinte sa va spun cat sunt de miscat de initiativa Dvs. de a da, la
festivitatea revistei, tocmai cartea mea. Cu MB In mana, in forma ei definitiva, si
prin Dumnneata, simt ca rascumpdr multi ani grei.

Etc., etc...

[P.S.] Aceasta scrisoare a Insotit plicul mare cu dedicatiile, din 3 I "95.
Note si comentarii

1. Pentru “povestea” autografelor, a se vedea nota 2, de la Scrisoarea nr. 59.

58. “Eu stiu ca in Tara noastra, exceptional de bogata in inteligente
sclipitoare, acest titlu s-ar putea da la mai multi.”

10 martie 1995, Suresnes
Tubite Domnule Rad,

Numai cateva cuvinte.

Probabil ca revista se afla in pregatirea numarului in care va apare Mircea
Vulcanescu'. Amintesc ideea ca titlul prezentarii lui sa fie Un print al spiritului
(Prince I'esprit), cum il numise Thomas Masaryk?, in scrisoarea in care vorbeste
despre el ministrului roman al Finantelor, Madgearu®. In parantez3, aceastd
scrisoare apare in public (dupa stiinta mea) pentru prima oara la Dumneata,
integral, eu doar am pomenit de ea.

Dosarul pe care vi l-am trimis are un inventar bogat, care sa justifice
titulatura.

Dar vreau sa pun un mic accent asupra expresiei in sine. Ea s-a folosit in
Franta, dupa stiinta mea, numai la doua persoane: Paul Valéry si Jean Cocteau.
Dar este o formulare cu continut consacrat, un summum de apreciere. Eu stiu ca
in Tara noastra, exceptional de bogatd in inteligente sclipitoare, acest titlu s-ar
putea da la mai multi. In cazul lui M. Vulcanescu, el este insa singurul care il
primeste efectiv, si de la o somitate ca Masaryk. Incat, folosindu-1 Dumneata in
titlul prezentarii lui M.V, de fapt pui in circulatie un titlu glorios, care, mai apoi,
va porni sa circule si pentru alte personalitati. Oricum, deocamdatd, primit de
M.V,, se cade ca prin el sa patrunda in limbajul cultural romanesc, si-l merita — caci
Masaryk, om de vasta cultura, nu l-ar fi dat de complezentd, cand si-a impartdsit
gandul lui Virgil Madgearu.
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Tuturor In casa numai bine; te imbratisez cu dragoste frateasca,
Stefan J. Fay

Note si comentarii

1. Revista Excelsior aparea o data pe an. Abia numarul 11, din 1998, va fi dedicat
lui Mircea Vulcanescu.

2. Fragmente din scrisoarea lui Thomas Masaryk am publicat in volumul meu,
Peregrin prin Europa (1998).

3. Virgil Madgearu (1887-1940), profesor universitar, economist roman si
ministru al Industriei si Comertului, al Finantelor etc. Asasinat de legionari, in
1940. Membru post-mortem al Academiei Romane.

59. “Sunt foarte améarat de aceastd defectiune”

24 1II 1995, Suresnes
Iubit prieten,

Vorbind aseard la telefon cu Dna Doina, am aflat ca panad la aceastd data nu ati
primit plicul meu, trimis la 3 III ‘95, continand 48 dedicatii?, pe grupe si in plicuri
separate: elevi, profesori etc. ... Sunt foarte amadrat de aceastd defectiune: azi
dimineata m-am dus la posta aici (vezi recipisa aldturatd cu data si taxa platita),
si mi-au spus ca, din Franta, o scrisoare pentru strdinatate pleaca peste granitd in
cel mult 5 zile de la punerea ei. Deci, defectiunea s-a facut la noi in tara.

Eu am, pe hartie separata, grupate, toate dedicatiile. A ti le trimite din nou
cred ca nu mai are sens, azi fiind data serbdrii Excelsior’. Pe verso, iti copiez
scrisoarea pe care v-am scris-o Insotind plicurile cu dedicatiile (4 plicuri mici
intr-unul mare). Telefonul meu de ieri I-am dat ingrijorat cd, pand acuma, nu am
primit retur-recipisa de confirmare a primirii, de voi, a plicului meu. S-a vazut
cd defectiunea era reala.

Va imbrdtisez si sunt intristat de ce se petrece. Al vostru,

St. Fay

Note si comentarii

1. E vorba de 48 de dedicatii pe autocolante, care urmau sa fie lipite pe romanul
Moartea baroanei.

2. La 25 martie, sarbatoarea Bunei Vestiri, cand a fost lansata revista Excelsior,
finalizam un concurs de creatie literard, dotat cu premii in cirti. Pentru editia
din acel an, premiul consta intr-un exemplar din Moartea baroanei, cu autograful
scriitorului. Cum cartea aparuse la Cluj si era greu ca exemplarele sa fie trimise
in Franta, pentru autografe, am convenit cu Stefan J. Fay sa scrie el 48 de dedicatii
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(1i trimisesm o listd in acest sens), care ar fi urmat sa fie lipite pe pagina de titlu.
Din picate, plicul s-a “pierdut” pe drum, cineva torpilandu-l cu speranta ca va
gasi in el cine stie ce valori! Va fi fost dezamagit vazand ca plicul era burdusit cu
...dedicatii pe hartie!

60. “Doamne, cultura nu se vinde ca branza...”

29 I1II 1995, Suresnes
Tubite Domnule Rad,

Raspund pe scurt scrisorii D-tale din 20 III “95.

1. La micul portret C. Baba, te rog scrie pe verso: Colectia Radu Maria Mdnoiu.

Daca vreodata vrei sd faci o prezentare C. Baba', spune-mi; te pot ajuta cu
scrisori catre dansul si de la dansul, plus cateva texte scrise de mine despre unele
opere ale lui, plus un mic pachet de reproduceri fotografice, pe care mi le-a dat
dansul, dupa tablouri si cu semnatura.

2. Nu am nicio nerabdare privind un numar dedicat lui M.V.; poate fi 8, 10,
12 — nu asta conteaza, ci adunarea materialului la dosarul dumitale. Daca am
revenit de mai multe ori in scrisorile mele, este, probabil, fiindca imi venea o
noud idee sau reveneam la una mai veche, spre a nu se uita. De altfel, pregatesc
un mic portret (text) despre el, sau mai bine zis despre SUFLETUL lui, pe care il
intitulez: De la transcendenta gandului la transcendenta faptului (consecventa intre
gandire si moarte).

3. Ma bucura ideea Stefan Baciu®

4. Spune-mi cat costa primul volum din Dictionarul scriitorilor romdni. Daca
nu-ti vine peste mana sa mi-l trimiti, ti-as multumi, iar cand vine Dna Doina la
Paris®, i voi da ceva franci, si ca sd compenseze exemplarul, si ca sd se poata putin
misca. Nu am posibilitati, dar m-ar bucura sa o fac.

5. Sunt ingrozit de cheltuielile ce le faci si cu ce risc! Doamne, cultura nu se
vinde ca branza...

6. Sunt foarte amadrat cd plicul mare, in care iti trimisesem toate dedicatiile
cerute, fard niciun sentiment de retinere ,,politica”, nu a ajuns la Dumneata. Acum
cateva zile ti-am trimis o scrisoare si am pus In ea copia recipisei de trimitere (si
care trebuia sa-mi revina cu semndtura de primire), din care se vede data la care
ti-am trimis dedicatiile (3 III) si pretul trimiterii (5 Fr), care dovedeste ca plicul
era gros’. Nu regret munca mea si nici banii trimiterii — iti dai seama —, ci faptul
cd treaba, ganditd de Dumneata atat de frumos si cu atata generozitate, cade in
balta din neglijenta administrativa de aici (?) sau de acolo. I-am spus Dnei Doina,
la 23 111, ca trimisesem totul inca din 3 III.
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29 III 1995 Suresnes

Iubite Domnule Rad,
Raspund pe scur scrisorii D-tale din 20 III 95.

1- La micul potret C Baba, te rog scrie pe verso:ColecEia Radu Maria,
il 2o

Manoiuf

e
Daca vreodata vrei sa faci o prezentare C Baba, spune- ml,Jte pot ajuta

cu scrisori catre dinsul 51 de la dinsul, plus clteva texte scblse de mine
despre unele opere ale lul, plus un mic pachet de reproducerl fotograflce
pe care mi le-a dat dinsul, dupa tablouri 51 cu semnatura.

2 - Nu am nici o nerabdare privind-un numar dedicat lui MV; poate fi
8, 10, 12 - nu asta conteaza Fi adunarea materialului la dosarul dumitale.
Daca am revenit de mai multe ori in scrisorile mele, este, probabi%)fiindca
imi venea o noua idee sau reveneam la una mai veche, spre a nu se uita; De
altfel, pregatesc un mic potret (text)despre el, sau mai bine zis despre
SUFLETUL lui, pe care il intitulez : "De la transcendenta gindului 1la
transcendenta faptului” (consecventa intre gindire 51 moarteﬁ).

3 - Ma bucura ideea Stefan Baciu.
-

4 - Spune-mi cit costa primul volum din JDictionarul scriitorilor romani
. . L - " I s s . s .
Daca nu—t1 vine peste mina sa mi-1 trlmltl, t1 as multumm. iar cind vine
-3
Dna Doina la Paris; fi voi da ceva franci 51 ca sa compenseze exemplarul,

si ca sa se poata putin misca.Nu am poslbllltatl, dar m-ar bucura sa o fac.
i 1 v v

5 - Sunt ingrozit de chemltuielile ce le faci si cu ce risc ! Doamne,
\
, -
cultura nu se vinde ca branza...

6 = Sunt foarte amarlt 93£E“MM31 mare in care 1t1 trimisesem toate
dedicatiile cerute, fara nici e{“EET_Ere "politica", nu a ajuns la Dumneata.
Acum citeva zile gl am trimis o scrisoare 51 am pus in ea copia recipisei
de trimitere (si care trebuia si-mi revina cu semnatura de primire) din
care se vede data la care t1 am trimis dedlcatllle (3 11I1I) 51 pretul
”rlmOItErll (50 Fr) care dovedeste ca plicul era gros.Nu regret munca mea
s1 nici banii trimiterii - 1t1 dal seama - ci faptul ca o treabd gindita
de Dumneata atit de frumos si cu atita generozitate, cade in baltd din

neglljenta administrativa de aici (?) sau de_acolo. ]d‘u—%rﬂﬁ Bual Bt
3lu den Tiwiseiun REae Toe ra e ‘5.:,. s
Va imbratisez cu dragoste pe toti, iar la Nandra, unde ve duceti de

vacanta, du te rog caldura sincera a afectiunii mele.Al Dumitale
J '

MAL N e ] A
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Va imbratisez cu dragoste pe toti, iar la Nandra, unde va duceti de vacants,
du te rog cdldura sincera a afectiunii mele. Al Dumitale,

Stefan J. Fay

Daca vreodata ai sd scrii despre George Enescu, te vestesc ca am o scrisoarea a
Dnei Agathe Rouart-Valéry (fiica filozofului francez Paul Valéry), in care imi scrie
despre cateva amintiri ale ei despre George Enescu si Lipatti. Scrisoare autografa,
autorizata de dansa sa apard unde oi socoti eu ca merita’.

Eu l-am cunoscut pe G. Enescu, am fost de mai multe ori la el in casa, intre
1940 si 1944, sotia lui, Maruca Cantacuzino-Enescu, fiind Voichii matusa (Tante
Maruca), prin Rosettesti (caci Maruca era nascuta Rosetti-Tescanu — iar bunica
Vochii — Rosetti Raducanu; Maruca a fost mai intai méaritata cu Mihai Cantacuzino
(Nababul, stapanul palatului din Bucuresti, Calea Victoriei, cel cu doi lei de piatra
la scara, devenit Muzeul Enescu), cu care a avut doi copii: pe Constantin, zis Bazu
Cantacuzino, mare as al aviatiei romanesti, acesta insurat cu Bizi Diamandj, care-s
parintii Oanei Orlea, scriitoarea cu care ai luat legitura. In a doua cisatorie, dupa
moartea lui Mihai Cantacuzino, trecand printr-o drama lunga si teribila, Maruca
se marita cu Enescu, dar isi pastreaza si numele de Cantacuzino, de aceea ea se
numea Maruca Cantacuzino-Enescu. Etc,, etc., etc.

Note si comentarii

1. Acest deziderat se va realiza abia in anul 2002. Numarul 15 al revistei Excelsior
a fost dedicat lui Corneliu Baba. Sectiunea Baba din revista i se datoreaza in
totalitate lui Fay: evocarea Dialog de inima cu Maestrul Corneliu Baba, noua scrisori
inedite trimise de pictor lui Fay, trei scrisori-eseuri dedicate de Fay lui Corneliu
Baba, la care se adauga fotografii si alte documente.

2. Numadrul 8 din 1995 al revistei Excelsior a fost dedicat poetului Stefan
Baciu.

3. Doina urma sa mearga la Paris, in luna iunie, ca insotitoare a unui grup de
copii, care castigase un concurs initiat si organizat de revista Excelsior — “Cea mai
buni clasa din judetul Cluj”, premiul cel mare al concursului constand dintr-o
calatorie la Paris.

4. Cu ocazia diverselor concursuri pe care le organiza, revista Excelsior a dorit sa
premieze 50 de castigatori cu un exemplar din Moartea baroanei, avand autograful
autorului. La nota 2 de la scrisoarea anterioard, am aratat ce s-a intamplat cu
aceste dedicatii.

5. In cele din urma, scrisoarea fiicei lui Valéry a apirut in revista Continent,
de la Sibiu.
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61. “Pastrez critica de a se fi oprit la 1989”

51V 1995, Suresnes
Tubite Domnule Rad,

Primesc acuma scr. Dumitale din 29.03. a.c. Raspund pe scurt — gata sa ies in
oras —, ca sa pun scris. la cutie.

1. V-am scris — deci — acum cateva zile —, trimitandu-va recipisa de trimitere
a celor cca 50 dedicatii'. Imi pare rdu ci s-au pierdut (,furat”!), cici voiam si
secundez actiunea Dumitale atat de frumoasa. Oricum, nu m-am dat in laturi,
cine stie pe mana cui or fi acuma 50 de semnaturi si inchinari ale mele.

2. Am primit nr. 7 Excelsior — direct Suresnes, si prin USA (deci 2 ex.). Credeam
ca va multumisem.

3. Vd rugasem sa-mi obtineti vol. I al Dictionarului lit.> Daca nu l-ati cumparat
pentru mine, nu-1 mai cumpadrati, mi se retine la libraria de aici.

Vol. II I-as dori in 2 ex. — Stefi, Maraca —, cu toate ca pastrez critica de a se fi
oprit la 1989, deci pornind din start cu 5 ani pierduti! Cand toti aduc lucrurile la
zi, greu de priceput acest rationament — dar ce sa-i faci!

4. Dati fotografia Excelsior — in afara de cele trimise Dvs. —nu am altceva mai
clar’. Probabil ca intre timp ati mai primit o scris. de la mine.

Va imbratisez pe toti cu dragoste,

Stefan J. Fay

P.S.: 1. Multumesc de a ma fi trecut in Colegiul de redactie*. E o cinste pentru
mine.

P.S. 2. Dacd apare ceva despre MB, rog trimiteti-mi. Se pare cd DI Poanta
scrisese ceva in Tribuna, la Caietele mele’; nu-mi puteti trimite un xerox clar? Nu-i
cunosc textul, si nici altele, dacd ar fi aparut.

Imbratisari, St.

Note si comentarii

1. Pentru povestea dedicatiilor, a se vedea nota 2, de la Scrisoarea nr. 59.

2.1n Dictionarul scriitorilor romdni, D-L (Editura Fundatiei Culturale Romane,
Bucuresti, 1995), coordonat de M. Zaciu, M. Papahagi si A. Sasu, am publicat arti-
colul despre Fay, la p. 257-259. Din pacate, informatia se oprea la anul 1989.

3. Desi am dat fotografia sugerata de Fay, publicata in nr. 6 din 1993 al revistei
Excelsior, editura a publicat, in Dictionarul scriitorilor romini, o alta fotografie a
scriitorului, nereusita.

4. Incepand cu numarul 6 din 1994 al revistei Excelsior, Stefan J. Fay apare (pana
lanr. 16 — ultimul al revistei) In caseta redactionala a revistei, la “Corespondenti in
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straindtate”, aldturi de Eugen Giurgiu, din Canada, carora li se vor adduga: Cilina
Mare (SUA), Richard Miiller-Schmitt (Germania), Petrea Lindenbauer (Austria)
si Libuse Valentova (Cehia).

5. Petru Poantd, Biografie exemplara, in Literatorul, an 4, nr. 50, 1994, p. 6.

62. Irina Petrag: ,Rareori mi-a fost dat sd am in fa{d asemenea
risipd de inteligentd, informatie, simtire...”

24 IV 1995, Suresnes

Tubite Domnule Rad,

Primesc scrisoarea Dumitale din 9 aprilie, In care imi confirmi primirea recipisei
mele privind dedicatiile. Deci, plicul s-a pierdut! Reclamatie nu fac, ar insemna
sa pierd vremea cu formulare si coborare la postd, de nu stiu cate ori.

Cred ca deceptia hotilor de a nu fi gasit franci in plic se compenseaza partial
cu colectia de dedicatii, si sd nu te mire daca ai sa gasesti la vreun colt de strada
un anticar improvizat, care vinde cartea mea cu dedicatie si ia de trei ori pretul!
In 1988, in subsolul metroului din Bucuresti, am vizut un MB (costa 14,50 lei) si
intreband, de curiozitate, pretul, mi-a spus ca costa 50 de lei, iar la intrebarea lui
daca vreau s-o cumpdr, i-am zis cd nu, cd-s autorul; la care, a scos din geamantan
un alt exemplar si m-a rugat sa-i dau o dedicatie; eu, , nobil” fiind, i-am dat-o, iar
el, multumit, mi-a zis: ,Pe asta o vand intre 100 si 150 lei!” Asa cd...

Ca sa-ti trimit 30 de noi dedicatii (dupa cele 48 trimise si pierdute), ar insemna
sd pun cate 3 la un plic, si asta ar insemna 10 expeditii!, cu acelasi risc — cdci vad
ca la Excelsior corespondenta este suspectata —, cel putin prin intarzierea ei, cand
nu chiar prin pierdere.

Ca sa ai inima impdcatd, trimite-mi lista totusi; eu am s-o pastrez la mine,
si daca o veni Dna Doina, abia atunci voi face dedicatiile si i le voi da dansei.
Altminteri, intram intr-un vartej grotesc.

Ma bucurd ce-mi spui despre vitrina librariei din Cluj' — librarie de care-mi
amintesc perfect, am intrat amandoi in ea, mi-ai si prezentat niste colegi. Afisarea
Profesiunii de credinti — initiativa care iti apartine (si ca tot ce-ti apartine privindu-ma,
cu mana norocoasa!) — ma face sa fiu mandru: este limpede pentru ce s-a pus ea
in vitrina, dar este si ca o idee calauzitoare in ale culturii si apartenentei insului
la culturs. Iti datorez aceasti iegire in sus, ca si Dnei Irina Petras.

Dupa cum cred ca stii, eu, din dreptul meu de autor, nu am ridicat bani, ci
numai un numar de exemplare, echivalenta drepturilor. Am dat si in tara — prin
prietenul meu, Cezar Radu. Dar si aici, unde sunt solicitat, caci a mers buhul
acestei carti, pana acolo, incat sd se zica cum ar fi ce s-a scris mai bun in nu stiu
cati ani etc., etc. Primesc ecouri calde si — o coincidentd care aratd impactul — este
citarea (in trei scrisori primite) a frazei Doamnei Irina Petras: ,,Rareori mi-a fost



175

dat sa am in fatd asemenea risipa, de inteligentd, informatie, simtire...”?, ceea ce
aratd cd acesti cititori subsemneaza si ei... Ma opresc, sa nu ma mai laud.

Imi place mult - si te regdsesc asa cum te stiu - in planurile de lunga perspectiva,
mergand pana la a trece revista, candva, copiilor!® Acum este vremea marelui efort,
care va dura, fara oprire, pana spre 65 de ani, dupd care munca dumitale va avea
nevoie de ajutoare, iar Dumneata vei deveni un fel de , parinte” al gandurilor, pentru
a da mai departe experienta acumulata celor ce te continud, secundandu-te.

Am avut o mangaiere emotionanta: prin releul Ed. Humanitas am primit o
scrisoare de la Baia Mare, a unui cetdtean, Corneliu Onet, care, dupa ce-mi citise
Sokrateion si alte materiale privindu-1 pe Mircea Vulcanescu, s-a hotarat sa faca
demersuri (pornite deja, si se pare cu succes), ca sa se puna o placa pe casa Baciului
Vasile din Barsana Maramuresului, in care Mircea a stat in concentrare, in 1939,
si, caruia, la primul sdu proces, 1i inchina ultimele sale cuvinte: ,Tie, Baciule
Vasile, iti datorez astdzi, aici, chiar mai presus de aceasta Curte, socoteala!”. Se
va pune pe casa o placad cu aceste cuvinte, iar scoala din localitate va lua numele
»~Mircea Vulcanescu”; in curtea ei se va pune un bust, pe care il va executa un
sculptor din Baia Mare. Este o mangaiere sd ai, intr-un anumit ceas al vietii, mana
buna pentru o fapta cat de micd, dar de temei pentru cei pe care 1i vei ldsa atunci
cand pleci la drumul lung. Asa simt actul pe care azi il face Corneliu Onet - o fi
profesor? Nu stiu.

Intre altele, i-am semnalat ca in revista Excelsior va apare un material despre
Mircea si ca poate lua legdtura cu Dumneata. Eu, pe de alta parte, i mai trimit
materiale, sd fie bine documentat, fiindca demersul sau se sustine prin dosar,
probabil nu doar in sat, ci la diverse foruri judetene legate de invitimant si
Administratie.

De la Oana Orlea nu am nicio veste. Anul trecut i-am telefonat la tara, unde
locuieste, am vorbit cu dansa, vroiam sd-i stiu adresa, ca sa-i trimit Caietele unui
fiu risipitor, i-am trimis cartea, dar nu mi-a raspuns. Nu o mai caut.

Va urez, iubite Domnule Rad, Dumitale, Doinei si copiilor, munca usoard,
sandtate si bund inima in tot ce trditi.

Te imbratisez cu dragoste,

Stefan J. Fay

Note si comentarii

1. La Libraria Universitatii din Cluj am realizat o expozitie cu lucriri semnate
de Stefan J. Fay, unde a fost expusa si Profesiunea sa de credinta.

2. In postfata la romanul Moartea baroanei (1994, p. 321), Irina Petras scrie
intr-adevar: “Rareori mi-a fost dat sa am 1n fatd o asemenea risipa, de inteligents,
informatie, simtire.”
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3. Aveam de gand ca, la un moment dat, si trec revista copiilor nostri, Mihai
si Tudor. Eram utopic si naiv! Ei vor avea alte orizonturi!

63. “Sa-1 intrebi daca nu e gata sa gaseasca o formula
de a-fi da pianul, aga cum se afla el, stricat, cu clapele rupte,
picioarele demontate, capacul spart, coardele lipsa etc., etc.”

9V 1995, Suresnes
Tubite Domnule Rad,

Fiul meu revine cu rugamintea de a se cduta o formuld pentru pian — daca el
mai exista! Parerea lui e cd toata povestea poate fi o chestiune de bani — pe care,
cum stii, e gata si o satisfaca. In acest spirit te rog fii bun si, cu primul drum pe
care il faci la Nandra, sa treci si pe la primarul din Bichis, cu care sa stai de vorba,
insd separat, si sa-1 intrebi daca nu e gata sa gdseasca o formula de a-ti da pianul,
asa cum se afld el, stricat, cu clapele rupte, picioarele demontate, capacul spart,
coardele lipsa etc., etc. — fie prin casare sau alta formula a lui (eventual vanzare,
o licitatie aranjata!?...)".

Daca acest pas se face, el trebuie ridicat de acolo si dus undeva la Dumneata,
si vom vedea apoi cum sa ajungd aici. Poate faci un drum cu o furgoneta pe aici
— si iarasi, de stiut cd toate cheltuielile vor fi acoperite de fiul meu.

In cazul ca nu se poate face nimic, sau pianul nu mai exista, te rog spune-ne,
ca sd incheiem definitiv chestiunea asta.

Iti trimit aici un text (si-i zicem — abuzand! — poem), care s-ar incadra in
categoria inventata de Dumneata, a profesiunilor de credinta. Este pentru cazul
cd ai un dosar al meu, nu pentru Excelsior, unde efectiv, dupa cealalta profesiune,
nu ar avea ce cauta. Ar fi poate de publicat in vreo revista? Dar eu nu sunt in
legatura cu redactiile acestea; daca crezi ca meritd, si ai vreo usa deschisa la una
din revistele unde iti publici cronicile, fireste as fi bucuros sa o vad aparuta. Dar
nu vreau si te pun pe drumuri. In cazul insa c o dai, fa un xerox, ca s& ramana
si la Dumneata un exemplar?.

La toatd casa, din Nandra si de la Cluj — inima mea. Pe Dumneata te imbratisez
frateste,

Stefan J. Fay

P.S. — si un colind al lui M. Vulcanescu®.
P.S. — rog confirmati primirea — cd prea se pierd.
Note si comentarii

1. Am fost la primar, am facut toate demersurile necesare, dar fard rezultat.
Am apelat si la o colegi de liceu, care lucra la Primaria din Bichis, care a incercat
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sa intervina la forurile judetene, pentru scoaterea pianului din inventar, dar tot
fara succes. Abia in mai 1998, Stefan de Fay, fiul lui Stefan J. Fay, va veni la
Bichis si, in urma unor intelegeri cu primarul (altul decat cel caruia scriitorul 1i
trimisese, in anii ‘90, acea scrisoare), va putea ridica pianul. Momentul este astfel
descris de Richard Miiller-Schmitt in cartea sa, Mozaic rominesc. Traducere din
limba germana de Cristina Delia Balaban si Damaschin Pop-Buia. Editie ingrijita
si prefatd de Ilie Rad, Editura Excelsior, Cluj-Napoca, 2006, p. 178-179: “Acum,
in acest moment, [Stefan de Fay] l-a sunat pe Ilie sa-1 anunte ca maine merge la
Bichis si ia pianul cu un camion (oare si si filmeze?) si doreste sa treaca si prin
Nandra, si-i salute pe parintii lui Ilie. [...] Daca totul va merge strund, nu numai
ca vom revedea Nandra, maine, dar vom vedea si satul Bichis, pe regizorul Fay
junior si pianul la care a cantat George Enescu. (Si probabil cé va trebui sa ajutam
la incircatul pianului? Imi pipdi nu prea increzator bicepsii...)”. Din pacate, Stefan
de Fay era grabit, asa cd nu ne-a mai putut astepta si nu ne-am intalnit in momentul
“plecirii” Pianului din sat!

2. Profesiunea respectiva s-a ratacit printre hartiile mele. Nu a fost publicata.

3. Mircea Vulcanescu, Colind. Publicat in revista Steaua, nr. 12 (535). Reprodus
din Cuvantul, an VII, 1930.

64. “Faci o treaba extraordinar de folositoare culturii noastre.”

12 V ’95, Suresnes
Tubite Domnule Rad,

Calde si entuziaste felicitdri si pentru numarul 8 din Excelsior’, in care interventia
si analizele Dumitale stralucesc?. imi place totul, iar energia Dumitale imi umple
inima de bucurie. Faci o treaba extraordinar de folositoare culturii noastre.

Inima mea la toti ai casei. Pe Dumneata te imbratisez frateste,

Stefan J. Fay

Note si comentarii

1. Numarul 8 din 1995 al revistei Excelsior a fost dedicat poetului Stefan
Baciu.

2. In acest numir din Excelsior, am publicat un comentariu la poezia lui Tudor
Arghezi, Bade loane..., precum si un amplu studiu despre Imnurile de stat ale
Romdniei, pe care il voi relua si in volumul meu de debut, Peregrin prin Europa
(1998).



178

65. “Dragostea gi admiratia ce vi-o poarta batranul Fay”

25 VI 1995, Suresnes
Tubite Domnule Rad,

V-am pus azi la posta o brosurd scrisd mai de mult: Rdiddcinile rdscoalelor
romdnesti din 1907.

Am nadejdea cd o veti primi cu bine.

La textul meu Fiindca?, va rog sa lipiti, in locul ultimelor versuri (!), care nu-s
versuri!, textul alaturat (se lipeste peste textul vechi).

Imbritisez pe toti ai casei cu dragostea si admiratia ce vi-o poarta batranul

Fay

Note si comentarii

1. Stefan . Fay, Rdidicinile rascoalelor tardanesti din Romdnia — 1907. Tiparita la
Paris, fara indicarea editurii si fara [ISBN. Am semnalat aceasta brogura in cel mai
important cotidian al judetului Cluj, Adevarul de Cluj (an VI, nr. 1516, 8 noiembrie
1995, p. 4; text reluat si in volumul meu, Peregrin prin Europa. File de jurnal: Viena,
Praga, Varsovia, Budapesta. Cuvant inainte de Constantin Ciopraga, membru al
Academiei Romane, Editura Didactica si Pedagogicd, R.A., Bucuresti, 1998, p.
87-91, volum tiparit la sugestia Irinei Petras), unde scriam, intre altele: Bunul
meu prieten de la Paris, scriitorul Stefan J. Fay, mi-a trimis, in timp ce ma aflam la
Viena, o brosura pe cat de subtire ca numar de pagini (doar 40), pe atat de bogata
in continut si semnificatii. Se intituleaza Raddcinile rascoalelor taranesti din Romania
— 1907, schitd istorica elaborata la Bucuresti, in 1977, dar multiplicata la Paris, abia
in 1995. Brosura este strans legatd de o lucrare anterioara a scriitorului, La cina din
noud sute sapte (1977). Utilizand o imensa bibliografie de specialitate, romaneasca
si straina, autorul ajunge la concluzia ca , cercetarea rascoalelor taranesti din 1907
nu se poate adanci fara o perspectiva in trecutul istoriei sociale a Principatelor
Romanesti”. In acest sens, scriitorul a parcurs sute de documente, incepand cu
secolul XVII si pana la, sd spunem, un studiu recent aparut in American Sociological
Review. Dar, dincolo de rigoarea stiintificd, trebuie sa remarcam si stilul redactarii,
care nu evitd epitetul caracterizator sau metafora plasticizanta (,,uneori strifulgera
in cronici un tais de coasa ori luciul unei buze de topor, si zgarie scriitura delicat
inflorata pe hartia cronicarului”, de pilda). Iata de ce ma grabesc sa semnalez celor
interesati (istorici, economisti, sociologi, oameni politici) aceastd lucrare, inclusiv
datorita raritétii ei (a fost imprimatd doar in 40 de exemplare; in afara celui din
posesia mea, un alt exemplar se afla depus la Biblioteca Academiei Romane, Filiala
Cluj-Napoca, un altul - la Biblioteca Academiei Romane din Bucuresti).

2. Fiindcd este un text care, dupa stiinta mea, a ramas inedit.
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66. “Prin revista, vei crea prieteni devotati,
dar, desigur, mai multi invidiogi”

11 iulie 1995, Suresnes
Tubite Domnule Rad,

Nu-ti pot spune ce bucurie am trdit reintalnind-o pe Doina Dumitale’.

Luminoasa ca intotdeauna, cu un tonus optimist, in ciuda greutatilor si
tristetilor pe care mi le-a relatat.

Ca altadatd — te admir pentru puterea cu care lucrezi. Ti-am mai scris cu ceva
timp in urma ca, prin revistd, vei crea prieteni devotati, dar, desigur, mai multi
invidiosi. Cum adica? Omul asta, de unul singur, fara sa cerseasca nimanui decat
cultura, fara gasca, sa ajunga Institut Cultural? Batalia este grea, dar cartea mare
o detii Dumneata.

Iti trimit aici doud fotografii — regretand ca uitasem sd le duc Doamnei Doina
— a fost o zi de-o zdpuseala cumplita, incat abia Imi gaseam echilibrul capului.
Poate si dansa m-o fi gasit cam ratacit...

Ti-am trimis zilele trecute brosura pe care am multiplicat-o, asupra rdddcinilor
rascoalelor taranesti din 1907. Ea fusese conceputa ca prefatd la Cina..., dar nu mi
se acordasera paginile de care aveam nevoie si a cazut, pe urma a facut obiectul
a doua conferinte, una la Predeal, alta la Busteni, acum multi ani... Am socotit
insd ca merita sa fie , tipdrit”, chiar si in numai 40 exemplare.

Pe 22 iulie plec la Maraca. Acolo — daca ma tin puterile — am sa incerc sa
pun pe picioare o cartulie: Tata, intre legendd, poveste si istorie; ghicesti ca este
un fel de a duce la capat ideea drepturilor romanesti aspra Transilvaniei — cam
pe coordonatele din dialogurile lui Alex d"Y cu Stoica si cu socrul sdu, Simion
Kemény, din MB, la care as mai face cateva deschideri pe ideea navalei culturii
fierului aspra culturii lemnului si a lutului ars (Gimbutas etc.).

Proiecte am, putere nu prea. Mi-ar sta (cu dosarul gata adunat!!) o carte cu
titlul: Cronologia lui Ioan Kemény® — general si principe al Transilvaniei si ar fi exact
o cronologie, asa cum a facut Sincai pe a lui, insd toatd adunatd in jurul a ceea
ce a vazut si trait LK. in luptele lui cu imparatul, polonii, turcii si in relatiile lui
cu Muntenia (Matei Basarab) si Moldova (Vasile Lupu si Gheorghe Stefan). Dar,
cand vorbesc de asemenea planuri, am sentimentul omului care se lauda fiindca
nu e in stare sa faca! larta-ma si considera ca stam de vorba in scaune, ca doi vechi
prieteni, chiar si cu proiecte irealizabile.

Multumesc de palinca de la Nandra. Am pus-o in frigider si o deschid la sosirea
lui Stefi din China, unde se afla cu o filmare.

Multumesc mult pentru volumul 2 din Zaciu®*. Este un om cu adevarat dotat si,
ce este mai important, de o uluitoare capacitate de discernamant in plin haos, si
de imensa onestitate. Acum, poti sa-i ardti scrisoarea ce-ti scrisesem dupa citirea
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volumului I, trage eventual o copie xerox si trimite-i-o, nu mai am complexul
ca-1 admir din interes®.

Dictionarul scriitorilor romdni apare in conditii superbe. Bravo intregii echipe!
Raman la parerea dureroasa a ciuntirii a cel putin 3 ani de dupad , revolutie”; calul
pierde la curse din start. Din aceasta cauza, o parte poate sta sub ideea , scriitorilor
comunisti” — ceea ce nu reiese din analize, nici din amploare. Zarurile insa au
fost aruncate, Dictionarul devine o lucrare monumentald, de care tara noastra
avea nevoie, la aceastd dimensiune. iti multumesc de a mi-1 fi trimis; imi dau
seama ca vor urma volume sir; te rog pastreaza-ma in evidentd, sa le primesc in
continuare. Am reusit sa fac aici o biblioteca romana destul de bogata, nu atat
literard modernad, cat istoricd, pentru nepotii mei: cred ca iti scrisesem ca nepotul
meu mai mare, Stefan, pe langa bacalaureatul francez, a dat, aici, si pe cel romanesc
(eu pregatindu-l la geografie, istorie si literaturd). Indiferent care le va fi calea
profesionald, cultura roméaneasca le va prinde bine, si poate prin ei, Franta va
pastra, peste cativa ani, o noud legdtura cu Tara noastra.

Imi sta gandul la o retragere totald, dacd nu pentru munca (de n-oi mai avea
putere), atunci pentru somn, si cine stie, cine stie daca aceasta nu va fi cdtre Nandra
Dumitale®. Ce bine l-am inteles pe Dinu Noica!

Te imbratisez cu toata dragostea si-ti urez, Dumitale si casei Dumitale, intreg
succesul In munca deloc usoara pe care o duceti toti.

Al Dumitale,

Stefan J. Fay

Adresa la Maraca: Maria Manoiu — Fay / 117 Summit Ave. / New Milford — NJ
07646-1629, USA

Note si comentarii

1. Cu ocazia unei excursii in Franta, Doina s-a intalnit, la Paris, cu Stefan
J. Fay.

2. Chiar daca a fost scrisd, aceasta carte nu a fost publicata.

3. Stefan J. Fay, Cronologia lui loan Kemény, Casa Cartii de Stiintd, Cluj-Napoca,
2002.

4. i trimisesem volumul II din Jurnalul lui Mircea Zaciu.

5.Fay i scrisese profesorului Zaciu o scrisoare elogioasa, dupalectura volumului
I din Jurnalul acestuia, dar a ezitat si i-o dea, pentru ca gestul sa nu fie interpretat
ca unul de castigare a bunavointei, pentru o tratare preferentiala in dictionar.

6. Din picate, acest vis nu s-a realizat. Scriitorul nu a mai revenit la Nandra-
Bichis, dupa vizita din 1989.
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67. “Acestia nu au luptat cu morile de vant,
ci cu gigantica prostie, incultura, ambitie morald, invidie, lagitate.”

20 iulie 1995, Suresnes
Tubite Domnule Rad,

Dictionarul scriitorilor romani.

Am citit toate documentele acestui dosar, cu care se deschide DSR.

Sisunt cutremurat de lupta dusa de echipa voastra, condusa de Zaciu, Papahagi
si Sasu. Acestia nu au luptat cu morile de vant, ci cu gigantica prostie, incultura,
ambitie moralg, invidie, lagitate — unite intr-o cazemata de beton de o rezistenta
inimaginabila la actul de culturd care a fost intreprins. Cei mai aprigi dusmani si
denigratori ai Tarii noastre, tancurile nimicitoare sa fi fost si nu ar fi putut pune
atatea piedici si cu atata tenacitate acestei opere monumentale romanesti. Cum
de au avut puterea, DI Zaciu si colaboratorii sdi, sd reziste fara sa faca infarct? Si
voi toti? La atata descurajanta impotrivire, la atata invidie, la aceastd coborare
dusmanoasa pana in beciurile cu plumb ale tipografiilor, ca sa distrugd orice urma
a zece ani de muncd, a mii si mii de pagini trudite?

Bine au facut D1 Zaciu, Papahagi si Sasu, ca au publicat dosarul. Bine! — cu
toate ca imbecilii rasfirati in aceste piese vor striga ca s-au dat la iveala ,secrete de
stat”! Barim acuma sd ne putem uita putin la chipurile ascunse sub atatea masti
de imposturd, sinistre, de care oameni de prestigiu ca Zaciu (dar si multi altii,
marunti, ca mine), se loveau la fiecare cotitura de culoar, de franarii atator acte de
carturarie suprema. Diabolic deceniu au trait autorii acestui Dictionar! Pe Kafka
ni-1 inchipuiam intuind o lume, care de fapt exista atat de aproape de noi!

Multumesc pentru Dictionar.

Eu trebuia sa plec la Maraca pe 22, dar treburile casei lui Stefan m-au facut sa
aman calatoria pe 30 iulie.

Daca pianul ajunge la Dumneata, pastreaza legdtura directa cu fiul meu: Stefan
de Fay, 60, rue Fondary, Paris 75015, France, telefon 45.47.31.62, sau telefonul de
acasd: 45.06.66.44.

Ti-am scris de bucuria ce am avut revdazand-o pe Doamna Doina.

Intregii Dumitale case, inima mea.

Stefan J. Fay

Note si comentarii

1. In volumul I al Dictionarului scriitorilor romidni, coordonat de Mircea Zaciu,
Marian Papahagi si Aurel Sasu, coordonatorii au publicat un amplu documentar,
privind istoria redactarii, interzicerii si topirii, in final, a acestei opere fundamentale
a culturii romane.
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2. Pentru finalul istoriei pianului din Bichis, a se vedea nota 1 de la Scrisoarea
nr. 63.

68. “Va imbratigez pe toti, mari gi mici.”

[Carte postala ilustrata: / LE MERVEILLES DU VAL DE LOIRE... / BLOIS
(Loir-et-Cher / L"aile Francois ler ou facade des Loges (1515-1524) du chateau. A
droite, Iaile Gaston d’Orléans (1635-1638)]

22 oct .1995, Milford

Tubite Domnule Rad,

Daca nu este complicat si ai un exemplar disponibil — cu toate ca la prima
Dumitale ofertd am zis ca nu e de oportunitate —, acum tare te-as ruga — de poti
— sd-mi trimiti aici Jurnalul' lui Avram Iancu. Dacd e subtire, se poate trimite in
I/'

plic Excelsior, ca ,revista
Cu toata dragostea, va imbratisez pe toti, mari si mici. Al Dumitale,

Stefan J. Fay

Note si comentarii

1. Avram lancu, Ghinda si sabia. Jurnal de razboi cu ungurii. Editie ingrijita de
Eugen Evu, Editura ,,Cédlduza”, Romania, 1995.

69. “Revista [Excelsior] ti-a fost fidela
gi-ti va aduce incd multa bucurie §i renume”

4 XI 1995, Milford
Tubite Domnule Rad,

Primesc de la Paris scrisoarea Dumitale din 10.10 a.c., cu recenzia din Tribuna,
la MB. Iti multumesc din toatd inima. Daci ma simt in stare, in citeva zile am
sa-i scriu recenzentei, Carmen Varfalvi-Berinde!, cateva cuvinte de multumire,
pe care ti le-as trimite Dumitale, astfel ca, daca se va ivi prilej, sd i le dai direct,
eu necunoscandu-i adresa.

Nu am cuvinte sa-ti spun cat ma bucurd faptul cd ai putut obtine post
universitar?, este pe meritul multor acte afirmate In munca ce o duci de ani de
zile; nu este o rasplatd — caci ar fi trebuit sa vind mai de mult! —, dar o povara in
plus, cum adeseori sunt aceste poveri, pline de rdspundere si cinste. Mi-e bucuria
foarte mare, din inima.

Nu stiu cum sa spun insa ca la Excelsior nu se poate renunta!®> Chiar daca ai
colaboratori, in fruntea acestora si a revistei trebuie sa ramai Dumneata, fiindca
revista are o structurd mulatd pe constiinta Dumitale culturald, care, abandonata



183

(revista), s-ar putea zdruncina si reface pe criterii greu sa ramana in echilibrul
pe care il are acuma. Revista are azi un loc precis in cultura noastrd; pe mana
altora, ori ar cobori, ori ar urca spre alte ndzuinti (cu sau fara succes), vaduvind
sectorul pe care Dumneata l-ai umplut si fertilizat cu succes. Stiu cd pastrarea
muncii redactionale, cu legaturile si cocosarea pe maldare de pagini, va fi grea pe
langa tot ce-ti va lua vremea pregatindu-ti cursurile universitare, dar pierderea
revistei ar aduce, cred eu, pagube de alta natura, care nu-ti vor mai ingadui sa
legi din nou capetele firului, daca firul se rupe.

Excelsior este copilul Dumitale. Revista ti-a fost fidela si-ti va aduce incd multa
bucurie si renume, caci se afla in dilatare prin personalitatile pe care le invoca.

Ma bucura faptul ca pregatesti Jurnalul vienez*. Sunt sigur ca Editura Did. si
Ped. este potrivitd pentru aceastd afirmare in plus.

Revenind la recenzia la MB, nu uit ca plasarea mea pe linia Rebreanu ti-o
datoresc si Dumitale, cdci nu te-ai sfiit sa ma popularizezi, intr-un timp cand
acest lucru nu se facea cu numele meu. f’gi port si recunostinta, dar si adanca
prietenie.

La toti ai casei, dragostea mea. Pe Dumneata te imbratisez frateste si, din nou,
felicitdri cu entuziasm.

Stefan J. Fay

P.S. Rdman la Maraca, in Milford, timp mai indelungat. Incerc sa fac ceva, dar
merge greu — lenea sau batranetea...

Note si comentarii

1. Carmen Varfalvi-Berinde, fosta echinoxistd, a publicat, in Tribuna (an 7, nr.
35-36, 1995, p. 6), o recenzie la romanul Moartea baroanei, intitulata Exorcismul
cuvintelor.

2. In luna septembrie, ca urmare a unei invitatii facute de Tudor Vlad, am
candidat pe un post de lector la recent infiintata Facultate de Stiinte Politice si
Administrative, Catedra de Jurnalism, din cadrul Universitatii “Babes-Bolyai”.

3. Presimtirea prietenului meu, anume ca voi abandona revista Excelsior, s-a
adeverit peste cativa ani. Pregatirea cursurilor universitare, plasarea mea in alt
orizont cultural si stiintific m-au determinat sa abandonez revista, in 2003, dupa
16 numere aparute.

4. In mai-iunie 1995, ca urmare a unei burse oferite de Fundatia Elias, de sub
egida Academiei Roméane, am stat doua luni la Viena, pentru documentare, in
vederea finalizarii tezei de doctorat. Cu aceastd ocazie, am scris si publicat, in
serial, un Jurnal vienez (peste 30 de episoade), care vor intra in sumarul volumului
meu de debut, Peregrin prin Europa (1998).



184

70. “A produs profunda impresie gi emotie cuvantul meu”

5 nov. 1995, Milford
Tubite Domnule Rad,

Primesc scrisoarea Dumitale din 4 oct. (!) abia acum. Imi spui ci ai primit
scrisoarea mea din 21 sept.! Cred ca intre timp ti-am mai scris o scrisoare, in care
iti spuneam ca sursa citatului Schopenhauer nu o mai stiu>. Reluand, chiar aici,
Caietele fiului..., regdsesc citatul, nu si sursa, si-mi vine sa cred cd o am nu direct,
citindu-1 pe Schopenhauer, ci gasit citat de cineva, intr-o carte. Daca voi gasi cel
putin aceastd trimitere, de mana a doua, ti-o voi semnala (de la Paris). Oricum,
eu o pastrez la roman’, caci prea e frumoasa!

Sunt cam zapacit si nu mai stiu dacd ti-am trimis — asa cum am notat undeva
- sau nu evocarea lui M. Vulcanescu, facuta la Paris, la un simpozion romanesc
asupra congtiintei istoriei. E, de altfel, singura manifestare la care am luat parte,
si asta nu atat fiindca m-a rugat Barba-Neagra (dar si de asta), ci pentru c4, zicea
el, sunt cel mai Indreptatit (!) sa vorbesc de Mircea. i’,ci trimit textul, asa cum a
aparut in Luceafirul din Canada, unde imi fusese cerut de un redactor al revistei,
chiar pe culoarul salii. Trebuie sa-ti spun — dar crezusem cé-ti spusesem — cd a
produs profunda impresie si emotie cuvantul meu, cdci, dupa ingirarea , arida”
a datelor care il priveau, am incercat sa scot la lumina sufletul acestui om intre
oamenii pamantului nostru — si am reusit s-o fac.

Raman aici pana la mijlocul lui februarie. Sunt bucuros de reusita prelungirii
vizei. Incerc sa pun la punct acum volumul Sub casca de aur a lui Mambrino, pentru
Ed. Libra*, care il asteapta. Va fi nu cu castig de bani, ci de suflet. O povestire din
volum a aparut in Litterae’, ultimul numar, din Canada. Daca ai revista si citesti
povestea, o sa vezi linia putin trdznita pe care merg (dar nu fara talc).

Astept aici revista Dumitale®.

Repet ce am mai spus: prezentarea lui M. Vulcanescu fa-o ori dumneata, ori
»Redactia”; fireste, nu ma feresc de niciun cuvant scris in privinta lui, dar cum
in alt numar (cred ca primul care vine) semnez explicatia scrisorilor C. Noica,
printr-o atat de apropiata reaparitie a numelui meu, ddm impresia unei saracii
de colaboratori.

Va imbratisez pe toti, mari si mici, cu dragoste si calda admiratie.

Al dumitale,

Stefan J. Fay

Note si comentarii

1. Scrisoare ratacita intre hartiile mele.
2. Intr-o scrisoare, l-am rugat sa imi indice sursa citatului din Schopenhauer.
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3. Editia a II-a a romanului Moartea baroanei este precedatd de doua citate:
primul este din Schopenhaur (“Istoria este pentru poporul roman ceea ce este
ratiunea pentru un individ.”), iar al doilea din Marija Gimbutas (“Romania este
vatra a ceea ce am numit VECHEA EUROPA, o entitate culturala cuprinsa intre
6500 si 500 i.e.n., axata pe societatea matriarhala, teocraticd, pasnicd, iubitoare
si creatoare de artd, care a precedat societatile indo-europenizate patriarhale de
luptatori din epoca bronzului si fierului.”).

4. Stefan J. Fay, Sub casca de aur a lui Mambrino, povestiri, Editura Libra,
Bucuresti, 1997.

5. Revista Litterae din Canada era condusa de scriitorul Eugen Giurgiu.

6. Revista Excelsior, unde Stefan ]. Fay era colaborator permanent.

71. “Ma jeneaza putin amploarea referintelor la trecutul familiei”

30 nov. 1995, Milford
Iubit prieten,

Am primit ieri scrisoarea Dumitale din 8 XI "95.

Multumesc pentru toate vorbele calde pe care intotdeauna le primesc din
casa Rad!

Sa raspund la scrisoare.

Intr-adevir, rdman la Maraca, in USA, cAt imi permite viza, ceea ce ar insemna
pana la primavara.

In scrisoarea Dumitale din 10.10 (retrimisa mie de fiul meu de la Paris, unde
sosise), Imi anuntasesi obtinerea catedrei la Universitate!, si-mi trimisesesi recenzia
semnata de Carmen Varfalvi-Berinde?. La 4 XI ti-am raspuns felicitandu-te pentru
catedra si multumindu-ti pentru recenzie. S-o fi pierdut, oare, scrisoarea pe
drum?

In plicul de ieri primesc paginile din Jurnalul vienez®, in care prezinti brogura
mea asupra radacinilor rdscoalelor din ‘907. Ca intotdeauna, si cuvinte calde, si
generoase. Md jeneaza putin amploarea referintelor la trecutul familiei; e ca si cum
as deveni agresiv, ca fiii de bani gata (eu, care nu am avut niciodata bani gata,
ba dimpotriva!), ca si cum as vrea sa mad laud prin altii - la a caror inaltime, fata
de unii, nici macar nu sunt. Este, poate, in peisajul biografiilor noastre literare, o
mica culoare exotica...

Multumesc, deci, pentru Adevirul de Cluj — ai dreptate de a fi ales acest ziar,
mult citit si, mai ales, profund roméanesc — cum apare din textele tiparite.

Multumesc - si astept cu mare nerabdare — Jurnalul lui Avram Iancu*. Ce pacat
cd nu l-am avut pe cand scriam Bal la castel — dupa pdrerea mea, cea mai buna
povestire pe care am scris-o (e si parerea Dumitale!), cand mi-ar fi fost mult de
folos, chiar daca tot ce se afla in notele lui Avram lancu le-as cunoaste.
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In privinta fotografiei pentru dictionar.

Sd nu apard desenul autoportret din Lifterae; 1-am trimis acolo ca sd insoteasca
o mica povestire, dar desenul nu este potrivit pentru sobrietatea Dictionarului.

Iti trimit aici o fotografie mai veche (in doua exemplare), cu care figurez si
in dosarul Uniunii Scriitorilor, precum si cliseul autoportretului aparut atat pe
contracoperta la Caietele locotenentului Florian, cat si pe coperta Jurnalului meu.

Ginerele meu, Radu Manoiu, imi va face zilele acestea cateva fotografii
“portret”, asa cd, daca ai “putinticd” rdbdare, saptdmana viitoare ti le trimit si pe
acelea, ca sa ai de unde alege.

Chestiunea informatiei dictionarului, care se opreste la 1989, am inteles-o deplin
citind documentele dramatice pe care le-ati publicat in volumul I; intr-adevar,
reluarea miilor de fise ar fi facut imposibila aparitia lui inca multi ani.

Deci, pe curand Inca o scrisoare cu cateva fotografii.

intregei Dumitale case, inima mea,

Stefan J. Fay

Note si comentarii

1. E vorba de concursul de lector, pe care I-am ocupat, in toamna anului 1995,
la Catedra de Jurnalism a Universitatii “Babeg-Bolyai”.

2. I-am trimis recenzia semnata de Carmen Farfalvi-Berinde la romanul Moartea
baroanei, intitulata Exorcismul cuvintelor, aparuta in Tribuna, nr. 35-36, 1995, p. 6.

3. In ziarul Adevirul de Cluj, in cadrul serialului meu, Jurnal vienez, am prezentat
si brosura lui Fay, Réiddcinile rdscoalelor tirdnesti din Romdnia — 1907 (O brosurd si
autorul ei, In Adevdrul de Cluj, an VII, nr. 1516, 8 nov. 1995, p. 5).

4. Avram lancu, Ghinda si sabia. Jurnal de rizboi cu ungurii. Editie Ingrijita de
Eugen Evu, Editura ,,Cédlduza”, Romania, 1995.

72. “Céateva strazi au primit nume noi, printre care: Constantin Noica,
Mircea Vulcanescu, Henri Coanda”

4 nov. 1996, Suresnes
Draga Domnule Rad,

Nu mai am de mult nicio veste de la familia dumitale.

Sper ca toate va merg bine — chiar daca cu multa munca.

Cum merge invatamantul la gradul inalt la care te desfasori?

Cum merge revista Excelsior?

Poate ai aflat cd, in Bucuresti, cateva strdzi au primit nume noi, printre
care: Constantin Noica, Mircea Vulcdnescu, Henri Coanda, Tutea Petre, Maica
Alexandra (e Principesa Ileana de Habsburg, cea de la Bran, care a intemeiat in
America o manastire ortodoxa) si altele...
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Te rog tine-ma la curent cu doua aparitii: Zaciu, Jurnalul — daca dupa vol. 1 mai
apare in continuare’; si Dictionarul literaturii — dacd apare in continuare, dupa vol.
1 (pe care mi l-ai trimis)* Pentru eventuala lor trimitere, sa cautdim o modalitate
sa-ti trimit contravalorile volumelor si a postei!

Sarut mana Doamnei Dumitale; sper ca copiii merg bine cu sanatatea si scolile
lor, si pe dumneata te imbratisez cu adanca mea prietenie.

Stefan J. Fay

[P.S.] Toatd iarna voi fi aici.
Note si comentarii

1. Din Jurnalul lui Mircea Zaciu au aparut, in final, patru volume.
2. E vorba de Dictionarul scriitorilor romani, coordonat de Mircea Zaciu, Marian
Papahagi si Aurel Sasu.

73. “Lucrez — pe cat pot —, fara multa putere insa.”

10 nov. 96, Suresnes
Draga Domnule Rad,

Ce coincidenta: alaltdieri v-am trimis o scrisoare in care va ceream vesti si
intrebam dacd a mai aparut Jurnalul lui Zaciu.

Ieri imi telefoneazd Maraca, de la Milford, cd a primit pachetul de la
Dumneavoastra si, cerandu-i sa-1 deschidd, aflu ca mi-ati trimis vol. M. Vulcanescu
— Manuscriptum — (pg 186-190 — evocarea mea, plus fotografia povestita in
Sokrateion!)! si vol. Jurnal (am inteles 3?) al lui Zaciu®

Cum sa va multumesc?

Pana spre aprilie voi fi la Suresnes. Lucreaz — pe cat pot —, fara multa putere
Insa.

Maraca Imi trimite scrisoarea Dumneavoastra si am sa va raspund.

Sarut mana Doamnei Doina, copiilor urdrile mele calde, pe Dumneata te
imbrétisez frateste.

Stefan J. Fay

Note si comentarii

1. Numarul 1-2 (102-103), 1996 (an XXVII) din Manuscriptum a fost dedicat lui
Mircea Vulcanescu.
2. Mircea Zaciu, Jurnal, 11 (1982-1983), Editura Albatros, Bucuresti, 1995.
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74. “Ce grozava este vorba Dumitale: «Suntem nu numai o fara
binecuvantata, ci gi una blestematan.”

28 nov. 1996, Suresnes
Tubite Domnule Rad,

Am primit scrisorile Dumitale din 21 oct. (de la Maraca) si 16 nov.

Intéi: sunt cutremurat de accidentul lui Tudor!, de operatia si tratamentele
pe care le urmeazd. Am mare incredere in Cluj si de aceea sunt convins in suflet
cd lucrurile se vor termina bine. Dar cu ce pret de suferinte la copil si griji la
Doamna Doina si la Dumneata! Niciodatd nu-i prea multa supravagherea unui
copil... Varsta lui frageda va ajuta vindecarea, dar mana va trebui inca multa
vreme pazita de noi traume, iar pentru ani de zile mai tarziu, de localizarea unor
semne reumatice. Dragutul de el... Spuneti-i cd nenea Fay il saruta si se gandeste
la el — de altfel ca si la Mihai.

Stau in Franta cel putin pana in aprilie-mai — poate si mai mult. Deci, aici Tmi
este adresa.

Multumesc din toata inima pentru Manuscriptum. Ai vazut ca la pg 186 a
aparut evocarea mea, sub titlul: O figquri renascentistdi, in care se afla si fotografia
pe care o povestesc la inceputul marturiei Sokrateion. A iesit foarte bine — si daca
iai cartulia mea in mana, vei descifra fiecare personaj.

Multumesc si pentru Jurnal III M. Zaciu®>. Nu am stiut ca a aparut nici 2! Volumul
este Inca la Maraca, mi-1 va trimite cu o ocazie. Te rog multumeste-i Domnului
Profesor pentru caldura dedicatiei®, iar Dumitale iti multumesc de discretia pe
care ai pastrat-o fata de dansul, la elogiile pe care i le aduceam. Acum, daca ai la
dispozitie vechea mea scrisoare, mi-ar face si mie placere sa stie cu cat entuziasm
l-am cetit si cu cata admiratie privesc inteligenta si discerndmantul sau in labirintul
prin care a trecut: marturia sa este, pentru cultura noastrd, o adevaratd cheie de
aur, catre o zona de salvare...

Ce grozava este vorba Dumitale: “Suntem nu numai o tard binecuvantata, ci
si una blestemata”.

Ce succes fantastic in alegeri, dar si ce mostenire cumplita duce in spinare
Emil Constantinescu®, pentru statornicirea unei administratii nepoluate, pentru
a separa puterile, pentru a re-ratifica tratatele (in formele lor actuale) incheiate
de Iliescu cu Rusia si Ungaria.

Ai o putere de muncad uluitoare: profesorat, doctorat, punerea pe picioare a
unei noi reviste universitare... Am citit zilele acestea cartea lui Ion Balu, Viata
lui Lucian Blaga* (constatand ca este doar volumul I, al doilea nu a aparut inca).
Foarte documentatd si autorul fara complexe chiar in fata unor momente penibile
din viata familiei. Aici am aflat de concurenta la postul universitar cu DI Rusu!,
Blaga sustinut — fard sanse pana la urma — de Sextil Puscariu...
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Cateva despre treburile mele.

Parcd ti-am spus ca DI Liiceanu imi va publica Sokrateion; am facut multe
corecturi si o serie de completari (cam 15-20 pagini in total) la textul vechi,
avand aici ca sfetnici pe Sandra si Mariuca (fiicele lui Mircea Vulcanescu) si pe
sotul Sandrei, Charle de Hillerin — m-au ajutat cu mult folos. Am scris in aceasta
versiune cateva pagini dintre cele mai frumoase despre Mircea si modul lui de a
imbina credinta si spiritul stiintific. Daca va fi sa-i inchini un numar in Excelsior,
si daca lucrul ti-ar cddea bine, iti pot trimite aceste pagini de portret spiritual
— cam 4 pagini. Fac parte din acele pagini mai frumoase scrise in viata mea in
descifrarea lui Mircea. (Titlul acestor pagini: Cap. 8 din Sokr., Eu cred in Adevir
— si este analiza a ce inseamna — spiritual — Adevarul).

Pe urma, iarasi nu stiu daca ti-am scris ca, la insistentele de doi ani facute de
Cezar®, am pregatit un dosar despre Tata, de care avea nevoie; se zbate sa obtina
ca o stradd din Bucuresti sd-i poarte numele. Dosarul are cca 40 de pagini si vreo
15 pagini de documente (fotocopii), cu o fotografie a tatei. Nu este vorba de
“literaturd”, ci de o relatare documentara: conjunctura, explicarea trecerii lui de
partea Transilvaniei romanesti, parlamentul, argumentul sau, folosit de Bratianu
la Conferinta de Pace de la Paris, misiunile diplomatice si moartea sa. Anul viitor
se implinesc 70 de ani de la moartea lui. Eu am sovdit doi ani, ca sa pun pe
picioare acest dosar: mi se parea ca fac un abuz, dar argumentele lui Cezar au
fost de naturd sa ma convingd, ca acest act de denumire a unei strazi depaseste
sentimentul meu de jena si poate folosi statului nostru.

De la Editura Libra, unde se afla volumul de povestiri nabadaioase, Sub casca
de aur a lui Mambrino’, incd nu am nicio veste. Stiu ca Dna Tomescu (redactor-sef,
dar cred ca stapana editurii) a cerut unui scriitor francez, Marcel Moreau, cu care-s
prieten, sd-i facd o prezentare a mea — probabil pentru carte, ceea ce Marcel a
facut, cu un text scurt, jumate de pagind, dar foarte frumos, punand accentul pe
“misterul Fay” si “glasul muzicii Fay” ...

Acum am pe masa un dosar vechi de 30 de ani, Chitaristul; o poveste in raspar cu
logica, o poveste dramatica, compusa din zeci de mici drame personale, asternuta
pe 60 de pagini, peste care s-au adunat maldare de petice de hartie cu diverse
note care, de multe cate sunt, in loc sd ma limpezeascd, mi-au devenit pietre de
poticnire.

Aceastd poveste — care va fi In final un mic roman de 150 de pagini — imi std
pe inima: tema: “Dorul de duca” si “Dorul de Tara”®.

Cam astea de pe aici.

Sarut mana Doamnei Doina, 1i binecuvantez pe copii, pe Dumneata te imbratisez
cu dragoste frateasca si recunostintd calda.

Al vostruy,

Stefan J. Fay
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Note si comentarii

1. In vara anului 1996, Tudor, biiatul nostru cel mai mic, a cizut dintr-un pom,
fracturandu-si o mana si fiind nevoie de o interventie chirurgicald complicata. {i
scrisesem prietenului meu despre aceasta intamplare trista a familiei noastre.

2. Mircea Zaciu, Jurnal, 111 (1984-1986), Editura Albatros, Bucuresti, 1996.

3. Inainte de a-i trimite volumul lui Fay, I-am rugat pe profesorul Mircea Zaciu
sd 1i scrie o dedicatie pe Jurnal.

4. Ton Balu, Viata lui Lucian Blaga, volumul I, Editura Libra, Bucuresti, 1995.
Stefan J. Fay avea acest volum gratie bunelor sale legaturi cu Editura Libra din
Bucuresti, unde va si publica un volum.

5. Numadrul 11 din 1998 al revistei Excelsior a fost dedicat lui Mircea
Vulcdnescu.

6. Cezar Radu, profesor de estetica la Universitatea din Bucuresti. Pentru
informatii suplimentare, a se vedea si nota 3, de la Scrisoarea nr. 3 din prezentul
volum.

7. Stefan J. Fay, Sub casca de aur a lui Mambrino, povestiri, Editura Libra,
Bucuresti, 1997. Volumul este insotit de un text al lui Marcel Moreau.

8. Manuscrisul nu a fost publicat.

75. “Gandurile mele de caldé afectiune si admiratie”

[9 dec. 1996, Suresnes]
Celor mari si celor mici, gandurile mele de calda afectiune si admiratie,
urandu-va tuturor Sarbatori fericite, Craciun in mijlocul intregei familii si un an
bun, cu sdndtate si noroc in tot ce intreprindeti!*
Al vostru cu inima,

Stefan J. Fay

Daca Excelsior mai tipareste micul calendar-carton, trimiteti-mi unul - pe cel
din 1996 il am si acum pe birou®.

Note si comentarii

1. Nu au existat sarbatori de Craciun sau de Pasti in care Stefan ]. Fay sa nu
ne trimita felicitari cu urdrile de rigoare. Daca in acest volum nu sunt reproduse
toate felicitdrile trimise, este numai pentru faptul ca acestea nu au fost gasite in
arhiva mea.

2. Odata cu aparitia fiecarui numar din revista Excelsior, care apdrea de
reguld in luna ianuarie (pentru anul precedent), tipaream si un minicalendar, cu
fotografia personalitatii cdreia 1i era dedicat numarul. La acest calendar se refera
scriitorul.
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76. “Fa-te «cergetor» i aduna de unde poti i ce poti.”

7 ian. 1997, Suresnes
Tubite Domnule Rad,

Primesc scrisoarea Dumitale din 6 decembrie ‘96 (intarziata mult!).

Ma bucur nespus ca Tudor merge spre bine!. Nimic nu-mi crispeaza inima
mai mult ca suferintele — fizice sau sufletesti — ale unui copil.

Multumesc pentru gandul de a-mi trimite Jurnalul M. Zaciu?, vol. 2. Tot ce scrie
dansul se afla la mare nivel de culturd si sentiment si devine inspirator de bine.

Nu stiu cand va apare Sokrateion, ed. II°. Textul, pus la punct, se afla la Editura
Humanitas; cred ca, atunci cand va intra in lucru, voi fi contactat.

Mariuca Vulcanescu® se afla la Bucuresti. Contactul direct este mai potrivit.
Daca nu ma ingel, v-ati cunoscut. De nu, ea va stie si simpla reamintire a prieteniei
ce ma leaga de Dumneata, si a faptului cd ai de multa vreme materiale privitoare
la M[ircea] V[ulcanescu] de la mine va fi suficient ca sa se lege discutia.

Cred ca ai adresa ei, dar ti-o dau din nou: Mdriuca Vulcanescu, str. Padurea
Craiului (fdrd numar), Bloc B2, sc. 4, et. 6, ap. 157, Bucuresti 74626 — telefon:
643.96.28.

Nu cred cd mai are texte inedite. De la aparitia Sokrateion-ului (care am impresia
cd a deschis drumul cunoasterii lui M.V., drum care oricum s-ar fi deschis si prin
altii°) si de la primele doua volume masive editate de Marin Diaconu®, au aparut
in sir nenumadrate volume ale lui M.V : filozofie, istorie, poezii, scrieri dogmatice
etc., etc. Ultima publicare masiva (peste 300 de pagini), cu texte, acte, amintiri,
scrisori, fotografii etc. se afla in Manuscriptum, numar dublu (1-2/1996), inchinat in
intregime lui M.V., numadr pe care mi se pare ca ti I-am semnalat, vorbindu-ti de o
evocare a mea, tinuta la Paris (pg 186-190), unde se afld si o fotografie, povestita
in Sokrateion (Mama, Margrita — viitoare Vulcanescu), Tata, eu pe gard, Mircea
Vulcdnescu si alte persoane despre care am pomenit in Sokrateion).

In ce ma priveste, dupa tot ce am scris despre M.V. (Sokrateion, M.V. poet, in
Memoria, nr. 2, [199?]; Recitind jurnalul de la Arsenal, in Caiete critice, 1991, postfata
la M.V., Razboiul de intregire a neamului’, evocarea de aici, aparutd in Lupta, din
Paris, si acum in Manuscriptum, nu vad ce as mai putea scrie ca text inedit pentru
Excelsior. Tot ce s-a publicat in 4-5 ani din M.V. si ce s-a scris despre M.V. depdseste
ce as mai putea da eu.

Apostrofe. Stiu de existenta revistei, dar nu am avut in mana niciun numar.
Daca ai la dispozitie un exemplar, poti sa-mi trimiti sub banderola?

Inteleg ci ai prieteni in redactia revistei. Poti sa-i asiguri ca le trimit un text
sub 6 pagini, cu povestea pianului regelui Milan Obrenovici®. in 10-20 de zile ti-1
trimit, cu rugamintea sa ai bunatatea sa-1 depui la redactie. Rugdmintea mea: sa
primesc 1-2 exemplare din revista in care-mi apare textul.
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Stiai ca aveam la Ed. Libra o carte cu povestiri foarte scurte si in raspar: Sub
casca de aur a lui Mambrino®. Intr-o felicitare de sarbatori, editoarea imi scrie:
“Dragul nostru prieten ... Cartea a intrat la cules ... O sd va tiu la curent.” Asta
ma face sd cred ca in 3-4 luni va apare ...

Dosarul Tatei'' are 30 de pagini; e un text de maxima economie, stil sec, nu
literar. Are ca titlu: losif de Fay, 1892-1927, diplomat romdn. Nu vad cum s-ar putea
scinda textul, format pe capitole cronologice, ca sa se publice ceva din el, fara sa
se strice imaginea umana si politica a omului. Daca vrei s ai dosarul, scrie-mi si
voi face o copie, lasand pe mana Dumitale sa-1 folosesti cum vei crede sau pur si
simplu sd-1 pastrezi in arhiva Dumitale. (Mai ai loc in casa?!)

Si acum o poveste frumoasd, care se potriveste fervoarei salbatice cu care
lucrezi. A existat aici, la inceputul secolului, un tanar, Jacques Doucet, fiul unei
croitorese de camasi; mama, murind, 1i lasa atelierul, in care tanarul trece de la
confectia camadsilor la aceea a costumelor de teatru. Reputatie, bogatie. Are ambitia
sa faca o biblioteca literara ,,modernd”, adica de la 1870, ajunsa acuma, la 1996,
prin gestionarii care I-au urmat dupa moarte. Prin 1920, ia de bibliotecar pe André
Breton, prin care achizitioneaza aproape tot ce au scris suprarealistii in Franta,
Elvetia, Germania, Romania, apoi toate celebritdtile posibile, de la Baudelaire,
Verlaine, Rimbaud, Mallarmé, la Valéry, Gide, Peguy, Proust, Tristan Tzara, Paul
Eluard, romanul Victor Brauner, Malraux, Joyce, si nu mai insir, ca mi-ar trebui
200 de nume si mii de titluri: carti cu autografe, manuscrise, scrisori trimise si
primite, obiecte din casele lor, desene, picturi etc., etc.

Azi este cea mai mare colectie de manuscrise ale secolului nostru in
privinta scriitorilor si, pentru a nu se atinge nimeni de acest fond, a intrat sub
protectia Universitdtii din Paris — care insa nu are drept de gestiune sau control
administrativ.

Am un prieten bibliotecar la Biblioteca Literara “Jacques Doucet”. Vorbim
deseori. $i gandul md duce la Dumneata. Ai inceput la fel — corespondenta,
probabil carti cu dedicatii, poate si manuscrise. Fa-te ,,cersetor” si aduna de unde
poti si ce poti.

Am cunoscut, Tnainte de razboi, un domn la Bucuresti — Alexandre San-
Georges. Intra in toate casele si cerea obiecte, documente de familie, scrisori,
portrete, orice — nu pleca din nicio casa fdrd sa ducd cu el ceva legat de familia
casei. A creat la Bucuresti un faimos muzeu — ,,Muzeul San-Georges” — de istorie,
inglobat, la venirea comunistilor, in Arhivele Statului: in 20 de ani, ajunsese la
20 de mii de acte!!!

Cere si Dumneata de la toti scriitorii mari si mici, ba si de la amatori: texte,
dedicatii, autografe, fotografii, scrisori ... Vei avea un fond mare de ldsat copiilor si
o institutie orasului. Asta insa cere, de pe acum, ordine, dosare, dosare, dosare ...
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Sdrutari de maini Doinei Dumitale; 1i imbratisez si pe copii, si pe Dumneata.

Stefan J. Fay

S-ar putea sa plec pentru 4-6 saptamani la Maraca'?; corespondenta insa ramane
s-o primesc aici. Al Dumitale,

StJ.F.

Note si comentarii

1. E vorba de accidentul suferit de Tudor, baiatul nostru cel mai mic (n. 1986)
(a se vedea nota 1 de la Scrisoarea nr. 74).

2. Ti trimisesem autorului volumul II din Jurnalul (1982-1983) profesorului
Mircea Zaciu (Editura Albatros, Bucuresti, 1995).

3. Stefan ]. Fay, Sokrateion sau mdrturie despre om, Humanitas, Bucuresti, 1991;
Sokrateion. Marturie despre Mircea Vulcianescu (editia a II-a, Humanitas, Bucuresti,
1998).

4. Mariuca Vulcanescu este fata mai mica a lui Mircea Vulcanescu. Md interesa
adresa viitoarei noastre prietene comune pentru numarul 11/1998 al revistei
Excelsior, numar dedicat lui Mircea Vulcanescu. Acest numar, elogios prezentat
de Nicolae Manolescu la o emisiune pe care o avea in perioada respectiva la PRO
TV (“Profesiunea mea, cultura”), va fi, intr-adevar, dedicat lui Mircea Vulcanescu,
sectiunea respectiva cuprinzand: eseul Singuritatea lui Mircea Vulcinescu, semnat
de Stefan J. Fay, un amplu interviu facut de mine cu Mariuca Vulcanescu (“Tata a
strigat cu glas tare cd in Tnchisoare este indul si cd nu vrea si le mai stie acolo, implordandu-le
sd nu mai meargd niciodatd si-l1vadd!”), o pagina din volumul Poeziile Sandrei, cu un
desen, 1n culori, de Lena Constante, textul Cum a murit Mircea Vulcanescu, cateva
acrostihuri de Mircea Vulcanescu, doua scrisori inedite ale lui Mircea Eliade catre
Mircea Vulcanescu (din anii 1927-1929), un autoportret al lui Mircea Vulcdnescu,
fotografii cu Mdriuca Vulcdnescu etc.

5. Desi Stefan J. Fay dd dovadd de modestie, trebuie spus ca lucrarea lui,
Sokrateion sau mdirturie despre om (1991), reprezinta primul volum prin care Mircea
Vulcanescu a fost reintegrat culturii romane. Volumul a fost urmat de numeroase
reeditari: Logos si eros. Crestinul in lumea modernd. Doud tipuri de filosofie medievald.
Cuvant inainte: Marin Diaconu, Paideia, Bucuresti, 1991; Nae lonescu: asa cum
l-am cunoscut. Editie ingrijita de Alexandru Badea, Humanitas, Bucuresti, 1992;
Ultimul cuvint. Editie Ingrijita de Marin Diaconu, Humanitas, Bucuresti, 1992;
Posibilitatile filosofiei crestine. Ingrijirea editiei: Dora Mezdrea, Editura Anastasia,
Bucuresti, 1996 etc.

6. Editia Marin Diaconu.

7. Razboiul pentru intregirea neamului. A se vedea nota 3, de la Scrisoarea nr. 46.
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8.Ion Vartic, care detinea rubrica “Arhiva”, din revista clujeana Apostrof, si cu
care avusesem o discutie despre scriitorul Stefan J. Fay, mi-a propus sa pregatesc
un documentar pentru acea rubrica, legat de povestea pianului. Proiectul nu s-a
mai realizat.

9. Pentru povestea Pianului Erard, a se vedea Scrisoarea nr. 11. O varianta
prescurtata a istoriei pianului se afla in Caietele unui fiu risipitor, p. 46-49.

10. Stefan J. Fay, Sub casca de aur a lui Mambrino, Editura Libra, Bucuresti,
1997.

11. Josef de Fay (1892-1927), tatdl scriitorului, deputat in Parlamentul Romaniei,
ambasador in Japonia etc. Proiectul despre care vorbeste in scrisoare nu s-a mai
realizat.

12. Maraca Manoiu, fiica scriitorului, stabilita in SUA.

7'7. Scrisoare catre Mircea Zaciu

20 febr. ‘97, Milford
Tubite Domnule Rad,

Necunoscand adresa Dlui M. Zaciu', indrdznesc sa va rog pe Dvs. sa-i remiteti
scrisoarea alaturata.

Gresisem scriindu-va ca nu aveam vol. II din Jurnal — mi l-ati trimis de mult!

Ce se aude de vol. II Dictionar?* Nu as vrea sa-1 pierd. Rugandu-va ca - la
aparitie — sd mi-1 trimiteti la Paris —, voi avea grija sa va achit cheltuiala care,
desigur, va fi mare.

Eu sunt de o lund la Maraca, in trei saptamani mad intorc la Suresnes.

Sarutari de maini Doamnei Doina, noroc din inima copiilor, pe Dumneata te
imbratisez cu dragoste.

St.J. Fay

Note si comentarii

1. imi amintesc ca Stefan J. Fay a ezitat si ii scrie profesorului Mircea Zaciu
inainte de aparitia volumului II din Dictionar, unde era tratat si el, de teama ca
profesorul Zaciu sa nu considere acest gest o intentie de a-i capta bundvointa,
pentru o tratare elogioasa in dictionar. Odata dictionarul apdrut, Fay nu mai avea
aceasta reticenta. lata scrisoarea:

Stefan J. Fay / 69, Rue Des Raguidelles / Suresnes 92150 / France
20 febr. 1997, Milford
Stimate Domnule Zaciu,
Necunoscandu-va adresa, iImi ingadui sa va trimit aceastd scrisoare prin
prietenul nostru, DI Profesor Ilie Rad.
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In primul rand, vd multumesc din toatd inima pentru cuvintele atat de calde
pe care mi le-ati pus pe volumul III - Jurnal.

Am fost foarte tulburat la citirea volumului II — pe care mi-1 daruise DI Rad.
A fost ca o trecere prin Purgatoriul vremurilor noastre, cu dramele care-si trdiau
durerea in sperantd. Din volumul IIl am iesit insa ca din iad, cu sentimentul strivirii
sub jocul de-o perseverenta draceasca a atator furii coalizate in prostie, invidie,
frica primitiva, in incapacitatea de a crea altceva decat mutilari si interdictii.
Niciodata nu am fost izbit de un exemplu atat de viu, in care basmul romanesc sa
acopere realitatea dramatica a unor zbateri, precum mi-a dovedit citirea acestui
volum, in care vrdjitoarele necurate arunca in calea omului plecat dupd merele
de aur toate argumentele care se prefac in paduri viclene, cu poteci rdtdcitoare,
in balti otravite, in prdpastii menite sa ducad la pierzanie pe indraznet.

Sunt adanc derutat de aventura Dictionarului. Labirint de dusmanii incredibile,
camuflate in scamatorii - si ele incredibile: uite aprobarea, nu e aprobarea!, uite
referatul, nu e referatul!, uite corectura, nu e corectura!, uite minuta, nu semnez
minuta!, uite plumbul, se topeste plumbul!... ,,Dinamita din Dictionar”? (pg 407).
Cand aud cuvantul Cultura, imi vine sa trag cu revolverul!

Dupa citirea volumului II si a documentelor de introducere la Dictionar I, 1-am
intrebat pe Ilie Rad: Cum ati rezistat? Cum ati rezistat fizic, sufleteste, nervos?
Acum, la volumul III, ma opresc deseori din citire si raman cu privirea in gol,
cdci greu Imi intra In cap cd s-au pus atatea piedici unui act major de cultura
nationala. Cartea imbolndveste omul de , perioada” (Noica ar fi zis, probabil, de
,periodita”!). Timpul a trecut (vrem sd credem!), dar schilodirea a ramas in noi,
ca sechelele unei poliomielite.

Sunt destul de batran ca sa fi trait multe tristeti. Putine mi-au invadat sufletul
de tristete si rusine ca povestea acestui Dictionar. Drama Dumneavoastra se
infrateste, In multe accente, cu cea traita de sute de carturari la Canal, Gherla,
Aiud; intramurosul si extramurosul erau stadpanite de aceleasi secretii ale dogmei.
Poemele s-au scris cu acul pe cimentul acelorasi puscarii.

Faptul ca un marginas ca mine a fost inlaturat din drum (spre binele lui, pana
la urma) nu este nici de mirare, nici de catastrofa. Insd, caun profesor universitar
de mdsura Dumneavoastrd, o voce de varf in cercetarea literaturii romanesti, de
o atat de ascutita inteligenta si tenacitate in dezbateri, sa fie impiedicatd sa duca
la capdt o opera colectiva nationald — iata o treabd catastrofala!

Ce teribila intrebarea de la pg 474: ,Ce sa fac? Incotro sa ma indrept?” sau aceea

dela 362: ,Numa pot consulta cu nimeni!”. Iatd celula de beton dinauntrul si din
afara Aiudului, in care aceste Intrebari au rasunat de sute de ori, cand prizonierilor

nu le ramanea decat sa-si scrie poemul, teama, nadejdea cu unghia pe zid.
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Cu ce inseninare trista se citesc chiar si acele pagini duioase, in care va intalniti
cu cativa prieteni la o serbare de familie, la o plimbare in doi, cand nevoia de
infruntare in afara si cea de confruntare launtrica cere confirmari pe care — in
aceastd cumplita zbatere — nici prietenul nu le mai poate aduce...

Cate ar fi de spus despre rezonanta pe care am trdit-o, citindu-va!

Pregdtindu-ma pentru o conferinta in care urma sa evoc personalitatea lui
Mircea Vulcanescu, la un simpozion de la Paris, Barba-Neagra mi-a zis: Mircea
Vulcanescu a murit si pentru mine!

Fiindca socotesc Jurnalul Dumneavoastra o carte capitala a timpului meu,
ingaduiti-mi ca, parafrazandu-1 pe Barba-Neagra, sa spun: Profesorul Mircea
Zaciu a suferit pentru mine! Spun aceste cuvinte cu emotie, sub semnul celui mai
sincer adevir. In concertul multor trompete si tobe, sunteti Violoncelul — vocea
omului, trista si adanca. Glasul acestui Violoncel m-a tulburat peste masura.

Cu rugamintea sa fiti sigur de admiratia si caldul sentiment de afectiune ce
va port, rdman al Dumneavoastra,

Stefan J. Fay

2. Volumul Il din Dictionarul scriitorilor romdni (coordonat de M. Zaciu, M.
Papahagi si A. Sasu) a apdrut in 1995, an mentionat ca an al tiparirii. La Tnceputul
anului 1997, autorul incd nu stia de aparitia acestui volum.

78. “Dante este aici, Iadul - in jurul oamenilor nogtri”

27 1111997, Suresnes
Iubit prieten,

Am primit revista [Excelsior], nr. 10'; am citit dialogul pe care l-ati condus
cu Simona Popa-Gyr; e cutremurator?, am plans citindu-l. Dante este aici, ladul
— In jurul oamenilor nostri; suntem legati cu cdtuse de picioare si mereu ma
apasd intrebarea: de ce varfurile culturii si sentimentului romanesc al existentei
au trebuit sa moara In puscarii sau, iesind schiloditi, sa-si termine agonia in casa
stranie... Dialogul asupra lui Radu Gyr, din revista, ramane pagina de antologie
si niciun cercetator al culturii noastre nu se poate lipsi de ea.

Admirabil (si pentru mine senzationale datele scoase la iveala) interviul cu
Olga Caba’.

Ma opresc spunandu-va ca revista [Excelsior] 10 — ca toate numerele trecute
— dovedeste gravitatea si probitatea remarcabila in care sunt tinute toate fetele
dezbaterilor. Felicitdri, admiratie si dragoste!

Iertare ca nu m-am invrednicit sa scriu povestea pianului Erard pentru Apostrof*.
Am fost (si sunt) de multe marunte treburi mancatoare de ore si intr-o stare fizica
proasta (si sufleteasca); povestea nu e scoasa de pe “agenda” mea de lucru, dar
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nu o pot desavarsi fara linistea ca a fost bine redata. Va veni... Cer iertare celor
pe care i-am dezamagit cu intarzierea.

As fi bucuros sd stiu cd revista ajunge si la:

Biblioteca Municipald “Radu Rosetti”, Director Mihai Ciobotaru, Str. Progresului,
Nr. 1, Onesti, cod 5450, Jud. Bacdu.

Biblioteca a fost creata pe tacute, timp de 30 de ani, ajungand azi sa ocupe 9
(noud) apartamente de bloc, sa numere 150.000 de volume, sd aibe 16 bibliotecari,
sa fi deschis sectii de fototeca, dosare culturale de persoane din regiune si din tara,
s& gazduiasca conferinte, simpozioane etc. In prezent, Biblioteca isi construieste
o cladire proprie, cu sdli de depozit, spectacole, lectura etc., etc. Numele “Radu
Rosetti” a fost inaugurat acum cateva luni; acesta fiind nepotul direct al lui Grigore
Ghika Voda si frate al strabunicei Voichii; asezarea rosetteasca se afla nu departe
de Onesti, la Caiuti, casa de bastina fiind renovata in vederea unui Muzeu al Unirii
— caci acolo au avut loc intalnirile secrete, care au facut ca sa fie ales Cuza, prin
sprijinul Principelui Grigore Ghica, si donatiei mosiei Rdducaneni lui Cuza, ca sa
poata candida ca stdpan de pamant, caci Cuza nu avea censul. Casa din Cdiuti a
fost devastata, ferestrele, usile, parchetul furate dupa ... 1989! Azi e ruina!

Socrul meu, René Bogdan, se trdgea de la Caiuti si a profesat avocatura la
Onesti, unde s-a ndscut si Voica, unde am petrecut si eu cativa ani din adolescenta
mea...

Ceea ce s-a realizat, pe tacute, la Onesti, este o treaba de mare cinste. Biblioteca
are multe colectii de reviste si, deoarece patroneaza scolile locale, as vrea sa nu-i
lipseasca Excelsior’.

Ma bucura gandul ca nu ai pdrasit proiectul de a inchina un numar lui Mircea
Vulcanescu. Sper sa iasd frumos, cum a reusit colectivul revistei sa le scoata si
pe cele trecute. Aveti la dosar o fotografie buna a lui Mircea — cred cé ea trebuie
folosita.

Doinei Dumitale adancul meu respect, binecuvantez copiii — tare bucuros ca
accidentul s-a terminat cu bine; pe Dumneata te imbratisez cu dragoste, prietenie
si adancd admiratie.

Stefan J. Fay

Note si comentarii

1. Numarul 10 din 1997 al revistei Excelsior a fost dedicat lui Radu Gyr.

In numarul respectiv din Excelsior am publicat un interviu cu Simona Popa-Gyr,
fiica poetului, pe care am vizitat-o la Bucuresti: “Radu Gyr nu a stiut, timp de 11
luni, cid pedeapsa capitald i-a fost comutati in 25 de ani de muncd silnicid!”, p. 57-61.

2.1n 1993, pe cand eram profesor si director adjunct la Scoala Nr. 11 din Cluj-
Napoca (in prezent: Liceul “Eugen A. Pora”), i-am sugerat colegei mele de catedrs,
doamna prof. Eliza Baldea, ca, pentru obtinerea gradului didactic I, sa elaboreze o
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monografie dedicata Olgai Caba, scriitoare a cdrei operd imi era familiara, fiindca
redactasem articolul care 1i este consacrat in Dictionarul scriitorilor romani (la fel
cum recomandasem doamnei profesoare Eleonora Maniu sa redacteze, in acelasi
scop, o lucrare despre Stefan J. Fay). Cu acest prilej, colega mea s-a intalnit de mai
multe ori cu Olga Caba, realizand si un interviu, publicat, sub genericul “Ultimul
interviu cu Olga Caba” si cu titlul Colaborarea mea cu revista “Excelsior” este o plicere
neasteptatd pentru mine, in Excelsior, nr. 10,1997, p. 47-49 (interviul este semnat de
Eliza Baldea, cu precizarea: “in colaborare cu Ilie Rad”).

79. “Ma aflu intr-o stare de oboseala letargica”

111V '97, Suresnes
Draga Domnule Rad,

Ma aflu intr-o stare de oboseala letargicd, dar fac tot efortul sa pun la punct
cateva pagini — inedite, cum mi-ai cerut candva -, pentru numarul [din] Excelsior,
pe care vreti sa-1 dedicati lui Mircea Vulcanescu. Textul meu va avea titlul:
Singuritatea lui Mircea Vulcinescu — parafraza la un mic articol al sdu, Singurdtatea
lui Gandhi'.

Sper sa va trimit textul in 15 zile si-mi dati o calda mangaiere, ingaduindu-mi
sa fiu prezent in acest numar — desigur, alaturi de altii, poate chiar de un dialog
al Dvs. cu Mariuca !?

Intregei case, gandurile mele de prietenie calda.

Cu imbratisare frateasca,

Stefan J. Fay

Note si comentarii

1. Textul lui Stefan J. Fay a aparut cu acest titlu, in revista Excelsior, nr. 11,
1998, p. 58-61.

2. Amrealizat si publicat acest dialog, in numarul de mai sus al revistei Excelsior
(a se vedea si nota 1, de la Scrisoarea nr. 93).

80. “Va trimit un document mult mai important i revelator
pentru citirea sufletului lui Mircea Vulcanescu”

25 mai 1997, Suresnes
Tubite Domnule Rad,

Am primit scrisoarea Dvs., in care-mi relatati intalnirea cu Mariuca — ma bucur
de tot ce-mi spuneti in ea.

Eram dator revistei Excelsior un articol — pe care-1 si intitulasem: Singurdtatea
lui Mircea Vulcinescu'. Am notat o suma de ganduri interesante si putin stiute, dar
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articolul nu s-a inchegat pe masura sentimentului ce-l am pentru acest om — fara
pereche pentru mine —, incat nu vi-l pot trimite. Dacd pana la urma voi reusi sa
pun articolul pe picioare, s ma multumeasca, am sa vi-1 trimit chiar daca intre
timp revista s-a incheiat, cu gandul ca-1 veti folosi candva, eventual publicandu-1
in alta parte.

In schimb, va trimit un document mult mai important si revelator pentru citirea
sufletului lui Mircea Vulcanescu: scrisoarea pe care am primit-o in august, anul
trecut, de la Sandra de Hillerin, sora Mariucdi, pe care o rugasem sa-mi scrie ce
stie despre sfarsitul tatalui ei. Scrisoarea este, deocamdata, necunoscuta si, dupa
cum vedeti, un document teribil®

Am nddejdea ca acopar, cel putin partial, obligatia de inimad ce am fata de
revista Dumitale.

Precizez ca Sandra mi-a dat libertatea sd vi-o dau spre publicare — in inedit.

Va imbratisez cu pretuirea si dragostea pe care, precum bine stiti, vi le port
din toata inima.

Stefan J. Fay

P.S. Trimit aceasta scrisoare in doua plicuri, ca sa fiu sigur cd ajunge cel putin
una.

Note si comentarii

1. Evocarea Singuratatea lui Mircea Vulcinescu a aparut in numarul 11, din 1998,
al revistei Excelsior, dedicat lui Mircea Vulcanescu, la p. 58-61.

2. Iata textul acelei scrisori, publicate de mine in Excelsior:

“Draga Ista,

In anul 1952, Mircea Vulcdnescu a fost transferat de la inchisoarea din Aiud
la cea de la Jilava, pentru o ancheta (care, de fapt, il privea pe un alt Vulcanescu,
numit Ion).

In acea vreme, regimul detinutilor de la Jilava devenise un cosmar neintrerupt,
vadind limpede intentia de exterminare a cat mai multora dintre ei (batai crunte
zilnic, infometare, iInghesuire cat mai mare a detinutilor in celule mici, lipsite de
aer, sau totala lor izolare in frig, in intunerec si umezeald pe durate lungi, tortura
cu sau fard anchete si ingrijire medicald inexistentd).

Intr-una din zile, M[ircea] V[ulcinescu] a fost scos din celuld impreunad cu alti
sase detinuti. Au fost dusi In curte, unde, punandu-li-se niste paturi in cap, au
fost pusi sd alerge in cerc, in timp ce patru tortionari ii bateau sdlbatic cu ciomege
si bastoane de cauciuc.

Tatii i-au rupt o coasta, care i-a perforat pleura. Apoi au fost dezbracati la piele
si aruncati de-a valma in celula nr. 16, zisa «Neagra», o incapere din beci, cumplit
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de rece si cu dusumeaua uda. Au fost tinuti acolo timp de 26 de ore, nemancati
si neputandu-se sprijini decat de peretii uzi.

Mai intai au Incercat sa se incalzeasca alergand prin murdarie dintr-un colt
intr-altul si frictionandu-si spindrile unul altuia, pana ce, rdpusi de oboseald, au
trebuit sa se intinda pe jos. Atunci Tata le-a spus:

«Daca tot trebuie sa murim aici, sa-1 salvam barem pe cel mai tandr. Sa-1 culcam
peste trupurile noastre!». Asa au si facut. Ceilalti, prin minune, au scapat cu viata.
Dar Tata, care avea coasta rupta si pleura strdpunsa, lipit, cum era, de cimentul
ud, s-a imbolnavit de tuberculoza.

Fiind readus la Aiud, unde, in continuare, nu i s-a dat nicio ingrijire, s-a stins
in chinuri, la 28 octombrie a aceluiasi an.

Aceasta relatare o consider cea adevaratd, intrucat mi-a fost povestitd mie de
Ionel Mociornita si este aidoma cu ceea ce i-a povestit Mamei Puiu Teodorescu,
amandoi facand parte dintre cei 7 detinuti torturati atunci, impreund cu Tata.
Camilus Demetrescu mi-a povestit cd a intalnit, cu multi ani mai tarziu, la Spitalul
Brancovenesc, pe un laborant tuberculos, ce se numea Lazdrescu. Acesta i-a spus
(In mare taina) ca el este «tandrul» pe care Tata, impreuna cu ceilalti cinci detinuti,
il luasera in brate, spre a-1 salva de la moarte.

Te imbratisez, Sandra.”
*

In fata unei asemenea pagini — pentru mine un document! —, mintea mi se
blocheaza, ochii nu mai vad, e peste tot in jurul meu intuneric.

Dati-mi voie, iubite Domnule Rad, sa inchei aceste randuri teribile cu niste vorbe
ale lui Mircea Vulcanescu: “A iubi pe aproapele tdu ca pe tine insuti inseamna sa
simti ca esti legat de el prin solidaritatea de suferintd, prin comunitatea de soarta
in pdcat si cd, la bine si la rdu, nu exista, in fond, mantuire numai pentru unul
singur, ci numai mantuirea lumii intregi”.

Cu o caldad strangere de mana, raman al Dumitale,

Stefan J. Fay.
(Excelsior, an VII, nr. 11, Cluj-Napoca, 1998, p. 72).

81. “Aspectul dramatic in care traiau oamenii,
creatori §i aparatori ai culturii roménesti.”

3 iunie 1997, Suresnes
Tubite Domnule Rad,

Va trimit cartulia proaspat aparuta'. Din pdcate, are foarte multe greseli de
tipar. Pe cele mai grave am Incercat sd le corectez, peste cele mai marunte am
trecut cu vederea.
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In carte am atasat doui texte — la deschiderea si la inchiderea ei —, texte la
care tineam foarte mult; editorul le avea la dosar, dar, dintr-o inadvertenta, a
uitat sa le trimita la tipografie! Citindu-le, va veti da seama de ce tineam la ele:
amandoud ma definesc in ce am eu mai adanc legat de soarta si, mai cu seama,
Fiindcid duce mai departe, pe alta fata, spiritul din Profesiunea de credintd, al carei
nas ai fost Dumneata?.

In alts ordine de idei:

V-am trimis, pentru Excelsior, numdrul care va fi inchinat lui Mircea Vulcanescu,
teribila scrisoare primita de mine de la Sandra de Hillerin. Naddjduiesc ca ati
primit-o. Dacd nu acopera nevoia, in viziunea Dumitale, scrie-mi, ca sa incerc sa
revin la textul pe care 1l lucram?.

Pentru moment, In mana revistei ea este inedita. Anul viitor ea va fi inclusa
in editia a II-a Sokrateion — corectatd si completata —, care va apare la DI Liiceanu
— Humanitas*. Dar, revista Dumitale o va da intai, ca piesa de sine statatoare, in
volumul meu va fi cuprinsa in restul textelor.

As fi bucuros sa stiu cd a ajuns la DI Profesor M. Zaciu scrisoarea pe care, prin
bunavointa Dumitale, i-am trimis-o°.

Draga Domnule Rad, intr-o scrisoare precedenta ma intrebi ce-mi lipseste din
cele trei volume ale Jurnalului Zaciu.

La Milford am citit volumul III. Aici, la Suresnes, toata biblioteca — a mea si
a fiului meu — se afld inchisa in cutii inaccesibile, in vederea unui”proiect” de
mutare. Nu mai stiu daca precedentul volum, primit tot de la Dumneata, era II
sau I — daca ajung la cutia respectivd, am sa-ti spun exact.

Insa, nu va zbateti pentru un volum care mi-ar lipsi. Eu am citit un volum
(cred totusi cd II!), cu fantasticele descrieri ale sedintelor de la scriitori (printre
alte descrieri de sedinte!), la care participa cucoana din CC, cu replicile ei
sub-caragialesti, si al IIl-lea, cu zbaterile dictionarului (care insd se aflau si in
precedentul volum, de care nu stiu de-i Il sau I), atat de ilustrator pentru aspectul
dramatic in care traiau oamenii, creatori si aparatori ai culturii romanesti.

Am citit acum, primit de la Cezar Radu, Mihail Sebastian, Jurnal, 1935-1944°.
Trebuie sa-l cititi. Eu credeam ca stiu mai totul despre timpul meu; mereu descopar
lacune, unele fara pret, dar altele care ma dau si acum peste cap.

Volumul este deschis cu o inchinare a editorilor catre Harry From, care s-a
zbatut ani de zile sa scoatd la lumina acest Jurnal, mergand pana acolo, incat a
constituit un fel de cerc al prietenilor lui Mihail Sebastian, cu ajutorul caruia sa
demareze treaba. Cartea apare datorita lui Liiceanu, abia cand Harry From nu
se mai poate bucura de ea!

Era cineast, foarte bun prieten cu fiul meu; au facut filme documentare in
Asia, filmand din masini si, mai cu seamd, din helicoptere. Ma imprietenisem si
eu cu dansul; era jovial, chiar daca se putea simti, in adancul privirii, o stare de
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visare, poate tristd; era profund si cald si ne-am inteles foarte bine. Locuia la New
York, de unde a venit de trei ori la Milford, special ca sa ma vada si sd ma ia sa
luam masa la restaurant. Era ispitit sd faca un film dupa textul de 60 de pagini, al
meu, Chitaristul (care seamdnd, structural, cu povestile in raspar din Sub casca de
aur...). Spunea ca filmul nu ar costa mult si ar fi foarte semnificativ pentru lunga
drama romaneascd. Ma impingea sa transform povestirea in scenariu. La mesele
noastre, printre altele, schitam scene, idei, imi spunea cum vede el un lucru, cum
[11] vedeam eu.

Apoi brusc aflu, acum trei luni, cd s-a sinucis.

Primul caruia sotia i-a telefonat — in afara familiei — a fost fiul meu. Drama
l-a zguduit pe fiul meu. Il stia deprimat, 1si marturisise nelinistile financiare si
modul cum niste japonezi l-au pacalit, lasandu-1 descoperit in finantarea unui
film. Fiul meu avea puterea de a-1 revitaliza, de a-i reda incredere, mai cu seama
punandu-i in fata sarcina pe care o avea pentru viitorul fiicei lui. Pana la urma,
drama s-a petrecut.

Ii sirut mana Doamnei Doina, i binecuvantez pe copii, pe Dumneata te
imbrdtisez cu dragoste frateasca si adanca admiratie.

Stefan J. Fay

Note si comentarii

1. Stefan J. Fay, Sub casca de aur a lui Mambrino, povestiri, Editura Libra,
Bucuresti, 1997.

2. Innumérul 6 din 1994 al revistei Excelsior, Stefan J. Fay a publicat Profesiune
de credintd, pe care i-o cerusem eu, in varianta facsimilata.

3. In numarul 11 din 1998 al revistei Excelsior, numir dedicat lui Mircea
Vulcanescu, am publicat atat scrisoarea de la Sandra de Hillerin, cat si evocarea
lui Stefan J. Fay, Singurditatea lui Mircea Vulcinescu.

4. Stefan J. Fay, Sokrateion. Marturie despre Mircea Vulcanescu (editia a II-a,
Humanitas, Bucuresti, 1998).

5. Intr-un context oarecare, i-am inmanat profesorului Mircea Zaciu scrisoarea
de la Fay.

6. Mihail Sebastian, Jurnal. 1935-1944. Text ingrijit de Gabriela Omat. Prefata
si note de Leon Volovici, Editura Humanitas, Bucuresti, 1996.

82. “Ma bucura intalnirea pe care ati avut-o cu Mériuca”

12 iunie 1997, Suresnes
Tubite Domnule Rad,

Am primit scrisoarea din 28 mai. Vd raspund pe scurt.
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1. Mi se pare foarte potrivit titlul pe care 1l dati scrisorii Sandrei: Cum a murit
Mircea Vulcinescu.

I-am trimis cuvintele Dvs., a fost tare miscata de gandul Dvs.

2. Md bucurd intalnirea pe care ati avut-o cu Mariuca' — cele doua fiice ale lui
Mircea, pe care le cunosc din leaganul lor, imi sunt adevarate surori de inima.
Va multumesc pentru fotografie — am pus-o pe policioara mesei mele de lucru,
intre fotografiile lui Mircea si Noica.

3. Va trimit aici o fotografie, marita dupa alta fotografie: M[ircea] V[ulcanescu],
intins pe jos, regizand pentru fiicele si nepotii lui un ,,Vicleim” scris de dansul,
in versuri. Poza e din preajma Crdciunului 1941 — dupa jovialitatea figurii nu-ti
vine a crede cd e subsecretar la Finante, si duce zilnic batdlia pentru ca nemtii sa
plateasca tot ce ridica din Tara!

Vicleimul sau a fost tradus in limba franceza de catre Elena Vacarescu, matusa
Margritei Vulcanescu (sotia lui Mircea), si s-a jucat in Franta, in grupurile
Rezistentei!

4. E greu de raspuns la intrebarea cum de Lena Constante si Patrascanu — Lena
prietena intima a Vulcanestilor —nu l-a ajutat pe Mircea®. As putea sa pun aceeasi
intrebare: de ce Pdtrascanu nu a ridicat un deget sa-1 ajute pe socrul meu, ca sa-si
primeasca pensia, dupa 40 de ani de avocatura in carje, cand socrul meu a stat 4
ani in gazdad la D.D. Patrascanu si Coana Lucretia, la Bacdu, unde si-a facut liceul,
el insusi dand lectii celor doi copii ai profesorului: Lucretiu (Coca) si Ticu, mai
tineri ca dansul cu vreo zece ani. As putea sa vd povestesc multe despre casa
Patrascanu... lucruri frumoase, dar comportarea lui Lucretiu (finalmente fricos)
ramane un fapt foarte trist. Inainte s fie ucis in inchisoare, maici-sa, Lucretia, a
venit la noi si i-a spus socrului meu cd Lucretiu stie cd va muri intr-un sant, ucis
de ai sdi!

5. Reiau paginile despre Singurditatea lui M[ircea] V[ulcinescu], cu speranta ca
intr-o luna sa scot ceva scurt si frumos.

6. Va trimit si eu un text; mi-a fost cerut de fosti colegi de liceu militar, pentru
implinirea celor 85 de ani de cand Nicu Filipescu a pus temelia liceului de la
Manastirea Dealului: textul pleacd cu acela caruia i-ati fost nas, si continua cu o
idee pe care o cred calda.

7. Frumos textul din Jurnalul praghez. Va admir cu emotie pentru catd munca
desfasurati: Jurnalul praghez si vienez®, cursurile pe care le predati, articolele pe
care le scrieti in revista, cu atata rdspundere, si, acuma, doctoratul! Pentru toate
astea va trebuie o sandtate de gladiator!

8. Sper ca pana la primirea acestei scrisori sa va fi sosit volumul meu: Sub casca
de aur..*. Stiu ca nu prea aveti vreme de citiri in afara preocuparilor principale,
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totusi, cititi cele doua texte adaugite: La marginea orasului i ultimul: Fiindcd. Cred
ca asa sunt eu, in firea mea cea mai adanca.

Sdarut mana Doamnei dumitale, binecuvantez pe copii, pe dumneata te
imbratisez frateste — multumind pentru tot ceea ce faceti.

Stefan J. Fay

P.S. Multumesc pentru ambele fete ale Adevirului de Cluj!

P.S. Fotografia aldturata® e tot ce am putut reproduce mai bun dupa o fotografie
tipdrita; vi-o trimit nu neaparat ca sa apara (libertatea Dvs.), insd ca sa o aveti, ca
imagine a acestui om de-o vasta complexitate.

Note si comentarii

1. In mai 1997, am vizitat-o la Bucuresti pe Miriuca Vulcinescu, in vederea
realizarii unui interviu pentru numarul 11 din Excelsior, dedicat lui Mircea
Vulcanescu. Interviul a aparut (nr. 11/1998) pe cateva pagini, impreuna cu mai
multe fotografii.

2. La aceasta Intrebare cdutam si eu raspunsul. I-am trimis, in acest sens, o
scrisoare doamnei Lena Constante, care mi-a raspuns foarte civilizat.

3. In Adevirul de Cluj (iulie-noiembrie 1995), am publicat un lung serial (33 de
episoade) de jurnal vienez. In aceeasi publicatie, in perioada mai-noiembrie 1996,
am publicat un jurnal praghez. Toate episoadele au fost reluate in cartea mea,
Peregrin prin Europa (1998).

4. Sub casca de aur a lui Mambrino, povestiri, Editura Libra, Bucuresti, 1997.

5. Fotografia reprezentandu-l pe Mircea Vulcanescu.

83. “Multumesc de a fi dat Dlui Profesor Zaciu scrisoarea mea.”

26 VI 1997, Suresnes
Tubite Domnule Rad,

Primesc scrisoarea Dumneavoastra din 16 iunie si ma grabesc sa va
raspund.

1. Ultima fotografie pe care v-am trimis-o, a lui M[ircea] V[ulcdnescu]: ea a
aparut in caietul Vicleim, foarte frumos editat de filozoful Ion Papuc, in prima
sa editura, Crater, Bucuresti, 1997. Deci nu este ineditd, insd socotesc ca, daca 1i
gasiti un loc oportun, o puteti tipari in Excelsior.

Atentie: Deoarece mi-ati scris: “O public cu explicatia Dvs.”, am cdutat ca, prin
Sandra, sa mi se confirme cd piesa a fost tradusa de Elena Vdcarescu si ca s-a
jucat in rezistenta franceza — asa cum, nu-mi amintesc din ce surse mai vechi, o
stiam. Sandra, insd, mi-a spus cd informatia mea este eronatd! Deci aceastd afirmatie a
mea trebuie suprimatd din scrisoarea mea. In schimb, se poate pastra primul paragraf
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din explicatia pe care vi-o dadusem, trimitandu-va fotografia (scrisoarea din 12
iunie, punctul 3, primul paragraf).

Va trimit copia paginii din Vicleimul, din care am copiat fotografia.

2. Va trimit — asa cum mi-ati cerut pentru arhiva revistei — un xerox dupa
scrisoarea Sandrei, din care, Insa, am inlaturat ceea ce nu se referea la drama
tatalui ei. Acum 3-4 saptamani, cand m-am hotarat sa va trimit scrisoarea ei (mult
mai lunga si complicatd de alte amanunte), m-am inteles cu dansa, prin telefon,
sa facem reductia la esential (moartea lui M.V.) si, pentru ca scrisoarea sa nu
cada in ex abrupto, s-au facut doua mici interventii — care se afld in exemplarul
Dvs. dactilografiat, dar nu se afld in copia xerox — si anume: dupa “Draga Ista”
s-a introdus “Iti rispund la intrebérile pe care mi le pui”, iar la sfarsit se adauga,
fata de textul xerox: “Cu aceste randuri triste, te sarut cu drag, Sandra”.

Deci, de tipdrit, trebuie tipdritd scrisoarea trimisd de mine, scrisd la magind, in
scrisoarea din 25 mai 97 — care nu difera de [copia] xerox decat prin cele doua
interventii de inceput si sfarsit.

Lucrez la Singurditatea... De-ar da Domnul sd iasa bine!'

Multumesc de a fi dat Dlui Profesor Zaciu scrisoarea mea?® Voiam doar sa stiu;
nu astept sa-mi scrie, mai cu seama apasat de atatea contrarietati, cum este.

Toate bune in casa! Vd imbratisez cu drag,

Stefan J. Fay

Note si comentarii

1. Evocarea Singuriditatea lui Mircea Vulcinescu va aparea in Excelsior, nr. 11 din
1998.

2. Stefan J. Fay mi-a trimis o scrisoare pentru profesorul Mircea Zaciu (ecou al
lecturii Jurnalului acestuia), pe care eu am inmanat-o destinatarului.

84. “M-am oprit la bogéatia culturala
si frumusetea firii lui Mircea [Vulcanescu]”

18 august 1997, Suresnes
Tubite Domnule Rad,

Va trimit doua exemplare din textul Singuritatea lui Mircea Vulcinescu — in
douad plicuri, ca sa fiu sigur ca cel putin unul ajunge.

Va cer iertare pentru Intarzierea mare. Am trecut (si oarecum trec) printr-o
perioada de mare oboseald; am lucrat greu, in sincope, cu toate ca ideile imi erau
clare si materialul drag. Nu-mi dau seama daca textul este bun si se potriveste
cu organizarea pe care o faceti in Excelsior evocarii lui Mircea. Dacd nu merge,
pastrati-1 deoparte’.
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M-am oprit la bogatia culturala si frumusetea firii lui Mircea si nu am facut
decat sa tangentez, prin cateva cuvinte, suferinta — despre care Sandra a scris
scrisoarea pe care v-am trimis-o, care nu poate fi depdsita prin , literatura”.

Exista intorsaturi de fraze si repetitii de cuvinte, fie ca apartin lui Mircea, fie
stilului meu — va rog sa le pastrati ca atare. Dar, de asemenea, va rog sa faceti
corecturile de scriere (7, 4 etc.), dupa regula ortografica adoptata de redactia
Dumneavoastra.

Sarut mana Doamnei Doina, fericire si sanatate copiilor. Pe Dumneavoastra
va imbratisez cu admiratia si prietenia adanca ce va port.

Ista

P.S. In organizarea paginilor inchinate lui M[ircea] V[ulcanescu], cred ca textul
meu e bine sa nu preceada pe al Mariucdi si Sandrei, ci sa vina undeva dupa ale
lor2.

Note si comentarii

1. Scrisoarea aceasta este interesanta pentru a vedea laboratorul de creatie al
scriitorului.

2.1n organizarea sectiunii dedicate lui Mircea Vulcanescu, textul lui Stefan J.
Fay a precedat materialele din sumar.

85. “Important e ca materialul care apare in Excelsior sa fie corect.”

23 aug. 1997, Suresnes
Draga Domnule Rad, draga Doamna Doina,

La 18 august va trimisesem, in doua plicuri, doud exemplare din textul
Singurditatea lui Mircea Vulcinescu' si, la cateva zile, o notd pentru o corectura
mica.

Intre timp, am dat textul spre citire Sandre, care a gasit in el o sumd de greseli
importante.

Din aceasta cauzad, vd rog inliturati cele doud exemplare, pe care vi le-am trimis,
aruncati-le la cos, ca sd nu se producd incurcituri.

Eu corectez textul dupa observatiile Sandrei si, in cateva zile, vi-l trimit din
nou, acesta ramanand cel bun de tipar.

Deci, ca prevedere si pentru ca cele douad texte (cel trimis si cel pe care il veti
primi ulterior) sa nu se incalece, pe cel primit pana acuma inlaturati-1, rupeti-1.

lertati-ma pentru aceasta aparentd inconsecventa: important e ca materialul care
apare in “Excelsior” sd fie corect.

Am cautat sa va prind la telefon ca sd va rog sa stopati materialul trimis, dar
casa nu raspunde; mi-am inchipuit ca sunteti plecati cu totii intr-un mic concediu,
poate la Nandra!
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Deci, in cateva zile, va trimit noul text, pus la punct.
Cu cele mai calde sentimente de afectiune, al vostru,

Ista

Note si comentarii

1. Text scris de Stefan J. Fay, la solicitarea mea, pentru un numar din revista
Excelsior, dedicat lui Mircea Vulcdnescu, unde a si aparut.
2. Sandra de Hillerin, fiica mai mare a lui Mircea Vulcanescu.

86. “Sunt méanat numai de gandul ca ceea ce va apare la Excelsior
trebuie sa fie bine intemeiat”

26 august 1997, Suresnes
Tubite Domnule Rad,

Am primit scrisoarea din 15 august, cu relatarea intalnirii in casa cu Mariuca'
— de care md bucur nespus; insotita de articolul atat de cald scris de Dvs. in
Adevirul de Cluj?.

Asa cum am vorbit la telefon si cum va scrisesem cu cateva zile mai inainte,
textul precedent, Singuritatea lui Mircea Vulcinescu, trebuie rupt® — ca sa nu se
incurce in redactie, trecand de la 0 mana la alta; bun pentru tiparire ramane acesta
de fatd, cu corecturile facute dupa observatiile Sandrei.

Si pe acesta il trimit in doua plicuri, ca sa fiu sigur ca cel putin unul ajunge.

Iertati-mi aceasta aparentd nehotarare de care dau dovada — sunt manat numai
de gandul ca ceea ce va apare la Excelsior trebuie sa fie bine intemeiat — chiar daca
textul este incalzit literar, cum este al meu.

Sarutari de maini Doamnei Doina, noroc copiilor care incep, desigur, un nou an
scolar; pe Dumneavoastra vd imbrdtisez cu admiratie si dragostea ce va port.

Ista

P.S. Rog redactia sd-mi supravegheze si sa-mi corecteze ortografia (i...a...
a...).
Note si comentarii

1. Dupa realizarea numadrului din Excelsior, dedicat lui Mircea Vulcanescu, am
ramas in relatii foarte bune cu Mariuca Vulcanescu, fata mai mica a lui Mircea
Vulcanescu. Aceasta s-a oprit si la Cluj, cu ocazia unui drum pe care il facea la o
manastire de langa Turda, pentru a-1 intalni pe Rafail Noica, fiul lui Constantin
Noica.

2. In Adevirul de Cluj, am publicat un scurt interviu cu Mariuca Vulcinescu,
prilejuit de vizita sa la Cluj.



208

3. Varianta definitiva a textului Singuratatea lui Mircea Vulcinescu a aparut in
Excelsior, nr. 11, 1998, p. 58-61. Textul va fi reluat in Sokrateion, editia a Il-a, cu
precizarea de rigoare.

87. “Dincolo de limitd incepe nelimitatul catre care pornise.”

6 sept. 1997, Suresnes
Dragul meu Domnule Rad,

O sd spuneti: Ista asta este un aiurit!

Stand In scaun, mai adineauri, mi-am dat brusc seama ca, din textul definitiv
pe care vi l-am trimis (tot in doua exemplare), lipseste o fraza pe care am uitat
s-o transcriu. Este vorba de pag. 5, randul 21, unde, dupa: ...inima lui rinitid de
moarte... trebuie sa adaug: Aici, pe pamant, ajunsese la limitd. Dincolo de limitd incepe
nelimitatul citre care pornise.

Am refacut pagina introducand textul uitat. Va trimit pagina, din nou, in doud
plicuri, astfel ca si inlocuiti imediat pagina 5 din textul precedent (cel pentru tipar)
cu acesta pe care vi-o trimit acuma’.

Cerandu-va iertare, vd imbrdtisez cu toatd dragostea,

Ista

P.S. Sa mi se ierte sovdielile. Fara sa ma compar, amintesc de Topirceanu, care
intra mereu la tipograf, ca sd mai schimbe sau sd corecteze ceva®.

Note si comentarii

1. Corectura respectiva a fost facuta. Asa a aparut textul in Excelior, nr. 11,
1998, p. 58-61.

2. Existd multe cazuri similare in cultura romand. Camil Petrescu proceda la
fel. I.L. Caragiale telefona de la Berlin, in redactiile unor ziare, la care trimisese
articole, pentru a modifica o ... virgula!

88. “Va trimit acest mic sautoportret», umbra
in care nu se stie daca omul vine sau pleacal”

24 sept. ‘97, Suresnes
Tubite Domnule Rad,

V4 trimit acest mic “autoportret”, umbra in care nu se stie daca omul vine sau
pleaca! Un marunt semn de dragoste si dor.

As vrea sa stiu dacd ati primit scrisoarea in care va trimiteam pagina 5,
schimbatd datorita unei fraze pe care o uitasem la transcriere. Trimisd in doua
plicuri, nddajduiesc ca a ajuns la Dvs. si ca ati schimbat textul vechi cu cel nou.
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Incd o intrebare: ati fixat aproximativ data aparitiei numarului revistei cu
materialele inchinate lui M[ircea] V[ulcanescu]?

Dupa socoteala mea, ar apare in acest an. E bine sa stiu'.

Cred ca v-am spus cd Dl Liiceanu imi reediteaza Sokrateion — cu titlul Sokrateion,
marturie pentru M. Vulcinescu?, deoarece cumparatorul nu avea cum sa ghiceasca
ce sta sub titlul Sokrateion. Aparitia este fixata pentru august 1998.

Intre timp mi-am dat seama c& Singuritatea lui M[ircea] V[ulcinescu] ar putea
deveni ultimul capitol la Sokrateion (fireste, cu mentionarea la subsol ca textul a
aparut in revista Excelsior, numarul cutare).

Eu nu voi trimite acest text la editura pana ce nu va fi aparut in Excelsior sau
pana nu voi sti de la Dvs. cd apare, sigur, In acest an.

Daca-mi puteti raspunde, deci, pe cand programati aparitia numarului, as fi
foarte multumit si liber sa-1 leg de restul volumului de la Humanitas, pastrand
nestirbit ineditul la Excelsior®.

In speranta ca toate merg bine la Dumneavoastra — casa, copiii, redactia,
cursurile pe care le predati amandoi, propriile articole si studii ce publicati...
Nu e destul pentru doi oameni cuminti?! Va imbratisez cu intreaga afectiune si
admiratie.

Al vostruy,

Ista

Note si comentarii

1. Numadrul 11 din 1998 a fost dedicat lui Mircea Vulcanescu.

2. Stefan ]. Fay, Sokrateion. Mdrturie despre Mircea Vulcinescu (editia a II-a,
Humanitas, Bucuresti, 1998).

3. Intr-adevir, la finalul volumului se afld evocarea Singurditatea lui Mircea
Vulcinescu, tiparita si in revista Excelsior, cu mentionarea publicdrii intai in aceasta

revista.
89. “Jurnalul a ajuns la cateva mii de pagini,
care nu stiu daca si cui va folosil”
3 nov. 1997, Suresnes
Tubite Domnule Rad,

Primesc scrisoarea trimisa la 14 X (15 zile pe drum!)

Eram sigur ca , tdcerea” se datora tensiunii de pregatire a doctoratului si sunt
sigur ca il veti obtine cu succes absolut'. Exista la ardeleni o tenacitate sobra, care-i
face sa invinga multe vicisitudini si sd mai si aibe si de unde da — cum a dat uriasa
»Scoala latinista”, si nu puteti nici Dvs. scdpa din capcana acestor calitati!
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Mariuca 1mi scria si ea ca nu are vesti de la casa Dvs., dar si ea era convinsa
cd tdcerea acoperea doctoratul.

Multumesc pentru incuviintarea ca sa public textul Singuridtdtii... in noua editie
Sokrateion. Va trimit exemplarul definitiv, ca sa vedeti cum va apare la Humanitas,
ca ultim capitol al reeditarii.

Aici, textul este adaugit cu cateva paragrafe mai mult decat cel pe care vi-1
trimisesem, pe care nu am vrut sa-l incarc prea mult, ca sa nu depdsesc spatiul ce
se poate acorda unei interventii. Acum, avandu-1in intregime, lasati-le pe celelalte
deoparte si luati-1 pe acesta de bun si scoateti din el ceea ce ar incarca prea mult in
revistd interventia mea. Nu-mi trimiteti proba de tipar, cdci in decembrie-ianuarie
voi fi, probabil, la Maraca.

Textul, pe care vi-1 trimit aici, 1l puteti folosi dupa nevoile redactionale si ale
spatiului pe care il poate oferi revista, tinand seama, fireste, si cu intreg respectul,
de celelalte texte privitoarea la M. Vulcanescu.

Ati facut foarte bine ca Mihai si Tudor, pe langd cultura romaneasca, o
tangenteaza de pe acuma si pe cea engleza. Timpul lor va fi — o doresc, chiar
dacd am multe Intrebari — timpul Europei.

La cartea mea Sub casca de aur.... nu am ecouri decat de la prieteni si cativa
necunoscuti; dar e firesc, in Tara se dezbat azi multe probleme culturale si literare
mai importante.

Am citit In ultima vreme cumplita carte Timpul asasinilor (Cezar Ivanescu si
Stela Covaci), asupra destinului si mortii lui Labis. Sunt cutremurat?.

Acum fac ultimele corecturi pentru reeditarea cartii Sokrateion, inchinata lui
Mircea.

La Maraca voi avea vreme sad bat la masina (ca in fiecare an) Jurnalul meu.
Jurnalul a ajuns la cateva mii de pagini, care nu stiu daca si cui va putea folosi!

Am si doud proiecte pentru care voi strange laolalta materialele pe care le am
tot acolo: un volum de scrisori catre diversi artisti, scrise de-a lungul anilor, in care
incercasem, fiecare la vreme, sa le , citesc”, sa le descifrez cate o capodopera (in
felul in care am descifrat cele doud lucrdri ale lui Jalea, pe care mi le-ati publicat
— Arcasul, pe care vi l-am, dedicat, si Bivolarul, dedicat lui Cezar). Mai am un
proiect, ceva mai mic in dimensiune, dar greu de intocmit — despre cateva picturi
europene. Nu stiu ce voi realiza pana la urma, cu adanca oboseald in care ma tot
scufund. Ati vazut ca pana si aceste cateva pagini pentru Excelsior, cu un subiect
si frumos, si drag, mi-au cerut — incredibil! — peste doud luni, ca sa ajung cu el la
un liman, pe care il socotesc bun.

Deci, sunteti stdpan pe textul pe care vi-l trimit, pus curat de cdtre fiul meu.
Scoateti ce socotiti cd poate fi scos, ca sa incapa in cadrul revistei. Toate celelalte
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texte trimise anterior dati-le la o parte, ca sa nu se incurce unul pe altul. $i —inca
o data — va cer iertare pentru atata baiguiala.
Sarutari de maini Doamnei Doina; Dumnezeu sa-i pazeascd pe copii; pe
Dumneavoastra va imbratisez cu admiratie si dragoste frateasca.
Stefan J. Fay

Note si comentarii

1. In perioada respectiva eram ocupat cu finalizarea tezei mele de doctorat.
2. Cezar Ivanescu; Stela Covaci, Timpul asasinilor. Documente si marturii despre
viata, moartea si transfigurarea lui Nicolae Labis, Editura Libra, Bucuresti, 1997.

90. “Sunt cu inima langa pomul pe care-1 faceti copiilor”

[Carte postald ilustratd: MONREALE / Interno del Duomo -1l Cristo / Interiéur
de la Cathédrale / Le Christ / Cathedral Interior / The Christ / Das Innere der
Dom / Christus]

10 dec. 1997, Milford

Iubiti prieteni,

Vine Crdciunul; sunt cu inima langa pomul pe care-1 faceti copiilor, urandu-va
Sarbatori fericite si un an nou, cu succes in tot ce intreprindeti cu atata curaj si
fara odihna.

Va imbratisez cu dragoste si mare admiratie.

Al Dumneavoastra,

Stefan J. Fay

P.S. Am trimis de mult textul definitiv: Singurditatea lui M[ircea] V[ulcinescu].
Nu am primit confirmare, dar cred ca I-ati primit.

91. “Acest autoportret vi-1 trimit pentru inima casei Dvs.”

16 dec. 1997, Milford
Draga Domnule Rad,

Va trimit aici un portret inedit, al lui Corneliu Baba; mi I-a ddruit acum cativa
ani, iar eu l-am dat Maracai.

Ar fi poate interesant sa deschideti un dosar C. Baba, pentru eventualitatea
ca, peste un numar de reviste!, si-i consacrati cateva pagini. In ce ma priveste,
va voi sta la dispozitie cu reproduceri din tablourile lui (multe fotografii facute
de el si care nu au apdrut in public, dar pe care mi le-a ddruit), precum si vreo
zece-cincisprezece scrisori pe care mi le-a scris. Am, la randul meu, scrisori pe
care i le-am scris, legate de opera sa.



212

Acest autoportret vi-1 trimit pentru inima casei Dvs. Poate il incadrati si-1 tineti
pe o polita a bibliotecii din odaia — si asa peste masura de incdrcatd — a biroului
la care lucrati®.

In speranta ci va fac o mica placere, va imbratisez cu dragoste; sarut mana
Doamnei Doina si copiilor le tin pumnul pentru succesul lor de scoala.

Fericire si un an bun intregei case, de acolo si din Nandra.

Stefan J. Fay

P.S. Confirmati-mi primirea desenului; mi-ar pdrea rdu sa ajunga pe maini
straine.
De la 1 II sunt la Paris.

Note si comentarii

1. Numarul 15 din 2002 al revistei Excelsior a fost dedicat marelui pictor,
Corneliu Baba, in care am publicat, intre alte materiale, noua scrisori adresate
de Corneliu Baba lui Stefan J. Fay, precedate de un Dialog de inima cu Maestrul
Corneliu Baba, precum si trei scrisori-eseuri ale lui Stefan J. Fay, despre Corneliu
Baba.

2. Desenul mi-a sosit si I-am publicat in numarul amintit al revistei Excelsior.

92. “Am multe scrisori de la [Corneliu Baba] i unele tare frumoase”

21198, Milford
Tubite Domnule Rad,

Mi-a telefonat fiul meu de bundvointa cu care va veti ocupa sd duceti hartiile
la Bichis'. Traieste un vis ..., dar cine stie!

Mi-a spus cd ati primit micul autoportret C. Baba. Dacd veti gandi sa-i inchinati
un numar?, sa ma tineti la curent, fiindca am multe scrisori de la dansul si unele
tare frumoase, pe care, fireste, vi le voi pune la dispozitie, cu dragostea mea
dintotdeauna.

Astept cu mare nerdbdare nr. 11 inchinat lui Mircea®, la care se va afla acea
Singuritate ..., 1a care tin tare mult.

Stefan mi-a spus cd, odata cu actele lui, va trimite brosura* pe care am scos-o la
Paris (in numar de 30 exemplare) si unde se afla si acea Singuritate ..., cu mentiunea
cd a fost scrisa pentru Dvs.

Am sd va trimit o dedicatie de pus pe brosura care nu are decat o circulatie
f. limitata, numai intre rudele lui M[ircea Vulcanescu] si cei mai calzi prieteni ai
spiritului sdu, printre care sunteti.

Va imbratisez si-i sarut mana Doamnei Doina.

Al Dumneavoastra,

St. Fay
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Note si comentarii

1. In anul 1997, Stefan de Fay, fiul scriitorului, a facut o vizitd in Romania,
ocazie cu care mi-a inmanat cateva hartii pentru primaria din comuna Bichis, in
vederea redobandirii unor proprietati.

2. Numadrul 15 din 2002 al revistei Excelsior a fost dedicat marelui pictor. Pentru
continutul sectiunii, a se vedea nota 1 de la Scrisoarea anterioara.

3. Numarul 11 /1998 al revistei Excelsior a fost dedicat lui Mircea Vulcanescu,
unde s-a publicat si eseul-evocare al lui Fay, Singuritatea lui Mircea Vulcinescu.

4. Este vorba de brogura Evocarea lui Mircea Vulcianescu — La maison Roumain,
Paris, 2000.

93. “Tristul eveniment al evocarii unei drame in plus,
la cate a avut de indurat Tara noastra.”

13 11 1998, Suresnes
Tubite Domnule Rad,

Am primit cele doua scrisori — cea legata de drumul la Bichis am dat-o fiului
meu, caci eu am altele pe cap —, precum si scrisoarea care insoteste Excelsior 11.

Socotesc cd, intr-adevar, fotografia mea, pusa la textul scris pentru Mircea, este
potrivita, cdci este trista — a fost facuta de un prieten, dupa moartea Voichii.

Tot ce faceti, Dumneata si Doamna Doina, cu colegii de redactie, este admirabil
si tine revista la inalt prestigiu. Textele au iesit corecte si foarte bine paginate. Ma
jeneaza putin ca trec Inaintea Mdriucai, dar va inteleg.

Interviul Dumitale luat Mdriucdi' este — cu adevdrat —, prin intrebarile puse si
raspunsurile declansate, teribil de impresionant. Sunt aici chiar lucruri de care nu
stiam, dar nu asta este important, ci darul Mariucdi de a reface lumea pierduta.
Mi-e foarte placut la inimd ca Doamna Doina, Dumneata si Mdriuca — asa cum
mi-a scris si ea — ati ajuns sa fiti prieteni, intalnindu-va cu prilejul pe care I-a oferit
tristul eveniment al evocdrii unei drame in plus, la cate a avut de indurat Tara
noastrd; sunt sigur ca aceasta prietenie, care va leaga azi, va ddinui permanent,
asa cum sufletele voastre intalnite o indreptatesc deplin.

Multumesc pentru corecturile facute in textul Sandrei.

Constat cd nu v-am felicitat pentru doctoratul in filologie, luat in anul care a
trecut!? lertare — gi credeti-mi bucuria si mandria de a va fi vorbit intotdeauna ca
unui om remarcabil!

Imi pare bine c& micul autoportret Cornel Baba a aparut. V& scrisesem — mi se
pare —ca, daca in viitor, va sta in gand sa inchinati si lui C. Baba cateva pagini, va
pot sta la dispozitie cu fotografii (inedite, facute de mine) si scrisori, de asemenea



214

inedite, ale lui Corneliu sau Constanta (sotia lui) catre mine sau de-ale mele catre
dansii.

As fi vrut sa ajunga la Sandra un numadr al revistei, unul la Vivi Vulcanescu,
fiica cea mare, si un exemplar la Maraca. Iertati-mi abuzul. Deocamdata trag la
xerox chiar azi paginile inchinate lui Mircea, ca sd le dau Sandrei. Dar poate ca
vorba mea este inutila si Dumneavoastra singur sd fi luat aceste demersuri.

Pentru orice eventualitate, va dau adresele lor aici®.

Inca o dat, calde felicitari pentru foarte frumosul numar Excelsior, impecabil
iesit.

Sarut mana Doamnei Doina, ma gandesc cu mult drag la frumosii vostri copii.
Pe dumneata te imbratisez frateste si cu multa admiratie. Al vostru,

Stefan J. Fay

Note si comentarii

1. In numarul 11 din 1998 al revistei Excelsior (p. 62-71), dedicat lui Mircea
Vulcdnescu, am publicat un amplu interviu cu Mdriuca Vulcanescu, intitulat: “Tata
a strigat cu glas tare cd in inchisoare este iadul si cd nu vrea s le stie acolo, implordndu-le
sd nu mai meargd niciodatd sd-1 vada!”.

2. In toamna anului 1997, mi-am sustinut doctoratul in filologie, la Institutul
de Lingvistica si Istorie Literara “Sextil Puscariu”, din Cluj-Napoca. Din comisie
au facut parte: prof. univ. dr. Mircea Popa (conducatorul stiintific al lucrarii mele,
dupa decesul profesorului Gavril Scridon, cu care am inceput teza), prof. univ.
dr. Paul Cornea (Universitatea din Bucuresti), prof. univ. dr. Mihai Iacobescu
(Universitatea “Stefan cel Mare” din Suceava) si prof. univ. dr. Vasile Fanache
(Universitarea “Babes-Bolyai” din Cluj-Napoca), presedintele comisiei fiind dr.
Eugen Beltechi, directorul Institutului.

3. Pe un bilet separat, mi-au fost indicate adresele celor trei persoane, carora
urma sa le trimit revista.

94. “Sunt prins in cateva treburi
care méa cam secituiesc. Dar incéd nu abdic.”

10 III 1998, Suresnes
Tubite Domnule Rad,

Am primit scrisoarea din 28 II '98. Pluteste peste randuri putina tristete. Poate
din cauza repetatelor corecturi cerute de Mariuca. Este in stilul familiei de a cauta
cuvantul cel mai potrivit si cinstit pentru orice afirmatie. Sa nu va intristeze.
Paginile ddruite de Dumneavoastra lui Mircea Vulcdnescu, ca si calendarul care-i
duce numele prin toata tara, ramane un act tare frumos si duce mai departe stilul
Excelsiorului, atat de departe si, cultural, original si de adanca umanitate.
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Am primit cele cinci calendare' si va multumesc. Iata un lucru la care nu m-as
fi gandit, care vine rotund pe rest.

Am sa caut portretul lui Al. Walewski? — ministrul de externe al lui Napoleon
al Ill-lea, fiul Contesei Walewska. Nu am stiut ca a facut parte din cei care au
sprijinit Unirea Principatelor noastre. Mi-ar place sa va gasesc o reproducere color
cat mai frumoasa, dupd un ulei sau o miniaturd. Vom vedea.

Sunt prins in cateva treburi care ma cam secdtuiesc. Dar inca nu abdic.

Sarut mana Doamnei Doina, ma gandesc cu multa placere la copiii
Dumneavoastra, de care vorbesc incantat; pe Dumneata te imbratisez cu aceeasi
admiratie ca intotdeauna, multumind pentru enorma munca si frumoasa realizare
a acestui numar inchinat pdrintelui meu de suflet.

Cu dragoste,

Stefan J. Fay

Note si comentarii

1. Calendare Excelsior, cu chipul lui Mircea Vulcanescu (a se vedea si nota 2,
de la Scrisoarea nr. 75).

2. In Jurnalul varsovian, realizat dupa o vizita la Varsovia, am scris doud episoade
— Napoleon si frumoasa contesd Walewska si “Rezistenta feminind” a contesei Walewska,
reproduse apoi in cartea mea, Peregrin prin Europa (1998). Aveam nevoie de

portretul lui Alexandre Walewski, pentru a insoti unul din cele doua articole.

95. “Pianul a sosit cu bine — acum e de vazut ce inseamna reparatial”

28 VI ’98, Suresnes
Tubite Domnule Rad,

Pianul a sosit cu bine — acum e de vazut ce inseamna reparatia!

Intre timp, primisem de la Dna Constanta Baba doua pliante cu reproduceri
dupa picturi de-ale sotului ei' — pe care uitase ca mi le mai trimisese. Avandu-le
in dublu, m-am gandit sa vi le trimit. Sper sa nu se fi pierdut pe drum si ca le-ati
primit, ca si ceasul lasat de fiul meu la Nandra®.

Sarut mana Doamnei Doina, fericire copiilor; pe dumneata te imbratisez
frateste,

Stefan J. Fay

Note si comentarii

1. Din fericire, cele douad pliante, cu reproduceri color dupa picturi de Corneliu
Baba, au ajuns cu bine la destinatie.
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2. Tn mai 1998, cu ocazia vizitei la Bichis, pentru ridicarea pianului si transportul
acestuia in Franta, Stefan de Fay, fiul scriitorului, mi-a ldsat cadou un pretios ceas
de buzunar.

96. “Singur pianul ar merita un roman, aga cum casa de la Bichig §i
vecinatatea cu Nandra mi-au inspirat Moartea baroaneil”

Luni, 20 iulie 1998, Suresnes
Tubite Domnule Rad,

Deci, toatd aventura preocuparilor noastre, a Voichii, a Dvs., a mea, a lui Stefan
s-a Incheiat cu pianul ajuns aici, ca un veteran invalid al unei lungi istorii, nu
lipsite de strdlucire si mizerie. Singur, pianul ar merita un roman, asa cum casa
de la Bichis si vecinatatea cu Nandra mi-au inspirat Moartea baroanei!

Mi se pare ciudat sentimental Dvs. cd pianul ne lega si ca, acuma, nodul [fiind]
tdiat, s-ar putea rupe ceva intre noi. Nici vorba, iubite Domnule Rad! Prietenia si
afectiunea noastra au inceput in noaptea cand ne-am plimbat, mai mult de doua
ore, in jurul Garii de Nord din Bucuresti, cind ne-am prefirat sufletul, gandurile,
simtirile, inclinatiile, prieteniile, admiratiile, nedumeririle. Atunci s-a produs un
sentiment de fratietate de o limpezime cum adeseori nu exista intre fratii de sange.
A urmat apoi calatoria mea la Clyj si la Nandra, cunostinta cu Mama lozefa,
uluitoare!, cu Doamna Doina, cu copiii, apoi trecerea Dumneavoastra pe la noi si
spontana si calda afectiune pe care ati declansat-o in Voica — pe care, din pacate,
starea ei de bolnava v-a impiedicat s-o cunoasteti in aura ei de suflet mare si bogat.
Iata pe ce sta prietenia, increderea, iubirea dintre noi, o lume densa, care nu mai
poate fi scoasa — la mine — din amintirile si sufletul meu, in care se afld cuprinsa
familia Dumneavoastrd, Voica intr-o atmosfera aparte prin limpezimea ei.

Ma intorc la scrisoarea Dvs., ultima.

Povestea cu mama cumparand trei mere e de toatd gingasia!’ Ea se poate aduna,
in mici pagini de amintiri, aldturi de aceea a trecerii Dumneavoastra, copil, cu
picioarele desculte prin “ratul” dintre Nandra si Bichis sau cu taierea pomilor
de tata si replantarea pomilor de dumneata, in livada. Cat de adanc simbolice
ambele atitudini!

Viu la textul Dumneavoastra despre mine® Intrebare: daca-l tipariti intr-o
carte, se justificd; daca ar fi sa-1 republicati intr-o revistd, nu-i vad rostul. Intr-o
carte in care adunati materiale publicate in ani, desigur, are rost.

Am facut, cum mi-ati sugerat, mici corecturi si cateva completari, cu nddejdea ca
nu va vor contraria. Am tdiat accentuarea ideei cd ma aflam sub semnul realismului
socialist, deoarece, pe de o parte, suntem foarte departe de acea perioada a istoriei
noastre literare (40 de ani de atunci!), si pe de alta, mi se pare ca, in ansamblul
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Luni 20 Iulie 1998 Suresnes

Iubite Domnule Rad,

Deci...toatd aventura preocupirilor noastre, a Voichii, a Dvs., a mea, a lui
Stefan - s-a incheiat cu pianul ajuns aici, ca un veteran invalid al unei lungi
istorii nu lipsite de stralucire si mizerie. Singur, pianul, ar merita un roman, asa
cum casa de la Bichis §i vecinatatea cu Nandra mi-au inspirat Moartea baroanei ! '

Mi se pare ciudat sentimentul Dvs. ca pianul ne lega,.?i ca acuma, nodul taiat,
s-ar putea rupe ceva intre noi. Nici vorba, iubite Domnule Rad! Prietenia sl_i afec?iunea
noastra a inceput in noaptea cind ne-am plimbat, mai mult de doud ore in jurul
Garii de Nord din Bucuresti, cind ne-am prefirat sufletul, gindurile, simtirile,
inclinatiile, prieteniile, admiratiile, nedumeririle. Atunci s-a produs un sentiment
de fratietate de o limpezime cum adeseori nu existd intre fratii de singe. A urmat
apoi cilatoria mea la Cluj si la Nandra, cunostinta cu Mama Josefa, uluitoare !, cu
Doamna Doina, cu copiii, apoi trecerea Dwmmaveas‘;ré pe la noi si spontana si calda
afectiune pe care ati declansat-o in Voica - pe care, din pacate, starea ei de
bolnava v-a impiedicat s-o cuncasteti in aura ei de suflet mare gi bogat. Iatad pe ce

sta prietenia, increderea, iubirea dintre noi, o lume densd, care nu mai poate fi

scoasa - la mine - din amintirile si sufletul meu, in care se afla cuprinsi familia
Dumneavoastra, Voica intr-o atmosfera aparte prin limpezimea ei.

Ma intorc la scriscarea Dvs, ultima.

Povestea cu mama cumparind trei mere e de toatd gingasia ! Ea se poate aduna,
in mici pagini de amintiri, aldturi de aceea a trecerii Dumneavoastrd, copil, cu picioare
le desculte prin nrftul" dintre Nandra si Bichis, sau cu taierea pomilor de tatd si
replantarea pomilor de dumneata, in livada. Cit de adinc simbolice ambele atitudir;i 1

Viu la textul Dumneavoastra despre mine. Intrebare : Daca il tip?arit:.i intr-o
carte, se justifica; daca ar fi sa-1 Eﬂepublicaigi intr-o revista, nu-i vad rostul.
Intr-o carte in care adunati materiale publicate in ani, desigur, are rost.

Am facut, cum mi-ati sugerat, mici corecturi si citeva completdri, cu nadejdea
Ca nu va vor contraria. ’Am taiat adcentuarea ideei cia ma aflam sub semnul realismului
socialist, deocarece, pe de o parte suntem foarte departe de acea periocada a istoriei
noastre literare (40 de ani de atunci !), s}i pe de alta, mi se pare ci, in ansamblul
scrierilor mele,este suficienta mentrionarea criticii de "proletcultism" a lui P.G.

Fire:ste, avei:.i libertatea s& nu tlinet‘i seama de "corecturile" mele.
In legatura cu schit’a de portret aparutd in "Litterae", nu o am aici s‘i.
de altfel, dupd ce am trimi-o s‘i am vazut-o in revistd, am regretat, cici nu

ma reprezinti.
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scrierilor mele, este suficientd mentionarea criticii de “proletcultism” a lui P[aul]
Gleorgescul].

Fireste, aveti libertatea sa nu tineti seama de “corecturile” mele.

In legdtura cu schita de portret aparuta in Litterae?, nu o am aici si, de altfel, dupa
ce am trimis-o si am vazut-o in revista, am regretat, cici nu ma reprezinta.

In schimb, va trimit aici:

— Fotografia pe care ati publicat-o (numai Dumneavoastrd) in Excelsior; o
socotesc buna.

— Un desen, portret, facut de pictorul Vasile H. Rudeanu, pe cand lucram cu
dansul la renovarea Bisericii Manastirii Ghighiu.

— Fotografia autoportretului meu, apdrut pe coperta volumului Caietele unui
fiu...

— Un autoportret in cdrbune.

— Un autoportret in silueta (apdrut pe coperta cartuliei Sub casca de aur a lui
Mambrino).

Cele mai interesante — pentru Dvs. — mi se par autoportretul in silueta si cel
in carbune; mai frumos ar fi fost desenul lui Rudeanu, dar hartia (de proasta
calitate, hartie de ambalaj) s-a ingalbenit si atenueaza contrastul, ceea ce face sa
nu apard limpede tipografic.

Aveti, deci, de unde alege! lar dacd nu va pot folosi, puneti-le intr-un plic si
pastrati-le, caci la nimeni nu se afla toate acestea impreuna.

Va trimit materialul in retur.

Va rog sa-i spuneti Doamnei Doina ca-i sarut mana cu adanca afectiune; 1i
binecuvantez pe copiii Dumneavoastra, atat de frumosi, porniti la drum lung, si
pe Dumneavoastra va imbratisez frateste!

Stefan J. Fay

P.S. Rog confirmati-mi primirea.
Note si comentarii

1. I-am povestit scriitorului o intamplare care m-a emotionat, povestita
de Mama. Mergand intr-un an, cu lana la daracit, mi se pare ca la Razboieni,
impreuna cu incd doua femei din Nandra, ale caror nume nu mi le amintesc,
Mama a cumpadrat o jumatate de kg de mere, respectiv trei mere! Nu era o dovada
a zgarceniei, ci a saraciei in care se aflau oamenii de la tara!

2. Probabil scriitorul se referd la textul scris despre el, pentru Dictionarul
scriitorilor romani.

3. Nu am putut identifica, in revista Litterae, din Canada, condusa de Eugen
Giurgiu, schita la care se refera scriitorul.
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97. “Felicit din toatd inima pe Mihai,
pornit pe drumul de cultura al tatalui sau.”

18 august 1998, Suresnes
Tubite Domnule Rad,

Am primit scrisoarea din 30 iulie — iata cate zile! Felicit din toatd inima pe
Mihai, pornit pe drumul de culturd al tatalui sau'. Bravo! Sunt sigur ca si Doamna
Doina este fericita.

In scrisoarea dumitale: atentie: Joan Kemény, 1661-1662, nu 1861-1862, cum,
desigur, din fuga condeiului, imi scrii.

Daca textul despre mine nu a intrat in redactie, mi-ag ingddui inca o modificare
— fireste, daca intra in acordul Dumitale.

E vorba de pagina 2, paragraful 2. Reiau textul original, peste care fac
modificarea pe care o sugerez:

Dupa o “tacere” de aproape doud decenii, scriitorul revine in actualitatea
literara cu doud volume de “reportaje retrospective”: Acea noapte, acea zi de iarndi
'33 (1973) si La cina din noud sute sapte (1977). [Chiar daca si acestea sunt marcate
de imperativul politic, ele] Noile sale carti se caracterizeaza prin “patrundere
psihologicd, simtul concretului... etc., etc.” (textul, asa cum continuad).

Mi se pare o caracterizare mai exactd, cu atat mai mult cu cat Valeriu Cristea?
pune accentuul pe aceste calitati (patrunderea psihologica, simtul concretului,
intuitia gesturilor etc., etc.) si nu pe oportunitatea politica, care-i statea la
indemana.

Poate gresesc?

Va imbratisez cu toata dragostea.

Alaturi cateva randuri pentru Mihai’.

Stefan J. Fay

Note si comentarii

1. Mihai Rad, elev de liceu fiind, a initiat si tipdrit revista Start.

2. Valeriu Cristea a publicat o excelentd cronicd in Romdnia literard (nr. 9, 1974),
intitulata Reportajul retrospectiv, in care analiza volumul Acea noapte, acea zi de iarndi
‘33 , Editura Albatros, Bucuresti, 1973.

3. Din pdcate, nu am gasit acele randuri, in arhiva mea.
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98. “Ag vrea sa gtiu daca ati primit exemplarul
§i nu cumva s-a pierdut pe drum”

10 nov. “98, Suresnes
Tubite Domnule Rad,

V-am trimis — la 14 octombrie — volumul Sokrateion. Mirturie despre Mircea
Vulcianescu', in care se afla si Singuratatea lui Mircea Vulcinescu, cu mentionarea
cd textul a aparut la Excelsior.

As vrea sa stiu daca ati primit exemplarul si nu cumva s-a pierdut pe drum, cum
s-au pierdut acum doi ani, zecile de dedicatii’ trimise pentru Moartea baroanei.

Sarut mana Doamnei Doina, la copii sandtatea cea buna si succes; pe Dumneata
te imbratisez cu tot dragul,

Stefan J. Fay

Note si comentarii

1. Stefan J. Fay, Sokrateion. Mirturie despre Mircea Vulcinescu (editia a Il-a,
Humanitas, Bucuresti, 1998).

2. Pentru povestea dedicatiilor trimise si pierdute pe drum, a se vedea nota
2, de la Scrisoarea nr. 59.

99. Horia Badescu - “Un om de mare distinctie §i cu inima calda,
care a reugit sa facd multi prieteni deschigi catre tara noastra.”

15 nov. 1998, Suresnes
Tubite Domnule Rad,

Primesc volumul Dumneavoastrd, Peregrin prin Europa'. Carte frumoasa si
bogata. Abia rasfoita, imi dau seama de impresionantul material adunat in el,
de-a lungul peregrinarilor — nu doar prin tdri —, dar mai ales prin cultura, prin
istorie. Va felicit si va imbratisez pentru aceastd realizare, care-mi este cu atat
mai pldcutd, cu cat de cartea asta s-a ingrijit Dna Irina Petras?, cdreia 1i datorez
si eu atat de mult.

Am sentimentul ca, de la noaptea petrecuta pe strazile din jurul Garii de Nord,
de la intalnirea de la Cluj cu Doamna Doina si copiii, de la Nandra, cu familia de
bastind, “asist” la traiectoria impresionantd a unui tanar abia iesit din studentie,
ca sa ajungd, treaptd cu treapta, institutor, profesor, profesor universitar, doctor,
autor de critica literard si memorialist! Ce drum frumos, fascinant, ati parcurs,
mereu cu o idee noud pentru mergerea inainte a culturii, a propagadrii culturii! Pe
coperta IV vad in “clar”, cum se spune, marea activitate pe care ati depus-o de-a
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lungul acestor ani — ce frumos lucru! Fotografia este frumoasa si sunteti foarte
Dumneavoastra in ea.

Ma bucur nespus si-s mandru de aparitia volumului Peregrinului.

Am citit textul pe care mi l-ati dedicat’. Este de mare caldura prieteneasca si
curata intelegere a drumului meu destul de sucit. Nu am cuvinte sd va multumesc
decat spunandu-va ca va am in inima cu aceeasi prietenie, incredere si admiratie
pe care si Voica le-a simtit, de la prima intalnire cu Dna Doina si cu Dumneata
— pe cand era atat de bolnava.

Am citit relatarea despre Masaryk — M. Vulcanescu. Este bine ca se afld in
volum, caci ramane, astfel, fixata intr-o carte-document.

Abia am citit patru texte. Senzatia de documentare densd, grava, serioasd,
domina lectura. Istoria Imnului Tarii, O prietend la Praga — articole extraordinare
si incdrcate de un senzational pozitiv, necesar a fi cunoscut.

Imi pare tare rdu ci nu am fost in stare s3 va gisesc portretele lui Alexandre
Walewski si al Mariei Walewska. Am cautat unde nu le-am gasit, iar unde,
probabil ca le-as fi putut gdsi, dar nu stiu daca as fi reusit sa obtin copii, ar fi fost
Biblioteca Nationala nou infiintata, departe in Paris si cu portile deseori inchise
de greva salariatilor.

Admir acuitatea cu care treceti dintr-o tara in alta, dintr-un oras in altul, de
la o institutie la alta, mereu cu ochii si cu urechile deschise, cu politetea care va
caracterizeaza, cuceritoare, si creand prietenii care, prin Dumneavoastrd, devin
necesare culturii noastre. $i astfel, de la lume adunati si lumii dati — o bogatie
fermecatoare.

Am citit relatarea din Adevdrul de Cluj* — bund prezentare, dar despre
Dumneavoastra se putea scrie mai mult. Irina Petras — ce admirabila persoana!
Ti datoresc enorm de mult — ca si fati de Dumneavoastra; daci Moartea baroanei se
poate aseza pe o linie de plutire in peisajul nostru literar, o datoresc impulsului
ei, Increderii ei de a tipari manuscrisul pe care, de altfel, Dumneavostra i l-ati dus.
Asemenea acte de incredere si prietenie nu se pot uita, eu nu le uit.

Nu stiu daca, in acest timp, ati primit si Dumneavoastra volumul meu,
Sokrateion. Marturie pentru Mircea Vulcinescu, trimis de vreo 2-3 saptdmani. As fi
bucuros sa stiu cd nu s-a pierdut, iar dacd nu l-ati primit, vestiti-ma, ca sa il trimt
inca o data.

Mi-ati face un serviciu daca ati telefona Dnei Petras, intreband-o si pe dansa
dacd a primit volumul — daca nu, sa i-1 trimit si dansei inca o data.

Am cunoscut aici pe Domnul Horia Badescu, fost cativa ani directorul Centrului
Cultural Roman de pe langa Ambasada Romaniei din Paris. Un om de mare
distinctie si cu inima calda, care a reusit sa facd multi prieteni deschisi cdtre tara
noastra.
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Intr-o scrisoare pe care mi-o scrie, imi vesteste plecarea, intoarcerea iIn Romania
si Imi dd — incepand din 15 decembrie — adresa din Tard, senzationald: Horia
Badescu, Str. Gr. Alexandrescu 24, Bloc E-9 [...] !!!

Adica, sunteti vecini. Daca va cunoasteti de mai tnainte, ma bucur. Dacad va veti
cunoaste de acum Inainte, prietenia noastra poate fi o punte intre dumneavoastra,
si cred ca puteti gasi in el un bun si foarte competent colaborator, serios in
documentare si avand un stil de mare eleganta in expunere.

Cam astea, deocamdata, iubite Domnule Rad. Sunt bucuros, tare bucuros de
aparitia marturiilor peregrinului; cartea imi va sta in toatd aceasta saptamana la
masa de cetire.

Sarut mana Doamnei Doina, 1i sdrut pe copiii casei, va imbratisez cu dragoste
si adanca admiratie.

Al dumitale,

Stefan J. Fay

Note si comentarii

1.1lie Rad, Peregrin prin Europa. File de jurnal: Viena, Praga, Varsovia, Budapesta.
Cuvant inainte de Constantin Ciopraga, membru al Academiei Romane, Editura
Didacticd si Pedagogica R.A., Bucuresti, 1998 (colectia , Akademos”).

2. Irina Petras este cea care mi-a sugerat sa strang intr-un volum toate
insemnadrile mele de cdlatorie, publicate in Adevdrul de Cluj. Colectia “Akademos”
era ingrijita de dansa.

3. E vorba de articolul O brosura si autorul ei, in Adevarul de Cluj, an VII, nr.
1516, 8 nov. 1995, p. 5, in care am comentat brosura Radicinile rdscoalelor romadnesti
din 1907, tiparita initial la Paris.

4. Cu ocazia festivitatii de lansare a volumului (festivitate la care au vorbit loan-
Aurel Pop, Irina Petras si Liviu Petrescu, atunci presedintele Asociatiei Scriitorilor
din Cluj), Michaela Bocu, redactorul paginii de cultura de la cotidianul Adevdrul
de Cluj, a publicat articolul O carte despre istorie, culturd, viatd, in Adevirul de Cluj,
nr. 1512, 4 nov. 1998, p. 5.

100. “Dupéa asemenea intampldri, care taie istoria in felii sangeroase,
parca totul moare in jurul nostru.”

22 nov. 1998, Suresnes
Iubit prieten,

Incep cu sfarsitul: Peregrinul se citeste cu pofta mare! Patru zile — cu ceasuri
de noapte — am fost sclavul Dumitale. O sclavie bund, fascinantd, emotionanta
uneori pana la lacrimi, sclavul unui prieten de suflet, care stie sd ia de la lume si
la lume sa dea!
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O scrisoare de felicitare ar trebui sa aibe zece randuri. Nu stiu sa ma rezum;
daca as rezuma, ag rdmane cu obsesia lucrurilor pe care nu le-am spus. $i asa,
notez citind.

Sunt atat de impresionat de referirile la filologie, lexic, legile gramaticii noastre,
incat mi-e si teama sa nu scriu un cuvant gresit in cea mai directa scrisoare, dar
mi-te (asa se scrie? Eu zic cd da, cu toate ca, in unele indicatii, s-ar scrie mite!)?,
dar mi-te dacad as scrie o pagina “literara”...

Toata cartea e gravd de exactitate, imi vine a spune specificda omului de cultura
ardelean. Se aduna aici date impresionante pentru orice cititor — cu atat mai mult
pentru cititorul nostru. Drama Diktatului si a lui Manoilescu, retragerea Domnului
Alexandru Ioan Cuza... In ce putine cuvinte si spus atat de mult!

Sentimentul patriotic — care intotdeauna incepe cu afirmarea dreptatii si se
implineste prin iubire si care strabate toate articolele din Peregrin — este emotionant
tocmai prin adevarurile, de multe ori teribile, pe care scrisul Dvs. le transmite
cititorului, reamintindu-i ca parintii si bunii lor au suferit enorm de mult pana
au razbit la suprafata dreptului.

M-a impresionat reamintirea —la pg 73 —, in evocarea Mariei Tereza, a observatiei
mele facute in Continent, asupra “eroului national”%. Va multumesc ca acest gand a
avut ecou la Dvs. La fel, mult vd multumesc pentru prezentarea din nou a Profesiunii
de credintd, care a fost facuta, tot pentru Dvs., pentru revista Excelsior.

Este fantastica relatarea (pg 86) a istoriei Bisericii Hristos Mantuitorul! Nu stiam
nimic despre istoria ei, nici cum s-a ridicat, nici cum a fost daramata. Oare cati din
cei care calca locul mai stiu, ca Peregrinul roman, ca acolo a existat acest monument
al credintei, dirdmat de necredinti? Intr-adevir, dupad asemenea intamplari, care
taie istoria in felii sangeroase, parca totul moare in jurul nostru.

“Oroarea lucrului in sine” — Blaga-Rosca: ironie geniala!

Pg 125 Da, toate notele din Jurnal folosesc; ele sunt oglindiri ale vietii direct
trdite, viata vie, prin care ati trecut, care a trecut prin Dvs.

Si faptul cd paginile se citesc cu atata emotie dovedeste folosul lor, intalnirea
Dvs. cu prieteni care, prin aceste pagini, se afld langa Dvs., asa cum Dvs. va aflati
langa ei. E frumos, foarte frumos!

Pg 133 Ce emotionanta sinceritate in Aceastd dulce povarid: revista “Excelsior”!

Pg 138 Si Mama — Doamna Iozefa, draga! — august, cand toate fructele au gust!
Mi-au dat lacrimile!

Pg 150 Cumplita “nedreptatea strigatoare la cer”.

Pg 160 Aveti dreptate — cele trei volume ale lui Ion Balu asupra lui Lucian
Blaga sunt de mare probitate.

Pg 317-324 Nu stiam nimic (!) despre Emanuil Gojdu (si relatiile lui, intre
altele, cu Fay Andras, care, acesta, era prieten cu Kisfaludy [Mihaly], din al carui
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cerc cultural (societate?) facea parte. Mare figura Gojdu! Titanica personalitate
si ce Incalcita situatie pentru cel care “ar vrea peste o sutd de ani sa se scoale din
mormant ca sd vada ce s-a ales din testamentul sau” — cate complicatii istorice,
juridice, politice, de interese nefiresti...

Pentru pagina 300 se putea aduce si argumentul ca, in privinta suveranilor,
regilor, principilor, voievozilor, se foloseste numele mic, adeseori chiar nestiindu-se
numele de familie (care, de fapt, intra in documente abia spre sfarsitul Evului
Mediu): Ludovic XV, Carol I, Regina Elisabeta, Alexandru (cel Mare), Stefan (cel
Mare), Mihai (Viteazul)...

Sunt impresionat de enciclopedismul care transpare din Peregrin. Va inruditi
cu spiritul lui Mircea Vulcdnescu, de care va apropiati cu atata inima.

Dar ma opresc. Nu fac note de cronica. Va transmit ganduri, care, oricum,
sunt putine pe langa bogatia din Peregrin, deseori surprinzatoare, intotdeauna
binevenita culturii.

Sarut mana Doamnei Doina, ma gandesc cu duiosie la copiii casei; pe Dvs. va
imbratisez felicitandu-va, cu bucurie si cu mandria de a va fi ghicit drumul pe
care veti merge.

Cu drag,

Stefan J. Fay

P.S. Cu primul prilej, spuneti-mi ce se mai stie de continuarea Dictionarului??
Nu este de pe acuma mult prea in urma realizdrilor scriitorilor, el fiind incheiat
de peste zece ani?

Note si comentarii

1. De fapt, conform normelor ortografice In vigoare, cuvantul se scrie
darmite!

2. In revista Continent (nr. 3, 1990, p. 1-2), Stefan J. Fay a publicat eseul Ganduri
despre eroul national.

3. Dictionarul scriitorilor romdni, coordonat de Mircea Zaciu, Marian Papahagi
si Aurel Sasu.

101. “Bucuria picturii lui sa va petreaca sarbatorile gi anul ce vine.”

[14 decembrie 1998]
Intregei voastre case, nu tristetea lui Vincent van Gogh!, ci bucuria picturii lui
sd va petreaca sarbatorile si anul ce vine.
La multi ani la toata familia!
Al vostru,

Stefan J. Fay
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P.S. V-am scris o lungd scrisoare — raspuns la Peregrin — si v-am trimis Sokrateion.
Nadajduiesc ca au sosit™.
Note si comentarii

1. Textul felicitdrii este scris pe o carte postala: Vincent van Gogh (1853-1890) /
“Le Pont de Langlois, 1888” / Otterlo, Rijksmuseum Kroller-Miiller / 1997 by Nuova
Arti Grafiche Ricordi S.r.1, Milano.

2. Ambele documente au sosit. Scrisoarea este cea reprodusa anterior.

102. “Ideea de a crea “Arhiva Culturala Ilie Rad”
sau, poate, “Arhiva Excelsior”

24 Tanuarie 1999, Suresnes
Tubite Domnule Rad,

Dati-mi voie sa vin cu o sugestie, care nu sta in originalitatea gandului meu,
ci prelungeste realitatea pe care o construiti de peste un deceniu.

Sugestia ar fi sa “institutionalizati”, adicd sa raspanditi, in cercul de cultura pe
care il tangentati, ideea de a crea “Arhiva Culturald Ilie Rad” sau, poate, “Arhiva
Excelsior”. Timpul va putea transforma “Arhiva” in muzeu de cultura, asa cum,
la Onesti, s-a creat Biblioteca si Muzeul “Radu Rosetti”, care, in 15 ani, a devenit
o adevarata institutie.

Aveti deja multe scrisori, texte autografe, fotografii, probabil si piese de art3,
primite de la colaboratorii Dumneavoastra. Ele formeaza o baza, probabil, de
cateva sute de piese. Ordonate si catalogate, ele formeaza un solid fond de pornire.
Fireste ca ma gandesc ca aceasta “Arhiva...” sd fie tot la adresa Dumneavoastra,
ca si Excelsior, Dumneavoastra fiindu-i “patronul”’.

Apoi, daca se va afla cd exista o asemenea arhiva, indiferent de altele care
poate exista pe langa Sectia Academiei sau a unor institutii din Cluj, se va crea un
curent de interes, o constiinta a creatorilor de cultura — scriitori, cercetatori, artisti
plastici, muzicieni etc. -, bucurosi sa stie ca pot depozita la Dumneavoastra obiecte
care altfel s-ar risipi intr-o generatie sau doua: documente de familie, manuscrise,
jurnale intime, amintiri culturale sau politice, ba chiar si obiecte ca: stilou, creion,
ochelari, o servieta, mai stiu eu cu ce, care sa aminteasca omul si activitatea lui.
Cunosc aici un caz, azi celebru: Muzeul Doucet — Doucet a fost un croitor, ca si tatal
sdu; fiind prieten cu un artist de teatru, a inceput sa se specializeze in costume de
teatru si astfel a ajuns sd cunoasca lumea literara si, de asemenea, sa castige bine.
A fost convins de André Breton sa adune manuscrise suprarealiste, pe bani sau
donatie, si azi (el a murit) exista Muzeul si Arhiva Doucet, care contine cea mai
mare colectie, din Paris, de manuscrise, cdrti, autografe ale miscdrii literare dintre
1917-1940, avand o imensa colectie [cu materiale si] ale scriitorilor romani din acea
avangarda (Urmuz, Fondane, tot Arghezi, inclusiv Biletele de papagal etc., etc.).
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O asemenea arhiva, pusd la punct de Dumneavoastra, poate fi luata in mana,
inca din liceu si facultate, de unul sau améandoi fiii Dumneavostrd, care sa
functioneze ca “arhivari”, adica sa pastreze ordinea pieselor, sa facd cataloagele
anuale etc.

Va fi nevoie de spatiu, ceea ce este mai greu de obtinut, dar cine stie? Poate
cd, prin legaturile de la Primarie, reusiti sa obtineti un mic apartament de doua
camere pentru asa ceva. La Onesti —unde azi se construieste un imens palat pentru
bilbliotecd, muzeu si sala de spectacol — s-a pornit cu inchirierea a 3 apartamente
de cate trei oddi (9 camere!), care incd mai functioneazd, pand la terminarea Cladirii
“Radu Rosetti”.

Socotesc ca prin aceasta — pe langa revista pe care ati intemeiat-o cu atata
probitate si prestanta culturala — ati funda, in Ardeal, un viitor centru de cercetare,
din ce In ce mai puternic, si am convingerea ca se vor gasi zeci, sute de oameni
de culturd, care, pe parcurs, vor afla o imensa multumire in a sti ca urma lor
este asigurata intr-un depozit de onoare si eficientd, care va purta girul numelui
Dumneavoastra.

Spuneti-mi daca ideea acestui demers va ispiteste®. Pe mine ma framanta de
mai multi ani, si nu stiu dacd nu cumva v-am mai scris despre asa ceva.

M-as angaja si eu sa va incurc putin rafturile...

Sarut mana Doamnei Doina, ma gandesc cu mare drag la copiii Dumneavoastrd,
si va imbratisez cu aceeasi afectiune si admiratie ce vi-o port —iata — de cati ani
de la plimbarea noastra de noapte?

Al Dmneavoastra,

Stefan J. Fay

Note si comentarii

1. Revista Excelsior isi avea sediul, ca atatea firme create dupa Revolutie, in
apartamentul nostru.

2. Ma gandisem si eu la aceasta idee, dar nu am putut-o materializa atunci.
Abia in anul 2006, cu ocazia unui simpozion de jurnalism, initiat si organizat
de mine, la facultatea noastra, s-a creat, la sugestia profesorului Marian Petcu,
Asociatia Romana de Istorie a Presei, al carei presedinte am devenit. Aceasta
asociatie si-a propus doua obiective majore: sd elaboreze o Istorie a presei romanesti
si sa Intemeieze un muzeu al presei. La aceastd ord, deja am inaintat prietenului
si colegului meu, Catdlin Baba, decanul facultatii si consilier personal al primului
ministru, Emil Boc, propunerea de a infiinta, la Cluj-Napoca, un Muze National
al Mass-Mediei din Roméania, dupa modelul recentului muzeu de la Washington,
Newseum. Deci ideea prietenului meu prinde contur!
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103. Irina Petrag “este o persoana pe care o admir din toatd inima
pentru talentul ei, pentru exceptionala ei fortd de munca”

15 11 1999, Suresnes
Tubite Domnule Rad,

Imi pare bine c4 ati avut si Dumneavostra gandul unui fond cultural adunat,
un “Fond Excelsior”. Fie cd pastrati aceasta ca o fundatie personald, fie ca ea se
face prin donatie la Biblioteca Centrala din Cluj, ea pune in miscare tot ce ati strans
si facut in acesti ani si ce s-ar face in viitor. As zice ca, fie si inclusa in Biblioteca
Centrala, ar fi bine sa stea sub titlul de “Fond Excelsior — Ilie Rad”. Ar insemna
cd, In acest fel, si deosebit de alte depozite, fondul acesta ar creste an de an prin
documentele ce ar trece prin mainile Dumneavostra. Eu vad in treaba asta ceva
foarte specific actului de cultura al unei activitati prezente, pentru cei ce vor
veni maine sa cerceteze. Asa s-au creat fondurile care se afla si azi la Biblioteca
Academiei Romane: Fondul Odobescu, Maiorescu, Bianu, Rosetti etc., etc. — ca
sd nu mai vorbesc de fondurile celor mai mari: Eminescu, Creanga etc., etc., prin
donatii si acumulari treptate.

Dictionarul scriitorilor romdni, vol. 2, dictionar la care ati avut o atat de mare
contributie' - as fi bucuros sa-1 primesc, prin posta, impreuna cu Jurnal IV al Dlui
Profesor Mircea Zaciu, pe adresa:

Stefan |. Fay, 60, rue Fondary, Paris 75015, Franta.

Este adresa fiului meu, unde se primesc mai usor coletele, decat in Suresnes.

Ramane insa problema cheltuielilor la care vd supun — o sa ziceti: Nu! Dar nu
se poate, fiindca stiu c toate sunt atat de scumpe in Tara: cirtile, posta. Incat,
de cum voi primi coletul, il voi ruga pe prietenul meu, Cezar Radu, care ma
administreazad oarecum la Bucuresti, sa va trimitd banii, prin mandat.

Ma bucura festivitatea de lansare a volumului Peregrin prin Europa?, ca toate
succesele Dumneavoastrd, atat de indreptatite. Nu-mi trimiteti inregistrarea, o
s-o ascult cand o sa viu in Tara, si asta depinde de birocratia de aici, care trebuie
sa ridice niste bariere, acum lasate jos.

Mi-ati spus despre Dna Irina Petras, cd dansa v-a prezentat, ca raspunzatoare a
colectiei “Akademos”?, pe care o conduce cu o stiintd si un spirit de discernamant
si curaj remarcabil si, desigur, invidiata de alte edituri.

Este o persoana pe care o admir din toata inima pentru talentul ei, pentru
exceptionala ei forta de munca, pentru inteligenta si simtul ei de orientare
culturala.

Nu voi uita niciodata cu cata caldura a scris recenzia in care a prezentat
publicului, cu o forta atat de subtila si convingatoare, Moartea baroanei, in editia
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din 1988, si cu ce incredere mi-a publicat, in colectia “Akademos”, aceeasi carte,
in editia integrald acceptatd de dansa.

Si apoi nu uit traducerile pe care le-a facut din cartile prietenului meu (si acum
si al ei), scriitorul francez Marcel Moreau, pe care, de fapt, 1-a lansat in Romania,
fadcandu-1 prieten al Tdrii noastre; traduceri de o sigurantd si o inventivitate
sclipitoare, la unul din cele mai dificile texte franceze din zilele noastre!*

Ii port recunostintd si, imi ingddui sd spun, dragoste, cu toate ci nu ne
cunoastem decat din ce am scris, fiecare, la propria noastra “masa de brad”.

Si cum sa nu o admir fara margini, cand stiu cu ce curaj, cu ce demnitate isi
infruntd [...], pentru ca sd duca fara oprire munca de cultura!

Este o adevarata brava!

Va rog sa-i transmiteti Doamnei Doina sarutarile mele de maini. Sper ca
amandoi copiii Dumneavoastrd sunt sdandtosi si merg bine cu scolile lor. Pe
Dumneavoastra va imbratisez frateste, cu aceeasi admiratie dintotdeauna.

Al Dumneavoastra,

Stefan J. Fay

Note si comentarii

1. Am colaborat, la Dictionarul scriitorilor romdni, coordonat de Mircea Zaciu,
Marian Papahagi si Aurel Sasu, cu peste o suta de articole, poate cel mai mare
numar de articole al unui colaborator.

2.1n ziua de 3 noiembrie 1998, a avut loc lansarea volumului meu, Peregrin prin
Europa, carte prezentata de Irina Petras, Ioan-Aurel Pop si Liviu Petrescu.

3. In cadrul Editurii Didactice si Pedagogice, Irina Petras coordona colectia
“Akademos”, unde a fost publicata si cartea mea, Peregrin prin Europa, si Moartea
baroanei, a lui Stefan J. Fay.

4. Irina Petras a publicat mai multe traduceri din Marcel Moreau: Discurs
contra piedicilor, 1993; Farmecul si groaza, 1994; Artele viscerale, 1997; Celebrarea
femeii, 1998; Extaz pentru o domnitd romdncd, 2004; Stefan J. Fay/ Marcel Moreau,
Epistolar, 2005.

104. “Sunt iarasi impresionat §i crispat
de cate piedici a trebuit sa sufere grupul Dvs. de lucru”

6 111 1999, Suresnes
Tubite Domnule Rad,

Am primit coletul cuprinzand: Dictionarul scriitorilor romdni, rev. Excelsior, nr.
12, si Jurnal 4 al Dlui Mircea Zaciu.
Multumesc din toatd inima pentru toate.
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Tot azi scriu la Bucuresti, Dnei Mariana Monea — care primeste pensia mea
—sd va trimita, prin mandat, 200.000 de lei. Suma nu acopera tot ce-mi trimiteti
si faceti pentru mine, o stiu, vine Insa, putin, sa va ajute la revista.

Sunt iardsi impresionat si crispat de cate piedici a trebuit sa sufere grupul
Dvs. de lucru, pentru ca, tot ce ati elaborat, sa ajunga sa vada tiparul si publicul'.
Citesc Jurnalul cu greutate, cu apasare in suflet! Regret cd, la multe intalniri ale
Dlui Zaciu, nu da decat o initiala, ceea ce, pentru zei, nu este greu de ghicit de
cine-i vorba, dar pentru unul ca mine, indescifrabil: asta face, adeseori, ca jurnalul
sa devind “roman”, sa nu dezvéaluie adevdrul realitatilor si oamenilor.

Ma bucura cd acest Excelsior 12 este inchinat lui Geo Bogza si am fost foarte
impresionat de scrisorile lui, atat de calde, pe care vi le scrisese’.

Tot ce scoateti la iveald cu “picdtura” imi intdreste ideea ca trebuie s creati un
fond de “Arhiva Excelsior” sau “Ilie Rad”, lipit de o institutie sau independent.

Va imbrdtisez si va multumesc pentru cartile trimise. Sarut mana Doamnei
Doina, 1i binecuvantez pe cei mici (mari acuma!).

Al dumitale,

Stefan J. Fay

Note si comentarii

1. In volumele Jurnalului sdu, Mircea Zaciu a dezvaluit toate obstructionarile
pe care le-a avut de infruntat Dictionarul scriitorilor romani.

2. In revista Excelsior, nr. 12, din 1999, am publicat, alaturi de 19 scrisori
trimise poetului Teofil Rachiteanu, si 4 scrisori pe care le-am primit de la Geo
Bogza. Toate au fost reluate in volumul Geo Bogza. Randuri citre tineri scriitori
ardeleni. (Scrisori si telegrame trimise de Geo Bogza lui Teofil Rachiteanu, Ilie
Rad si Viorel Muresan, in anii 1973-1991). O carte gandita si realizata de Ilie Rad,
Editura Dacia, Cluj-Napoca, 2003.

105. “Este mult de cand nu v-am scris”

18 aprilie 1999, Suresnes
Tubite Domnule Rad,

Este mult de cand nu v-am scris; ultima scrisoare este, parca, de prin februarie
si se referea la Peregrin, la Dictionar si la Jurnalul Dlui Zaciu, pe care le primisem
si pentru care va multumeam.

Va scriam atunci cd, datoritd atat preturilor ridicate ale cartilor, cat si a multor
cheltuieli pe care le aveti cu revista, va voi trimite banii care sa acopere cheltuielile
pe care le-ati facut cu aceste trimiteri. Cred ca pand acuma ati primit 200.000 lei —in
caz ca nu i-ati primit, vd rog sa ma vestiti. Rugasem sa se ocupe de treaba asta o
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bunad prietend a mea, Dna Mariana Monea, care este mandatara mea pentru pensia
pe care Asigurdrile Sociale mi-o depun, nu de multa vreme, la Bankpost.

Am trecut printr-o perioada grea, de lucru faramitat si griji mari pentru familia
mea de aici. Fiul si nora mea au cumparat o casd la Nisa, unde ne vom muta
cu totul, prin iunie-iulie; casa de aici, de fapt apartamentul pe care il are inca
Stefan, si care a stat ipotecd la banca pentru un imprumut — facut in vederea
realizarii unei inventii complexe din domeniul cinematografiei, inventie care, in
monstruoasa concurentd de aici (ca de oriunde in lume) si in tranta cu mongtrii
industriali, nu a gdsit partener pentru procesul de lansare industriala. Procesul
cu banca a fost pierdut; acum Stefan se afla in apel, dar asta nu face decat sa
amane deznoddamantul, care inseamna predarea casei si plecarea familiei din ea.
Stefan si-a pregatit, din aceasta cauzd, “retragerea” la Nisa, unde noua casa a fost
cumparatd, tot prin imprumut bancar, de sotia lui [...].

De indatd ce ne vom muta, va voi da noua adresd, ca sa nu ne pierdem urma.
Pana atunci imi puteti scrie aici.

Sarut mana Doamnei Doina, md gandesc cu drag la copiii Dumneavoastra,
mari acuma!; pe Dumneavoastra va imbrdtisez cu dragostea si admiratia mea de
totdeauna.

Stefan J. Fay

106. “Grupa D-voastra se zbdtea sé-1 publice §i atatia zmei rai
va aruncau in cele mai abjecte gi invidioase piedicil”

5 mai 1999, Suresnes
Iubie Domnule Rad, Dragd Doamnad Doina,

Dragostea ce va port se ia la intrecere cu admiratia pe care mi-o provoaca
imensul vostru curaj de a intreprinde mereu surprinzatoare actiuni culturale.

Reporter' este o indrazneald! Nu este de colea raspunderea de a pune in
circulatie internationala o revista in mai multe limbi! Fondator si redactor-gef!
Ceea ce Imi place mai mult, sentimental, este ca ati angrenat in aceasta treaba
studentii; ei iau parte, de pe acuma, la raspunderea pentru idee, pentru un punct
de vedere pe care, din anul IL, III, IV, sunt nevoiti sa semneze. Acest fapt este de
o importantd covarsitoare in structurarea viitoarelor lor demersuri; nu vor mai
fi doar absolventi, ci oameni deja pdsiti pe o cdrare, fiecare pe a lui proprie, in
ansamblul unei miscari care se numeste Reporter.

Va admir pe amandoi, cuvantul felicitare este uzat pentru admiratia pe care
vi-o port.

In legdtura cu Dictionarul. Eram sigur ci v-am scris ca l-am primit, odati cu
Jurnal IV Mircea Zaciu. Daca nu am facut-o multumindu-va la vreme, iertati-ma.
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Fireste ca am luat Dictionarul ca o aparitie, nu a anului 1998, ci a anului 1989!
Cand inca grupa D-voastra se zbatea sa-1 publice si atatia zmei rai va aruncau in
cele mai abjecte si invidioase piedici! De atunci, multi scriitori — printre care si
eu —au publicat carti reprezentative pentru talentul lor si ar fi voit sd figureze cu
acestea in Dictionar, dar tot atat de evident este ca treaba asta era imposibila fara
sa se fi luat la mana mii de fise, iar munca pentru a le aduce si pe acestea la zi ar
fi creat iarasi un decalaj de ani pentru Dictionar si pentru fiecare autor in parte.

Ati avut delicatetea de a-mi da la citit fisa mea; o cunosteam si am socotit-o
corectd, obiectiva si, daca nu v-am multumit la vreme, o fac acuma, pentru cinstea
pe care mi-ati facut-o punandu-ma intre scriitori, cu toate ca eu, si azi Incd, ma
simt, In scris, un amator, pasionat, dar incd in cadutarea mea.

In legatura cu eventualitatea unui interviu; sunt, pe de o parte, foarte obosit
(pastrand proportia — ca si Geo Bogza la 80 de ani ai lui, pe care i am si eu!), pe de
alta sunt abatut de faptul (vi l-am povestit sau nu?) cd, din cauza conjuncturilor
economice si juridice, fiul meu si sotia lui au hotdrat sa-si mute intreaga activitate
in sud, la Nisa, unde vom pleca definitiv la inceputul lunei iulie. Pentru mine,
cu toate cd nu am avut vrednicia sa cunosc Parisul, plecarea asta ma zdruncina
si-mi este ca un West indepartat, care aici se numeste Sud! Voi fi rupt de foarte
putinele posibilitati pe care le aveam de a intalni cativa prieteni, si mai indepartat
de fiica mea. Sunt obligat sd raman in ceata familiei, fiindca Stefan si loana, lucrand
intr-o “tara” necunoscutd, voi acoperi in bund parte grija pentru copiii cei mici
—Sergiu, 7 ani, Petre, 5 ani.

Sper, totusi, sa-mi refac masa de lucru.

Oricum, imediat dupa mutare si asezare din cutremur, va voi da adresa, ca sa
nu se rupa firul povestii noastre atat de calda inimii.

Iata de ce imi este peste putere sa ma angajez la un interviu. Nu de mult—acum
o luna — am terminat tot un interviu pentru Liceul Militar “Dimitrie Cantemir”
de la Breaza, fostul Liceu de la Mdnastirea Dealului (unde am fost elev), care
aniverseaza 50 de ani de cand s-a instalat la Breaza si scot o revista festiva®. Mi-a
trebuit multa vreme ca sa-1 scriu, a iesit frumos si original, a placut redactiei. Ar
fi sa viu din nou pe acelasi drum!?

Pianul zace si va fi transportat invalid, cdci nu avem nici vreme acuma, nici
banii pentru el. Un “cadavru al istoriei” pe care, din nesabuinta, il ducem in
spinare, pana vom cddea la pamant striviti (de cadavru!). Ce poveste s-ar putea
scrie despre strivirea sub cadavrul acestui snobism...

Prezentarea Peregrinului la Viena este absolut legitima®, caci, prin articolele
adunate in carte, ati readus aerul Austriei in circuitul culturii noastre. Ma bucur
de drumul pe care il faceti impreuna cu Doamna Doina.
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Va semnalez (dar poate stiti de pe acuma) cd Dna Irina Petras a publicat un
volum: Limba, stipina noastrd. Incercare asupra feminitdtii limbii romdne*. Cartea
este cu totul superioard, originala, subtil inteligenta in toatda demonstratia si de
mare sigurant lingvistica. Indrédznesc si v sugerez si-i rezervati o recenzie — se
apropie, ba se incadreaza perfect in problematicile pe care le ridica Excelsior, a
cdrei preocupare fundamentala este cunoasterea limbii romane. Se poate merge,
din plin, si cu o recenzie sau chiar discutie-interviu la Reporter, nr. 2.

Am primit de la Dansa volumul, I-am citit si-s entuziasmat; el ar fi incantat pe
un Densusianu, Vulcanescu sau Noica din Rostirea romdneasci’.

Cand va citesc sau, ca acuma, cand o citesc pe Dansa atat de prodigioasa
si limpede In demostratie, atat de bogat convingatoare, am sentimentul ca sub
plaiurile Transilvaniei se afld o stanca de cremene, care nu se poate toci, din care
oamenii de acolo scot scantei, cu amnarul din batrani.

Iubite Domnule Rad, draga Doamna Doina, va imbratisez cu toata dragostea
si mult dor. Ce bine mi-ar fi stat intr-o casa micd, pe undeva, pe langa D-voastra!
Dar n-a fost sd fie. Toate bune copiilor.

Al vostru,

Stefan J. Fay

Note si comentarii

1. In martie 1999, la Cluj-Napoca apare revista Reporter. Revistd editatd de Sectia
de Jurnalisticd a Facultdtii de Stiinte Politice si Administrative din Cluj-Napoca. Au
aparut doar doua numere (1999-2000). Fondator si redactor-sef: Ilie Rad; redactor-
sef adjunct: Mihaela Muresan. Din colegiul de redactie al revistei fac parte
importante personalitdti romanesti si strdine, afirmate in domeniul jurnalismului.
Prin articolul programatic (Revista “Reporter” la start), redactat in zece puncte, noua
publicatie isi propune: publicarea, cu prioritate, a materialelor care tin de jurnalism
si stiintele comunicarii; reflectarea multiculturalismului, ca o dimensiune a culturii
si a istoriei Transilvaniei; publicarea, in traducere romaneasca, a unor studii si
eseuri ale unor profesori strdini; valorificarea potentialului stiintific si creator
studentesc etc. Cele doud numere au respectat integral acest program, avand
colaboratori de marca si o tinuta grafica impecabila.

2. In revista Soimii cantemiresti (nr. 39, iunie 1997) a apdrut o scurtd evocare a
lui Stefan J. Fay, intitulata Prima iubire, ultima iubire.

3. E vorba de intentia mea de a face o lansare a cartii mele la Viena, ceea ce
s-a si intamplat.

4. Trina Petras, Limba, stipdna noastrd. Incercare asupra feminitdtii limbii romane,
eseu, Casa Cartii de Stiintd, Cluj-Napoca, 1999.
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5. Constantin Noica, Creatie si frumos in rostirea romdneascd, Editura Eminescu,
Bucuresti, 1973.

107. “Nu stiu cum ma voi linisti din nebunia acestei mutari”

29 julie 1999, Nice
Draga Domnule Rad,

Dupa cum va scrisesem, mutarea inevitabila s-a implinit'. Casa este data peste
cap, nu se poate altfel. Si harababura va mai dura o vreme.

Va scriu ca sd va dau noua mea adresa: St. J. F., 209, Av. Sainte Marguerite,
06.200 Nice, France, telefon: 04.93.71.14.52.

Sarut mana Doamnei Doina, urez fldcailor vacanta fericita si noroc, iar pe
dumneata te imbratisez cu afectiunea si admiratia mea veche.

Stefan].Fay

P.S. Intr-o scrisoare, ma intrebati dacd pot face un interviu pt. revista. Nu stiu
cum ma voi linisti din nebunia acestei mutari, dar dati-mi o lista (tema si un sir
de intrebari) si, daca nu e de urgentd, sa vad ce pot face’.

Note si comentarii

1. Este vorba de mutarea familiei Fay, de la Paris la Nisa.
2. Din pacate, ca atatea lucruri amanate, acest interviu nu s-a mai realizat.

108. Perspectiva de cercetare a lui Mihai Sorin Radulescu
“mi se pare de toatd lauda si folosul culturii noastre.”

30 iulie 1999, Nisa
Tubite Domnule Rad,

Iti trimit articolul-recenzie, ce am scris pentru istoricul Mihai Sorin
Réadulescu’.

Vreau sa va spun ca va consider — de multi ani - si pe Dumneavoastrd, facand
parte din noua generatie de aur a Tarii noastre.

Articolul vi-1 trimit ca sa-1 cunoasteti mai bine pe acest tanar profesor si optica
lui in cercetare, care, mie, mi se pare de toata lauda si folosul culturii noastre.

Sdrut mana Doamnei Doina, 1i sarut pe fldcai si va imbratisez cu dragoste,

Stefan J. Fay

Note si comentarii

1. In ziarul Lumea liberd, din New York (nr. 563, 17 iulie 1999), Stefan J. Fay
a publicat o recenzie la cartea lui Mihai Sorin Radulescu, Genealogii (Editura
Albatros, Bucuresti, 1999).
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2. Mihai Sorin Radulescu, devenit cadru didactic la Facultatea de Istorie a
Universitatii din Bucuresti, a mai publicat volumul Elita liberali romdneascd, Editura
All, Bucuresti, 1999.

109. “O lectie pasionanta de dragoste i respect al limbii noastre.”

18 oct. 1999, Nisa
Tubite Domnule Rad,
Am citit Stilisticd si mass-media'.
O carte — si un subiect —, care putea fi aridd, a devenit, prin mana D-voastra,
o lectie pasionanta de dragoste si respect al limbii noastre.
Am citit-o cu o mare si antrenantd placere.
Tntreaga mea admiratie.

Stefan J. Fay

Note si comentarii

1. Ilie Rad, Stilisticd si mass-media. Aspecte ale experientei jurnalistice. Prefata
de Prof. univ. dr. G. Gruitd, Editura Excelsior, Cluj-Napoca, 1999.

2. Ca de obicei, Stefan J. Fay imi citea toate lucrarile mele, pe care i le trimiteam,
reciproca nefiind valabild, din diverse motive (tinand mai ales de timpul meu).
Am incercat sd recuperez acest dezavantaj, citind ulterior cele mai multe din
cartile sale si publicand recenzii despre ele.

110. “Document al dramei pe care o traia el insusi, in fata dramei nationale”

6 sept. 2000, Nisa
Tubite Domnule Rad,

Am primit scrisoarea Dvs. din 6 august (3 sdptamani pe drum!), dar ma bucura
[faptul] c&, In sfarsit, ati primit vechea mea scrisoare, pierduta in aventura postei.

latda adresa Doamnei Constanta Baba: Bul. Aviatori, nr. 32, Bucuresti, 71275,
cu tel. 679.68.02.

Locuia la aceeasi adresa acum trei ani, dar stiu ca locuinta era revendicata de
fiicele fostului proprietar, revenite din strdindtate. Cred ca nu s-a mutat. (P.S. Ei
nu au avut copii.)

Daca vorbiti cu dansa ori i scrieti!, puteti pomeni de buna prietenie care
ne leaga (pe noi doi) si va fi un plus la prietenia care ma leaga si pe mine de
dansa.

Pregatesc materialul de care aveti nevoie pentru evocarea lui Corneliu Baba.
Deocamdata triez, caci dosarul corespondentei este prea gros pentru spatiul pe
care il poate oferi revista.
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Fiecare scrisoare facsimil va fi insotita de textul descifrat, batut la masina.

Va fi un set de scrisori ale lui Corneliu Baba cdtre mine, care se va completa
cu o scrisoare a Dnei Baba, dupa moartea sotului ei.

Apoi, din 8-10 scrisori ale mele catre dansul, aleg 3, in care, ca si la Jalea, incerc
sad-i citesc opera.

La fiecare text al lui Corneliu Baba voi incerca sa fac o mica explicatie. Am,
printre altele, scris de mana sa, pentru mine, Testamentul la “Regele nebun” — piesa
care, fiind olografd, este un document al dramei pe care o traia el insusi, in fata
dramei nationale.

Din pacate, va trebui sa triez, cdci altminteri am avea nevoie de 30 de pagini!
Veti avea Insd mana libera ca, la randul Dumneavoastra, sa mai faceti o alegere,
peste alegerea facuta de mine, pe care am sa vi-o trimit.

Bravo lui Mihai cd va insoteste la actiunea din America’. Va felicit ca-1 luati
si-1 felicit pentru sarcina pe care si-o va asuma.

Sdrut mana Doamnei Doina, 1i imbratisez pe copii, ca si pe Dumneavostra.

Cu dragoste calda,

Stefan J. Fay

P.S. Fiul meu se ocupa de reproducerea color a catorva fotografii din Casa
Baba, facute de mine.

Note si comentarii

1. Am facut un schimb de scrisori cu Doamna Constanta Baba, care m-a ajutat
in pregatirea numarului din Excelsior.

2. Numarul 15 din 2002 al revistei Excelsior a fost dedicat lui Corneliu Baba.
Pentru continutul lui, a se vedea nota 1, de la Scrisoarea nr. 91.

3. Urma sa plec in SUA, impreuna cu Mihai, pentru doud luni.

111. “Am in doua bibliorafturi, intitulate “Scrisori ale prieteniei”,
3-400 de pagini de scrisori dintr-o corespondenta de peste 50 de ani
cu scriitori i artigti din tara §i din strainatate.”

17 sept. 2000, Nisa
Tubite Domnule Rad,

Va trimit, pentru Excelsior, materialul legaturilor mele cu Maestrul Corneliu
Baba si Doamna Constanta Baba.

Dosarul cuprinde:

L. Paginile 1 si 2 (A 1/1 si A 1/2) textul meu de introducere. Am imaginat pg
1 sub forma de macheta (e o simpla sugestie), iar sub desenul lui C.B. propun,
ca moto, cuvintele sale din Catalogul expozitiei din oct.-dec. 1997, din Muzeul
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National de Artd al Romaniei. Dupa care ar urma textul meu — daca sunteti de
acord cu aceastd intrare in tema.

II. Urmeaza scrisorile 3 la inclusiv 15. Primele sunt ale lui Corneliu Baba catre
mine; scrisoarea 13 este scrisa de Dna Constanta Baba si semnata si de Corneliu
Baba; scrisoarea 14, lapidard, este de la Dna Baba, in care-mi vesteste moartea
sotului ei, iar scrisoarea 15 este raspunsul meu cdtre Dna Baba.

Acestea toate formeazd un pachet.

La toate scrisorile primite de mine (de la D1 si Dna Baba) am dat copie xerox,
ca sa puteti alege pentru revista.

III. Urmeaza capitolul: “Trei scrisori ale lui $.J.F. catre Maestrul C. Baba” (date
in fragmente largi, semnificative — scrisorile 16, 17 si 18). $i acestea formeazai un
pachet unitar.

IV. Va trimit un numar mai mare de fotografii decat ar fi necesar pentru revistd,
gandind ca ele va vor face pldcere sa le aveti. V-as iIndemna sa incadrati, pentru
biroul Dvs., Autoportretul in pastel, cu boneta rosie, pe capul inclinat; i s-ar potrivi
un paspartu ocru sau alb, de 2-3 cm; e de un efect teribil, cald, uman.

Si, tot pentru placerea casei, va trimit pliantul G. Enescu.

In ce priveste scrisorile mele catre Corneliu Baba, trebuie sa va spun ca am
sovdit deseori in alegerea textelor, cdci in fiecare scrisoare, din multele pe care le
am, Incercam sa analizez o lucrare sau un sentiment al sau (asa cum Incercasem
si pentru lon Jalea, In Arcas sau Bivolar).

De altfel, am in doud bibliorafturi, intitulate “Scrisori ale prieteniei”, 3-400 de
pagini de scrisori dintr-o corespondenta de peste 50 de ani cu scriitori si artisti
din tara si din strainatate. Vor folosi la ceva?

Deocamdatd, ma bucur ca dati o noua batdlie, de data asta pentru Corneliu
Baba. Sa vd dea Dumnezeu puterea si sanatatea de care este nevoie in asemenea
aventura culturala.

Sarut mana Doamnei Doina, md gandesc cu cdldurd la evolutia copiilor
Dumneavoastra si va imbratisez cu intreaga mea pretuire.

Stefan J. Fay

P.S. Va rog sa-mi confirmati primirea.

112. “Nu mai am de mult vesti de la Dumneata.”

9 dec. 2000, Nisa
Tubite Domnule Rad,

Nu mai am de mult vesti de la Dumneata®.
Va trimit aici — cu mare intarziere — conferinta pe care am tinut-o la Casa
Romaneasca de la Paris, despre Mircea Vulcdnescu. Primele pagini va sunt
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cunoscute, dar apoi arat aspecte din viata lui sufleteasca — si astea mult cunoscute
de Dumneata, prin Mdriuca®.

Stiu ca ati calatorit mult®.

Nu stiu ce impresie v-au fdcut materialele pe care vi le-am trimis despre
Corneliu Baba*. Va pot fi de folos pe cat am cautat eu sd le trimit bogate?

Vin sarbatorile copiilor si ale noastre pe langa ei. Spuneti-le cd badia de departe
1i saruta si-i binecuvanteaza.

Sarut mana Doamnei Doina si va imbratisez urandu-va multi ani, sanatate
si sdrbatori fericite! Probabil ca veti trece pe la Nandra; va rog sa transmiteti
Doamnei Iozefa sarutarea mea de mana, si tatalui o calda strangere de mana, cu
afectiune si adanc respect.

Cu dragoste pentru toti,

Stefan J. Fay

P.S. Suntin legaturd cu Doamna Irina Petras, careia i-am trimis textul Memoriilor
lui Joan Kemény” — de care i-ati vorbit cu atata inima. Acum ii pregdtesc al doilea
text, care va cuprinde viata lui I. Kemény?®.

Note si comentarii

1. Fiind plecat, in perioada septembrie-octombrie 2000 in SUA, prins in vartejul
“visului american”, nu i-am mai scris prietenului meu de la Paris.

2. Cu doi ani Tnainte, respectiv in 1998, dedicasem numarul 11/2000 al revistei
Excelsior lui Mircea Vulcdnescu, in care am publicat si un amplu dialog cu Mériuca
Vulcanescu, fiica cea mica a lui Mircea Vulcanescu.

3. Aluzie la cdldtoria mea in SUA, in septembrie-octombrie 2000.

4. Numarul 15 din 2002, al revistei Excelsior, dedicat lui Corneliu Baba, s-a
bazat, in cea mai mare parte, pe materialele trimise de Stefan J. Fay.

5. Ioan Kemény, Memorii. Scrierea vietii sale. Editie si prefatd de Stefan J. Fay.
In romaneste de Pap Francisc. Cuvant inainte de acad. Camil Muresanu, Casa
Cartii de Stiinta, Cluj-Napoca, 2002.

6. Cronologia lui loan Kemény (Caietele unui roman care nu s-a scris), Casa Cartii
de Stiintd, Cluj-Napoca, 2002.

113. “Meleaguri atat de dragi mie, dar care, parca din blestem,
nu mi-au fost lasate de soarta.”

31 dec. 2000, Nisa
Tubite Domnule Rad,

Am primit scrisoarea Dumitale din 7 dec.
Imi pare bine ca, cel putin in mesaj, ati fost in contact cu Maraca'; ce bucurie
ar fi avut sa va aibe cateva zile, pe Dumneata si pe Mihai, la dansa — Dumneata
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din Nandra, ea nascuta in casa de la Bichig? ultima din familia noastra acolo, in
mijlocul unor meleaguri atat de dragi mie, dar care, parca din blestem, nu mi-au
fost lasate de soartd. O treaba totusi am facut prin trecerea mea de doi ani pe
acolo: povestea casei, in Moartea baroanei — si zic ca nu e putin lucru, chiar daca
romanul nu va rezista vremii.

Ma bucura faptul ca dosarul Corneliu Baba®v-a placut. Am cdutat sa-1 fac cat
mai bogat si la indltimea revistei.

Ma intrebati la ce lucrez. Dintr-un contact pe care l-ati avut Dvs. cu Dna Irina
Petras, dansa a aflat de vechea mea preocupare pentru Ioan Kemény si mi-a
scris, cerandu-mi, spre publicare, materiale legate de aceasta figura renascentista
a Transilvaniei (ndscut si el la Bichis!). Dupa o perie datd peste Memoriile lui
(scrise In robia tatard, 1657-1658), despre care stiati de mult, i-am trimis volumul.
Daca dansa — si colectivul redactional — va fi multumita de volum (300 pagini)
si daca editura nu va avea piedici legate de finantare, cartea ar fi sa apard prin
aprilie®...

Acum lucrez (de fapt, re-lucrez) un alt material, tot de cca 300 de pagini,
Cronologia lui Ioan Kemény, in care reconstitui viata lui, vazutd prin documentele
vremii, prin cronicarii ardeleni, munteni, moldoveni sau chiar din povestirile
lui®.

Pentru a pune la punct si acest volum, mai am nevoie de inca 2-3 luni, si daca
si acesta va fi primit — asa cum mi I-a cerut Dna Petras —, ar urma sa apara, cred
eu, catre sfarsitul anului 2001.

Mie, aceastd munca imi face bine. Nu de proiecte duc lipsa, ci de putere. Dar,
har Domnului, cum se spune, betesugurile care-mi dau tarcoale sau se plimba
prin mine nu m-au doborat inca, ci doar ciocanec de avertizare ori imi dau cate
un ghiont. Le las sa-si asculte singure ecoul lor propriu.

Cam asta despre mine.

Copiii — bine, zburdalnici si cu disciplinele cam lasate dupa usa! Ioana si Stefan
pun in continuare casa la punct, cdci mai sunt multe de facut aici, si cand primesc
o comandd executd machete de arhitectura pentru primdrie sau pentru birouri
de constructie.

Am fost impresionat cd Mihai l-a secondat pe tatal sau in conferinte si la
intalniri. 1 vad copil inca, uitand cd, din 1989, cand l-am vazut, au trecut 11
ani!

Sé le dea, amandurora, Dumnezeu sanatatea cea mai buna, ca sa poata folosi
cu spor cultura pe care o asimileaza si sufletul spre daruire.

Sdrut mana Doamnei Doina.

Pe Dumneata te imbratisez cu admiratia si dragostea care nu se sting.
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Casei de la Nandra — gandul meu de respect si urarea de viata buna.
Cu dragoste, al Dumitale,

Stefan J. Fay

P.S. Cunosti cumva pe Victor Nicolae®, un scriitor care, in 1988, a publicat o
carte: Gigantica, pe care am citit-o entuziasmat si caruia 1i scrisesem la acea vreme?
A mai publicat ceva? Daca da, ii stii adresa de la Cluj, unde locuia?

P.S. Cunosti pe profesorul Nicolae Tuga’, din Sighet (preda si la Universitatea
“Babes-Bolyai”), care a publicat volumul Etica crestini — carte admirabild, pe
contracoperta cdreia imi citeazd parerea despre textul sdu. Am avut o corespondenta
calda si, dupa unele rezerve® (pur intelectuale, facute de mine la volumul sdu,
Intoarcerea Cassandrei), corespondenta s-a intrerupt, fird macar s stiu dacd a
primit cartile pe care i le trimisesem (acum vreo 6 luni!).

Note si comentarii

1. In perioada septembrie-octombrie 2000 am fost invitat, de citre profesorul
John Ryder, la State University of New York College at Cortland, pentru a sustine
cursul Jurnalismul contemporan est-european, caldtorie in care am fost insotit de
Mihai. Cum Maraca, fata lui Stefan J. Fay, locuia in Pennsylvania (ce asociere
acusticd are cuvantul cu Transilvania!), nu am putut-o vizita, dar am facut cateva
schimburi de e-mailuri. La acest aspect se refera scriitorul, cand spune: “cel putin
in mesaj, ati fost in contact cu Maraca”.

2.In septembrie 1989, cand a facut vizita la Bichis, dupa 40 de ani, in arhiva
Primdriei am putut vedea actul de nastere al Maracai. Pe acel document se
mentiona si faptul ca Maraca Fay este plecata definitiv din tara.

3. Dosarul Corneliu Baba a fost valorificat in revista Excelsior, nr. 15 din
2002.

4. Ioan Kemény, Memorii. Scrierea vietii sale. Editie si prefatd de Stefan J. Fay.
In roméneste de Pap Francisc. Cuvant inainte de acad. Camil Muresanu, Casa
Cartii de Stiinta, Cluj-Napoca, 2002.

5. Cronologia lui Ioan Kemény (Caietele unui roman care nu s-a scris), Casa Cartii
de Stiintd, Cluj-Napoca, 2002.

6. Victor Nicolae, actor si prozator clujean. Stabilit in SUA. Romancier,
dramaturg, jurnalist, redactor asociat al Editurilor Dacia, Unitext sau Dacondes
Press. A debutat editorial cu romanul Spdrgitorii de vitrine, Editura Dacia, Cluj-
Napoca, 1984, publicand apoi: romanul Gigantica (Editura Dacia, Cluj-Napoca,
1988), Lupii din colivie (interzis de cenzura, in 1987, romanul a aparut in 2002, la
Editura Cogito din Oradea). In volumul colectiv Raportul lona (Editura Cogito,
Oradea, 2005), scris in colaborare cu Virgil Bulat si Ion Popescu-Bradiceni,
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semneaza eseul Ninive, extremd urgenti! Comedia Vrdjitoarea Cik ... la circ (1986)
i s-a jucat la Teatrul National din Cluj-Napoca si la Teatrul Municipal Ploiesti.
A scris In Intregime si a editat revista Esafodul (1991). Piesa Satyricon, jucata
la Teatrul National Targu-Mures, primeste Premiul UNITER pentru “Cel mai
bun spectacol al anului 1994”7, avand la baza scenariul sdu dupa cartea cu titlu
similar a lui Petronius. Au urmat Thyl Ulenspiegel, dupd Charles de Coster, la
Teatrul National Cluj-Napoca, 1995, si Tamerlan cel Mare, versiune scenica dupa
Christopher Marlowe, in stagiunea 1995-1996, la Teatrul National Bucuresti.

7. Nicolae Iuga (n. 12 iunie 1953, Sdlistea de Sus, jud. Maramures), profesor
universitar, scriitor si jurnalist. A publicat: Intoarcerea Cassandrei, eseuri, Editura
Proema, Baia Mare, 1999; Etica crestind priviti dinspre filosofie, Editura Proema,
Baia Mare, 2000; Profesorul si sirena, eseuri, Editura Proema, Baia Mare, 2001;
Filosofia contemporand despre morala crestind, Editura Paralela 45, Pitesti, 2002; La
portile Occidentului, jurnal de calatorie, Editura Proema, Baia Mare, 2003; Cercul
si copacul. Repere pentru o monografie a esotericului, Editura MLNR, Bucuresti, 2005;
Bisericile crestine traditionale spre o Eticd globald, Editura Grinta, Cluj-Napoca, 2006;
Un muzeu de caricaturi, analize politice, Editura Grinta, Cluj-Napoca, 2007; Le Cercle
et I’Arbre de la Vie (in Ib. franceza), Editura Limes, Cluj-Napoca, 2007; Cauzalitate
emergentid in filosofia istoriei, Editura Limes, Cluj-Napoca, 2008.

8. Ulterior, Fay mi-a trimis o copie a unei scrisori catre Nicolae Iuga, in care
isi exprima anumite rezerve. Am reprodus si aceasta scrisoare, in nota 2, de la
Scrisoarea nr. 115.

114. “Mihai Sorin Ridulescu, un tanér stralucit
istoric din generatia pufin mai mica decat a Dvs.”

13 ian. 2001, Nisa
Tubite Domnule Rad,

Scrisorile noastre s-au Incrucisat pe drum: am primit-o pe a Dvs.; desigur ca
ati primit-o pe a mea.

Multumesc pentru faptul ca, la intalnirile cu Dna Petras, discutati si pe L
Kemény. Acum lucrez intens la Cronologia lui K. — merge incet, cdci imi cere multe
confruntari cu documente. Greutate si din faptul ca biblioteca mea s-a imprastiat:
o parte aici, alta la Maraca?, iar 200 de volume le-am daruit, la plecare?, lui Mihai
Sorin Radulescu, un tanar stralucit istoric din generatia putin mai mica decat a
Dvs. Pentru cei care vor citi Memoriile lui I.K.*, multe pagini din Cronologie le vor
fi cunoscute, dar aici lucrurile se vor aseza, cred, pe un fir mai usor de citit. Vom
vedea.



241

Ma bucur ca va place dosarul C. Baba.
Sarut mana Doamnei Doina. Mi-e dor de dumneavostra toti.
Va imbrétisez,

St.J. Fay
P.S. Fiul meu nu are e-mail, dar va instala si va voi anunta.
Note si comentarii

1. Stefan J. Fay, Cronologia lui loan Kemény (Caietele unui roman care nu s-a scris),
Casa Cartii de Stiinta, Cluj-Napoca, 2002.

2. Maraca Manoiu, fiica lui Stefan J. Fay, stabilita in SUA.

3. Este vorba de plecarea lui Stefan J. Fay din Romania, in anul 1991.

4. Ioan Kemény, Memorii. Scrierea vietii sale. Editie si prefata de Stefan J. Fay.
In roméneste de Pap Francisc. Cuvant inainte de acad. Camil Muresanu, Casa
Cartii de Stiinta, Cluj-Napoca, 2002.

115. “A-gi spune pérerea de bine sau de rezerva
face parte din insasi sinceritatea apropierii intre doi oameni”

25.11. 2001, Nisa
Iubite Domnule Rad, iubite prieten,

Va raspund cu intarziere. Fortat de ritmul in care lucrez capitolele la Cronologia
lui I.K., nu mai iau la mana corespondenta decat duminicile. Azi e o exceptie,
fiindca am incheiat cap. 1648 — cand Kemény s-a aflat la Vasile Lupu. Ca sa-mi
vad de treaba care ma bucura la anii mei, sd stiti ca ma fac a nu simti dracii care
se plimba prin mine si ma impung ba in coaste, ba in burta... sa fie la ei!

Dintr-un telefon cu Dna Petras, am aflat cd Memoriile au fost culese si ca, deci,
vor apdrea in curand (dansa zicea in martie! — sa zicem ca in aprilie-mai). Fiind
atat de departe de tipografie, ma tem de greselile care se pot strecura — caci am
avut in viata de scriitor si experiente triste. Mi-am pus “siguranta” in puterea
Dnei Petras!

Cronologia — care va fi mai ugor si mai cald de citit, va fi gata —la mine — peste 3
luni (cred), cand o voi trimite Dnei Petras. Va fi o carte destul de pasionanta si de
mirare pentru multi cititori, care nu cunosc istoria decat prin figurile de voievozi,
si nu si prin cele ale generalilor acestora.

Victor Nicolae! Nu e nevoie sa-1 cautati mai mult'. Recitindu-i Gigantica, mi-am
amintit de entuziasmul pe care-1 trdisem si de scrisorile pe care i le scrisesem — si
brusc m-am intrebat: Ce-o fi devenit? Oare DI Rad il cunoagte? Atat.

In legatura cu DI Tuga. 1l felicitasem pentru prima sa carte, cand i-am spus ci
am la Cluj un mare prieten — pe Dumneavoastrd — si-1 intrebam daca va cunoagte
si de nu — sa faca astfel incat sa va cunoasca.
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Mi-a trimis a doua sa carte: Intoarcerea Cassandrei — culegere din articolele
sale, publicate in ani. Mi-a placut cartea si i-am scris cu caldura sincera. Dupa care
(i-am trimis si ceva publicat de mine) nu mi-a mai scris nimic. Va trimit aici copia
scrisorii mele, care, pesemne, 1-a supadrat, cu fraza (pg 2) ca am si rezerve... Mi se
pare, insa, ca intre prieteni, sau macar corespondenti sinceri, a-si spune parerea de
bine sau de rezerva face parte din insdsi sinceritatea apropierii intre doi oameni,
cu atat mai mult a doud gandiri care se pot corecta, ba chiar contrazice. Socotesc
cd dansul a inchis o usd pe care o deschisese frumos si la care eu venisem cu flori!
Pentru mine, nu-1 mai cautati. Am inteles!

Imi vorbiti de Bichis. Juridic, fiul meu a castigat si casa, si cele 4-5 h de pamant
(din care 2 h Dealul Bontoaiei) si este in discutie cu Arhiepiscopul losif, al Bisericii
Ortodoxe pentru Europa Occidentald si Meridionala (pastoreste 45 de Biserici
romanesti in 9 tari), ca sa o preia pentru casa de odihna preoteasca. Ce va iesi
din treaba asta nu stiu inca.

In scris, Dvs. faceti o confuzie: nu Nicolae Tuga a ficut ceva pentru M.
Vulcanescu, ci profesorul si bibliotecarul din Baia Mare — Corneliu Onet —, care
s-a zbatut si a realizat numirea Scolii din Barsana Maramuresului si construirea
bustului Iui M.V. la acea scoala. E un om de mare modestie si probitate. A scos
de curand - si mi-a trimis — cartea Curajul in textele biblice.

Ca intotdeauna de cand va cunosc, sant cu inima In casa Dumneavoastra, de
la Cluj si de la Nandra.

Cu toata dragostea,

St. Fay

P.S. Cum va mai zbateti cu Excelsior? Stiu cd extrem de greu.
Note si comentarii

1. L-am cautat pe Victor Nicolae si l-am gdsit, gratie Internetului, tocmai la
New York!
2. Ca sd vad ca nu i-a scris nimic ofensator profesorului Nicolae Iuga, Stefan
J. Fay mi-a trimis scrisoarea catre acesta:
22 mai 2000, Nisa
Stimate Domnule Iuga,

Am citit [ntoarcerea Cassandrei; desigur ca ati primit inca multe felicitari, chiar
si de la oameni care v-au citit pe parcursul aparitiilor acestor texte, ca articole
saptamanale.

Pe drumul articolelor adunate aici am retrait cu intensitate dramele “marunte”
si deseori insolubile azi, prin care trece destinul nostru. Intamplarile dezbatute sunt
atat de bine prinse in valoarea lor generala, incat, prin Maramures, se oglindeste
soarta Tarii. Comentarii grave, lucide, la evenimente care, parcd, dinadins sunt
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acoperite, spre anu se elucidaniciodata (Teroristii... etc.). Articolele care, aditionate
caz dupa caz, ne readuc in drama continud — ceea ce poate insemna, aproape: fara
leac — spre groaza! Sa aibe atata dreptate Cioran, fatd de limpezimea chiar daca
nu Intotdeauna optimistd, a lui Noica? “...poporul roman, care a nimerit intr-o
infundatura istorica” (54). M-as intoarce si la Dimensiunea romdneasci a existentei,
a lui Vulcanescu, sa caut o cale de iesire din haosul presiunilor.

M-am oprit (57-59) la Wiesel. De ce nimeni nu scrie ca neamurile lui nu de
romdni au fost arestate si date deportarii (cum lasa el mereu si mincinos sa se
inteleaga), ci de catre politia maghiard, din zona maghiard a Romaniei aflata sub
administratie maghiard prin Diktat? Era un loc potrivit aici sd se spuna acest adevar
pe care noi il stim, dar strdindtatea nu ne aude pe noi, ci doar vocile Wieselilor.

Monumentul sovietic si placile de marmura (62) tin de geniul macabru pe care
uneori istoria stie sa-1 foloseasca ca revers al faptelor abuzive.

Iar replica in motivatie a lui Mos’ Lazdr de a intra in partid egaleaza piesele
lui Eugen Ionescu!

Este surprinzator cd aceasta carte, care aduna articole ziaristice, adica reflectii
la 0 mare diversitate de chestiuni la ordinea trecatoare a zilelor, sa se citeasca
sub continua tensiune. Aceasta se datoreste faptului cd, in spatele ziaristului,
sta comentatorul filozof, descifrator al meandrelor istoriei. De aceea, cartea
Dumneavoastrd este o lectie despre inteligenta cu care ar trebui sa privim aspectele
in care ne miscam si nu stim cum sd le intelegem — care sunt de neinteles si le putem
intelege numai cand ne dam seama ca sunt, cu adevarat, acte de neinteles!

Va marturisesc ca am si rezerve care, mi se pare, ies din obiectivitatea atat
de rationala care domina totul. Dar pe acestea nu le discut, céci parerile pot fi
deosebite in cate o treaba’.

Pentru intreaga serie de articole va felicit din toata inima. Cartea Dumneavoastra
face, din articolele multor ani, o adevarata Cronica a durerilor nationale, puse
sub lupa doctorului, adeseori cu diagnostic sigur, uneori cu remedii posibile.
Va vdd luptand in dezbaterile parlamentare impotriva treburilor murdare, a
incompetentei, aparand fara sovdire integritatea teritoriului — cu ce sorti, insa,
de vot majoritar intre atatia sforari imbogatiti?

Cu cele mai calde sentimente de admiratie, raman, stimate Domnule Iuga, al
Dumneavoastra,

Stefan J. Fay

3. In dreptul acestei fraze, Stefan J. Fay, In copia trimisa mie, a facut urmatoarea
adnotare: Cred ca asta l-a suparat. Dar este aici ceva urat?
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116. “Sunt scufundat intr-o lume a Transilvaniei,
cumplit de framéantata §i fascinanta”

29 II1 2001, Nisa
Tubite Domnule Rad,

Raspund cu putina intarziere la scrisoarea si primirea numarului 14 Excelsior’,
la care vd spusesem cd mi-a placut fotografia aleasa a lui Sadoveanu.

Am avut munca intensa la Cronologie, apoi a trebuit sa fac un drum la Marsilia
— Consulatul nostru, pentru acte — si toate astea mi-au cam incurcat memoria. Parca
va scrisesem ca md bucur de Mihai, [care] va calca pe urma? problema nu e ca
ziaristica si scrisul pot fi banoase, ci esential ca deschide omul spre lumea vasta.
Nu stii cat ma bucura si cat va laud ca l-ati luat la drumul facut in SUAS.

Ca intotdeauna cand mergeti la Nandra, spuneti-i Doamnei Iozefa ca-i sarut
mainile cu cel mai adanc respect si-1 imbratisez pe tatdl Dumneavoastra. Am, in
dosarele jurnalului meu, intre cele 4000 de pagini, Oratia Mamei Iozefa la nunta
Dumitale cu Doina. Cat de pamanteasca si autentica oratie!

Imi amintiti din nou de interviul pe care vreti si-1 publicati*. Fireste, este o
treaba care nu-mi poate face decat cinste, dar zic s-o mai lasam — acuma sunt
scufundat intr-o lume a Transilvaniei, cumplit de frdmantata si fascinantd. Vom
mai vorbi, poate spre toamna!

Aveti absoluta dreptate — cele 4 volume Jurnal ale Prof. Mircea Zaciu sunt o
adevarati OPERA! Datoriti Dumitale, am toate volumele — 3 aici, unul la Maraca,
pe care mi-1 va aduce de Paste.

M-a impresionat pagina “Mircea Zaciu”®, pe care ai semnat-o. Nu-i cunosteam
figura si ceva In ea ma cutremura.

Mult mi-a placut O zi intr-un liceu... a lui Mihai®. Pana-i curge ca apa! Bravo!
Si ndstrugnica intalnire cu Clinton! Adevarat “reportaj” cu ghinion si noroc!”

Sarut mana Doamnei Doina. Pe Dumneata te imbratisez cu aceeasi neclintita
admiratie.

Sarbatori fericite: Cristos a inviat!

Al vostru,

Stefan J. Fay

Note si comentarii

1. Numadrul 14 din 2001 al revistei Excelsior a fost dedicat lui Mihail Sado-
veanu.

2. Mihai Rad, fiul nostru cel mare, urma studii de jurnalism.

3. In perioada septembrie-octombrie 2000, fiind invitat la State University of
New York College at Cortland, I-am luat si pe Mihai cu mine.
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4. De-a lungul anilor, am insistat in numeroase randuri sa facem un interviu
pentru o revistd din Cluj. Pana la urma, peste doi ani, vom publica amplul dialog,
La un ceai cu Stefan J. Fay, Institutul European, Iasi, 2003.

5. In semn de cinstire pentru marele meu profesor, Mircea Zaciu, decedat
cu un an In urmd, caruia 1i datorez atat de mult (mi-a dat sa fac editia Horia
Bottea, m-a luat colaborator la Dictionarul scriitorilor romdni, mi-a dat, din proprie
initiativa, trei scrisori de recomandare in 1979, cand m-am dus la Timisoara, la
postul unde fusesem repartizat etc.), am publicat in Excelsior, nr. 14/2001, p. 76,
articolul Mircea Zaciu (1928-2000). Citez doar finalul acestui articol: “L-am vazut
pentru ultima oard, in vara anului 2000, tot in fata Librariei Universitatii, la fel ca
in urma cu un sfert de veac. Apoi am aflat de moartea lui neasteptati. in finalul
volumului Teritorii, profesorul Zaciu scria: «Spatiul meu de gand nu e aici, iar
acasd md asteapta un Timp romdnesc cu altd curgere, alti cadentd, mai aproape
de vesnicie.» / Acum se afla in vegnicia culturii roméane.”

6. Mihai Rad, O zi intr-un liceu american, in Excelsior, nr. 14, 2001, p. 75.

7. In acelasi numar din revita Excelsior, la p. 70-71, am publicat articolul O
intdlnire, in SUA, cu Bill Clinton, in care relatam neasteptata mea Intalnire cu
presedintele american, sambatd, 2 septembrie 2000, in localitatea Skaneateles,
mai precis in fata restaurantului Sherwood Inn. In imbulzeala care s-a creat cu
acel prilej, dorind sa fac o poza cu Clinton, mi-am scdpat pe scdrile de piatra un
aparat de fotografiat, primit de la prietenul Rico, din Germania, la care tineam
foarte mult, ratand astfel poza istorica (pentru mine!). I-am scris lui Clinton la
Casa Alba, povestindu-i cele intamplate. Peste putin timp, aveam sa primesc de
la The White House / Washington o splendida fotografie color a lui Bill Clinton,
cu autograful acestuia.

117. “Un colt unde mi-ar fi fost drag sa traiesc!”

10 sept. 2001, Nisa
Draga Domnule Rad,

Nu mai am de multd vreme veste de la Casa D-voastrd. Sper cd toate sunt in
ordine.

Ce mai este cu Excelsior, In care ar fi sa apara si Corneliu Baba'?

Eu ma lupt cu manuscrisul Cronologia lui loan Kemény?*. L-am asternut tot, acum
am luat paginile la boronit®. In dous, trei luni, cred c&-1voi putea trimite Doamnei
Irina Petras. Apare ca o teribil de fraimantata viata a Transilvaniei!

Traiesc in propria mea contradictie trupeascd. Capul meu, inca relativ in putere,
trebuie sa invingd, ceas de ceas, un trup care a depasit bine 80 de ani si scartaie
de-mi asurzeste auzul!
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Nadajduiesc sa mearga la D-voastra toate, cat se poate de bine, intr-o lume
sortitd muncii abrupte.

Celor de la Nandra, amintirea mea calda, de inima: un colt unde mi-ar fi fost
drag sa trdiesc!

li sdrut mana Doamnei Doina; copiilor (marilor copii) urarile mele de noroc.

Pe Dumneavoastra va imbratisez cu dragostea si admiratia care nu se dez-
minte.

Stefan J. Fay

P.S. Am primit o scrisoare de la Victor Nicolae*, din USA; avea adresa de la
Dumneata - iti multumesc. I-am raspuns: randurile lui m-au bucurat, dar m-au
si intristat, cand Tmi spune cd “acum, cand stiu sa scriu, nu mai scriu nimic”.

Note si comentarii

1. Nr. 15 din 2002 al revistei Excelsior va fi dedicat lui Corneliu Baba. Pentru
continutul numarului, a se vedea nota 1, de la Scrisoarea nr. 91.

2. Stefan J. Fay, Cronologia lui Ioan Kemény, Casa Cartii de Stiintd, Cluj-Napoca,
2002.

3. A boroni — a grapa; aici cu sensul de a piguli, a stiliza.

4. Victor Nicolae, actor si scriitor clujean, stabilitin SUA (v. nota 6 de la scrisoarea
nr. 113). Nu mai stiu cum s-a produs contactul dintre cei doi scriitori.

118. “Printre eroi [...] se afld Iliuf Rad, fiu al lui Rad sbatranuls”

31 oct. 2001, Nisa
Tubite Domnule Rad,

Multumesc pentru scrisoarea primita.

Imi dau seama de greutatile prin care trece revista Excelsior' si de curajul de a
duce lupta pentru continuarea ei, in ciuda scaderii tirajului, care — stiti prea bine
—nu se datoreste unei scaderi de calitate, ci, evident, crizei generale, care, de aici,
se rasfrange si la noi in tara.

As vrea sa fiu langa Dumneavoastra, asa cum am fost — cu inima — de la primul
numadr pe care l-ati publicat. Posibilitdtile mele sunt slabe, dar pot — fara niciun
sacrificiu — sd ajut revista cu 4 milioane. Stiu ca suma este micd. Ca anecdota — dar
reala —lasati-ma sd va povestesc (pdrintii D-voastra au prins acele vremuri!) cd, in
1948, cand s-a facut stabilizarea milioanelor de dupa razboi, am plecat cu Voica
si cu nandreanul Porut (?) la Tarnaveni, unde ni se schimbau milioanele in lei
putini. Atat de putini, incat, din toate milioanele schimbate de Voica si de mine,
am cumparat doi pepeni, pe care i-am mancat in patru oameni, sus pe deal, la
marginea padurii dinspre Ozd!
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Nadajduiesc ca acum 4 milioane sa facd mai mult decat doi pepeni!

Asta este gluma noastra romaneasca la necaz!

Nu uit, Insd, incd un fapt, si anume ca va datorez volumele din Dictionarul
scriitorilor romdni, pe care mi l-ati trimis si in Franta, si la Milford — si pe care nu
vi l-am platit niciodata.

Dar nu este vorba de achitari! Revista Excelsior este in batélie si trebuie sd treaca
peste criza, caci sunt sigur ca tirajul va creste din nou in 2002-2003, cu conditia
ca ea sd nu piard.

Pe acest sentiment care ne leagd in destinul ei, as vrea sa primiti cu cea mai
mare simplitate propunerea mea si banii vi se vor trimite de la Bucuresti, de catre
persoana (Mariana Monea) care se ingrijeste de pensia mea.

Dar trebuie sd stiu cum este mai practic:

— Sa trimit pe numele si adresa Dumneavoastra?

— Pe adresa si numele editurii?

— Pe un anume cont bancar? in acest caz, si-mi dati numele beneficiarului de
cont, numarul exact de cont si banca primitoare etc.

Sa ma acceptati langa umarul Dumneavoastra ca pe un frate mai batran, care
va pretuieste cu mare admiratie.

Sarut mana Doamnei Doina, noroc celor doua mandrii ale casei. Va imbratisez
cu toatd afectiunea, asteptand sd-mi comunicati modul de trimitere.

Al Dumneavoastra,

Stefan Fay

P.S. 1. Am recitit scrisorile mele din dosarul C. Baba si — la fel cu textele scrise
pentru I. Jalea (Excelsior 1) — cred ca aduc o adevarata lamurire la citirea adanca
a operei pictorului. Ele trebuie tipdrite cu exacta tiparire a textului.

2. Am trimis cele doua dosare “loan Kemény”, fiecare de cate 300 de pagini,
Dnei Petras. Memoriile intampind greutati, cdci, traduse de diferite persoane platite
de mine, dovedesc discrepante si erori grave, incat acum se afla pe mana unor
specialisti, care reiau totul la mana. Important aici nu sunt eu, ci cartea sd se
adauge la Biblioteca istoriografiei romane.

Cronologia lui lIoan Kemény' este munca mea (nu traducere) si vreau sa ramana
asa cum am dat-o. Sper sa fie primita: este, in fapt, o biografie a unui erou ardelean,
legat strans de Muntenia si Moldova, cu o viata teribil de clocotitoare. Sa vedem ce
vaiesi. Printre eroi — stegarul si prietenul de arme al generalului si apoi principele
Kemény - se afla Iliut Rad, fiu al lui Rad “batranul”, judecator al satelor libere
romanesti din valea noastra.

Este o treaba simbolica.

Stefan J. Fay
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Note si comentarii

1. La aparitia Cronologiei, am publicat urmatoarea cronica in revista Tribuna:
Politica si istorie

A trecut aproape necomentatd de critici lucrarea Cronologia lui Ioan Kemény,
(Caietele unui roman care nu s-a scris), datorata lui Stefan J. Fay, descendent, pe
linie materna, din spita celui care a fost o0 mare o personalitate a Transilvaniei,
Ioan Kemény (1607-1662). [...]*

Dar cine a fost Ioan Kemény, caruia scriitorul i-a dedicat recenta cronologie?
Nascut in 1607, la Bichis, intr-un castel care se mai pdstreaza si astdzi, acest Ioan
Kemeény se tragea dintr-o familie de nobili ardeleni, din neamul Micula, proveniti
din , vechi cnezi pamanteni de pe Crisuri”, cu trecerea vremii maghiarizati. Si-a
inceput cariera prin a fi Ingrijitorul cainilor principelui Transilvaniei, Gabriel
Bethlen, urcand apoi toate treptele unei cariere de exceptie: paj, stegar, lucrator
la cancelarie, ostean, comandant de cavalerie, Cdpitan al Cetatii Fagarasului,
comandant al Ordinului Vitejilor din Secuime, diplomat si trimis al principelui
transilvan la Iasi, Targoviste, Viena, Brandemburg, Constantinopol, Cracovia,
general comandant al unor campanii militare in Moldova, Muntenia, Ungaria,
Polonia, in ultimii doi ani ai vietii fiind principe al Transilvaniei (1660-1662),
murind pe campul de bataie la Seleus, intr-o lupta impotriva turcilor. Este autorul
unor Memorii faimoase (publicate In 1856 de catre Academia Ungard), o exceptionala
cronicd a Transilvaniei pentru o perioada de treizeci de ani. Corespondenta sa cu
domnitorii romani arata, cum scrie Stefan J. Fay, ,legatura inevitabila dintre cele
trei principate pentru salvgardarea lor reciproca in fata presiunilor straine, precum
si intelesul adanc al Mostenirii lui Mihai Voda Viteazul: gandul Regatului dac”.
Mai mult decat atat, [oan Kemény este unul dintre principii si voievozii pdmanteni
care au Infruntat , teroarea istoriei” (expresia apartine lui Mircea Eliade), aparand
Transilvania de pericolul transformarii ei in pasalac turcesc.

Autorul 1l considera pe Ioan Kemény , un «Model» de cavaler al curajului, al
cinstei, al masurii in judecata politica si militard, al iubirii de pamantul pe care
s-a ndscut — comparabil cu cele mai frumoase chipuri de eroi ai Renasterii din
tdrile apusene”. Cronicarul turc Evlia Celebi scria despre acelasi Kemény ca ,a
fost socotit in timpul vietii ca unul dintre cei mai de seama barbati politici ai
Transilvaniei”, un om care , cunostea toate stiintele filosofice si avea cunostinte
extraordinare si nemaipomenite”.

Cronologia... incepe cu un scurt capitol genealogic, in care Stefan J. Fay tine sa
accentueze cateva adevaruri: faptul ca ,familia Micula, cu toate ramificatiile ce
se nasc dintr-insa, inclusiv ramura Kemény — care ne intereseaza aici — este de
origine ardeleand si, cu toate ca maghiarizata, destinul ei a fost legat nu de Ungaria
— decat accidental —, ci permanent de destinul Transilvaniei, nu ca unguri, ci in
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calitate de ardeleni” (p. 11). Intelegem astfel mai bine profesiunea de credinta a
lui Stefan J. Fay (coborator, cum spuneam, pe linie maternd, din familia Kemény),
care afirma: , Primul - si cel mai puternic — atribut al apartenentei la un neam tine
de cultura in care trdieste omul. Eu nu-s roman prin sange, ci prin cultura, prin
limba. Limba si cultura mi-au dat mie Patria”. Existd multe fapte de arme sau
gesturi politice exemplare, savarsite de nenumarati membri ai acestei glorioase
familii. Sa-1 amintim, de pildd, pe Simion Kemény, care a slujit in armata lui
Iancu de Hunedoara. In timpul unei campanii militare din 1442, comandantul
Mezig-bei ,ddduse instructiuni amanuntite armatelor sale ca sa caute a-1 prinde
pe lancu, viu sau mort, spre a-i trimite capul la poarts, in semn de victorie. In
vederea acestui lucru, soldatilor turci le fusese descrisa infatisarea voievodului,
armura ce o purta, coiful, calul. Lucru pe care Iancu de Hunedoara il aflase prin
spionii pe care ii avea in tabira turceasca”. In aceasti situatie, la 22 martie 1442,
cand a vut loc o lupta intre armata lui Iancu de Hunedoara si ostirea otomana,
Simion Kemény s-a imbrdcat in hainele voievodului, pentru ca acesta sa fie ferit
si protejat in timpul luptei. Simion Kemény este lovit de o lance in piept si moare,
salvand astfel, cu propria sa viata, viata domnitorului sau. Va fi ingropat, in semn
de omagiu suprem, ,in mantia lui Huniade”, iar cimasa de zale a fost depusa in
capela castelului de la Hunedoara.

De dragul adevarului trebuie sa facem urmatoarea remarca: nu toti Kemenéstii
au fost atasati cauzei romanesti, transilvane. in timpul revolutiei de la 1848, de
pilda, intre cei care au luptat impotriva motilor lui Avram lancu s-au numarat
si baronul Stefan Kemény si comandantul Farkas Kemény — cf. Avram lancu,
Ghinda si sabia. Jurnal de rizboi cu ungurii. Editie ingrijita de Eugen Evu, Editura
,Calduza”, Romania, 1995.

Autorul urmadreste apoi nasterea eroului, in castelul de la Bichis, evocandu-i
copilaria si tineretea, implicarea in bataliile militare si politice, anii de robie tatara,
activitatea de principe al Transilvaniei, apoi moartea in bdtdlia de la Seleus.
Ioan Kemény si-a dus viata sub trei principi: Gabriel Bethlen (1613-1629), sub
interimatul de un an al sotiei acestuia, Ecaterina de Brandenburg (1629-1630, si
al fratelui sdu, Stefan Bethlen (1930), Gheorghe Rakdczi I (1630-1648) si Gheorghe
Rakodczi II (1648-1660), fiecare cu un rol mai mult sau mai putin important in
istoria framantatd a Transilvaniei.

Dupd cum marturiseste autorul in prefata cartii, Cronologia... s-a constituit ,, din
necesitatea de a-mi fundamenta documentatia de care aveam nevoie pentru scrierea
unui roman — Principele neprimit —, contractat In urma cu peste doud decenii la Editura
Albatros. Eram sigur ca pe armdtura acestei cronologii se poate construi un roman
istoric interesant, cu tot ce ar fi cerut acest gen literar: culoare locala, temperatura,
portrete in conflict, atmosfera politica si militara, costumatie, limbaj”.
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Pana la urmag, eu cred ca romanul chiar s-a scris, fiindca toate aceste calitati le
gdsim in cronologia de fata. Oprindu-se asupra unei epoci mai indepdrtate, pentru
care nu avem foarte multe documente, autorul suplineste cu imaginatia sa ceea
ce ar fi trebuit sd ne spuna documentele de epoca. De altfel, pentru reconstituirea
atmosferei epocii, autorul, bun cunoscator al documentelor vremii, recurge la
numeroase marturii contemporane, la evocarile lui Constantin Gane, din Trecute
vieti de doamne si domnite, dar, mai ales, la memoriile lui Kemény insusi (Ioan
Kemény, Memorii. Scrierea vietii sale. Editie si prefata de Stefan J. Fay. In romaneste
de Pap Francisc. Cuvant inainte de acad. Camil Muresanu, Editura Casa Cartii
de Stiinta, Cluj-Napoca, 2002). Sunt folosite si alte monografii consacrate lui Ioan
Kemény, cum ar fi: Neagoe Popea, Memoriile lui loan Kemény, teza (1899), Persian
Kalman, Principatul lui loan Kemény (1907), Ronay Elemér, Kemény loan. Moartea
si mormantul sau (1929). Desigur, este rolul istoricilor de profesie, in special al
medievistilor, de aimbogati cu noi informatii si amanunte, pe baza unor cercetari
de arhiva, ceea ce se stie despre viata si activitatea acestei importante personalitati
transilvane.

Problema care se pune intr-o astfel de lucrare este in ce masura autorul
a reusit sa fie obiectiv fata de eroul sdu, personaj istoric real, in ce masurd a
reusit sa 1i sublinieze nu numai luminile, ci si umbrele. Cum se intampla cel
mai adesea, autorul lucrdrii de fata nu se poate detasa de personaj, de care este
legat si sentimental, valorificAndu-i mai cu seama pozitiv faptele si actiunile sale.
In schimb, in prefata la memoriile scrise de Ioan Kemény in robia titara, acad.
Camil Muresanu vorbeste de ,unele trdsaturi oportuniste ale caracterului, de
care contemporanii si-au dat seama si nu putini i le-au reprosat”. I se mai imputd
faptul ca isi pedepsea cu cruzime inamicii (pe unul chiar I-a spanzurat), cd nu
privea spre masele de jos etc. Dar aceste lipsuri sunt scuzabile intr-o lucrare a
unui autor care nu se considerd , decat un transcriitor de fapte ldsate de trena
istoriei in drumul ei prin Transilvania”.

Ca si In celelalte reconstituiri istorice, Stefan J. Fay exceleaza in descrierea
mediilor sociale si politice, a conflictelor de palat, a vacarmului luptelor. El acorda
o atentie speciala portretisticii, interioarelor (a se vedea descrierea interiorului
castelului din Bichis sau a Bisericii ,, Trei lerarhi” din lasi), vestimentatiei, artei
culinare, toate acestea dand paginii parfumul de epoca atat de necesar unei lucrari
de asemenea profil. Iatd, de pildd, un fragment din descrierea nuntii fetei lui Vasile
Lupu, domnita Maria, cu ducele polonez Janusz Radziwill: ,,Mesele acestea erau
de o bogdtie nemaipomenita. Talgerele si farfuriile erau numai de argint si aur, la
fel cupele, cutitele si liguritele... Cand pleca sa cerceteze tara, in carete captusite
in matase auritd, Vasile Lupu avea cu el un alai de 3.000 de caldreti, 2.000 de
pedestrasi si 100 de ieniceri, iar pajii lui Voda erau imbracati in purpura” (p. 112).
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Sau descrierea clipelor de liniste trdite in Bichisul natal: ,Dar fiecarui om 1i este
datd o pagind din cartea pamantului, o pagina pe care omul nu o poate sari. Si
Kemény stia acest lucru. Stia de mult ca nu-si apartinea. Ca Bichisul lui era numai o
insula de pace, pe care trebuia sa o lase In urmd, o pace trecdtoare sufletului sau, in
care luciditatea, indrdzneala, adeseori dorul ascuns se impleteau ca in jocul acestor
culori jucate pe chimirul daruit de Tonut” (p. 133). Impartirea materiei pe ani are
rolul descrierii pe capitole, cu actiuni contrapunctice, cu planuri simultane, care
dau actiunii un interes aparte. Pregatirea, desfasurarea si incheierea campaniei
din Polonia, de pilda, care ocupa multe pagini in economia cartii, constituie partea
importantd, care se citeste cu cel mai mare interes.

Noua lucrare a lui Stefan J. Fay are meritul de a aduce in actualitate figura unei
personalitati remarcabile a Transilvaniei din secolul al XVII-lea, ale carei fapte si
actiuni sunt prea putin cunoscute, mai ales de catre noile generatii de cititori. Mai
mult decat atat, citind lucrarea de fatd, putem constata cdt de putin se schimba
unele lucruri in istorie, In ciuda trecerii secolelor: asistdm astfel la eternele lupte
pentru putere, la manevrele politice si traddrile care se fac in acest sens, la dorinta
unor state de a intra in tot felul de aliante, in functie de factorii conjuncturali etc.
Ioan Kemény, de pild4, 1-a sprijinit la un moment dat pe Matei Basarab impotriva
lui Vasile Lupu, iar mai tarziu a contribuit la alungarea din domnie a ultimului si
la inscaunarea pe tronul Moldovei a lui Gheorghe Stefan. La fel ni se infatiseaza
relatiile cu Poarta, cu Polonia sau cu Hanul tatarilor: Transilvania era cand aliatd
cu aceste puteri, cand se afla cu ele in stare de razboi.

Cronologia Iui Ioan Kemény ne indeamna sa citim cu interes memoriile pe
care fostul principe transilvan le-a scris In robia tatara, memorii intrate acum
si In patrimoniul cultural romanesc, gratie acestui scriitor impatimit de istoria
Transilvaniei — Stefan J. Fay.

2. Am eliminat din cronica un pasaj, care relua datele biobibliografice ale lui
Stefan J. Fay.

119. “In lungul sir de ani ai mei, niciodatd nu mi-am inchipuit
sa ating numarul 2000!”

[Felicitare de Craciun, decembrie 2001]:

Dragd Doamna Doina,

Tubite Domnule Rad,

La varsta Dumneavoastrd, anul 2002 nu e un miracol! Dar in lungul sir de ani
ai mei, niciodata nu mi-am inchipuit sa ating numarul 2000! Si iata inca doua
trepte.
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Sarbatori fericite va urez in casd, Dumneavoastra, copiilor, parintilor din Cluj
si de la Nandra. Ma agez la coltul mesei de Craciun si de An Nou si tuturor va
urez: La multi ani!

Al Dumneavoastra,

Stefan J. Fay

P.S. Asteptam un raspuns la propunerea ce va facusem, sa sprijin putin
revista'.

Note si comentarii

1. Revista Excelsior trecea printr-o perioada financiara dificila, iar Stefan J. Fay
s-a oferit sa sprijine redactia cu o suma din propria lui pensie. I-am multumit
pentru gestul sau superb, pe care, in final, nu lI-am acceptat.

120. “Iata ca ne intalnim pe podul curcubeului
care leaga tari i oameni din lumea largal”

12 ian. 2002, Nisa
Draga Domnule Rad,

V-am citit in Origini, nr. 11-12, articolul despre Dreiser'. Material foarte frumos,
extrem de bogat si cu propunerile de toatd demnitatea. V4 felicit fard sa ma mir,
ca ce iese din condeiul Dvs. este totdeauna la mare naltime.

O coincidenta face ca tot in Origini apare un material trimis de mine, al lui
Marcel Moreau, tradus de Dna Stanescu, iar in Almanahul Origini 2002 (pg 44-59),
apare o prezentare a mea a aceluiasi Moreau, cu un text — Slogan, cancerul limbii,
semnat de M. Moreau, tradus de prietenul meu din USA — Titus Parvulescu.

Iata ca ne intalnim pe podul curcubeului care leaga tari si oameni din lumea
larga!

Am vorbit intr-o zi cu Dna Doina si inteleg ca treceti o perioada grea cu revista
— céreia nu-i pot fi de folos cu “pepenii mei”. Imi dau dau seama ci munca
universitard si de scriitor va solicitd peste masurd, dar ce dureros sa moara aceasta
revistd, care a acoperit o necesitate educativa la o tinutd atat de inalt-culturala! $i
am inteles ca faceti mare efort de energie si financiar ca sa scoateti ultimul numar,
cu Corneliu Baba!?

Nu voi Inceta sa admir imensa munca ce ati depus din 1992 (iatd, sunt zece
ani!), timp in care nu o data m-ati gazduit in paginile revistei.

In ce ma priveste:

1. — Am la Dna Petras Memoriile lui I. Kemény. Trecand prin mana expertilor,
s-a dovedit ca are multe greseli de traducere; nu ma mir, eu insumi atrasesem
atentia cd traducerea a fost facutd pe bucatele si de diferite persoane, pe care le-am



253

platit, eu necunoscand ungara. Acum se revizuieste textul — ceea ce ma bucura,
fiindca socotesc cd Memoriile vor imbogati biblioteca istoriografiei noastre — si
fata de acest deziderat nu am nicio pretentie, decat sa obtin cateva exemplare,
pentru ai mei si prieteni.

2. — Tot la dansa am Cronologia lui 1. Kemény — asupra acestui manuscris am
alte pretentii, Cronologia fiind o lucrare in intregime a mea, o reconstituire literar-
istoricd a vietii lui I. K., de la nastere si pana la moarte, an de an. Este un text la
care tin ca “Autor” si am cerut editurii sa nu-l treaca sub cenzura “specialistilor”;
in caz cd nu-i convine acest punct de vedere, retrag manuscrisul — cdci cartea se
incadreaza — de exemplu - la fel cu Trecute vieti de doamne si domnite a lui Costica
Gane, in literaturd, care s-a publicat fara cenzuri.

Aici astept raspuns cu nerabdare.

3. — Zilele acestea am terminat o alta carte, in limba franceza: Lettres d'un
roumain a Marcel Moreau — este vorba de selectiuni din scrisorile schimbate intre
noi din 1970 pana in 1990, asupra cdrtilor publicate de el (40 de cdrti in 30 de ani!).
Din Moreau, Irina Petras a tradus 4 sau 5 carti. Am predat lui Marcel dosarul (150
de pagini), iar Marcel se va ocupa de relatia editoriala, cartea urmand sa apara
aici sau in Belgia — tara lui de origine.

inspre vara, fiul meu va proiecta la un Club cultural de aici (Nisa) filmul sau
despre Mircea Eliade — care va fi urmat de o conferinta a mea, ca unul care l-am
cunoscut. Amintiri, analiza personalitdtii, a bivalentei — savant si scriitor.

Este posibil ca tot la vara sa am de tinut o noua conferinta la Casa Romaneasca
de la Paris, despre Transilvania —adevaruri ascunse de istoriografia ungard. Ceva
de dimensiunea conferintei despre M. Vulcanescu, pe care o aveti de la mine.

Magina de scris schioapata si nu se mai fabrica altele! Voi fi obligat sa invat a
lucra pe dihania asta care se numegte Ordinator — si care ma va obliga sa intru in
mileniul 3!, eu, care sunt intepenit in secole trecute...

Cam astea de pe aici.

Dna Doina mi-a spus ca mi-ati scris; nu am primit nimic de la Dvs., de cateva
luni.

Nu ma ocoliti sa ma vestiti daca va pot fi de sprijin cu cativa “pepeni”!

Sdarut mana Doamnei Doina, mult noroc flacailor! Pe Dumneavoastra va
imbratisez cu Intreaga mea admiratie si dragoste de frate,

Stefan J. Fay

P.S. Daca apare numarul cu C. Baba, rezervati-mi doud exemplare.
Note si comentarii

1. In numarul amintit din Origini, am publicat un articol despre legaturile
scriitorului Theodor Dreiser cu localitatea Cortland, din statul New York, unde
s-a petrecut crima care I-a inspirat pe Dreiser in romanul O tragedie americand.
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2. Numarul 15 din 2002 al revistei Excelsior, dedicat lui Corneliu Baba, a fost,
in realitate, penultimul numadr al revistei.

121. Fotografiile cu Ion Jalea “va vor aminti
intalnirile ce le-ati avut cu dansul.”

12 februarie 2002
Tubite Domnule Rad,

Facand ordine in hartii, am regasit aceste doua fotografii pe care le am, ale
maestrului nostru Ion Jalea (pe spatele originalelor cu doua vorbe calde pentru
mine si ai mei), pe care le-am copiat pentru Dvs.!, convins ca va vor face pldcere
si va vor aminti intalnirile ce le-ati avut cu dansul?.

Cu inima langa casa Dumneavoastra,

Stefan J. Fay

Note si comentarii

1. Una din fotografii il reprezinta pe Ion Jalea in atelierul sau. A doua, cu
celebra-i pipa, a aparut pe coperta a IV-a a primului numar al revistei Excelsior,
din 1992. Nu am gasit transcrierea cuvintelor de pe cele doua fotografii ale lui
Ion Jalea.

2. Am avut cu Ion Jalea, de fapt, o singura intalnire, la Bucuresti, in atelierul
sdu de lucru, pentru a-i lua un interviu. Artistul nu mi-a acordat propriu-zis un
interviu, ci a scris un text despre creatia artisticd in general, pe care l-am publicat
ulterior in Tribuna (an XXXI, nr. 21(1587), 21 mai 1987, p. 1; 9).

122. “Felicitari pentru infatigare, tenacitate §i curajl”

22 aprilie 2002, Nisa
Iubit prieten,

Am primit Excelsior 15'. Felicitdri pentru infatisare, tenacitate si curaj!

Paginile C. Baba impecabile. Multumesc.

Poate ati pus mana pe un exemplar din Cronologie — eu inca nu stiu cum
arata!?

Pe verso, adresa Dnei Baba.

Va imbratisez si sarut mana Doamnei Doina.

Al vostruy,

Stefan J. Fay

[Pe verso]: Doamna Constanta Baba / Bd. Aviatori, 32, Bucuresti, 71.275,
Romania / Telef. 679.68.02.
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Dacd aveti disponibil, trimiteti, rogu-va, un exemplar Maracai. Cateva randuri
din partea Dvs. 1i vor face pldcere, caci cunoaste casa Dvs. din admiratia ce va
port.

Mrs. Maria Radu Méanoiu / 117 Summit Ave. / New Milford N.]J. 07646-1629
/ U.S. America.

Note si comentarii

1. Numarul 15/2002 al revistei Excelsior era dedicat lui Corneliu Baba, la care
Stefan J. Fay si-a adus o contributie importanta.

2. Stefan J. Fay, Cronologia lui loan Kemény (Caietele unui roman care nu s-a scris),
Casa Cartii de Stiintd, Cluj-Napoca, 2002.

123. “Cat am lucrat la Cronologie, v-am simtit prezent
printre eroii viii noastre din Bichig-Nandra.”

25 aprilie 2002, Nisa

Tubite Domnule Rad,

Am primit si eu cartea'. Luand-o la citit si gandindu-ma ca probabil sunteti
prea incarcat de lucru ca s-o cititi acum, vd indic paginile pe care numele Rad — din
Nandra — apar, iar in carte acestea sunt: 132, 169, 182, 183, 204, 223, 240, 244.

Un mic semn ca, in tot timpul cat am lucrat la Cronologie, v-am simtit prezent
printre eroii vaii noastre din Bichis-Nandra®.

Cu dragoste intregei case,

Stefan Fay

Note si comentarii

1. Stefan J. Fay, Cronologia lui loan Kemény (Caietele unui roman care nu s-a scris),
Casa Cartii de Stiinta, Cluj-Napoca, 2002.

2. inci o dovadi de prietenie: scriitorul m-a facut erou al Cronologiei!

124, “In Cronologia, pe care sper ci ai pus méana,
apar mici greseli de tipar.”

29 aprilie 2002, [Nisa]
Tubite Domnule Rad,
In Cronologia, pe care sper ca ai pus mana, apar mici greseli de tipar, dar si
cateva mai serioase, pentru care va trimit aceasta Erati.

Cu dragoste pentru toata casa dumitale,
Stefan J. Fay
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Cronologia lui Ioan Kemény / Erata

Pagina, randul Inloc de Se citeste
Pg 11, rand 4 de jos in sus 1741 1471
Pg 29, rand 4 trei cinci
Pg 96, rand 21 (Regele Ludovic) ~ XVIII X1V

Pg 137, rand 8 de jos in sus: dupa cuvantul vorba se introduce: la masa, de
Domnita Ruxanda, pe care o petise pentru Sigismund

Pg 141, rand 16 prudenta prezenta

Pg 177, rand 17 sat atac

125. “Cat admir generatia voastra §i aceea care va urmeaza de aproape!”

2 junie 2002, Nisa

Tubite Domnule Rad,

Primesc scrisoarea prin care-mi vestiti ca ati reusit sa primiti un exemplar din
Cronologie. M bucur. In ea se afli vreo 25 de erori tipografice, peste care privirea
lunecd ingaduitoare, dar sunt cateva mai grave, pe care va rog sa le corectati pe
exemplarul Dvs., dupad lista alaturata.

Am primit si pagina de ziar cu interviul Dnei Petras’, in care semnala aparitia
Cronologiei. A mai aparut si altceva In legatura cu aceastd carte? Daca intalniti
vreo recenzie la ea, faceti-mi, va rog, o copie cu titlul si numarul revistei — nu este
nevoie de revista intreagd, sd aud ecoul!

Iata si paginile in care apare numele Rad:

- 19, rand 11 si de jos in sus, r. 3;

— 132, rand 15-16;

- 169, dejosin sus, r. 10 si 12;

- 182, r. 26;

- 183, dejosin sus, r. 11;

— 204, dejos in sus, r. 12.

In privinta familiei Rad (Radu, Rado) si aici RAD, nu este o simpld inventie
sa apara in Cronologie; cred ca si ea, iesitd din randul obstilor libere, se inrudeste
cu alte asemenea familii de bastind (Puscariu, Micula etc.), jucand roluri in viata
tarii, pentru ca, dupd 1700, sub puterea austriacd si apoi austro-ungard, sa piarda
privilegiile firesti si sa reintre in viata obstilor tardnesti — pe care se sprijina,
ulterior, toate luptele romanilor (despre care sper sa mai pot publica ceva!).
Oricum, am vrut sa consemnez si aici numele, ca sd pot reveni la el candva (daca
voi mai avea putere).

Enorm ma bucur de efortul pe care-l faceti pentru doctorat. Cat admir generatia
voastrd si aceea care vd urmeaza de aproape! Mi se intampla uneori sd ma cert sau



257

sa raman indurerat cand, discutand cu batrani, sa-i vad fixati in ei insisi, neputand
sa simtd In tineri virtutile prin care acestia strapung viitorul. Criza materiala,
politicd, morald, cdderea tonusului de viatd, din care cei din generatia mea (80 de
ani) nu reusesc sa iasa obiectiv si-i stiu prinsi in capcana dramaticului lor trecut,
punandu-i in imposibilitate sa inteleaga ca generatia voastra o depdseste pe a lor,
salvandu-se de obsesia trecutului amar si, implicit, salveaza tara. Sunt multi din
generatia voastra pe care-i ridic la icoana laudei neprecupetite!

Multumesc pentru a-i fi trimis Maracai rev. Excelsior; ea bucura pe mai multi
prieteni din jurul ei.

Pana de curand, la Nisa nu existau biserici ortodoxe, decat cea rusa si greaca.
Colonia romand, de peste 1000 de familii, nu a avut niciodata slujba romaneasca.
Fiul meu, foarte prieten cu Mitropolitul losif Pop al Bisericii Ortodoxe Romane din
toate tarile din vestul Europei, a pornit cu sfintia sa o actiune de atragere a catorva
romani de seama de aici (Ileana Cotrubas, Radu Aldulescu etc.) si, impreuna,
au facut demersuri in ierarhia catolicd locald si, finalmente, cu argumente de
spiritualitate ecumenica, au obtinut sa se faca slujba in limba romana, de doua ori
pe luna si la toate marile noastre sarbatori, in Capela (cat o Catedrald) Seminarului
Catolic din Nisa, de acum definitiv deschisa ortodoxismului romanesc. Mitropolitul
losif Pop —un om de o spiritualitate extraordinard — a numit in parohie pe Pdrintele
Patriciu Vlaicu (amandoi din Transilvania de Nord) si astfel, pentru intdia oara
in istoria Nisei, aici avem Parohie Ortodoxa Romana. Ioana Glavce (cum este
scrisd In nota de ziar) e numele de fata al sotiei fiului meu; ea a pictat doua mari
icoane Imparatesti, pentru altarul slujbelor, iar cei doi copii pe care-i vedeti In
pozad, ajutand la slujba, sunt fiii fiului meu si ai Ioanei, nepotii mei, Sergiu, de 10
ani, Pierre, de 8 ani!

Multumesc tare mult de informatiile legate de cripta din Cecalaca®. Daca fratele
D-voastra mi-ar putea da numele celor inmormantati acolo si tot ce s-ar afla scris
in dreptul numelor (anul nasterii si al mortii), dacd existd acolo monument, as fi
recunoscator fratelui Dvs. sa-mi faca o fotografie pe care sa mi-o trimiteti. Ideea
cd unul dintre morti ar fi decedat in 1848 (revolutia) mi se pare interesanta si s-ar
putea sd se lege de povestea din Bal la castel — pe care o repun acum la punct.

Nu mi-ati spus niciodatd dacd ati primit documentatia pe care v-am trimis-o legata
de profesorul american Charles Carlton, care se ocupa de lingvistica romaneasca
si care se va afla la Congresul ARA de la Oradea. Dacd nu ati primit scrisoarea
mea, am copia ei si v-o trimit, ca sd-1 contactati pe profesor si sa-1 inglobati in
revista Reporter. A scris multe lucrdri despre etimologia romaneascd; va trimisesem
lista lucrarilor lui.

Sarut mana Doamnei Doina, 1i sdrut pe copii si toate bune la Nandra!

Va imbratisez,

Stefan J. Fay



258

Note si comentarii

1. I-am trimis un interviu acordat de Irina Petras Ziarului financiar, in care era
anuntatd, intre altele, si aparitia romanului Cronologia lui Ioan Kemény.

2. Nicusor Rad, fratele meu, care lucra in Politia Mures, mi-a spus ca a
descoperit, cu ocazia unei investigatii de profil, in satul Cecdlaca, peste deal de
Nandra, o cripta cu unele nume Kemény. Din cate stiu, fotografiile cerute de
Stefan J. Fay nu au mai fost facute.

126. “Ne-ar face mare placere sa va primesc ca oaspete!”

25 iunie 2002
Stimate domnule Fay,

Peste precis o sdptdmana am sa prezint un program despre cultura romaneasca
in biblioteca “satului” (mai bine orasul) meu, Fairport.

Vin din ce in ce mai multi romani la Rochester si se poate spera cd asistentii
vor fi numerosi!

In afara de diapozitive, voi expune si obiecte populare, plus costume, stergare
etc., pe care mi le-a dat acum 2-3 ani doamna Porumbaru!’

V-ati gandit vreodata sa faceti o vizita la noi? Ne-ar face mare placere sa va
primesc ca oaspe!

Cu toata stima,

Prof. Charles M. Carlton?

University of Rochester

Department of Linguistics
Rochester, New York, 14627

25 iunie 2002, Nisa
Tubite Domnule Rad,

Iata cateva noutdti din activitatea cu adevarat remarcabild a profesorului
Charles Carlton, atat de apropiat prieten al Romaniei.

Va trimit si aceste materiale in completarea celor ce v-am mai trimis, astfel
incat — daca veti face un material asupra sa, ori il veti contacta pentru congresul
ARA din Romania - sé fiti din plin in cunostintd asupra sa.

Va imbratisez cu dragoste,

Stefan Fay

Note si comentarii

1. Olga Porumbaru, pictoritd, sculptorita, arhitectd, decoratoare. Are lucrdri
executate in tara, basorelieful monumental Muzica si Dansul, de la Opera din
Bucuresti. Actualmente traieste si creeaza in SUA.
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2. Am incercat sa iau legatura cu profesorul Carlton, cred ca i-am scris si o
scrisoare, dar fara rezultat.

127. “Sunt tare bucuros céd mi-ati urmat
gandul de a-i scrie Dnei Constanta Baba.”

13 august 2002, Nisa
Tubite Domnule Rad,

Multumesc calduros pentru prezentarea Memoriilor si a Cronologiei din Adevirul
de Cluj'. Multumesc si pentru faptul ca urmariti aceste semnale si mi le trimiteti
cu atata grijd. Mi-ati trimis mai de mult si pagina de ziar (ziceti financiar?) in care
se anuntau aparitiile®.

Sd vin la amadnunte.

1. Si eu sunt tare multumit cd nepoteii mei, Sergiu si Pierre, sunt prezenti la
slujbele ortodoxe ale Pdrintelui Patriciu Vlaicu sau ale Episcopului Iosif Pop,
ajutand la Inmanarea instrumentelor sfinte. E o treabd in spirit ecumenic, fiindca,
botezati catolic si urmand lectiile de catehism, ei se afld lipiti de ordinea ortodoxa
a mamei lor (care a si pictat doud mari icoane pentru altar).

2. Sunt tare bucuros cd mi-ati urmat gandul de a-i scrie Dnei Constanta Baba.
Eram sigur ca va va raspunde printr-un semn cald, cdci 1i cunosc firea si vibratia
sufletului. Nu ma indoiesc de faptul cd albumele pe care vi le-a trimis afla in casa
D-voastra loc la indltimea spiritului vostru atat de deschis. Albumul lui Paul
Cusara®il cunosc, autorul a trecut pe aici, am stat de vorba si ne-a aratat albumul,
frumos, dar noi nu-1 avem [pe acesta], ci pe acela editat pe cand trdaia Corneliu
Baba — ambele foarte frumoase.

3. In legatura cu Prof. Charles Carlton. Nu mi-ati rispuns dacé ati primit
lista materialelor publicate de dansul asupra limbii noastre (trimisa de mine,
cred, asta iarnd) — care face o baza de discutie si de interes de a-1 coopta. Este
un prieten al Romaniei si e bine — zic eu — ca, prin vocea Dvs., Romania sa-i arate
stima Indreptatita.

E bine sa primeascd — drept model — 1-2 exemplare din Excelsior si doua numere
din Reporter — prilej cu care sd-i ardtati dorinta de a-1 cuprinde colaborator de
onoare. Puteti vorbi deschis de prietenia noastra.

Dacd as avea o greutate mai mare (nu doar 50 de kg!), as propune sa fie cooptat
membru (eventual corespondent) al Academiei Romane, dar sunt prea mic. Poate
cd intr-un articol semnat de Dvs. ati putea sugera treaba asta.

4. Va trimit aici un text de 20 de randuri, cu o explicatie care mi s-a parut absolut
necesard, dar care mi-a sdrit in ochi abia dupa citirea cartii tipdrite.
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Va rog sd-1 atasati la Cronologie, la Prefata semnata de mine, intre penultimul
paragraf, care se termind cu “aceste denumiri s-au schimbat”, si ultimul paragraf,
care incepe cu “Am nddejdea ca...”. Textul se lipeste jos, ori, cu o steluta, pe
pagina urmatoare, alba (pg 8).

Trimit acest text, cu explicatie, si Dnei Petras, astfel incat, daca volumul se va
trage in continuare, sa fie adaus la prefata mea.

5. Acum alta treabd. V-ar interesa sa faceti parte, ca membru, din ARA
(Academia Romano-Americand, American-Romanian Academy of Arts and
Science), din care face parte si Prof. Carlton)?

In caz afirmativ, dati-mi de veste. V-as trimite o serie de indicatii pentru
ce e nevoie de facut (completarea unei cereri-formular, o biografie civila, un
memoriu de activitate — si aici sunteti, slava Domnului, foarte bogat!), dupa care
voi face legdtura ca, odata cu dosarul care sa se trimita la New York, sa se faca
si prezentarile prin doi membri (care ar fi Dna Olga Porumbaru si cu mine). Ca
sa cunoasteti mediul, v-as trimite lista membrilor actuali — cei mai multi romani,
dar si americani si francezi.

Iar ca sa stiti cine este Olga Porumbaru — una dintre marile si bunele mele
prietene —, va trimit aici doua fise despre dansa, una semnata de Ionel Jianu, alta
de Tudor Octavian (din vreo zece recenzii ce mai am).

6. Va mai semnalez ca in rev. Origini a lui Gabriel Stanescu, unde ati publicat
si Dvs., a apdrut, sub semndtura lui Titus Parvulescu (un specialist in opera
lui Dante, locuind acum in SUA), numarul 7-8 Iuly-August, pg 17, un articol
Strazi, statui, in care, extrem de bine documentat, vorbeste de rolul tatalui meu
in politica de unire a Transilvaniei cu Tara (1919), ca si despre mine ca scriitor
— cu vorbe foarte calde, dar uneori exaltate. Puneti-1 la dosarul nostru! (Daca nu
gasiti articolul, vi-1 pot trimite eu.)

Sdrut mana Doamnei Doina, ma gandesc mereu cu cdldurd la copiii Dvs., pe
care-i plimbati in lume; pe Dvs. vd imbratisez cu dragoste de frate batran.

Al vostruy,

Stefan Fay

Note si comentarii

1. I-am semnalat unele recenzii in Adevirul de Cluj, la cele doua carti
amintite.

2. E vorba de Ziarul financiar, unde Irina Petras a dat un interviu, in care a
vorbit despre aparitia celor doud carti.

3. Pavel Susarag, titularul rubricii de artd plastica de la Romdania literard si autorul
albumului Baba, primit in dar.
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128. “Am publicat articole acide in apararea Transilvaniei
la atacurile unguresti”

27 august 2002, Nisa
Tubite Domnule Rad,

Primesc acum scrisoarea Dvs. Multumesc pentru xeroxul Dnei Baba'.

Ma bucura legdtura ce-o faceti cu Prof. Carlton. Folositi-va de numele meu,
daca este cazul.

In cateva zile v trimit un exemplar loan Kemény: Memorii.

Daca aflati cronici la unul din aceste volume legate de I. Kemény, trimiteti-mi,
va rog, copii.

Prof. Dan Popescu (il cunoasteti?) de la Sibiu, directorul Editurii Conti-
nent — in a cdrui revistd am publicat articole acide in apararea Transilvaniei la
atacurile unguresti de prin 1990 —, imi va reedita un mic volum de povestiri din
lupta romanilor din Ardeal: Bal la castel — probabil spre sfarsitul anului?.

Sarutari de maini Dnei Doina, va imbratisez,

St. Fay

Note si comentarii

1. I-am trimis o copie xerox a unei scrisori pe care o primisem de la Doamna
Constanta Baba.

2. Bal la castel, povestiri, Editura Continent, Sibiu, 1993 (editia a II-a, Editura
Continent, Sibiu, 2002).

129. “As fi tare bucuros sa géseasca la Dvs. deschiséd o ugé a prieteniei”

9 sept. 2002, Nisa
Tubite Domnule Rad,

Va trimit alaturi copia scrisorii pe care D-soara Roxana Basma o sa vi-o remita,
spre sfarsitul lunii, din partea mea. In acest fel v pun in tema — pe Dvs. si Dna
Doina — despre ce este vorba.

Dar, ceea ce vreau sd va spun acum probabil ca Roxana nu o sa va spuna, si
acesta ramane un secret. Si anume, ca ea a fost prunc abandonat de parintii ei
(pe care nu-i stie), la Orfelinatul “Sfanta Ecaterina” din Bucuresti, de unde a fost
cumpadratd si adoptata de familia Basma din Franta (Mariana, romanca de origine,
si Pierre, francez). De altfel, sotii Basma au mai adoptat, tot de la “Sf. Ecaterina”,
inca doi copii: o fatd, Ana, si un baiat, Dan, azi elevi de liceu, aici.

Dar revin la Roxana. Faptul cd ea a fost copil de orfelinat, abandonat de parinti,
cu o copildrie de inceput teribil de trista si fara ingrijiri ca lumea, si apoi adoptata
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de parinti straini (pe care-i iubeste adanc) —aceasta drama de fund de suflet a facut-o
sa se hotdrasca a-si dedica intreaga viatd intru mangaierea copiilor abandonati in
orfelinatele din tara noastra. Ea se recunoaste in fiecare copil abandonat si vrea
sa-1 apere, cd se afla intr-un azil din Moldova, Muntenia sau Ardeal! $i, in primul
rand, aparandu-i prin educarea prin cursuri a ingrijitoarelor acestor copii, care
pleaca la drum nefericiti.

Iata explicatia demersurilor pe care ea le face si pe care vi le-am expus in
scrisoarea pe care vi-o trimit prin dansa (si in copie aici), recomandand-o atentiei
voastre.

E un suflet mare si de adanc devotament uman, pe care, intr-un fel, vi-1 dau
in paza pentru perioada cat va sta la Cluj.

Al Dumneavoastra cu intreaga mea dragoste,

Stefan J. Fay

10 sept. 2002, Nisa
Tubite Domnule Rad,

Va prezint, Dumneavoastrd si Doamnei Doina, o foarte apropiata prietend
a familiei noastre si, in acelasi timp, veti vedea: o persoand cu un suflet absolut
superior.

Va expun doud aspecte.

1. Persoana care va remite aceste randuri se numegte Roxana Basma!, este
ndscutd In Romania, dar a trait, din primii ani ai copildriei, in Franta. Ea vine
acuma in Romania - si anume, la Cluj —, pentru o perioada mai lunga de studii
si activitate umanitara.

A urmat in Franta Facultatea de limbi strdine aplicate: engleza si italiana. Aici,
prin “limbi aplicate”, se intelege acea parte dintr-o limba folositd in economie,
drept international, politica, sisteme de comunicatii etc. Dansa este licentiatd la
aceasta materie, pentru engleza si italiana.

Ea vine la Cluj, unde s-a inscris la Universitatea , Babes-Bolyai”, prin programul
,Erasmus”, pentru perfectionare in aceste doua limbi — si, fireste, concomitent
sa-si perfectioneze romana, in care intelege si citeste orice, dar vorbeste mai putin
cursiv.

Deci, din punct de vedere studii nu este nimic de aranjat, cdci este inscrisd, are
asiguratd si casd, si masd, si nu este nimic de intervenit.

Cum insa si dumneavoastrd amandoi sunteti profesori, cred ca pentru dansa
o intalnire cu Dvs. i-ar fi de mare folos prin sfaturile ce le veti socoti necesare,
prin indicarea unor eventuale cursuri in plus, pe care le-ar putea audia. Dansa
nu cunoaste Clujul. Iata de ce as fi tare bucuros sa gdseascd la Dvs. deschisd o
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usa a prieteniei, si prin voi sa cunoasca virtutile Clujului, ale Transilvaniei si, In
linii mari, ale culturii noastre.

Aceasta ca de la profesori la studenta licentiatd, ca de la prieten la prieten.
Poate ca o data ati lua-o chiar si la Nandra, sa vd cunoasca pdrintii. Pentru ea ar
fi o sarbatoare.

2) Acum al doilea si, intr-un fel, senzationalul motiv pentru care Roxana Basma
vine la Cluj. Domnisoara Basma ajutd — de un numar de ani — cateva orfelinate
din Romania — la Bucuresti, “Sfanta Ecaterina” si “Sf. Stefan” —, aducand utilaje,
haine, alimente, jucarii, si lucrand efectiv cate o vreme la intretinerea vietii din
orfelinat.

In aceastd actiune are sprijinul catorva organizatii ,de utilitate publica
neguvernamentald” din Franta, cum sunt Le Guide Européenne du Raid, L’ Action
Chatolique etc. si a unor fabrici ca Renault. In fiecare vard — iunie, iulie — i se
asociaza tineri francezi de 18-25 de ani, care vin sa puna mana la munca. Se
face astfel un ,schimb de experientd” si, implicit, de culturd, de mentalitate si
bunavoie.

Dosarul de activitate al Roxanei — pe care vi-l va ardta — contine un numar
impresionant de piese emise de institutii din Franta, Italia, Liban (unde a lucrat
tot pentru copii mici) si din Romania, care-i aduc multumiri si laude.

Una din concluziile principale la care a ajuns — privind orfelinatele din tara
noastrd — sta in faptul ca personalul angajat — cu rare exceptii —, pentru ingrijirea
pruncilor si copiilor mici, nu vine cu o pregatire profesionala necesara (spalarea
copiilor, curdtenia asternuturilor, hainelor, Invdtarea sa manance civilizat,
organizarea locului de joaca si a jocurilor etc., etc.) si fara pregatire sanitara,
patriotica.

Aceasta observatie de lunga durata a dus-o la concluzia cd este necesar sa se
elaboreze un ,Project d’ecole (cursuriYY) d’éducateurs pour les orphelinats de
Roumanie”.

Ideea, supusa diferitelor foruri protectoare, a fost adoptata de Uniunea
Europeand, unde lucrarea, inscrisa pe numele ei, este asteptata si, functie de
sarcinile pe care le va prevedea proiectul, acesta va fi finantat — total sau partial
— de Uniunea Europeana si de alte institutii franceze.

Roxana va lucra la acest proiect in timp ce va sta la Cluj, in paralel cu
studiul universitar, si va cauta sa tina seama de realitatile pe care i le va oferi
Transilvania.

Elaborarea si parcurgerea proiectului pe toate culoarele decizionale va cere,
probabil, cca 2 ani, si va deveni o actiune franco-romana.

In aceasta treaba are nevoie de ajutorul vostru, in sensul de a-i face cunostinta cu
cateva persoane de buna calitate, de inima si calificate, precum unu-doi profesori,
unu-doi psihologi, un doctor ..., vd va spune dansa, fiindca nu cunosc schema
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ei de lucru. Astfel se va forma un grup restrans de consultanti, cu care dansa va
putea discuta fiecare aspect al proiectului.

Ar trebui, apoi, gasit un loc de intalnire la anumite perioade — casa particulara,
o clasa libera intr-o scoala, la o biblioteca ...

Acesta este ajutorul vostru esential: cateva relatii de buna calitate si de
bunavointa.

Poate ca si Dumneavoastra (va cunoaste scrierile si revistele pe care le publicati,
acum are la dansa un numar din Reporter'), poate si Doamna Doina, veti gasi
vreme sa intrati in grupul de consultanti, grup de lucru care va apare ca atare
in Proiect.

li sdrut mana Doamnei Doina, 1i binecuvantez pe copii, mari si atat de vrednici,
pe Dumneavoastra va imbrdtisez cu dragostea si prietenia mea de totdeauna,

Stefan J. Fay

P.S. La scrisoarea Dvs. din 20 august va raspund in curand. Am pe masd
volumul Bal la castel, pe care Dan Popescu, de la Sibiu, e dispus sa-1 republice.
Lucrez intens.

Note si comentarii

1. Ne-am intalnit cu Roxana Basma, dar nu stim cum a evoluat proiectul ei in
Romania, fiindcd a plecat din tard fara sa ne dea o veste in acest sens.

2. In martie 1999 apare, la Cluj-Napoca, Reporter. Revista editatd de Sectia de
Jurnalisticd a Facultdtii de Stiinte Politice si Administrative din Cluj-Napoca. Au aparut
doar doua numere (1999-2000). Fondator si redactor-gef: Ilie Rad; redactor-sef
adjunct: Mihaela Muresan. Din colegiul de redactie al revistei fac parte importante
personalitati romanesti si strdine, afirmate in domeniul jurnalismului. Prin
articolul programatic (Revista “Reporter” la start), redactat in zece puncte, noua
publicatie isi propune: publicarea, cu prioritate, a materialelor care tin de jurnalism
si stiintele comunicarii; reflectarea multiculturalismului, ca o dimensiune a culturii
si a istoriei Transilvaniei; publicarea, in traducere romaneasca, a unor studii si
eseuri ale unor profesori strdini; valorificarea potentialului stiintific si creator
studentesc etc. Cele doua numere au respectat integral acest program, avand
colaboratori de marca si o tinuta grafica impecabila.

130. “Sant extrem de fericit de legaturile pe care ati reusit
sé le strangeti cu universitétile din SUA”

10 septembrie 2002, Nisa
Tubite Domnule Rad,

Sper ca pana primiti scrisoarea aceasta, ati primit de la mine volumul lui Ioan
Kemény de Memorii.
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Tot in aceste zile veti primi de la mine o dubla scrisoare: 1. copia unei scrisori
pe care v-o va remite D-soara Roxana Basma, prin care o recomand atentiei Dvs.,
ea venind sa continue studii de perfectionare la Universitatea din Cluj, si 2. o
scrisoare in care vad povestesc, fard ca sa stie dansa, motivele adanci pentru care
se dedica Ingrijirii si apardrii copiilor orfani abandonati in orfelinatele din tara
noastra.

Foarte frumoase si bine conturate cultural propunerile ce le faceti profesorului
Charles Carlton. Sper sa poatd raspunde la ele. Sunt extrem de fericit de legdturile
pe care ati reusit sd le strangeti cu universitatile din SUA si in special cu cea din
Rochester. Sa va spun ca va felicit? E prea putin. Mi-e drag de Dvs., cd-n toate
aceste legaturi si drumuri luati pe rand pe Mihai, pe Tudor, pe Dna Doina, chiar
cu putinii bani de care dispuneti. Umblati pe drumurile frumoase ale culturii si
nu este lucru ugor, dar este destinul familiei Dvs.; un destin pe care il construiti
superb.

Am articolul din Ziarul economic'.

Multumesc pentru copia scrisorii Dnei Constanta Baba.

In privinta ARA, avand acordul Dvs., am s& scriu zilele acestea unei bune
prietene din SUA, Olga Porumbaru, care face parte din Comitetul ARA (ca si D1
Prof. Carlton), ca sa o rog sa sprijine candidatura Dvs., sa-mi trimita formularele
etc., eu Tnsumi urmand a va face o recomandare pe langd a dansei. La depunerea
dosarului nu se pldteste nimic. Daca il trimitem in circa doud luni, el va trece prin
comisie, probabil in prima jumadtate a anului 2003, cand se va si aproba. Abia
atunci va fi vorba de cotizatie si am s-o rog pe Maraca sd se ocupe de achitarea
ei (dupa cate stiu, 50 dolari pe an)*.

DI Profesor Dan Popescu (il cunoasteti?) de la Sibiu este de acord ca sd reediteze
micul meu volum, Bal la castel, cu trei povestiri din istoria Transilvaniei. Acum
lucrez intens la cizelarea materialului, ca sa-1 pot trimite in trei sdptamani la
Sibiu®.

Sarut mana la Nandra; sarut mana Doamnei Doina; 1i imbratisez pe copii, va
las cu o calda strangere de mana.

Al Dumneavoastra,

Stefan Fay

Note si comentarii

1. De fapt, este vorba despre Ziarul financiar.

2. Gratie lui Stefan J. Fay, am devenit membru corespondent al Academiei
Romano-Americane.

3. La Editura Continent din Sibiu a aparut, intr-adevdr, editia a II-a a volumului
de povestiri, Bal la castel.
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131. Irina Petrag “este o persoana exceptionald, de mare frumusete
sufleteasca §i culturald, dublate de un elan patriotic cum rar intalnim”

23 sept. 2002, Nisa
Tubite Domnule Rad,

Raspund cu intarziere la scrisoarea din 5 sept., fiindca am avut in revedere
— cum va scrisesem — textul povestirilor din Bal la castel; am terminat corecturile
si am facut machetele pentru coperta I si IV si am expediat dosarul la Sibiu. DI
Profesor Dan Popescu va pleca pentru 4 saptamani la Paris, unde preda niste
cursuri gi In acest timp manuscrisul meu va intra la cules, pentru a-si urma drumul
dupd intoarcerea Dlui Popescu.

Sper sd iasa o carte frumoasa! As fi vrut sa includ, alaturi de cele trei povestiri
existente, si povestirea ndscutd in timp ce Doamna Doina si Dumneavoastra m-ati
plimbat pe dealul si la impozanta Biserica de pe dealul Calvaria — povestire care
se si numeste Calvaria, asezata pe documente tari, dramatice —, dar, din pacate,
povestirea [este] inca neterminatd de zeci de ani!

Pe de alta parte, am intarziat si datorita faptului ca directorul de studii de la
Colegiul “Dimitrie Cantemir” de la Breaza m-a rugat sa scriu, in calitatea mea
de membru de onoare, un text pentru Marin Sorescu, “patronul” Cenaclului
Colegiului Militar. Cu toate cd numai de trei pagini, textul mi-a luat mai multe
zile pand am putut fi multumit ca sa-i dau drumul.

Dupa asta, iata, m-am intors la scrisori.

Am primit paginile cu prezentdrile in avanpremiera ale Memoriilor lui L
Kemény'. Nu aveam aceste pagini si va multumesc din toata inima cd urmariti
ecourile acestor aparitii care, dupa cum stiti de multi ani, imi stateau la inima.

Ma bucurd mult legatura pe care ati stabilit-o cu profesorul Carlton® El a facut,
cu materialele daruite de Olga Porumbaru (scoarte, scurte, basmale, ii, fote, icoane
pe sticld), o frumoasa expozitie romaneasca (ardeleneascd) in SUA.

De asemenea, sunt sigur ca randurile Dvs. i-au facut mare pldcere lui Olga
Porumbaru. Mi se pare ci v-am spus ci suntem foarte buni prieteni. In SUA
formdam un grup foarte strans si de absolut sentiment romanesc: dansa, Titus
Parvulescu — poate cel mai savant cunoscator roman al operei lui Dante, pe care
l-a si comentat in doua masive volume tipdrite de Academia Romana, citindu-1
si recitandu-1 pe Dante in vechea italiana; alaturi de ei, Maraca si Radu Manoiu
si — printre cei mai apropiati — si eu. Un clan nu de familie, ci de inima si spirit.

In curand voi vorbi cu Olga la telefon, pentru hartiile necesare dosarului de
cooptare in ARA (Academia Romano-Americana de Arte si Stiinte).
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Am si eu pentru Dna Irina Petras o admiratie fara limitd. Este o persoana
exceptionald, de mare frumusete sufleteasca si culturald, dublate de un elan
patriotic cum rar intalnim, as zice cum intalnim in Transilvania. Si Dumneavoastra
sunteti un astfel de exemplu...

V-am multumit pentru copia scrisorii Dnei Constanta Baba? Iatd inca o fiinta
care md emotioneaza prin afectiunea atat de calda cu care a stat permanent langa
sotul ei, care mi-a spus intr-o zi, pe cand ma aflam la dansul si luam ceaiul; 1i
tremura putin In manad ceasca de portelan alb, translucid, cu desene albastre pe ea
si mi-a zis: “Fdrd dansa, vremurile noastre m-ar fi strivit. Dansa mi-a dat puterea

1

sa le strivesc eu!”. Frumos, nu-i asa? Notasem aceste cuvinte intorcandu-ma de
la ei.

Spuneti in scrisoare cd poate veti face o cronica la Memoriile lui I. Kemény.
Daca nu abuzez, v-as ruga sa faceti nu atat la Memorii — de care se vor ocupa
istoricii si unde aportul meu e numai de a fi dat un impuls —, ci m-ar bucura sa
stiu ecoul iIn Dumneavoastra si in cititori, pe care l-a lasat Cronologia, care este
lucrarea mea, fireste, intocmita pe baza a zeci de documente semnalate de mine
in “Izvoare de informare”, de la finele volumului. As apropia demersul meu de
a-1 aduce pe Kemény in prezent, prin Cronologie, cu opera unui prieten al casei
noastre si var cu socrul meu, Constantin Gane, cu ale lui Trecute vieti de Doamne
si Domnite, primul care, venind la Bichis, mi-a pus in ordine documentele gasite
in casa bunicului meu si primul care m-a sfatuit sa scriu o carte despre loan
Kemény — despre care si el scrisese cateva pagini in nunta Mariei lui Vasile Lupu
cu Printul Radziwill al Lituaniei —, nunta pe care o aduc si eu la suprafatd, dar
cu alte culori imbogatite.

Va rog transmiteti Doamnei Doina sarutdrile mele de maini; nadajduiesc
ca baietii merg bine pe drumul parintilor! Pe Dumneavoastra va imbratisez cu
dragoste si intreaga si vechea mea admiratie.

Al vostruy,

Stefan J. Fay

Note si comentarii

1. Intr-un interviu din Ziarul financiar, Irina Petras a vorbit despre aparitia
celor doua lucrari.

2. Pana la urma, nu am putut lua legatura cu profesorul american Charles
Carlton.
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132. “Prietenia lui cu fara noastra e bine sa fie legata cu lant de aur!l”

4 oct. 2002, Nisa
Tubite Domnule Rad,

Nu va pot spune cat ma emotioneaza articolul pe care l-ati scris!'. Va multumesc
si vd Imbrdtisez ca pe un frate bun si prieten vechi, legati de acelasi pamant.

Fara sprijinul Dnei Irina Petras, gandul pe care-1 port de 30 de ani — de a-1
publica pe Ioan Kemény — nu s-ar fi putut realiza. Desigur ca m-a apropiat de
personalitatea lui si faptul ca am locuit casa lui, dar greutatea nu mi-a stat ca-mi
era rastrabun, ci pe faptul ca prin el ma apropiam mai mult de Transilvania si
[de] drama lungd a acestui Principat al Romaniei. Cronica pe care ati scris-o
implineste si ea aceastd apropiere pentru cei care cunosc istoria in mare, dar nu
si iIn amanuntele ei grozave.

Incerc sa raspund si eu ca la “gcoald”:

1. Multumesc pentru inima pe care o puneti, ca s-o primiti si sa-i deschideti
usi Roxanei Basma. Sunt sigur cd va sti sd le cinsteasca.

2. Cetatean de onoare!* Acest pas implicd lucruri pe care azi aproape cd nu le
mai pot indeplini. Nu uitati ca-mi plimb zilele in 84 de ani! Md misc greu, chinuit
de picioare si oboseli frecvente. De bani nu este vorba, am cat mi-ar fi necesar
pentru cinci asemenea aventuri, dar nu am rezistenta necesara.

V& multumesc insa pentru un gand ridicat atat de sus, iar faptul ca mi l-ati
destdinuit, pentru mine este ca si cum el este implinit. Va recunosc inima si cugetul
si sentimentul larg in care supuneti gandurile — si ce poate fi mai mare cinste
pentru mine?

Dar fiind vorba de acest lucru, nu uitati sd faceti acest demers pentru Profesorul
Carlton, caci el, fiind american, prietenia lui cu tara noastra e bine sa fie legata
cu lant de aur!

3. Nu am atatea exemplare ca sa pot trimite la reviste, cu sansa de a se face
recenzii. Am trimis un numadr la diversi prieteni — intre care profesorul istoric
Dan Berindei, secretar al Sectiei de Istorie a Academiei Romane, bun prieten; apoi
profesorului, istoric genealogist (prieten si el) Mihai Sorin Radulescu — acesta a
pregatit o recenzie in limba franceza pentru Revue Roumaine d’Histoire, nr. 1/2003,
pe care mi-a trimis-o sa o vad; o copie am trimis-o Dnei Petras, pentru dosarul
cartii.

Daca cumva vreti sd trimiteti cuiva (Dlui Pecican, de exemplu), o puteti ruga
pe Dna Petras sa va dea 5 exemplare din Cronologie, spunandu-i ca le voi achita
eu ulterior, dacd s-au luat. Sa pdstreze evidenta numarului [de exemplare] date
in numele meu (5...10 exemplare).
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4. Va dau aici internetul fiului meu, cu toate semnele necesare, asupra cdrora
mi-a atras atentia: nume, punct, nume, semnul @, numele cabalistic si fr fara
punct.

Faceti parte dintr-o lume noua! Am ramas la masina de scris, la care fac destule
greseli...

Va restitui textul Dvs. — Un “rdscolitor de taine”. Este, cu adevarat, frumos si
cuprinzator.

La pg 4, nicio modificare.

La pg 3, doua interventii minime.

La pg 2, suprim o propozitie, care se repeta si se subintelege.

La pg 1, am facut o seama de interventii, pentru precizdri si completari.

Cum stiu ca lucrati pe ordinator, am lasat interventiile chiar pe pagina si nu
am batut din nou la magina intreaga pagina. Naddjduiesc sa nu va incurce treaba
asta.

Sarut mana Doamnei Doina. Sper cd acolo si la Nandra toate sunt in buna
sanatate. Va imbratisez si, inca o data, adanca mea recunostinta pentru pagina
pe care mi-ati dedicat-o.

Al vostruy,

Stefan J. Fay

Note si comentarii

1. Se referd la cronica mea la volumul Cronologia lui Ioan Kemény, pe care i-am
trimis-o initial in dactilograma, inainte de a aparea in revista Tribuna (noiembrie,
2002).

2. L-am iIntrebat pe scriitor daca ar fi de acord sa fie facut Cetatean de Onoare
al Municipiului Cluj-Napoca, pentru merite deosebite in lupta pentru apdrarea
cauzei transilvane. Ar fi urmat ca eu sa fac o propunere, in acest sens, Consiliului
Local al Municipiului Cluj-Napoca, asa cum am facut si in cazul celui mai mare
traducator al lui Sadoveanu in limba rusa, Mihail Friedman.

3. Ovidiu Pecican, publicist si istoric clujean. El a scris o recenzie la Sokrateion,
intitulata Hagiografeme si publicata in revista Contemporanul (nr. 26 din 1991).

133. “O monografie care se citegte cu emotie
i tulbura sufletul — nu doar mintea”

16 octombrie 2002, Nisa
Tubite Domnule Rad,

Ati scris o carte mare despre Aron Pumnul’. Sunt uimit de puterea de munca
inchisa in ea. O monografie care se citeste cu emotie si tulburd sufletul —nu doar
mintea — nu e lucru de orice zi!
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Incep cu fotografia de pe copertd: impresionantd; chipul si mainile sunt
zguduitoare la vedere. Mi-1 reaminteste puternic pe Stefan Luchian.

Prefata extrem de frumoasd si apoi multumirile — atat de conforme finetei
Dumneavoastra — imbogdtesc si ele si cinstesc volumul.

Am gasit in carte lucruri mari pana si in cele mai mici amanunte, cum este la
pagina 21: “cdci mama nu-i”, formulare atat de romaneasca, dramaticd, lapidara
si plind!

Cartea m-a prins ca in niste ghiare fascinante si nu doar datoritd dorului meu
de Transilvania si de istoria ei.

Pg 32 — admirabild - si de readucere aminte — analiza invatdamantului de la
Blaj, cu bogdtia si gravitatea lucrurilor ce se faceau acolo; ea explica (adaugandu-se
Viena) temeinicia $colii Ardelene transplantate in Bucuresti, de unde cultura
adevarata, venita “de peste munti”, a iradiat ca normad in gandirea romaneasca
cel putin pana la Primul Razboi Mondial.

Am citit cu creionul iIn mana, am subliniat cu entuziasm descoperirile pe care
le oferiti cititorului. M-a bucurat si luminat, de asemenea, ilustrarea volumului
cu portretele gravate ale lumii lui Aron Pumnul. imi dau seama catd munci de
depistare, adunare si asezare in text v-a cerut si treaba asta.

Imi pare rau cd, pe timpul cand scriam povestirile din Bal la castel, nu cunosteam
scrierile lui Aron Pumnul, nici mdcar cele legate de revolutia din 1848-49, care
ar fi Intregit imaginea ce o aveam asupra pasoptismului ardelean — in care ati
patruns cu analize de o remarcabila pertinenta; mi-ar fi cdzut bine in argumentul
tribunilor si al luptei lui Avram Iancu.

Citindu-va cartea, am un teribil sentiment de viata ratata, caci, iata, am trecut
de 80 de ani si nu am cunoscut viata acestui tribun al Transilvaniei, nici articolele
lui, nici aceasta uriasa carte a Lepturiarului, “piesa de aur”, cum spuneti, care-1
precede pe Calinescu cu un secol. E ca si cum am trecut prin viata analfabet,
necunoscand zece, doudzeci de oameni, care — ei — mi-au transmis o limba si o
cultura, fard ca eu sa o stiu, fara ca sa ma fi invrednicit sa-i caut sub cuvinte, in
istorie.

Ma integrez in gandul capitolului VII, in care desfasurati ideea lui Aron
Pumnul asupra ideologiei, mecanismului si rolului limbii in afirmarea natiunii.
Paginile — gandul lui si analiza ce faceti — sunt de pretioasa frumusete si, fara
sa le fi cunoscut, imi Imbraca “Profesiunea de credinta”, pe care mi-ati cerut-o
si publicat-o In Excelsior. Iata cum, venind din umbra necunoasterii mele, ma
intalnesc cu voi!

Plecarea lui Aron Pumnul de la Bucuresti la Cernduti e de un dramatism care
te face sa crezi ca este o inchipuire romantica, dar de fapt a fost soarta multor
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romani, pe care viata Incerca sa-i striveasca — si iardsi 1l gdsesc pe bietul Luchian,
parca frate cu Aron Pumnul in geniu, chin si moarte.

O adevdrata virtute — pe langa talentul si munca de cercetare pe care le
subordoneaza — a scrisului Dvs. sta in masura cu care judecati fiecare intamplare,
in cumpana pe care o folositi in fata documentelor si a prejudecatilor, fie chiar
si glorioase. Aron Pumnul si Eminescu [reprezinta] un exemplu de masurd, de
asezare a lucrurilor in adevar, in corect.

Si observ aceastd virtute a mdsurii in zeci de puneri la punct pe care le faceti
cu diferite prilejuri, in etapele pe care le parcurgeti, punand la punct exaltdrile
justificate de dragoste si inima, dar iesite din adevar, unele intrate in traditie,
controverse chiar celebre, pe care le puneti la punct intr-o polemica blanda, insa
irefutabilda. Cum este analiza atribuirii lui Pumnul a “celor patru articole”, care
ar fi ale lui Baritiu..., dar care ar fi traduceri..., dar care se deduc a fi ale lui
Cipariu, pentru ca pana la urmad... Ce labirint de cercetare si rationamente in
cautarea adevdrului! Va dovediti (dar eu nu aveam nevoie de aceasta dovada)
un extraordinar stapan pe cercetarea stiintificd, impletita cu vederea intuitiei, la
care adaug, cu admiratie profunda, limpezimea expunerii.

Ma intimidati!

Revin putin la Eminescu, cu vorba pe care o spuneti: “Cel mai mare ziarist
roman”. Am citit articolele lui cu multi zeci de ani in urma, in volumele lui
Georgescu — Delafras. Le-am recitit, imbogatite, in seria Perpessicius — 4 volume,
cdci pe al cincilea, cu articolele lui in chestiunea evreiascd, nu lI-am avut in mana,
retras si distrus sub presiunea lui Moses Rosen’. $i la amandoua lecturile - la
25 de ani si la 60 de ani — terminam cate un pachet de articole cu lacrimi in
ochi, cdci intelegeam, simteam — dincolo de text — groaznica tensiune in care
era obligat Eminescu, ca la fiecare zi, la doua zile, sa scrie cate un articol despre
politicd, dezbateri parlamentare, istorie, economie, scoald, buget, demografie,
sandtate publicd, relatiile cu strdinatatea... si de fiecare data alt subiect, scris cu
o competentd nedezmitita intr-o suta de ani, intr-o tensiune care-ti crapa capul.
Si am inteles explozia finala.

Dar las acest capitol cristic, imi este peste masura de dureros, ca si destinul
lui Luchian.

Lapagina137. Definirealimbii-surprinzadtoare limpezime filozofica, psihologica
si patriotica — si aici cu un secol Inaintea semioticienilor apuseni! Pastrandu-mi
argumentul din “Profesiunea de credinta”, scrisd pentru Dumneavoastra, la
definirea caracterului specific pe care il descifreaza Aron Pumnul as adauga (din
experienta tatdlui meu si a mea) ca nu doar sangele si pdmantul definesc afinitatea,
ci si directia In care omul intuieste si cauta Adevarul —in cazul nostru, dreptul
romanilor la libertate in Transilvania.
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Imi place Aron Pumnul pe care ni-1 redati. Si catd frumusete in argumentarea
lui “dulce sunatoare” — parcd ar grai Eminescu si Noica!

Ceea ce numiti, cu modestie, “aceastd lucrare” — este cu adevarat o LUCRARE,
adica un edificiu, o arhitectura desavarsita prin munca. Un Lucru temeinic. Cartea
ma emotioneazd si ma entuziasmeaza cu fiecare capitol, la fiecare pagina.

Am fost frapat de aceastd uluitor de adevaratd idee, nesesizata pana la Pumnul
(pg 181-184) si chiar de la el incoace nemaifiind discutata, ca Biblioteca evidentiaza
unitatea neamului, in ea adunandu-se autorii tuturor meleagurilor tarii viitoare.
Cu aceastd geniala afirmare ca “Romania Mare era infaptuita” cu sase-sapte
decenii inainte ca ea sa se fi realizat! Ce uluitoare afirmatie, cand formularea ei nu
exista Incd, pe cand nu se stia, istoric, ce va fi Romania, sa se afirme ca “Romania
Mare era infaptuita” prin bibliotecile scolare!

O pagina care tine de acelasi geniu (258) este analiza lui Aron Pumnul, pentru
fiica lui Hurmuzachi, a cuvantului Religie, cu intelesul de Re-legare, de a doua
legare. Pentru aceasta analiza, cu tot ce ar fi urmat sa decurga teologic din ea
— Aron Pumnul ar fi fost numit de catolici “Doctor al Bisericii” si ar fi fost aldturat
unui Toma din Aquino, unui Bonaventura, unui Ioan al Crucii sau, la ortodocsi,
“Parintilor Bisericii”. In spatele citirii cuvantului gandit de Pumnul, Re-ligie, sti o
intreaga gandire teologica, pe care Aron Pumnul nu a scris-o, dar a carei filozofie
a definit-o In cateva cuvinte, precum la catolici a fost celebrul: “Cred, cu toate ca
este absurd.”, al lui Tertulian.

Foarte interesanta (si iarasi regret a nu fi cunoscut, pe vremea cand cercetam
raddcinile rdscoalelor tdranesti si scriam La cina din noud sute sapte), treaba
manastirilor din Bucovina (pg 226). Ce pagina dureroasa ocuparea si secularizarea
vicleana a habsburgilor, asupra averilor manastiresti si nimicirea romanismului,
atunci de imperiul austriac, mai apoi de cel sovietic!

As avea multe de spus rdsfoind capitolele si paginile, dar ma opresc. Nu va
pot spune, iubit prieten, ce bine mi-a facut cartea. Ma regasesc, in mandria mea,
pe care sunt nevoit, adeseori, s-o tac.

Prin asemenea — dar cat de rare — carti, ma regasesc in “casa” mea adevarata.
Inchid cartea vietii lui Aron Pumnul cu un enorm sentiment ci sufletul si mintea
mi s-au umplut prin tangentarea cu acest atat de demn si uman dascal ardelean,
“citat, dar nu citit”.

Va multumesc si va imbrétisez de ea.

Sarutdri de maini dragei noastre Doamna Doina. Fericire si noroc marilor mici.
Ganduri calde la Nandra.

Al vostru,

Stefan J. Fay
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P.S. Naddjduiesc ca ati primit raspunsul meu, trimis prin Stefan, prin Imail
(asa se scrie?). Pentru orice risc, iata iarasi adresa: Olga Porumbaru, 200, Lafayette
Ave/Ap. 417/ Sufferin, N.Y. 10901-4716/ U.S. America.

Note si comentarii

1. Ilie Rad, Aron Pumnul (1818-1866). Prefata de V. Fanache, Fundatia Culturala
Romana - Centrul de Studii Transilvane, Cluj-Napoca, 2002, lucrare care reprezinta
teza mea de doctorat.

2. De fapt nu in Prefatd, ci in Argument aduceam multumiri publice tuturor
persoanelor si institutiilor care m-au sprijinit in eforturile de documentare, pentru
elaborarea monografiei dedicate lui Aron Pumnul.

3. David Moses Rosen (1912-1944), sef-rabin al Cultului Mozaic din Romaénia
(1848-1994) si presedinte al Federatiei Comunitatilor Evreiestri din Romania
(1964-1994). Intr-adevir, in septembrie 1980, cand a fost editat In Romania vol.
IX al Operelor lui Mihai Eminescu, cuprinzand publicistica poetului, Moses
Rosen, considerand ca respectivul volum contine si articolele antisemite scrise
de Eminescu, s-a adresat Academiei R.S. Romania, cerand interzicerea publicdrii
acestor opere ale lui Eminescu si retragerea volumului din librdarii si biblioteci.
Volumul nu s-a retras, din moment ce exista in bibliotecile publice, el avand, la
vreamea respectiva, statutul de ”carte dirijata” (adicd era oferit doar unor persoane
de incredere ale regimului, asa cum s-a intamplat si cu alte carti).

134. “Nu am cuvinte sa va spun cat mangaie articolul
pe care l-ati scris pentru Cronologia lui Kemény”

19 decembrie 2002, Nisa
Tubite Domnule Rad,

Am primit scrisoarea si Tribuna. Scrisoarea atat de caldd m-a emotionat. Va
asigur ca, in ciuda varstei, nu sant obosit sa citesc si apoi sa-mi pun gandul pe
hartie cand intalnesc lucruri atat de frumos facute — cum, pe langa atatea cate
faceti, este si aceastd ultima carte: Aron Pumnul. Imi place recenzia pe care o
face DI Mircea Popa' — este serioasd si prezintd bine cartea; si, cu adevdrat, ea
intra in biblioteca de aur a culturii Transilvaniei. Iar titlul articolului, Reabilitarea
monografiei, mi se pare inspirat si judicios pentru nivelul si rolul studiului pe care
l-ati realizat.

Nu am cuvinte ca sd va spun cat ma manggaie articolul pe care I-ati scris pentru
Cronologia lui Kemény si ce bucurie sa ne intalnim, fiecare cu o carte noud, in acelasi
numar al revistei si ca aceasta sa fie Tribuna! (Revista care apare in conditii tehnice
foarte frumoase — hartie, paginatie, grafica si, fireste, gravitatea cuprinsului); sta
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sus, la nivelul oricdrei reviste de pe aici (cand astea de pe aici se ingamfeaza cu
hartie al carei luciu acopera tone de banalitati).

Cum v-am mai spus — cred —, nu mai stiu nimic, de multa vreme, despre
Profesorul Charles Carlton - o fi bolnav? O fi prea prins in activitatea sa didactica-
universitard? Imi amintesc ¢4 urma sd vina la un Congres ARA in Transilvania.
Dar nu am mai urmarit treaba asta.

Ma bucur ca ati aflat drum deschis la Bichis, pentru punerea unei placi la
Scoala din sat®>. O sa punem treaba asta pe roate cdtre primavara. Dar intai, in
trecere pe la un atelier, va rog informati-va de pret, pe coordonatele pe care vi
le-am propus (daca nu aveti cumva altd viziune!) si anume: placa de marmura
de cca 30x40 cm, cu scrierea a 80-100 semne (adica litere si cifre), placa gaurita in
patru colturi, pentru prinderea in perete.

In legaturd cu semnul atat de cald al prieteniei ce-mi aratati, voind si faceti
demersuri ca sd fiu declarat cetatean de onoare al Clujului. lubitul meu prieten: nu-s
in stare sa iau in piept cinstiri oficiale. Pur si simplu, nu sunt in stare. Fara sa ma
impdunez, m-as simti ca Albatrosul lui Baudelaire, “maladroits et honteux”, sau
pe romaneste: stingher si tamp. Ar mai fi de addugat ca sanatatea mi-e oarecum
subreda, ca ma misc greu, cu dureri In picioare (o veche arterita), care ma fac sa
evit lungi drumuri.

Duc dorul Transilvaniei, pe care, de cand am descoperit-o ca un formidabil soc
(la recrutare, in 1941, si apoi la Bichis, intre 1947-1949, cand am fost expropriat), o
simt nu doar ca “pamant natal”, ci a devenit marea mea dragoste. Dar sentimentul
e atat de intim, Incat nu-s in stare sd ies cu el in fata publicului. Decat pe hartie,
in ce scriu!

Acum, tot in legatura cu scrisul meu, am in gand sa va propun — cand gandul
mi se va limpezi, adicd in 2-3 luni — un interviu pe care mi l-ati lua pe un subiect
sui generis: asupra temelor de luptd din cartile pe care le-am publicat. S-ar vedea
cd, In cele mai multe dintre cartile mele, am fost obsedat de lupte (politice, sociale,
militare, de stradd, de rascoala taranilor, de razboaiele intru apdrarea tdrii), desigur,
reminiscente ale educatiei mele de la liceul militar. Iata: Cuirasierul Guvernatoru-
lui — 1442; Capitanul de lernut — 1500; Bal la castel (Abrud) — 1849; Rdscoalele tardi-
nesti — 1907; Locotenentul Florian — Transilvania intre 1916-1918; Moartea baroa-
nei—1927; Cronologia lui loan Kemény —luptele din Moldova, Muntenia, Transilvania,
Ungaria, Polonia. O discutie intre noi doi pe acest aspect al cartilor mele ar putea
da un articol interesant, de care cred ca nu e cazul sd se vorbeasca inca, pana nu
s-ar pune pe picioare.

In legatura cu ideea de a pune placa la casa batraneasca, cu numele meu?® - zic
sid nu se facd. Daca se pune placa la scoald, sd nu i se facd concurenta cu numele
meu.
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Ca incheiere: ma gandesc uneori — ca la un eveniment misterios —la noaptea cand
ne-am plimbat, vreme de douad ore, pe Calea Grivitei si-n jurul Garii de Nord, in
asteptarea trenului care sd va duca la Cluj — ca atunci a Inceput aceasta atat de
apropiata si plina de incredere prietenie dintre noi. Ore binecuvantate!

Sarut mana Doamnei Doina, bucurie sa fie in casa voastra!

Al vostruy,

Stefan J. Fay

Note si comentarii

1. E vorba de recenzia lui Mircea Popa, Reabilitarea monografiei (in Tribuna, nr.
5,2002), pe care a publicat-o la cartea mea despre Aron Pumnul. In acelagi numar
din Tribuna, am publicat si eu recenzia la Cronologia lui Ioan Kemény.

2. Am facut propunearea ca scoala din comuna Bichis sa poarte numele Ioan
Kemény. Propunerea mea nu s-a materializat inca.

3. O alta propunere pe care i-am facut-o a fost ca la intrarea in Castelul din
Bichis, unde s-a nascut Ioan Kemény si unde Fay insusi a locuit doi ani (1947-1949),
sa se amplaseze o placd memoriald, pentru a aminti de acest moment.

135. “Fiul meu, ins4, visa sa faca din ea o caséa de odihna
pentru preoti sau calugari ortodocsil”

Tot 19 decembrie 2002, [Nisa], dar pe altd tema
Draga Domnule Rad,

Merg mai departe cu povestea casei din Bichis — cu rugamintea ca, ce va scriu,
sd ramana intre noi — luand din ea ce veti socoti ca e just.

Dupa “revolutie”, dandu-mi seama cd nu voi putea reface casa de la Bichis, in
acord cu Voica, am vrut s-o dau Primariei si scolii din sat, sa fie loc de adunare,
de biblioteci sau de ce s-o simti nevoie acolo. In acest sens, prin 1991 (?), am
fdcut o scrisoare catre Primarie, prin care imi declinam veleitatile de proprietar.
Ajungand, in 1992 (dupa moartea Voichii), la Paris, fiul meu nu a fost de acord
cu vederile mele si, bazandu-se pe de o parte pe un viciu de forma din scrisoarea
mea de donatie si pe de alta pe dispozitiile legii de restituire a bunurilor confiscate
de comunism, a angajat un avocat de la Iernut si, dupa doi ani de tevaturd, casa
a fost recastigata cu acte in bunad regula.

Tinand seama [...] ca el a angajat demersurile si a platit avocatul pentru
recuperare, eu mi-am ridicat mana de la aceasta treaba [...]. I-am spus, totusi,
cd singura formuld pentru ca cladirea sa nu cada in paraginad este ca ea sa treaca
in patrimoniul satului, care-i va gasi rost si va face intretinerea, in calitate de
proprietar.
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Fiul meu, insa, visa sd faca din ea o casa de odihna pentru preoti sau calugari
ortodocsi! [...] Asa ceva nu se poate face decat ca un afront, intr-un sat unguresc
si calvin. $i apoi, nu se poate face o asemenea agezare intr-o casa cu numai cinci
oddi (o odaie bucatdria, una de birou, una de sala de mese si ce ramane pentru
locuit?). Unde mai pui ca, pentru amenajarea asezarii, trebuie bani de refacere a
casei, tencuieli, zugraveli, reparatii de usi si ferestre, mobilier, vesela, bani pentru
alimente zilnice etc. Nu am putut sa-1 conving [...]. Si timp de doi ani a plimbat
oferta pe la tot felul de foruri bisericesti, de la care nu a primit decat raspunsuri
negative, tocmai datoritd izoldrii si cheltuielilor bugetare pe care treaba asta le
implica.

[...]

El mi-a spus: “Am sa-1 intreb pe DI Ilie Rad!”

Deci, socotesc ca va va contacta.

Daca va contacteaza, ar fi cazul sa-1 trageti putin de manecd, sa inteleaga ca
Transilvania nu e pustiu fara case de odihna monahale sau culturale si ca cel
mai fericit fel de a salva casa veche de ruinare este sa stea sub stapanirea si in
inventarul satului, care va sti ce sa faca cu ea?

Iertati-mad cd va arunc acest gand care ma doare si in care eu am ratat, dar puteti
fi arbitrul intre un gand utopic si o ratiune simpla si fireasca satului.

Cu toata dragostea, al Dumitale,

Stefan Fay

Note si comentarii

1. Castelul din Bichis a ramas ca inainte. Este folosit inca de comunitatea
satului, ca magazin, loc de intruniri etc.

2. Un castel asemanator, din satul Ozd, aflat in “ruinare” si mai mare decat
cel din Bichis, a fost transformat, cu ajutorul unei fundatii din strdindtate, in casa
pentru batrani.

136. “La dansa litera este cam prea mica
pentru frumusetea dialogului nostru”

Miercuri, 18 martie 2003, Nisa
Dragul meu prieten,
Dupa toate paginile dialogului nostru, nu-mi mai vine sa-ti spun decat “Draga
Ilie Rad”, iar Dumneata sa-mi spui: “Draga Fay”. Esti de acord?
Deci, Draga Ilie Rad,
1. Am primit Excelsior 6', pe care nu-l mai aveam si-ti multumesc din toata
inima; am primit si numdrul 16, inchinat Etei Boeriu?, cu serioasa analiza a
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Doamnei Doina si Peregrindrile Peregrinului®. Aceeasi buna impresie la analiza
Prof. Mircea Popa*.

2. Iti trimit textul interviului; are, desigur, prea multe pagini pentru revista,
dar o poti forfeca si da, eventual, ca “fragmente dintr-un interviu”. Chiar si in
serial pare prea mult.

3. Dacad acest text ar fi impins spre o cartulie (cum a facut Gabriel Liiceanu
cu Emil Cioran), as propune sda mai adaug, la pagina 37, imediat dupa: “Eh, cate
ar mai fi de povestit...”, inca trei amintiri interesante (Casa George Enescu si a
sotiei sale, Maruca Cantacuzino; casa si uriasa colectie a contelui de Lens, din
Piata Amzei, azi disparuta, dar de care pot spune multe; despre Pictorul Vasile
Rudeanu (deja pomenit) si tatdl sdu, generalul Rudeanu, trimis in 1916 in Franta,
sa contracteze armament. As avea de aratat lucruri din familiile acestora si din
casele lor.

Imi dai de veste dacd socotesti ca este cazul de completare.

Ar fi vorba de 4-5 pagini.

4.1n cazul cd dumneata si Dna Doina ati gandi sa facem carte, 0 s vé pregatesc
o machetd frumoasd, color, pentru copertd, iar Dumneata ar urma sa faci un mic
text pe contracoperta.

5. O chestiune care trebuie precizata: este absolut nevoie ca dumneata sa
figurezi sus, pe copertd, ca autor, fiind instigatorul si autorul intrebarilor din
dialog.

De asta, numele dumitale apare intai sus, pe coperta si apoi, incd o datd, in
titlu: O ceasci de ceai intre Ilie Rad (fiindca anchetezi) si Stefan J. Fay (eu al doilea,
fiindca raspund). E in logica desfasurarii dialogului.

La primul si ultimul dialog, odata interviul pornit, folosesc numele intreg: Rad
si Fay, iar apoi, din economie, numai R: si F:.

6. In ideea tiparirii unei cirtulii, am inteles ca ai avea tipograf si, poate, ca
editura: Excelsior? Daca nu ai avea editor, ar fi sa tratezi cu Dna Petras, dar la
dansa litera este cam prea micd pentru frumusetea dialogului nostru, care trebuie
sd apara aerisit®.

7. Imi dau seama prea bine cd dumneata sau Doamna Doina, sau amandoi,
veti avea mult de lucru, mai ales daca vreti sa scoateti o carte: trecerea textului
pe curat si deci, platit, pentru ordinator; verificarea textului care va lua cateva
ore; cautarea editorului, a tipografului, discutiile; tehnoredactarea paginilor,
controlul pe spalt; demersurile pentru tiparirea copertelor; demersurile pentru
legarea cdrtilor si apoi difuzarea lor... Va fi multa munca, chiar si la o cartulie de
numai 100 de pagini!

8. Dupa experienta mea, veti fi antrenati la munca, dar si la cheltuieli, iar tirajul
va fi, desigur, foarte mic, cateva sute de exemplare si, deci, fara castig banesc.
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a) Euas fi bucuros sa capat 35-40 de exemplare gratuit.

b) Daca din treaba asta ar aparea — prin ce minune? — un oarecare castig, in
ce priveste partea mea, te rog sa o imparti in doua si s-o pui pe cecurile copiilor,
ca un cadou de la batranul Fay.

Acest batran saruta cu smerenie mana Doamnei Doina, iar pe dumneata te
imbratiseaza cu dragoste si recunostintd pentru tot ce faci pentru el!

Tine-m4, te rog, la curent cu:

— Spune-mi daca textul te multumeste.

— Fazele prin care ai sa treci: 1. revista (as vrea sa fie din Transilvania —nu de
la Bucuresti). 2. editarea — solutiile la care va ganditi.

Al vostruy,

Stefan J. Fay

Note si comentarii

1. In nr. 6 din 2003 al revistei Excelsior, Stefan J. Fay a publicat cunoscuta lui
Profesiune de credinti.

2. Numarul 2 din 2003, ultimul, din pacate, al revistei Excelsior, a fost dedicat
poetei si traducatoarei clujene, Eta Boeriu, despre care Doina Rad a publicat o
monografie (teza ei de doctorat).

3. Aluzie la prima mea carte, Peregrin prin Europa (1998). Sub genericul “Peregrin
prin Germania”, in nr. 15 din 2003, p. 71-77, am publicat patru secvente germane:
L. “Auch ich bin ein Berliner!” 1. In clidirea fostului Reichstag. I1. Zidul Berlinului. TV.
In Parcul Sanssouci din Potsdam, pe urmele [ui Churchill, Truman si Stalin.

4. Mircea Popa, O monografie consacrati lui Aron Pumnul, in Excelsior, nr. 15,
2003, p. 70.

5. Gabriel Liiceanu, Itinerariile unei vieti. E.M. Cioran urmat de Apocalipsa dupi
Cioran. Trei zile de convorbiri — 1990, Humanitas, Bucuresti, 1995.

6. Se spune ca de ce te feresti nu scapi! Dialogul nostru, tipdrit la Institutul
European din Iasi, a iesit foarte bine, cu exceptia ... literei mici, imprimata foarte
prost!

137. “Astept observatiile (bune sau rele) la textul trimis.”

19 martie 2003, Nisa
Dragul meu prieten,

Ieri ti-am trimis, prin Cronopost, dosarul cu textul la O ceasci de ceai...!

Te rog si rupi pagina 53 din text si sa pui in loc pagina — tot 53 — corectata de
mine in privinta artistei Olga Porumbaru.

Fa, te rog, schimbarea pe loc, ca sd nu rdamana, din inadvertentd, vechea
pagina.
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Modificarea este necesara in conjunctura actuala, pentru artista.
Cu intreaga mea afectiune, al dumitale,

Stefan J. Fay

P.S. Trimis 1n doua plicuri, sa fiu sigur ca unul ajunge.

in clipa cand sa plec in orag, am primit scrisoarea dumitale si cartulia de la
Dacia®.

1. Practic, am raspuns la mai toate intrebarile dumitale in dosarul trimis si nu
cred ca ar trebui modificat ceva.

2. Dimensiunea brosurii este foarte potrivita cu interviul Ilie Rad — Stefan J.
Fay.

3. Dar as vrea sa-i fac eu machete de coperta.

4. Fara fotografii®.

5. Astept observatiile (bune sau rele) la textul trimis.

Note si comentarii

1. Ilie Rad, La un ceai cu Stefan ]. Fay, Institutul European, Iasi, 2003.

2. {i trimisesem un exmplar din colectia “De vorba cu...”, initiata de Editura
Dacia, exemplar care putea fi un posibil model pentru dialogul nostru.

3. Colectia de la Dacia avea un set de fotografii la final. Desi initial partenerul
meu de dialog nu a agreat ideea cu fotografiile, ulterior a acceptat-o, astfel ca
volumul a apdrut cu 11 fotografii tipdrite.

138. “Iminentul atac cu gaze (Yperita) de catre nemti”

11 mai 2003, Nisa
Tubite Domnule Rad,

Ieri am trimis (de addugat la pg 38) un text despre o studentd romanca, vestind
Frantei iminentul atac cu gaze (Yperita) de cdtre nemti, in 1917-1918".

Lucrez (si iese frumos) [textul] despre muzica.

Va trimit proaspatul Chestionar ARA? —in care figurati. Puneti aceste pagini
la dosarul Dvs. ARA. Etapa urmatoare va fi declararea ca membru plin.

Va imbratisez pe toti,

Fay.

Note si comentarii

1. In perioada respectiva se afla in faza de definitivare amplul nostru dialog, La
un ceai cu Stefan |. Fay, care a aparut, in acelasi an (2003), la Institutul European din
Iasi. Interlocutorul meu imi trimisese un fragment care urma sa fie integrat in carte,
referitor la fapta unei studente din Romania, in timpul Primului Razboi Mondial:
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studenta Maracine, originara din satul Nicoresti (fostul judet Tecuci), fusese
studenta la Berlin, unde urmase chimia. La intrarea Romaniei in Primul Razboi
Mondial, ea a fost considerata prizoniera si pusa sa lucreze in laboratoarele in
care se fabricau gaze toxice necesare frontului. Ulterior, fiind considerata bolnava
si fara memorie, a fost evacuatd de germani in Elvetia. Ajunsa aici, studenta a
luat legatura cu Statul Major al Armatei Franceze, cdruia i-a dezvaluit secretele
gazului toxic (yperita) si care, dupa verificarile de rigoare, a luat masurile necesare
pentru a contracara gazul care, intr-adevar, va fi folosit de germani, in zona Ypres
din Franta. Dupa razboi, autoritatile franceze au recunoscut faptul ca “studenta
romanca a daruit Frantei cel putin cateva divizii, salvandu-le de la masacru!”.
Faptul interesant este cd, pentru a-si reface sandtatea, studenta Maracine a fost
trimisa tocmai la Nisa, resedinta din Franta a lui Stefan J. Fay, unde i s-a pierdut
urma!

2. E vorba de propunerea ca eu sa devin membru corespondent al Academiei
Romano-Americane (ARA), ceea ce s-a si intamplat.

139. “Dumnezeu sa ne fereasca de sprieteni»!

20 mai 2003, Nisa
Azi am pus materialul la postd, prin Cronopost — am vorbit cu Mihai' la telefon
-1l primiti vineri sau sambata.
Recitind textul?, o noud corectare mica — pe verso.
La pg 60 (numerotatia mea cu rosu), de jos in sus, randul 10 corect: ... Dumnezeu
sd fim feriti (nu fericiti!), (adicd, Dumnezeu sa ne fereasca de , prieteni”!).
Va sarut pe toti,

Fay

Note si comentarii

1. Mihai Rad, fiul nostru cel mare.
2. E vorba de textul dialogului La un cea cu Stefan J. Fay, Institutul European,
Tasi, 2003.

140. “Mandria §i performanta prieteniei noastre.”

6 iunie 2003, Nisa
Iubite Domnule Rad,
1) In discutiile cu Dna Petras, s-ar putea sd se iveasca necesitatea ca si noi sa
sprijinim baneste editura’, ca sa obtina urgente tipografice, hdrtie de bund calitate,
carton pentru o copertd elegantd.
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[...]

Dacad zice ca nu este nevoie, treaba ramane moarta, si e bine, dar noi sa fim
prevazatori.

2)[...].

3) Nu uitati sa se mentioneze autorul copertei!>

Dupa cum v-am scris, cand am pornit la drumul acestei aventuri impreuns,
eu ag vrea sa obtin 40 de exemplare, fara nicio pretentie baneascd. Treaba sa
iasd frumos si pentru Dumneavoastrd, si pentru mine — mandria si performanta
prieteniei noastre.

Sarut mana Doamnei Doina si-i multumesc pentru tot ce face la cartea noastra,
noroc flacailor, care, probabil, se apropie de examene.

Pe Dumneata te imbratisez cu drag si recunostinta.

Stefan J. Fay

Note si comentarii

1. Initial, ne-am gandit sd propunem cartea Editurii Casa Cartii de Stiintd, unde
redactor-gef era Irina Petras. Ulterior, eu am optat pentru Institutul European
din Iasi.

2. Autorul copertei este Serge de Fay, nepotul scriitorului, mentionat in caseta
redactionald a cartii, de la sfarsit.

141. “Daca va fi nevoie, ne vom cumpara
exemplarele pe care ni le rezervam”

4 julie 2003, Nisa,

Iubiti prieteni,

Am primit abia la 2 iulie scrisoarea voastra din 16 iunie! Am incercat sa
va telefonez, dar automatul din Romania raspundea ca numarul vostru s-a
schimbat.

[...]

Este de vazut ce vei face la lasi: eu sunt de acord cu toate hotérarile ce le vei
lua'.

Daca va fi nevoie, ne vom cumpadra exemplarele pe care ni le rezervam. Asta
inseamnd cd editura primeste manuscriul nostru pe gratis. Fie si asa — in fata
crizei generale!

Mi-ar parea bine ca volumul sa apara pentru Congresul ziaristilor?, pe care il
organizati la Cluj. S-ar vorbi de el si s-ar difuza.

[...].
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Venind in intdmpinarea unei vechi sugestii a Dvs., de a publica in Tribuna
cateva fragmente din interviu®, v-am pregatit aici patru “Dialoguri “. Desigur ca
aparitia In revista va fi spre cinstea noastra.

Din textele aldturate vedeti Dvs. — dupa continut si dimensiune —, ce se
potriveste revistei. Ideea de a da fiecdrui Dialog un numar — dupa locul lui din
volumul nostru — mi se pare sugestiva si cu un iz “clasic medieval”!

Vedeti ce merita sa fie dat mai departe si scoateti ce credeti cd e prea mult.
Dupa convorbirea telefonica de aseara, sugerati sa se dea la doud reviste: vedeti
cum imperecheati textele pentru fiecare revista.

Am trimis mai de mult, pe numele Doamnei Doina, un album al pictorului
Degas, si dumitale Le livre du Thé, a lui Okakura Kakuzo. Naddjduiesc ca le-ati
primit (mi-ati confirmat aseara!).

Va imbratisez si va multumesc pentru tot ce faceti pentru prietenia noastra.

Stefan J. Fay

Note si comentarii

1. Pe durata procesului de tiparire a cdrtii, am avut o excelenta colaborare cu
Stefan J. Fay. Singura nemultumire a coautorului a fost legata de schimbarea, de
catre editura, a titlului cartii, respectiv eliminarea din titlu a cuvantului ceascs,
pentru conotatia peiorativd a acestuia (in mentalul oamenilor, cuvantul ceascid
era asociat cu Ceausescu).

2. In toamna anului 2003, am organizat, la Cluj-Napoca, primul colocviu
national de jurnalism, cu tema Tendinte si curente in jurnalismul contemporan. De
atunci, am mai organizat anual cate un simpozion national de jurnalism, toate
lucrdrile fiind tiparite in volum, dupa cum urmeaza: Schimbiri in Europa, schimbari
in mass-meda (2003), Jurnalismul cultural in actualitate (2004), Presa scrisd romaneasci
— trecut, prezent, perspective (2005), Stil si limbaj in mass-media din Romdnia (2006),
Forme ale manipuldrii opiniei publice (2007), Limba de lemn in presd — ieri si azi (2008),
Jurnalismul romdnesc al diasporei (2009).

3. Pana la urma, fragmente din cartea nostra au aparut nu in Tribuna, ci in
suplimentul cultural al ziarului Cotidianul.

142. “Pentru noi e simplu, pentru voi, de acolo, prea complicat.”

21 VII 2003, Nisa
Tubite Domnule Rad,
Am primit — ca in fiecare an — Jurnalul ARA" (vol. 2000-2002, Nr. 25-27), care,
la paginile 183-187, da lista membrilor (Comitetul Executiv, Membri pe functiuni,
Membri pe tdri).
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1. Pentru stiintd si pentru Dosarul Dvs. ARA, va trimit aceste 5 pagini; la Franta,
apare fiul meu si cu mine, la Romania, doi foarte dragi prieteni ai mei: Dr. Ilie
Rad si Dr. Mihai Sorin Radulescu!

Nu stiu daca ati primit sau veti primi acest numar. Pentru obtinere pe cale
directa va dau coordonatele: tiraj 300 exemplare (vedeti ce mic!), tiparit la Ed.
,Alma Mater” Sibiu, telefon 0269 (probabil acesta [este] prefix pentru apel din
strdinatate), urmat de 44332. Fax: 0269/422226.

Este de incercat direct. Daca nu obtineti volumul, sd-mi dati de veste; el are
multe date si informatii culturale mai de folos treburilor voastre decat mie, si va
trimit — cu mare pldcere — volumul meu.

2. Repet ce v-am mai scris: de cum veti primi de la ARA nota de platd —inscriere
sau cotizatie —, sa-mi trimiteti copia ei, ca la randul meu s-o trimit Maracdi, sa
reglementeze treaba. Pentru noi e simplu, pentru voi, de acolo, prea complicat.

3. Cred ca ar veni bine sd-i scrieti cateva randuri Dnei Olga Porumbaru,
multumindu-i cd a intervenit pentru cooptarea Dvs., aparutd in publicatia ARA,
si totodatd sa o intrebati dacd ar fi de acord sa apard, in revista Dvs. Excelsior*, un
portret al ei (text, ca , artista cu arie internationala”, semnat de mine ($t.J. Fay)
(Puteti spune — ,,care a semnat portrete Ion Jalea, M. Eliade, C. Noica, C. Baba
etc.”). Sunt gata sa fac acest portret, la care sa atasez fragmente de scrisori, imagini
de lucrari ale ei, fotografii din USA.

Sdrut mana Mamei dumitale si Doamnei Doina, urez noroc flacdilor si pe
Dumneata te imbratisez cu dragoste de frate bun.

Ista

Note si comentarii

1. E vorba de publicatia editatd de Academia Romano-Americana de Arte
si Stiinte. “ARA este o asociatie de intelectuali, creata in 1975, in California, de
membri din diaspora romana. Ea cuprinde acum circa 150 de membri titulari,
provenind din tdrile occidentale, in special profesori si cercetatori, dar si scriitori
si artisti, si circa 70 de membri corespondenti, care provin din Romania si
Moldova. Actualul presedinte este profesorul Ion Paraschivoiu, titular al Catedrei
Bombardier, de la $coala Politehnica din Montreal, Canada. Principala activitate
a Academiei Romano-Americare de Arte si Stiinte este tinerea congresului sau
anual, care atrage intre 250 si 300 de congresisti de origine romana din lumea
intreaga. In trei zile, circa 150 de comunicri — selectionate de un juriu international
- sunt prezentate in diversele discipline universitare, plecand de la arte, istorie si
geografie, trecand prin literatura, drept si economie, apoi prin stiintele naturale,
medicina si inginerie, pentru a ajunge la stiinte politice, filozofie si religie. Toate
comunicdrile prezentate vor apare in actele congresului. Limbile oficiale ale
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congresului sunt franceza, engleza si romana.” (cf. http://curierulromanesc.org/
CRO11/CR01113.pdf, accesat la 22 febr. 2009)

2. Stefan J. Fay a dorit sa imi facd o surprizd, propunandu-ma membru
corespondent al Academiei Romano-Americane de Arte si Stiinte, platindu-mi
cotizatia aferenta. Am vazut in gestul lui Stefan J. Fay un act de mare generozitate
si prietenie.

3. Asa cum spuneam mai sus, membrii ARA trebuie sa pldteascd anual o
cotizatie de 50 de dolari.

4. Olga Porumbaru, artist plastic. La sugestia lui Stefan J. Fay, ea mi-a facut
una din recomandari pentru a deveni membru ARA.

5. Din pacate, revista Excelsior, incetandu-si aparitia in 2003, nu a mai putut
publica articole despre Olga Porumbaru.

143. “Si-au dat seama redactorii ca au in mana un material frumos!”

14 august 2003, Nisa

Draga Domnule Rad,

Am primit mesajul trimis azi de dimineata’.

Ma bucur de ce imi spuneti asupra hotdrarii editurii din Iasi, de a mari tirajul?;
citind materialul, si-au dat seama redactorii cd au in mana un material frumos!

Sunt absolut de acord cu modalitatea de a face corecturi in paralel.

In legatura cu revistele (sau revista, una) in care ar apare fragmente, imi ceri
fotografii.

Cele mai multe, din tinerete, s-au pierdut la Bichis.

Din ce am, Ioana - sotia lui Stefi — pune pe scanner 25 de imagini. Fireste ca nu
pentru a fi toate publicate, dar de unde sa se aleagd — de Dumneata si redactorii
revistei. Cred ca 2-3 fotografii la o publicare este destul.

Pentru lamurirea de sub fotografie, la fiecare numar de fotografie am dat o
scurta explicatie. Vezi Dumneata ca numarul fotografiei si explicatia sd cada
unde trebuie.

Gandurile mele calde pentru Doamna Doina si pentru Dumneata.

Va imbratisez si va multumesc.

Stefan Fay

P.S. Nu punem fotografii in volum, ci numai in revista. Pentru volum avem
copertat IV, la care apare fotografia Dumitale (cu ce ai publicat) si a mea (cu o
parte din ce am publicat).

Urmadreste, rogu-te, coperta facuta de Sergiu, sa iasd bine si sd nu se omita
numele lui de autor al machetei.
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Note si comentarii

1. Este vorba de un mesaj urgent, pe care i l-am trimis pe adresa de e-mail a
Doamnei Ioana de Fay, nora scriitorului.

2. Dupa publicitatea facuta, respectiv tiparirea unor episoade din carte, in
suplimentul cultural al Cotidianului, editura a propus o marire a tirajului.

144. “Va imbratigez cu dragoste §i recunostinta.”

26 august 2003, Nisa
Tubite Domnule Rad,

Va trimit 5 interventii — In doua plicuri identice, ca sa am linistea ca le
primiti’.

Pentru ca sa gasiti usor locul unde fac interventia, va trimit paginile vechi pe
care le-am lucrat de mult si pe care le-ati operat in textul general.

Paginile sunt pline de mazggalituri si trimiteri in cerneald neagra — de care nu
aveti a tine seama.

Toate interventiile actuale sunt inconjurate cu rosu. Nu tineti seama de
aceste texte Inconjurate cu rosu si de sdgeata rosie, care aratd locul unde sa intre
textul.

Iertare pentru atatea necazuri. E totusi mai simplu ca toate aceste corecturi si
interventii sa treaca printr-o singurd mana — a Dumitale.

La pg 22 (batut de mine la masina si trimis de mult — randul 4 de jos in sus:
Tattarescu trebuie scris cu doi t = Tattarescu.

Sarut mana Doamnei Doina, va imbratisez cu dragoste si recunostinta.

Ista

Note si comentarii

1. Interventiile au In vedere manuscrisul cartii La un ceai cu Stefan |. Fay, pe
care il pregateam in acea perioada.

145. “Vedem lumea, viata, destinul tarii §i al nostru,
de oameni de fiecare zi, cam in acelasi fel.”

12 sept. 2003, Nisa
Dragd Doamna Doina,
Draga prietene Ilie Rad,

Voiam de mai multa vreme sa fiu langa voi, la cea de-a 25-a aniversare a
casatoriei voastre. Aveam In minte sa va daruiesc, pentru aceastd sfanta sarbatoare
a casei voastre, acest manuscris (asa cum se afla el, pe jumatate mazgalit!), pe
care, jucandu-ma, l-am intitulat Fird mituri — adica fara iluzii mistice si, dupa cum
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vedeti, titlul inseamna si faramituri, adicd maruntisuri razlete — cum, de fapt, sunt
notele mele de jurnal’.

Nu am putut sd va trimit darul la sarbatoarea voastrd, fiind prins de “Ceaiul”
pe care-lluam cu voi si apoi de dosarul Leftres d'un Roumain a Marcel Moreau, care
mi-a fost cerut de curand de un editor din Mons-Belgia, unde, daca am si un dram
de noroc, el va fi tiparit ca o carte de cca 150 de pagini.

Fard mituri, impreuna cu Caietele unui fiu risipitor (Humanitas, 1994), formeaza
jurnalul meu pe anii 1948-1989. In timp ce, insa, Caietele unui fiu au fost editate
acoperind cam 60% din Jurnal, textul ce vi-1 trimit (cam 40% din acelasi jurnal)
este inedit si de aceea vi-l daruiesc.

Multe din notele de aici se calchiaza si pe sufletele voastre, ciaci vedem lumea,
viata, destinul tarii si al nostru, de oameni de fiecare zi, cam 1n acelasi fel.

Recitind textul, cred ca nimic din ce se afla aici nu a fost folosit in alta parte;
daca totusi s-ar intampla sa mai fi folosit fragmente si in alte scrieri, ele sunt atat
de putine, incat nu schimba caracterul inedit al acestui dosar.

De la Jurnalul acestei perioade (pand la daramarea Bisericii Sfanta Vineri din
Bucuresti), jurnalul meu a crescut cu mai mult de 3000 de pagini, la care li se alatura
25 de bibliorafturi de corespondenta cu intelectuali din tara si strainatate.

La fiecare sfarsit de an, bat la masina caietele anului respectiv (text pdstrat aici,
unul la Maraca), iar caietele originale, treptat, le ard.

Daca vreodatd, peste ani, va veti gandi sa publicati fragmente din Fird
mituri — sa fie limpede ca drepturile si Copyright-ul va apartin in intregime, eu
ramanand autorul fragmentelor de jurnal, dar voi stapanii textului. Sunt sigur ca
la 0 asemenea initiativa veti scrie un preambul despre ce inseamna vecinatatea
de inima si de loc de bastind, de care santem atat de cald si sincer legati. Eu nu
voi folosi aceste texte.

Va rog sa primiti acest dar ca pe un semn al dragostei pe care o port casei
voastre si celor trei generatii din ea.

Al vostru,

Stefan J. Fay

P.S. Datarile (an, lung, zi) ba sunt, ba nu sunt; ldsati asa, caci asa mi-au ramas
din caiete.

P.S. Este posibil ca paginile 82-85 din scrisoarea mea cdtre Joseph Neveu?,
privind cercetarea Voichii in etimologia daca-romana-bretond, sa le folosesc
candva, poate chiar intr-un numadr din Excelsior.

Note si comentarii

1. Gest superb, acela de a ne ddrui un manuscris din valorosul jurnal, la
aniversarea casdtoriei noastre. In aprilie 2009, Stefan J. Fay mi-a trimis copia
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unei scrisori catre Irina Petras, din care aflam ca manuscrisul Fard mituri urma sa
apara la Casa Cartii de Stiintd, sub girul Irinei.
2. In revista Excelsior nu a fost publicat un astfel de articol.

146. “Fratele sdu [...] este §i el ofiter i a fost logodnicul
Ecaterinei Teodoroiu, vestita eroina de la Jiu.”

21 septembrie 2003, Nisa

Dragi prieteni,

Apelez - si eu, impreund cu Maraca si sotul ei, Radu Manoiu —, la sentimentul
vostru de protectorat al celor tineri. Maraca va va telefona si va vorbi mai mult
cu Doamna Doina.

Iata despre ce este vorba:

Andra Baldnescu, tandrd de 19 ani, nepoata directd (si singura in viata) a lui
Radu, a fost admisa la Facultatea de Farmacie din Cluj, unde se va muta pe un
numadr de ani.

In Transilvania ea mai are o rud4, sord cu bunicul ei, viduvs, la Turda.

Sa fac putina istorie cu sotul Maracai. Tatal lui Radu, locotenentul Vasile
Manoiu, a luat parte la amandoua razboaiele (1916-18 si 1940-44), de fiecare data
in campanile duse pentru eliberarea Transilvaniei. in 1944 a fost grav ranit, operat
la Spitalul Militar din Craiova, a ramas invalid si, dupa o vreme, a murit.

Fratele sdu, deci unchiul lui Radu, este si el ofiter si a fost logodnicul Ecaterinei
Teodoroiu, vestita eroind de la Jiu. Fotografiile lor au fost publicate in Istoria
militard a poporului roman.

Mama lui Radu Manoiu, Emilia (nascuta Balanescu), vaduva, a locuit la Onesti,
impreunad cu familia Baldnescu, a fratelui ei, inginer la Combinatul Chimic din
Onesti. Au murit amandoi, din cauza poludrii produse de combinat (cancer
pulmonar)’.

Inginerul Grigore Balanescu (fratele Emiliei) a avut un baiat, Bogdan Balanescu;
acesta, dupa ce a facut medicina la Iasi, s-a instalat, insurat si el la Onesti (azi el
se afld, doctor, la Focsani, cu sotia lui). La Onesti fiind, au avut o fetita, care face
subiectul acestei scrisori: pe Andra Balanescu.

[...].

[Andra Balanescu] a facut liceul la Focsani, cu medii maxime, a incercat [la]
Facultatea de Farmacie la Bucuresti, dar nu a intrat, a redat examene la Cluj si a
fost primita.

Andra va veni deci la Cluj, unde nu cunoaste pe nimeni® Fireste, va locui la
camin sau la gazda. Va cauta singura solutia. Fiind totusi intr-un oras in care nu
cunoaste pe nimeni, si Maraca, si Radu, si eu va rugdm sa fiti putin protectori. Ea
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va va telefona cand va sosi. Sa va intalniti in oras, sa stati putin de vorba cu ea,

sa vedeti ce 1i este nelamurit, cum o puteti indruma. Stiu despre ea cd este foarte

cuminte si silitoare, ca tot neamul lor, iar mie mi-a rdmas in imagine chipul unei

fetite de 10 ani, frumusica foc. Porneste in viatd, calcd pragul unei facultati! Nu este

o treaba usoara si fara emotii pentru o fatd, care porneste departe de pdrintii ei.
Eu va imbratisez cu toata dragostea si recunostinta pentru tot ce faceti.
Batranul vostru,

Ista

Note si comentarii

1. Din ororile regimului comunist!

2. Am avut o intalnire cu domnisoara Andra Balanescu, chiar la inceputul
anului academic. Urma sa ne mai intalnim, dar nu mi-a mai dat niciun semn de
viata.

147. “Aspectul ateist al unora din raspunsurile mele”

8 oct. 2003, Nisa
Tubite Domnule Rad,

Vin cu mintea cea de pe urma!

Daca mai este timp si loc, as fi bucuros ca acest Crist', ficut de mine cu ani
in urma, sa apard cu prilejul unui fragment in Suplimentul cultural® — ca si in
volum.

Publicarea lui ar indulci aspectul ateist® al unora din raspunsurile mele la
Ceasca de ceai.

Ca legenda: Crist, sculptura de Stefan J. Fay

Va imbrétisez pe toti, al vostru,

Stefan

Note si comentarii

1. Fotografia acelui Crist nu a apdrut nici in carte, nici in suplimentul cultural
al ziarului Cotidianul.

2. Suplimentul cultural-literar al ziarului Cotidianul (LA&I), unde au fost
publicate, in serial, fragmente din cartea Ilie Rad, La un ceai cu Stefan J. Fay.

3. In finalul dialogului din volumul La un ceai cu Stefan ]. Fay, i-am pus
interlocutorului meu —nu se putea altfel - si cateva intrebari referitoare la religie si
la relatia sa cu Dumnezeu. Raspunsul nu a fost unul transant — da sau nu —, ci unul
mult mai profund, specific marilor creatori si amintind de celebra “indoiald” din
Psalmii lui Tudor Arghezi. “Cum stai cu Dumnezeu?” —l-am intrebat. Raspunsul:
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“Bine! Dar, sincer sa fiu, nu stiu nimic despre El. Oamenii spun multe, cred in
aparitii, fac speculatii inteligente: cine a facut stelele si luna? Pai vezi? Ex nihilo
nihil, si iata ca din negativ iese pozitiv! E ca In algebra. La fiecare greutate prin
care trecem, facem semnul Crucii. Adica apelam la imensa durere prin care trece
lisus cu durerea noastra banala, cotidiana, pe care o uitam de cum o depasim,
apropiind-o de imensitatea durerii lui lisus Hristos. Ne ridicam pe noi in slava
din nimic ori il coboram din slava pe Hristos in nimic, fiindca nimicul nostru
ni se pare mai mare, mai urgent, mai imperios decat imensa si unica drama de
pe Muntele Capatanii si-l chemam pe lisus: «Coboard, Doamne, de pe Cruce si
ajutd-ma sa castig la Loto, ajuta-ma sa nu pierd trenul de Slobozia, ajutd-ma sa
trec examenul de matematica ... Pe urmd, te poti intoarce la Cruce, in piroane,
pentru mantuirea noastra, ca sa spui, cum ai mai spus: Iarta-i, Doamne, ca nu stiu
ce fac!». Ei bine, pentru mine, lisus Hristos este altceva! Si Dumnezeu altceva!”
(La un ceai cu Stefan |. Fay, Institutul European, Iasi, 2003, p. 106).

148. “Sa vezi ca volumul va mai incita pe mulli cititoril”

21 oct. 2003, Nisa
Iubite prieten,

Am primit scrisoarea din 20 sept. (abia azi!), cu textul din Cotidianul' de la 1
sept. Multumesc mult — vroiam sa stiu cum se intra in serial — si vdd cd s-a intrat
frumos.

Sunt bucuros da Dna Mira lacob?, redactoarea cartii noastre, e ,, incantata” de
manuscris. Sa vezi ca volumul va mai incanta pe multi cititori!

Raman la convingerea cd formula 1.000 exemplare, plus 300 la mana Dumitale,
este echitabila — acestea reprezentand drepturile noastre de autor! E bine asa.

Desigur cd ideea pe care ai avut-o cu serialul la Cotidianul a deschis drumul
spre interes si editurii. Ai facut o miscare de sah foarte buna.

Multumesc Doamnei Doina si Dumitale pentru sprijinul pe care il veti da
Andrei Balanescu. Sunt oameni care meritd sa fie ajutati, fiindcd au trecut prin
multe [incercari] grele, intotdeauna cu sufletul curat.

D-soara Basma s-a intors la Nisa. Nu am vazut-o, dar imi pare rdu cd nu a
avut delicatetea sa [isi] ia ramas bun de la voi — afara de cazul ca nu s-a intors in
Franta decat pentru concediu, urmand sa revina la Cluj.

Acum doud lucruri legate tot de cartea noastri:

1. Redactia de la Iasi sa nu uite sd mentioneze ca coperta este facutda de SERGE
DEFAY. Atrage atentia Dnei lacob. E copil si vreau sa-l incurajez, ca si pe Pierre,
cu al lui Bal la castel®.

2. Pe 8 oct. v-am trimis fotografia unei sculpturi facute de mine: CRIST*. Sper
ca ati primit-o.



290

Va rugam sa ajunga si ea la redactie si sd se publice in grupajul celorlalte
fotografii, cu mentiunea: ,,Sculptura de $t.J.F.”; si va spuneam ca ea va atenua
putin aspectul de , ateism” din rdspunsurile mele din interviu.

Va imbrdtisez si va multumesc din inima.

Al vostru,

Ista

Note si comentarii

1. Conform unei intelegeri cu Dan C. Mihailescu, care edita atunci suplimentul
literar-artistic al Cotidianului (LA&I = Litere, arte, idei), am publicat, in serial, cu
o prezentare a mea, cateva episoade din amplul dialog realizat cu Stefan J. Fay.
Selectia fragmentelor publicate a facut-o Dan C. Mihadilescu. Iata textul prezentarii
mele, din suplimentul Cotidianului (1 septembrie 2003):

Cartea cu acest titlu se Inscrie in seria lucrarilor memorialistice si de evocare,
in literatura “autenticitatii”, care a avut si are un succes atat de mare in Romania
postdecembristad. Volumul constituie un amplu dialog intre Stefan J. Fay, cunoscut
scriitor roman, trditor in Franta, autor a zece carti (Acea noapte, acea zi de iarndi
‘33, 1973; La cina din noud sute sapte, 1977; Caietele locotenentului Florian, 1983;
Moartea baroanei, 1988 — ed. a II-a, text integral. Postfatd de Irina Petras, 1994;
Sokrateion. Marturie despre Mircea Vulcinescu, 1991 — ed. a Il-a, 1998); Caietele unui
fiu risipitor, 1994; Sub casca de aur a lui Mambrino, 1997; Cronologia lui Ioan Kemény
(Caietele unui roman care nu s-a scris), 2002; Bal la castel, 2003), si Ilie Rad, seful
Catedrei de Jurnalism de la Universitatea “Babes-Bolyai din Cluj-Napoca, el insusi
scriitor si autor a patru volume. Aflam astfel tulburatoare povestiri si intamplari
adevarate, cum ar fi aceea a unei tinere din Romania, Maracine (care a studiat
chimia la Berlin, intre 1913 si 1916, si care a furnizat armatei franceze informatii
privind atacul cu gazul numit yperita, salvand astfel de la moarte sigura cateva
divizii franceze, motiv pentru care a fost ldudata de insusi presedintele Frantei,
Poincaré), a pianului din comuna Bichis, care a apartinut regelui sarb, Milan
Obrenovici. Patrundem in lumea anilor interbelici, in mediile politice, literare si
culturale ale epocii, evocate cu gustul pentru detaliu si pitoresc, cu tandrete si,
uneori, cu sarcasm.

Uimesc in aceastd carte portretele extraordinare pe care Stefan J. Fay le face
unor personalitdti pe care le-a cunoscut: Mircea Vulcanescu (al carui secretar
particular a fost), Vasile Rudeanu, pictorul care picta biserici, desi era pe jumatate
paralizat, Gabriela Duca, sora premierului asasinat de legionari. Se adauga
apoi galeria de portrete ale unor artisti, scriitori, oameni de cultura: Ion Jalea,
Corneliu Baba, George Enescu, Mircea Vulcanescu, Constantin Noica, Nicolae
Iorga, Vladimir Streinu, Serban Cioculescu, Vasile Voiculescu, Ion Pillat, Constant



291

Tonegaru, Henry Stahl, Francisc Reiner, Octavian Taslauanu, Victor Slavescu,
Virgil Madgearu, Mircea Cancicov, Oana Orlea. Nu lipsesc portretele de muzicieni
(Mihail Jora, Cella Delavrancea, Dinu Lipatti), de generali (Radu D. Rosetti, Paul
Teodorescu, Mihai Racovita-Cenan).

2. Livia (nu Mira, cum scrie autorul) lacob, redactorul volumului La un ceai cu
Stefan |. Fay, de la Institutul European din Iasi.

3. A doua editie a volumului Bal la castel il are ca autor al copertei pe Pierre,
nepotul lui Fay.

4. Fotografia acestei sculpturi nu a mai aparut in carte, dar am reprodus-o in
cartea de fata.

. “Sa nu parem ca ne laudam cu nume de persoane
pe care nu le-am cunoscut direct.”

22 oct. 2003, Nisa
Tubite Domnule Rad,

Pe acei barati cu rosu', nu i-am cunoscut — cum ar reiesi din acest preambul.
Daca acest text din Cotidianul este — cumva — si prefata la cartea de la lasi —, ar
trebui negresit ca aceste nume sa fie sterse —, ca sd nu parem cd ne ldudam cu
nume de persoane pe care nu le-am cunoscut direct?.

Va imbratisez din inima.

Ista

Note si comentarii

1. in preambulul din Cotidianul, am amintit si unele personalititi pe care Stefan
J. Fay nu le-a cunoscut in mod direct: Vladimir Streinu, Serban Cioculescu, Vasile
Voiculescu, Ion Pillat, Constant Tonegaru, Virgil Madgearu, Dinu Lipatti.

2. O frumoasa lectie de modestie!

150. “Faptul ca pe aceeasi carte ne aflam améandoi imi incalzeste sufletul.”

Luni, 1 dec. 2003, Nisa
Tubite Domnule Rad,

Insistente din America (Maraca, Radu, prietenii mei, Olga Porumbaru', Titus
Parvulescu?) ma fac sa plec (dupa 6 ani), pentru doua luni (15 dec.- 15 februarie
2004), la fiica mea.

Cum, desigur ca in acest rdstimp va apare cartea noastrd, va deranjez rugandu-va
sa fiti bun si sa ne trimiteti din ele in felul urmator:

5 exemplare pe adresa Maria Manoiu,
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117 Summit Ave., New Milford NJ, 07646-1629 US America.

1 exemplar pe adresa Serge de Fay,
209 Av. St. Marguerite, 06200 Nice, France.

Restul care mi-ar ramane, pe adresa mea: Stefan J. Fay,
209 Av. St. Marguerite, 06200 Nice, France.

Nu stiu cum sa va multumesc pentru toatd zbaterea pe care ati desfasurat-o, si
la Cotidianul®, si la lasi*. Am sentimentul ca am facut impreuna o treaba frumoasa,
iar faptul cd pe aceeasi carte ne aflam amandoi imi incalzeste sufletul.

La intoarcerea mea o sa reglementez datoriile mele, care s-or fi nascut in
legdturd cu tipdrirea, posta pentru trimiterile coletelor etc.

Va multumesc la amandoi. Sdrut mana Doamnei Doina si urez noroc celor mici-
mari. Pe Dumneata, iubit prieten, te imbratisez ca pe un frate adevarat si bun.

Al Dumitale,

Ista

*

[Felicitare de Craciun (manu propria), care a Insotit scrisoareal]:

Cuinima langd intreaga Dumneavoastrd casa, pentru a va ura Craciun fericit si
un An Nou cu sdndtate, noroc si spor in tot ce intreprindeti, cu bucurie in familie
—la Cluj si la Nandra.

Va imbratisez cu drag si recunostinta.

Al vostru,

Stefan J. Fay

Note si comentarii

1. Olga Porumbaru, artist plastic, stabilit in SUA.

2. Titus Parvulescu, scriitor si eseist roman, stabilit in SUA.

3. Asa cum spuneam, fragmente din cartea La un ceai cu Stefan |. Fay au aparut
in suplimentul cultural al Cotidianului, Litere, Arte & Idei (LA&I).

4. Demersurile facute la Editura Institutul European din Iasi, pentru aparitia
volumului La un ceai cu Stefan J. Fay.

151. “Ceasca avea sensul rafinamentului de a se bea ceaiul”

3 dec. 2003, Nisa
Trimit acelasi text in doua plicuri.
Tubite Domnule Rad,

Am primit azi scrisoarea Dumitale din 22 nov., impreuna cu a patra coperta
— care a iesit bine. Textul Dumitale! — foarte frumos.



293

Regret cdnu s-a pastrat cuvantul ceasca® in titlu. Ceasca avea sensul rafinamentului
de a se bea ceaiul cu ceasca, nu in cana. Inseamn3 ci s-a modificat coperta? Pacat,
nu mai avem ce face.

Acum cateva zile v-am trimis un gand de sarbatori, un calendar si o scrisoare
in care va vesteam cd voi fi la Maraca intre 15 decembrie si 15 februarie 2004 (deci
douad luni —in care judecam ca va fi apdrut cartea) si va rugam sa ne trimiteti, din
rezerva mea, astfel:

5 exemplare pe adresa Maria Radu Manoiu, 117 Summit Ave.,

New Milford NJ, 07646-1629 US America

1 exemplar pe adresa Serge de Fay, 209 Av. St. Marguerite
06200 Nice, France

34 exemplare pe adresa mea din Franta: Stefan ]. Fay
209 Av. St. Marguerite, 06200 Nice, France

La pretul unui volum, de 91.000 lei, pentru cele 40 volume pe care le retin eu, ar
insemna 3.600.000 lei la care, addugandu-se posta pentru expeditii, si ca sa fim
acoperiti — ar Insemna 4.5000.000 lei.

In acest sens, va propun sa fac astfel incat sa vi se trimitd de la Bucuresti — pe
numele si pe adresa Dvs. — suma 4.5000.000

Ca sa capat acordul Dvs., am si vi telefonez, odatd sosit la Maraca, de unde voi
scrie Dnei Av. Mariana Monea — care gereaza pensia mea —, sa va trimita banii.

In toatd treaba asta veti fi in situatia bancherului care avanseaza banii ca si
achite cartile si expeditia lor la Maraca si la mine. Dar, cum va stiu bogat in
ganduri de aur pe care le risipiti in cdrti — nu-mi fac griji ca voi zdruncina banca
bancherului Rad!

A propos insa de Rad! Mircea Goga a citit Cronologia lui loan Kemény, scriindu-mi
doua pagini entuziaste si exaltate. Dar a fost frapat cd neamul RAD din Nandra
este cunoscut de atatea secole si face parte din istoria Transilvaniei. Ceea ce mie
mi-a Incdlzit inima...

In legatura cu corespondenta prim e-mail: mie nu-mi place, fiindca inseamna ca
corespondenta dintre noi trece prin mana altora, fie ei cat de apropiati. Pentru mine
e mai bine sa rdmanem la scrisori, iar din partea mea urgentele prin telefon.

Deci, dacd ati achizitionat exemplarele, expediati-le dupa adresele aratate, iar
eu va contactez de cum sosesc la Maraca, ca sa va achit toate cheltuielile.

Va imbratisez pe toti cu dragoste calda si va multumesc, Doamnei Doina si
Dumitale, pentru toata treaba pe care ati realizat-o in acest dublu concert!

Al vostru,

Ista
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Note si comentarii

1. Stefan J. Fay a propus ca pe coperta a IV-a a volumului nostru sa trecem
fiecare, sub fotografiile interlocutorilor, un mic citat, care sa ne reprezinte modul
de a fi, conceptia de viata, crezul artistic etc. Eu am propus urmatorul text: “Ar
trebui sa traim intens fiecare zi si fiecare ceas din «clipa cea repede / ce ni s-a dat”,
sa lasam adversitatile si incrancenadrile la o parte si sa privim spectacolul lumii cu
melancolia unui intelept.” Textul lui Fay este urmatorul: “Nimic din ce am scris
nu este original: e numai dezghiocarea unui lucru dat. Nu inventez, ci incerc sa
stau langa omul prins In eveniment; daca suferd, strig in numele lui.”

2. Initial, titlul amplului nostru dialog trebuia sa fie La o ceasci de ceai cu Stefan |.
Fay, dar editura (Institutul European din lasi) mi-a propus sa renuntam la cuvantul
ceascd, fiindca acesta, in mentalul romanesc, inca trimitea la Ceausescu (poreclit
“Ceascd”), ceea ce va provoca, intr-o alta scrisoare, indignarea prietenului meu.

152. “Dar treaba s-a facut, nicio bucurie nu este intreaga.”

Vineri, 23 ianuarie 2004, Milford
Tubite Domnule Rad,

Primesc scrisoarea Dvs. din 6 dec.

Argumentul editorului Ceasca = Ceausescu este grotesc. E ca si cum nu mai
putem spune tovardsi de arme ca suna comunist; camarazi de arme ca suna hitlerist,
frati ca suna francmason sau, dacd ne-am uita cu prea multa dragoste la un copil,
sa fim acuzati de pedofilie. Romanul are vorba lui desteapta: prostul sufld in
iaurt!

Cuvantul ceasci a cazut din titlu fiindca nu i s-a Inteles distinctia: nu as fi fost
de acord cu editorul daca discutam, dar a cazut si ma doare. Naddjduiesc sa
nu fi cazut cuvantul ceascd si din primele noastre replici, caci ar fi un abuz din
partea editurii, care prea mi-ar aminti de vremurile grele ale manuscriselor. Cu
atat editura era mai obligata sa respecte textul trimis de Dvs., cu cat il primea
gratuit.

Dar treaba s-a facut, nicio bucurie nu este intreaga.

Acum astept aici, la Maraca, sa primim cele 5 exemplare pe care le-ati trimis
si se afld pe drum, si la Nisa — unde ma intorc la 16 februarie — restul de 40 (pe
care va rog sa le trimiteti In doua colete, pentru sigurantd).

Dupa ce mi-ati comunicat scaderea pretului la 70, am scris la Bucuresti, de unde
vi se vor expedia 4 milioane. Dacd nu ati primit inca banii, 1i veti primi curand.

Ma bucura ca Dna Irina Petras va participa la lansarea cartii' si, cum 1i cunosc
inima, ghicesc faptul ca va spune cuvinte calde si adevarate despre cartea
noastra.
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In mod expres, spuneti-i cd-i multumesc de prezenta ei in aventura noastra si
cd, intors la Nisa, 1i voi propune o aventurd mai ampla, legata de corespondenta
mea cu Marcel Moreau — pe care dansa l-a tradus admirabil in limba romana*
Ti voi scrie.

In asteptarea cdrtilor, si aici, si la Nisa, unde sper sd le gdsesc la intoarcere, va
imbratisez cu toata dragostea si recunostinta. Sarut mana Doamnei Doina, inima
mea calda la Nandra si pentru copiii vostri mari.

Al vostru din suflet,

Stefan J. Fay

Note si comentarii

1. Din motive pe care nu mi le mai amintesc, pana la urma nu am mai facut o
lansare a cartii la Cluj, unde ar fi urmat sa vorbeascad Irina Petras.

2. Stefan J. Fay; Marcel Moreau, Epistolar. Correspondence / Bucuresti / Paris.
Traducere si prefata de Irina Petras, Casa Cartii de Stiintd, Cluj-Napoca, 2005.

153. “Sa nu se atinga nimeni de titlul meu”

12 noiembrie 2004, Nisa
Tubite Domnule Rad,

Am terminat textul Un mileniu in 51 de ani.

Dvs. sunteti cel dintai judecator al textului.

Prima intrebare, dupa citirea textului, va fi daca merita sau nu zbaterea pentru
publicarea lui intr-o cdrtulie (de cca 60 pg).

Daca aveti rezerve — la gandire, stil, oportunitate —, va rog sa pastrati dosarul
in casd, sa nu-l aratati la strdini, sa-mi comunicati, ca sa stiu ce fac cu el'.

Textul are 50 pg, la 36 randuri, ceea ce ar face — orientandu-ma dupa Clusium
(Bancila)? — cam 60-65 pg de tipar.

As vedea aceasta cartulie cam de aceleasi dimensiuni Clusium-Bancild, cu
aceleasi dimensiuni ale literelor®, dar pe o hartie de tipar si de coperta de mai
bund calitate. in cazul ca editura accepti si publice textul meu, voi trimite o schita
pentru coperta. Daca e nevoie, particip la cheltuiala pt. hartie si coperta.

Nu am vrut sd trimit dosarul Dnei Petras, fiindca mai am la Editura Casa Cartii
de Stiintd un volum — Scrisorile unui roman citre Marcel Moreau —, pe care dansa
le traduce din franceza in romana, spre a le publica intr-un volum bilingv. Nu
voiam s-o inghesui cu inca o lucrare.

Daca - citind textul meu, Dvs., si poate Dna Doina — veti socoti cd ar fi bun de
publicat, as gandi sa apelati la Clusium, unde inteleg ca aveti calde cunostinte.



296

Optez pentru Clusium, pentru ca textul meu continua dezbaterea lui Vasile
Bancila, publicata tocmai de Clusium.

Cateva conditii absolute legate de eventualitatea editarii materialului meu:

— Sd nu se atingd nimeni de titlul meu.

— In text sd nu se schimbe nimic. Am uneori repetitii stilistice, am unele propozitii
aparent gresite (ex. doi si cu doi fac saizeci si doi”), evident intentionate, ironice
sau dramatice; cuvinte care se repetd in aceeasi fraza, pentru a se accentua un
gand etc. (ex., p. 5: soartdi sortitd (asa sa ramana) si altele...

— Prefata mea de trei randuri* spune totul cu maxima concentrare — si trebuie si
ramand asa (va fi o ciudatenie — o prefatd intr-o singura fraza —, dar si un soc de
concentrare a unei intregi cercetari.

Fiind vorba de un text de rafuiala istorico-politic, vreau neapdirat ca editura si-mi
trimitd personal o probd de tipar (un spalt), ca sd fac eu singur corectura — cum se
spunea inainte —, sd dau bunul de tipar. Toate corecturile trebuie sa-mi apartina
mie, nu redactiei.

Ca drept de autor, as vrea sa mi se socoteasca 40 exemplare cu cheltuiala postei
(10 ex. la Maraca, 30 la mine), cu alte cuvinte, asa cum s-a procedat la Cartea ceaiului
nostru. Deci, personal (spre stiinta Dvs.), nu am nicio pretentie baneasca.

Daca editura va da — precum cred — mai multe exemplare, ele sa fie date
Dumneavoastrd, spre a le darui, dupd cum veti socoti mai potrivit, la colegi,
profesori, biblioteci scolare, unor persoane ca DI Mircea Popa etc.

Ceea ce ma pune in incurcatura fata de Dumneavoastra este faptul ca vd arunc
in brate o treaba care nu se plateste — relatii, alergaturi, supravegherea lucruluila
editura, timp, poate si cheltuieli. (La orice cheltuieli pe care le veti socoti necesare,
voi face astfel ca, in masura puterii, sa va trimit, prin Bucuresti, banii de acoperire
—hartie buna, copertd de calitate etc.)

Mi-ar fi placut ca si de data asta sa va aflati cu numele langa al meu, marcand
inca o datd prietenia de calda incredere care ne leaga. Textul meu insd angreneaza
poate prea mult si ar stingheri relatiile Dvs. universitare cu profesorii maghiari
— ceea ce nu ag vrea. Dacd totusi socotiti oportun, as fi bucuros cu o scurta
prezentare, amintind cartile legate de Ardeal (Bal la castel, Moartea baroanei, Caietele
locotenentului Florian — lista pe care vi-o pot completa), semnat pe coperta a 4-a°,
eventual langa autoportretul meu in desen.

Pun alaturi o scrisoare cdtre Directorul Editurii® (fard sa pun titlul editurii, ca
sa fiti liber sa va ganditi si la alta decat Clusium), in care arat ca aveti intreaga
imputernicire, de la depunerea textului, la tratative, conditii de tipdrire si incasare
de drepturi.
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Va imbratisez pe toti ai casei si de la Nandra, si vd multumesc de prietenie si
sprijin’. Cu dragoste, al vostru,

Stefan J. Fay

Note si comentarii

1. Dupa lectura textului, am fost de parere ca nu era momentul sd se publice,
fiindca Imi imaginam cd un asemenea text, intrat in circuitul public, ar fi generat
noi dispute intre romani si maghiari. Or, Romania facea eforturi considerabile sa
intre in Uniunea Europeand, iar una din conditii puse de Uniune tarilor candidate
era sa aiba relatii bune (tratate la nivel de stat) cu vecinii.

2. Vasile Bancild, Semnificatia Ardealului. Argument si mic dictionar de
personalitati transilvane de Petru Poanta, Editura “Clusium”, Cluj-Napoca,
1993.

3. Este singura carte a lui Stefan J. Fay, care s-a bucurat de acest “rasfat”
editorial, textul fiind tipdrit, ca si al lui Bancila, cu corp 12, extrem de placut la
lectura.

4. Printr-un artificiu editorial, “prefata” scriitorului a aparut pe contrapagina
foii de garda, sub autoportretul scriitorului. Iata textul: “Din istoria Imperiului
Habsburgic, a Regatului Ungar si a Imperiului Otoman, am invatat ca Transilvania
este romaneasca”. Semnat: Stefan J. Fay.

5. Cartea nu a avut pe coperta a IV-a vreun text de prezentare, ci un fragment
din finalul lucrdrii, care invita natiunile romana si maghiard la o convietuire
pasnica, dupa “modele grele, demne de urmat: Franta si Germania”, care, dupa
multe veacuri de rivalitati si rdzboaie, “au trecut pe sub acelasi Arc de Triumf al
mileniului trei!”.

6. latd scrisoarea cdtre prezumtivul director:

STEFAN J. FAY /209 Av. St. Marguerite / Nice, 06200 FRANCE / Tel. 04 93
711452
5 nov. 2004, Nisa
Stimate Domnule Director,

Subsemnatul, Stefan J. Fay, domiciliat in 209, Av. St. Marguerite, 06200, Nice,
Franta,

prin intermediul binevoitor al prietenului meu, DI Prof. Ilie Rad, va depun
manuscrisul Un mileniu in 51 de ani.

Colegiul redactional pe care il conduceti va fi in masurd sa hotdrasca atat
oportunitatea, cat si daca textul meu se afla la nivelul exigentelor editurii
Duneavoastra.
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In cazul ci veti fi de acord cu editarea lucririi mele si tinAnd seama ci este
vorba de un text istorico-politic, care implica raspundere din partea mea, rog
editura ca ultimul control pentru “bunul de tipar” sa fie facut de DI Ilie Rad.

De altfel, pentru toate legaturile editura-autor privind acest manuscris, este
imputernicit DI Profesor Ilie Rad, dansul depunand sau retragand dosarul,
purtand discutiile de redactie, de conditii tehnice (formatul cartii, litera, calitatea
hartiei etc.), incasand drepturi ce mi s-ar cuveni, semnand oriunde este necesar,
in numele meu si pentru mine.

In nddejdea c& manuscrisul meu nu va deceptiona editura ce conduceti, riman,
stimate Domnule Director, cu intregul meu respect, al Dumneavoastra,

Stefan J. Fay

7. Incd o dovada a prieteniei dintre noi este urméatorul fragment din Mileniu:
“As putea sa aduc in dezbatere ganditori de seama, pe Alexandru Papiu-Ilarian, pe
suavul si uriasul suflet Aron Pumnul, cel care a impamantenit in scolile romanesti
de sub ocupatia austro-ungard unitatea culturii romanesti, inainte ca unitatea
tdrii sa fi fost facutd de istorie, personalitate atat de frumos reinviata de alt mare
suflet, care este profesorul Ilie Rad” (p. 60).

154. “Am gasit o stema a Transilvaniei foarte veche, voievodala”

14 nov. 2004, Nisa
Tubite Domnule Rad,

Abia v-am trimis ieri (12 nov.), prin Crono-Post, manuscrisul Mileniului, si
iatd cd vin cu rugamintea sa faceti (imediat cand primiti dosarul, ca sa nu se uite)
douad corecturi:

Pag. 6, randul 10, de jos in sus:

Dupa cuvintele...Sfantul Stefan! Se introduce:

A se vedea misiunea Sfantului Apostol Andrei , in jurul Mdrii Negre”, pentru
crestinarea populatiei locale, semnalata de istoricul Eusebiu — 256-320;

si
Pag. 10, randul 8 de jos in sus:
Se sterge cuvantul renascentistilor si se pune: umanistilor.

Am subliniat ce trebuie introdus, dar Dvs. nu treceti in text aceste cuvinte cu
sublinieri, ci normale.

Incerc variante pentru coperta, dar mai este vreme pana ce editura va zice ca
primeste sa publice.

O sa va fac propuneri (macheta) pt. coperta I si IV.
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Pentru coperta I am gasit o stema a Transilvaniei foarte veche, voievodala®.
Poate fac ceva cu ea.

Pentru coperta IV, s-ar putea pune autoportretul mei si textul scurt al prefetei
de la pg 4.

Ce ziceti? Sau ceva semnat de Dvs.?

Mai este vreme.

Va imbrétigsez si sarut mana Doamnei Doina.

St. J. Fay
Note si comentarii

1. Aceste corecturi aratd cat de preocupat era scriitorul de rigoarea si exactitatea
paginii scrise.

2. Pe coperta I, s-a reprodus intr-adevar o veche stema a Transilvaniei, preluatd
din L. Hulsius, apud Maria Dogaru, Heraldica Romdniei.

155. “Inca o corectural”

16 nov. 2004, Nisa
Tubite Domnule Ilie Rad,

incd o corectura! La pg 11, rand 19, dupa:
ardeleni, se va pune romdni, unguri, sasi — deci, randul corect va fi:
ardeleni, romani, unguri, sasi.

Va imbratisez pe toti ai casei,
St.J. Fay
Note si comentarii

1. Prezenta cuvantului romdni este importanta in contextul de fata, ca si ordinea:
romani, unguri, sasi. La pagina 48-49 din textul tiparit, Stefan J. Fay dd un citat din
albumul Siebenburg, tiparit la Augsburg, in 1996: “este lipsit de importantd — sta
scris In album — care popor a fost primul aici (in Tranilvania), ungurii, sasii (sau)
romanii” (p. 10). In aceasta ordine: ungurii, sasii, roménii”. In cartea mea, Peregrin
prin Europa (1998, p. 276), am publicat un text, La Biblioteca Nationali “Széchényi”,
din care citez: “O bund parte din timpul scurtului meu popas budapestan l-am
petrecut la Biblioteca Nationala “Széchényi”, cea mai mare institutie de profil din
Ungaria, situata in fostul Palat Regal, din Buda. Aici l-am cunoscut pe Gyorgy
Béla, bibliotecar si cercetator, originar din Sf. Gheorghe, stabilit in Ungaria, in
anul 1985. Interesat de domeniul fascinant al istoriei presei, deopotriva romanesti
si maghiare, amfitrionul meu este autorul unei excelente antologii din creatia
scriitorului maghiar transilvanean, Krenner Miklos, Az erdélyi iit (= Calea ardeleand),
aparuta la Odorheiul Secuiesc, in 1995, pe care am avut placerea de a o primi de
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la el, cu o semnificativa dedicatie: “Lui Ilie Rad, cu prietenie (ardeleneasca!), Gyorgy
Béla, 21 februarie 1998, Budapesta”. (O mica observatie: rezumatele in engleza,
germand, francezd si romana ale cartii vorbesc despre “cele trei comunitati din
Transilvania — maghiari, romdni, sasi”. Ordinea corecta ar fi fost urmatoarea:
“romadni, maghiari, sasi”).

156. “Caci sunt sigur ca Ungaria nu va renunta niciodata
la teza revizionismului tratatelor din 1920 i 1945.”

22 nov. 2004, Nisa
Tubite Domnule Rad,

In primul rand, cum si vd multumesc pentru toati oboseala si grija ce-o
depuneti pentru Mileniul meu? Simt ca va impovdrez prea mult. Merg inainte cu
sfiala si adanca recunostinta frateasca.

Acum vi scriu dupa convorbirile noastre telefonice din 16 si 17. Imi dau
seama ca asentimentul editorilor va fi destul de greu de obtinut si, probabil, ca
va fi ingreuiat daca in colectivul editorial s-ar afla si unguri, avand cuvant de
opozitie.

Multumesc de informarea ca Ed. Clusium traieste comercial!, din comenzi
platite. De publicat pe cheltuiala mea, ceea ce se numeste ,carte de autor”, este
o aventura la care nu ma pot inhama baneste.

Daca ajungeti totusi la o intelegere editoriala, as putea contribui pentru hartie
si carton de buna calitate, printr-o suma rezonabild in lei, pe care i-as trimite de la
Bucuresti, prin persoana care se ingrijeste de pensia mea. Ar fi bine sa-mi indicati
suma — ca sa vad daca o pot acoperi — si adresa la care s-o trimit, fie la Dvs., ca sa
o dati mai departe, fie editurii, cu indicatia persoanei si adresei.

Cum v-am mai scris, pretentia mea ca drept de autor ar fi sd primesc — trimise
pe cheltuiala editurii — 40 exemplare.

Dar dacd, cu toate demersurile Dvs. — care sunt chiar prea mari si obositoare —,
nu se realizeaza o intelegere editoriala fireasca, atunci, fara nicio durere, rimane sa
stopam demersurile. (Asta sa nu impiedice trecerea textului pe ordinator, operatie
la care inteleg sd achit munca, textul urmand sa fie colationat fie de Dvs.,, fie de
mine.)

Deci, daca vedeti cd, din discutiile pe care le duceti, nu putem ajunge la tipar,
pe seama editurii, va rog insistent sa nu scoateti manuscrisul nostru din casa.
Tin foarte mult ca titlul sa fie secret. Pastrati dosarul in Arhiva Dvs. personala
— ca un material depus in ,depozit” — cum se spune in drept! S-ar putea ca peste
un deceniu, peste doua, daca s-or infierbanta iarasi pretentiile Ungariei asupra
Ardealului, textul meu sa-si spuna cuvantul, chiar dacd este mic cuvantul meu si
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Jubite Domnule Rad,

In primul rind cum si va multumesc pentru toata oboseala
si grija ce-o depuneti pentru "H:leniul“&eu ? Simt cd va
impovarez prea mult. Merg inainte cu sfiala si adinca recunostlntﬁ
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indicatia persoanei gi adresei.

Cum v-am mai scris, pfretentia mea ca drept de autor ar
fi sd primesc - trimise pe cheltuiala editurii - 40 exemplare.
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putem ajunge la tipar, pe seama editurii, vad rog insistent sa
nu scoateti manuscrisul nostru din casa. Tin foarte mult ca
titlul sa f1e secret. Pastrat1 dosarul in Arhiva Dvs.personald -
ca un material depus in"depozlt - cum se spune in drept ! S-ar
putea ca peste un deceniu, peste doud, dafca s—or infierbinta
1arési pretentille Ungariei asupra %{Sﬁglulul, textul meu sd-si

spuna cuvintul, chiar daca este miC 31 chiar daca, in ce ma
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chiar daca, in ce ma priveste, ar fi un ecou post mortem. Caci sunt sigur ca Ungaria
nu va renunta niciodata la teza revizionismului tratatelor din 1920 si 1945.

Pentru mine nu este cel dintai text care rdmane sub sigiliul tacerii, dar este cel
dintai istorico-politic lasat pe maini bune, pentru un ceas cand poate fi folositor
Tdrii noastre.

Sa trec la o bucdtdrie mai marunta:

1. La pg 6, rand 15, in loc de 912 se pune 922 (gresisem anul invaziei ungurilor
in Italia).

2. Eliminati cu totul pagina 14 din manuscris si inlocuiti-o cu paginile 14 si 14 bis,
pe care vi le trimit.

Lanoua pagina 14, rand 5-9, am adaus 5 randuri foarte concludente, legate de
efigiile monetare ardelenesti — un mic text pe care uitasem sa-1 trec. Ar fi pacat sa
ramana uitat din argumentatie.

Deci, pagina 14 din manuscris se rupe si se inlocuieste cu 14 si 14 bis, alaturate.
Faceti operatia imediat, ca sd nu se incurce mai tarziu paginile.

Va trimit proiecte pentru coperta I si coperta IV. Le vad simple, pe carton alb
sau foarte putin palide, in ocru (poate?).

Am pus separat, si imaginile: Stema Ardealului, scoasa din Heraldica Romina?,
cred cea mai veche stemd a Ardealului intreg, si imaginea autoportretului. Acestea
ca sa se poatd lucra cu ele in tipografie®.

Nu am sa stiu niciodatd cum sa va multumesc pentru caldura cu care stati
langa mine, In aventura mea scriitoriceasca. Este si prietenie, este si o incredere
pe care o aratati scrisului meu - si asta merge la inima, ca un unic balsam.

Sdrutari de maini Doamnei Doina, norocul cel bun copiilor mari; pe
Dumneavoastra va imbratisez cu dragoste si calda recunostinta.

Stefan J. Fay

Note si comentarii

1. Casa de Editura «Atlas-Clusium» SRL (Director general: Valentin Tascu).
Editura «Clusium» (Director: Nicolae Mocanu), Cluj-Napoca.

2. Maria Dogaru, Heraldica Romdniei, Bucuresti, 1993.

3. Irina Petras, de la Casa Cartii de Stiintd, unde a apdrut cartea, a respectat
dorintele autorului.

157. “Sunt zapécit de toate hartiile pe care le am pe masa de lucru”
28 nov. 2004, Nisa
Tubite Domnule Rad,

Sunt zapacit de toate hartiile pe care le am pe masa de lucru si nu mai stiu
daca v-am trimis o scrisoare similara celei aldturate sau daca nu am facut decat
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sd vorbim la telefon despre rezerva dreptului de a publica partial sau total, si in
alta parte, Mileniul.

Ca sda nu avem nepldceri cu editura cu care sunteti in legaturd, va dau aldturata
scrisoare (vedeti cd tonul este foarte protocolar!), care sa precizeze rezerva la
Copyright.

Cu drag, vd imbrdtisez.

Stefan J. Fay

Stimate si draga Domnule Ilie Rad,

In discutiile pe care le aveti cu editura pentru publicarea volumului meu, Un
mileniu in 51 de ani, va rog sa mentionati ca pastrez pentru mine integral dreptul
de a reproduce partial sau total textul de mai sus, in alte imprejurari (traduceri,
reviste etc.). Intr-un cuvant, pastrez Copyright-ul.

Cu multumiri calduroase pentru toate demersurile ce intreprindeti' in vederea
publicdrii acestui volum, rdman, stimate Domnule Profesor, al Dumneavoastra,

Stefan J. Fay

Note si comentarii

1. Pand la urmd, eu nu am facut niciun demers pentru publicare, considerand,
asa cum am mai spus, ca nu era momentul potrivit pentru aparitia textului.
Publicarea s-a facut la Casa Cartii de Stiinta, probabil prin legaturi directe cu
Irina Petras.

158. “Transilvania nu a fost teritoriu al Ungariei
decat prin abuz §i numai 51 de ani.”

18 III 2005, Nisa
Tubite Domnule Rad,

Am primit azi (18 III!) scrisoarea Dvs. din 23 februarie.

Vin sd va raspund la un singur paragraf din scrisoare, unde spuneti, referitor
la Mileniul meu: “Voi vedea cand este momentul cel mai potrivit pentru a-1 tipari,
desigur, cu acordul Dvs.”.

Foarte pe scurt — dar foarte serios —, socotesc sa nu facem public textul meu.
In momentul de fati, maghiarii din Transilvania fac eforturi politice de a se uni
cu secuii, Intr-o actiune comund, care sa ducd, in perspectiva, la proclamarea
autonomiei Transilvaniei. Va anexez articolul din Adevdrul, nr. 4570/ 14.03.2005",
semnat de Valeriu Russu?® — pe care probabil cd-1 cunoasteti.

Or, intreaga mea pledoarie aratd ca Transilvania nu a fost teritoriu al Ungariei
decat prin abuz si numai 51 de ani. Argumentele mele se sprijina pe statutul de
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voievodat si apoi principat de sine statdtor al Transilvaniei (sub protectorat feudal
regelui ungar, al Portii Otomane si apoi al imparatului Austriei). Azi, daca Ungaria
nu mai invoca stapanirea milenard, totusi maghiarii din Transilvania, exact pe
argumentele mele, cer autonomia Transilvaniei. Ei vor zice: intr-adevar, am fost
intotdeauna autonomi — am avut Dieta noastrd, legislatia, politica, diplomatia,
ambasadele, armata, organizarea interna, moneda cu chipul suveranului propriu
—nu am fost Ungarie decat prin abuz, din 1867 pana in 1918, ci secular voievodat
si principat de sine statator — cum vrem si fim si in viitor!

Deci, logica argumentelor mele poate fi folositd de maghiarii din Transilvania,
uniti poate cu secuii (ca sa creasca la numadr), in folosul tezei autonomiei
principatului.

Este aici primejdia efectului [de] bumerang al argumentelor mele, asupra carora
maghiarii vor sdri sd le foloseasca, zicand: $i Fay ne da dreptate! Transilvania a
fost intotdeauna de sine stdtdtoare! Transilvania — cum zice Fay —n-a fost Ungarie!,
dar nici Romanie nu a fost, pana in 1918!

Acesti maghiari din Transilvania, optand pentru autonomie, vor putea spune
Europei: Recunoastem, nu suntem Ungarie, dar nu suntem nici Roméanie! Am fost
si suntem numai Transilvanie!

Desigur cd, la o astfel de tdlmacire, se poate rdspunde cu noi si grele argumente
romanesti, dar Inseamna alta batalie.

Iata de ce va cer ca textul meu sa fie pastrat in “depozit”, sa nu circule si
in niciun caz [sd nu fie publicat] asa cum este. Ar fi grotesc ca, apdrand cauza
romaneascd, atat de scumpa tatdlui meu si mie, sa dau maghiarimii argumente
Impotriva noastrd, asupra Transilvaniei, pe care o socotesc — asa cum stiti din
tot ce am scris — dintotdeauna nascuta romaneascd, chiar daca a suferit uriage
vicisitudini.

Deci, pastrati textul meu si nu cautati “un moment potrivit pentru tiparire”.

Sd mai asteptam si [sa vedem] ce se va mai intampla in aventura noii Europe,
care cine stie ce viziuni va mai contura!®

Va imbrdtisez cu drag si recunostintd. Sarut mana Doamnei Doina si calde
urdri la Nandra.

Al Dumneavoastra,

Stefan J. Fay

P.S. Pentru celelalte subiecte din scrisoarea Dvs. rdspund cu alt prilej.
Note si comentarii

1. Valeriu Russu, Tokes a demisionat putin, ca si impiedice segregarea maghiaro-
secuiascd, in Adevdrul, nr. 4570, 14 martie 2005. In plic era si articolul mentionat,
luat de pe Internet.
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2. Valeriu Russu, jurnalist la cotidianul Adevirul.

3. Nu stim ce motive l-au determinat pe Fay sd isi publice, totusi, aceasta lucrare.
Poate exista vreo explicatie in corespondenta scriitorului cu Irina Petras.

In 2009, aveam sa public urmadtoarea recenzie la incitanta brosura (in Astra
clujeand, anul VI, nr. 3, 2009):

Un mileniu in 51 de ani

In toamna anului 2004, Stefan J. Fay mi-a trimis un manuscris de circa 50
de pagini, intitulat Un mileniu in 51 de ani, impreund cu o scrisoare cdtre un
posibil editor, in care spunea ca imi delega toate drepturile pentru editarea acestui
manuscris, cand va fi momentul ca el s fie tiparit.

Am citit manuscrisul si i-am spus ca nu cred ca “este momentul” cel mai
potrivit pentru publicarea unui asemenea text, datorita conditiilor politice din
Romania, a fragilitatii relatiilor romano-maghiare, care cantareau mult in decizia
de aderare a Romaniei la Uniunea Europeana (eveniment care s-a produs la 1
ianuarie 2007).

Intr-o scrisoare ulterioars, Stefan J. Fay a fost de acord cu punctual meu de
vedere si chiar i-a adus noi argumente. Intr-o alti scrisoare, din 22 noiembrie 2004,
el imi scria: “S-ar putea ca peste un deceniu, peste doua, dacd s-or infierbanta
iardsi pretentiile Ungariei asupra Ardealului, textul meu sa-si spund cuvantul,
chiar daca este mic cuvantul meu si chiar daca, in ce ma priveste, ar fi un ecou post
mortem. Caci sunt sigur cd Ungaria nu va renunta niciodatd la teza revizionismului
tratatelor din 1920 si 1945.” Evenimentele politice I-au obligat pe autor sa revina
asupra deciziei si sa 1si publice textul, intr-o varianta usor modificatd. “Dosarul
Mileniului se afla la Casa Cdrtii de Stiintd, pe masa Dnei Irina Petras, care spera
sa-1 publice intr-un tiraj mic (100 de exemplare), care nu intra in circuit comercial,
ci se distribuie gratuit la biblioteci, profesori, prieteni, unele ambasade”, imi scria
autorul, la 22 iunie 2006.

Am recitit cartea lui Stefan J. Fay intr-un context politic “foarte adecvat”,
legat de evenimentele care au avut loc in Romania, cu ocazia sarbatoririi zilei de
15 martie 2009, ziua nationala a maghiarilor de pretutindeni, care a generat noii
motive de disputa intre romani si maghiari.

Cand se autocaracteriza “scriitor aplecat pe momentele grele ale istoriei patriei
noastre”, Stefan J. Fay avea In vedere romanele Moartea baroanei (1988; 1994),
Caietele locotenentului Florian (1983), volumul de povestiri Bal la castel (1993; 2002),
la care eu as adauga Acea noapte, acea zi de iarnd ‘33 (1973) si, mai ales, La cina din
noud sute sapte (1977; 2008).

Cartea de fatd, cu un titlu metaforic, Un mileniu in 51 de ani, este o sinteza a
ceea ce a facut Stefan J. Fay pentru apdrarea cauzei transilvane, a romanilor din
aceasta provincie, carora le apartine “autohtonia absoluti” (termenul este creatia
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scriitorului). Cartea este prefatatd de o scrisoare conceputa in ianuarie 1990, care
urma sa apard atunci in presd, adresata lui Frangois Mitterrand, presedintele
Republicii Franceze la acea data. Acesta vorbise, la Budapesta, despre problema
“dureroasa” a Ungariei, careia i s-au “tdiat” doua treimi (?) din teritoriu, dupa
Tratatul de la Trianon, presedintele Frantei ignorand faptul c4, in realitate, In
1918, ca si in 1944, Romania s-a intregit in granitele sale firesti! Conform acestui
mod de a gandi, presedintele este atins, in scrisoarea lui Fay, intr-un punct foarte
sensibil pentru Franta: inseamna cd si Alsacia-Lorena a fost “tdiatd” din trupul
Germaniei, fiindca aceastd regiune a fost candva stdpanita de Germania!

Stefan J. Fay se mira ca romanii sunt nevoiti sa lupte, in continuare, pentru
demonstrarea unor adevaruri de ordinul evidentei. Concluziile introducerii sale
sunt clare: “Mileniul Ungariei — DA! Mileniu ungaro-transilvan - NU!”.

Se face o scurta trecere in revista a istoriei ungurilor, “acest popor barbar si
curajos, iluminat de utopia vastelor cuceriri”, de la venirea lor in Panonia (a doua
jumatate a secolului IX) si pana in prezent, folosind ca baza documentata lucrare
a lui Jean Delorme, Chronologie des civilizations (Ed. PUF, Paris, 1969). Dupa mai
multe tentative de a cuceri teritorii spre vest (teritoriul actualelor state Germania,
Franta, Italia), mai ales dupa batalia de la Lechfeld (955), cetele navalitoare, invinse
si rérite, se intorc in Panonia. In 985, regele Stefan este botezat si recunoscut de
papalitate ca rege al Ungariei. Nemaiputandu-se extinde spre Apus, maghiarii
isi indreapta privirile spre Rasarit, respectiv cdtre cnezatele si voievodatele
Transilvaniei, regiune denumitd de ei Ardeal, unde traia o populatie ortodoxa,
pe care papalitatea o considera, totusi, “eretica”, in ciuda faptului cd era crestina
de opt veacuri! Tendintele expansioniste ale maghiarilor coincideau acum cu ale
Papei, care, urmarind extinderea conceptului catolic de religie universala, voia sa
deschida, prin Transilvania si sudul Poloniei, “un grande corridore nell Asia”.

Cum aceste cnezate si voievodate nu erau usor de cucerit, regii maghiari vor
incerca, de-a lungul secolelor, sa 1i cuprinda in sistemul de aliante feudale, sa
1i innobileze sau sa se apropie de ei prin cdsatorii, dar cu respectarea strictd a
organizarii politice si administrative a Transilvaniei. In 1526, dupa infrangerea
de la Mohacs, Ungaria dispare ca stat si devine pasalac turcesc. Abia in 1867,
cand Austria este invinsa de Prusia, Curtea de la Viena, pentru a-si consolida
pozitia, adopta un “compromis dramatic si, intr-un fel, genial — propus de celebra
delegatie a magnatilor unguri: Dualismul, care impdca atat prestigiul imperial
(adanc sifonat dupa ce Austria a fost infranta de Prusia lui Bismark, in batalia
de la Sadova —n. LR.), cat si setea legitima de libertate a Ungariei. Practic, acest
dualism a fost, pentru Ungaria, prima recunoastere statala, dupa bdtalia de la
Mohdch (in urma careia Ungaria fost transformata, pentru 140 de ani, in pasalac,
dupa care a a intrat in stipanirea habsburgilor). In 1867, Curtea de la Viena a cedat
Ungariei Transilvania, asa cum, in 1775, Imperiul Otoman cedase Vienei nordul
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Bucovinei! Se studiaza apoi raporturile de vasalitate intre Ungaria si Transilvania.
Ca scriitor, Fay nu uita sa folosesca unele amanunte interesante, cum ar fi legea
care interzicea tdranului roman sd poarte cizme, sd mearga calare sau sa poarte
palarie de ordsean pe cap! Autorul se lupta cu tezele “milenarismului sovin,
inventat in vremea revolutiei lui Kossuth”.

In elaborarea demersului siu, Fay discutd diferite studii pe aceastd tems,
cum ar fi cele semnate de Dan Botta sau Vasile Bancila. Nu ezita sa combata,
cu argumente, unele opinii ale acestora, precum ca “Ardealul n-a avut istorie,
fiindca n-a avut stat propriu”. Sunt citate opiniile unor dementi, cum ar fi baronul
Acsel, care a spus, la Simleul Silvaniei: “Dumnezeu nu ajutd decat forta brutd, si
aceasta fortd bruta trebuie cu totii s-o Intrebuintam pentru a ucide si a extirpa pe
romani. Vom organiza o noapte a Sfantului Bartolomeu si vom ucide si copiii in
pantecele mamelor” (ultima fraza din citat, prezenta in manuscris, lipseste din
textul tiparit —n. LR.).

Sunt citate si opiniile unor invatati maghiari, care au avertizat ca ura impotriva
romanilor nu poate aduce servicii natiunii maghiare. Astfel, contele Széchényi
i-ar fi replicat lui Kossuth, cand acesta a declarat, in Parlamentul de la Budapesta,
ca va maghiariza toate nationalitatile din patria sa: “Prin fapta ta, sapi pentru

1

Ungaria un mormant din care ea nu va iesi o mie de ani!”. Iar ziarul revolutionar
Mirczius Tizendotodike (Cincisprezece martie, ziua izbucnirii revolutiei la Budapesta)
scria, la 26 martie 1848: “In Transilvania doua puteri au sa hotirasci asupra soartei
unirii: Dieta si poporul roman. Dieta nu reprezinta decat cateva sute de oameni,
romanimea Inseamna Transilvania Intreaga... Unirea Transilvaniei cu Ungaria,
fara consimtamantul romanilor, e un lucru de care sa nu ne apucam.”

Vorbind despre ecourile hotdrarii Dietei (de alipire a Transilvaniei la Ungaria,
folosind deviza “Unire sau moarte!”), Fay ar fi putut cita aici si cuvintele baronului
Vesselényi, mare patriot maghiar, care a venit, batran si orb, in Dieta lui Kossuth
si a spus: “Viitorul este mai obscur ca noaptea ochilor mei. Numai pacea si
intelegerea ne pot salva... Romanii merita o pretuire deosebita, si acest nume nu
trebuie sa le fie refuzat, caci este adevarat ca sant descendentii romanilor” (Caietele
locotenentului Florian, Editura Albatros, Bucuresti, 1983, p. 9). Probabil baronul
isi schimbase opiniile, cdci iatd ce scrisese el cu 15 ani Inainte, respectiv in 1833:
“Consider nu numai corect, dar si foarte necesar ca poporul de jos sa nu se bucure
de drepturi nationale si de reprezentare decat daca va deveni maghiar!”.

O secventd din lucrare este dedicata comentdrii brosurii La Transylvanie en face
des prétentins de la Hongarie. Réponse a la lettre du général Klapka au général Garibaldi,
par P., datand din 1861, brosura descoperita de Stefan J. Fay. Dupa stabilirea
paternitatii — Alexandru Papiu-Ilarian —, Stefan J. Fay a tradus aceasta lucrare sia
publicat-o la Casa Cartii de Stiintd din Cluj-Napoca. Ea dovedea, cu probe istorice
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sijuridice, ramase valabile si dupd Primul Rdzboi Mondial, cand s-a faurit statul
national roman unitar, lipsa oricarui temei de unire a Transilvaniei cu Ungaria.

Un alt pretext de comentarii acide la adresa politicii revizioniste maghiare il
constituie albumul Siebenburg, aparutin 1996, la Augsburg, album care reia teoria
“vidului Transilvaniei”, in spiritul teoriilor de trista faima ale lui lui Franz Joseph
Sulzer, Johann Christian Engel sau Robert Roesler. In anul de gratie 1996, autorii
acestui album sustin, de pildd, cd “in Transilvania nu s-a pdstrat o populatie care
sd vorbeascd limba latina”. Cu asemenea oameni, dialogul trebuie oprit.

Pentrudemonstrarea teoriei “autohtoniei absolute” aromanilor din Transilvania,
a continuitatii si latinitatii acestora, autorul foloseste lucrari cunoscute, dar si
altele noi, cum ar fi articole sau studii semnate de Octavian Goga, Eugen Goga,
Mircea Vulcdnescu, scriitorul-filosof Paul Auster, Titu Popescu sau experienta
sa cu sculptorul Ion Jalea. Ar fi fost bine, in cazul unor citate, sa fie indicata si
sursa exacta a acestora, asa cum se procedeaza intr-un demers stiintific si cum a
procedat autorul insusi, in Caietele locotenentului Florian.

In lucrarea sa, scriitorul nu se posteaza pe pozitii defetiste, ireconciliabile.
Dimpotriva, in finalul cartii, el isi exprimad speranta ca o convietuire pasnica intre
romani si maghiari este posibila! Merita reprodus acesta pasaj:

“Mali existd gard care sa ne desparta? Mai exista prag de netrecut? Putem trece
acest prag, cu poarta prea adesea legatd In lanturi si sarma ghimpata?

Da! Avem pe continentul nostru modele grele, demne de urmat: Franta si
Germania. Poporul francez si poporul german, dupa veacuri lungi de rivalitate
— teritoriald, economica, spirituald —, au trecut pe sub acelasi Arc de Triumf al
mileniului trei!

Ca doi vecini de ograda, imbrdcati in straiele noastre nationale — mai frumoase
ca oriunde in lume! —, putem trece impreuna, baieti si fete, femei si barbati, sub
acelagi Arc de Triumf al Europei moderne. Aceasta este menirea noastra. Sa
luminam acest colt de lume sarbatorind, in numele geniului atat de deosebit al
natiunilor noastre, romand si maghiara, gloriile spiritualitatii fiecdruia dintre noi,
daruindu-le lumii, cinstind impreuna pe Eminescu alaturi de Madécs, pe Bartok
alaturi de Enescu, pe Traian Vuia aldturi de Asboth Oscar, pe Octav Onicescu
alaturi de Gabor Dénes, pe Szent-Gyorgyi alaturi de Ion Cantacuzino - si zeci
inca, sute Incd, figuri stelare, care lumineaza destinele, pentru care nu exista viza
de trecere prin vama.”

Iata ca, in 2009, cand Romania si Ungaria sunt membre ale Uniunii Europene si
ale NATO, cand granitele se “spiritualizeaza” si nu mai conteazd, liderii maghiari,
atat din Romania, cat si din Ungaria, nu renunta la politica lor revansarda. Ei
deplang in continuare tragedia Trianonului, vor autonomie teritoriala in Tinutul
Secuiesc, ridicd monumente dedicate unor criminali de razboi, care au ucis cu
sange rece romani etc.
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Ce este mai grav e faptul ca “generatie dupa generatie, copiii din Ungaria
sunt crescuti in ideea ca Transilvania le-a fost furata lor de catre Romania. Ei sunt
invatati ca pana si masacrele din 1940-1944, facute de garzile horthyste, nu au fost
facute de unguri, ci de romani, care si-ar fi ucis fratii, parintii, mamele, copiii, ca
singuri si-ar fi ddramat bisericile si au dat foc caselor, care au rdmas in fotografiile
vremii. Nu e vina lor cd, devenind maturi, vor crede in ideologia intretinuta
de utopisti. Si vor alerga dupa himera milenarismului, neputand citi istoria pe
deasupra obsesiei. Caci milenarismul a fost adoptat ca tehnica educationala!”.
La fel cum, in unele state arabe, copiii sunt crescuti si educati in ideea ca statul
Israel trebuie distrus, iar evreii — aruncati in mare!

Cu ocazia zilei de 15 martie, presedintele Ungariei, Solyom Laszlo, a spus ca
merge in Autoguvernarea Harghita, unde “comandase” sa se faca un monument,
in sfidarea totald a autoritdtilor romanesti. Cand, in urma cu cateva saptdmani,
presedintele Traian Bdsescu a fost intrebat, la Budapesta, cand va exista o
autonomie teritoriald in Romania, acesta a raspuns scurt: Niciodata! Ulterior,
Marko Bella, liderul UDMR, a spus ca, de fapt, cuvantul romanesc “niciodata”
inseamnd, in ungureste, “in curand”!

Domnule Stefan J. Fay, in fata acestor insolente, nu trebuie sa mai avem nicio
retinere in publicarea lucrdrii Dvs., care ar trebui tipdritd in tiraj de masd, care
sa Intre In circuit comercial, tradusa eventual in limbi de mare circulatie! Avea
dreptate presedintele Basescu: “Pana nu demult, exista un Vadim, in spatele
cdruia ne ascundeam toti. [...] Orice declaratie a unui demnitar maghiar, care
contravenea Constitutiei, era trecuta cu vederea, fiindca reactiona Vadim Tudor
si cu asta eram toti cu constiinta Impacata”.

Bine spuneati Dvs. la inceputul acestei carti: ”Sa aperi evidenta implica o doza
de nebunie. Nu o poti apara in fata celui care o contesta. Pledoaria fatd de el este
—din capul locului - inutila. $i, totusi, atacat, esti nevoit sd aperi evidenta, nu fata
de contestatar, cat fata de ascultatorii care stau cu urechile ciulite”.

159. “Daca aflati vreo cronica la ea, rog un xerox.”

9 julie 2005, Nisa
Tubite Domnule Rad,

Mi-a apdrut, in editura Dnei Irina Petras, volumul bilingv al scrisorilor mele
cdtre scriitorul francez Marcel Moreau'. Nu am vazut inca volumul. Ea imi va
trimite 25 de exemplare. Stie ca se fac sicane la vama si cd nu se pot trimite decat
2-3 volume intr-un plic! I-am spus cum mi le-ati trimis Dvs. — 5-6 exemplare la
pachet. Le va trimite prin diversi expeditori!! Probabil cd, in cateva zile, cartea
apare in librarii. Daca aflati vreo cronica la ea, rog un xerox.
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Dar vd scriu mai cu seama pentru altd treaba.

Tot la o editura din Cluj (nu stiu cum se numeste), condusa de istorici, apare,
foarte curand (1-2 sdptdmani), o brosura — Transilvania in fata pretentiilor Ungarier?,
tradusa de mine, dupa brosura publicata, in 1861, la Paris, de Al. Papiu-Ilarian.
Editura imi rezervase 50 de exemplare (o exagerare!!), pe care le va ridica Dna
Petras. Am rugat-o sa va remita 10 (zece) exemplare; unul pentru casa Dvs., unul
cu rugamintea sd il dati Dvs. Dlui Mircea Popa (a cdrui adresa, daca o stiti, dati-mi-o,
fiindcd voiam de mult sa 1i scriu, si n-o cunosc), iar restul de 8 exemplare, Dvs. si
Dna Doina sd le dati cui socotiti mai potrivit, eventual la biblioteci scolare.

Asa ca, sa nu va mirati dacd, in vreo 10-15 zile, va telefoneaza Dna Petras,
pentru aceste brosuri.

Eu nu stiu inca felul cum a aparut volumul Marcel Moreau si cum va apare
Transilvania!!

Stefi a trecut in fugad pe la Bichis, cateva ore. Sa vada ce e pe acolo, casa,
pamantul (cam 3-4 hectare recuperate), dar nu si pe la Cluj. Proiecteaza o excursie
cu sotia si copiii, prin Moldova si Transilvania, cand va trece si pe la Cluj. Nu va
va ocoli, dar asta va fi spre sfarsitul lui august.

Celor de la Nandra, precum si casei Dumitale, intreaga mea dragoste si mult,
mult dor!

Al vostruy,

Fay

Note si comentarii

1. Stefan ]. Fay, Marcel Moreau, Epistolar. Correspondence / Bucuresti / Paris.
Traducere si prefata de Irina Petras, Casa Cartii de Stiintd, Cluj-Napoca, 2005.

2. Este vorba de brosura La Transylvanie en face des prétentins de la Hongarie.
Réponse a la lettre du général Klapka au général Garibaldi, par P., datand din 1861, care
a fost tradusa de Stefan J. Fay: Transilvania in fata pretentiilor Ungariei. Raspuns la
Scrisoarea Generalului Klapka citre Generalul Garibaldi, de P. [Paris, 1861]. Traducere
de Stefan J. Fay. [Lector: Irina Petras], Cluj-Napoca, 2006. Brosura nu a apdrut la
o editura din Alba Iulia, cum presupunea autorul, cila Casa Cartii de Stiinta din
Cluj-Napoca, din moment ce lectorul traducerii este Irina Petras.

160. “Fay, solitar §i misterios cronicar al Transilvaniei”
4 sept. 2005, Nisa
Tubite Domnule Rad,

Raspund cu intarziere: iertare. Am fost tare prins de un text — Monseniorul
Vladimir Ghika' —, trimis de putine zile la Sibiu, unde sper sa apara sub forma
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unei cartulii de 40 pg, la Ed. Continent (Prof. Dan Popescu — cel care mi-a editat
Bal la castel).

Am primit Jurnalismul cultural®® O munca de mare lauda ca prefatator si
coordonator. Va admir imensa putere de munca ce desfdasurati. Am citit cateva
articole. Analiza ce o faceti asupra lui Mihail Sebastian® este remarcabild, ea explica
personalitatea acestui scriitor mare, risipit si totodatd adunat in sine.

Am citit articolul lui Virgil Nistru Tiganus* — care ma emotioneaza cuprinzandu-ne
pe amandoi cu discerndmant si simpatie In prietenia care ne leagd. Mi-a placut
cuvantul sdu: ,,...Fay, solitar si misterios cronicar al Transilvaniei” — cred ca a
prins un mic adevar — cel putin de sentiment — in aceste cuvinte.

M-abucurat cd v-atiintalnit cu fiul meu. Mi-a marturisit, sila telefon, dela Cluj, si
sosit acasa, bucuria de a va fi intalnit, pe Doamna Doina si pe Dumneavoastra.

Volumul Epistolar — Fay-Moreau este probabil pe piatd®. Eu am primit cateva
exemplare de la Dna Petras. Traducerea din Papiu-Ilarian, inca nu®.

Articolul din Dictionarul scriitorilor romdni’ e scris farda simpatie si cu lacune
importante pentru un Dictionar. Cred cd autorul avea nevoie de mai multa
obiectivitate, dacd n-o fi chiar intentionata luarea lui de pozitie. Oricum, e un
punct de vedere si e firesc sa-1 punad pe hartie.

Nu am nevoie de dictionar — il am pe cel lucrat de Dvs. cu DI Zaciu, in care
mi-ati facut fisa.

Ar fi frumos sa faceti o monografie a satului Nandra®. Nu am documente. Ar
trebui poate sa faceti primul pas plecand de la Dictionarul istoric al localititilor din
Transilvania, de Coriolan Suciu, Ed[itura] Acad[emiei] Rep[ublicii] Soc|[cialiste]
Rom[ania],1966, vol. I, pg 420, din care vd trimit denumirea Nandra. Este o semnalare
succintd, dar da cateva surse documentare pe care a stat Coriolan Suciu — ceea ce
poate indica — si pentru Dvs. — cateva surse de informare documentara.

Sarut mana cu adanc respect Doamnei Doina, fericire copiilor, care pornesc din
nou la invatatura. Pe Dumneavoastra va imbratisez cu admiratie si dragoste.

Stefan J. Fay

[copie din Dictionarul istoric al localititilor din Transilvania, de Coriolan
Suciu:]

Nandorlaka v. Nandra
Nandra, u. Landor, r. Ludus, R[egiunea] Mures-Autonoma Maghiara.
1311 villa Nandorlaka (Doc. Rom. C., b. III 504), 1443 Landor
(Iczkovits 60), 1455 Nandor (Banffy I 685), 1733 Nandra (c.K.), 1760-
1762 Landor (c.B.), 1854 Landor, Nandra (Bul. 63).
Nandra v. Nandru
Nandru, u. Nandor, r. Hunedoara, R. Hunedoara,
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1330 villa Nandor, Nandur (Doc. Rom. C., b IT 317, 405; Csanki V
114), 1744 Nandru (c.K.), 1750 Nandra (c.A.), 1805 Nandor (c.D.), 1854
Nandor, Nadru (Bul. 106).

Vedeti cd este semnalat inca din 1311 si 1443, 1455 — probabil in acte de
succesiuni, puneri in stadpaniri, procese etc.

A se vedea — la pornire — Documentele Acad[emiei] Romane, seria C (seria C
este Transilvania) — le gasiti la Biblioteca Universitatii sau a orasului.

Note si comentarii

1. Stefan J. Fay, Monseniorul Vladimir Ghika, Editura Continent, Sibiu, 2005.

2. Ilie Rad (coordonator), Jurnalismul cultural in actualitate, Editura Tribuna,
Cluj-Napoca, 2005.

3. In volumul amintit mai sus, am publicat un articol despre activitatea
jurnalistica a lui Mihail Sebastian.

4. Virgil Nistru Tigdnus, cadu didactic la Universitatea “Dunadrea de Jos” din
Galati, a publicat un mic studiu despre volumul: Ilie Rad, La un ceai cu Stefan .
Fay.

5. Stefan J. Fay, Marcel Moreau, Epistolar. Correspondence / Bucuresti / Paris.
Traducere si prefata de Irina Petras, Casa Cartii de Stiintd, Cluj-Napoca, 2005.

6. Este vorba de brosura La Transylvanie en face des prétentins de la Hongarie.
Réponse a la lettre du général Klapka au général Garibaldi, par P., brosura descoperita de
Stefan J. Fay. Dupa stabilirea paternitatii — Alexandru Papiu-Ilarian —, Stefan J. Fay
a tradus aceastd lucrare si a publicat-o la Casa Cartii de Stiinta din Cluj-Napoca,
in anul 2006 (dar fara mentionarea editurii, ci doar a lectorului: Irina Petras).

7. Autorul se refera la fisa de dictionar, cu care este prezent in Dictionarul
general al literaturii romdne, E/K, Editura Univers Enciclopedic, Bucuresti, 2005, p.
123-124, articol redactat de Cristina Martha Balinte, cercetatoare la Institutul de
Istorie si Teorie Literara “G. Cdlinescu” din Bucuresti. Am citit cu atentie sa vad
ce l-o fi supdrat pe scriitor. Sunt numeroase greseli in acest articol: autorul nu
este nascut la Bichis, ci in comuna Seuca; datari gresite de aparitie a unor romane
(romanul Noul oras a apdrut in 1952, nu in 1953); sunt amintite doua titluri (O
uzind cu traditii revolutionare, 1955; Oamenii din minunata vale, 1956), pe care autorul
nu le-a mentionat niciodata (nestiind de ele, nu le-am amintit nici eu, fiindca
autorul nu mi le-a dat, atunci cand i-am solicitat datele biobibliografice); accentul
in articolul din dictionar se pune pe activitatea literard anterioara anului 1956,
cartile sale cu adevdrat reprezentative fiind sumar comentate (Moartea baroanei;
Caietele unui fiu risipitor etc.).

8. Autorul a decupat un mic pasaj dintr-o copie xerox dupa o pagina din
lucrarea lui Coriolan Suciu, unde este amintit satul Nandra. Poate 1i scrisesem
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despre intentia mea de a elabora, candva (la pensie!), o monografie a satului meu
natal.

161. “Si tare ag vrea sa stau mai indelung de vorba cu Dumneavoastra.”

30 sept. 2005, Nisa
Tubite Domnule Rad,

Am trimis (prim e-mail) Dlui Artur Silvestri textul de profesiune’, asa cum
mi-ati sugerat. Pe urma, am inteles de la fiul meu ca Dvs. nu-1 cunoasteti personal!
Am facut jocul, dar ma intreb cine este dansul si ce , culoare culturald” poartd?
Nadajduiesc sa apar — ca si Dumneavoastra — in buna companie.

O alta treabd. Va trimit un mic text, care trebuie introdus in Un mileniu..., si
anume, sa-1 lipiti — in spatiul alb al paginei - la pg 29, sub rdndul 18, imediat dupa
textul existent:

Moldova si Transilvania se vor uni intr-un singur Stat!

(dupd care urmeaza textul ce va trimit aici ca sa fie lipit).

Sunt foarte obosit. $i tare as vrea sa stau mai indelung de vorba cu Dumnea-
voastra. Si despre Mileniu, si despre altele. Dar oboseala mi-e prea mare, chiar ca
sa va scriu cate ganduri ma pasc.

Sarutdri de maini Doamnei Doina. Calde si din inima omagii la Nandra.
Copiilor — fericire si noroc!

Va imbrétisez,

Stefan J. Fay

De lipit la p. 29, Mileniu:

Intuitia istoricului sas era premonitorie si, din toate punctele de vedere, justa.
Si ea nu poate mira decat pe cel care sfideaza evidenta. Dupa chiar statisticile
economistilor unguri, miscarea populatiei si negotul secular al Transilvaniei nu
depindeau nici de Ungaria, nici de Austria, ci se desfadsurau fara incetare, de 50
de ori cu mai multa intensitate, intre Transilvania si Moldova si Muntenia. Pentru
cei mai multi ardeleni, si cu atat mai mult pentru covarsitoarea populatie romana,
»Capitalele” spre care isi duceau marfurile si cu ele gandurile nu se numeau nici
Budapesta, nici Viena, ci Bacau, lasi, Braila, Galati, Craiova, Bucuresti...2

Note si comentarii

1. Artur Silvestri, presedintele Asociatiei Romane pentru Patrimoniu, m-a
invitat sa colaborez la un volum, care urma sa se intituleze Cuvinte pentru urmasi
si care urma sa cuprindad o serie de profesiuni de credinta. Volumul a aparut in
anul 2006: Mdrturisirea de credintd literard. Scrisul ca religie la Romani, in preajma
Anului 2000. Vol. I. Un “document de constiinta colectiva” conceput si oranduit
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de Artur Silvestri, Carpathia Press, Bucuresti, 2006. Eu am publicat aici articolul
Dorinta de a deveni scriitor, iar Stefan J. Fay, Profesiunea de credinti.

2. Din fericire, acest pasaj se gaseste si in varianta tiparita a Mileniului, p. 47,
cu mici modificari stilistice.

162. “Aveti o putere de evocare impresionanta i un stil cuceritor”

21 oct. 2005, Nisa
Tubite Domnule Rad,

Multumesc pentru ultima dumitale carte, De Ia Moscova la New-York!. Am
luat-o de indata la citit.

Ma bucura prefata Dlui Mircea Popa? cunoasteti recunostinta pe care i-o port,
pentru intuitia de a ma fi simtit, asa cum sunt, in fata istoriei noastre.

Am citit In aceste zile prima parte: Sankt-Petersburg si Moscova — cu toate
capitolele, care formeaza, de fapt, doua carti, chiar si numai aici.

Cartea este o realizare deplina, extrem de bogatd, foarte frumos scrisa, cu
imagini inedite de ,reporter”, care vede mai mult decat i se arata, cu intalniri
providentiale, relatari surprinzatoare de istorie ascunsa, plina de amanunte
fascinante; cronicar, istoric, aproape , demascand” ascunzisurile din faldurile
steagurilor! Aveti o putere de evocare impresionantd si un stil cuceritor, prin
limba cea mai curgdtoare si neartificiald, o capacitate remarcabila de a pastra
propriile reactii intr-un echilibru — pe care eu nu stiu sa-1 pastrez in scris.

Din toata inima felicitari! Ma misc prin casa si le spun — Ioanei®, lui Stefi*:
Bine scrie Ilie Rad! Si repet: Bine scrie! $i ies, cu entuziasm din mine, sa va
intampin...

Prin aceastd noud carte Imi confirmati justetea entuziasmului pe care il am
fata de generatia care ma urmeaza, in fruntea careia, impreuna cu Mihai Sorin
Radulescu’, Irina Petras®, Mircea Goga’ si alti cativa, va tin foarte sus, pe Dvs.,
incd din noaptea plimbadrii noastre pe Calea Grivitei, asteptand trenul, apoi la
primirea de la Cluj a Doamnei Doina, sau la masa voastra festiva, la parintii de
la Nandra ... si tot ce a urmat in concertul nostru, in aceeasi cheie de portativ al
increderii ...

Va citesc cu pasiune cum treceti lunecand prin istorie, in scriere de find
decentd, uneori cu ironie, fara teama de adevaruri. Petru cel Mare — un model
de evocare! Povestea Tezaurului — bine ridicata si adusa in actualitate. Si apoi
toate capitolele, grave ori calde si intime, cum este figura lui Mihail Friedman - si
inima lui Sadoveanu - episod antologic! Sau: Stalin, cu planul Barbarossa, pe care
»genialul general” nu stie sa-1 inteleagd. Ca si intregul dialog (p. 79-81).
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Fireste, trec si pe langa lucruri cunoscute din alte prilejuri, prin pasiunea mea
de a descifra , teroarea istoriei” (Mircea Eliade) ... Dar cu catd bucurie regdsesc —in
tot ce semnati — seriozitatea si cultura solidd, specifica geniului Ardealului, care
ma atrage teribil, cu regretul absolut si niciodata saturat, ca mi-am pierdut viata
departe de Transilvania, de satul ei, de casa ei. Aceeasi atractie de magnet, sub
care stau in fata unor personalitdti ca Irina Petras, Mircea Goga, familia Dumitale,
ba chiar si Mircea Popa, pe care nu-1 cunosc decat din cateva texte ...

Maine trec spre New York — carte, in care vad, din sumar, cd o sd regasesc teme
citite candva. Cu atat mai bine! Pe urma am sa-i trimit Maracai volumul, la Milford:
si dansa, si Radu Mdnoiu o vor citi cu placere si adevarat interes, caci este vorba
de lumea care a plutit cu teroarea asupra lor.

Calde imbratisari la Nandra! Sarut mana Doamnei Doina. Copiii sunt, desigur,
in razboi cu sculatul la 7 dimineata!

Va imbratisez si va felicit. Bravo!

Al vostruy,

Stefan J. Fay.

P.S. Am facu noi mici (dar semnificative) corecturi la Mileniu. Cand voi fi mai
linistit, o sa va trimit paginile, sa le inlocuiti pe cele din dosar. Pana atunci insa
va rog sa lipiti o eticheta pe prima pagina de titlu, cu mentiunea: “Textul nu este
definitiv; urmeaza sa mai suporte corecturi din partea autorului!”.

Note si comentarii

1.Ilie Rad, De la Moscova la New York. Note de drum din Federatia Rusd si fragmente
de jurnal american. Prefata de Mircea Popa, Editura Limes, Cluj-Napoca, 2005.

2. Mircea Popa (n. 1939), critic si istoric literar clujean, care a scris in nenumadrate
randuri despre cartile lui Stefan J. Fay.

3. Ioana de Fay, nora lui Stefan J. Fay.

4. Stefi, numele de alint al lui Stefan de Fay, fiul scriitorului, cineast celebru,
realizator al singurului film despre Mircea Eliade. Consul onorific al Romaniei
la Nisa.

5. Mihai Sorin Radulescu, istoric roman, beneficiar al unor burse de studiu in
Franta, autor cu preocupari de genealogie, prieten al lui Stefan J. Fay.

6. Irina Petras, critic si eseist clujean, editor de vocatie, presedinta Asociatiei
Scriitorilor din Cluj, prietena a lui Stefan J. Fay, cdruia i-a editat mai multe volume
si cu care a intretinut o ampla corespondenta.

7. Mircea Goga (n. 1948), poet, eseist si traducator, cadru didactic universitar,
profesor asociat la Universitatea din Paris-Sorbonne IV (din 1999) sila Universitatea
Sorbonne Nouvelle (2000-2001), ocazie cu care s-a imprietenit cu Stefan J. Fay.



316

163. “Din Cartea ceaiului nostru nu mai am decat doué exemplare.”

31 oct. 2005, Nisa
Tubite Domnule Rad,

Mi-a spus fiul meu cd nu este nevoie sa-i trimit Maracdi volumul Dumneavoastrd,
De la Moscova la New York', fiindca 1l trimiteti Dvs. Va multumesc din inimd; intr-un
fel, imi parea rau sa ma despart de carte; este sigur ca, venind direct de la autorul
ei si prietenul familiei noastre, bucuria Maracai va fi cu atat mai mare.

In altd ordine de idei. Fiul meu mi-a cerut sé fac, pentru fiecare din nepoti (si-s 4
+3 stranepoti!), cate un set, pe cat cu putinta mai complet (iertati-mi pleonasmul),
din ce am publicat in volume.

Din Cartea ceaiului nostru nu mai am decat doua exemplare.

Intrebare: mai aveti rezerve? Ori mai puteti cumpéra din librérii? As fi bucuros
sa mai am inca 5 exemplare, cel putin.

Pe de alta parte, mi s-au cerut, prin cunostinte, doud exemplare in Germania,
Offenbach/M; trimit numai unul.

Siincd o intrebare: prin legaturile ce le aveti la Ed. Institutului European, Iasi,
nu credeti ca s-ar putea face o a doua editie??

In caz pozitiv, ar urma ca volumul si cuprindd incd 3...4..5 intrebari noi,
din partea Dumneavoastrd (pe care eu le stiu de pe acuma) si pentru care am
pregatite raspunsurile; interventia noastra ar fi de 10-15 pagini. Totodatd, as face
corecturi la textul existent si evidentieri asupra atitudinii crestine, mai frumoase
si temeinice.

Ca drepturi de autor, nu se pune problema: doresc sa mai obtin iardsi 20 de
exemplare, ed. II; baneste nimic, iar dacd ar apare ceva, sa fie in folosul Excelsiorului.
De altfel, nu s-ar pune problema, deoarece sunteti autorul cartii.

Toata dragostea mea la Nandra si la casa Dumneavoastra.

Alaturat: adresa Maracai.

Stefan J. Fay

Note si comentarii

1. Ilie Rad, De la Moscova la New York. Note de drum din Federatia Rusd si fragmente
de jurnal american. Prefatd de Mircea Popa, Editura Limes, Cluj-Napoca, 2005.

2. Din lipsa de timp, nu am facut aceasta oferta Institutului European din Iasi,
care a tiparit prima editie.
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164. “Curtenia plina de respect §i inima
a unei epoci, care, §i ea, intra in ceatd.”

3 nov. 2005, Nisa
Tubite Domnule Rad,

Am terminat de citit New-York-ul. Amandoua cartile, unite in volum, le socotesc
de maestru! Un deplin si model al maestrului pentru ,reportajul memorialistic”
(dar este — prin gandirea permanentd, mult peste reportaj): talent scriitoricesc,
judecata si un sentiment greu, cuceritor.

Ca sa adaug — ceea ce este emotionant — vocea romaneasca ridicata la prestigiu
peste tari si mdri, pana la cele mai inalte tribune ale culturii — conferentiar invitat
sd-si spund cuvantul omului de cultura roman, la catedra unei universitati de
prestigiu international! Este aici semnul care mi-l readuce in minte pe Aron
Pumnul’, Vulcanescu, Eliade — cu atat de cald serviciu de rezonanta pentru tara
noastra.

Ce bucurie pentru parinti, pentru casd, pentru prieteni!

Este remarcabil ca in pasiunea care va apropie de subiect nu pierdeti cumpana
judecatii drepte, iar acolo unde priviti printre gene, cu rezerva si ascutis, folositi
un umor de foarte inaltd si admirabila noblete.

Scrisoarea cdtre pdrintii de la Nandra este o capodopera! Ca si capitolul Parinti
si copii (p. 206); o pagina grozava asupra unor crize sociologice de stringenta
acuitate si, In acelasi timp, de fotografiere in adanc a lumilor care, din radécini,
ne despart si ne deformeaza in ordinea fireasca a vietii.

In fiecare capitol se afla dezvaluitd o lume inconfundabila. Fiecare dezvaluie
esentialul din fotografia ochiului si a urechii. Sunt in admiratie si recunosc iardsi
in Dumneavoastra gravitatea care stdpaneste, adanc si in zbor planat, munca
omului de cultura din Transilvania. Semnez cu entuziasm notele de pe coperta a
4-a, alaturi de Acad. loan-Aurel Pop, de Mircea Popa? — oameni care, ca si mine,
citesc, odata cu omul de stiinta, sociolog si istoric care sunteti, si omul de inima
duioasa si dreapta.

Stiind ca veti trimite volumul si Maracai, si lui Radu*, va multumesc si le scriu
puternica mea impresie.

Cu plecaciune sarut mana Doamnei lozefa® si Doamnei Doina, in ciuda
observatiei ca gestul vine de pe vremea supunerilor sociale (ceea ce este drept),
dar face parte si din curtenia plina de respect si inima a unei epoci, care, si ea,
intra in ceata.

Norocul cel bun copiilor. Va imbratisez si va felicit.

Ista.
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Note si comentarii

1. Amintirea numelui lui Aron Pumnul in acest context este motivata de faptul
cd eu sunt autorul unei monografii despre Aron Pumnul, care I-a entuziasmat
pe Stefan J. Fay.

2. Pe coperta a IV-a a cartii mele sunt patru texte de salut, semnate de Acad.
Constantin Ciopraga, Constantin Cublesan, Acad. Ioan-Aurel Pop si Mircea
Popa.

3. Radu Manoiu, sotul Maracai, ginerele lui Stefan J. Fay.

4. Jozefa Rad (1930-2008), mama lui Ilie Rad.

165. “Calde mulfumiri pentru gandul de a trimite articolul
la o revista ca Tribuna.”

2512006, Nisa
Tubite Domnule Rad,

Va trimit recenzia la cartea lui Mihai Sorin Radulescu'!, impreuna cu o
reproducere a copertei, stiind ca revistelor le place sa ilustreze articolele.

Michi m-a rugat sa va transmit calde multumiri pentru gandul de a trimite
articolul la o revistd ca Tribuna. Aceleasi multumiri din partea mea, caci vorba
Dumneavoastrad va cantari hotarator.

Daca textul meu va apare, tare v-as ruga sa-i trimiteti un exemplar al revistei
lui M.S. Rddulescu (am pus aici adresa lui pentru agenda Dvs.); iar mie, ca sa
simplificam, un xerox al textului, impreuna cu titlul revistei — pt. arhiva!*

Vorbind cu Dna Irina Petras, mi-a spus cd traducerea mea® dupa brosura
publicata de Al. Papiu-Ilarian, in 1861, va apare la Alba Iulia (nu am inteles,
cu prilejul carei mari sarbdtori!); asa cum ne-am inteles, tiraj de numai 50
exemplare, pentru biblioteci si pentru noi, nepuse pe piata, ca sa nu zgariem

Daca va apare, veti primi exemplarul casei.

Iertare pentru masina de scris.

Inima mea la Dumneavoastra in casa!

Cu dragoste,

Stefan J. Fay

Note si comentarii

1. Stefan J. Fay mi-a trimis o recenzie a prietenului sau, istoricul genealogist
Mihai Sorin Radulescu (Michi), Cu gdndul la lumea de altidatd, Editura Albatros,
Bucuresti, 2005. Recenzia lui Fay, cu acelasi titlu (Cu gdndul la lumea de altidatd),
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a aparut in revista Tribuna, an V, nr. 85, 16-31 martie 2006, p. 4, dar fdrd coperta
cartii, fiindcd asa sunt uzantele redactionale ale Tribunei.

2. Le-am trimis autorului si recenzentului cate un exemplar din revista.

3. Este vorba de brosura La Transylvanie en face des prétentins de la Hongarie.
Réponse a la lettre du général Klapka au général Garibaldi, par P., brosurad descoperita
de Stefan J. Fay. Dupa stabilirea paternitatii — Alexandru Papiu-Ilarian —, Stefan
J. Fay a tradus aceasta lucrare si a publicat-o la Casa Cartii de Stiinta din Cluj-
Napoca, in anul 2006.

4. Aluzie la relatiile romano-maghiare.

166. Scrisoare catre pregedintele Frantei, Frangois Mitterand

15 III 2006, Nisa
Tubite Domnule Rad,

Iertati-ma ca vin sd va deranjez cu o noua rugaminte, si de asta datd legata de
dosarul ,,Un mileniu”'. Mica interventie ce va cer ar trebui rezolvata indata, ca
sd nu rdmana uitatd sau Incurcata.

Iata corecturile care trebuiesc facute (ele se fac numai in legaturad cu primele
4 pagini — de la pg 5 (cap. I) totul curge normal):

1. Se suprima pagina 2, unde se afla dedicatia Iasinschi? se scoate foaia si se
aruncd, sa nu Incurce dosarul.

2. Pagina 3 devine pagina 1 — cu cele doud mottouri: al Eugeniei Luca’® si al
profesoarei Gimbutas*.

3. Se suprima complet pagina 4 (ca si pagina 2) si se rupe, ca sa nu mai incurce,
cdci micul text care Incepe cu ,, Din istoria imperiului etc...” se afla indicat pentru
coperta

4. Dupa pagina devenita 1 — cu cele doua mottouri —, se introduc paginile nou
numerotate, pe care vi le trimit aici, ele capatand numerotarea 2, 3 si 4 (cu textul
In chip de prefatd, urmat de scrisoarea catre Mitterand?).

Dupa care totul curge normal.

Nu stiu ce va deveni acest dosar in pastrare la Dvs., dar deocamdata tin sa fie
cat mai aproape de gandurile mele.

Cu dragostea si admiratia mea adancd, binecuvantez casa voastrd si va
imbratisez, multumindu-va de tot ce faceti.

Al vostruy,

Stefan J. Fay
P.S. Daca DI Mircea Popa vrea sa scrie cateva randuri legate de descoperirea

documentului Papiu-Ilarian®, sa o faca. Mi se pare ca la telefon va spusesem ca
nu e cazul, dar, poate, dimpotriva, ca este cazul.
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Note si comentarii

1. Stefan J. Fay imi trimisese dosarul “Un mileniu”, care va forma continutul
cartii Un mileniu in 51 de ani, Casa Cartii de Stiintd, Cluj-Napoca, 2006. Cartea are
cele doua mottouri din Eugenia Luca si Marija Gimbutas, iar “In chip de prefata”
este textul scrisorii destinate presedintelui Frantei, Francois Mitterand.

2. Manuscriul aflat in posesia mea are urmatoarea dedicatie: “Sotilor / Silvia si
Anton lasinschi, / semn al prieteniei”, care nu mai apare in varianta tiparita.

3. Eugenia Luca, fiica de suflet a lui Octavian Goga.

4. Marija Gimbutas, profesoara la Universitatea din Los Angeles, autoarea
unei exceptionale cdrti, tradusa si in limba romana: Civilizatie si culturdi: vestigii
preistorice in sud-estul european. Traducere de Sorin Paliga. Prefata si note de Radu
Florescu, Editura Meridiane, Bucuresti, 1989.

5. Frangois Maurice Mitterand (1916-1996), om politic francez. Prim-secretar
al Partidului Socialist Francez (din 1971). Presedinte al Frantei (1981-1988; 1988-
1995). lata scrisoarea pe care i-a trimis-o Stefan J. Fay:

IN CHIP DE PREFATA

Scrisoarea de mai jos urma sd apard in presa noastrad in ianuarie 1990. La 25
ianuarie 1990, insda, Ambasadorul Frantei la Bucuresti a explicat ca Presedintele
Frangois Mitterand a fdacut o gafa diplomatica neintentionatd, ca nu pune
chestiunea granitelor stabilite ca urmare a tratatelor internationale si ca — dansul,
Ambasadorul —, cunoscut pentru dragostea si respectul sau fatd de Romania,
doreste si sperd sa fie crezut. Etc.

Cu toatd usoara ambiguitate, vorbele ambasadorului au valoarea scuzei, ceea
ce m-a facut sa stopez, in ultima clipa, publicarea scrisorii.

Dar iatd, timpul trece si forte anacronice continua agitatii de rau augur pentru
linistea continentului. Fata de ele, argumentele adresate in 1990 unei mari
personalitati a politicii europene vor fi mereu valabile, ca opozitie la atentatorii
istoriei.

Scrisoare cu argumente incd de actualitate

Domnului

Francgois Mitterand

Presedintele Republicii Franceze

2411990, Bucuresti

Domnule Presedinte,

Va marturisesc ca am fost profund socat de observatiile ce ati facut la Budapesta
privind situatia minoritatilor maghiare, dar, mai cu seamd, a celor din Romania.
Dumneavoastra stiti prea bine ca opresiunea sub care a trait minoritatea de care
vorbiti a fost opresiunea sub care a trdit intregul popor roman. Sensul revolutiei
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de aici sta tocmai in Inlaturarea opresiunilor de orice fel. Pe de alta parte, ati
vorbit de problema ,, dureroasd” a Ungariei, careia i s-au ,taiat” doua treimi (?)
din fostele ei teritorii, aruncand, prin aceasta afirmatie, o privire catre noi. Este de
mirare cd Domnia Voastra nu ati pus in cumpéna judecatii faptul cda ROMANIA
s-a intregit, atat in 1918, cat siin 1944, in granitele ei NATURALE. Acest fapt istoric
a fost inteles de toti marii politicieni ai lumii, inclusiv ai Frantei, si a fost inteles
atat dupa Primul, cat si dupa al Doilea Razboi Mondial. Ma intreb daca, ramanand
consecvent cu afirmatiile ce ati facut la Budapesta, ati fi gata sa socotiti, de exemplu,
ca Aquitania si Bretania au fost , tdiate” din trupul Angliei numai fiindca ea le-a
stdpanit candva feudal sau cd Alsacia-Lorena a fost , taiata” din trupul Germaniei,
fiindca a fost candva stdpanita de Germania? Desigur ca ati sustine, dimpotriva,
si pe buna dreptate, ca aceste teritorii, indiferent de capriciile istoriei, au facut
si fac parte din trupul Frantei. In virtutea acestei logici, permiteti-ne si noua
sa afirmam ca Transilvania sau alte pamanturi romanesti, chiar daca au fost sau
mai sunt stdpanite de altii, nu au fost ,taiate” din trupul altor tdri, ci apartin
fundamental nu altora, decat romanilor si ROMANIEL

Din pdcate, nu putem inceta de a afirma unele adevaruri care de mult ar
trebui sa fie de notorietate generala asupra istoriei noastre, in cazul de fata
asupra Transilvaniei. Este un fapt cd, pana in 1867, Transilvania nu a ficut parte
niciodatd din Ungaria, cu care a avut, de la Stat la Stat, relatii de buna sau mai
putin buna vecinatate. Voievozii si Principii Transilvaniei, intotdeauna, au fost
alesii pdmantului, prin Dietele Tarii, avandu-si cancelaria proprie, sigiliul propriu,
moneda proprie, armata proprie, legislatia sa proprie avand la temelie ceea ce
se numea ,obiceiul pamantului”, asupra carora nu dicta nimeni din afard, deci
nici regii Ungariei.

Acestia sunt parametrii istoriei Transilvaniei in care, incepand cu secolul XIII,
cete de unguri s-au infiltrat, s-au instalat, s-au rupt de destinul Ungariei si au devenit
ceea ce se cunoaste sub numele de unguri ardeleni, adica oameni de dincoace de
muntii impaduriti. Dovada cea mai peremptorie o avem in insdsi alianta facuta
in 1437, cunoscuta sub numele de Unio trium nationum, in care ungurii, sasii si
secuii din Transilvania au incheiat un tratat pentru a putea stdpani populatia
romaneasca iobagita prin fortd. Dar aceasta uniune insdsi a fost o treabd interndi a
Transilvaniei, necondusa nici din Ungara, nici din vreun stat germanic, o alianta
de clasa dominanta pentru supunerea unei imense populatii autohtone, careia i
se rapeau drepturile politice ancestrale.

Se poate vorbi totusi de o stdpanire a Ungariei asupra Transilvaniei. Ea a
durat exact 51 de ani. In 1867, falimentarul Imparat al Austriei, batut la Sadova
de Germania, a dat Transilvania, asupra careia avea mandat de guvernare si nu
de stapanire, Ungariei, ocupatie care a tinut pana in 1918, cand marea provincie
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romaneasca s-a dezlipit de Ungaria si, prin proclamatia de la 1 Decembrie,
recunoscutd de Tarile Aliate, s-a alipit la Roméania. Deci, 51 de ani — o data. in
1940, prin Dictatul de la Viena al altui conducator falit, Nordul Transilvaniei a fost
iardsi dat Ungariei, pentru a fi recucerit de romani, cu arma in mana, in 1944.
Nu vreau sa intru in istoria dureroasa a Transilvaniei din acest total de 55 de
ani, cat s-a aflat sub stdpanirea ungureasca (1867-1918 si 1940-1944), in multe, foarte
multe privinte asemanatoare cu anii traiti de Franta sub ocupatia hitlerista.

Domnule Presedinte,

Sunt scriitor si istoric roman. Familia mea se trage din Franta, unde are inca
multe ramificatii. Ramura mea a ldsat urme, de-a lungul catorva secole, si In
istoria si cultura Ungariei. Descendenta in Romania nu este un accident, ci o
consecintd a istoriei Transilvaniei. Iatd un fel de a va spune c4d, prin aceste traditii,
sunt in masurad sa judec faptul istoric cu obiectivitatea ce o cere gandirea Europei
mileniului trei. Tau istoria asa cum a fost, nu fac din ea arma de atac in nicio
directie, dar, atacat, ma sprijin pe ea pentru adevdr si dreptate. Daca Europa ce
se cladeste, al carui campion, pe drept, va socotiti a fi, are nevoie de mari idealuri
de armonie si conlucrare pe toate planurile, ea nu mai poate suporta echivocul
nici unei utopii.

Altminteri, cu deosebit respect, al Dumneavoastra,

Stefan J. Fay.

6. Este vorba de brosura La Transylvanie en face des prétentins de la Hongarie.
Réponse a la lettre du général Klapka au général Garibaldi, par P., brosura descoperita
de Stefan J. Fay. Dupa stabilirea paternitatii — Alexandru Papiu-llarian —, Stefan J.
Fay a tradus aceastd lucrare si a publicat-o: Transilvania in fata pretentiilor Ungariei.
Raspuns la Scrisorea generalului Klapka catre Generalul Garibaldi, de P. [Paris, 1861].
Traducere de Stefan J. Fay, Cluj-Napoca, 2006.

167. Un mileniu in 51 de ani “se distribuie gratuit
la biblioteci, profesori, prieteni, unele ambasade.”

22 iunie 2006, Nisa

Dragii mei,

Dosarul Mileniului' se afla la Casa Cartii de Stiintd, pe mana Dnei Irina Petras,
care spera sa-1 publice Intr-un tiraj mic (100 exemplare), care nu intrd in circuit
comercial, ci se distribuie gratuit la biblioteci, profesori, prieteni, unele ambasade.
Probabil ca va apare la sfarsitul lui iulie sau in august.

Am rugat-o pe Dna Petras sa va dea, din stoc, 10 (zece) exemplare, pentru casa
si prietenii vostri. Din ele, v-as ruga sa-i dati un exemplar Dlui Mircea Popa? din
partea mea, cu regretul ca nu-i scriu o dedicatie, cum s-ar fi cuvenit.
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Am nddejdea ca la Dumneavoastra — Cluj si Nandra — toate-s bune. Sdrut mana
Doamnei lozefa, il imbratisez pe DI Radu®.

Ce mai scrieti? Va astept la poteca!!

O intrebare: relatiile cu rev. Tribuna sunt de asa natura incat, daca scriu un
articol si vi-l trimit, sa poata apare la revista? Adicd, pot fi colaborator la ea?*

Sdrut mana, draga Doamna Doina, va imbratisez copiii (ce neobrdzare din
partea mea sd le spun ,,copii”!) si vd binecuvantez casa.

Cu dragoste, al vostru,

Stefan J. Fay

Note si comentarii

1. “Dosarul” a apdrut in vara anului 2006, intr-o varianta usor modificata,
comparativ cu exemplarul dactilografiat, existent in arhiva mea: Stefan J. Fay, Un
mileniu in 51 de ani, Casa Cartii de Stiinta, Cluj-Napoca, 2006. Coperta; Stefan J.
Fay. Pe coperta I: o veche stema a Transilvaniei, reprodusd din L. Hulsius, apud
Maria Dogaru, Heraldica Romdniei.

2. Mircea Popa a primit exemplarul si a scris o recenzie, sub titlul: Stefan J. Fay.
Un scriitor pentru linigtea noastrd, in Orasul, nr. 4, 2006, p. 12.

3. Gaftonic Rad, tatal lui Ilie Rad.

4. Prietenul si colegul meu de catedra, I. Maxim Danciu, redactorul-sef al
Tribunei, mi-a spus ca oricand coloanele sale ii stau la dispozitie scriitorului, care
a publicat aici mai multe materiale.

168. “Volumul Dlui R. Mtller-Schmitt [...] imi pare f. interesant.”

17 sept. 2006, Nisa

Dragii mei,

Am 1Incercat de mai multe ori In aceste zile sa va telefonez, dar centrala
raspundea mereu: numarul nu este accesibil pentru moment!

Si am renuntat!

Voiam sa va spun cd am primit volumul Dlui R. Miiller-Schmitt!, pentru care
va multumesc; imi pare f. interesant.

In el m-au bucurat fotografiile, si cele de la Nandra, si ale parintilor Doinei.
Dar si celelalte care apar.

Am gasit si referirile la fiul meu si la mine, dar le voi prinde pe firul
cititului®.

Deci — multumiri calde.

Voiam sa va intreb daca — finalmente — ati primit brosurile Mileniului, de la
Dna Petras.

Daca nu mai are rezerve, sa va trimit eu unul, sa aveti in casa.
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As vrea sa primeasca un ex. si DI Mircea Popa’.
Cu dragostea si admiratia mea de totdeauna pentrui intreaga voastra familie,
va imbratisez si raman al vostru,

St.J. Fay

Note si comentarii

1. Richard Miiller-Schmitt, Mozaic romdnesc. Traducere de Cristina Delia Balaban
si Damaschin Pop-Buia, Editura Excelsior, Cluj-Napoca, 2006.

2. Cu ajutorul indicelui de nume, Stefan ] Fay a putut repera toate referirile
la el si la fiul sau.

3. Mircea Popa a primit un exemplar, despre care a si scris articolul Un scriitor
pentru linistea nostrd, in Orasul, nr. 4, 2006, p. 12.

169. “Fii bun §i arunca o privire pe textul meu,
cu condeiul in mana, ca sa ma aperi de greseli.”

6 decembrie 2006, Nisa
Dragul meu prieten Ilie,

Desigur ca vor avea loc noi comemordri legate de razboiul romano-dac. Ca
sa fiu cumva prezent in acest moment festiv, am scris articolul aldturat — Dacia —,
semnaland doud opere pierdute in vitregia soartei'. Sunt sigur ca revista Tribuna
va fi sensibila la textul meu — daca altcineva nu mi-o fi luat-o Inainte cu ideea,
cdci ceea ce am scris vine cu un aspect cam neasteptat?.

Ti-1 trimit In doud exemplare, unul de depus la redactie (dar, fireste, cu
recomandarea dumitale ca sa fie primit), altul ca sa ramana la dumneata, pentru
cazul ca cel depus s-ar ratdci.

Fii bun si arunca o privire pe textul meu, cu condeiul in mand, ca sd ma aperi
de greseli. Esti stapanul meu!

Cred ca acest text va avea mai multi sorti sa apara decat precedentul, despre
credinta.

Cateva vesti de pe aici:

1. La 11 dec,, fiul meu va fi investit Consul Onorific (adica fara retributie, dar
cu obligatii de onoare pentru Tara!). Pun aici un carton cu numele Dumitale si
al Doinei®. Fiul meu a primit toate actele de investire de la Ministerul Afacerilor
Straine din Bucuresti, de la Ambasada Romana din Paris si acceptul semnat de
Presedintele Chirac.

2. Pentru centenarul rascoalelor taranesti, am dat Doamnei Irina Petrag un text
(va avea, ca brosurd, 50 pg) cu “radacinile rascoalelor” de la noi, incepand din
1500 pana in 1907. Cred ca aveti si voi brosura mea, veche, multiplicata aici de
fiul meu, acum zece ani. Oricum, veti primi noua tipdritura — dacd ajung la ea!*
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3. Legat de acest centenar al rascoalelor, am primit chiar azi un telefon de la
conducerea Editurii Historia, care-mi cere spre reeditare (cu modificarile pe care
vreau sd le fac) volumul pe care-1 editasem la Albatros. Am scos din el 50 de pagini,
va avea deci cam 300, iar titlul va fi mai scurt si mai direct: Cina rdsculatilor’.

Cam astea de la batranul vostru prieten, ratacit in lume.

Inima mea la casa de la Nandra si la casa voastra. Sarut mana Doamnei Doina,
pe Dumneata te imbratisez cu drag si recunostinta.

Al vostru,

Ista

Note si comentarii

1. Stefan J. Fay se refera la doua opere literare. Despre prima vorbeste Plinius
cel Tanar (62-113 e.n.), intr-o scrisoare catre prietenul sau, Caninius Rufus, fiind
vorba de un proiect de epopee despre razboaiele romanilor din Dacia. A doua
opera este Dacia antiqua, elaborata de germanul Martin Opitz de Boberfeld (1597-
1639), care a fost arsd odatd cu trupul lui Martin Opitz, mort de ciuma.

2. Din motive pe care nu mi le mai amintesc, textul nu a fost propus spre
publicare in revista Tribuna.

3. Intr-adevir, am primit urmatoarea invitatie oficial: “A 1'occasion de la Féte
Nationale de Roumanie, / de I'entrée de la Roumanie dans 1'Union Européene / et
de I'ouverture officielle du Consulat Honoraire de Roumanie a Nice en presence
de Son Excellence Monsieur Sabin Pop, Ambassadeur de Roumanie en France,
Monsieur Stéfan de Fay Consul Honoraire de Roumanie a Nice / Prie Monsieur
ILIE RAD et Madame DOINA RAD / de lui faire “honneur d’assister au cocktail
qu ‘il donnera dans le Salon Rouge / au Centre Universitaire Mediterranéen, 65,
Promenade des Anglais 06000, Nice / Le 11 Décembre 2006 a 18h30 / Réponse
souhaitée avant la ler Décembre au Consulat Honoraire de Roumanie a Nice /
209, avenue Sainte Marguerite, 06200 Nice, ou par téléphone au 06 09 63 44.”

4. Cartea a apdrut la Casa Cartii de Stiintd, Cluj-Napoca, 2006.

5. Noua editie a cdrtii lui Stefan J. Fay a aparut abia in anul 2008, cu titlul La cina
rasculatilor, la Criterion Publishing, Bucuresti, 2008, editura condusa de prietenul
scriitorului, Gabriel Stanescu.

170. “Randurile dumitale ma revitalizeaza.”

24 dec. 2006
Draga Ilie, Draga Doina,
mi-ati facut o mare bucurie amintindu-mi cd au aparut doua articole (probabil
— zic eu — recenzii la Mileniu), semnate de Dna Irina Petras si D1 Mircea Popa (de
care nu stiam ca are o revista!)'.
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Bucuria imi va fi si mai mare atunci cand o sa primesc si textele xerografiate!

Am momente de depresiune, si asemenea semne de inima imi dau putere sa
deschid proiecte noi.

Intr-un mic text al lui Corneliu Baba? — pe care mi l-ai publicat in Excelsior
—, raspunzand unor scrisori ce-i trimiteam, mi-a scris: ,Randurile dumitale ma
revitalizeaza”. f’gi amintesti? Sunt gata si eu sd folosesc expresia acestui enorm si
dramatic pictor, cand primesc un ecou bun la ce scriu...

Incat, astept cu nerdbdare aceste doua texte.

Cat priveste Dacia®— cred ca va cddea bine in Centenar?, caci razboaiele romano-
dace — cum zice Plinius —, fac parte, chiar din marturiile vremii, dintr-o adevarata
Epopee.

Nu cunosc si nu am retinut titlul revistei la care trimeti (sau dai, personal)
articolul meu, dar stiu ca faci cum este mai bine.

Va imbratisez, dragd Doina, draga Ilie, si va urez un an bun si fericit pentru
familia de la Cluj, pentru cei din Nandra, toti in succese, mari si mici (cu toate
ca nu mai sunt mici!).

Al vostruy,

Ista

P.S. Pentru niciuna din marile cuceriri romane — Asia Mica, Francia, Germania,
Britania — nu s-a ridicat asemenea columna, precum [dupd] cucerirea Daciei. In
fapt, este o Columna Dacica!

Note si comentarii

1. Irina Petras nu 1si aminteste sa fi semnat o asemnea cronica, in Ficlia, iar
Mircea Popa a publicat-o in revista Orasul, unde este redactor-sef: Stefan J. Fay.
Un scriitor pentru linistea noastrd, in Orasul, nr. 4, 2006, p. 12.

2. In nr. 15 din 2002 al revistei Excelsior, numar dedicat lui Corneliu Baba,
am publicat (pag. 56-59) si nouad scrisori ale marelui pictor, trimise lui Stefan J.
Fay. In scrisoarea nr. IV, pictorul ii scrie: “Intotdeauna cuvintele dv. calde ma
revitalizeaza”.

3. Fay mi-a trimis un text intitulat Dacia. L-am propus revistei Tribuna, care
nu s-a aratat interesata de el. Din pacate, dacismul continua s fie inca asociat cu
nationalismul ceausist. Textul a fost publicat in revista Origini, nr. 4-5, 2007.

4. “Centenarul” la care se referd Fay este centenarul rdscoalelor taranesti din
1907.
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171. “Daca articolul a fost primit,
de asemenea comunicd-mi, ca si ma bucurl”

Marti, 16 12007, Nisa
Dragul meu prieten, Ilie,

1. In februarie imi apare - in cadrul ,, centenarului”, in editura Dnei Petras’, o
cartulie (50-60 pg): Riddcinile rdscoalelor tirdnesti din Romdnia (cred cd ai brosura,
multiplicata aici, acum cativa ani)®>. Bineinteles cd o sa va trimit exemplarul
dedicat, dar e bine, poate, sd-1 cdutati si voi in librarii sau la editura — ca sa fie
putin distribuit in bibliotecile scolare.

Iar daca va apare vreo recenzie — poate scrisd de dumneata —, nu e nevoie sa
spun cat m-ar bucura!

2. La ultima noastrd convorbire telefonica, mi-ai spus cd DI Mircea Popa a scris
un articol despre mine —adica, probabil, despre Mileniul® (care a stat la dumneata
in custodie?); te rugasem sa-mi trimiti un xerox; poate ca mi l-ai trimis, dar sa stii
cd nu l-am primit.

Intrebare: DI Mircea Popa are si conduce o revistd proprie?® Sau am inteles eu
gresit? Daca are asa ceva, poate cd as putea colabora! Dumneata sti mai bine. I-as
scrie direct (mi-ai dat, mai demult, adresa, dar nu vreau sa fac o gafa).

3. Ce s-a facut cu articolul meu, Dacia?® Sa nu uitam ca 2007 este si anul
comemoradrii lui Traian pentru Dacia, si al rezistentei dramatice a lui Decebal
— de care pomeneste Plinius cel Tandr in scrisoarea pe care o semnalez, ca si
despre arderea manuscrisului Dacia antiqua al lui Opitz, acest mare poet si filolog
german, indrdgostit de romanii pe care-i cunoaste in Ardeal. (Am cateva pagini
despre Opitz si in Cronologia lui loan Kemény!)

Daca nu s-a gasit redactie pentru articolul Dacia, spune-mi urgent, ca sa-1 trimit
in alta parte. Iar daca articolul a fost primit, de asemenea comunica-mi, ca sd ma
bucur, iar cand va apare, te rog fii bun si trimite-mi pagina revistei.

Eu puteam trimite articolul la revista Origini” a lui Gabriel Stanescu, unde
public cam de patru ori pe an; am vrut insa ca el sa apara in Transilvania, din
toate motivele dragostelor mele.

Deci, dragul meu llie, trei paragrafe la care ag vrea raspuns, pentru care rup
din timpul dumitale — stiu, foarte incarcat didactic si publicistic.

Ce mai ai pe masa de lucru?

Pregdtesc un scurt articol despre Mircea Eliade (alt centenar!), pentru o revis-
ta — Expresse de Hautes de Seine, condusd de un prieten al lui Stefi —, revista care,
prin interventia fiului meu, in calitate de ,,consul onorific al Romaniei”, va inchina
cateva pagini lui Eliade.
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Tot fiul meu pregdteste acum obtinerea unei catedre de conferinte romanesti,
aici, la Nisa, sub egida Dimitrie Cantemir.

Deocamdata proiect, dar prinde contur si de idee, siin administratia culturalad
a orasului.

Cu dragoste si adanca admiratie, sarut mana Doamnei Doina; la Nandra
— inima mea de respect si smerenie; pe Dumneata te imbratisez cu afectiunea si
marele respect ce-ti port, bucurandu-ma de prietenia care ne leaga.

Ista

P.S. Iarta atatea greseli ale masinei de scris, care sare cam aiurea.
Note si comentarii

1. Casa Cartii de Stiintd este o editura clujeana, fondata de dr. T.A. Codreanu.
Director: Mircea Trifu. Redactor-gef: Irina Petras.

2. Din pacate, nu am scris aceastd recenzie. O facusem la prima editie a lucrarii:
O brogurd si autorul ei, in Adevdrul de Cluj, an VIL, nr. 1516, 8 nov. 1995, p. 5.

3. Mircea Popa a publicat recenzia Stefan |. Fay. Un scriitor pentru linistea noastrd,
in Orasul, nr. 4, 2006, p. 12.

4. Initial, Ista Imi trimisese textul ca sa il am “la dosar”, urmand ca el sa
fie publicat candva, intr-un context politic favorabil, eu sugerandu-i sa amane
publicarea, pentru ca “nu era momentul”. Pana la urma, probabil cd Irina Petrag
l-a convins de oportunitatea publicdrii, fiindca acesta a aparut la Casa Cartii de
Stiintd, in 2007.

5. Mircea Popa este director al revistei de cultura urbana, Orasul. Stefan J. Fay
nu a colaborat la aceasta revista, unde are oricand paginile deschise.

6. Articolul Dacia antiqua, de Martin Opitz, nu a fost publicat In revista
Tribuna.

7. Origini — revistd care apare la Norkross, in Georgia (SUA), avandu-l ca
director pe Gabriel Stanescu.

172. Cronicé de Gh. Naghi, la cartea: Ilie Rad, La un ceai cu Stefan J. Fay

[17 aprilie 2007, Nisa]
La 17 aprilie 2007 (data postei), Stefan J. Fay mi-a trimis copia unei recenzii
publicate de Pr. Gheorghe Naghi' in revista Origini, nr. 6-7-8 din 2006, p. 54-56,
cu precizarea ca e vorba de o recenzie “caldd” si cu urarea: “Va imbratisez cu
dragoste si dor.
Al vostruy,

Ista”.
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Note si comentarii

1. Gheorghe Naghi, preot stabilit in SUA. A publicat volumul Studii de istoria
bisericii romanesti din Transilvania si Banat in epoca modernd. [Cuvant inainte: Pr. Prof.
dr. Mircea Pacurariu], Criterion Publishing, Bucuresti, 2006. A terminat Facultatea
de Teologie “Andrei Saguna” din Sibiu, fiind apoi preotla Arhiepiscopia Timisoarei.
Colaboreaza la Mitropolia (Altarul) Banatului, Mitropolia Ardealului, Telegraful romin,
Revista de istorie, Studii si cercetari de istoria artei, Orizont, Indrumditorul bisericesc,
Studii de istorie a Banatului, Anuarul Institutului de Istorie din Cluj, Apulum, Banatica,
Sargetia, Ziridava, Caligraf etc., iar din America: Meridianul rominesc (Anaheim-
L.A.), Lumea liberd (New York), Credinta (Chicago), Information Bulletin (Michigan),
New York Magazin, Lumind lind (New York), Cuvintul romdnesc (Canada), Repere
romdnesti (Canada), Alternative (Canada) etc. Are in pregatire volumul Romdnia
si romdnii in “New York Times”. Secolul XIX.”

173. “Te imbratisez, iubite Ilie, cu dor §i adanca pretuire”

14 oct. 2007, Nisa

Dragii mei, Doamna Doina si Ilie,

In zapaceala mea nu mai stiu dac v spusesem — cu multe luni in urma — ca
fiul meu fusese numit de ministerul nostru de Afaceri Straine — Consul onorific
al Romaniei la Nisa. Onorific inseamna ,,sa faci”, nu sa ti se faca! Este o treaba
frumoasa cand e vorba sa-ti canti Tara!

Intre alte actiuni a reusit si obtina, prin sectia de cultura a Primadriei Nisa, tot
sprijinul: sald, prezente oficiale, sprijin tipografic etc., pentru a infiinta o Catedra de
cultura romaneascd , Dimitrie Cantemir”, la care se vor prezenta, prin conferinte,
filme etc., personalitdti din istoria noastra.

Catedra se inaugureazad la 24 oct. Va trimit prospectul si programul (trimit tot
azi unul Dnei Petras).

Catedra se inaugureaza cu textul meu, Ultima scrisoare, inchinata lui Mircea
Eliade, urmat de filmul pe care l-a facut fiul meu — cu ani in urma —, cu interviul
luat lui Eliade de cdtre Barba-Neagra.

Comemorarea organizata de Dna Petras la Cluj, la Uniunea Scriitorilor, a dat si
conferinta mea, si filmul fiului meu — incat, daca ati asistat atunci, le cunoasteti.

Aiciinsa, textul meu se dain limba franceza, caci catedra se adreseaza francezilor.
Textul va fi citit de nepotul meu, Sergiu, caci ma tem ca, in fata auditorilor, sd nu
ma balbai frantuzeste, cum mi se intampla sd ma balbai pe romaneste...

O veste care ne ingrijoreaza: prietenul nostru, Mircea Goga? a avut un pre-
infarct (?). A trecut prin spital, acum e acasd, obosit, la pat. Mi-a telefonat ieri.
Parea destins, senin, dar treaba asta este intotdeauna ingrijoratoare, cdci obliga
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bolnavul sa-si schimbe ritmul de viata — adica, in cazurile voastre, de oameni de
catedra si scriitori —, sa suprime o bund parte din activitatea careia si-a dedicat
spiritul.

Nu mai am de multd vreme vesti de la voi. Naddjduiesc ca sanatatea tuturor
este buna la voi. Caldele mele salutari si sarutdri de maini parintilor. Sarut mana
Doamnei Doina. Ce urmeaza dupad Eta Boeriu?®

Te imbratisez, iubite Ilie, cu dor si adanca pretuire. Gandul meu cald copiilor
— care nu mai sunt copii decat pentru parintii lor!

Cu dragoste, al vostru,

Ista

P.S. Poate dai la vreo revistd aceasta inaugurare — intr-o nota!
Note si comentarii

1. Comemorarea lui Mircea Eliade a fost consemnata in presa din Cluj. Iata
o nota In acest sens, publicatd in revista Apostrof (an XVIII, nr. 3, 2007, p. 2):
“Centenar Eliade /9 martie, ora 12: CENTENAR MIRCEA ELIADE. Simpozionul,
la care au participat Marta Petreu, Gheorghe Glodeanu, Stefan Borbély, Mihaela
Gligor, dar si, indirect, Mac L. Ricketts si Stefan J. Fay, a avut loc la Muzeul de
Artd Cluj-Napoca. Simpozionul a fost urmat de proiectia filmului Mircea Eliade si
redescoperirea sacrului, realizat de Paul Barba-Neagra si de Stefan de Fay (imaginea).
Filmul a fost pus la dispozitie, cu generozitate, de Stefan de Fay si de Consulatul
Onorific al Romaniei la Nisa (care il va omagia pe Eliade la Nisa, in luna mai)”.

2. Mircea Goga, poet si cadru didactic universitar clujean, devenit prietenul
nostru comun.

3. Doina Rad, Eta Boeriu. Prefata de Vasile Fanache, Editura Limes, Cluj-Napoca,
2005. Acum Doina lucreaza la o monografie despre Cella Serghi, pe care si noi, si
Stefan J. Fay am cunoscut-o bine.

174. “Ma doare chinul care a precedat plecarea Mamei Iozefa”

1 iulie 2008, Nisa

Draga Ilie, draga Doina,

Am primit vestea. Md doare chinul care a precedat plecarea Mamei lozefa'.
Ma inchin pentru dansa.

In cele cateva zile cit am locuit in casa voastrd de la Nandra, am simtit la
Mama lozefa — ca si la Tatal dumitale, draga Ilie — acel mare suflet al pdmantului
nostru, iar Oratia pe care mi-a dat-o — citita la nunta dumitale cu Doina — a fost
semndtura acestui suflet statornic din veac in veac.
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Dacda Dumnezeu are porti deschise — cum ne este dat pamantenilor sa
socotim —, atunci pentru dansa portile au fost larg deschise cdtre o pace buna,
rasplatitoare.

Nu o uit pe Mama Iozefa nici la dansa acasd, si nici cand 1i citeam Voichii
Oratia si-i curgeau Voichii lacrimile de emotia fiorului poetic din care se ndsteau
cuvintele si se agezau in ritm. Nu o uit nici coborand livada cu florile in mana, ca
»Asa e obiceiul la noi!”, nici apoi, la masa de pe terasa voastra.

Ati avut o Mama superba. Ar trebui sa spun: ,,Aveti o Mama superbd” — si
stiu, asa cum va cunosc inimile — ca ramane icoand, sa va apere casa, casnicia,
drumul vostru si al copiilor. Aveti un tezaur imens — cum nu multora le este dat
sa aiba.

Dansa ramane si in sufletul meu ca una din frumoasele icoane ardelene, pe
care mi-a fost dat s-o intalnesc in cale. Si 0 pomenesc de fiecare data cu emotie,
entuziasm si smerenie. Si, de cate ori mi se intampld sa-mi amintesc de Dansa, in
suflet am lumina si mi se re-dezvaluie ce Inseamna: si Mama, si pamantul nostru,
si permanente, care-i mai puternica decat efemerul caruia ne dedicam puterile,
de fapt pentru a pastra permanenta. Asa cum faceti si voi cu munca voastra!

Va imbratisez. Sunt cu inima langa voi, cum am fost de cand v-am cunoscut.
Cand veti merge la Nandra, sd puneti pe pamantul Mamei o floare de camp, chiar
de la marginea drumului, din partea mea, semn cd, asa cum ne-a iesit si Dansa cu
o floare, o petrec si eu In drumul ej, tot cu o floare de pe pamantul ei.

Pace si lumind blanda sa fie in casa voastra.

Al vostruy,

Ista

Note si comentarii

1. Mama a plecat in “alta galaxie”, cum zicea Mirce Eliade, la 25 iunie 2008.
A fost un moment care m-a zdruncinat teribil. Am cel putin constiinta impacata,
cd am fost la capataiul ei, in ultimele clipe: eu, Tata, Doina. Ea continud sa fie
prezentd in sufletele noastre prin marea absentd, prin golul lasat. Prins in vartejul
preocupadrilor zilnice, uit adesea cad a plecat. Am vrut sa citesc cartea-poem a
lui Zaharia Stancu, Ce mult te-am iubit, dar Doina mi-a spus ca incd nu e cazul.
Oricum, cand ma gandesc la ea, imi amintesc de versurile lui Grigore Vieru:
“Nu am, moarte, cu tine nimic, / Eu nici macar nu te urdsc / Cum te blestema
unii, vreau / sa zic, / La fel cum lumina parasc. // Dar ce-ai face tu si cum ai trai
/ De-ai avea mama si-ar muri, / Ce-ai face tu si cum ar fi / De-ai avea copii si-ar
muri?! // Nu am, moarte, cu tine nimic, / Eu nici macar nu te urasc. / Vei fi mare,
eu voi fi mic, / Dar numai din propria-mi / viata trdiesc. // Nu fricd, nu teama -/
Mila de tine mi-i, / Ca n-ai avut niciodata mamd, / Cd n-ai avut niciodatd copii.”
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(Grigore Vieru, Cele mai frumoase poezii. Prefata: Adrian Paunescu, Editura Jurnalul,
Bucuresti, 2009, p. 148).

Un anunt sensibil a publicat, in Ficlia din 27 iunie 2008, prietenul Valer Hossu:
“S-aurcatla o poveste cu sfintii “Mama IOZEFA din Nandra”. Ne-a lasat pomana
vorba crescutd in traista “Domnigorului Ilie”, la plecarea in lume: “Tu traba sa
fii primu!”. Ca niste vecini de suflet, impartasim nandrenilor, domnului prof.
univ. dr. I. Rad, Doinei si nepotilor IOZEFEI, lacrima celor ce simt cat de saraci
au ramas fara intelepciunea Dumneaei. Sidonia si Valer Hossu.”

175. “O carte coplesitoare, de-o bogatie de informatii paralizante”

2 sept. 2008, Nisa
Dragul meu Ilie,

Ti-am primit scrisoare din 21 aug. si cartea lui Mustata'. Iti multumesc pentru
cuvintele intotdeauna calde, mangaietoare pentru prietenia noastra. Cand o fi sa
ajung la Sf. Petru, o sa stiu ce sa-i spun, ca sa aiba grija de casa si neamul vostru,
si cum sa va apere sub acoperamantul lui.

De cand ne-am cunoscut, intr-o noapte de camuflaj, plimbandu-ne pe Calea
Grivitei — cdtre trenul care urma sa plece spre NORD, si apoi ajungand la voi,
si apoi la Nandra — am avut si am certitudinea de a fi aflat ,, pamantul meu de
bastina”. Adicd nu-s al nimanui, ci al pamantului si , fanetelor bogate”, cum le-am
botezat scriindu-mi visul din Moartea baroanei — care-i o carte mai adanca decat
a unei morti trecdtoare.

Iti multumesc, dragul meu, pentru volumul lui Constantin Mustatd, Teroare
in Ardeal. O carte coplesitoare, de-o bogatie de informatii paralizante; ce stim din
carti si cifre se Insird aici ca rugdciunile de pe mataniile negre, in mii de margele
negre, prefirate zguduitor — si abia In cate una trece pe o margea albd, dar nu sa
ne Insenineze, ci sd ne izbucneasca iarasi in lacrimi. CARTEA asta ar trebui sa
stea pe Masa Proclamatiei de la 1 Decembrie, s arate ce a fost, dar si ce a venit
mai apoi peste Ardeal, inca multi ani.

Sunt uluit de puterea de munca a Dlui Mustata, de atat de vasta sa putere
documentarad si asternere pe hartie, pentru luciditatea expunerii, cum rar se poate
afla la asemenea dimensiune, la cei mai amanuntiti cercetatori, intr-un buchet. E
prima carte ce citesc scrisa de dansul si stau in genunchi multumindu-i. Diamant
care s-a calit la presiunea demascarii unei nebunii troglodite, pentru a stdpani
o tara ca Ardealul, care a oferit cersetorilor o paine si fructe din livezile ei! Da,
in genunchi il laud pe Domnul Mustata, caci asemenea carti se scriu cu sufletul
bolnav — si o stiu, caci si eu am scris cu sufletul bolnav si nevindecat rascoala
taranilor din 19072
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Am avut un destin ciudat (prin ADN unguresc, pus in fata vorbelor lui
Eminescu: “Limba e stdpana noastra!”), pe care Dumneata si Doina mi-1 cunoasteti.
ADN-ul unguresc a fost anulat in mine de crimele ungurilor si austriecilor facute
in Ardeal.

Eu nu am avut bunici decat pe hartie, din pdrintii tatei nu cunosc niciun chip,
din ai mamei pe bunicul si bunica, gasite in fotografiile de la Bichis. Atat! Da’
am cunoscut Tara noastra, satele noastre, multi mari romani, care, de cand am
ramas orfan si mama vaduva — eu la 8 ani, mama la 40, ne-au sprijinit: Octavian
Goga, Octavian Taslauanu, I.G. Duca si multi altii, pana la Regele Ferdinand, care
il primise pe tata in corpul diplomatic romanesc. Textul pe care mi l-ai publicat
in Excelsior, nr. 6/1993 — Profesiunea de credinti — nu e un text literar, ci un ultim
cuvant, care m-a condus de la primul cuvant invatat in romaneste, la masd, sa
spun: ,Multumesc”, si va fi si ultimul, chiar daca batran in sufletul meu de 90 de
ani! Pentru multj, fie el literaturd; pentru Dumneata, fie el testamentul meu — cum
este Moartea baroanei sau La cina rdsculatilor (care va apare in editie noud in doua
luni). Cuvinte care mi-au ridicat sangele de la picioare la cap, ca sa judec lumea
in care ma aflu, nu cea care mi-a fost data prin ADN, ci lumea data de Jalea, pe
care l-ai cunoscut, de Octavian Goga, care-ti este in sange si cantda, acum de un
Constantin Mustata voievodal!

Din tot ce am citit adunat buchet, este cartea care concentreaza cel mai
impresionant tirul de demascare a crimelor pe intregul Ardeal, a victimelor inscrise
pe uriasul zid al cenotafului victimelor acestui pogrom nemaiintalnit de pe vremea
inchizitiilor apusene si a celor din Rusia. Carte de o economicitate remarcabila si
—asa cum am scris — pe care o simt pe masa Tratatului de la 1 Decembrie 1918!

Prin ce spun si simt nu-s un tradator al Ungariei si al ungurilor, tara si popor
pe care nu le-am cunoscut, din a caror limba nu cunosc decat 10-15 cuvinte si nu
din cele elegante; nu am fost niciodatd ungur decat plimbat de un ADN strecurat
in destinul meu sufleteste de roman.

Din pdcate, sunt intr-o cadere de sanatate care ma sldbeste sa scriu tot ce as vrea
despre aceasta carte si, prin ce citesc in ea, despre sufletele voastre si constiinta
mare a Dlui Mustata, pe care cartea mi-1 aduce in casd, monumental, prin drama
asternutd In pagini.

Imi confirma ceea ce simteam din copilarie, si stiam din adolescenta pe acest
plan, dar nu lipsit de tragediile precedente pe care le stiam perlat. Care-mi sunt
bogate si grele in sufletul meu, in care se reflecta sufletul Ardealului — putin
cat 1l cunosc, dar incomensurabil de bogat si nepretuit decat in sentimente. Si
dragoste.

Al vostru, cu intreaga lui binecuvantare si cu iubirea lui,

Ista.
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P.S. Ti-am gasit numele de familie la pag. 167 = Mihaila Rad.
Note si comentarii

1. Constantin Mustata (n. 1938), jurnalist si publicist clujean, autorul volumului
Teroare in Ardeal (Editura Roza Vanturilor, Bucuresti, 2008), pe care eu i l-am trimis
lui Stefan J. Fay, stiind ca il va interesa continutul cartii.

2. Stefan J. Fay, La cina din noud sute sapte, Editura Albatros, Bucuresti, 1973.
Editia a doud, mult diferita: La cina rasculatilor, Criterion Publishing, Bucuresti,
2008.

176. “Am un cancer, plaméanul drept;
cancerul luneca spre plaméanul stang”

25 sept. 2008, Nisa

Draga Ilie,

De la mine vesti in doi timpi.

1. Am un cancer, plamanul drept; cancerul luneca spre plamanul stang, cu
riscul de a atinge sira spindrii — ceea ce ar fi grav in consecinte!. Sunt — de peste
o lund — in tratament dur si mai toata vremea la pat, cu sedinte de raze, foarte
obositoare si o perioada de spital, din care — dupa o interventie chirurgicala
(usoard) —ieri am revenit acasa, ,,in tratament la domiciliu”.

i‘gi impartasesc aceste mizerii ca unui frate, dar nu da zvon.

2. In curand (probabil oct.-nov.) imi apare volumul La cina rdsculatilor?, in
reeditare, la Ed. Criterion, din Bucuresti, a lui Gabriel Stanescu®. Pe coperta: tabloul
lui Corneliu Baba — Pietd*. Deoarece Stanescu va publica, in decembrie, un numar
Origini, in comemorarea lui Baba (mort la 28 dec.), si cunoscand legatura mea cu
pictorul, mi-a cerut niste materiale. [-am facut Sase popasuri in gridinile pictorului,
mergand pe linia evocarii publicate de dumneata in Excelsior, 15/2002, dar acum
analizand nu prietenia — ca in art[icolul] dumitale —, ci arta lui Baba®. La aparitia
volumului Cing, vei primi direct de la editura un exemplar (ca si Irina Petrasg), prin
dispozitiile pe care le-am dat; vin fara dedicatie, dar iti voi dedica, Dnei Doina si
dumitale, cartea, In scrisoare separata®.

in pat, cu dureri uneori foarte mari, am lucrat si mai am de facut doua Popasuri
pentru articolul Baba: Despirtirea de Spania si In fata tabloului Pietd. Am maldare
de note si putere deloc! Sunt la celalalt capat de drum, da’ nu ma emotionez.

Casei tale cel mai adanc si sincer sentiment de frate, care va iubeste si va
binecuvanteaza.

Al vostruy,

Ista
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Note si comentarii

1. Aceasta veste cutremuratoare, spusd cu atata seninatate, m-a uluit. Cred
cd a fost momentul in care am decis cd trebuie sa tiparsc urgent prezentul volum
de scrisori, cd trebuie sa dau prioritate acestui proiect, inaintea altor proiecte,
prioritare si ele. Motivul invocat de mine, pentru aceastd graba, va fi altul: faptul
cd, la 2 iulie 2009, Stefan J. Fay implineste 90 de ani! De fapt, ca sa fiu sincer, ambele
motive sunt “bine intemeiate” pentru demersul meu (al nostru).

2. Stefan J. Fay, La cina rdsculatilor, Criterion Publishing, Bucuresti, 2008. Desi
autorul foloseste In scrisoare termenul “reeditare”, a doua editie nu face nicio
trimitere la prima, pe pagina de titlu, ceea ce presupune, din partea scriitorului,
o alta carte. O alta viziune. Doar pe contrapagina, se mentioneaza: “Ed. a 2-a,
rev.”.

4. Coperta I reproduce tabloul Pietd de Corneliu Baba, “cu acordul, in viata
fiind, al pictorului”, si nu tabolul Foamea, cum gresit se precizeaza pe coperta a
II-a a cartii. Am verificat informatia dupa albumul Corneliu Baba, de Pavel Susara
(Parkstone Publishers, London, England, 2001, p. 152), album primit in dar de la
Doamna Constanta Baba, sotia pictorului, desigur, in urma sugestiei lui Stefan
J. Fay si ca o recompensa pentru cd nr. 15 din 2002 al revistei Excelsior i-a fost
dedicat lui Corneliu Baba. Autoportretul lui Corneliu Baba a mai aparut, color,
si pe coperta aIV-a a revistei Reporter, coordonata de mine, sub genericul Romdani
celebri (Famous Romanians).

3. Gabriel Stanescu, poet si editor. Editeaza revista Origini, fiind si directorul
Editurii Criterion Publishing, unde au aparut zeci de carti fundamentale ale
culturii romane.

5. Cele sase popasuri au parut in revista Origini, nr. 11-12, 2008.

6. Am primit volumul in preajma Craciunului 2008, direct din Franta, cu
urmatoarea dedicatie: “Dragilor mei Doina si Ilie, cu regretul, ci pentru Crdciun,
in locul unui buchet de flori, vi aduc amintirea acestei coroane de spini, sfintitd
de martiriul taranilor nostri in 1907. / Primiti cartea pentru sarguinta scoaterii
la iveald a adevdrului si dreptitii, de cdtre batranul vostru, Ista / Nisa, 2008”.

177. ,Boala m-a topit, iar durerile de spate
imi paralizeaza vointa §i puterea de a face ceva”

19 nov. 2008, Nisa
Draga Ilie,
Multumesc de cartea Est-Vest si-i multumesc Domnului Mustatd pentru dar
si dedicatie’. O citesc foarte greu — cu lupa peste ochelari, caci e tipdrita cu litere
prea mici!
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Cartea merita sa fie mai aerisita in litere si la 2 volume, cdci tot ce surprinde
autorul este extrem de serios si de interes pentru Tara noastra.

In stadiul actual — din pdcate —, citirea cartii mi-ar cere mai mult decat o luna
— si cum sunt foarte bolnav (cancer la plamani cu tratament foarte obositor), nu
voi rdzbi si-mi pare rdu, in ciuda interesului pe care mi-1 desteapta.

De altfel, la pat cum sunt (spital si acasa), incerc sa lucrez si merge greu si in
sincopa. Boala m-a topit, iar durerile de spate imi paralizeaza vointa si puterea
de a face ceva. Nu ma plang — in curand o sa am 90 de ani (de fapt, 89!)> — ce sa
mai cer vietii putere pentru ce nu am facut cat o aveam?!

Va imbratisez pe toti ai casei voastre, norocul sa va acopere cu binele lui, ca
sa razbiti in toate.

Sarutari de maini Doinei, calde imbratisari de la

nenea Ista

Note si comentarii

1. La aparitia volumului Teroare in Ardeal, -am rugat pe Constantin Mustata
sa 1i ofere un exemplar cu dedicatie prietenului meu, stiind ca tema cdrtii il va
interesa, cum s-a si adeverit. Tmpreuné cu volumul Teroare in Ardeal, Constantin
Mustata mi-a mai dat un volum cu dedicatie, Spre Est-Vest (Editura Anotimp,
Oradea, 2003), pe care i l-am trimis mai tarziu.

2. La 2 iulie 2009, Stefan J. Fay implineste 90 de ani!

178. “Prin voi am cunoscut, cu palma lipitd de pdmant,
o lume pe care nu o cunosteam decat livresc.”

3 dec. 2008, Nisa

Dragi prieteni,

draga Ilie,

Am primit scrisoarea voastra din 1 dec., cu neasteptata propunere de a publica
scrisorile noastre'. Nu-mi dau seama in ce mdsurd ele pot interesa, in afara
curiozitatii de a afla cum 1si scriu scriitorii intre ei. Desigur, insa, ca, rasfoindu-le,
va dati seama mai bine, si cunoscand pasiunea cititorilor va dati mai bine seama
cum ar merge treaba. Este drept cd si eu, cand intalnesc in librdrii volume de
scrisori, le cumpar cu mai mult interes decat chiar opera unui scriitor, ca sa vad
cum 1i functioneaza masindria — si drept sa-ti spun, adeseori am gasit ca masina
spune mai mult si mai bine decat opera! Poate curiozitate profesionald, la mine!

Pentru publicarea scrisorilor noastre:

Nu-mi amintesc ce ti-am scris de-a lungul anilor, dar imi amintesc si azi de
cateva foarte puternice trdiri, cum a fost intalnirea cu Doamna Iozefa, pe deal,
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cand soseam la Nandra, dansa cu cateva floricele in mana pentru oaspeti, apoi
in casa si la masa voastra festiva, amanatd cu o zi ca sa prind si eu evenimentul
zilei voastre?, apoi Doamna Doina si cu tine, si noi toti in jurul bucuriei voastre,
si dulceata acestei atmosfere pure, intime, sfinte, care mi-au dat lacrimile — si
intristarea cd Voica, prea bolnava pentru calatorie, nu se afla printre noi — uniti
intr-un ceas de prietenie intreaga.

Imi amintesc si de o scrisoare care se potriveste gandului tau, Ilie, in care, spre
deosebire de ceea ce s-a putut explica despre 1907, de ce guvernantii de atunci
s-au purtat atat de criminali: de teama unei duble invazii , de pacificare”, ca sa
nu treaca rdscoala si in Rusia, si in Austro-Ungaria — dar, de fapt, ca sa imparta
Romania In doua state mici, cum fuse nu cu mult mai inainte, in doua provincii
puse sub protectorat rus si austriac — treaba de care nu prea vorbesc istoricii, cu
toate ca diplomatii o cunosc prea bine, caci face parte din politicul acestui colt
de lume.

In linii mari, daci m3 intreab cineva: Ce vi scriati intre voi, n-as sti si spun
decat ca ne scriam propria noastra prietenie, pe fetele in care ea trdieste. Ceea
ce stiu, si este pecetluit in constiinta mea, este faptul ca schimburile noastre de
pareri (la tine mai bogate in informatii ,,curente”) ne ducea infratiti spre aceleasi
concluzii, ca pdrerile noastre, chiar divergente, se impleteau fara , conflict” — si
asta este de retinut intr-o prietenie a gandurilor.

Prin voi am cunoscut, cu palma lipita de pamant, o lume pe care nu o cunosteam
decat livresc, completandu-mi imaginea Tarii, care nu-mi era straind — fireste, se
vede din Moartea baroanei, si din ce am scris (MB, pentru care mi-ai daruit Jurnalul
lui Avram Iancu!)

Dar cate ti-oi fi scris de la acea noapte miraculoasa, de cand ne-am plimbat doua
ore pe Grivita, in asteptarea trenului, pe strada fara lumind, din cauza camuflajului
si a economiei de curent? Noapte marcatd in constiinta mea ca o rdscruce de viata
—1In ce ma priveste — si pentru mine obiectiv, si pentru inima —, care nu se poate
uita! Cum nu uit coborarea dealului a Doamnei Iozefa, cu florile ei In mana.

Ce se afld in scrisorile mele? Nu mai stiu. Desigur, bucadti din inima mea.

Esti mai In mdsura sa cantaresti ce sa apard in public si ce ar tine de rezerva
intimd, ce nu priveste pe nimeni, sau ce poate sa transmitd un fior de intelegere,
care sd-i apropie pe oameni, sd le aduca un zambet si o intelegere in plus la
ce Inseamna o prietenie fireasca, deschisd, gratuita, daruita de doi oameni care
se plimba noaptea prin intuneric, asteptand un tren care-i va desparti. Pentru
totdeauna sau numai pentru scurta vreme? Aici, timpul va vorbi. $i vorbeste
frumos —in ce ne priveste.

Ideea volumului pe care il propuneti mi se pare frumoasa si cu reverberatie.
Cartea se va cumpdra, poate va avea si comentarii frumoase. Public cititor,
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Romania are, se pare ca In numar mai mare decat in alte tari. Mai cu seama intre
tineri — ca intotdeauna, tinerii care vor sa cuprinda, mai nerabdatori, continutul
vietii. Asa era si pe vremea cand urmam Academia de Arte. Asa era un coleg de-al
nostru care, dupa ce rasfoia, in Librdria Hasefer, o carte ce-i placea, o fura. Dacd-i
spuneai: Te-am vazut!, zicea: N-am bani sa o cumpar — daca nu-mi place, o aduc
inapoi. Si, intr-adevar, o aducea napoi, impecabil de bine pastrata cateva zile!

De lipsd de cumparatori nu am grija. Toti tinerii vor sa cunoasca: genetic acelasi
sange circula in toti cei care traiesc in Tara noastra si se molipsesc de curiozitatea
mintii. Ca mine, care, genetic, sunt din alta lume, dar care, ca si Tata, am simtit,
de la prima imbucatura, gustul painii romanesti.

Scrisorile mele iti apartin. Fiind vorba de tiparire, ag dori sa-mi arunc privirea
ca sa ma cenzurez de ceea ce mi s-ar parea prea gresit, prea naiv, prea nu stiu cum
siin contradictie grava cu cel ce sunt azi. Am uneori accente dure, pe care as vrea
sa le Indulcesc. Alta e optica in lupta cu viata, alta cand iese omul la pensie! Mai
am si tendinta ca sa adaug floricele de urzici, cu acuzatii nejustificate obiectiv
- cum este, de exemplu, povestea mortii tatalui meu, pe care incerc s-o limpezesc
de 50 de ani si informatiile imi vin contradictorii.

Iata de ce, cu toate ca socotesc pachetul de scrisori ca apartinandu-ti in mod
absolut, as vrea sa vad proba de tipar (spaltul — cum se spunea in trecut), ca sa
sterg un accent, ca sa rotunjesc altul, sa faci mici completari necesare. Raman in
cadrul , corecturilor”, nu al schimbarilor — decat, cine stie, pentru ce paragraf
important.

O alta poveste. Cred ca este bine sa-i faci volumului o prefata, ca sa fii implicat
in carte cu drept de autor. Pentru cd eu nu am nicio pretentie baneasca si as vrea ca
toate drepturile de autor sa-ti revind — cd o sd ai de lucru, nu gluma, pentru mine
rugandu-te sa-mi rezervi 20 -25 exemplare, pentru familie si apropiati. Subiect
pentru prefata ai avea in chiar povestirea modului cum ne-am cunoscut, cum
ne-am plimbat impreuna, cum am framantat ideea cartii Bal la castel si proiectul
Calvaria, din pécate cdzut, fiindca am fost depasiti de Intamplari care nu mai
tineau de vointa noastra.

Sa povestesti cum s-a nascut ideea Calvaria, la tine acasd, la masa, cu socrul
tdu (?) Intre noi; cum am plecat apoi la cercetarea topografiei asezarii manastirii
calugarilor catolici, care au infiintat aici un colegiu, in care au introdus schema de
pedepse inchizitionale, pana la ucidere, si apoi revolta orasului, care a incendiat
agezarea, alungandu-i pe calugdri — cei mai multi fugind in Moldova, la 0o manastire
tot catolicd, din Targul Ocna, altii in Polonia.

Fapte, pe care mai nimeni nu le stie, consemnate in rapoartele trimisilor
papalitatii sa cerceteze, pana colegiul s-a desfiintat definitiv. De fapt, papalitatea
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voise sa infiinteze aici un colegiu pentru educarea unor noi calugdri, cu misiunea
de a deschide ,,un grand corridore nell Asia” prin sudul Poloniei si al Rusiei, pe
acea vreme Hanat.

M-am lungit, dragul meu.

Cartea de care v-a spus loana ca vi-a fost trimisa este La cina rdsculatilor, titlu
putin schimbat, reeditarea volumului [pe] care il aveti (Albatros, 1977), Editura
Criterion, tipdrita cu mici modificdri, lansatd la 22 nov., cu o cuvantare a fiului
meu pentru prezentare, eu, bolnav, neputand merge la Bucuresti.

As vrea sa-mi vestesti cand o primesti — ca sa nu se fi pierdut. Am convenit
cu editura sa trimita direct, la aparitie, zece exemplare, unor destinatari din tara
— printre care — fireste — te afli si dumneata, si Irina Petras. Dar vreau sa stiu daca
s-au tinut de raspundere!

Artur Silvestril® Datoritd dumitale, dansul m-a primit in volumul Mdrturii*. Si
suntem iardsi impreuna in aceeasi carte.

Dupa cate imi amintesc — dar poate ma ingel —, i-am scris si i-am multumit.
A fost inimos cu mine si nu-l uit. Fie-i numele pastrat cu respectul ce i se cuvine
pentru cinstea ce a facut-o bibliotecii romane literare. A facut un buchet frumos
si de cinste limbii noastre.

Ma gandesc adeseori la voi cu dragoste si dor. Mi-ar place sa ma rup de toate,
si mai cu seama de durerile pe care le duc in spate de la boala mea, sa vin la voi
pe 7 zile — dar nu se mai poate. (Cine stie, poate la vard, la Nandra! Depinde de
cancerul pe care il duc in spate.)

Pentru revista Origini — numar dublu, decembrie-ianuarie, inchinat lui Corneliu
Baba, am fdcut 7 texte mici: Popasuri la grddinile pictorului Baba. Cand va apare
revista, o sa trag un xerox dupa paginile mele si o sa vi le trimit. Cred cd o sd va
placa.

Vaimbratisez, de la mari la mici, cu foarte mult dor. Va pastrez la cel mai inalt
etaj al iubirilor mele. Sarut mana Doamnei Doina, pe dumneata te imbratisez cu
nostalgie.

Ramane limpede: toate scrisorile va apartin, procedati cum socotiti ca este
interesant. O noua carte ma bucurd, cu atat mai mult cu cat am fi sub acelasi
acoperamant — cum se spune in limbaj manastiresc.

Al vostru,

Ista

P.S. Dacéd apare vreo recenzie la Riscoala, trageti-mi o copie xerox si trimite-
ti-mi-o!

P.S. Tertare scrisul. In halul in care sunt, imi tremura mainile, nu am siguranta
in migcari.
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Sarbatori fericite, la multi ani cu belsug si reusita in ce faceti. Sunt langa voi
la masa festiva.
Al vostru,

Ista.

Note si comentarii

1. Dupa scrisoarea din 25 septembrie 2008, in care mi-a vorbit despre boala de
care suferd, am decis sa tipdresc, in regim de urgentd, aceste scrisori.

2. E vorba de aniversarea nuntii noastre, care a avut loc la Nandra, cu zece ani
in urma, respectiv la 27 august 1978.

3.I-am vorbit despre disparitia prematura a lui Artur Silvestri, care ne-a invitat
sa colaboram la volumul de marturii literare, Mdarturisirea de credintd literard.

4. Marturisirea de credintd literard. Scrisul ca religie la Romani, in preajma Anului
2000. Vol. I. Un “document de constiinta colectiva”, conceput si oranduit de Artur
Silvestri, Carpathia Press, Bucuresti, 2006.

179. “Va fi spre luminarea prieteniei noastre
si a admiratiei adanci ce port casei voastre”

7 dec. 2008, Nisa
Dragul meu Ilie,

Multumesc pentru diploma Institutului de Patrimoniu'; 1a 89 de ani ai mei, este
prima diploma ce mi se acordd, deci sunt salvat, n-am facut umbra pamantului
degeaba!

Calduroase felicitari pentru Invitamantul jurnalistic?, publicatia catedrei tale:
este de mare tinuta in cuprins, elegantd in forma, ireprosabila tehnic. Bravo,
prietene! Tot ce faci de zece ani se afla sub legea lui ,, bine si de folos” — si te admir
acum, ca si in trecut.

Imi trimiti doud mesaje surpriza: 1) Reeditarea Cirtii ceaiului nostru, din
interviul tau, si 2) Tipdrirea, ca o carte, a scrisorilor care s-au adunat la tine (ca
si ale tale la mine!).

Sd le luam pe rand.

1. Cartea ceaiului. Titlul — urat din cauza rimei idioate — ceai — Fay. Am incercat
variante fard inspiratie, din care optez pentru un nou titlu la carte: Invitatie la ceai
sau, mai bine: autor Ilie Rad, titlu: O ceasci de ceai (atat si nimic mai mult). In acest
fel se mentine coperta, iar intrarea in carte, imediat dupa prefata dumitale, are ca
subtitlu: “Un ceai cu Stefan J. Fay”, care se mentine.

Pentru modificarile din cuprins o sa-ti trimit la vremea cand intri la lucru
corecturile: sunt mici si superficiale, dar cateva necesare, cu o suprimare (s-a tipdrit
de douad ori vizita lui Oct. Goga la noi acasd, cand a fost una singura).
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Accentuez: toata cartea iti apartine cu titlul de autor — asa cum apare la prima
editie ...

Daca o sd am In mana proba de tipar, voi sti sa imbunadtatesc eventual anumite
locuri.

2. Propunerea de a tipadri scrisorile mele.

Toate scrisorile mele citre dumneata, prin chiar acest fapt, iti apartin in mod absolut,
ca , proprietar”. Deci faci cu ele ceea ce crezi de cuviintd, caci, oricum, va fi spre
luminarea prieteniei noastre si a admiratiei adanci ce port casei voastre. Pentru
mine ele vor face parte din dosarul meu de scrisori trimise, in tard sau in strdinatate,
unor pictori, sculptori, scriitori, etnologi etc., care zac in cartoane sub genericul
»Scrisori ale prieteniei” ori ,Scrisori de lauda”. Am intre ele cam 20 de nume
frumoase — intre care si Dumneata, si Dna Doina, si Dna Petras 1si au locurile
bine asezate — ca sa amintesc pe Jalea, C. Baba, Comarnescu, Zina Molcut, Marcel
Moreau, Yves Véquaud, Agathe Rouart-Valéry (despre G. Enescu), Fulga, Cella
Serghi etc., etc., dar ele cer incd o0 munca temeinica pentru curatare inainte de a
iesi din casa — si aceasta curatare Inseamna ca ti-o asumi dumneata, ca ,,redactor
de carte”, pentru cele pe care vrei sa le publici.

Este bine dacd mecanismul editorial ar ingadui ca textul scrisorilor, odata
cules, sd ajunga la mine pentru ,,bun de tipar”, in acest fel vom avea un text cald,
la inaltimea vederilor noastre si a sentimentului care ne leaga.

Odata pornitd aceastd treaba — daca o socotesti potrivita —, vom ramane, desigur,
in legdtura pe tema, si vom pune la punct eventuale nedumeriri si nevoi.

Intr-un cuvant — esti stapan —, dar, inainte de tiparul cdrtii, vreau sa revad
culesul textului.

Am republicat cartea mea asupra rdscoalelor tdranesti. Cu editorul m-am
inteles, achitand costul si posta, sa trimitd cateva volume unor destinatari din
tard, printre care te afli. Am impresia cd nu ai primit cartea, cdci nici altcineva,
la fel, nu a primit-o. Intre timp, ti-am trimis si eu un exemplar de aici. Cand o sa
primesti, dd-mi de veste, ca sa ma linistesc. Daca o sa-i faci, dumneata sau cineva
din recomandarea dumitale, o recenzie, as vrea s-o capat.

In nadejdea ca toate la voi sunt in buna ordine, va imbratisez, pe Doamna
Doina, pe tine si copiii. Sarbatori fericite si La multi ani!

Al vostru, batranul

Ista
[Textul felicitarii de sarbatori, pomenita mai sus, care a Insotit scrisoarea:]

Pentru sirbitorile care se apropie si anul ce le va urma — bucurie si pace sa
fie in casa voastrd, cu spor in toate ce intreprindeti.
La multi ani vd ureazd, cu dragoste addncd, batranul vostru de departe,

Ista.
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Note si comentarii

1. In 2006, Asociatia Roména de Patrimoniu, condusa de Artur Silvestri, i-a
conferit scriitorului Stefan J. Fay, la propunerea mea, Diploma de excelentd. Din
neglijentd, i-am trimis scriitorului diploma abia peste doi ani, respectiv in 2008.
Iata textul de atribuire a diplomei: “PREMIU DE EXCELENTA/ Se acorda, in
semn de recunostintd obsteasca si continud aducere aminte, Dlui Stefan J. Fay,
pentru opera-unicat de evocare literard a istoriei Transilvaniei. Aducem astfel
lauda faptei, in nadejdea neuitarii. Martie 2008”.

2. In septembrie 2006, apare la Cluj-Napoca Invatimantul jurnalistic clujean.
Buletin informativ lunar, editat de Catedra de Jurnalism a Universititii « Babes-Bolyai»”
din Cluj-Napoca. Fondator si redactor-sef: prof. univ. dr. Ilie Rad, seful Catedrei
de Jurnalism. Conceptia grafica: Kénczey Elemér; tehnoredactor: Mutnean Rezs6
Karoly; fotografii: Andreea Mogos si Emil Moritz. Dupa cum se scrie in articolul
programatic, La inceput de drum, rostul noii publicatii “va fi sa informeze, cat mai
corect posibil, in legatura cu ideile, initiativele, activitatile pe care le organizeaza
membrii Catedrei de Jurnalism”. In cele 14 numere aparute, in intervalul septembrie
2006-octombrie 2008, revista a fost un cronicar fidel al tuturor evenimentelor
culturale, didactice si stiintifice care au avut la la Catedra de Jurnalism. Astfel, a
publicat informatii despre jurnalistii care au participat la proiectul “Convorbirile
dela Cluj” (Liana Patras, Adelin Petrisor, Alex Stefdnescu, Stelian Ténase, Mircea
Toma, Cristian Tudor Popescu, Alessandra Stoicescu, Lucian Mindruta, Andreea
Marin, Andreea Esca, Nicolae Melinescu, Melania Medeleanu, Bartolomeu Anania,
Adriana Séftoiu, Oana Sarbu, multi dintre acestia acordand publicatiei consistente
interviuri), informatii despre plecarile in straindtate ale membrilor catedrei, despre
oaspetii straini in vizitd la Catedra de Jurnalism, despre lansarile de carti care au
avut loc aici, despre simpozioanele nationale anuale de jurnalism, organizate de
catedra etc. O rubricd importanta este Dictionarul jurnalistior clujeni, unde sunt
publicate, in fiecare numadr, 4-6 fise de dictionar ale unor importanti jurnalisti
clujeni.

I-am trimis scriitorului un exemplar din aceasta revista.

180. "Imi dau seama ci tiparirea scrisorilor
implica o munca lunga si migéloasa”

12 decembrie 2008, Nisa
Draga Ilie,
Scrisoarea dumitale din 9 dec. mi-a parvenit abia ieri.
Din scrisoare pdstrez de buna observatia ca ,nu public nimic inainte de a
vedea tu (adicd eu) manuscrisul”. E bine, cdci astfel vom avea un text prezentabil
unor stradini.



343

Ma trimiti la Geo Bogza. Cunosc din scrisorile Iui numai ce ai publicat in
Excelsior'. O carte a lui Bogza de scrisori editata de dumneata nu cunosc; daca
mi-ai trimis-o, ea s-a pierdut pe drum, la mine nu a ajuns.

Imi dau seama c tiparirea scrisorilor implicd o munca lunga si migaloasa; imi
pare rdu ca nu sunt langa dumneata, ca sa impartim munca. Cu atat mai mult
cu cat, nestiind ce ti-am scris de-a lungul anilor, am impresia ca, pentru straini,
cu trecerea vremii, multe din cate ti-am insirat pot fi banalitati. Dar judeci mai
limpede cu textele in fata! Ideal ar fi sa cada ce e banal!

Nu am de obiectat la distribuirea pe care o preconizezi decat faptul ca ar trebui
sa retii dumneata 20 de exemplare, caci, fiind Intre romani si colegi, dumitale
ti se vor cere sa dai. Pentru mine 30, pentru dumneata 20, si restul cum ai spus
— biblioteci, redactii etc.

Ideea de a face un salt la Nisa ma bucura® — dar, cum abia sunt pe aici cativa
romani, greu de adunat pana si la bisericd, nu vad cum s-ar realiza aici o lansare
de carte roméaneasca. Dar treaba asta am s-o discut cu Stefi, fiul meu, care este si
consul onorific al Romaniei la Nisa, calitate in care are legaturi cu oamenii bisericii
etc. Dar asta peste cateva zile, cdci este plecat in Romania, la Bucuresti, Iasi etc.

Pentru lansare e nevoie pe tejghea de 40-50 exemplare! Eu nu am decat 30, cu
totul — din care dau la prieteni. Deci, nu am ce ,lansa”.

In timp ce-ti scriu, primesc a doua ta scrisoare, in care-mi spui ca ai primit,
acum, Cina rasculatilor’.

Astept intoarcerea lui Stefi, ca sd-i trimit Dlui Mircea Popa* un exemplar —am
pentru dansul o deosebit de calda stima.

Interviu pentru Tribuna’, legat de Cina — nu as vrea. Ce am avut de spus si mai
pot spune, despre Cartea mea, este cartea insdsi. Deci, mai bine nu.

Eu nu am pomenit de DI Ioan Vlas® — cum zici, nici nu stiam ca este numele
socrului tdu! Nu am avut in mana cartea sa de Memorii.

Iti multumesc de pe acum c3 ai si semnalezi Cina intr-o recenzie sau notd”. Daci
reusesc, am sa-ti trimit cuvantarea tinuta de fiul meu, la 22 nov., la lansarea cartii,
in cadrul Targului de Carte de la Bucuresti; s-ar putea sa-ti dea cateva elemente
pentru recenzia ce vrei sa faci. Poate, in alt plic!®

(Iata, o am la Indemana si ti-o trimit in al doilea plic. Confirma-mi primirea!)

La inceputul lui ianuarie voi avea un nou control medical asupra evolutiei
sau regresiei cancerului din pldmani. Pana atunci nu stiu cum ma aflu decat prin
dureri (suportabile) si o toropeala generalizatd groaznic. La masina de scris stau
exact cat este nevoie sd bat la masina o scrisoare deja creionata in pat.

Ma intreb ce ti-am scris in atatea scrisori cate spui cd ai. Batranetea imi ia
amintirile!
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In ultima vreme am lucrat pentru revista Origini (Gabriel Stanescu, din Bucuresti
si New York) — [un text] inchinat lui Corneliu Baba — 7 scurte , Popasuri in gradinile
pictorului”®. Numarul revistei apare in ianuarie. Am sa-ti trimit textele, cred ca
o sa-ti placa.

Sa md ierte Doamna Doina ca sub aceste porti maiestuoase, pictate de Corneliu
Baba, am dezvaluit fete ale iadului.

Vaimbratisez pe toti ai casei, cu dragoste si dor mult, de voi, de tara, de limba
noastra.

Al vostruy,

Ista

Note si comentarii

1. in revista Excelsior, an VIIL, nr. 12, 1999, numar dedicat lui Geo Bogza, am
publicat noudsprezece scrisori trimise de Geo Bogza lui Teofil Rachiteanu si
patru adresate mie. Toate acestea au fost reluate in volumul Geo Bogza, Randuri
cdtre tineri scriitori ardeleni. Scrisori si telegrame trimise de Geo Bogza lui Teofil
Rachiteanu, Ilie Rad si Viorel Muresan, Editura Dacia, Cluj-Napoca, 2003.

2. Entuziasmat de ideea tipdririi volumului, propusesem sa facem o lansare
a cartii si la Nisa.

3. Stefan . Fay, La cina rdsculatilor, Criterion Publishing, Bucuresti, 2008.

4. E vorba de istoricul si critical literar clujean, Mircea Popa.

5. Ti propusesem autorului si facem un interviu dedicat exclusiv aparitiei
volumului La cina rasculatilor.

6. Ioan Vlas, socrul meu, autorul unui volum memorialistic: Amintirile unui
librar, Editura Accent, Cluj-Napoca, 2007.

7. 1i promisesem lui Stefan J. Fay ca voi scrie o recenzie la carte.

8. Iatd textul de prezentare:

I. Din partea editurii:

Doamnelor si Domnilor,

Poate cd unii dintre Dumneavoastra stiti ca scriitorul Stefan J. Fay locuieste
acuma la Nisa, cu sdnatatea foarte subrezita.

Regretand ca nu e prezent aici, a rugat pe fiul sdu, Stefan de Fay, Consul
Onorific al Romaniei la Nisa, venit special la Targul de Carte de la Bucuresti, sa
prezinte publicului volumul La cina rdsculatilor.

IL. Prezentatorul — Stefan de Fay (fiul) —la Targul de Carte “Gaudeamus”, de
la Bucuresti, sambata, 22 noiembrie 2008.

Doamnelor si Domnilor,

As incepe prezentarea Cinei rasculatilor cu un motto preluat chiar din carte:
“Ce-ai pornit, mai, pasare barbata, sa incerci puterea vantului hain?”
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Cartea lui Stefan J. Fay, La cina rdsculatilor, este azi o carte comemorativa, dar
tristd. Este comemorativa la cel putin peste 100 de ani de la acest teribil eveniment
si este trista avand ca oglinda tabloul Pietd, al pictorului Corneliu Baba, si subtitlul,
dat de scriitor insusi, in salonul pictorului — intuind tabloul cu versul lui Eminescu:
O durere incremenitd intre secolii ce trec!

In cartea lui, Stefan Fay ridica, din adancul pamantului nostru, o putere
telurica, rar intalnitd in istorie — lupta tdranilor pentru adevar si dreptate, cum
spunea luminatul carturar Radu Rosetti, raspunzand siesi la intrebarea: Pentru
ce s-au rasculat taranii?

Cine va citi La cina rdsculatilor nu va afla in ea prilej de zambet, ci mai degraba
de lacrima.

Sa facem o precizare: e bine sa se stie ca aceastd carte nu s-ar fi putut scrie, daca
nu ar fi existat, la Academia Romand, in arhive, in colectiile ziarelor de epoca,
acumulate, sute de evenimente concludente. De altfel, Fay declara ca nu este
creatorul unei opere originale, ci secretarul evenimentelor de uriasda amploare
nationala din tara noastrd, in 1907. El a scris cartea Cinei pentru a reda temperatura
reala a istoriei, asa cum s-a desfasurat, nu global, si nu din inchipuire romantica,
ci in amdanunt real si aspru.

Citez pe Stefan J. Fay: “In acest fluviu al riscoalei, care despica intreaga Tar,
ducand pe valurile lui drame cumplite, nicio persoana pomenita, niciun nume,
nicio intamplare nu este inchipuita, ci face parte din tragedia lui 1907.”

Ingaduiti-mi s3 aduc doud aprecieri ale unor critici ai cartii.

Intai, pdrerea criticului literar Nicolas Catanoy, de la World Literature Today
— Universitatea din Oklahoma, despre aceastd carte, parere citatd si pe ultima
coperta a cartii: “O Incercare de a restabili adevarul si faptele este intocmita
acum de catre Stefan J. Fay, in Cina rdsculatilor. Cartea sa, cu toata aparenta unui
roman, este in realitate un roman istoric, o ambitioasa opera majora, de o proportie
nemaiintalnita de la epoca lui Liviu Rebreanu si Cezar Petrescu (amandoi
romancieri avand scrieri asupra rascoalei taranilor din 1907). Fay cuprinde, cu
toata patrunzatoarea perspicacitate, nuantd si bogatie a detaliului socio-politic si
psihologic, intreaga atmosfera si tensiune a rascoalei. Gasim un excelent echilibru
al temei si detaliului, si cuprinsul este limpede si de toata crezarea. Caracterele sunt
foarte puternic infatisate, dand aparenta unei proaspete descoperiri. Eu gandesc
ca Cina rasculatilor este un dezvaluitor document, fermecator si tulburator, scris
de catre un maestru al povestirii.”

A doua apreciere este a inginerului Victor Coles (care a reconstruit cladirea in
care ne aflam, dupa prabusirea cupolei ei, acum 30 de ani), coleg cu Stefan J. Fay
30 de ani, la aceeasi intreprindere din Bucuresti, care, citindu-i textul, ii scrie: Nu
dumneata ai scris aceastd carte, ci taranii cu mina Dumitale! La care tata a raspuns:
Nu am avut niciodatd un atdt de frumos elogiu!
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Este un fel de a ardta ca, prin aceasta carte, Stefan J. Fay a pdtruns in inima
uneia din marile noastre drame sociale si legislative, care nu mai puteau dura
in contextul schimbarilor politice, care aveau loc in Europa, care era pe prag de
modernizare a ideilor si starilor.

De ce a scris Fay aceast carte aspra? Din dou motive marturisite. Intai, fiindca
este el insusi un razvratit impotriva oricdrei striviri a omului, de oricine ar face-o,
si in numele oricdror idealuri, si apoi fiindca a socotit ca, in biblioteca noastra
literard, dar personala, adica de suflet, pe langa vastele studii istorice si sociale,
trebuia sd existe si marturia temperaturii unei asemenea drame nationale, prin
care inima cititorului de azi sd ajungd la inima miilor de tdrani de ieri, striviti
de ticalosii dintre oameni, ciocoimea proastd si rea, cum [ii] numeste Iorga pe
politicienii mdnati de pofte acaparatoare.

In aventura reconstituirii Cinei, Fay, repet, nu s-a socotit scriitor, inventator
de situatii paradoxale, ci — cum o spune — secretarul taranilor rasculati, ale caror
margele negre le-a consemnat sub dicteul faptei. Si sa mai adaug ca Stefan J. Fay
insusi a subtitrat un timp Cina ca o carte care imbolniveste sufletul.

Doamnelor si Domnilor,

Sa luam la citit aceasta carte, cu pietate, cdci ne dezvaluie pagini teribile din
istoria poporului nostru. Privind cdtre trecut, avem mai multe sanse sa deslusim si
viitorul aceluia care ara, seamana si strange rodul pamantului, pentru noi toti.

Editura va recomanda Cina nu ca pe o glorie a literaturii noastre, ci asemeni
unei dureri impietrite, care inca mai dainuie, la fiecare Cind la care oamenii se
aduna in taina.

Scriitorul Stefan J. Fay cere iertare ca, la acusi 90 de ani, in loc sd pund pe masa
cititorilor un buchet de maci — cum 1i place sa picteze —, a adunat de pe ariile
noastre spinii din care s-a facut teribila coroand a durerii noastre.

Stefan J. Fay vd multumeste cu adanca reverenta la despdrtirea intru intdlnire,
cum ar intoarce vorba prietenul nostru, Noica.

Ma voi apropia de incheiere cu aproape ultima fraza a cartii, mottoul pe care
vi l-am citit la Inceputul acestei prezentari:

“— Ce-ai pornit, mai, pasdre barbatd, sa incerci puterea vantului hain?
— Trebuia, trebuia sd incerc....”, spune in final Stefan J. Fay.

Si voi incheia cu un poem scris de Stefan J. Fay, in 1951, la Alba Iulia, cand
era in domiciliu “ales”:
La marginea orasului
A ciocanit in fereastra
Cosasul a deschis
facand loc umbrei sa intre.
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I-a aratat scaunasul de langa foc.
Femeia a tras masa de lemn,
rotunda,

si-a pus in mijlocul ei

mamaliga de aur.
Fata — doi ochi si doi cercei —
A intors capul, sa nu vada foamea.
A revenit

cu o cana de vin,
cana fara urechi,
vin aspru,

tireaza mustita-n butoi vechi,
fara retete alese si drese.
Era tacere 1n casa,

si-n suflete tacere.
La masa nu s-a vorbit

si nici dupa masa.
Toate s-au daruit in tacere,

farad intrebari,

fara mirari,
ca un simplu raspuns
la un ciocanit in fereastra.
Oaspetele ospatat
a plecat in noapte
ducand in maruntaie tezaur

un bulgare de aur.

Alba Iulia, 1951,
in domiciliu “ales”
9. Stefan ]. Fay, Popasuri in gridinile pictorului, in Origini, nr. 11-12, 2008.

181. “Eu stiind ca, atunci cand veti intalni nepotriviri
cu sufletele noastre, veti sti sé inldturati paragrafele urate.”

18 decembrie 2008, Nisa

Luand la citit copiile unor scrisori ce v-am trimis in 1994, constat ca aveti

dreptate! Ele cuprind (nu rdutati, cum mad temeam), ci discutii intre noi doi, despre

evenimente si personalitati culturale. Deci, aveti dreptate sa le folositi in volum,

fara reticenta mea, eu stiind cd, atunci cand veti intalni nepotriviri cu sufletele
noastre, veti sti sa inlaturati paragrafele urate.
Va trimet Popasuri' la C. Baba, din Origini®.
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Cu dragoste pentru intreaga dumitale casa, va imbratisez si sarut mana
Doamnei Doina.
Al vostru batran,

Ista.

Note si comentarii

1.Iata cele sase secvente intitulate Popasuri: 1. Muzeul Fick. II. De ce il pictez
pe Enescu in raccourci. III. Testamentul Regelui Nebun. IV. Sinuciderea Europei. V.
Despirtirea de Spania. V1. Pietd — sau “O durere-ncremenitd intre secolii ce trec”.

2. Origini, nr. 11-12, 2008, p. 93-95.

182. “Daca aceasta aventura nu ne lega din nou impreuna,
nu ag mai fi vrut sa lupt pentru o noua carte.”

Luni, 22 decembrie 2008, Nisa

Draga Ilie,

Sunt foarte obosit, am sa-ti scriu pe scurt. Am sd-ti scriu pe scurt, incercand
sa fac ordine in scrisorile trimise si primite.

— Imi pare bine ca ai primit Cina si nu este nevoie sa-ti arat cit ma bucura ca
scrii despre carte.

— Vad ca esti de acord sa nu dau interviu la nicio revista: cauta de scuza prin
boala mea obositoare.

— Eunu am pomenit de DI Vlas', nici nu stiam cd este numele socrului dumitale.
Nu am cartea dansului si o astept cu mare pldacere.

— M-am varat in dosarele mele ca sd vad (acolo unde am copii) ce ti-am scris in
timp — si constat ca ai 0 absolutd dreptate — scrisorile sunt decente, discutii intre doi
prieteni despre evenimente culturale. Stiu cd, acolo unde vei gasi lucruri socante,
le vei suprima. Altminteri sunt curate si se pot publica, dacd nu se abuzeaza.

— In stadiul actual nu este nevoie s te grabesti ca sa-mi trimiti model de
pregatire a textului, si In niciun caz zece scrisori; una singura este destul, dar ma
pot lipsi si de una.

— Intr-o0 zi am s&-ti scriu ce am in arhiva mea, care cuprinde cam 200 pagini de
scrisori catre prieteni, artisti romani sau strdini, si un Jurnal, care continua Caietele
unui fiu risipitor, de la cdderea lui Ceausescu incoace, peste 3000 de pagini.

Pe madsura ce Tnaintezi cu “redactarea”, vesteste-ma, sa-ti trimit cateva
fotografii; sunt foarte sarac, din fotografii, de la Bichis, nu mai am, am cate ceva
de pe aici.

— De acord: nu am sa fac interventii in scrisori, cand o sa primesc proba de
tipar.
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— Esti liber sa reproduci de facsimil ce crezi.

Stiu cd proiectul este greu de realizat si cere efort mare. Ideea de a face un
salt la Nisa ma bucura, dar, cum abia sunt pe aici cativa romani, nu vad cum s-ar
realiza o lansare de carte in limba romana aici. Stefi, consul onorific al Roméaniei
la Nisa, abia strange cate o grupa in jurul bisericii sau la conferinte.

Sa te gandesti daca nu se pot introduce in volum, printr-un , mijloc redactional”,
textele pe care le-ai publicat: Arcasul si Bivolarul®. Eu am discutat cu Jalea la
vremea lor, apdrute pentru ziua lui — si ti le pot trimite insotite de o scrisoare
cdtre dumneata.

As fi curios sd stiu cum descurci treaba asta, din punct de vedere financiar, caci
inteleg ca este vorba de o ,,comanda” (100 de exemplare), si nu prin editura.

Iarta-ma ca ma opresc. Va imbratisez pe toti ai casei; peste doua zile este ajunul
Craciunului. Socotiti-ma intre voi, langa pom si copii.

Al vostruy,

Ista

P.S. (1) Sa stii, dragul meu, ca, daca aceasta aventurd nu ne lega din nou
impreund, nu ag mai fi vrut sa lupt pentru o noua carte. Dar ma bucur sa suntem
impreuna pe copertd si induntrul scoartelor.

P.S. (2) Fotografiile ti le-om trimite prin ordinator, dar nu-ti cunoastem codul, cifrul?
Cum se numeste?

Note si comentarii

1. Ioan Vlas, tatal Doinei Rad si socrul meu, autorul volumului memorialistic,
Amintirile unui librar, Editura Accent, Cluj-Napoca, 2008.

2. Cele doua texte, comentarii la sculpturile cu acelasi titlu ale lui Ion Jalea,
au fost publicate in Excelsior, nr. 1, 2002, p. 54-58, sub genericul Doud ipostaze ale
filosofiei istoriei. Arcasul are dedicatia “Lui Ilie Rad”, iar Bivolarul — “Lui Cezar
Radu”. Desigur ca as fi gasit un “mijloc redactional”, pentru a le include in acest
volum. Gandul meu este insd acela de a reuni, intr-o carte, toate textele risipite
prin reviste ale lui Stefan J. Fay.

183. “Durerile grele pe care le duc permanent §i
oboseala doboratoare care méa apasa persista iremediabil”

3112009, Nisa

Iubit Ilie, prieten,
1. Am primit scrisoarea dumitale din 21 ianuarie, impreuna cu volumul Amiaza
cea mare', al lui A. Sasu si M. Zaciu. Iti multumesc. [Realitatea din] cartea Sasu-
Zaciu este cumplitd! Bete in roate pentru o opera esentiala, pentru construirea,
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cu cat efort, a acestui DSR? de care cultura noastra are absolutd nevoie, dupa
caricaturile din trecut! In parte cunosteam batélia din chiar prefata volumului
A-C.

Dictionarul merita un mai cald ajutor din partea tuturor celor care-i tangentau
si efortul, si gloria. Dar asa curge apa, sarind peste pietrele de poticnire, cum zice
Prea Sfantul nostru Pavel! Sasu si Zaciu sunt eroii unei epopei culturale romanesti
—de n-ar fi decat aceasta opera!

Am fost si raman si azi recunoscator pentru fisa® pe care mi-ai facut-o, generoasa
si cu masurd, chiar dacd, prin cdrtile pe care le-am publicat ulterior, am depdsit
serios fazele de inceput.

2. Incerc s3 viu la aventura dumitale de prieten si critic aplecat pe maldarul
de scrisori primite de la mine. Repet: ele iti apartin absolut, cu toate drepturile
de autor al viitorului volum — de va fi sd apara!

Vin cu o sugestie (nu sa impun!), care, de fapt intdreste si largeste propriul
dumitale gand de a face note pentru diverse puncte din scrisoare. Fii atent: aceste
note pot cuprinde - si de fapt cuprind — a doua fata a corespondentei, care, prin
scrisori, vine numai de la mine: eu cu scrisorile, in fata cdrora te afli dumneata
cu meditatia. Dar eu zic cd, in aceste meditatii, comentarii, se poate oglindi
lumea dumitale. Gandul meu este ca intre scrisori sd intercalezi, pe langa nota
explicativa, si crampeie din propria dumitale viata. Iti dau un exemplu: “Azi
am primit scrisoarea din data de ... a lui Ista. Ma aflu in drum spre Viena, intr-o
cdlatorie de studii universitare. Trenul intra In gara, impaturesc scrisoarea si o
var in buzunar.” (si explici Viena!)

Sau: “Am sosit cu Doina si cu copiii mei, cutare si cutare, la parinti, la casa
noastra batraneasca de la Nandra. Tata (il descrii) face gospodarie, repara cutare
si cutare; Mama nu e tocmai bine. Doina o ajutd la gospodadrie; eu ies pe prispa
si citesc scrisoarea din..., primitd pe cand ieseam din bloc, de la prietenul meu,
scriitorul Fay — dar pe care, in dragostea noastra il numim Ista — nume pe care il
purta copil, in Japonia, unde tatal sau, Josef de Fay, fusese numit prim-secretar
al Legatiei Romane. Ne-am cunoscut la Bucuresti intr-o plimbare de noapte. Eu
venisem cu treburi didactice etc. etc.”

Adica o impletire permanenta intre scrisori si crampeie din viata dumitale.
Drumul la Moscova, imaginile din celebrul Cavou-Mausoleu, drumul in USA,
urmarirea destinului unor scriitori americani sau situatia din tarda. Ce iti trece prin
minte, caci darul si harul de evocare le ai cu prisosintd, in doud randuri’.

In acest fel vom fi amdndoi in carte, fiecare In oglinda sa, iar cuvantul
“corespondentd” va fi referirea la scrisori, dar, metaforic, si la prezenta dumitale,
de asemenea, legati de scoartele cartii, ca doua suflete infratite, fiecare cu destinul
gandurilor si lumii sale.
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E o sugestie. Eu o cred originald pentru cartea dumitale, calda si sugestiva.
Sub pretextul scrisorilor, al notelor explicative si al fragmentelor de viata ale
momentului dumitale, vei realiza un roman al vietii noastre, al familiei tale, al
parintilor, al satului, al muncii Doinei, al copiilor si nadejdilor puse in viitorul
lor, pe care 1l si pregatesti, iIndrumandu-i, ceea ce se poate povesti cu folos; o
aruncdtura de privire spre Voica mea, spre mine etc. etc. Roman: fals volum de
scrisori, ci un roman sui-generis! Un adevarat dublu portret de ganduri a doi
prieteni. Te poti urca in secole cu doua vorbe despre Rad Batranul, cap de obste,
sau la Ilies Rad, stegarul generalului armatei ardelenesti, descoperite in istoria
Ardealului.

Ar fi s dai drumul — cum zice Plinius cel Tanar lui Caninus - la “pana dumitale,
care stie sa evoce atat de bine meleagurile, oamenii”, faptele, pe canavaua
pretextului “corespondentei”. Nu uita noaptea pe Calea Grivitei, noi doi abia
intalnindu-ne; masa festiva de la Nandra si Oratia Mamei, poeta satelor, Doina la
Paris si bucuria revederii si altele din casa dumitale, pe care nu le stiu, fragmente
fulgerate si impdnate, intre scrisorile mele. S-ar desfasura — legate intre ele si
scrisori — o paralela fascinantd, scrisorile frangandu-se in viata vie pe care o oferi
cititorului! Exemplu: “Am primit scrisoarea lui Ista pe cand ma pregdteam sa
plec cu Doina la Manastirea Drumului Crucii, unde fusesem cu Ista, eu (Ilie) in
calitate de «documentarist» pentru scrierea unei nuvele, Calvaria, pe care Ista voia
s-o adauge la volumul sau, Bal la castel”.

Sau, in alt loc: “I-am trimis lui Ista, pentru acelasi volum, Jurnalul, foarte greu
de gasit, al lui Avram lancu asupra luptelor din Muntii Apuseni, cu intreaga
tacticd de luptd, prin care I-a invins pe colonelul Farkas Kemény, trimis sd indbuse
rascoala, dar fiind nimicit de geniul lui Iancu.

Ti-am dat cateva exemple de cum se poate largi Corespondenta scrisorilor prin
micile introduceri ale vietii lui Ilie.

Foloseste chiar mici aluzii din calatoriile pe care le-ai facut in lumea larga; vor
imbogati corespondenta noastrd, adicd prezenta noastra reciproca. Fa din volumul
acesta un pretext ca sa-ti desfasori propria dumitale viatd, familie si casa. Dincolo
de scrisori, sa apara lumea noastrd, vizitele, mesele, plimbarile, proiectele, casele,
lumea noastra. Culegere de scrisori, culegere de viatd. Ista vine cu scrisori, eu
(Ilie), cu viata si lumea mea, a casei mele, si ele stau fata in fata, doud oglinzi care
proiecteaza doi prieteni prin corespondenta privirilor si gandurilor lor. Oricat
de scurte ar fi fragmentele ce le-ai introduce, noi sau deja publicate si scoase din
cartile dumitale, ele imbogatesc si incalzesc volumul!

3. In scrisoarea dumitale spui ci, dupa ce pui la punct volumul cursului nou
de istorie a presei, “apoi md voi ocupa de volumul nostru, dar numai daca timpul
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si sanatatea iti vor permite sa colaborezi, adica sd citesti manuscrisul final si s faci
observatiile de rigoare”.

Fireste, voi Incerca sa spun Adsum! Iata-ma! Dar trebuie sa stii, iubitul meu Ilie,
ca flacoanele de doctorii si tratamentele nu ma asigura ca peste cateva luni voi fi
in stare de cel mai mic efort. Cum sa raspund la spusa dumitale, cand eu Insumi
nu stiu ce va fi cu mine in cateva luni, dupa cum merge starea mea de azi?

La ultimul control, dupa programul de tratament al medicului care controleaza
starea mea, adica medicamente, radiatii, scaner, dimensiunea zonei infectate de
cancer a scazut la 1/3 din ceea ce era acum 4 luni. Clinic, e semn bun pentru
asemenea boala. Dar starea mea: durerile grele pe care le duc permanent si
oboseala doboratoare care ma apasa persista iremediabil si ma tin Intr-o stare de
“un uomo finito”, vorba lui D’Annunzio, daca nu gresesc’.

Imi dau seama c& dosarul “scrisorilor” cere o munci grea si lunga. Dar in
situatia starii mele in doi peri, de azi, eu as propune ca dumneata, de cum iti vei
face vreme, sd iei dosarul in lucru si — sa zicem — la doua-trei luni de migala, sa
ne dam de veste, iar eu — dupd cum ma asigurad doctorul azi — sa fiu gata ca sa
preiau stafeta lecturii si a eventualelor observatii.

4. In legatura cu recenzia ce vrei s-o faci la Cina... (multumesc din inima),
cred cd poti strecura explicatia din scrisoarea ce ti-am scris candva, aratand de
ce represiunea militard impotriva rasculatilor a fost atat de cumplitd, si anume:
guvernul si regele luaserd in considerare ca atat Rusia, cat si Austro-Ungaria se
pregdteau — asa-zis ca sd nu se intinda rascoalele si la ele — sd ocupe Moldova,
rusii, iar Banatul, Oltenia si Muntenia — austriecii, impunand un fel de protectorat
de care, prin Cuza, apoi prin Razboiul din 1877, abia scapaserdm de “protectia”
otomanad! Au existat telegrame de amenintare “prieteneasca” date regelui, spre a-i
veni in ajutor cu armate straine, dacd nu poate sa opreasca rascoalele. $i a trebuit
sa foloseasca arma ca sd le opreasca “cu orice pret”®.

Scrisoarea ce ti-am scris la vreme este mai limpede decat aceste randuri. Ideea
trebuia s-o dezvolt in cartea mea (Cina..., pg 92-93), dar nu am scris decat cateva
randuri, semnaland primejdia (cdci argumentele, pe care le aveam, le-am pierdut
intre degete, la tensiunea scrierii cartii).

Vom vedea ce este mai practic de facut: daca nu ma tin curelele, va trebui ca
eu sa renunt la gandul cartii; daca ma fac putin mai bine decat sunt acum — dupa
vorba doctorului —, voi fi alaturi de tine la aceasta treaba, care, fireste este spre
bucuria amandurora.

Sarut mana Doamnei Doina, te sarut cu dragoste si adanca recunostinta si
admiratie. Iti binecuvantez copiii si casa.

Cu adancd dragoste, al tau,

Ista



353

P.S.1. Ideea mea, cu fragmente mici din viata familiei dumitale, acopera si
sensul titlului Corespondentid, care inseamna doi! Aici, dumneata si cu mine!
P.S. 2. Iarta scrisoarea asta mazggdlitd; sunt prea obosit s-o scriu pe curat! L.

Note si comentarii

1. Aurel Sasu, Mircea Zaciu, Amiaza cea mare. Corespondentd, Paralela 45, Pitesti,
2008. in scrisorile incluse in acest volum este vorba, intre altele, si de odiseea
redactdrii si tiparirii monumentalului Dictionar al scriitorilor romdni.

2. DSR = Dictionarul scriitorilor romdni, coordonat de M. Zaciu, M. Papahagi
si A. Sasu.

3. Scriitorul se referd la fisa de dictionar pe care am redactat-o, pentru Dictionarul
scriitorilor romdni (a se vedea nota 1 de la Scrisoarea nr. 41).

4. Probabil cele “doua randuri” au in vedere cele doua carti cu note de calatorie,
pe care le-am semnat: Peregrin prin Europa (1998) si De la Moscova la New York
(2005).

5. Un uomo finito este titlul povestirii autobiografice a lui Giovanni Papini
(1881-1956) si nu a lui Gabriele D’ Annunzio (1863-1938).

6. In Scrisoareanr. 15, din 2 noiembrie 1989, Stefan J. Fay explicd pe larg cauzele
represiunilor atat de dure ale rasculatilor din 1907.

184. Ilie Rad - “omul care mi-a dat curajul sa fac
din scrisul meu o treaba grava si serioasa”

11 II 2009, Nisa
Tubite Ilie,

1. Nu mai stiu dacd dumneata (sau altcineva) mi-a zis ca nu stie nimic de
Nicolas Catanoy', care scrie atat de elogios despre Cina. Este roman de origine,
cred ca numele originar este Catanoiu, a lucrat o vreme la Universitatea din
Oklahoma, a scris cronici literar-culturale le revista universitatii (World Literature
Today — unde a aparut articolul privind prima editie a cdrtii mele?); acum el se
afla iIn Germania; i-am scris cerandu-i ingaduinta sa inserez textul sdu pe coperta
noii editii*, mi-a raspuns foarte cald si prietenesc, am schimbat cateva scrisori
impreuna.

2. Azi am trimis un exemplar din Cina profesorului si prietenului tau, dI din
Israel®.

3. 5d vin la oile noastre, care mai pasc pasunile noastre.

Ma bucur din toatd inima cd esti de acord sa intervii cu momente din viata ta
in cartea noastra, chiar daca ea s-ar dubla si chiar dacd ar mai cere timp pentru
precizarea frazelor cu care intervii; ar apare ca o carte-roman, in care se dezvaluie,
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prin metode deosebite si alaturate, doua suflete unite in DE AMICITIA., ca la
cartea lui Cicero! Cuvantul De amicitia si-ar putea gasi loc ca titlu la prefata ta!
Si ar fi frumos.

4. Pe coperta, la titlul cartii, propun: sus, autorul cartii: Ilie Rad; dedesubt DE
AMICITIA, dedesubt: Scrisori de la St[efan] |.Flay].

Din doud motive: esti initiatorul, proprietarul scrisorilor, comentatorul lor si
dezvalui aspecte adiacente din viata casei tale (Bucurestiul sub camuflaj, Jurnalul
lui Avram Iancu, Calvaria etc.)’

5. O foarte stranie coincidenta!! Nestiind nimic de proiectul dumitale, Irina
Petras m-a intrebat, cam in aceeasi perioada, daca as fi de acord ca dansa sa
publice scrisorile primite de la mine!! Ca si dumitale, i-am rdspuns ca scrisorile,
apartinandu-i, este stapana pe ele. Urma sa-mi mai scrie, dar nu mi-a mai rdspuns.
Oricum, scrisorile catre dumneata si catre dansa nu se suprapun, cdtre dansa
fiind legate de traducerile facute din cartile lui Marcel Moreau (cateva dintre ele
le-a publicat in volumul Epistolar Fay-Marcel Moreau), puse de mine la dispozitia
ei, apoi de publicarea Cronologiei lui Ioan Kemény, a Memoriilor lui Kemény, a
traducerii lui Papiu Ilarian si alte texte contra revizionismului unguresc®.

Fiind vorba de cu totul alta corespondentd decat a noastra, i-am dat mana
liberd, dar nu mai stiu ce ganduri are.

6. Sunt foarte miscat de aprecierile tale la Cina. Aldturi de Jurnalul meu, de
Moartea baroanei si Bal la castel (Avram lancu), este si ea cartea mea de suflet,
testamentara. Iti multumesc, dragul meu prieten! Nu este nevoie sa recitesti prima
editie’, este ca siidentica, dar cititd in alta epocd, avem viziuni deosebite — atunci,
1n 1979, una, azi, alta, mai obiectiva!

Ma bucur ca vei scrie o recenzie despre carte (si cuvantarea fiului meu la
lansarea Cinei iti poate da cateva repere de luat in considerare). M-ar bucura,
de asemenea, daca DI Mircea Popa ar scrie (si mi-ati trimite recenziile), dar nu-i
solicita asta, sa fie din impulsul sau, daca va socoti potrivit.

Ai perfectd dreptate comparand Cina cu un mic rau care creste si se sfarseste
intr-o delta nimicitoare, catastrofica si in ea insdsi, si pentru tara! Asa este!
Inundatie, foc, parjol!

Primesc In acest moment cartea ta, Incursiuni in istoria presei rominesti®. Superba
realizare! Prietenia ta este uimitoare si aici, carte universitard in care ma citezi pe
mine, practic, eu — un autodidact! Dragul meu — imi dau lacrimile...

Sa inchei cu un gand mai vechi, pe care nu stiam cum sa ti-l marturisesc. Si-
anume: pentru mine ai fost, de cand ne-am cunoscut sub felinarele stinse ale lui
Ceausescu, omul care mi-a dat curajul sa fac din scrisul meu o treaba grava si
serioasa, o certitudine cd pot sa fac un lucru bun pentru sufletul nostru, ca bine
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fac cd intorc privirea, chiar si inldcrimatd, cdtre Calvaria Transilvaniei. In mica
masura decat o spun, ai fost pentru mine prietenul care, pentru tata, au fost Eugen
si Octavian Goga — ai aprins, cu chibritul structurii tale sufletesti, lumanarea mea,
care palpaia adesea in nesiguranta.

Te imbratisez, 1i sarut mana cu reverentda Doinei si-ti binecuvantez casa si
copiii. Al vostru,

Ista

P.S. 1 Aldturat, diploma Ministerului de Externe!!”
P.S.2 Cand va sosi vremea, o sa-ti trimit fotografii pt. contra-coperta la Scrisori'.
Nu le folosi pe cele trimise — mai cu seama pe cea cu fata rosie!!"!

Note si comentarii

1. Nicolas Catanoy, roman de origine, profesor la Universitatea din Okla-
homa.

2. Nicolas Catanoy publicase, in World Literature Today (1978), o scurta pre-
zentare a primei editii din lucrarea dedicatd rascoalei din 1907. Un fragment din
recenzia respectiva este reprodus in nota 8, de la Scrisoarea nr. 180

3. Intr-adevir, pe coperta a IV-a a volumului La cina rdsculatilor, din 2008, se
reproduce un fragment din recenzia lui Catanoy.

4. Paul Schveiger, profesor universitar, cronicar literar al revistei Viata noastrd,
din Israel, fost profesor al meu, la Facultatea de Litere din Cluj. il rugasem sa
scrie o cronica la cartea lui Stefan J. Fay, cu obiectivitatea, acribia si competenta
dovedite in cronicile sale. A acceptat, motiv pentru care l-am rugat pe Ista sa 1i
trimita un exemplar din lucrare. Recenzia a apdrut in Viata noastrd, 12-13 martie
2009, p. 20.

In 1987, Paul Schveiger emigreaza in Israel. Devine cercetator stiintific la
Catedra de filosofie a Universitatii Tel Aviv (Israel, 1988-1991), conferentiar
universitar (1991-1993) la Scoala de Limbi si Literaturi Europene Moderne (School
of Modern European Languages and Literatures) a Universitatii Witwatersrand
(Johannesburg, Republica Africa de Sud), la Institutul Beit Berl (Kfar Saba, Israel),
Seminarul Chibuturilor (Tel Aviv), Institutul Levinski (Tel Aviv, 1993-1005). A
publicat urmatoarele lucrari: Nyelveszet es matematika (Lingvisticd si matematicd; in
colab. cu Jakab Mathe), Editura Dacia, Cluj, 1977; Limbi si vorbire in afazie, Editura
Dacia, Cluj, 1980; O introducere in semioticd, Editura Stiintifica si Enciclopedica,
Bucuresti, 1984; Tradition and Change in Central and Eastern Europe (in colab. cu
Henrietta Mondry), University of the Witwatersrand, Johannesburg (Africa de
Sud), 1993. In Africa de Sud a scris studii pe teme de lingvisticd generala (teoretica)
si slava, de semiotica a culturii etc. Coautor la volumul Secvente din istoria presei
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romdnesti (coordonator: Ilie Rad), Editura Tribuna, Cluj-Napoca, 2006. Din 1995,
lucreaza la Redactia publicatiilor in limbi straine a Editurii S.I. Edri din Tel Aviv,
fiind secretar general de redactie la Revista mea si cronicar de carte la Viata noastra.
Membru al Societatii de Stiinte Filologice si al Asociatiei Slavistilor din Romania.
Membru fondator al Asociatiei Slavistilor din Africa de Sud. A mai semnat cu
pseudonimul P(aul) Serban.

5. I-am propus autorului mai multe variante de titlu:

Ilie Rad, Scrisori de la Stefan |. Fay — are dezavantajul cd poate ldsa sa se inteleaga
ca am fdcut o colectie de scrisori pe care Fay le-a trimis unor personalitati, ca in
cazul editiei mele Bogza.

Stefan J. Fay, Scrisori citre Ilie Rad — prea ne aminteste de Ion Ghica si Alecsandri.
in plus, scrisorile lui Fay nu au avut, initial, intentii literare.

Stefan J. Fay; Ilie Rad, Corespondente afective, sugerata de Doina, mi se pare
cd ofera un statut de egalitate, onorant pentru mine, pe coperta. Dar in cazul de
fata nu e vorba de corepondenta celor doi autori, ci doar de scrisorile lui Fay,
comentate de mine.

Ilie Rad, De amicitia. Corespondentd cu scriitorul Stefan J. Fay.

Ilie Rad, Lectia de iubire. Corespondentd cu scriitorul Stefan |. Fay (preluand
modelul oferit de Aurelia Lapusan, Lectia de iubire. Corepondenti cu scriitorul Pericle
Martinescu, Editura Ex Ponto, Constanta, 2009. Aurelia este o foarte buna prietena
de-a mea si ar fi fost de acord sa 1i copiem ideea).

6. E vorba de lucrarea Un mileniu in 51 de ani, Casa Cartii de S$tiintd, Cluj-
Napoca, 2006.

7. 1i promisesem lui Stefan J. Fay ca voi scrie despre aceasta carte si ma intrebam
dacd nu ar fi necesar sa recitesc si prima editie, pentru a vedea modificarile operate
de scriitor. Sunt convins cd un asemenea demers ar scoate la iveald concluzii
interesante, fiind vorba nu numai de viziuni artistice diferite, ci si de conceptii
politice diferite (prima editie a aparut in timpul regimului comunist, care avea
propria viziune despre rascoalele din 1907).

8. E vorba de volumul meu, Incursiuni in istoria presei romanesti, Editura Accent,
Cluj-Napoca, 2008.

9. Odatd cu aceasta scrisoare, Ista mi-a trimis si o copie a unei diplome pe care
o primise din partea Ministerului de Externe al Romaniei (reprodusa in anexele
acestui volum).

10. Scriitorul se refera la prezentul volum de corespondenta.

11. Pentru a vedea “hronicul si cantecul varstelor”, Ista mi-a trims doua
fotografii facute la interval de o jumatate de secol. Cea din 2009 era pe un fond
rosu.
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185. “Veacul nostru, incarcat de atatea conflicte,
atatea nadejdi i, mai ales, atatea dezamagiri”

Vineri, 13 II 2009, Nisa
Dragul meu Ilie,

Ti-am citit Incursiunea', macar ca-mi scrisesesi doar s-o parcurg.

Tot ce intra in ramadasita mea de biblioteca este intotdeauna citit de mine
intreg, dar cartea dumitale nu a fost citita din ,, principiu”, ci vrdjit. Am citit-o
fierbinte! Ai scris doud carti in una: Istoria Tarii si istoria presei acestei tdri, care
clocoteste, si admirabil amandoua. A Tarii cu un stil clocotitor, economic, precis,
desfasurat in fapte stricte, cu o masura in judecatd si rezerva — demne de cele
mai inspirate condeie. Am fost cucerit capitol cu capitol, pagina cu pagina si, din
banca studentilor cdrora te adresezi, te aplaud.

Voi mai sovdi multd vreme dacd sa pun sau nu cartea in raft ori s-o tin mereu la
indemand, fiindca ea face parte, prin tot ce expui, din secolul si vremea noastra, cu
tot ce este confuzie, contradictie, brutalitate in destinul care ne-a dus pe taifunul
lui nebunesc, cu carmaci aventurosi — inviati de dumneata magistral, scuturandu-ne
memoria si adeseori fiinta noastra de atatea ori ranitd, si inima bolnava — nu din
noi in afara, ci din afara in noi.

O carte mare, dincolo de Cartea dumitale universitara! Cum sa te felicit pentru
enorma munca ce ai depus, de la samburele ideii la documente, la ilustrare, la
terminare, rascolindu-ne veacul nostru, incdrcat de atatea conflicte, atatea nadejdi
si, mai ales, atatea dezamagiri, care au dus pleiade intregi de oameni, de imense
calitati de inima si minte, pana la pieirea lor in inchisori? Daca nu as avea propria
mea paleta de preocupadri, de vapsele si stil, te-as invidia, fiindca mi-ar fi placut sa
scriu o asemenea carte! Ai, iubit prieten, tenacitatea spiritului de cursa lunga si o
extraordinara masura si echilibru in judecatd, stii sa reconstitui si sa transmiti prin
cateva randuri faptul istoric, oricat ar fi el de complex, adeseori criminal, dand
adevdratd valoare momentului peste care, calcand, sa te desfasori mai departe.
Ai pagini senzationale de istorie, care puncteaza incendiar momentele ei — ca
acela al incendiului vagonului in care sunt transportate ramasitele acelei triste
Doamna Elena a lui Cuza?®. Acest aspect nu[-1] cunosteam, dar stiu multe despre
Elena Doamna si modul oribil cum s-a purtat Moruzoaica cu dansa, izoland-o in
mansarda castelului, ca sa nu mai apara in lume! — pand cand dansa a si plecat
de la Ruginoasa — castel botezat de trecatori ,,Rusinoasa Moruzoaicei”!

Acel capitol cu destinul copiilor lui Cuza a cazut din prima editie, din lipsa de
spatiu editorial!, cu 40 de pagini suprimate la tipografie. Poate ca mai am aceste
pagini, suprimate, ca altele, din acea prima editie!...
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Dar revin la Dumneata: din tot ce te-am citit, te dovedesti si istoric, si scriitor cu
suflet vibrant, cu exactitati impresionante. Poate ca, fard a te fi cunoscut ca acuma,
te intuisem de la prima noastra intalnire, in noapte (ce simbol ciudat, noaptea
care ne-a legat!!) si, instinctiv, sufletul meu a inclinat spre dragostea care azi ne
leaga. Si iata, adaugi numele de Rad la galeria corifeilor Ardealului, fara niciun
rabat la sentimentalism, dar maiestuos, stapan in sentimentul istoriei corecte,
careia 1i daruiesti stiinta si talentul dumitale, in scrieri esentiale — ca aceasta vasta
Incursiune. Ai acoperit, intr-o carte, doud aspecte, expunandu-le in parte si prin
reciprocitate, cu o stdpanire intelectuald, universitard, inspirata magistral.

i’gi multumesc pentru carte. Si te imbrdtisez cu admiratie si dragoste, cu
sentimentul atat de puternic ca gandim la fel.

As vrea tare mult ca aceasta carte sa ajunga la Mircea Goga® (cred ca se afld
inca la Cluj, pentru o vreme). Ii poate folosit enorm in expunerile lui la studentii
de la Sorbona, cand le vorbeste de istoria politica si culturala din tara noastra
— tema lui principald la catedra din Franta.

Sarut mana Doamnei Doina si-i binecuvantez pe copiii vostri. Pe Dumneata,
iubite Ilie, te imbrétisez si te felicit din toata inima, cu adanca admiratie.

Cu dorul meu 1n casa voastra,

Ista

P.S. Am primit ultimul mesaj trimis Ioanei, ieri, de dumneata. Sunt foarte
linigtit fata de felul cum duci treaba cu scrisorile noastre si ma bucur ca vom fi din
nou Impreund pe aceeasi coperta si In aceeasi carte, in aceasta aventura. Acum
doua zile, ti-am scris.

Sandtatea mea ceac-pac — vreau sa-mi salvez capul!

Note si comentarii

1. E vorba de cartea mea, Incursiuni in istoria presei romdnesti, Editura Accent, Cluj-
Napoca, 2009, pe care i-o trimisesm cu autograf, cu precizarea ca nu trebuie sd o
citeasca (stiind cat de pretios 1i este timpul), ci doar sa o rasfoiasca.

2. In capitolul Presa unionistid, am publicat articolul Detronarea si destinul
domnitorului Cuza, care i-a placut prietenului meu. Iata-I:

Ziarele epocii au acordat o mare importanta detrondrii domnitorului Alexandru
Ioan Cuza. O sinteza a ceea ce s-a petrecut atunci releva situatii interesante. Dupa
semnarea fortatd a actului de abdicare, In noaptea de 10 spre 11 februarie 1866, la
ora 5 dimineata (actul de abdicare fiind semnat, la repezeald, pe ... spatele unuia
dintre complotisti — capitanul Pilat —, care au patruns cu forta in apartamentul sau),
domnitorul pleacd din Bucuresti spre Predeal, “Intr-un cortegiu de trasuri inchise,
fara felinare, cu copitele cailor infasurate in bandaje, spre a evita zgomotul”. Se
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spune cd, pardsind Capitala, Cuza ar fi exclamat: “Sa dea Dumnezeu sd-i mearga
tarii mai bine fara mine decat cu mine! Sa traiascda Romania!”.

De la Predeal, pe itinerarul Bragov-Fagdras-Sibiu-Alba Iulia-Deva-Lugoj, ajunge
la Timisoara, de unde, dupa un scurt popas la Hotelul “Trompeta”, va lua, prin
Budapesta, drumul Vienei. Ajuns aici, se cazeaza, initial, la Hotelul “Erzherzog
Carl”, unde primeste vizita lui Alexandru Beldiman, fostul sdau prefect de politie
si fondatorul ziarului Adevdrul.

Urmarit pas cu pas de iscoadele noului regim instalat in Romania, Cuza ar fi
dorit, de fapt, s se stabileascd la Paris, orasul idealurilor sale de tinerete. Si-a amanat
plecarea spre capitala Frantei doar fiindca acolo incepusera lucrarile Conferintei
reprezentantilor puterilor garante, conferinta convocata pentru a analiza noua
situatie creatd in Principatele dunarene. Iar Cuza, in marea sa demnitate, nu voia
sd apara in ipostaza unui aventurier, pornit in recastigarea tronului. “Nu voiam
—1i scrie el prietenului sau, Vasile Alecsandri — sa am aerul ducelui de Toscana,
venit sd-si reclame coroana sau sd fiu acuzat de intrigi, daca m-as fi ardtat in timpul
conferintelor si inainte ca tara sa-si fi obtinut principele dorit”.

De la Viena face mai multe calatorii in Germania si Italia, mai ales pentru a-si
ingriji sdnatatea zdruncinatd, dupa care pleacs, totusi, la Paris, pentru a-si arenda
mosia de la Ruginoasa, apoi revine la Viena.

Este atacat de ziarele austriece, care il acuza de neloialitate fatd de noua
carmuire din Principate, lansandu-se chiar zvonul ca s-ar bizui pe forte rusesti,
pentru a-si recastiga tronul. Atunci Cuza trimite imparatului Franz Joseph o
scrisoare lamuritoare, explicindu-i ca doreste sd se intoarca in tard ca simplu
cetdtean si sa duca o viata linistita, departe de zgomotul politicii. Dar pincipele
Carol ii refuza intrarea in tara. Cuza se simte jignit si, intr-o scrisoare cdtre print,
ii arata cd el, ca domnitor, permisese intrarea in tara a fostilor principi si adversari
politici, Gheorghe Bibescu si Barbu Stirbei. Vazand ca nu poate reveni acasd, isi
cumpéra o vild la Ober-Débling, o zond rezidentiali a Vienei. (In 1870, cand era
stapan pe situatie, Carol 11l invita pe Cuza In tard, mai ales ca acesta fusese ales,
de catre electoratul din Mehedinti, deputat la colegiul al IV-lea, apoi senator,
alegeri validate de Adunarea Deputatilor, respectiv de Senat. Acum este randul lui
Cuza sa refuze invitatia, printr-o scrisoare plind de amaraciune, dar de o politete
desavarsita.) La vila din Ober-Dobling a fost vizitat de catre insusi Mihai Eminescu,
care, impreuna cu alti colegi romani de la Universitatea din Viena, i-a dus, de
Anul Nou, 1870, un “plocon”, fiind foarte bine primiti de fostul domnitor.

In primévara anului 1870, Cuza isi vinde vila din Ober-Débling si isi cumpara
una la Florenta, stabilindu-se apoi, in 1873, la Heidelberg, unde va si muri, la 15
mai 1873, vegheat de sotia sa, Elena.
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Trebuie spus ca Al. Ioan Cuza a avut doi copii, pe Alexandru si Dimitrie, dar
nu cu sotia sa, ci cu Maria Obrenovici, o vadduva frumoasa din high-life-ul moldav,
mai tandra cu zece ani decat Elena Cuza, copii pe care doamna i-a adoptat. In
anul 1876, afland ca sufera de o boala incurabild, Maria Obrenovici s-a sinucis,
la Dresda. In 1889, Dimitrie Cuza s-a sinucis si el, In castelul Ruginoasa, in urma
unor neintelegeri cu mama sa adoptiva. Peste numai un an, Alexandru A. Cuza
va murit la Madrid, in timpul voiajului de nunta. Vaduva sa, Maria Cuza (fosta
Moruzzi), a avut apoi o idila cu Ionel I.C. Bratianu, fiul lui I.C. Bratianu, care I-a
silit pe Cuza sa renunte la tron si I-a alungat din tara pe tatal fostului sau sot.
Urmare a acestei povesti de amor dintre Maria Cuza si Ionel Brdtianu, s-a nascut,
in 1898, la Ruginoasa, Gheorghe Brdtianu, marele istoric de mai tarziu, care va
muri la inchisoarea politica de la Sighet, in chinuri groaznice (se spune ca s-ar fi
sinucis, introducandu-si pe gat o bucata de lemn).

Pe patul de moarte, Cuza si-a exprimat dorinta de a fi iInmormantat la
Ruginoasa, dorinté care i-a fost respectata. In 1944, ramasitele sale pamantesti
au fost mutate la Curtea de Arges, iar la 1946 au fost stramutate la Biserica Trei
Ierarhi din Iasi, unde se gasesc si in prezent. Elena Cuza s-a stins din viata tn anul
1909, la Piatra Neamt. Dorinta sa a fost sa fie inmormantata la Solesti (Vaslui),
langa mormantul mamei sale. Pe ultimul sdu drum, vagonul mortuar a luat foc.
A ars complet, impreuna cu sicriul pe care-l transporta.”

3. Preluand aceastd sugestie, i-am oferit prietenului nostru comun, Mircea
Goga, un exemplar din cartea mea, Incursiuni in istoria presei rominesti.

4. Ceac-pac — expresie insemnand “asa si aga, nici prea bine, nici prea rdu”.

186. “Sunt impresionat de munca dumitale,
frumoasa, stiintifica §i de inima.”

22 11 2009, Nisa
Dragul meu Ilie,

Am primit, acum patru zile, “proba” dumitale de lucru'. Sunt impresionat de
munca dumitale, frumoasa, stiintifica si de inima. Multumesc cu suflet de frate,
si dumitale, si Doamnei Doina, pentru performantd! Nu credeam ca am scrisori
interesante! Ai apdrut ca sa ma dezminti, tot ca un frate!

Coperta — cu noi doi pe o linie — admirabila!?

Era bine ca paginile trimise sa fi fost numerotate, ne descurcam mai usor®.
Pentru ca sa poti cunoaste corecturile mele (minime), am numerotat paginile
primite si te Indemn sa faci acelasi lucru, ca sa cddem pe aceeasi pagina, la
corecturd. [...J*
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La alegerea ta Lectie de iubire’ (mi se pare titlu frumos si exact), iar in prefata
interioara strecurat cuvantul Amicitia, din latinul lui Cicero!®

Sunt de acord cu titlul Doinei si al dumitale, de pe pagina de garda’.

i’gi trimit aici cateva scrisori pe care, poate, nu le ai. Poti sa publici scrisoarea in
care ma rafuiesc cu Henri Stahl, in apdrarea lui Mircea Eliade (din 4 oct. 1993)%.

Am sa mai caut sd vad daca gdsesc o scrisoare la care tin mult, intre dosarele
mele, si-ti trimit ulterior’.

[...].

Va imbratisez, dragii mei, pe toti ai casei.

Al vostruy,

Ista

P.S. Deci:

— Sunt tare impresionat de ce ati facut.

— Mai caut — poate mai am doua-trei scrisori de care sa nu stiu cd le aveti, dar
eu, avand copii, inseamna ca sunt copii ale celor trimise. O sd vad — e una mai
cu seamd, care tin sa apara — explicarea duritdtii represiunilor din 907. O caut, e
necesar sa apara.

- Cand va apropiati de tipografie, vestiti-ma, pentru fotografii.

Pe o anexa a scrisorii:

Dragii mei,

Socotesc ca titlul Corespondente afective, cu subtitlul Scrisori trimise de Stefan J.
Fay lui Ilie Rad (1988-2009), este si bun, si just.

Intr-o prefatd, sau pe contracopertd, se poate face aluzie la De amicitia a lui
Cicero.

In legatura cu DI Mircea Popa. In dispozitiile date la editura (si achitate de
mine), DI Popa trebuia sa primeascd, de peste o luna, un exemplar din Cina.

Cum eu am vazut cd dansul nu-mi confirmad, i-am trimis si eu un exemplar,
de la Nisa. S-or fi pierdut amandoud pe drum?

Daca gasesti la librdrie Cina, cumpara-i, te rog, un exemplar si da-i-l Dumneata
—eu am cam ajuns la limita de j